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INTRADES-TAL, 

HÅLLIT    I 

SVENSKA  AKADEMIEN 

Den   26  Januari  1826. 

▲  F 

Herr  ERIC  GUSTAF  GEIJER, 

Professor  i  Historisk  vid  Upsala  Ukivsrsitbt^  ^ 
HiSTORieoRAPH  yiD  KoKGL.  Maj:ts  QaDjur. 


St.  Akao.  Hakdl.  fr.  ^y$C  i%  Del.     i 


Sedan  Svenska  j4kademien  den  i  u4pril  i8si4 
////  Ledamot  i  framlidne  En  af  Rikets  Her^ 
rar^  f  d.  Riks-Rådet  Friherre  Malte  Ramels 
ställe  Dalt  Professoren  Herr  Magister  Eric  Gu- 
SI  af  Geijer^  och  detta  val  vunnit  Konungens^ 
akademiens  Höge  Beskyddares  nådiga  bifall^ 
hade  Akademien  den  25  Januari  1Ö26  offent^ 
lig  samm^ankomst  på  stora  Börs-Salen  ^  då  Hert 
Geijer  tog  sitt  inträde  med  följande 

TAL: 

''  MiNB   HbrÉAr! 

JLIen  som  i  dettA  ögonblick  har  den  äran  att 
få  inträda  i  edert  samfund^  vill  hvarken  söka  rätt- 
färdiga eller  nedsätta  edert  val.  Att  tala  om  sig 
sjelf  förbjuder  honom  hans  egen,  att  tala  om 
Eder,  förbjuder  honom  eder  blygsamhet,  M.  H, 
--  J  hafven  meddelat  mig  en  heden  Jag  emot- 
tager  den  med  vördnad,  och  jag  skall  bemöda 
mig  att  bli  densamma  värdig.  Om  jag  ej  i  för- 
tjenster  kan  mäta  mig  med  de  namn,  som  prvdt 
och  pryda  edert  samfund,  sä  finner  |ag  likväl | 
äfvéli  pä  denna   plats,    en  egenskap,    hvari   jag 
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kallar  mig  eder  like.  Det  är  förtjusningen  for 
den  Svenska  äran  i  ord  och  gerning,  i  tal  och 
skrift :  det  är  ki.rleken  för  vårt  gemensamma  språk, 
'  &å  egnadt  att  i  manligt  sköna  Jjud  uttrycka  ett 
ädelt  folks  minnen  och  hopp,  tankar  och  kän- 
slor:  det  är  nitet  för  Svenska  Vitterheten,  att 
den  allt  mer  måtte  bli  värdig  sina  anor,  samt  en 
gång  nämnas  och  kännas  med  heder  sä  långt  som 
ryktet  om  Svenska  bragder  nått.  Sederdetmål, 
de  önskningar  som  förena  oss!  —  De  tillhöra  ej 
uteslutande  edert  samfund.  De  tillhöra  Natio- 
nen, som  inom  sitt  sköte  aldrig  skall  sakna  Snil- 
len, hvilka  ett  ifldant  mål  eldar  till  ärofulla  rä- 
kor. Men  om  detta  mål  främjas  af  fria  arbetare, 
sä  följer  deraf  ej,  att  det  icke  kan  främjas  af 
särskilt  kallade,  eller  att  de  kallade  arbetarne  ej 
tillika  äro  frie  arbetare.  Sanningens  och  skön- 
hetens tjenst  är  ej  blott  fri;  den  gör  fri.  Vägar- 
na till  deras  tempel  kunna  vara  olika.  Målet  är 
ett:  sinnelaget  hos  de  sträfvande  är  ett.  De  sko- 
la sluta,  om  ej  begynna,  med  att  erkänna  hvar- 
andra. 

Och  behöfdes  det  en  föresyn  för  det*  frisin' 
nade  omdöme,  som   ger  all   förtjenst  dess    rätt;  ^ 
hvar  skulle  vi  finna  den  större  och  härligare  än 
hos  sjelfva  den  odödliga  Stiftaren  af  detta  Sam- 
hälle?   För  hvilken  stråle  af  det  förgspel,  hvari 
Snillets  glans  bryter  sig,  upplysande  och  fägnan* 
de  verlden,  var  väl  Gustafs  öga  tillslutet?     Sjelf 
Snille,    hvilket  slags  Snille  har  han  ej  utmärkt, 
belönt,  älskat  ogh  beskyddat?    Jag  set  tillbaka 


på  rikedomen  af  de  namn ,  som  upplysa  Tians  ti* 
dehvarf.     Alla  påminna  de  om  honom.     Talaren, 
Skalden,   Vettenskapsmannen,   Konstnären  lifva- 
des  lika  af  hans  blick,  och  de  sins  emellan  mest 
skiljaktiga  gäfvor  och  egenskaper    förenades   här 
i  en  gemensam  kärlek.     Ingen  af  dessa  män,  hvil* 
kas  ljus  slocknat  ibland  oss,  för  att  åter  uppgå  i 
evig  stjernglans  på  minnets  himmel,  fans,  som  ej 
kände  sig  med  denna  Konung  förenad  genom  ett 
ännu  skönare  band  än  välgerningarnas.  Sådan  var 
den  känsla,  som  eldade,  intill  hans  lefnads  slut, 
på  främmande  strand,    äfven  den  författare  från 
Gustafs  dagar,  hvars  skrifter  mest  aflägsnade  sig 
frän  hoppet  om  ett    Hofs    bifall.      Sådant   lefver 
det  minne ,  som  är  ljuset  i  natten  af  den  åldrige 
Skalds  dagar,  hvilken  från  Gustafs  tidehvarf  ännu 
är  qvar,    den    ende,     och   ensam    med  sin    ära. 
Hrarifrån  den  gemensamma,   rörande,  outplånli- 
ga tillgifvenheten  för  denna  Konung  hos  Snillets 
söner?  —  Han  ägde  ej  blott  belöningar,  han  äg- 
de ett  hjerta   för   deras    jrken.     Det    var    detta 
6amma  hjerta^  som,   brinnande  för  äran,    endast 
ville  att  ingen  sådan  för   Svenska  namnet  skulle 
vara  främmande,  endast  sökte  att  förena  alla  dess 
stjernor  till  en  strålkrans  kring  Sveas  panna.  Det 
var  detta  samma  hjerta,  hvars  ädelmod  äfven  se- 
grade i  döden;  och  hvars  sista  suck  var  förlåtel- 
se. —  Gustaf  föll.  —  Den  efterverld,  som  redan 
sitter  till  doms  öfver    hans    blodiga    stoft,    skall 
utan  tvifvel,  om  den  minnes  hans  dygder,  äfven 
ej  förgäta  hans  fel.     Vi  ihågkomma,    att  han  vå- 
gade tänka  stort  om  Fäderneslandet;    och  gifve« 
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ingen  heligare  eld  än  ärans ,  så  har  Gustaf  genom 
eld  renad  ingått  i  Odödligbetens  tempel. 

Enligt  Konungens  afsigt  skulle  edert  sam- 
fund, M.  H.,  ej  blott  vara  arbetande  på  Vitter** 
hetens  lält^  utan  äfven  dömmande.  Man  har 
tadtat  denna  förening  (ehuru  i  de  flesta  lärda 
Sällskap  brukelig)  såsom  ett  inbrott  i  Allmänhe- 
tens högre  domsrätt y  och  såsom  ledande  till  ett 
slags  tvång  i  Vitterhetens  fria  rike,  Tadlet  synes 
hvila  på  Uka  tränga  begrepp  om  rätt  och  om 
frihet  i  detta  fall,  som  i  sä  mänga  andra.  Lik- 
som skulle  något  domslut,  komme  det  äfven 
från  den  högst  uppsatta  myndighet,  kunna  jäfva 
en  upplyst  samtids  och  en  rättvis  efterverlds  dom! 
Den  som  kan  tänka  sig  möjligheten  deraf,  måste 
om  begges  rättigheter  hysa  alltför  inskränkta  fö- 
reställningar. —  Liksom  skulle  ett  tvång  kunna 
utöfvas  genom  sådana  medel,  som  exempel,  lär-f 
domar,  gillande  eller  förkastande  omdömen!  — 
Finnes  här  ett  tvång,  så  är  det  af  en  vida  allvar- 
sammare natur,  så  rörer  det  Nationens  politiska 
friheter  och  kufvar  yttrande  rätten  i  allmänhet  t 
Vitterhetens  rike  har  sjelft  ingen  tvångsmagt.  Den 
som  här  underkastar  sig  bojor,  har  att  skylla  sig 
sjelf  och  är  egnad  att  bära  dem.  Kan  således 
förbindeisen  af  Vittert  Arbete  och  Vitter  Doms- 
rätt ej  i  sig  sjelf  klandras  —  och  man  kan  blott 
anmärka  att  det  förstnämnda  alltid  blir  det  huf- 
vudsakllga,  och  att  den  sednare,  sjelf  underka- 
stad en  högre  domsrätt,  till  sin  verkan  helt  och 
hållet  beror  på  sättet  huru  den  utöfvas  ^  och  det'^ 


ta  ftter  på  den  grad  af  odling  och  frihet  till  hvil-^ 
ken  Nationen  hunnit  -—  så  måste  äfven  medgif- 
▼as,  att  ej  endast  den  egentlige  Vitterhet&idka- 
ren  uteslutande  är  i  ett  sådant  samfund  på  sin 
plats.  Det  viriner  på  att  äfven  tillegna  sig  män 
af  utmärkt  allmännelig  bildning ,  hos  hvilka  en 
sorgfallig  uppfostran,  umgänget  med  yerlden  och 
offentelig  verksamhet  ur  lyckliga  anlag  utbildat 
det  riktiga  omdöme ,,  den  fina  känsla ,  som  ej  all- 
tid  äro  förenade  med  skriftställarens  kall.  Man 
kan  vara  kännare  utan  att  vara  författare,  liksom 
erfarenheten  ofta  nog  visar  att  man  är  fprfattare 
utan  att  vara  kännare.  I  allmänhet  utbildas  den 
önskansvärda  förening  a£  egenskaper,  som  finnes 
uttryckt  i  edert  Samfunds  valspråk  M.  H.,  lyck- 
ligast genom  förbindelsen  af  det  ^vittra  lifvet  med 
det  som  företrädesvis  kallas  det  verksamma;  åt- 
minstone föder  deras  fullkomliga  söndring  alltid 
skadliga  verkningar.  Alltför  mycket  har  Vitter« 
heten  yrkat  sin  oafhängighet  i  detta  afseende, 
liksom  vore  denna  ett  slags  gudomlig  bördsrätt. 
Det  är  sant,  af  alla  medfödda  gåfvor  är  Snillet 
den  härligaste  och  högsta.  Men  ingen  medfödd 
gåfva  uppfyller,  blott  såsom  sådan,  sitt  ändamål. 
All  medfödd  rätt  är  blott  en  pHgt  mer.  Den 
grundar  inga  gilltiga  anspråk,  om  ej  de  tillika 
förvärfvas.  Och  hvad  den  fordrade  sjelfständig- 
heten  beträffar,  så  finnes  slutligen  blott  en  för 
alla  gemensam  och  utan  hvilken  all  annan  är 
skenbar.  Den  hvilar  i  viljan,  i  karakteren.  Den 
måste  förvärfvas.  Den  förvärfvas  blott  genom  er- 
farenhet af  och  strid  med  den   Omgifvande  verl- 
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den,;  och  Vitterhetsidkaren  gör  ifrän  regeln  intet 
undantag.     Alltför  låga  begrepp  hjscr  denne  om 
5ig  sjelf  och  sin  bestämmelse,    i  fall  han   endast 
anser  sig  såsom  en  bländare  af  de   ur  fantasiens 
Terld  hämtade  (arger,  som  smycka  lifvets  yta:  en 
konst,  för  h vilken  en  ytlig  bekantskap  med  lifvet 
mä  anses  tillräcklig  och  en    allvarsam    kanhända 
skadlig.     Det  finnes  i  sakernas  väsende   och  re* 
jia«^t*j  verklighet  en  skönhet  och  höghet  af  oför* 
gängligare  art,  liksom  en  dämpad  stråle    af   den 
Gudomlighf^t,  ur  hvars  sköte  de  utgått.     Den  för- 
mörkas ej  af    erfarenheten:    den    frambryter    ur 
densamma,    såsom  solen  genom    molnen.     Man 
talrir  om  , Ungdomens  Idealer!  Jag  högaktar  dem, 
der  de  <^j  äro  lärda  ord,  utan  komma  ur  själen. 
Men  det  Ideal,    som  ännu    eldar    mannens    och 
värmer  gubbens  bröst,    det    som    uthärdar  lifvets 
prof  och  införlifvar  sig  med  karakteren,  det  äger 
den  skönhet,  som  är  sanningens  egen.     Och  det 
finnes  en  sådan,  upphöjd  öfver  all  den  glans  in- 
billningskraften  kan  ge.     Den  fördel.  Vitterheten 
hämtar  af  verldserfarenheten ,   inskränker  sig  så- 
ledes ej  blott  till  den  beprisade  skickligheten  att 
ge  åt  tankarna  det  uttryck,  som  är  mest  passan* 
de  för  verkan  på  andra.  —  Den  griper  djupare; 
den  ligger  deri,  att  erfarenheten  pröfvar  tankar- 
na både  till  deras  grund  och  deras  sammanhang 
med  viljan,    och   derigenom  slutligen    äfven    ger 
eller  betager  dem   det    moraliska   uärde^    utan 
h vilket  skönhetens  eget   uttryck    i    en    mensklig 
ajäl  blott  är  hyckleri  och  sanningen    sjelf  osann. 
Sndast  genom  detta  sammanhang. med  detprak« 
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tiska  lifvet  är  Vitterheten  verkligen  blomman  af 
en  nations*  cultur;  men  då  är  ock  fördelen  öm- 
sesidig och  sträcker  sig  äfven  till  det  förra.  Den 
äkta  skönheten  renar  sinnet  och  har  ett  stort 
moraliskt  inflytande.  Lifvande  tankans  bilder  öf- 
Tergår  den  till  handlingens  verld,  och  skapar 
der  j  hvad  man  egentligen  kallar  det  äd/a  —  det 
rätta  som  e)  blott  bjuder  bifall  och  vördnad, 
utan  som  förtjusar.  Så  är  Vitterheten  äfven  en 
Statens  angelägenhet,  i  högsta  mått  värd  ej  blott 
Statsmannens  uppmärksamhet,  utan  lefvande  kän- 
nedom och  omsorg.  Och  finnas  nationela  in- 
rättningar derför,  skulle  vi  ej  med  glädje  i  dem 
helsa  honom  såsom  deltagare? 

Den  Svenske  Råds-Herre,  hvars  rum  i  edert 
samfund  nu  intages  af  en  man  ur  hyddan,  pryd- 
de genom  kärleken  till  edra  yrken,  M.  H.,  en 
lefnad  utmärkt  af  Statens  högsta  värdigheter,  och 
en  börd  rik  på  lyckans  förmåner.  J^ödd  af  en 
gammal  ätt  och  till  en  stor  förmögenhet,  åtnjöt 
Friherre  Malte  Ramel  *)  den  sorgfälliga  uppfo- 
stran, som  i  allmänhet  egnades  åt  den  Svenska 
ädlingen  på  denna  tid,  h vilken,  i  olyckligt  minne 
genom  inre  söndringar,  likväl  ej  är  mindre  min- 

*)  Friherre  Malte  Ramel  var  född  1747  den  27  Maj  (g, 
st.)  på  Maltesholms  Sätesgård  i  Skåne.  Fadren ,  Öfver- 
slcn,  Riddaren  af  S.  O.,  Kommendören  af  W.  O.  med 
Stora  Korset,  Friherrs  Hans  Malteson  Ramel  (1771  d« 
i5  Oct.  upphöjd  i  Frihcrrligt  stånd).  Modren,  Gref- 
yinnan  Amalia  Beata  Lcwenhanpt,  dotter  af  den  olyck* 
liga  Generalen  Grefve  Charles  Emil  Lewenbaupt< 
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nesvärd  genom  utvecklingen  af  utmärkta  egen- 
skaper och  i  synnerhet  derigenom,  att  den  i 
Vettenskaperna  och  Vitterheten  gaf  fäderneslan- 
det sä  stora  narön.  Efter  nioåriga  studier  vid 
Rikets  förnämsta  lärosäte  ingången  i  Rikets  tjenst 
i  Konungens  Cansli  och  vid  Hofvet,  fullbordade 
han  sin  bildning  genom  vistande  i  främmande 
länder,  under  arbete  vid  Svenska  Beskickningen 
först  i  London,  sedermera  i  Paris,  dit  han  efter 
hemkomsten  från  Englands  hufvudstad  åtföljde 
Grefve  Creutz  *),  och  der  han  i  längre  tid  njöt 
lyckan  af  ett  så  lärorikt  umgänge,  i  kretsen  af 
Frankrikes  då  mest  lysande  snillen.  Han  var  ej 
ett  närvarande  vittne  till  den  stora  förändring, 
som  utmärkte  början  af  Gustaf  III:s  regering;  men 
han  såg  vid  sin  återkomst  till  fosterlandet  en  äl- 
skad Konung  bland  ett  åter  enigt  folk,  och  öf- 
verlemnade  sig  åt  hoppet  om  framtidens  lycka. 
Sjelf  knöt  han  nu  bandet  med  den  maka,  som 
skulle  förljufva  hans  dagar  **)  och   som    åtföljde 

*)  Friherre  Ramel  blcf,  efter  9  års  vistande  vid  Upsala 
Universitet,  1766  e.  o.  Canslist  i  Cansli- Gollegii-Expe- 
dition.  S.  å.  Hofiiinkare.  1767  Comraissions-Sekrctera- 
re  i  London,  hyarifrån  han  år  1770  flyttades  till  Be- 
skickningen i  Paris,  men  återkom  emedlertid ,  efter  er- 
hållet tillstånd,  till  fäderneslandet,  och  begaf  sig  först, 
efter  slutet  af  1771  års  Riksdag,  med  Grefve  Creuts 
till  Paris,  der  han  förblef  till  1776. 

^*)  Grefvinnan  Amalia  Beata  Giis^laviana  Lewenhaupt, 
Hofraästariuna  hos  H.  K.  H,  Hei^tiginnan  och  dotter  af 
General- Lieutenatiten  Grefve  Casimir  Mauritz  Lewéi^- 
hanpt. 
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honom  på  den  nya  plats  ^  såsom  Svensk  Minister 
i  Madrid,  till  hvilken  hans  Konungs  förtroende 
honom  kallat.  Men  Gustaf,  som  redan  förut  gif- 
vit  Friherre  Ramel  ett  rum  vid  sin  Drottnings 
Hof  *)  ,  önskade  snart  att  äga  honom  sjelf  i  sin 
närmare  omgifning,  och  gaf  så  mycket  hellre  ef* 
ter  för  hans  anhållan  att  [&  återvända  till  fäder- 
neslandet **>  Han  bevistade  nu  föredragningar- 
na af  Rikets  ärenden  inför  Konungen,  förordna- 
des till  Hof-Cansler  ***)  och  upphöjdes  få  år  der- 
efter  till  värdigheten  af  Svea  Rikes  Råd  f) ,  hvars 
fräjdade  namn  han  skulle  bli  den  siste  att  bära. 
Han  emottog  denna  värdighet  i  en  tid,  som  ej 
sparade  pröfningar  och  väl  var  egnad  att  besan- 
na Riks-Rådet  Ramels  valspråk:  frukta  i  /^c- 
^an  t+)-  Den  stormiga  aftonen  af  Gustaf  III:s 
regering  och  lefnad  var  snart  inne.  Ur  den  in- 
re förlägenheten  kastade  Konungen  sig  i  den  yt- 
tre af  ett  krig,  och  bragte  derigenom  en  länge 
dold  söndring  i  sinnena,  arf  efter  förra  tvedrägts- 
tider,  till  fullt  utbrott.  Han  var  ej  oskyldig  i 
den  våda,  hvari  riket  derigenom  störtades.  Af 
de  medel  han  i  farans  stund  tillgrep ,  medger  man 

*)  Han  utnämndes  till  Kamrnarheric  hos  H.  Maj:t  Drott- 
tiingen  samma  år  som  han  kallades  till  Ministerpostem 
i  Madrid^  ^77^* 

**)  1780. 

***)  1 78 1  den   u  juli. 

f)   1786  den  8  April. 

•f-^)  Metnere  Sétenndis.  Friherre  Ramel  hade  tagit  detta 
Valspråk,  då  han  blef  Comtnendor  af  Nordstjerne-Or- 
den.     Till  Serapbimer-Aiddare  nämndes  han   1798^ 
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hellre  nödvändigheten  än  rällvisan;  och  framtiden 
skall  finna,  att  han  medgifvit  det  sjélf.  Han  ha- 
de gått  för  långt  att  kunna  gå  tillbaka.  —  Men 
om  det  ej  är  en  vanlig  själsstyrka  att  ståndaktigt 
uthärda  en  straEPande  nödvändighets  lag,  så  är 
det  en  större  och  en  beundransvärd  att  besegra 
don;  och  efterverlden  skall  ej  beklaga  Gustaf  — 
i  kamp  med  sig  sjelf,  med  de  sina,  och  med  fi- 
enden —  utan  att  tillika  skänka  honom  en  be- 
undran, som  en  Konungs  mod  i  de  svåraste  om- 
ständigheter kanhända  aldrig  högre  förtjent.  Det 
gällde  fäderneslandet.  Han  räddade  ej  blott  dess 
bestånd ,  utan  i  striden  mot  en  öfvermägtig  fien- 
de dess  ära;  och  vi  önskade  se  den  tid,  som  äg- 
de rätt  att  förebrå  honom  det  han  dermed  gjort 
för  litet.  Sig  sjelf  hade  han  ej  räddat.  —  Vi  ve- 
te att  Riks-Rådet  Ramel  uwder  denna  brytning 
oförskräckt  inför  sin  Konung  förde  sanningens 
språk.  Han  hade  alltid  gjort  det  med  den  fri- 
xnodighet,  som  haus  embete  fordrade;  ty  de  mil- 
daste seder  voro  hos  honom  förenade  med  ett 
hferta,  som  aldrig  underhandlade  om  pligtens 
fordringar.  Också  behöll  han  Gustaf  IILs  aktning 
och  förlorade  ej  hans  vänskap.  I  svaret  *)  på 
Friherre  Ramels  anhållan  att  få  nedlägga  Råds- 
embetet,  yttrade  sig  Konungen  :  j>Eder  tillgifven- 
het,  edra  talanger  och  edra  dygder  skulle  ha  för- 
orsakat mig  den '  liiligaste  saknad ;  men  i  ett 
ögonblick,   då  hela  styrelsen  kommer  att    föran* 

*)  Den  6  Maj  1789.     Detta  Konungens  bref  (innes  i  sam- 
lingen af  Hans  skrifter. 


—        i3       — 

dra»)    förändrar  också  det  afsked  J  af  mig  begä^* 
ren  sin  natur.     Jag  ger  dä  dertill  mitt  samtycke; 
men  jag  tror   mig  ej  böra  uppgifva  edra  tjenster 
och  edrå  råd,  hvilka  nu  blifva  mig  ändå  nödvän- 
digare,   och    hvilka  jag  skall  emottaga  med  det 
förtroende,   som   jag  alltid  för  Eder  hyst.cc     Ko- 
nungen önskade  att  i  ett  enskilt  samtal  ytterh'ga- 
re  få  förklara  sin  tanka.     Om  detta  ägt  rum,  har 
det  likväl  ej  ändrat  hans  fordna  Rådsherres    be* 
slut  att  draga  sig  ifrån    de    oEentliga  ärendena. 
3>Han  gickcc  —  såsom  en  röst  till    honom   yttrat 
från  detta  rum  —  3>han  gick,  sedan  han  nedlagt 
en  obefläckad  purp.ur,  att  i  lugnets  fristad  blifva 
ett  efterdöme  huru  pligter  emot  Gud,   Konung, 
Fosterland  och  Mensklighet  af  en  redlig    man    i 
alla  lifvets  lägen  uppfyllas,    huru  allmänna    och 
husliga  dygder  samvetsgrant  utöfvastc  *).  —  F.  d. 
Riks-Rådet  Ramel  hade  liksom  hans  förfäder,  till 
hvilkas  boningar  han  återvände,    hrarken  behöft 
eller  någonsin  eftersträfvat  lyckan  i  Hofvets  glans. 
Han  hörde  ännu  till  det  slägte  af   Svenska    Rid- 
dersmän,   som,    oberoende  genom  sin  ställning  i 
lifvet,  mer  voro  egnade  att  sökas  af  en  Monarks 
nåd,  än  att  densamma  söka.     Hans  karakter  öf- 
verensstämde  dermed;  och  den  tillgifvenhet,  han 
helgat  sin  KonUng   och  medtog  i  sitt  lugn,    var 
sä  mycket  fastare,  som  den  var  fuUkomligen  ren 
och  oegennyttig.     Detta    af   välgörenheten    och 
Vettenskaperna.  förljufvade  lugn    blef    långvarigt. 

*)  Friherre  Zibcts  svar  på  f.  d.  Rikf-Rådet  Ramels  Intri'* 
des  tal  i  Svenska  Akademien. 
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Den  kallelse,  hrarigenom  J,  M.  H.,  tillegnade 
Friherre  Ramel  åt  edert  samfund ,  var  efter  flera 
år  åter  den  första  offentliga  gärden  ät  en  förtjensti 
hvars  blygsamhet  tvekade  att  densamma  emotta* 
ga  *).  Frän  offentlig  verksamhet  höll  han  sig 
ännu  fjerran,  och  skulle  måhända  fÖrblifvit  från 
densamma  aHägsnad,  om  ej  hans  dygder  höjt  ho* 
nom  till  ett  förtroende,  det  dyraste  en  under- 
såte kan  emottaga.  Han  kallades  ur  sitt  lugn  af 
en  Konungs  och  en  Faders  val,  för  att  vaka  öf- 
ver  dens  uppfostran,  som  dä  var  Sveriges  Kron- 
prins **).  Länge  och  allvarligt  undanbad  han  sig 
detta  ansvarsfulla  kall.  Men  då  hans  vägran  allt 
mer  framkallade  värman  af  den  tilllörsigt,  som 
till  honom  sattes,  ansåg  han  för  sin  pHgt  att  der- 
emot  svara.  Han  uppf^^llde  den  med  all  den 
samvetsgrannhet,  som  utmärkte  hela  hans  lefnad* 
Denna  begynte  mogna  för  de  förluster,  som  på- 
minna den  för  evigheten  uppfostrade  andan 
om  förgängligheten  af  all  jordisk  lycka.  Hans 
älskade  Maka  dog  ***).  Han  hade  ej  fått  tillsluta 
hennes  ögon.  Han  bhf  ensam  i  sitt  hus,  som 
var  utan  egna  ättlingar.  —  Tidens  åskfyllda 
stormar,  —  utmanade,  men  oafvärjda  —  skaka- 

*)  Han  kallades  den  7  Jan.  1797  till  En  af  de  Adcrton  i 
Svenska  Akademien,  och  tog  sitt  inträde  den  3o  April 
1802,  med  ett  Tal  om  Konungarna  Gustaf  I:.s,  Gustaf 
Adolphs  och  Carl  Gustafs -förtjenster  af  Svenska  Språket. 

**)  Utnänid  tiJI  Guvernör  for  då  varande  Kronprinsen 
den  9  Jan.  i8o3. 

♦**)  Grefvinnau  Raracl  dog  på  Öfveds  Kloster  den  4  Scpt. 

i8o4- 
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de  till  grunden  hans  fädernesland;   och  en  stör- 
tande Tbron  förde  det  barn  utur  hans  armar,  ät 
hvilket  han  egnat  sin  ömmaste  omvårdnad.    Fri- 
herre Ramel  ville  ej  förneka  sin  sorg  och  behöF- 
de  ej  den  dölja.    Det  är  de  rena  själars  företrä- 
desrätt,  att  tala  den  fullaste  dag,  att  allt  hos  dem 
väcker  och  ingenting  försvagar  förtroendet:    det 
är  endast  hvarest  ordet  är  falt  och  handlingssät- 
tet tvetydigt,  som  känslorna  fruktas  såsom  förrä- 
dare. — *  Friherre  Ramel  återvände  till  det  enskil- 
ta  lifvety  hvarifrån  erbudna  äreställen  vid  Hofvet 
ej  förmådde    honom    skilja  *)»     Den  tröst  han, 
xiäst  medvetandet  af  uppfyllda   pligter,  med  sig 
förde  i  sin  ålderdoms  lugn,  var  hans  hjerta  vär- 
dig.    Sveriges  sjelfständighet  var  räddad  och  han 
upphörde  ej  att  tacka  Försynen  derför.    Han  lef- 
de  att  se  en  tidehvarfvets  Hjelte ,  kallad  af  Sven- 
ska folkets  fria  val,  och  ny  arfvinge   till  Garlar- 
nas  namn  och  thron,  ingripa  i  bestämmandet  af 
Europas  öden,   trygga  Fäderneslandets   sjelfstän- 
dighet, till  Sveriges  lägga  ännu  en  krona  genom 
det  knutna  brödrabandet  emellan  tvenne  Nordens 
folk,  och  åter  grundlägga  lyckan  af  Skandinavi- 
ens framtid.     Han  lefde  att  se  Hjeltens  Son  sva- 
ra mot  Sveriges  och  Noriges  hopp    och  kärlek; 
och  till  skuggan  af  hans  sista  lefnadsdagar  träng- 
de ännu  glädjen  af  Oscars   och   Josephinas   för- 
ening. 

♦)  Honom  erböds,  1810,  alt  blifva  Öfverste-Marskalk  hot 
Henneji  Maj:t  Drottning  Hedvigs  Elisabet  Charlotta^  mei| 
hvilken  heder  han  sig  undanbad. 


Det  är  blott  de  förnämsta  yttre  dragen  af 
f»  d.  Riks-Bädet  Raniels  lefnad  som  jag  tecknat* 
—  De  äro  otiilräckliga  att  äterkalla  hans  bild| 
sådan  den  lefver  hos  dem,  som  bära  hans  min- 
ne i  sina  hjertan.  Få  menniskor  ha  i  umgänget 
varit  mer  intagande.  Hans  kunskaper ,  ha(}ssmak^ 
tidigt  bildad  genom  en  förtrogen  bekantskap  med 
ålderdomens  klassiska  mönster  ^  hans  verldserfa- 
renhet^  förvarad  i  ett  lifligt  och  rikt  minne,  hans 
fina  seder,  i  h vilka  en  naturlig  ädelhet  rådde , 
framför  allt  det  uttryck  af  en  mild  och  ren  själ, 
som  framlyste  i  hela  hans  väsende,  gåfvo  detta 
umgänge  ett  eget  behag;  och  denna  känsla  öf- 
vergick  till  hjertelig  vördnad  hos  alla  dem ,  som 
lärde  känna  honom  närmare.  Han  ingaf  deh  i 
Hofvets  salar,  han  ingaf  den  i  hyddorna.  Sedan 
han  sista  gången  lemnat  Hofyetoch  åter  besökte 
gin  fädernebygd,  hade  en  förvillande  ande  gripit 
omkring  sig  bland  Skånska  Allmogen.  Afven  hans 
bönder  samlade  sig  i  en  hotande  ställning  pä 
hans  stamgods.  Deras  gamle  Herre  gick  förtro-- 
ligt  ned  ibland  dem,  tilltalade  dem  allvarsamt 
och  lugnt,  och  de  återvände,  med  blygsel  öfver 
sina  förvillelser,  till  sina  pligter.  Hans  åsyn,  hans 
tal,  hans  handlingar  utöfvade  dygdenis  inflytelse 
öfverallt,  der  känslan  för  det  goda  ej  ännu  var 
alldeles  förkolnad.  Det  fans  ej  ett  falskt  ord  på 
hans  tunga  eller  en  uppsåtlig  orättvisa  i  hans  själ, 
har  en  man  sagt,  som  mer  än  någon  annan  var 
i  tillfälle  att  känna  hans  innersta.  Men  han  var 
sä  långt  upphöjd    öfver   alla    egennyttiga,    orena 

bevekelsegrunder , 
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berekelsegrunder ,  alt  ett  för  långt  drifvet  fortrd» 
ende  till  samma  tänkesäcf  hos  andra  var  kanske 
hans  största  fel  — -  åtminstone  det  hvaraf  håna 
yttre  lycka  mest  led*  Sjelf  förlät  han  och  glöm-» 
de  äfven  o  tacksamheten;  sträng  endast  emot  sig 
sjelf  9  mild  emot  andra*  Den  olycklige  hade  in-* 
geo  varmare  vän.  Mångfaldiga  voro  föremålen 
for  hans  tysta  välgörande ,  i  synnerhet  bland  den-» 
na  klass  af  torftiga  ^  hvilka^  efjter  att  hafva  sett 
bättre  dagar,  kämpa  på  en  gäng  med  nöden  och 
blygseln;  och  han  har  dragit  försorg,  att  de  som 
öfverlefvat  honom,  endast  kunnat  förlora  vargö-* 
råren,  ej  välgerningen*  —  Försynen  nekade  ho- 
nom att  njuta  en  faders  glädje*  Han  sökte  en 
ersättning  i  vården  om  nära  anhöriges  uppfostran 
och  lycka  *)•  Han  njöt  sällheten  deraf  i  flerfal-» 
digt  afseende,  men  hade  ock  derigenom  ökat 
ämnena  för  de  olyckans  slag ,  som  träffa  till  hjer-» 
tat.  £n  ädel,  genom  blodets  band  med  honom 
förenad  yngling,  åt  hvilken  han  egnat  sina  sista 
omsorger,  och  som  förtjente  att  vara  hans  ålder-^ 

♦)  Frökttarne  Sophia  och  tJlla  LtWcnhaupt,  t)otträr  af 
framl.  Öfvcr-Hofstallraästaren ,  Ridd.  och  Commcndörea 
af  KongL  Maj:ts  Orden ,  Grefve  Ad.  Fn  Lewenhaupt* 
Den  förra  g.  ra»  i)  Amiralen  Grefve  Hans  Wachtmel^ 
Inelster;  2)  med  f.  d.  Capiten  i  Engelsk  tjenst  Dardel^ 
boende  i  Schweiz.  Den  sednare  g.  ni.  Kammarh.  och 
Cortiöi.  af  W.  O.  Grefve  Fredrik  Ulf  Bonde.  —  Slutli* 
gen  Carl  Adam  Lewenhaupt,  son  af  GeneraMVfajorea 
Charles  Emil  Lewenhaupt ,  och  Kammarherre  hof;  Drott« 
ning  Hedvig  Elisabet  Charlotta,  Drunknade  Under  bad' 
ning  vid  Haga  Slott  år  18 16* 

St*  Akad.  Ha» dl.  yr.  f;ffidi.  /;»  DiL        lå 
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doms  hopp,    rycktes  i  årens  blomma  genom  en 
yådelig  händelse,    frän  lifvets    strand  ner    i    det 
mörka  djupet.     Den  vän,  i  hvars  sköte  han  sök- 
te bimmelens  tröst  öfver  Jordens  sorger,  vet  bäst 
huru  djupt  han  kände,  huru  undergifvet  han  bar 
denna  smärta  *).     Ej  långt  derefter  förlorade  han 
en  broder  **).     Han  gick  att  vid   sidan    af   den 
sista  ännuöfriga  ***),  och  i  umgänget  med  en  äl- 
skad Syster,    som    egnade    honom  den  ömmaste 
vård,    finna  lugnet    för   sina    återstående    dagar. 
Mot  olyckan  bar  han  den  sköld,   som  ej  sviker. 
Det  var  den  innerligaste,    mest  lefvande    Guds- 
fruktan.    Den  var  själen  i  hans  tänkesätt,  i  hans 
handlingar,    i  hans  vördnad  för    sin  Ölverhet,    i 
hans  kärlek  för  sitt  land,    i    utöfningen    af    alla 
medborgerliga  och  enskilta  pligter;   den  var  sjä- 
len i  hans  själ ,  hans  tröst  i  lifvet  och  hans  hopp 
utöfver  grafven.  —  Slutligen    randades    morgon- 
rodnaden  af  detta  hopp.     Försökande    sina  kraf- 
ter den  sista  dagen  i  hans  lefnad,    frågade    han 
den  tjenare,  på  hvars  arm  han  sig  stödde,  hvad 
han  trodde  om  den  innevarande    dagen.      »Det 

*)  Då  denna  sorg  IräfTade  H.  E.  Ramel,  flyttade  ]ian  till 
sin  \än  Hof-Predikanten  Fuchs,  ook  vistades  i  hans  hus 
flera  månader 

**)  Capitcnen  Frih.  Otlö  Ramel,  dog  år  1817  i  Upsala. 

♦♦*)  Hofmarskalken  Friheire  Charles  Emil  Ramel.  Ännu 
•n  bror,  Majuren  Friherre  Hans  Hindrik  Ramel,  hade 
dött  1791.  Sjstern,  Friherrinnan  El.  Soph.  Am.  Beata 
Ramel,  är  Euka  efter  Kammarherren  Grefve  G.  A* 
Sparre. 
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blir  en  sorgedag  pä  jorden,   men  en  glädjedag  i 
himmelen ,'«  var  svaret.     Och  det  blef  sä  *). 

t 

Det  är  af  den  bortgångnes  vänner,  som  jag 
lånat  dragen  till  denna  målning.      Jag    har    känt 
och  känner  flera  af  dem.     Deras  karakter  är  mig 
en  borgen  för  deras  sannfärdighet,  och  deras  er- 
farenhet må  uppfylla  hvad  som  fattas  i  min. egen. 
Likväl  intager  f.  d.  Riks-Rådet  Ramel  ett  för  mig 
betydande  rum  i  min  ungdoms  minnen,  och  hans 
rätt  till  eder  uppmärksamhet,  M.  H.,    må  öfver- 
skyla  min  djerfhet,    om  jag  med    detsamma  dra- 
ger edra  blickar  till  ett  ringare   ämne.     En   min 
ungdoms  faderlige  vän  **)  var  genom  den  första 
ålderns  vänskap  med  Friherre  Ramel  förenad.     1 
bref  yttrade   han    sina    förhoppningar    om   den 
yngling,  som  till  honom  hade  så  stora  förbindel- 
ser, och  anmälte  honom  hos  Friherre  Ramel  för 
en  enskilt  lärarebefattning  till  det  bästa.    Ett  hans 
svar  blef  mig  visadt,    och    hela  behaget  äf  dess 
sköna  skrifart  förmörkades  i  mina    ögon    genom 
det  besked,    att    inhämtade  underrättelser    från 
Universitetet,  der  jag  studerade,  mer  vittnade  om 
min  ungdoms  flygtighet    än    stadga.     Den    unge 
Studenten  beslöt  att  pä  ett  ärofullare  sätt  eröfVa 
en  så  vördad  mans  uppmärksamhet^  och  emellan 
harm  och  förtjusning  föddes    hans   första   Vitter- 
hetsförsök,  som  ägde  den  lyckan  att  af  Eder>  M. 

*)  H.  E.  Friherre  Malte  Ramel  dog  den  3r  Jan*  1826  pÄ 
Öfwcds  Kloster,  eAer  en  lefnad  af  nära  77  år. 

**)  Capitenen  och  JRiddaren  af  K.  S.  O.,  B.  G.  y.  Rap. 
polt,  död  1814.  ^ 
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H. ,  belönas*  Jag  såg  då  Friherre  Ramel ,  ocK 
jag  ser  ännu  för  mig  hans  vördnadsvärda  gestalt 
och  denna  blick,  i  hyilken  själens  godhet  måla- 
de sig.  Med  hans  sätt  att  emottaga  mig  hade  jag 
akäl  att  vara  nöjd.  -—  Jag  återsåg  honom  ej  men 
Men  jag  behöll  från  detta  ögonblick  för  hans  min- 
ne en  vördnad  y  hvilken  jag  önskade  att  ej  allt^i 
för  ofullkomligt  hafva  tolkat  i  denna  stund ,  då, 
på  det  rum  han  fordom  intog,  tacksamheten  för 
den  heder  J  mig  bevisat,  M.  H.,  förenar  sig 
i  min  själ  med  känslan ,  att  det  var  Eder  jag  til- 
lika hade  att  tacka  för  den  första  uppmuntran 
på  Yitterhetens  bana. 
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SVAR 

på  Herr  Profetior  Geijert  Inträdes-Tal^  af 
Akademiens  Direktör j  Hans  Exellens  Stats- 
Rådet  m.  m.  Herr  Grefve  Adolf  Göran 
Mörner. 

MiK    Herrb! 

JnL varje  g&ng  Akademien  ffitt  eraottaga  något  ar^ 
bete  af  eder  hand,  M.  H.,  har  det  alltid  väckt 
hennes  lifliga  bifall  och  tacksamhet.  Dä  hon  be- 
lönade den  äldre  Sturens  loftalare,  var  det  icke 
blott  skrifsättets  behag ,  bildernas  rikedom  och 
väl  ordnade  användning,  men  äsigtemas riktighet 
.och  omfattning,  deras  skarpsynta  och  skickliga 
framställning,  som  pä  en>  gäng  röjde  den  snillrika 
ynglingen  och  bådade  den  blifvande  häfdateck- 
Haren.  Dä  Ni  utredde  frågan  om  Inbillnings- 
kraftens förhållanden  och  användbarhet  vid  Upp- 
fostran, visade  Ni  £r  såsom  tänkare ,  med  ut- 
bildade insigter  och  djupsinniga  grundsatser,  un- 
der  det  Ni  ådagalade  möjligheten  att  äfven  inom 
de  abstrakta  begreppens  område,  vara  klar  med 
grundlighet  och  allvarlig  samt  öfvertjgande  med 
behag.  Då.  Ni  i  dag^  åt  eder  företrädare  inom 
Akademien,  offrat  den  gärd  våra  stadgar  före- 
ekrifva,  har  Ni  åt  honom  uprest  en  minnesvård, 
så  mycket  mera  för  Akademien  dyrbar,  soixi  den 
lika  älskansvärde  och  aktade  man,  hvars  lefnad 
Ni  tecknat,  återkallar  i  Akademiens  hågkomst 
det  ögonblick  I   då  vid  sidan  af  hennes  odödlige 
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Stiftare.  Friherre  Ramel  var  den  som  kungjorde 
Dess  val  af  Akademiens  första  ledamöter.     Den- 
ne så  ädelt  anspråkslöse  Man  anade  ej  då,  att  haa 
II  år  derefter  skulle  kallas  att  rid  samma    bord 
intaga  ett  rum ;  men  de  som  haft  den  lyckan  att 
med  honom  (Sl  deltaga  i  Akademiens    öfverlägg- 
xiingar  känna ,  att  han  ägde  denna  bildade  smak, 
denna  mogna  urskiljning,    detta    pä   kunskaper 
och  erfarenhet  grundade  o veldiga  omdöme ,  sona 
gjorde  honom    skicklig   och    berättigad    till    det 
'irum  han  erhöU.  — -'  Om  en  ren   välvilja ,    en   fin 
och  djup  känsla  för  allt  godt  och  skönt ,  en  upp-' 
rigtig  aktning  för   allt    sant  menniskovärde,    ett 
noga  upfyllande  af  alla  samhällsförbindelser  för-» 
enadt  med  ett  allvarligt  nit  och  en  öfvad  skick-* 
lighet  vid  Embetsmanna-pligter ,  utgöra  egenska* 
per  som  icke  allenast  förtjena  aktning  och  vinna 
tillgifvenhet ,  men  som  för  samhället  äro  af  verk- 
ligt värde  och  redbar  nytta,    så   ägde  R.  K.  Fri* 
berre  Ramel  uti  dem  förtjenster,  som    göra  hans 
minne  hos  samtida  äbkadt  och  vördadt,  och  som 
gkola  i  häfderna  med  heder  utmärka  hans  namn 
ibland  antalet  af  de  män,  som  Gustaf  III  upphöj- 
de till  sitt  förtroende  och  som  lyste  och  gagna- 
de vid  sidan  af  hans    thron.  —  Hos  Akademien 
har  detta  tillfölle  äterväckt  minnen  alltför  vigtiga 
at  icke  med  lifligaste  rörelse  afhöras,  och  Ni  har, 
M.  H.,  ökat  Akademiens  förbindelser,  d^  Ni  med 
den  styrka,   som  är  Eder  egen,    gjort  rättvisa  åt 
den  Konung,    hvilken  såsom  Akademiens  Stifta- 
re har  en  rättighet  mera  till  dess  eviga  erkänsla. 
Ni  har  med  detsamma,  M.  H.,    gjort  rättvisa  åt 


—       a3    *  — 

Akademien  och  till  hvad  Ni  yttrat  om  de  anmärk- 
ningar som  i  sednare  tider  blifvit  i  allmänhet 
gjorda  emot  lärda  och  vittra  Samfund ,  skulle  jag 
endast  vilja  tillägga  en  omständighet,  som  må- 
hända eder  blygsamhet  hindrat  Er  att  till  deras 
fördel  anföra.  Den  består  uti  den  väckelse  och 
uppmuntran,  somderigenom  lemnas  ät  unga  bör- 
jande Lärde  och  Vitterhets-idkare.  Aldrig  har 
det  slags  domsrätt ,  eller  snarare  pröfning,  som 
llifvit  dessa  Samfund  updragen,  kunnat  innebä* 
ra  det'  anspr&k  att  jäfva  eller  ens  ovillkorliga 
bestämma  Allmänhetens  omdöme*  Det  måste  va- 
ra fritt  som  tankan,  och  det  gifves  endast  en 
domare  öfver  dess,  äfvensom  öfver  alla  andra 
förvillelser  och  misstag,  det  är  efterverlden.  Men 
kanhända  gifves  det  ögonblick,  för  den  uti  verl- 
den  och  pä  kunskapernas  bana  nyss  inträdande 
ynglingen ,  då  han  ännu  tvekande  om  sin  förmåga 
och  sitt  snille,  önskar  att  innan  han  underka- 
star sina  första  försök  dessa  fruktansvärda  och 
obevekliga  Domare,  h vilkas  lindrigaste  bestra£F- 
nings-sätt  är  att  öfverlemna  dem  till  glömskan, 
få  inhämta  yttranden  af  lika  opartiske,  men  upp- 
lyste och  välviljande  Granskare,  hvilkas  åtgärd, 
då  den  ogillas,  icke  blottställer  hvarken  skrif- 
ten eller  författaren,  och  hvilkas  bifall  hedrar 
och  belönar.  Om  uti  detta  förhållande  allt  sy- 
nes vara  gjordt  att  uppmuntra  utan  att  afskräc- 
ka ;  om  på  detta  sätt  Svenska  Akademien  fått  till- 
fälle framkalla  ett  icke  ringa  antal  snillen;  om 
deribland  finnas  män,  hvilkas  namn  äfven  hos 
den  allagsnaste  efterverld  skola  hedra   den   tid^ 
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uti  hvilken  de  lefvaty  och  hvilkas  arbeten  lika 
länge  som  spr&ket  och  Svenska  namnet  skola  bi* 
behålla  sitt  värde;  om  uti  allmänna  prisfrfigors 
och  täflings-ämnens  framställande,  gifves  ett  me* 
del  att  väcka  uppmärksamheten  på  vigtiga  före-- 
mål  och  att  uppfylla  tacksamhetens  gärd  emot 
framfarna  förtjenster;  om  på  detta  sätt  icke  alle*» 
nast  den  allmänna  bildningen  och  kunskaperna 
utvidgas  I  men  fosterlandskänslan  lifvas  och  un^ 
derhålles,  igenom  stora  efterdömens  värdiga  teck* 
ning;  om,  säger  jag,  denna  verknings-krets  är 
den  som  blifvit  för  Svenska  Akademien  utstakad 
och  om  hvars  uppfyllande  dess  Handlingar  lem^ 
xia  de  ojäfaktigaste  bevis,  så  lärer  man  Kfven  kun« 
na  med  tilförsigt  påstå,  att  Svenska  Akademien 
gagnat  icke  allenast  Språket  men  Fäderneslandet, 
och  att  således  det  endast  är  missförstånd  af  dess 
bestämmelse,  som  kunnat  gifva  anledning  till  de 
inkast  som  blifvit  gjorda  emot  denna  inrättning. 
—  Ni  har  redan,  M.  H,,  bättre  än  jag  kunnat 
göra  det,  tolkat  dessa  sanningar  och  hvad  mera 
Sr,  det  skall  komma  en  dag  då  eder  första  be« 
löning  och  edert  namn  torde  hos  efterverlden 
blifva  ett  nytt  bevis  för  sanningen  af  hvad  jag 
haft  äran  framföra,  och  utan  tvekan  kan  man 
nu  genast  anmärka,  att  under  det  Ni  som  Lärare 
dagligen  förvärfvar  Er  nya  anspråk  till  eder  samtids 
tacksamhet,  grundlägger  Ni  edert  anseende,  äf* 
ven  för  kommande  tider,  igenom  den  teckning 
af  Sveriges  Häfder,  hvaraf  Allmänheten  redan 
f&tt  omottaga  en  början,  som  ökar  dess  längtan 
att  SQart   erbåUa    fortsättningen*    Dejt   hör   icke 
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hit  9  att  ingå  i  någon  utveckling  af  den  talang 
hvarmed  Ni  förenat  Forn forskarens,  Skaldens  och 
Historieskrifvarens  kall,  efter  att  utvisa  huru  Ni^ 
genom  utredande  af  Sagans  eller  Historiens  in** 
bördes  förhållanden ,  år  dem  båda  gifvit  ett  ökadt 
värde  och  behag.  Men  då  det  vore  förgäfves  att 
bättre  tolka  Akademiens  tänkesätt  for  Eder,  än 
de  för  16  år  sedan  blefvo  det,  af  den  för  Aka^ 
demien  oförgätlige  Man,  hvilken  med  en  sälU 
synt  skrifartens  fullkomlighet  ägde  fördelen  af 
eder  närmare  personliga  bekantskap,  och  livilken 
då  till  Eder  öfverlemnade  den  belöning  Ni  för 
andra  gången  eröfrat,  må  det  likväl  vara  mig  til-^ 
lätet  att  utaf  hvad  han  dä  yttrade,  här  anföra 
endast  det,  att  Ni  framför  allt  älskade  att  upp-^ 
fysa  och  gagna.  Dessa  föremål,  M.  H.,  äro  äf- 
Ten  Akademiens;  och  då  hon  nu  fått  tillegna  sig 
Eder,  gläder  hon  sig  att  hafva  fått  ett  så  kraftigt 
biträde,  vid  så  ädla  bemödanden.  Då  under  des- 
sa förhållanden  Ni  skall  arbeta  för  Språkets  och 
Vitterhetens  odling  och  för  Akademiens  ära,  skall 
Ni  äfven  Öka  eder  egen,  och  det  skall  således 
hända,  att  den  plats  Akademien  nu  bjuder  Er  att 
intaga,  endast  skall  blifva  ett  närmande  till  det 
rum  som  alltid  varit '  förbehållet  ät  den  bästa 
Häfdatecknaren» 


Sedan  Svenska  Akademien  till  Ledamöter 
valts  den  a  April  18 ig,  i  framlidne  Stats^Rå^ 
det  Friherre  Gudmund  Järan  Adlerbeths  ställe^ 
Landshöfdingen  Herr  Hans  Järta^  samt  den 
1  Juni  i8a6,  efter  framlidne  MedicinaU 
Rådet  Cafl  Birger  Rutström  Herr  Cansli-Rd- 
det  Johan  David  Valerius:  och  dessa  hegge 
'V  al  spunnit  Konungens^  Akademiens  Höga 
Beskyddares  nådiga  bifall  y  hade  Akademien 
till  Herr  Järtas  och  Herr  Valerii  emottagande 
den  29  November  1826  en  offentlig  samman^ 
kams  t  ^  som.  af  Akademiens  dåvarande  Direkt 
löry  Doctor  Franzén  ^  öppnades  med  följande 

TAL; 

JLren  offentliga  högtidlighet^  hvarmed  Akade- 
miens lagar  bjuda  henne  att  emottaga  nya  Le* 
damöter,  synes  aF  mänga  vara  missförstådd.  De 
anse  den  åsyfta  endast  ett  ögonblicks  glans  öf- 
ver  de  invaldas  personer:  hvarföre  ock  desse  ej 
sällan  känt  sig  brydde  af  sitt  inträde  och  någon 
gång  för  länge  dröjt  dermed*  Men  det  är  icke 
på  dem,  som  högtidens  ljus  egentligen  skall  falla^ 
utan  på  de  bilder-^  bära  fram  af  dem  de  ef« 
terträda. 
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Hvad  är  i  allmänhet  ryktet  om  utmärLtare 
män,  medan  de  lefva?  Liknar  det  icke  det  phan- 
tasmngoriska  spelet  med  skenbilder  i  luften ,  som 
lin  fc^rfttorasjätteKka,  än  förminskas  till  en  dverg- 
pesiall,  och  genom  begge  öfverdriftema  förlora 
e^l\  saniaiig  och  likhet.  Först  efter  döden  kan 
värdt^t  af  ((irtjensten  rätt  bestämmas  genom  en 
plastisk  framställning,  jemförlig  med  den,  då  en 
^  iardiggjord  bildvStod  aftäckes  och  inviges  pä  sin 
fridlysta  plats,  till  ett  orörligt  och  oföränderligt 
fgretnäl  för  de  sednaste  slägters  uppmärksamhet. 

Detta  sker  väl  icke  här,  eller  vid  någon  an- 
nan niiunesfest,  än  den  som  beständigt  fortgår 
i  ri'lens  tempel.  Men  till  en  antydning  deraf  är 
denna  högtidlighet  ämnad  af  en  Konung,  som 
cjelf  brinnande  för  äran,  ville  väcka  en  täflan 
dorom  hos  unga  snillen,  och  stiftade  denna  Aka- 
demi att  vårda  och  uppodla  språket  såsom  det 
tnedel,  hvarigenom  närvarande  tid  sammanbin- 
des  med  kommandp  århundraden. 

Om  detta  samband  påminner  oss  invignin- 
gen af  nya  Ledamöter  genom  åtanken  af  de  bort- 
gångna. För  ett  ögonblick  upplyftes  den  förlåt, 
6om  skiljer  oss  ifrån  de  odödliga.  Vi  se  dem 
nedstiga  till  oss,  och  vi  tycka  oss  följa  dem  till 
efterverlden.  Vi  erinras,  med  ett  ord,  att  utom 
det  lif,  som  slutas  med  döden  och  det  som  be-» 
gynnes  i  evigheten,  gifves  ännu  ett  tredje  i  min« 
néts  verld,  der,  efter  män  som  verkat  något 
itort  oob  njttigt  eller  skönt  och  utmärkt,    icko 
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blott  namnet  lefver,  utan  ock  andan  i   deras  o* 
förgängliga  verlc. 

Icke  att  bestämma  efterverldens  dom,  utan 
blott  att  förebilda  den,  firas  dessa  åminnelser, 
Såsom  tal  äro  de  ställda  egentligen  till  dem,  af 
b  vilka  de  höras,  att  desse,  med  en  blick  in  i 
minnets  helgedom,  ma  länka:  det  som  af  efter- 
kommande skattas,  torde  äfven  af  samtida  för- 
tfena uppmärksamhet. 

Högtidens  blomster  och  löf  förvissna;  meii 
den  marmor  eller  bronz,  omkring  hvilken  de 
lindades,  blir  qvarstående  och  förlorar  ej  $itt 
i^ärde.  Afven  i  en  framtid  torde  man,  med  nöje 
så  väl  som  med  upplysning,  genomögna  detta 
galleri  af  minnes-taAor,  der  den  ena  afspeglar 
den  andra,  och  på  h vilka  målaien  af  en  föregå- 
ende tid  har  tryckt  en  stämpel  af  sin  egen.  Re* 
dan  nu  är  det  för  oss  märkvärdigt,  att  i  Hermans- 
sons och  Fersens  minnen,  tecknade  afLehnberg 
och  Silverstolpe,  jemföra  desednares  tidehvarf 
med  de  förras» 

Ur  denna  synpunkt  får  Mfven  den  minnes- 
vård ett  dubbelt  värde,  genom  hvilken  i  dag 
uppfylles  en  tillfälligtvis  uppskjuten  pligt  emot 
Akademiens  länge  saknade  alltid  oförgätlige  med* 
lem,  Stats-Rådet  m.  m.  Friherre  Adlerbeth.  Den' 
i  hans  ställe  med  Konungens  höga  bifall  valde 
Ledamoten,  Herr  Landshöfdingen  och  Gommen- 
dören  Hans  Järta,  är  yäl  af  sjukdom  hindrad  att 
personligen  intaga  det  rum  honom  tillhör.  Dock 
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har  Akademien  I  som  beklagar  icke  blott  hans 
frånvaro  utan  ännu  mera  dess  orsak,  erhållit  sin 
(  höga  Beskyddares  nådiga  tillåtelse  att  anse  Herr 
Järta  i  Akademien  intagen  genom  uppläsningen 
af  hans  tal  ^  hvarigenom  tillfällets  hufvudändamäl 
vinnes,  nemligen  uppställandet  af  hans  företrä- 
dares bild,  der  den  redan  länge  varit  väntad,  i 
raden  af  den  Gustafvianska  ålderns  nu,  med  ett 
enda  stort  undantag,  bortgångna  snillen* 

Det  är  en  bild  icke  blott  af  Adlerbetb, .  utan 
af  hela  hans  tidehvarf.  Det  är  en  Stor  tafla  af 
en  mästares  hand.  Akadenuens  stadgar  tillåta  en 
inträdande  ledamot  att  upplifva  minnet  af  någon 
ibland  de  tre  stora  Konungarna  Gustaf  den  för- 
6te,  Gustaf  Adolf  och  Carl  Gustaf.  Till  dessa 
tre  odödliga  Konunga-namn  kommer  af  sig  sjelft 
det  Qerde,  som  lagstiftaren  ej  kunde  nämna. 
Också  utan  denna  anledning  låg  i  sjelfva  ämnet 
en  uppmaning  att  tala  om  den  Konung,  i  hvaré 
hof  Coras  sångare  slog  sin  Ijra ,  och  för  hvars 
thron  han  förde  på  en  gång  den  fria  medbor* 
garens  och  den  trofasta  uhdersätens,  den  ^pp* 
riktiga  vännens  språk* 

Det  tillhör  icke  mig  att  förekomma  åhörar* 
nes  omdöme  öfver  denna  lyckliga  sammanfläta 
ning  af  Gustaf  IILs  äreminne  med  Adlerbeths, 
hvarvid  skalden,  ehuru  ei  sällan  bortskymd  af 
Ronungen,  dock  vinner  i  ära.  Jag  nämner  blott, 
att  det  icke  är  en  Plutarkisk  lefnadsmålning  man 
har  att  vänta ,  utan  en  öfversigt  efter  Taciti  sätt^ 


—        3i        — 

der  statsmannens  blick  och    medborgarens   kitu 
sia  genomstråla  den  historiska  taflan. 

Då  Talaren  ej  synes,  då    man    endast    hör 
hans  röst,  såsomen  ur  forntiden:  kan  Akademien 
icke  helsa  honom  med  svaret  af  sin    aktning  för 
hans  utmärkta  förtjenster  om  vitterheten ,  ej  min- 
dre än  om  födernesiandet.    Likväl  skall  på    hans 
tal  följa  ett  svar,  som  säger  mera  än   något  från 
detta  bord,  ett  svar  som  hela  .denna   församling 
med  rörelse  känner  i  sina  egna   hjertan:  hvarvid 
Adlerbeth  sjelf  stiger  försonande  fram,  och    till- 
fredsställer äfven  dem  som  ej  kunna  instämma    i 
Författarens  åsigter,    blidkar  törhända  äfv^n  dem 
6om  väpnat  sig  emot  hans  grundsatser.  Hänförde 
af  denna  lefvande    framställning  Ur  det    ljusaste 
hufvud,  denna  varma  utgjutelse  ur  det  redligaste 
hjerta,  skola  de  erkänna  det  ädla  i  «jelfva  ytter- 
ligheten, det  älskvärda  i  sjelfva    felen   både  hos 
hoQOnv  och  i  den  tid  han  målar,    n 
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Mins  Hbrrår! 

JLiänge  har  mitt  inträde  inom  edert  Samfund 
blifvit  fördröjdt.  Jag  skulle,  M.  H.,  förebrå  mig 
det,  om  uppskofvet  icke  vore  en, verkan  af  ur- 
skuldande förhållanden,  som  till  en  del  äro  Eder 
bekanta.  Då  jag  med  vördnad  för  edert  beslut, 
med  oskrymtad  tacksamhet  för  eder  ynnest,  men 
tillika  med  en  förödmjukande  känsla  af  min  obe«» 
tydlighet ,  äfven  ibland  dem  som  blott  kunna  äl- 
ska edra  yrken,  emottog  eder  kallelse  till  en  he- 
der, som  jag  aldrig  hade  eftersträfvat ,  emedan 
jag  visste  mig  icke  äga  någon  förtjenst  dertill; 
dä  fastade  mig  ännu  ett  Embetes  mångfaldiga  för- 
bindelser vid  den  landsort,  ur  hvilken  J  velat 
förena  med  Er,  —  så  M.  H.,  uttydde  jag  eder 
mening,  —  icke  en  Vitterhets-idkare ,  men  Höf- 
dingen  för  ett  i  Sveriges  hsifder  fräjdadt  folk.  At 
dessa  förbindelser  måste  jag  för  någon  tid  upp* 
offra  min  yngre  pligt  emot  Eder,  När  jag  seder- 
mera fann  dem  öfverstiga  mina  af  mödor  och 
bekymmer  försvagade  krafter,  borde  jag  till  en 
redogörelse  för  min  förvaltning  använda  min  för** 
sta  vunna  ledighet  Derefter  kunde  jag  omsider 
bereda  mig  att  fullgöra  den  skyldighet ,  som  den* 
na  Akademies  stadgar  mig  ålade,  men  nu,  sedan 
jag  äfven  vågat  ett   försök    att    offentligen   yttra 
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mitt  nit  for  dem  ibland  fosterlandets    högre    an- 
gelägenheter, hvilkas  vård  är    Eder    anförtrodd , 
uppväxte  mot  mina  medborgerliga   tänkesätt    en 
ifver,  som  hvirflade  ut  från  den    krets,'   hrilken 
Aärmast  omgifver  Er.  Jnnan  denna  storm  hunnit 
sakta  sig,  innan  jag  försvarat  mitt  rykte  och  sett 
yerkan  af  mitt  försvar,  trodde  jag  mig  icke  böra 
inträda  i  ett  Samfund,  stiftadt  att  bevara  det  Sven- 
ska namnets  anseende,  och  stiftadt  af  en  ridder* 
ligt  sinnad   Konung.    Jag    ville,    om    icke    vara 
försäkrad,  åtminstone  kunna  med  ådagalagd  rätt^ 
fordra,  att  den  allmänhet,    hvars   omdöme    icke 
är  mig  likgilltigt,  mätte  anse  mig  ännu  vara  en  vän 
af  milt  fädernesland  och  af  dess  frihet,  innan  jag 
intoge  ett  rum  ibland  Eder,  och  det  rum,  som 
edert  val  åt  mig    bestämt.     Jag    borde    betänka, 
att  den  man ,  som  jag  skulle  efterträda ,  var  Stats- 
Badet,  Riddaren  och    Commendören   af   KongL 
Maj-.ts    Orden  ^    Herr  Friherre    Gudmund    Jöran 
Adlerbeth. 

Hans  vördade  namn  har  jag  utsagtf  och  ifrån 
detta  ögonblick  må  jag  endast  tala  om  honom 
och  om  de  tider,  af  hvilkas  skick  hans  verksara- 
het  bestämdes.  Undanjagade  äro  dessa,  icke  län- 
gesedan tinga  tider  af  en  jngre  f  hvilken ,  stolt 
öfver  sin  bildande  kraft,  sjnes  glömma,  att  hvar- 
je  ny  bildningsform  endast  är  en  ombytt  förgän- 
gelsens skepnad.  IVIen ,  medlande  emellan  ^  det 
som  varit  och  det  som  är,  bådande  det  som  var- 
der, står  minnet  af  det  evigas  uppenbarelser. 
En  rik  lott  i  detta  oförvanskliga,   som  Skaparen 
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beskärde  åt  menniskani  blef  Friherre  Adlerbeth 
förlänt;  Han  ägde  snille,  och  i  ännu  större  inått 
ett  djupt  lefvande  förstAnd ;  med  dessa  förmögen- 
heter förenade  han  en  stark  vilja  att  dem  använ- 
da till  befrämjandet  af  det  rätta,  det  ädla,  det 
goda. 

Ifrån  en  sådan  förening  af  själens  krafter  led- 
de Friherre  Adlerbeths  mångfaldiga  förtjenster 
sitt  ursprung.  Staten^  häfder  förvara  åt  efter- 
verldens  erkänsla  hans  berömliga  gerningar;  Vit« 
terheten  och  Vettenskaperna  vårda,  bland  sina 
skatter,  hans  Verk.  I  dem  alla  uppenbarar  sig 
samma  anda.  Det  var  hon  som,  utvecklande 
hans  anlag,  sammanstämde  dem  att  frambringa, 
i  sanningens  verld  klara  vidt  omfattande  begrepp, 
sköna  bildningar  i  diktens,  gagneliga  värf  och 
visa  rådslag  i  samfundslifvet. 

Genom  outtröttliga  flit  hade  Friherre   Adler- 
beth forvärfvat  sig  ett  sällsynt  förråd  af  kunskaper. 
Med  grundlig  lärdom  i  de  vettenskaper,  hvilka, 
under  hvarderas  ensidiga  utsträckning,   aUt   mer 
och  mer  söndrat  sig,  i  dem,  som  mäta   och  ut- 
röna tingens  yttre  förhållanden ,  dem  som  inträn- 
ga till  deras  väsende  för  att   upptäcka    naturens 
hemligheter,  och  dem>  som  i  förnuftets  verknin- 
gar utleta  dess  lagar,  sammanband  han  en  ännu 
fullständigare  kännedom  af  menniskoslägtets  för- 
flutna öden,  af  de  skiftande    formerna   för  dess 
odling    och  af   orsakerna    till   Stater^    stigande 
och  fall.  Han  var  geometer,  naturforskare,  vet-r 
tenskaplig  filosof,  kännare  af  häfder,    af  forn- 
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tidslemningar  y  af  döda  och '  lefvande  språk ,  samt 
af  Grekers,  Ro^nares  och  de  flesta  nyare  Euro* 
peiska  folkslags  litteratur,  konstverk,  seder  och 
fianibällsrörfattningan  Men  deana  hans  nifing<» 
kunnighet  var  icke  en  onyttig  landvidd,  inkräk* 
tad  blott  för  det  torna  nöjet  eller  den  fåfängliga 
hedern  af  besittningen.  Den  var  en  sorgfälligt 
tillredd  grund  för  hans  snilles  alster;  den  gaf 
fa^te  åt  deras  rötter,  färg  åt  deras  blommor,  saft 
ät  deras  frukt« 

Dock  hvad  uträttar  den  enskilta  förmågan , 
så  ursprungligen  mäktig  och  sä  fullständigt  ut- 
vecklad hon  må  vara,  om  Samhällets  skick  icke 
erbjuder  henne  ett  nog  rymligt  verkningsfölt? 
För  att  rätt  bedömma  en  man,  hvars  minne  ho- 
nom öfverlefver,  må  vi  derföre  alltid  i  vår  tanke 
förflytta  oss  till  hans  land  och  hans  samtid,  en- 
dast genom  ett  sådant  sätt  att  pröfva  de  hädan«- 
gångnes  förtjänster  erkjinna  vi  hela  mensklighe- 
tens  kraft  att  fullkomna  sig,  och  hylla  det  skö- 
na hopp,  utan  hvilket  dygden  vore  en  dårskap, 
snillets  öfningar  en  barnslig  lek ,  äran  ett  irrsken, 
döden  lifvets  fullbordan,  förgängelsen  alla  mö- 
dors yttersta  mål.  Ty  ingen  högre  bestämmelse, 
än  djurets,  att  söka  oeh  försvara  sin  trefnad, 
ägde  menniskans  verksamhet  pä  jorden,  om  icke 
hoppet  på  en  fortgående  utveckling  af  hennes 
ädlare  förmögenhoter  lofvade  hennes  slägte,  äfven 
dér^  en  bättre  och  skönare  verld. 

Jag  vet,  M.  H.^   hvåd  ett  tviflande  förstånd 
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kan  invSnda  mot  föreställningen  af  ändliga  kraf- 
ters oupphörliga  tillväxt;  jag  yet  att  deremot  sy- 
nas vittna  de  ännu  aldrig  öfverträffade  verken  af 
nAgra  forntida  snillen,^   och  d&tta  kretslopp    ge- 
nom årtusenden ,    under  hvilket  menniskoförnuf- 
tety    efter  att  hafva  öfvergifvit  antagna  sanningar 
eller  villor/ återvänder  till  dem.    Jag  känner  ock 
denna  munktro,    som  sliter  den  enskilta  menni- 
skan  ifrån  slägtet,  och,  misströstande  om  dettas 
fortgång  till  en  högre  fullkomlighet,  suckar,  un- 
der overksam  andakt,    efter  en  öfverjordisk   sa- 
lighet, icke  blott  såsom  den  högsta,  utan  såsom 
den  enda  hon  kan  ernå,  —  Men  kan  ej   tanken 
skilja  en  omätlig  vidd  från  en  oändlig?     Om  i  nå- 
gon rigtning  den  menskliga  förmågan  hunnit  sin 
gräns,    har   hon  ock    hunnit  den  i  alla   möjliga, 
rigtningar?     Om  förnuftet  upphör  att  vara  öfver- 
modigty    är  det    derföre  Vanmäktigt    att  uppöfva 
sin  kraft,    och    flytta  dess    mal  allt    längre    och 
längre  fram?     Ar  ej  menniskosläglet  en  vid  jor- 
den fästad  lefvande    bildning,    olik    djuret    och 
plantan  förnämligast   deruti,    att   den    öfverlåter 
från  det  ena  till  det  andra  af  förgängliga    enting 
och  slag,    ifrån    nian    till   man,    folk    till    folk, 
sitt  utvecklade  lif  och  ej   blott    dess    frö?    Kari 
då  icke  denna  underbara  bildning,    hvars  tilväxt 
dess  vanskliga  lemmar  ej  förmå  att  beräkna,  kan 
den  icke  oupphörligen  närma  sig    till  en    annan 
fullkomlighet,  än  den,    som  väntar  den  enskilta 
menniskan  i  en  öfversinnlig  verld,  när  hon  inom 
den  sinnliga    verkat  hvad  hon  bort  och    kunnat 
för  sitt   élägte?  'Manar    henne    icke    till    denna 
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verksamhet  den  heliga,  b^nen,  att  Gudis  Tilja  må 
ske  ej  allenast  i  himmelen  utan  ock  på  jorden? 

Utan  att  fördjapa  mig  i  dessa  betraktelser , 
lägger  jag  dem  till  grund  för  mitt  omdöme  öfver 
värdet  af  Friherre  Adlerbeths  mödor  att  främja 
mensklighetens  utbildning  ibland  det  folk,  som 
han  tillhörde.  Jag  lemnar  åt  skarpsinniga  filo- 
sofer att  afi^öra,  huruvida  ett  ändligt  förstånd 
kan  uppst^illa  en,  utom  tid  och  rum  fristående^ 
tankebild  af  det  ^fullkomliga.  Men,  då  den  ver- 
kande menniskoförmägan  ej  kan  lossa  sig  från 
bindande  förhållanden,  blifva  de  stränga  domar, 
6om  tillämpa  någon  ur  torna  begrepp  härledd  o- 
villkorlig  lag  till  gerningar  och  sniJle-alster  inom 
en  af  otaliga  villkor  bestämd  verld,  alllid,  isjelf-< 
va  sin  art,  orättvisa. 

£a  af  Tysklands  odödliga  Skalder  har  sagt,  att 

»den,  som  för  de  bästa  af  sin  tid 

»gjort  nog,  han  lefvat  har  för  alla  tider.cc 

Med  denna  rätt  gå  Friherre  Adlerbeths  för- 
tjenster  till  efterverlden.  Hans  arbeten,  så  yp- 
perliga de  äro,  må  kunna  öfverträifas;  men  hvad 
ban  verkat  till  sin  samtids  bildning,  och  derige- 
nom  medelbarligefi  till  efterkommande  åldrars ^ 
det  består,  oberoende  af  dessa  arbetens  bestånd; 
det  skall  ej  förgätas,  så  lange  icke  en  sjelfvisk 
anda,  fa«tad  endast  vid  det  närvarande,  slutit 
Svenska  hjertan  för  alla  åminnelser.  Det  är  detta 
oförgängligt  värderika,  som  jag  önskade  att  kun- 
ii«  nu  framställa,    icke  i  ett  loftal,    ty  något  så- 


—       4i       — 

dant  behofver  ej  denna  mans  rykte  ^  men  i  en 
teckning  af  de  förhållanden,  som  sammanbimdo 
hans  lefnadsbändelser  med  Fäderneslandets. 


Under  det  ibland  Svenska  folkets  tidehvarf, 
som  kallades  frihetenSi  men  var  Yäldets,  i  en  af 
dess  vederstyg^^ligasle  skepnader,  föddes  och  upp- 
växte Adlerbeth.  Allt  djuparjs  och  djupare  sjönk 
detta  tidehvarf  ned  i  förderf,  men  ifrån  sin  för- 
sta bättre  ålder  bibehöll  det  dock  länge,  ehuru 
till  slut  mera  i  plägsed  än  sinnelag,  en  af  dess 
stora  män  stadgad  aktning  för  lärdom.  Man  har 
i  våra  dagar  med  rättvist  beröpi  omtalat  den  skick- 
lighet, som  då  i  allmänhet  utmärkte  Statens  £m- 
betsmän;  men  dervid  icke  alltid  ihågkommit,  att 
den  var  frukten  af  studier,  hvilkas  gagnelighet 
^åsom  allmänna  bildningsmedel  man  nu  ofta  för- 
nekar, och  af  ett  undervisningssätt,  hvars  nogr* 
grannhet  man  anser  tidförödande  och  derfqre 
strängti  fördömmen  Ännu  var  icke,  inom  kret- 
sen af  Rikets  yppersta  Herrar,  Höpken^  med  Ta- 
citus  i  själen,  en  sällsamhet,  utan  endast  den 
främste  ibland  många  likar;  ännu  kunde,  såsom 
han,  en  stor  del  af  Statens  Embetsmän  ställa, 
mot  smälek  och  förföljelser,  den  sinnesstyrka, 
som  mångåriga  öfningar,  för  att  tillegna  sig  det 
Romerska  språkets  kraft,  hade  hos  dem  danat^ 
samt  ett  sedermera  fortsatt  umgänge  med  Ro. 
merska  tankar  bevarat  och  förhöjt.  Så,  som  des- 
se  män  blifvit  uppfostrade,  uppfostrades  ännu 
de  flest e  ynglingar,    som  voro    ämnade   åt    Sta^ 
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ten$  tjenst.  Med  inånga  och  olikartade  sken* 
liunskaper  ingingo  de  icke  i  den  älder,  då  för- 
ståndet börjar  först  att  mogna;  men  hvad  de 
lärt  I  hade  de  lärt  grundligen.  De  hade  tidigt 
förvärfvat  sig  en  vana  vid  allvarligt  arbete  och 
vid  ordning  deruti^  hvilken  följde  dem  genom 
lifvet. 

På  detta  sätt  var  ock  den  unga  Adlerbeths 
första  undei visning  inrättad.  Han  emottog  den 
icke  i  en  offentlig  skola,  kanhända  i  följd  af  den 
ännu  rådande  fördom ,  som  ej  Kilat ,  att  adelige 
ynglingar  satr.nianblandades  med  ynglingar  ur 
de  lägre  stånden.  Den  hian,  som  ledde  hans 
studier,  alltifrån  hans  barndom  intill  dess  han 
ernått  skicklighet  att  fullfölja  dem  vid  Rikets 
främsta  Universitet ,  var  en  afskedadi  åt  Döma* 
re-kallet  egnad  Embetsman  med  den  grundbild- 
ning, hvarpå  man  dä  ansåg  lagfarenheten  böra 
hvila ;  det  var  hans  Fader.  Han  hade  lemnat  det 
allmännas  tjenst  och  flyttat  till  sin  ätts  stamgods, 
för  att  ostörd  kunna,  icke  blott  vårda  sin  Sons 
uppfostran,  utan  sjelf  dervid  använda  sina  kun- 
skaper och  sin  möda.  Värdet  af  denna,  i  strän- 
gaste bemärkelse,  husliga  undervisning  har  grund- 
ligheten af  Friherre  Adlerbeths  lärdom  i  språk 
och  vetenskaper  ådagalagt.  Men,  ehuru  lysande 
detta  efterdöme  är,  afgör  det  dock  icke  den  en- 
skilta  uppfostringens  ömsom  yrkade  och  ömsom 
bestridda  företräde  framför  den  offentliga.  Af 
mig,  som  icke  känner  mig  mäktig  att  fatta  allt 
hvad  Adlefbeth  var,    vore  det  förmätet  att  vilja 
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beräkna  hvad  mera.  han  kunnat  blifva,  om  hans 
själs  alla  förmögenheter ,  redan  ifrån  barndoms** 
åren,  blifvit  utvecklade  i  det  friska  samfundslif* 
vet  vid  goda  allmänna  läroverk.  Men  endast 
den  l&ge  smickraren  eller  den  fåvitske  beundra- 
ren mä  om  liågon  menskllg  storhet  säga,  att  den 
icke  kunnat  vidare  utsträckas.  £tt  sådant  lof, 
utan  pröfning  och  utan  måtta  giFvet  åt  Friherre 
Adlerbeths  förtjänster,  skulle  röja  förgätenhet  af 
den  vackraste  ibland  dem,  af  hans  aldrig  hvilan-  ^ 
de  nit  att  sträfva  till  en  högre  fullkomTighet.  Jag 
skall  efter  min  öfvertygelse  bedömma  honom, 
såsom  Statsman,  efter  min  gransknings-förraäga 
såsom  Skald.  Jag  vill  omtala  den  frimodighet, 
hvarmed  han  vid  stora  tillfällen  yttrade  sig  of- 
▼er  fäderneslandets  angelägenheter ;  men  om , 
vid  de  mindre,  han  någon  gång  syntes  varsam, 
utöfver  hvad  visheten  kunde  kräfva,  månne  or- 
saken dertill  icke  bör  sökas  i  den  uppfostran, 
som  alltför  länge  afsöndrade  honom  ifrån  jemn- 
åriga  likar?  Hade  han  i  världen  inträdt,  bildad  af 
den  allmänna  andan  inom  någon  skol-republik , 
månne  ban  icke  sedermera  hade  handlat  med  en 
jemnare  dristighet,  med  ett  säkrare  förtroende 
till  sin  styrka?  Han  riktade  den  Svenska  skal* 
dekonsten  nied  nya  former,  och  böjde  språket 
till  en  ledig  rörelse  inom  dem.  Men  då  det  he- 
la af  hans  verk  bevittnar  en  kraft,  lika  mäktig 
till  uppfattning  af  stora  beslut,  som  till  ihärdig- 
het att  dem  utföra ,  månne  dock  icke  några  min- 
dre delar,  några  af  de  reglor  han  antog  och 
hans  kanhända  alltför  aorgfäUiga'  noggrannhet  att 


—       44       — 

dem  följa,    afspegla  deti  husliga    inskränkningen 
af  haiis  ungdomslif?    Jag  förnekar   icke  de    för- 
delar, som  den  enskilta  undervisningen  kan  med- 
föra,   då  den    med  förstånd  är  anordnad.     Tidi* 
gare  kunskaper,    lenare  seder,'   och  en  älskvärd 
lynnets  mildhet    utmärka    stundom,    framför    de 
allmänna    Skolprnajs     lärjungar,    sådana  .ynglin- 
gar,  som  uppfostras   inom  dygdiga  och  bildade 
slägten  Jag  vet,    €ttt  gynnande  tillfälligheter  icke 
fiällan  undanröjt   de  hinder,    som    detta   uppfo- 
stringssätt  i  allmänhet  lägger  för   den   menskliga 
förmågans  fullständiga  utbildning.     Jag    jäfvar    ej 
de  vittnen  från  förflutna  tidehvarf    och    jemväl  i 
det  nuvarande,  hvilkas  manliga  värftala  till  dess 
försvar.     Men  en  fri  Statsförfattning  fordrar    till 
sitt  stöd,    medborgare   med    en  själsstyrka,  som 
det  husliga  lifvet  vanligen  icke  framkallar.    Den 
fortväxer  deremot,    såsom  plantans    styrka  i  öp- 
pen luft ,  vid  offentliga  läroverk.    Redan  der  ver- 
kar makten  af  ett   allmänt  omdöme,    men  af  ett 
rättvist;  redan  der  stadgas,  under  pröfningar  och 
täilan,    den  känsla  af  eget  värde,    det  förlitande 
pÄ  egna  krafter,  som  ar  källan  till  mannens  mod. 
Och  denna  lifvets  första  glädje,  hvars  ystra  men 
icke  lastbara  utbrott  förfära  vekliga  föräldrar  och 
vredga  de  stränga,    hvarest  finner  man  henne  så 
ren  från  fiärd    som  i  en    allmän   skola?    hvarest 
gjuter  hon,  som  der,  sin  helsa  i  ynglingens  ådror 
och  sin  milda  förtjusning  i  hans  S}äl?     O!    hvil- 
ket  värde  har  ej  denna  himmelens   skänk   åt    o- 
skulden,  och  hvi  skulle  den  icke  emottagas?  Hu- 
ru ofta^    under  lifvets  skiften)    bfifver  icke  dess 


hågkomst  den  öfvergifnos  tröst,  den  förtrycktes 
stöd  och  äfven  den  lyckliges  ledsven  till  det  go- 
da! Adlerbeth  hade  sannolikt  njutit  denna  ung- 
domsglädje! ringare  mått,  än  hans  känslighet  for- 
drade. Deh  rådande  tonen  i  hans  första  sånger 
tyckes  derom  vitlna.  Om  till  någon  skald  den 
utnötta  benämningen  af  ylpoUos  Son  ännu  med 
särskilt  betydelse  kan  lämpas,  är  det  måhända 
till  honom.  Med  vördnad,  med  förtröstan,  äf- 
ven med  kärleksrik  tiligifvenhet  nalkades  han  den 
faderligt  hulda  Guden;  men  han  lekte  icke  i  des& 
fisyn;  men  han  gick  med  säkra,  vartamt  afmätta 
steg  att  frambära  till  den  fruktades  altare  sina 
blygsamma  offer.  De  voro  redbara,  voro  sköna 
aF  känslans  sanning,  bildernas  rikedora  och  ut- 
tryckets renhet;*  men  de  voro  icke  dessa  sorg- 
löst  bundna  kransar  af  vårens  sippor ,  hvilka  den 
gladare  unge  skalden  kastar^  under  Gratiernas 
dans,  kring  Deliems  ]yra. 

Adlerbeth  var  nära  att  fylla  sitt  sjuttonde 
år,  då  han  utur  fadernehuset  sändes  till  Univer- 
sitetet i  Upsala.  Här  öppnade  sig  för  honom 
en  ny  verld,  h vilken  till  hans  och  hans  samtidi- 
gas lycka  styrdes  af  snillen  och  af  kunskapsrika 
tänkare.  De  hatade  icke  en  fri  öfning  af  för- 
nuftet, utan  med  undervisning,  råd  och  efterdö- 
men  uppmuntrade  de  dertill  hvarje  hågfull  yng* 
liirg.  Men  sjelfve  hade  de  sökt  sanningen  under 
erfarenhetens  ledning  och  vunnit  sin  visdom  ge- 
nom förståndets  mödor.  På  en  lättare  väg  förde 
de  icke  heller  sina  lärjungar  tiU  de.  särskilta  må^ 
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len  för  (leras  studier.  De  fordrade  af  dem  grund- 
Jiga  kunskaper,  ihärdig  pröfning,  säker  slutkon&t, 
och  i  följd  deraf  redig  uppställning  af  stadgade 
tankar.  Ett  sådant  lärosätt  och  sådana  fordrin^ 
gar  behagade  ej  det  tidslynne,  som  med  hvarje 
dag  blef  mäktigare,  och  som,  efter  att  hafvaför- 
derfvat  det  verkande  slägtets  sedlighet,  nu  an- 
grep det  uppväxande  slägtets  bildning.  Förbe- 
redelserna, tyckte  man,  gingo  för  långsamt;  den 
lärdom,  till  hvilken  de  skulle  föra,  var  onyttig 
i  det  J>orgerliga  lifvet.  Den  yngling,  hvars  gyn- 
nare innehade  för  stunden  en  vansklig  makt^ 
blef  icke  nog  hastigt  färdig  att  emottag^  en  lyc- 
ka, som  föräldrars  och  anhörigas  hopp  med  o- 
tålighet  väntade;  medborgerlighetens  unge  äm- 
nesven förlorade,  under  umgänget  medHomerus 
och  Cicero,  en  tid,  som  borde  egnas  åt  Nor- 
dencranz.  Under  allt  detta  påstod  man ,  att 
skicklighet  saknades  hos  den  ungdom,  hvilken 
»öfverflödade  ,cc  —  så  hette  det  redan  då  —  in- 
om Embetsverken.  För  wovitterhet  och  vankun- 
skapcc  beskylldes  den  offentligen  af  folkets  Om- 
bud vid  det  riksmöte,  då  den  tungsinniga  och 
ilskna  råheten  vann  sin  första  afgörande  seger  *). 
Sanningslös  var  utan  tvifvel  beskyllningen;  der- 
om  öfvertygar  oss  vår  aktning  för  de  män,  som 
hade  tillhört  denna  ungdom,  vår  kännedom  af 
deras  sedermera  utförda  värf  och  författade  skrif- 
ter.   Men  samma  bittra   maktspråk,    som  höljde 

*j  Se  Riksens  Ständers  Stora  De\>iitations  Betänkande  oin 
orsakerne  till  våra  goda  Lagars  elaka  verkställighet, 
af  den  i5  hxxg,  1766. 
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dem  yid  deras  inträde  i  verlden  med  ett  oFörtjent 
vanrykte,  förkunnade  äfven,  att  vid  de  allmänna 
lärosätena  uppfostringen  illa  vårdades,  och  se- 
derna lemnades  utan  tillsyn.  I  följd  häråt*  blef 
en  undersökning  om  förhållandet  vid  Universite- 
tet i  Upsala  anställd  just  det  ar,  då  Adlerbeth 
dit  ankom.  Den  ledde  ej  till  några  märkeliga 
förändringar  af  det  gamla ,  hvars  duglighet  mans* 
Åldrar  bepröfvat  och  vitsordat;  den  rubbade  icke 
heller,  såsom  man  kanske  hade  väntat,  ungdo- 
mens förtroende  till  sina  lärare.  Emedlertid  fort* 
foro  desse,  att  göra  sig  värdige  af  Europas  och 
sina  rättvisare  medborgares^  aktning.  Linné  utf 
bredde,  såsom  förut,  sitt  snilles  ljus  öfver  jorden; 
Ihre  ådagalade  sin  mångkunskap  och  skarpsinnig* 
het  medelst  utgifningen  ef  sitt  vidtberömda  verk 
om  Svearnes  äldre  och  nyare  språk.  Bergman 
arbetade  pä  grundläggningen  till  den  lära,  som 
skulle  en  dag  införlifva  hans  odödlighet  i  Lavoi*- 
siers  och  äfven  i  vetenskapernas  häfder,  förbin« 
da  Sveriges  ära  med  Frankrikes*  Floderus,  Me^ 
landerhjelm,  Carl  AurivilliuSi  Ekerman,  den  al-* 
d^e  Berch,  Olof  Rabenius  och  ännu  fleretäilade 
i  vettenskapliga  förtjenster  med  de  namnkunniga 
ibland  andra  Bikensdå  lefvande  Lärde,  och  upp* 
rätthöUo  det  Läroverks  anseende,  hvarifrån  Sve- 
riges störste  män  under  flera  tidehvarf  hade  ntm 
4gått,  bildade  af  Rudbeckar,  Scheffrar,  Verelier, 
liOccenier^  Lagerlöfvar,  Norrmänner,  Lundier, 
Benzelier,  Hermanssöner,  Celsier,  Klingenstjer- 
non  Men  intet  af  allt  det  ädla,  som  Sverige 
hade  Sgt  och  ägde  skonades  af  smädelsen.    Den 
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hann  väl  icke  att  länge  uppehålla  sig  vid  vetten- 
skapernas  Embetsmän;  ty  den  hade  nog  att  görA 
med  Statens,  Dock  underlät  den  icke,  att  nå- 
gon gång  fästa  61g,  än  vid  Svenska  filosofer,  som 
icke  med  den  »Chinesiska  Confuciicc  redbara  vis- 
dom befordrade  ^åkerbrukets  trefnadcc,  utan, 
smittade  af  en  ^^Tysk  SkoJacc,  sysselsatte  sig  med 
det  på  torgen  värdelösa,  som  Leibnitz  hade  tänkt 
om  en  allvis  Skapares  af  evighet  bestämda  verlds- 
ordning;  än  vid  naturforskare,  som,  i  stället  att 
omtala  Nordens  alster  på  ett  »förnuftigt  och  an- 
genämt sätta,  beskrefvo  dem  pä  latin,  samt,  i 
stället ^att  gifva  menigheten,  kallad  »det  sämre 
folketcc,  en  »behöflig  föda  för  sinnetcc,  och  att 
sålunda  söka  »en  oskyldig  och  varaktig  odöd- 
lighets, ville  »se  sina  nanm  stämplade  pa  örterc<; 
än  vid  Läkare,  som  vinnlade  sig  om  kännedom 
af  det  Grekiska  språket,  för  att  bevara  sin  skrå- 
mästerliga  i  ätt  till  en  vetenskap,  »den  Naturens 
Herre  befallt  vara  oinskränkta ;  än  vid  Sveriges 
Lärde  i  allmänhet,  hvilke  icke  förstodo,  att  ve« 
tenskaperna  borde  ifrån  Universiteten  förflyttas 
till  Hufvudstaden ,  för  att  blifva  renade  från 
»munkanda  och  skolgräl  *)«.  Endast  ur  det 
dam,  h vilket  nu  betäcker  några  samlingar  af  då 
prisade  skrifter,  kan  man  framleta  dem,  som 
kringflögo  en  och  annan  dag  med  sådana  be- 
skyllningar, vanligen  rigtåde  isynnerhet  mot  Linné, 

hvilken 

*)  Hvad  här  anföres^  är  kämtadt  ur   en  Skrlfll ,    utgifvca 
1765  under    titel:    6käl  ock    orsaker    till  det    Svenska 
folktU  utflyuning. 


-       49       - 

tivflken  tnaA  e}  förlät  han&  ära  och  Lovisa 
Ulrikas  nåd.  Sä^  när  lagern  oupphörligen,  skju^* 
ter  nya  grenar  och  är  ifrån  år  yppar  sin  fortlef* 
vande  kraft  i  nya  löF,  är  det  inom  Satnlarens  lä« 
dor  blott,  som  minner  förvaras  af  de  små  hjel* 
tar,  hvilke  fordom  Öfvade  mot  dess  krona  sina 
frätande  bragden  Men  likväl  är  det  for  os^  icke 
utan  nytta  att  veta»  huru  det,  under  firhundra- 
den  berömda,  Universitet,  hvars  utvidgade  stif* 
telse  är  en  skänk  af  det  ädlaste  Konungsliga  sin* 
ne,  som  nfigonsin  styrt  ett  folk  och  befrämjat 
dess  odling ,  ^  blef  b^dömdt  vid  den  tid ,  då  en 
Adlerbeth  och  en  Rosenstein,  ibland  många  de- 
.  ras  likar  i  bildning,  der  inhämtade  den  lärdom* 
och  den  vishet,  som  i  deras  oförgängliga  arbe- 
ten evinnerligen  rättfärdigar  deras  då  tadlade 
Lärare. 

För  den,  hvars  unga  själ  har  styrka  att  e<« 
motstå  förderfvet,  är  det  en  lycka  att  uppväxa 
för  en  bättre  tid  under  en  ond  tids  pröfningaré 
Denna  kraft  ägde  Adlerbeth.  Han  såg  vrångvi- 
aans  djerfhet,  och  hans  rättsinniga  lynne  befSsta- 
de  sig;  den  nyhetsälskande  fåkunnighetens  oblyg- 
het, och  han  arbetade  att  tillegna  sig  de  gamlas 
visdom;  fjeskets  ifver,  och  han  öfvade  sin  tan- 
keförmåga att  lugnt  undersöka,  varsatnt  dömitia. 
Så  beredd  för  Statens  tjenst  inträdde  han  deruti 
,  vid  tjugu  års  ålder.  Det  återstod  for  honotn  att 
förvärfva  sig  en  bestämdare  kännedom  af  fäder* 
neslandets  allmänna  angelägenheter,  en  omedel* 
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bar  insigt  i  dess  tillstånd.  Denna  lifvets  under^ 
visning  sökte  och  vann  han  inom  Konungens 
Gansli ,  inom  det  Verk  af  Gustaf  den  Försets  fo- 
sterlandskärlek,  som  Axel  Oxenstjernas  ordnan- 
de vishet  hade  (iU  ett  organiskt  helt  utbildat. 
Det  utgjorde,  när  Adlerbeth  der  intogs,  ett  ly- 
sande Samhälle ,  som  inom  sig  vårdade  ät  en  an« 
nan  tid  frukterna  af  nationens  odling.  Styrdt 
af  en  Ekeblad  och  en  ^Ulrik  Scheffer  ägde  det , 
till  ett  stort  antal,  bäde  äldre  medlemmar  med 
yppei^liga,  ehuru  dä  föga  skattade,  förtjenster, 
och  yngre  med  rika  snillegåfvor.  För  arbetet 
voro'  de  sprldde  i  särskilta  afdelningar,  men  hvi- 
lans  timmar  förenade  dem  i  ett  gemensamt  lif. 
Dä,  under  omvexlande  själens  öfningar,  täflade 
de  jemnärige  med  hvarandra  i  skarpsinnighet,  i 
uppflnningsgäfva  och  i  qvickhet.  Skämtets  re- 
nande eld  gnistrade  elektrisk  inom  detta  Sam- 
fund, och  mången  skarpare  stråle  deraf  genom- 
bröt äfven  de  digra  olycksmoln,  hvilka,  sedan 
de  bortskymt  Carla vagnen,  skockade  sig  i  den 
länga  natten  allt  tyngre  och  tyngre  öfver  Sverige. 

Men  morgonens  stund  var  inne;  Gustaf  den 
Tredje  gick  upp  på  thronen.  Ännu  hade  dock 
detta  dagande  snille  icke  lyftat  sig  öfver  tvedräg- 
tens  böljor,  då  Adlerbeths  offentliga  lif  började. 
Men  vid  hoppets  ljusning  skönjde  redan  denne 
unge  medborgare  ett  mål  för  sitt  nit  att  tjena 
fäderneslandet.  Det  Svenska  folket  vaknade  om-? 
sider  till  känsla  af  sitt  förtryck ,  af  sin  vanära  och 
af  sin  våda.    Länge  kunde  det  ej    tåla  våldet    af 
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Vinningslystna  herrskareflockar,  som,  under  fri- 
hetens mantel,  sköflade  enskilt  rätt,  sålde  Rikels 
sjelfständighet  och  fördelar  ät  främmande  mak- 
ter, förvildade  sinnena,  utbredde  ett  fräckt  se- 
deförderfj  och>  skakande  Thronen,  hotade  att 
under  dess  spillror  sönderbryta  Staten.  Striden 
emellan  de  kämpande  partierna  nalkades  sitt  slut, 
sedan  den  blifvit  bragt  i  oreda  genom  en  ny 
strid  emellan  Riksstånden.  Det  nu  öfverlägsna 
ibland  dessa  partier  kunde  duga  att  fiterballa 
men  ej  att  verka,  att  söndra  men  ej  ordna ^  ned- 
rifva  men  ej  bygga.  Väldet  kunde  ej  länge  till- 
höra dess  oskicklighet;  ett  allmännare  förtroende 
icke  länge  bevaras  af  dess  girighet  och  arga  lyn- 
ne» Och  nu  fördes  icke  mera  spiran  af  en  en« 
dast  mild  Konung;  hon  var  fattad  af  en  Förste, 
som  redan  hade  visat  sin  kraft  i  ett  dristigt  för- 
svar af  sin  Faders  förolämpade  majestät  och  af 
medborgares  välfärd  *)i  som  genom  sitt  hjertas 
godhet  gjort  sig  älskad,  genom  sin  själs  stora  e-* 
genskaper  beundrad,  och  som  under  sinnenas 
allmänna  jäsning  förenade  de  ädlares  harm  och 
förhoppningar  omkring  sin  fasta  vishet 

Regeringssättets  förändring,  väntad  af  alla^ 
önskad  af  de  flesta,  som  betraktade  sakernas  för^ 
virring)  utfördes  af  den  be^lutsamme  Konungen 
med  en  förfärande  dristighet,  men  tillika  med 
ett  lugnande  ädelmod.  Adlerbeth  deltog  i  den 
allmänna  fröjden  deröfver.  Siiart  blef  också  hans 
skicklighet  bemärkt  och  använd<     Inom    ett  4r 

♦)  17C8. 
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(i77^  utnämd  Goplst  och  Canslist,  blef  han 
det  följande  året  befordrad  till  ProtocoUs^Secre- 
terare  i  dea  afdelning  af  Konungens  Gansli|  der 
ärenden ,  som  röra  Rikets  försvarsverk ,  behandlas* 

Denna  sk3mdsamma  befordran ,  rättfärdigad 
af  hans  sorgfällighet  att  fullgöra  sina  tjensteplig- 
ter,  följdes  af  en  högre  lycka,  hvilken  mäktigt 
verkade  till  utvecklingen  af  hans  anlag  för  skal- 
dekonsten. Redan  under  hans  vistande  vid  Uni-> 
versitetet  hade  de  yttrat  sig  i  några  försök,  soni 
beredt  honom  inträde  uti  ett  vittert  Samfund  af 
.yngre  Akademiska  Lärare  och  skickliga  Stude- 
rande, stiftadt  under  namn  af  Apollini  Sacra^ 
och  sedan,  genom  dess  bemedling,  uti  det  talri- 
kare i  hufvudstaden  förenade  Sällskapet  Utiie 
Dulci.  Tre  skaldestycken  af  honom ,  införda  i 
den  samling  af  sådana,  som  detta  sällskap  utgaf, 
skulle,  äfven  i  en.sednaré  tid,  genom  språkets 
styrka  och  renhet,  föreställningarnas  höghet  och 
versens  klang  hafva  kallat  kännares  uppmärksam- 
het på  en  författare,  hvilken  ännu  icke  fyllt  nit- 
ton år.  £n  fri  öfversättning  af  Racines  Iphige- 
nie,  som  han  trenne  är  derefter  underställde 
Grefve  G.  F.  Gyllenborgs  pröfning,  vann  den 
odödliga  Skaldens  bifall  och  förvärivade  honom 
den  ädla  mannens  ynnest.  Denna  förde  honomy 
vid  slutet  af  år  1773,  till  den  lyckan  att  blifva 
personligen  känd  af  Gustaf  den  Tredje,  och  af- 
ven  inkallad  i  den  krets  af  Vitterhets-idkare, 
som  den  snillrike  Monarken  benådade  och  för- 
tjuste med  sitt  förtroliga  umgänge.  Befalld,   17741 
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att  9  såsom  Tjenstemani  vara  Konungen  Följaltig 
till  särskiha  Lustslott,  och  under  en  resa  tillRi-^ 
kets  södra  orter,  fick  han  tilUlSlIe  att  ännu  ofta* 
re  nalkas  förijenstens  mäktige  befordrare  och  den 
sköna  konstens  varmaste  vän. 

Ibland  den  allmänhet ,  sQm  nu  hör  en  okänd 
röst  tala  om  förflutna  tider,  torde  det  finnas  nå- 
gon äldre  man,  h vilken  deltagit  i  Svenska  folkets 
glädjerika  lif  under  de  första  af  Gustaf  den  Tre- 
djes regerings-år.  Om  i  denna  stund  hans  bröst 
andas  lättare,  om  han  med  stolthet  upplyfter  sin 
grånade  hj essä ,' om  minnets  vällust  strålar  genom 
tåren  i  hans  öga,  dä  säger  honom  hans  föryngra- 
de känsla,  hv^d  lag,  efter  en  blott  ur  tal  och 
skrift  uppfattad  föreställning  deraf ,  förgäfves  skul- 
le söka  att  beskrifva.  Nej,  intet  språk  var  nog 
rikt  på  glans  och  på  skiftande  förger,  var  nog 
flytande  af  värme  och  behag  för  att  måla  en  så- 
dan förtjusning  som  den 9  hvilken  i  dessa  lyokli* 
ga  dagar  li^tbredde  sig  öiver  Adlerbetbs  själ.  Hon 
var  danad  att  lefva  i  fäderneslandets  4if ,  och  Sve- 
rige ägde  nu  lugn  både  inom  och  utom  sig,  fri* 
het  ordnad  under  verksamma  lagar,  skyddad  i- 
doghet,  stigande  välmakt.  Hon  var  känslig  för 
fäderneslandets  ära,  och  Sverige  hade  återvunnit 
regeringars  och  nationers  aktning,  Sverige  styr- 
des nu  af  en  ung  Konung,  söm  Europa  sett  och 
beundrat.  Hon  var  ifrig  att  tränga  sig  bortom 
stunden ,  och  en  framtid ,  lofvande  ymnig  sällhet| 
vidgade  sig  för  hennes  blickar.  Men  ännu  mera; 
bon  I   denna  mäktiga  själ  var  kallad  att  befrämja 
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den  ännu  mSktigares  innerligaste  atrfi ;  Svenska 
folkets  förädling.  Hon  var  upptagen  till  delak-^ 
tighet  af  det  skapande  snillets  högsta  tanke,  ocb 
den  sköna  skapelsens  ljus  skulle,  äfven  ifrån  hen* 
ne,  sprida  sig,  alstrande,  till  kommande slägten» 

Jag  sade  skapelse,  men  fag  glömmer  dock 
icke,  att  allt  uti  menniskoverk  är  sammanfogning, 
rigtning,  fullföljd  af  nägot  som  förut  var;  ty  en-^ 
dast  den  eviga  oändliga  Kraftens  ^arde  kunde 
framkalla  en  verld  ur  intet.  Gustaf  den  Tredje 
hade  en  ursprungligen  hugstor,  men  nyss  nfspli-^ 
tet  söndrad  och  af  egennyttans  låga  begärelser 
förnedrad,  nations  känslor  att  rena,  sammankny-^ 
ta  och  upplyfta.  Med  att  bilda  ett  helt  af  Svensk 
vitterhet  och  konst,  ville  hfin  komma  till  detta 
mål  för  sin  bUda  ärelystnad^  Man  har  erkänt 
det  stora  i  hans  afsigt,  men  tadlat  hans  fgtt  att 
utföra  den.  Hans  beslut  att  fullborda  sin  Modera 
började  verk  och  icke  uppresa  ett  nytt,  hvilan-» 
de  pä  egen  grund,  har  man  funnit  alltför  iiv-> 
skränkt,  I  hans  första  bemödanden  att  afsli- 
pa  den  erg,  hvilken,  samlad  i  synnerhet  under 
det  nästföregående  tidehvarfvet,  fördunklade  och 
frätte  det  ädla  i  Svenska  lynnet,  har  man^  vsfår 
tände  allt  efter  vidden  af  toma  lärobegrepp,  sett 
en  obetydlighet,  icke  värdig  hans  snille.  Detta 
var  förderfvadt,  säger  man,  af  Tessins  Fransyska 
flärd  och  af  Dalins  lätlf^rdighet.  Det  grep  icke 
nog  djupt  in  i  Sveriges  natur  och  i  dess  Jtjdsta 
häfder.  Skin:|\ind6  lekte  det  på  en  glättad  yta^ 
men  dess  låga  var  fQr  svag   att    smälta    massan , 
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bvilken  hade  bort  renas  från  främmande  tillsaN 
ser  och  gjutas  i  den  nordiska .  kraftens    former* 
Jag  vill  ej   inträda  inom    ovillkorlighetes    rymd^ 
för  att  tvista  med    de    Vitterhetens    Vulcanister, 
som  icke  £nna  behag  i  den  bildning,    hvars  vä^ 
gigt  flytande  lenhet ,  hvars  aldrig  brutna  samman* 
hangy  hvars  renhet  och    jemna    enfald    förråda 
inför  dem  9    sitt  ursprung  fri&n  det  klara  element 
som  de  ej  älska ,  men  ur  hvilket  Skönhetens  Gu- 
dinna uppsteg  i  de  gamla   Grrekers    dikt.    Äfven 
jag  prisar  den  djupa  eldkraften ,    dä  den   sjuder 
{ram  något  ädelt,  men  icke,    då  den  endast  up- 
penbarar sin  vanmakt,    i  en  mörk   förqväfvande 
rök,  som  hvirilar  upp  ur  det  ihåliga  berget,    el- 
ler sin  vildhet  i  en  lava,  hvilken,  flödande,  här- 
jar dalen,  och,  stelnad,  begrafver  under  sin  skrof- 
liga  slagg  hvarje    minnesmärke    från   en    klassisk 
ålder.     Men  om  också  Gustaf  den  Tredje    bäde 
hellre  velat  omhvälfva  än  odla,    hellre   äflas   ate 
uppkasta  den  grund,    på  hvilken  han  stod,    till 
i)äll,  än  att  rödja  de  fält,  han  emottog,  åt  blom- 
mor QcH  skördar,    framkalla    glädjen  i  dälderna 
och  i  deras  lunder  sångens  lif;    kunde    han   då 
det,  borde  han  det  våga?     Understödd  af  natio- 
nens allmännaste  önskningar  hade  han  förändrat 
regeringssättet,   Ännu  svallade  dock  många  sinnen 
efter  stormen*    Skulle  han  dä   på  njtt   uppröra 
dem  genom  försök  att  omskapa  allt  ^    äfven    det 
bättre,    som  den  förgångna    tiden  lemnat    efter 
aig?     Skulle  han,    Lovisa  Ulrikas  Son,    förkasta 
den  nyare  bildning  som    en  Dalin,    en  Gyllen-» 
borg  I   en  GreutZ|   en  Höpkeui  en  ilerman^oni 
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en  Botin  och  mlnge  flere  snillrike  och  förtjensN 
fulle  mäni  uppmuntrade  äf  Henne  ygifvit  åt  Sven- 
ska Vitterheten?  Nej  denna  tidens  vett  hade  ej 
'  låtit  sig  &å  gäckas,  ty  det  erkände  hela  den  fort- 
.  gående  skapelsens  grundlag,  som  bjuder,  att  det 
nya  skajl  utveckla  sig  ur  det  gamla.  Nej,  Gu- 
staf den  Tredje  var  för  stor  att  göra  sig  vidun- 
derlig. Men  han  var  ridderligt  stor.  I  hans  själ 
brann  en  evig  idé,  vårdad,  såsom  den  heliga  el- 
den på  Vestas  altare,  af  de  mildare  känslor. 
För  sitt  folks  ära  lefde  lian,  for.  sitt  folks  ära 
kämpade  han  mot  det  förderiligaste  af  alla  väU 
den,  den  med  råhet  förenade  rikedomens.  Nå- 
gra mansåldrar  förut  skulle  verlden  hafva  sett 
honom  med  väpnad  arm  fullfölja  Gustaf  Adolfk 
värf,  ty  han  saknade  icke  heller  detta  alU 
männare  mod ,  som  trotsar  döden.  Nu  var 
Europa  lugnt;  nu  efter  långa  mödor  var  hvi- 
lans  flygtiga  stund  inne  för  henne:  nu  handlade 
den  eviga  striden  emellan  anden  och  sinnlighe- 
ten endast  om  valet  af  njutningar.  — ^  Ett  begrepp, 
föreställande  allmakt  Öfver  jordiska  ting,  reste  sig 
i  alla  land  att  kufva  de  förslappade  idéerna,  som 
ännu  qvarlefde  ifrån  riddare-tiden.  I  hela  sin 
yppiga  och  tunga  rustning  framgick  penningen, 
förtrampande  dygden,  hånande  religionen,  trot« 
sande  hedern,  gäckande  den  ordning,  som  lagar 
och  seder  af  ålder  stadgat.  Förvärfningen  af  ri- 
kedom uppstegrades  till  ett  sjelfständigt  ändamål, 
ifrån  att  vara  ett  medel  för  andra  högre.  Den 
blef  en  angelägenhet  för  Staterna ,  och  icke  blott 
för  4ea  eoskilta  nianaen,    Man  räknade  hvad  et( 


-       57       - 

folk  var  värdt,  såsom  man,  efter  köpmannens 
bokslut  y  beräknade  hans  värde.  På  vinningslyst- 
naden hvilade  en  ny  Statsvetenskap ,  som  skulle 
lära  Regeringarne  att  göra  sina  undersätare  rika^ 
for  att  med  deras  afgifter  kunna  köpa  åt  sina 
^vUlden  styrka,  åt  sina  nationer  trygghet  och  ära. 
Dess  första  grundsats^ var  mennisko-kraftens  sön- 
dring, så  att  den,  fördelad  på  särskilta  stycken 
ef  hvarje  arbete,  måtte  frambringa  den  största 
»Öjliga  tillverkning;  dess  yttersta  slutföljd  skuUa 
blifva  mennisko-samfundens  förvandling  ifrån  lef- 
vande  organismer  till  döda  mekaniska  konstverk* 
Ar  bets-fördelningen  strflckte  sig  ifrån  handtverken 
äfven  till  vetenskaperna.  Boktryckeri-konsten  ha- 
de splittrat  lärdomen  i  en  otalig  mängd  af  kun- 
skaps-skärfvor ,  som  nu  upphämtades  af  särskilta 
arbetare  för  hvarje  säfskilt  art,  och,  efter  de  för 
dagen  gällande  systemen,  lades  i  ordning,  ofta 
utan  annat  ändamål,  än  samlingens  rikedom.  Vis'' 
dom  och  beläsenhet  söndrade  sig  alltmera;  intet 
gemensamt  sinne  för  det  sköna  sammanhöll  kön^ 
stens  ilerfaldiga  bemödanden  att  fi^amställa  det. 
Skalden  var  främmande  för  Bildhuggaren  och 
Målaren,  och  desse  för  Tonsättaren.  Ifrån  ung- 
domens första  ar  rigtades  d6s&uppfostringtill  en- 
skil ta  syftemål;  det  allmänliga  i  unga  medborga- 
res bildning  inskränktes  till  några  elementariska 
färdigheter,  för  hvilkas  hastiga  förvärfvande  med- 
len oupphörligen  förbättrades.  —  Gustaf  den  Tre- 
dje såg  detta  vinningslystnadens  och  det  klyfvan- 
de  förståndets  tidehvarf  inträda,  och  hans  snille- 
blick upptäckte  dess  syftning.    Då  framstod  han 
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att  rädda  det  Svenska  lynnets  ädelhet  och  fore« 
na  Svenska  sinnen.  Men  han  rustad^  sig  till 
strid  mot  det  inbrytande  förderfvet  icke  såsom 
en  rå  kämpe ,  lyftande  klubban  under  huden  af 
nägot  slaget  vilddjur ,  utan  som  en  lysande  Bid« 
dåre,  hvars  skicklighet  att  föra  den  gyldene  Ian<^ 
sen  spridde  en  öfverväldigande  förtjusning  om-^ 
kring  hans  styrka,  I  allt  visade  han  sij; ,  ridder*^ 
lig;  äfven  i  sorgrälligheten  att  värda  det  goda, 
som  andre  före  honom  verkat,  att  iakttaga  va- 
nor, dem  häfden  helgat.  Det  Sr  hans  enlighet 
med  sitt  värf ,  som  man^  utan  begrepp  om  detta, 
kallat  en  härmande  vekhet,  DyguescUn  och  Ba- 
yard  voro  d&  ocks^  svage  härmare,  emedan  de 
valde  sig  till  föresyn  de  ädlas(e  ibland  korstagens 
anförare  och  icke  sina  äldsta  af  Drui4eme  för- 
yildade  stamfåder,  — •  Den  sanna  måttstocken  för 
all  verkande  kraft  är  verkets  varaktighet.  Mera 
{La  ett  hälft  sekel  har  förflutit  sedan  Gustaf  den 
Tredje  uppsteg  på  thronen,  och  ett  halft  sekel 
af  en  siirdeles  härjande  tid^  I  hvilket  af  Europas 
Riken  består  nu  så  mycket,  som  i  Sverige,  af 
)ivad  de  då  beprisade  män  stiftat?  Fredrik  den 
Andres  minne  lefver  i  det  adertonde  århundra- 
dets häfder ,  men  hvad  lefver  ifrån  honom  i  hans 
stat  och  i  den  vidsträcktare  nation,  som  han 
tillhörde?  Hans  krigskonst  har  blifvit  förändrad, 
lians  härar  besegrade,  hans  rike  inkräktadt,  hans 
skattkammare  tömd ,  hans  hela  tankebyggnad  ned-^ 
lifven.  Och  hvadan  detta?  Emedan  denne  äro-^ 
Hke  man  sökte  mera  sin  egen  än  sitt  folks  stor-* 
iieti  emedan  hans  kalla  förstånd  |    led  t   af  tide« 
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hvarfvets  lynne ,  verkade  blott  genom  mekaniska 
medel  till  mekaniska  ändamål ,  genom  massan, 
ordningen  och  de  lediga  rörelserna  af  en  legd 
krigsmakt  till'  en  beräknad  jemvigt  emellan  £u* 
ropas  Stater,  genom  stundlig  sparsamhet  till 
stundlig  förmäga  att  använda  denna  makt,  genom 
odlingen  af  sandhedar  till  en  ökad  räknestyrka 
endast  af  mennisko-armar.  Hvad  gjorde  han  för 
sitt  folks  bildning?  Han  tålde  ej  Wielands,  Klop- 
stocks  och  Lessings  språk.  —  Huru  mycket  haf- 
va  nu  Joseph  den*  Andras  Stater  öfrigt  af  hans 
välvilliga  hastverk?  —  Denna  ur  jorden  uppvux- 
na Statslära,  som,  under  den  träffande  benäm- 
ningen af  physiokratiy  ledde  defh  redlige  Turgots 
styrelseförsök  9  och  i  England  jemkades  till  öf« 
verensstämmelse  med  handelns  och  slöjdernas  an- 
språk, hvad  har  hon  slutligen  uträttat?  Det  vil- 
da naturväldet,  fullständigare  utveckladt  i  hand- 
lingar än  i  satser,  störtade  Frankrikes  thron, 
och  sönderbröt  hela  den  åldriga  Statsbyggnad 
som  Ludvig  den  Sextondes  husliga  dygder  allena 
icke  förmådde  att  sammanhålla.  Samma  hand- 
kraft, som,  efter  Smiths  andelösa  läraj,  endast 
frambringar  något  värde,  står  nu  ofta  i  England, 
väpnad  mot  allt  hvad  den  ädlare  Britten,  med 
en  egen  vishet  och  ett  eget  högt  sinne,  hittills 
bevarat  såsom  ett  heligt  arf  af  sina  fäder?  Och 
sjelfva  den  berömda  läran,  huru  hotas  icke  hon 
att  blifva  sprängd  af  den  nyare  ångkraften?  — - 
Öfver  Sverige  har  ock  förödelsen  framfarit.  Mån- 
gen enskilt  förmåga,  som  lofvade  fiklerneslandet 
gagn  och  heder,  har  gått  förlorad  genom  denna, 
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•n  kemisk  skedning  liknande,  upplösnings  h vil- 
ken til  moln  sublimerar  tanken  och  fäller  hand*, 
lingen  till  stoft.  Medan  det  ädlare  sinnet  irr- 
aväfvat  öfver  allt  verldsligt,  har  den  rfla  nyttan 
blifvit  lemnad  utan  tillräckligt  motstånd  inom 
ain  Iflga  krets,  den  hon,  efter  naturens  all^ 
manna  vidgningslag,  allt  mer  och  mer  utsträckt. 
Ocker  är  den  eria,  svärmeri  den  andra  ytter* 
ligheten,  emellan  hvilka  tidslynnets  svängningar 
hotat  att  kasta  våra  Söner.  Men  ännu  ibland 
oss  verkar  Gustaf  den  Tredjes  anda,  den  lika 
mäktiga  till  lyftning  söm  till  hejd;  hon,  som 
sökte  att  inom  bestämda  former  fästa  det  evi- 
ga vid  jorden,  det  oSndeliga  vid  tingen,  snil- 
let vid  gagnande  mödor;  bon  som  på  en  gång 
lifvade  Kellgren  och  Sergel  och  Ghapman  och 
liljencrants.  De  vekare  af  dessa  former  hafva 
fallit,  likasom  den  ömtåliga  blomman  vissnar  för 
en  kylig  vind.  Men  den  ridderliga  känsla  för  all 
skönhet,  som  Gustaf  den  Tredje  ingöt  i  natio- 
nens hjerta,  är  ännu  varm  och  ren  hos  mången , 
yttrar  sig  ännu  hos  menigheterna,  genom  upp- 
offringar för  Sveriges  ära  och  genom  en  kärleks- 
rik vördnad  för  hjeltedygder.  Det  är  denna  kän- 
sla, som  under  de  sista  vådliga  skakningarna 
räddat  Staten  och  Thronen.  Den  nation,  som 
hon  förädlade,  har,  utan  at  söka  annat  beskydd, 
än  en  segersäll  härförares,  andra  fördelar,  än  en 
vis  ledning  åt  sin  mandom ,  kallat  till  denna'  thron 
en  stor  enskilt  Man,  hvilken  endast  genom  sina 
bragder  och  sitt  ädelmod  var  med  Wasarne  be- 
slägtad.    Europa  har  se.tt,  hvad  hon  förut  aldrig 
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såg^  en  åldrig  Konung  med  Försteliga  anor  er- 
känna denna  de  högre  själars  frändskap;  hon 
har  sett  honom  sträcka  faderliga  armar  mot  en 
främling,  som  kom  att  försvara  hans  Rike  och 
upplyfta  hans  folks  sinne.  Och  hvilken  var  han, 
denne  gamle  Hjelten,  som  lade  till  sina  fordna 
segrar  den  nya  af  fosterlandskärlekens  öfver  en 
sextioärig  personlig  känsla?  Den  ädle  Carl,  en 
älskad  Broder  af  Gustaf  den  Tredje,  h vars  faror 
han  delat,  hvars  afsigter  han  utfört,  hvars  tän- 
kesätt han  värdat  ät  ett  nytt  slagte.  De  äldre 
ibland  hans  räd^ifvare,  desse  bepröfvade  Stats* 
män,,  som  under  den  nyare  sakernas  ordning  med 
sin  visdom  och  sitt  anseende  stödde  thronen^ 
hvad  voro  de  fordom,  hvad  vore  de  ännu?  Gu- 
staf den  Tredjes  vänner,  och  vänner  af  hans  min- 
ne. Desse  fältherrar,  hvilkas  lagei kransade  silf- 
verhär  lyste  invid  fanorna  framom  hären  af  yng- 
re krigare,  hvar  fostrades  de  till  ärans  värf?  Uti 
Gustaf  den  Tredjes  hof.  Hvarifrån  härledde  sig 
närmast  de  ibland  våra  nyare  inrättningar,  som 
stiftades  för  sekler,  när  man,  utom  Sverige,  tvif- 
lade  om  dess  sjelfbastånd  ännu  ett  är?  Ifrån  Gu- 
staf den  Tredjes  lika  vidsträckta  som  dristiga  tan- 
kar. Götha  Kanalbyggnad,  detta  nationhga  stor- 
verk, som  redan  med  en  oförgänglig  ära  gäldat 
2t  Svenska  folket  de  förgängliga  penningar  det 
kostat,  var  i  betydlig  mån  beredt  genom  den 
plan  der  till,  som  han  lät  uppgöras  af  Thunberg, 
hvar^  snille  han  uppmuntrade  och  hvars  förtjenst 
han  belönte.  Det  försvar  för  Riket,  som  bana 
mod  och  hans  eldande  anda  framkallade  i  vådans 
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stund  ur  nationens  lynne ,  bar  ledt  oss  till  den( 
allmänna  bevärings-anstalt ,  hvilken  ordnar  frihe- 
tens osvikliga  stridskraft ,  denna ,  h varmed  En- 
gelbrecht  och  Sturarne  och  Gustaf  Erikson  ach 
Magnus  Stenbock  segrade.  Bildaren  af  ett  folk, 
som  i  söndringens  och  i  sjelfviskhetens  tidebvarf 
framställer  sådana  vedermälen  af  sin  eniga  kraft 
och  af  sin  kärlek  till  fosterlandet,  som  äger  ibland 
sig  sådana  höga  styrande  sinnen,  var  dä  han  en 
ytlig  härmare  blott  af  andra  nationers  Härd?  Voro 
hans  bildningsmedel  endast  Aygtiga  lekar?  Jag 
gifver  det  gamla  Svenska  lynnet  sin  rätt;  jag  igen-* 
känner  det  i  de  härliga  yttringar,  som  jag  med 
fö  drag  velat  teckna.  Men  hvilken  uppväckte 
det  ur  en  läng  dvala,  hvilken  inböjde  dess  styr- 
ka i  ett  nytt  sedemas  och  samhällets  skick?  Han , 
denne  slore  Konung , ;  hvars  innerliga  nationlig- 
het  någre  vislingar  vågat  bestrida.  Jag  är  Svensk, 
och  jag  bär  för  Carl  den  Tolftes  namn  en  helig 
vördnad.  Med  sin  jettekraft  ville  han  till  en  ut- 
omordentlig höjd  upplyfta  detta  samma  folk,  som 
Gustaf  den  Tredje  sökte  at  mera  menskligen 
förädla.  Men  hans  öfverspända  verk  föll  med  ho- 
nom ,  som  allena  var  mäktig  att  det  uppbära. 
Den  Här,  som  icke  kände  någon  fara,  så  länge 
han  på  främmande  (alt  och  genom  främmande 
ödemarker  anförde  den,  lät,  genast  efter  hans 
död,  ströfvande  iiendtliga  flockar  bränna  och 
härja  Sveriges  bebyggda  kuster.  Nationers  od« 
Ung  liknar  barnets  uppfostran.  En  härdning, 
som  drifves  öfver  de  växande  krafternas  naturliga 
mått,  leder  till  förlamnings  likasom  vekligheten  til 
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slapphet.  Men  den  friske  3mglingen  njuter  hal- 
san utan  medvetande  deraf,  utan  hågkomst  af 
den  blomsterdoftande  sommarluft ,  med  h vilken 
han  inandades  henne  ^  ofta  utan  erkänsla  för  den 
faderliga  hand,  som  planterade  lunden,  der  han 
lekte  sig  tilllifvets  styrka.  Den  öfverdådige  kän- 
ner icke  förr  hennes  värde,  än  dä  hon  är  förlo- 
rad. Så,  medan  ett  yngre  slägte  förgäter  och 
vanvårdar  den  bildning,  som  Gustaf  den  Tredje 
gaf  åt  sitt  folk,  verkar  den  dock  ännu  till  skona 
handlingar.  Ibland  dem  ställde  jag  främst  det 
Thronföljare-val ,  som  gaf  oss  Carl  Johan  och 
Oscar.  Med  detta  samt  med  det  lika  fria  och  eniga, 
hvarigenom  Sverige  ett  år  förut,  nyligen  efter  en  ^ 
étatshvälfning  och  under  krig  med  begge  sina  gran- 
nar, erböd  sin  krona  åt  en  icke  mäktig  men  hug- 
étor  främmande  Förste,  jemföre  man  valet  af 
Konung  Fredriks  efterträdare.  Vid  detta  tillföUe, 
det  vigtigaste  en  nation  kan  äga  för  att  yttra  sin 
6)elfständighet  och  att  sammanknyta  sin  forntid 
med  efterverlden ,  handlade  ett  slägte ,  som  upp- 
vuxit under^  beundran  af  Carl  den  Tolftes  hjel- 
tevärf  och  under  deras  härdande  pröfning.  Men 
huru  handlade  det?  I  följd  af  sina  Ledares  tve- 
drägt,  slitet  af  uppror.  Efter  ombytta  förslags 
hvad  sökte  det  omsider  i  den  yttersta  stunden 
or  ett  beslut?  SäkerHgen  enhjelte?  Nej,  Adolph 
Fredrik  hade  endast  gjort  sig  känd  genora  stilla 
enskilta  dygder.  En  ättling  af  Gustaf  Wasa?  Ja^ 
till  de  oroliga  folkhoparnas  lugnande  för  dagen, 
men  mera  ovillkorligen  en  Prins  i  skyldskap 
med  den  blifvande  beherrskaren  af  detta  grann- 
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y  $om  uppreste  sin  stigande  >tnakt  på  Sveri-» 
ges  förnedring.  Gustafs  och  Carls  Fader?  Men 
hans  mildhet  yar  ännu  icke  förenad  med  Layisa 
Ulrikas  snille.  Man  lemnföre  vidare  de  handel* 
ser,  som  föregingo  detta  och  vira  val.  En  tom 
ifver  och  ett  vanmäktigt  skryt  hade  i  det  ena 
fallet  börjat  ett  krig  i  Finland;  i  det  andra  retat 
dertill.  De  anförare  af  Sveriges  krigsmakt ,  som 
till  segrar  följt  Carl  den  Tolfte,  och  h vikas  per* 
aoidiga  tapperhet  det  vore  orättvist  att  förneka  | 
förlorade  vid  den  första  motgången  all  beslutsam* 
het  och  öfverlemnade  utan  drabbning  hela  lan« 
det  och  sin  här  ät  en  icke  starkare  fiendtlig«  De 
åter  y  hvilka  under  Gustaf  den  Tredjes  fälttåg  öf-^ 
vat  sig  till  försvarets  pUgt  och  ståndaktigbetens 
ära,  veko  endast  steg  för  steg  undan  en  anfal- 
lande öfvermakt,  angrep  o  slutligen,  segrade,  och, 
utan  hopp  att  återvinna  sina  egna  boningar,  räd- 
dade dock  de  Svenska  vapnens  heden  Man  sä- 
ge  ej,  för  att  urskulda  de  förras  feghet,  att  hon 
köpte  tillbaka  hvad  de  sednares  hjeltémod  icke 
kunde  frälsa;  ty  Sverige  krigade  då'  blott  mot 
£n,  ännnu  icke  utvuxen  eller  ordnad,  makt,  och 
ingen  Napoleon  styrde  då  enväldigt  den  Euro* 
peiska  continenten.  Men  man  pröfve,  efter  häf- 
dernas  vittnesbörd,  det  Svenska  sinnets  olika 
kraft  vid  samma  afstånd  af  tid  ifrån  Carl  den 
Tolftes  och  Gustaf  den  Tredjes  död,  och  man 
skall  finna,  hvilkens  anda  hade  deruti  djupare 
inträngt,  Kämpens  eller  Riddarens. 

På 
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På  Värdet  af  Gustaf  den  Tredjes  ömsöf^et 
att  bilda  sitt  folk,  beror  värdet  af  Friherre  Ad- 
Jerbeths  hela  verksamhet,  under  den  större  de- 
len af  hans  lefnad.  Jag  har  således  ftnsett  nö- 
digt att  i  några  uttryck  af  min  öfvertygelse  för- 
klara nifg  emot  ett  tänkesaft^  hvilkiBt,  då  def 
kränkt  den  store  Konungens  ära,  äfven  oförrät- 
fat  minnet  af  den  fidla  mnn,  öfver  hvilken  jag 
talar.  Deftd  tillfölle  niedgifver  mig  icke  Att  ut- 
veckla alla  de  skäl,  som  béfäsra  min  känsla  af 
medborgerlig  tacksamhet  och  af  enskilt  vördnad, 
icke  blott  för  Gustaf  dén  Tredjes  sköna  vilja, 
utan  äfven  för  hennes  'skona  verkningar*  Dessa 
Mro  ej  finnu  fyllest' kända ;  men  någon  dag  skall 
väl  ett  sundt  omdöme  upptäcka'  dem  i  handlin-' 
gar,  som,  ehuru  oflFentliga,  hittills  icke  blifvit 
betraktade  med  den  uppmärksamhet^  de  förtjena. 
Äfven  med  räknebevis  styrka  de  den  misskända 
sanningen,  att  Svenska  folket  väséndtligen  föräd-^ 
lades  under  Gustaf  den  Tredjes  regering.  Bröt-' 
tens  antal,  äfvensotii  lastens  vedermälén,  fÖrmin-' 
skades,  intill  dess  splitet  åter  framträngde  att 
förjaga  glädjen,  och  argheten  att  fördömma  da 
mildrande  nöjena. 

Ibland  de  medel,  som  Gustaf  den  Trddjea 
afsigt '  fordrade ,  var  en  Svensk  Teater,  och  han 
beslöt  att  skapa  den.  Till  en  början  firade  han 
faögtidligheterne  inom  sitt  hof  med.  skådeispeL 
Vid  sin  Broders,  Hertigens  af  Södermanland  bU 
läger,    lät  han  i  Riks-Salen  uppföras  ett  sfidant| 
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föreställande  Birger  Jarls  förmälning  med  DansW 
Enke-Drottningen  Mechtild,  af  samma  Holstein- 
6ka  Förstehusy  som  den  Bråd,  hvilken  skulle  de- 
Ja  med  Carl  det  Ijufva  och  det  leda  i  hans  åter- 
stående aroiulla  lefnad,  upphöja  hans  sällhet  med 
sina  behag  och  sitt  glada  aldrig  skiftande  lynne, 
lätta  hans  br^kjmmer  med  sin  ^godhet.     Sjelf  gaf 
Konungen  ett  utkast  till  detta,  likasom  framgent 
till  alla  de  nationliga    skådespel,    hvarmed   häfii 
¥ille  upplifva  aftjnande  minnen  af    fäderneslan- 
dets fordna  hjeltar.     Utförandet  af  detsamma  upp- 
drog han  åt  en  af  sina    ungdomsvänner^   ät   den 
af  Sveriges  Skalder,  som  i  det  renaste  språk  ha- 
de yttrat  de  mest    upphöjda    manliga    tänkesätt, 
åt  honom,    hvars  Ode    öfver  själens   styrka   och 
hyars  juvenaliska  satir  hade  slagit  med  förvåning 
och  blygd  ett  straiFvärdt  men  ännu  icke    förhär- 
dadt  slägte.     Länge  hade    Gyllenborg    hvilat    pä 
sina  tidigt  skurna  lagrar.     Döden  hade    berofvat 
honom  Fru  iffordenflycht,  Rikets  värf  hans  enda 
medtäflare  och  hans  till  förtjusning  älskade  vän, 
den  ömme    Creutz,     Ett    skönare   skaldeförbundL 
än  de  begges  kan  intet  nyare  folks  vitterhet  upp* 
visa.     Det  var  kraften   förmäld    med    mildheten, 
Splitet  söndrade  Gorneille  och  Racine;    vänska- 
pen knöt  Gyllenborg  och  Greutz  till    en   inner- 
lighet, sådan  som  Horatius*  besjungit  sin  och  Vii^ 
gilii.     Aldrig  hafva    yerldens    yttre    förhållanden 
slitit  ett  helt,  hvilket,    under  en  fortsatt  utbild- 
ning, kunnat  blifva  så  fuUkoqnnadt   som    detta; 
ty  endast  ett  snille  voro  de .  tu  ^  så  olik  det  enas 
art  var  det  andras.    Men  ödet  skilde  dem  åt  re* 
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dan  vid  början  af  deras  bana.  Greutz  tränade  vid 
Selnens  strand  efter  sin  sjSls  hälft ;  Gyllenborg 
vid  Mälarens.  Den  sednare,  ät  Norden  bevarad , 
återväcktes  till  ett  nytt  lif  af  Gustaf  den  Tredje« 
anda*  Ensam  kunde  han  dock  icke  sjunga.  Hans 
snille  fordrade  ej  att  lyftas  af  en  medtäflare;  men 
hans  hjerta  béhdfde  en  Skald  att  älska.  Denna 
lyckliga  lott  blef  Adlerbeths.  Med  Konungen» 
bifall  författade  Mästaren  och  Lärjungen  gemen- 
samt det  nämnda  Skådespelet.  Under  detta  blef 
Gyllenborgs  hus  för  den  tinga  mannen  en  faders 
eller  en  broders.  Dagligen  njöt  han  der  lycksa- 
ligheten af  en  vänskap  j  som  likheten  i  böjeljser 
och  i  yrken  framgent  underhöll ,  intill  dess  den 
äldre  vännens  död  förvandlade  den  till  ett  af  den 
Svenska  vitterhetens  skönaste  minnen. 

För  dem  ,  som  inom  offentliga  samlingsrum 
endast  hört  Ivedrägtens  sorl  och  Utom  dem  srnä* 
delsens  vilda  skrän,  var  det  lika  nytt  som  ange- 
nämt att  höra  Gyllenborgs  och  Adlerbeths  rena, 
liarmojiiska  ,  språk  lånadt  åt  känslor  och  tankar, 
hvilka,  om  de  icke  voro  Birger  Jarls,  dock  ha- 
de i  en  sednare  tid  kunnat  vara  den  hjeltens  , 
som  ådagalade  sin  aktning  för  qvinnans  värde  i 
sina  Ingar  om  dess  rättigheter.  Adlerbeths  rykte , 
såsom  dramatisk  skald  ,  stadgades  ytterligare ,  dä 
hans  Iphigenie  blef  uppförd  och  från  trycket  ut- 
gifven.  Allmänheten  njöt  vid  föreställningen  af 
denna  Tragedi  en  känsla  ,  hvars  makt  d^n  förut 
föga  mer  än,  blott  anat.  Vitterhets-domaren  be- 
undrade både  den  unga  skaldens  förmåga  att  pä 
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•tt  språk»  hvars  böjlghet  ännu  idke  var  utbildad, 
uttrycka  de  fina  skiftningarna  i  Racines  skildrin- 
gar af  sinnearörelser,  ocK  den  sjelfständigfaety  som 
hans  förändring  af  planen  och  hans  användande 
af  Ghörer  ,  för  att  sammanbinda^  handlingen  f  ä- 
dagalade. 

Det  Tackra  Tempel  ,  som  Gustaf  den  Tre- 
dje lätir  bygga  ät  Fäderneslandets  SångGiidinnor, 
var  1782  fullbordadt  och  skulle  invigas  med  ett 
skfldespel|  som  förenade  de  sköna  konsternas  alla 
medel  att  förtjusa.  Om  denna  heder  täflade 
tvenne  lyriska  Tragedier,  Kellgrens  jéEneas  och 
Adlerbeths  Cora  och  Alonzo^  den  förra  med  mu- 
siken satt  af  Kraus ,  den  sednare  af  Naumann. 
Jag  tilltror  mig  icke  att  dömma  öfver  den  enas 
eller  den  andras  företräde  i  allt  det,  som  till  en 
Operas  teatraliska  verkan  fordras.  Måhända  rar 
ännu  icke  det  sinne  nog  odladr,  som  skulle  upp- 
fatta det  djupa  i  Kraus's  tonkonst,  och  det,  un- 
der en  rik  omvexling  ,  innerligt  rörande ,  eller 
Ijufva,  eUer  väldiga  i  Kellgrens  sånger.  Måhända 
var  Gustaf  den  Tredjes  känsla  mindre  liflig  för 
musikens  och  den  lyriska  versens  skönheter  ,  än 
för  den  bildande  konstens  och  för  de  poetiska 
sammansättningars  ,  som  framställde  för  ögat  rika 
taflor.  En  lilliältig  händelse  försvårade  slutligen 
uppförandet  af  AEoeas  och  bestämde  valet  af  Cora. 
Adlerbeth  vann  således  den  äran,  om  icke  at  be- 
segra Kellgren  i  en  täfling ,  som  ej  var  inskränkt 
blott  till  Skalderna,  åtminstone  att  mäta  sig  med 
honom.    Denne  gaf  sin  lyckligare  medtäflare  en 
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uppriktig  högaktning,  en  stadig  yänskapi  och  häm- 
nades med  Gustaf  fVasa. 

Sverige  hade  nu,  hvad  flera  andra  riken  sak- 
nade,  en  national-teater,  ett  offentligt  öfningsnilt 
för  dess  snillen  ,  en  anstalt  att  utbreda  den  för* 
ädling,  som  dessa  verka.  Mången  klandrade  då, 
vanmäktigt,  de  kostnader  som  dertill  anyändes» 
Med  mera  framgång  har  man  i  en  sednare  tid 
yrkat  hushållsamhetens  vigt,  när  det  handlat  om 
medel  att  unJerhålla  och  utvidga  nationens  själs- 
odling. Genom  enskilt  frikostighet  af  den  Ko* 
nung  ,  som  vårdar  Sveriges  ära  ,  ar  likväl  ännu 
den  Svenska  teatern  bevarad  ,  såsom  en  offent- 
lig inrättning ,  samt  bragt  till  all  den  verksam- 
samhet ,  som  dess  knappa  tillgångar  medglfva. 
Skall  nu  detta  verk  af  Gustaf  den  Tredjes  foster- 
landskänsla falla?  Skola  vi  stänga  för  efterkom- 
mande Snillen  den  bana,  som  öppnades  åt  Kell- 
gren och  Adlerbeth  ,  och  der  den  odödlige  Ko- 
nungen sjelf  mätte  sin  styrka  med  deras  och  med 
författarens  till  Oden  och  Virginia?  Välan!  od- 
lom  då  endast  kärr  ,  och  slutom  oss  inom  otilN 
{gängliga  vildmarker  från  Europas  förakt,  och  från 
den  träldom  under  penningevätdet,  som  eljest  före- 
stode oss.  I  de  Grekiska  Republikerna,  der  det 
offentliga  beherrskade  det  enskilta,  hade  den  blif- 
vit  ansedd  för  elak  medborgare  ,  som  vägrat  sin 
gärd  till  de  allmänna  anstalter,  hvilka  underhöU 
lo  folkets  känsla  för  det  sköna  och  höga.  Kon- 
stens verk  voro  der  Statens  skatter  ,  dess  befor- 
dringsmedel  Statens  angelägenheter,  dess  idkare 
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Statens  mSn.  AEschjlus  hade  fäktat  med  utmärkt 
heder  vid  Marathon  och  Salamis;  Sophokles  var 
fältherre  tillika  med^Perikles  och  Thucydides.  I 
den  nyare  yerlden  har  ingen  Regent  före  Gustaf 
den  Tredje  inträngt  sä  djupt ,  som  han  ,  i  det 
inre  af  ett  Atheniensiskt  lif.  Det  var  för  att  öka 
glansen  af  sitt  Hof  och  att  omvexla  sina  nöjen  , 
som  Ludvik  den  Fjortonde  med  en  stel  föröd- 
mjukande näd  uppmuntrade  Racines  ,  Quinaults 
och  Moliéres  snillen.  Gustaf  deremot  författade 
nationliga  skådespel  i  som  han  lemnade  åt  sitt 
folk  I  åt  den  ringaste  medborgaren  likasom  åt 
den  högst  uppsatte,  att  bedömma.  Han  beskydda» 
de  icke  blott ,  utan  han  älskade  och  hedrade 
dem  ,  som  följde  detta  hans  lysande  efterdöine. 
Och  redan  skulle  det  vara  för  oss  utan  värde  ? 
Redan  skalle  vi  anse  den  Svenska  Teatern  en- 
dast för  en  enskilt  oskadiig  inrättning,  att  inom 
hufvudstaden  förlusta  några  sysslolösa ,  som  alle- 
na borde  den  underhålla?  För  detta  låga  ända- 
mål skulle  dä  en  Svensk  Konung,  så  dyrkad  af 
sitt  folk,  som  Gustaf  den  Tredje  var,  hafva  lekt 
bort  dyrbara  stunder  af  sitt  lif ,  och  Adlerbeth  , 
han  som  sedermera  kallades  af  sitt  Ståndrätt  med- 
verka till  Rikets  främvSta  grundlag  och  af  Carl  den 
Trettonde  att  inträda  i  Df*ss  Råd  ,  hafva ,  i  sin 
ungdonv,  försummat  de  tillfällen,  hvilka  redan 
då  stodo  honom  öppna  ,  att  mera  omedelbarli-^ 
gen  tjena  Staten. 

Den  store  Konungen  ,    som   med  sina  egna 
snillegåfvor  förenade  ett  sällsynt  förstånd  att  rätt 
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X 

använda  andras,  fann  Adlerbeth  kunna  gagna  Fä- 
derneslandet sflsom  Embetsman  ,  men  ännu  me- 
ra aäsom  Skald  och  Författare.  Han  hade  ock 
beslutit  att  upphöja  Vitterhets-idkaren^  kall  till 
ett  sjelfständigt  inom  Samhället.  Adlerbeth  var 
den  förste  som  han  bestämde  Heriill.  Han  ut- 
nämnde  honom,  1778,  till  sin  Hand-Sekreterare, 
samt  derjemte  till  Riks-Antiqvarie.  I  den  sednare 
befattningen  efterträdde  Adlerbeth  en  namnkun- 
nig man  ,  Cansli-Rädet  Berch  ,  och  bevisade  sig 
▼ara  värdig  denna  heder. 

När  Konungen,  längtande  at  Öfverskåda  kon- 
sternas rikedom  i  deras  nyare  hemland,  anträd- 
de, 1783,  en  resa  till  Italien,  kallade  han  Adler- 
beth att  vara  sig  följaktig.  Under  denna  resa  nyt-  , 
tjades  Skalden  och  Antiqvarien  äfven  till  Statens 
värf ,  ömsonl  biträdande  i  brefvexlingen  emellan 
Konungen  och  Dess  Sändebud  vid  främmande 
Hof,  ömsom  föredragande  för  Monarken  Rikets 
inre  angelägenheter  samt  utfärdande  hans  beslut 
derom,  alltid  lemnande  vedermälen  af  nit,  nog- 
grann ordning  och  redig  uppfattning  af  ärende- 
na. Sjelf  vidgade  han  sina  begrepp  och  utbilda- 
de sitt  konstsinne  ,  under  det  han  säg  det  märk- 
värdiga i  Tyskland  och  det  sköna  i  Italien,  gjor- 
de bekantskap  med  berömda  män ,'  i  synnerhet 
Konstnärer  och  Lärde,  samt  dagligen  hörde  Gu- 
staf den  Tredje  och  Sergel. 

Hemkommen  till  fäderneslandet ,  fortsatte 
han  sina  vittra  och  lärda  arbeten ,  uppmuntrad 
dertill  genom  nya  bevis  af  Konungens  nåd.    Jag 
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tti&  nSmna  deribland  ett  ordenstecken,  Nordstjeiv 
nan,  emedan  det  utmärkte  ovanlig  förtjenst,  och 
af  skonsamhet  mot  ännu  rådande  fördomar,  el* 
ler  af  omsorg  att  icke  med  deras  agg  hyässa  af«^ 
undens  ,  fördröjdes  för  fl^ra  Vitterhets-idkare  , 
aom  Konungen  pä  andra,  ännu  mera  tillfredsstäl* 
lande  ,  sätt  hedrade  och  i  det  allmänna  omdö* 
met  upphöjde. 

Den  dag  var  kommen  ,  då  Gustaf  den  Tre- 
dje ville  kungöra  sitt  beslut  att  upplifva  den  af 
Lovisa  Ulrika  stiftade  Akademien  för  vitterheten, 
häfdérna  och  kunskapen  om  forntidslemningar  , 
samt  att  tillika  bilda  en  särskilt  sådan  förening 
af  Statsmän  och  Författare ,  som  skulle  genom 
vältalighet  och  skaldekonst  odla  Svearnes  språk, 
vårda  och  utvidga  deras  ära.  Konungen  utnämn- 
de sjelf  Adlerbeth  till  Ledamot  af  begge  dessa 
Akademier  ,  och  till  den  förstnämndas  Sekrete- 
rare. Tadlet  har  skonat  den  äldre  inrättningen 
mer  än  den  yngre,  ehuru  de  begge  gjort  sig  der- 
till  lika  förtjente  genom  verk  ,  som  afunden  ej 
har  skäl  att  tåla.  Det  är  icke  ifrån  detta  rum  • 
som  Stiftelsen  af  Svenska  Akademien  må,  med 
ett  fullständigt  omedelbart  försvar,  rättfärdigas; 
mindre  af  en  ny  Ledamot ,  som  ett  sådant  bör 
utföras.  Edra  skrifter  ,  M.  H.  ,  och  edra  odödli- 
ga företrädares  aro  de  handlingar  ,  efter  hvilka 
en  oveldig  framtid  skall  dömma .  i  denna  fråga. 
En  af  Tysklands  nyare  filosofer  har  sagt,  att 
Statens  yttersta  ändamål  vore  det,  att  göra  Staten 
umbärlig.  Månne  man  icke  skulle  kunna  till  %sen^ 
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ska  Akademien  läxnpa  samma  gfita?  Sedan  Aka- 
demien stiftades,  har  språket  onekligen  vunnit  i 
rikedom  ,  böjtighet  och  välljud.  Om  äfven  ett 
allmänt  sinne  för  det  sköna  vore  hos  nationen 
si  utbildadty  att  någon  ledning  för  hennes  omdö- 
men öfver  vitterhets-arbeten  ej  behöfdes,  att 
sjelfva  vitterheten  icke  behöfde  försvaret  af  ett 
samfund ,  så  sammansatt  som  detta  ,  att  dess  bi- 
fall till  blygsamma  snillens  försök  icke  fordrad es,, 
för  att  bringa  allmänheten  att  bemärka  deni ;  då 
kunde  Akademien  anses  öfyerflödig,  emedan  hon 
dä  hade  uppfyllt  sin  höge  Stiftares  afsigt.  Intill 
dess  skall  hvarje  opartisk  idkare  eller  endast  äU 
skare  af  Vitterheten  finna  henne  nyttig ,  icke  så- 
som en  strängt  lagstiftande  myndighet ,  ty  Snillet 
erkänner  inom  sin  verld  ingen  yttre  sådan ;  men^ 
som  en  förening  af  män,  hvilka  med  sina  värf  Och 
sina  skrifter  gifvit  sig  rättighet  att  vårda  nationens 
ädlare  bildning.  Den  uteslutande  smak,  som  man 
henne  tillvitar,  har  icke  varit  och  må  aldrig  blif- 
va  någon  annan  än  den  ,  som  hennes  Ledamö- 
ters gemensamma  själsodling  stadgat.  Den  har  ej 
förtryckt  och  må  aldrig  förtrycka  något  dugligt 
alster  af  en  enskiltare.  Akademien  har  tålt,  har 
gillat ,  har  beundrat ,  har  äfven  tillegnat  sig  de 
nya  former,  som  snillen,  inom  eller  utom  hen- 
nes krets  ,  skapar.  De  i  alla  afseenden  ovanliga 
Sångerna  öfver  Creutz  och  Svea  vunno  hennes 
högsta  pris ,  och  deras  författare  kallades  att  er- 
sätta hennes  förluster  af  Gyllenborg  och  Oxen* 
stjerna.  Förut  hade  hon  gifvit  en  offentlig  gärd 
af  sia  beundran  åt  det  Svenska  Sångare-snille,  på 
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hvars  sanna  ,  oförlikneliga  ,  värde  Kellgren  var 
den  förste,  som  vunde  allmänhetens  uppmärksam-* 
het.  En  lill  stora  följder  ledande  utvidgning  af 
de  Svenska  versarterna  fördes  till  <innu  icke  öf- 
verträiFad  fullkomlighet  af  Akademiens  äldsta  Le- 
damöter. Kellgren,  den  store  mästaren  i  konsten 
att  gifva  den  rimmade  versen  omvexlande  rhyt- 
miska  behag,  använde  med.  samma  framgång  den 
metriska  till  nägra  iif  sina  skönaste  dikter;  Skör- 
darnes Sångare  öfversatte  Milton  i  orimmade  jam- 
ber>  m^ra  välljudande  Un  hans;  och  Adlerbeth  ut-* 
förde  ,  uppmuntrad  af  Akademiens  enhälliga  bi-* 
fall,  det  lika  svära,  som  mödosamma  företaget , 
att  försvenska  Roms  trenne  yppersta  Skalder  i 
deras  egna  versslag  och  derigenom  till  en  beun-^ 
dransvärd  likhet  af  deras  rena  och  kraftfulla  stil* 

Det  lärda  Samfund ,  som  är  egnadt  it  de 
strängare  Vettenskaperna  ,  kallade  också  Adler- 
beth till  Ledamot,  och  äfv.en  der  blef  han  en  af 
de  utniärkta« 

I  lugn  och  värma  hade  den  nya  odlingens 
plantor  rotat  sig,  uppskjutit  och  blomstrat.  Men 
himlen  mörknade  och  stormen  frambröt.  Före- 
buden vid  en  Riksdag  till  miss-sämja  emellan  Ko- 
nungen och  en  del  af  nationen  följdes  af  ett 
krig  emot  Ryssland  ,  af  trolöshet  hos  några  och 
förvillelse  hos  flera  ibland  härens  anförare  ,  af 
Gustafs  och  Sveriges  våda  ,  af  folkskarors  väp- 
nande till  deras  räddning,  af  de  ofrälse  Ståndens 
förbittring  mot  Adeln,  af  ett  oroligt  riksmöte , 
'  och  af  Konungamaktens  utsträckning.    Nu  fram- 
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trädde  Adlerbeth  på  en  ny  bana.  Han  fiade  för- 
ut diktat  tragiska  belägenheter;  nu  handlad^,  han 
med  oförgätlig  värdighet  i  en  af  dessa,  som  upp- 
komma under  en  våldsammare  inbördes  kamp 
Inellan  Statens  krafter.  —  För  ett  så  vidtfamnande 
och  derjf»mte  så  djupt  i  menniskohjertan  inträn- 
gande snille  y  som  Shakspeares,  vore  kanhända 
slutet  af  Konung  Gustaf  den  Tredjes  regering  ett 
ämne,  att  dramatiskt  behandlas.  De  njare  häf- 
derna  framte  sällan  en  sfi  besynnerlig  inveckling, 
som  denna ,  af  stora  händetseri  en  sädaii  strid 
emellan  höga  själars  begär  och  ödets  tvingande 
allmakt,  sådana  motsatser  af  milda  enskilta  bö- 
jelser och  af  stränga  allmänna  pligter,  sådana 
uppoffringar  af  ädla  sinnens  timliga  njutningar  åt 
deras  eviga  hjeheniod ,  i  följd  häraf  så  upphöjda 
karakterer  och  ändtligen  en  så  skräékfull  utgång 
af  handlingen.  Den  Konung,  som  sjutton  år  der- 
tiilförne  återlemnade  en  eröfrad  oinskränkt  makt 
för  att  endast  lefva  och  verka,  såsom  den  förste 
medborgaren  ibland  ett  fritt  folk,  nödgades  af 
händelsernas 'oemotståndliga  ^åld,  att  sjelf  ned- 
bryta sitt  eget  verk  och  störta  Thronens  åldriga 
stöd,  ^r  att  tillika  med  Thronen  rädda  Staten. 
Denne  milde  Konungs  hvars  bröst  var  slutet 
för  hatet  och  förhämden,  måste  tillåta  att  blod^ 
eliuru  sparsamt,  rann  för  lagens  bila.  Ur  detta 
älskande  hjerta  slet  fäderneslandet  gamla  vänner; 
detta  ridderliga  sinne  tvangs  att  söndra  sig  ifråri 
de  lysande  föremål,  vid  hvilka  det  med  aktnin* 
gens,  vanans,  och  äfven  fördomens  band  var  fa- 
stade.   Ett  bedrägligt    hopp    allena  styrkte   det 
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med,  som  fordrades  tiU  sådana  försakelsen  Gu** 
fltaf  löU  för  nidingens  hand,  Innan  han  kunde  å 
nyo  förena  sitt  folk  och  ännu  en  gång  skänka 
det  friheten;  döden  var  redan  i  hans  blick,  då 
han  åter  eäg  omkring  sig  många  af  de  ädla  hari 
älskat;  hans  ömma  hjerta  brast  under  för$oninr 
gen.  Men,  derfprinnan,  hvilka  sköna  sköna  taf- 
lor  erbjuda  sig  icke  till  skaldens  uppfattning? 
Här  uppstå  Riddersmän,  att  tala  mot  sin  Konungs 
företag  och  afsigter,  men  då  först,  sedan  de  ge* 
nom  offer  af  hans  förläningar  utverkat  sig  sina 
samvetens  tillstånd  dertill;  men  icke  i  ett  annat 
språk  än  den  lagälskande  och  laglydiga  undersår 
tens.  Här  bedja  honom  hans  närmaste,  ännu 
trofaste,  vänner,  att  skona  sina  enskilta  böjeUer 
och  icke  nedlägga  ekens  och  lagerns  sammanflä-* 
tade  krans  på  fäderneslandets  altare,  för  att  ifrån 
dess  nedersta  trappsteg  upptaga  törnekronan.  Der 
kastar  han  sig  åter  i  stridens  faror,  trygg  och 
slutligen  segrande,  ibland  de  tappre,  som  några 
jnånader  förut,  förvillade,  öfvergåfvo  honom, 
zneu  som  nu,  sansade,  mana,  vid  hans  sida, 
fiendens  svärd  att  verkställa'  de  rättvisans  straff» 
domar,  dem  han  vägrat  att  bekräfta.  Om,  för 
att  böja  dessa  taflor  och  gifva  det  hela  ett  ännu 
vikare  lif,.  det  äfven  fordrades  Shakspeareska 
skildringar  af  det  låga,  så  saknades  icke  heller 
till  dem  förebilder,  än  af  vansinnige  ifrare  för 
pch  emot  Konungen,  än  af  föraktlige  lycksökare , 
än  af  vilda  folkhopar  som  skriade  fram  hvad  dessa 
för  stunden  dem  ingifvit.  Men,  då  sorlet  något 
ögonblick  saktanr   sig,    höra^   de  medborgerliga 
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SkaMers  stämmor /såsom  Eolsharpan  ijuder  emel» 
lan  stormens  ilar;  åénna  C antai i  som  i  mäktiga 
toner  förkunnar  Sr^as  beslut  att  segra  eller   aU 
falla  med  bevarad  ära;  denna  sköna  varning  til) 
Däldens  lägre  växter  att  ej  yrka  ekens  fall ;  den-^ 
na  på  en  gäng  bestraffande  och  upplyftande  Häf^^ 
dernas  röst;    denna  det  dristiga  snillets  och  det 
blida  hjertats  rörande  förbön  för  lagens  offer.  Och 
Adlerbeth,   huru  vältaligt  yttrar  icke  han,    infö? 
Konungen  och  Rikets    till  en    gemensam   Öfver- 
läggning  samlade  Ständer ,    sina  stridiga  känslory 
huru  frimodigt  siri  öfvertygelse  i  frågan  om    den 
Lagy    som  skall    förundra    Riksstyrelsens   åldriga 
former?    Han  känner  sig  vara  skyldig    fädernes-, 
landet  att  bestrida    ett    förhastadt    antagande    a^ 
dehriä' lag,  *  som  hans  välgörare    föreslagit;    vara 
ékyldig' honom,   atfsökii  äfväiida  frhn  hans  per- 
ion  ocli  hans  rykte  de  följder,  h vartill  han  frutrj 
tade  att  det  kunde  leda.     Han   fyller    sin    pligt;^ 
ser  sina  föreställningar   beveka  *deri'  ädelmodige 
Koniihgefn  öch  vinna  dfess  bögaktnirfg,  men  vara 
vanmäktige  att  hejdia   Händelsernas   fart;  suckar,^ 
öch  h*ar' styrka  att  förblifva  Gustafs  vän.. 

Sång-gudinnorna ,  soin  förljufvat  den  före- 
gående riden  af  Gustaf  den  Tredjes  lefnad,  gjöto 
minnets  och  hoppets  tröst  öfver  den  sista  oroli* 
ga.  De  hade  lugnat,  de  kunde  ännu  lugna  sin* 
nena,  oqh  ett  nytt  samhällsskick  skulle  då,  kraf* 
tigare  än  det  äldre.,  befästas  af  Inrättningar^  re<* 
nade  från  de  störtades  fel.  Det  har  skett;  men  h^P^ 
lom  det  ifrigast  önskade^    fick.  ick^!i#jelf  bestäm* 
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ma  den  nya  byggnad ,  som  vi ,  efter  jtterfigare 
förstöringar^  aett  tippföras.*  Efterverltfen,  som  upp* 
täcker  de  för  samtiden  ofta  ossmiiga  Jänk^rrne  i 
$tashändelsernas  kedja ,  skall  iinna  hrad  vi,  för 
den  frihet  vi  njuta,  iiro  skyldige  den  hväHningi 
som  kostade  Gustaf  den  Tredje  säiiiieten^  och 
Hfyet. 

Adlerbeth  hade  blifvit,  1787,  befordrad  till 
Cansli-^åd  med  säte  och  &läinma  i  Cansli-Colle- 
gium.  Detta  Enibete  och  hans  derjemte  bibehållna 
åldre  beställning,  lenmade' honom  tid  öfrig  till  • 
dramatiska  arbet;en ,  flt  hvilka  han  nu  ifrigfist  eg* 
nade  sin  skaldeförmäga.  Han  hade  författat  det 
första  Skådespel,  som  Gustaf  den  Tredje  säg  upp- 
fördt  pä  den  stora  Svenska  TJieatern,  Hans  var 
den  sista, nya  Tragedi,  som  återförde  Konungens 
sinne  till  d^ss  fordna  ädla  njutningar,  ^dip  gafs. 
första  gången,  och  den  höge  åskådaren ,  som  nu 
Betraktade  en  diktad  föreställning  af  ödets  obe- 
vekliga  våld,  anade  icke,  att  han  sjelf,  .trenne 
aftnar  derefter  och  inom  samma  rum,  skulle^ 
mera  rysligen  än  besegraren  af  Sfinx,  ryckas  ifrän 
det  folk,  som  han  räddat  och  fräjdat. 

Ett  nytt  tidehvarf  började  nu  med  den  vise 
och  gode  Carls  förmyndare-regering,  h vilken  sniå-« 
ningom  lugnade  folkets  upprörda  sinnen,  vårda- 
de och  förhöjde  Rikets  välstånd,  stiftade  nya  gag- 
neliga inrättningar,  och,  dä  den  sorgfälligt  af- 
skilde  Sverige  ifrån  deltagande  i  Europas  Stri- 
digheter, bevarade  derigenom  bSde  dess  fred 
och  dess  samhälls- ordning.  Det  var  icke  att  vänta. 
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att  denna  tilirälliga  Regering,  under  sädana  tlds'* 
förhållanden,  skulle  kunna  verksamt  fullfölja  Gu* 
staf  den  Tredjes  omsorger  för  vitterheten  och 
korrstérna.  Men  hans  Broder,  med  en  lika  upp- 
höjd själsodling,  ehuru  icke  med  ett  lika  skapan- 
de snille,  värdernde  och  beskyddade  dem.  Lust- 
barheterna  vid  hofvet  fortforo  att  vara  lifliga 
och  smakfullt  ordnade,  fastän  sällan  lysande;  ty 
den  redlige  Förmyndaren  använde  icke  dertill 
Statens  medel,  utan  belastade  *  sig  med  enskilt 
gäld  for  de  ökade  utgifter,  som  Riksstyrelsens 
värdighet  honom  ålade*  Den  stora  Svenska  Tea- 
tern upprätthölls,  en  mindre  öppnades  och  blef 
riktad  mted  nya  snille-alster,  ibland  hvilka  var 
Adlerbeths  öfversättning  af  Racines  Phediä  och 
Hippoljt.  -  . 

Den  unge  Konungen  uppnådde  den  ålder, 
då  han  skulle  vara  myndig  att  sjelf  styra.  En 
skälig  grannlagenhét  förbjuder  mig  att  om  hans 
Regering  säga  mer,  än  att  dess. början  lofvade 
nationen  hvad,  under  en  mindre  orolig  tid,  fort- 
gången måhända  hade  uppfyllt.  Den  styrka,  som 
Riket  under  freden  yunnit,  bevarades  några  år 
genopi  en  af  kloka  Embetsmän  ledd ,  berömlig 
förvaltning  af  den  allmänna  nyttans  angelägen^ 
heter-  Till  dem  räknade  dock  icke  den  strängt 
hushåilsamme  Konungen  några  ädlare  bildnings- 
anstalter, ehuru  de  redan  stadgade  ilngo  bestå, 
I  samma  mån,  som  de  stora  verldshäadel&er^ 
hvilka  han  med  sin  otillräckliga  kraft  ville  styra, 
kränkte  hans  stolthet  och  fördystrade  hazis  lynne^ 


—        80        — 

h\e(  han  ock  mera  obenägen    för  alla    verldsliga 
uppenbarelser  af  ciet  sköiva  och  Ijufva. 

Den  vitterhet,  som  Lovisa  Ulrika  och  Gustaf 
den  Tredje  hade  uppdragit,  bar  nu  likväl  mog*^ 
nade  frukter.  Kellgrens,  Gyllenborgs  och  Greutz'^ 
•amiade  arbeten  hade  redan  blifvit.utgifnq,  och 
allmänheten  emottog  ytterligare,  j^^mte  flfras^ 
Leopolds,  Oxenstjernas  och  Adlerbeths*  På  skå- 
deplatsen uppfördes  Virginia  samt  Ai^lerb^ths 
berömda  Tragedier  Ingiald  lllråda  och  Kelonid. 
Men  den  beundran,, de  vunno,  var  mera  enskilt 
och  tilUällig,  än  den,  hvarmed  sådana  skänker  åt 
nationen  i  förflutna  dagar  upptogos.  Den  ajl-j 
männare  känslan  för  Skaldernajs  kon.$t  ^ftrnade» 
Konungen  gaf  dock  några  vedermälen  af  ^in  n^d 
och  sin  aktning  åt  de  Vitterhets-idkare,  som 
Gustaf  den  Tredje  älskat.  Adl^r^eth,  hvilken  för- 
^i^de  med  snillets  rätt  dertUl  äfven  sådana  med>. 
borgerliga  rörtjenster,  fiom  nu  ansåsos  redbara^ 
utnämdes  läoi  till  Commendör  af  Nordsitjerne-" 
Orden- 

Det  var  naturligt  att  de  sinnen,  hvilka  alle 
mera  och  mera  stelnade  af  tröghet  under  en  tung 
styrelse,  skulle  fördömma  det  lifliga  och  lätta  i 
nationens  lynne  under  Gustaf  den  Tredjes.  Der 
år  en  vanlig  tröst  för  den  trumpne,  att,  med 
högnriod  öfver  sin  overksamma  dygd,  klandra  den 
fröjdefullas  menlösa  glädje,  en  vanlig  slughet  af 
den  skenhelige,  att  med  bannor  öfver  andras 
njutningar,    hellre  än  med  försakelser  af  egna^ 

ådagalägga 
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Ådagalägga  sitt  förakt  för  jordisk  flärd.  M&nga 
anledningar  förenade  sig  derföre  till  den  beskyll- 
ning för  lättsinnighet,  hvilken  man  nu  började 
att  utkasta  öfver  det  föregående  tidehvarfvet,  Dea 
saknade  icke  all  grund;  Athén  var  icke  öch  kun- 
de ej  vara  ett  Sparta.  Men  den  har  intill  våra 
dagar  blifvit  utan  granskning  upprepad  ifrån  mun 
till  man,  samtr  med  öfverdrift  och  orättvisa  fallit 
pä  Konung  Gustaf  den  Tredjes  hof  och  på  haiis 
vittra  nöjen.  Uti  begge  deltog  Adlerbeih,  och 
hans  minne  fordrar  således  att  beskyllningen  un- 
dersökes.  Jag  har  redan  sökt  visa  hvad  vår  tid 
är  skyldig  åt  Gustaf  den  Tredjes  bemödanden , 
att  förädla  sitt  folk,  och  jag  har  med  vördnad 
nämt  några  af  hans  enskilta  vänner  och  af  hans 
Hofmän.  Ibland  mängden  af  dessa  hafva  icko 
alle  kunnat  utmärka  sig  genom  ryktbara  yärf, 
men  aldrig  har  kanhända  uti  hvilken  samling 
som  helst  af  unga  män ,  gynnade  af  lyckan  och 
frestade  åf  dess  förförelser,  hederns  grundsatser 
varit  mera  allmänt  gällande,  och  med  mera  öm- 
lålighet  vårdade,  äi^  i  detta  talrika  hof.  Det 
gifves  dock  en  skillnad  emellan  lättsinnighet  och 
ett  lefvande  sinne,  känsligt  för  milda  njutningar. 
Det  tunga  är  det  då  alltid  redbart,  eller  dH  tqd- 
bara  alltid  tungt?  Har  man  dä  aldrig  sett  någoa 
i  yttre  seder  sträf  man  obetänksamt'  öfverlemna 
sig  åt  sina  begär  med  en  vild  yra?  Denne  trögo 
olustige  yngling,  som  aldrig  ler  åt  nå^ot  finare 
skämt,  och  gäspar  när  vi  fälla  tårar,  är  han  icko 
lättsinnig  dä  han  pä  ett  lärningskast  sätter  sin  fa« 

Sf.  Akad.  Han  dl. /r.   ^^jf^'  ^é  Vit*      G 
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ders  välförd  och  sin  egen  heder?  Är  han  det 
icke  denne  grundligen  ledsamme  Talare  om  all- 
män och  enskilt  hushållning ,  som  nedlägger  i 
vådliga  företag  lånet  af  sin  väns  sista  skärf^  I 
hvilken  tid,  vår  eller  den  med  Gustaf  den  Tre- 
dje förgångna,  voro  sådane  och  dermed  likartade 
yttringar  af  lättsinnighet  allmännare?  Jag  ankla-^ 
gar  icke  någondera;  jag  känner  begges  särskilta 
värden;  men  jag  är  ej  blind  för  närmare  fel,  som 
det  vore  en  feghet  att  ej  vilja  bemärka ,  cå  da 
aflägsnare  förstoras.  Det  är  min  öfveftygelse ,  att 
lynnets  lätthet  skyddar  hjertats  allvar,  säkrare  än 
en  naturvidrig  sinnestyngd,  samt  att  nationer, 
äfven  för  sin  sedlighet,  behöfra  ädla  nöjen.  — 
Men  det  vackra  könet .  •  .  .  ?  Ja ,  det  var  i  Gu- 
staf den  Tredjes  Hof  förtjusande  vackert;  ja  det 
var  af  en  slösande  natur  offradt  att  älskas  och 
genom  en,  någon  gång  öfverförfinad ,  själsodling 
danadt  att  känna  lifligt  hvad  intet  menskligt  hjerta 
kände  utan  våda.  Må  de  lyckligare  qvionor,  som 
en  sparsammare  skickelse,  en  härdande  uppfo- 
stran och  det  husliga  lifvets  stillhet  skyddat  emot 
villor,  må  de  dock  dömma  mildt  öfver  dessa  skö* 
na,  hvilkas  rykten  inga  röster  kunna  urgrafvarna 
höja  sig  at  försvara.  Gissningarne  om  det  dolda- 
re  lifvets  förhållanden  böra  dö  med  stunden,  som 
födde  dem«  Endast  lastens  allmänna  och  sl^änd* 
liga  fräckhet  i  något  tidehvarf  tillhör  häfderna. 
Ifrån  det,  som  närmast  föregick  Gustaf  den  Tre- 
dje,  hafva  vi  hört  rysliga  berättelser  om  ett  se- 
deförderf,  som  partiernas  statskonst  uppmuntra* 
de  och  använde.    Hvad  ondt  hafva  vi   deremoi 
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hört  frän  hans?  Visserligen  icke,  öm  öck  aIF« 
beskyllningar  vore  sanna,  något  med  d^t  förra 
jemförligt.  Aflt,  intill  sjelfva  förvillelsen ,  antog  i 
denna  ridderliga  tid  ett  ädelt  yttre,  som  bevisade 
en  inre  aktning,  äfven  hos  den  svaga,  för  ädel- 
het. Glädjen  var  hyllad;  men  allvaret  tåldes  och 
vördades.  Man  såg  i  det  för  lättsinnighet  nu  ut« 
ropade  hofvet,  glada  lysande  unga  män  samla 
sig  omkring  en  medelåldrig,  som  de  gerna  hörde. 
Hans  blick  vaf*  eldig,  men  icke  lekande,  hans 
anletsdrag  voro  en  tänkares,  hans  gulnande  by 
vittnade  om  lärdomens  mödor;  enkel  var  hans 
klädsel,  stadig  hans  gång,  allvarsamt  hela  hans 
yttre  iKäsende.  Jag  ville  nu  i  hast  kunna  draga 
lörhänget  fråa  en  taila,  der  han  stode  med  pen- 
selns sanning  skildrad,  nämna  Adlerbeth,  och 
säga  dem,  som  betraktade  hans  vördnadsbjudande 
gestalt,  att  denne  man  var  den,  som  uppfann 
nöjen  i  Gustaf  den  Tredjes  hof,  att  han  var  al* 
skad  af  Gustaf  den  Tredje,  sökt  och  högaktad 
af  Dess  gunstlingar. 

Men  han  var  äfven  sökt  och  högaktad  af  de 
yppersta  män  ibland  Svenska  folket.  Hans  stånds 
Ombud,  valde  honom  tvenne  gånger  att  öfverse 
förvaltningen  af  rikets  penningeverk.  Efter  den 
statsförändring,  som  beredde  Sverige  nya  grund- 
lagar, blef  han  först  rådfrågad  öfver  det  förslag 
till  Regeringsform,  som  innan  Ständernas  sam- 
mankomst uppgjordes,  och  vidare  kallad  af  Rid- 
derskapet  och  Adeln  till  det  Utskott,  som  utar- 
betade den  sedermera  enhälligt  antagna.  Det  för« 


troende,  fiom  Riksföreståndaren  och  dess  rådgi^ 
vare  hyste  til  hans  djupa  vishet,  hans  redliga 
afsigter  och  hans  foglighet,  var  kanhända  nödigt 
för  att  stadga  deras  öfvertygelse ,  att  det  nämda 
förslaget  icke  uppfyllde  nationens  skäliga  väntan^ 
samt  bringa  dem ,  att  icke  yrka  dess  antagande. 
Samma  förtroende  äter  af  hans  beslutande  med- 
borgare  verkade  mäktigt  att  förena  dem  till  hi- 
fall  af  den  lag,  h vartill  han  gifvit  sina  råd  och 
sin  granskning.  £n  undersökning  af  dess  värde 
vore  vid  detta  tillfälle  icke  lämplig.  Det  är  prof* 
vadt  under*  förflutna  sjutton  år,  samt  bevittnadt 
af  Sveriges  lugn  och  af  dess  constitutionela  för^ 
fattnings  bestånd,  medan  månge  af  Europas  Öfriga 
Stater  slitits  emellan  folkens  fordringar  af  en  allt- 
för  vidsträckt  frihet  och  regeringarnes  alltför  häf- 
tiga ansträngningar,  att  rädda  sin  fordna  oiakt, 
eller  att  återvinna  den.  Men  det  var  icke  att 
vänta,  att  detta  skyndsamt  fullbordade  verk 
skulle  hinna  at  blifva  fullständigt  kändt  och  om- 
fattas af  en  allmän  öfvertygelse,  under  de  (%  da- 
gar, som  Rikets  vådliga  belägenhet  lemnade  flt 
Ständernas  öfverläggningar  derom.  Sådant  är  dock 
det  Svenska  folket,  när  dess  spänstiga  kraft  af 
någon  stor  fara  samma n t ry ekes;  det  lyfter  sig  då 
liU  en  klar  åsigt  af  det  hela ,  och  besluter,  med 
en  lugn  förtröstan,  i  afseende  på  delarnes  öfver- 
ensstämmelse,  till  de  män,  h vilkas  förstånd  och 
dygd  det  erkänner.  Nu,  i  det  främsta  och  det 
talrikaste  af  Riks-Slånden ,  uppstod  Adlerbeth  för 
att  tilstyrka  ett  skyndsamt  och  ovillkorligt  bifall 
till  den  föreslagna  grundlagen*  Frihetens  ifrigaste 
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yrkare  igankSnde  den  man,  hvilken  tjugo  Sr 
förut  hade  talat  för  henne;  de,  som  fruktade 
hennes  öfverdrift,  litade  på  orden  af  Carls  och 
Gustafs^  Yän.  Han  stod  der  i  den  högtidliga  sam-» 
lingen,  såsom  en  medlare  emellan  dq  skiljaktiga 
tänkesätten.  Hans  allvarliga  uppsyn,  tårarne  som 
▼ille  framtränga  i  hans  ögon,  och  hans  rörda 
stämma  gåfvo  en  ökad  styrka  it  hans  tal.  Det 
afhördes  med  enhällig  förtjusning,  och  tyenne 
dagar  der  efter  ägde  åter  Sverige  Konung  och 
lagbunden  frihet. 

Det  ägde  äfven  omkring  Thronen  ett  Stats^ 
Råd  af  upplysta  och  rediga  medborgare,  hvilke 
skulle  med  sin  erfarenhet  och'  sin  omtanka  leda 
Konungens  beslut,  men  icke  herrska  öfver  hans 
vilfa  och  ej  dela  hans  makt.  Då  ännu  lefde  i 
alla  Svenska  hjertan  den  gamla,  hos  menigbé* 
terna  outplånliga,  öfvertygelsen ,  att  Sveriges  Ko* 
nung  må  höra  råd ,  men  sjelf  styra.  Då  ännu  var 
icke  öfver  Gustafvernas  och  Carlarnes  land  ut- 
bredd den  främmande  läran,  att  en  Konung, 
för  att  hålla  sitt  Majestät  i  heigd,  endast  bör 
välja  förvaltare  af  sitt  välde,  som  ostrafiFadt  må 
kunna  smädas  och  störtas;  men  icke  nedlåta  sig 
till  någon  egen  pröfning  af  statens  angelägenhe- 
ter, icke  med  egen  rättrådighet  och  vishet  skyd* 
da  sina  undersåtares  välförd ,  icke  med  egen  blick 
upptäcka  deras  lidanden  och.  behof ,  icke  med 
egen  kraft  ordna  statens  försvar,  samt,  i  följd 
häraf ,  Icke  åt  sitt  hjerta  vinna  deras  tacksamhet 
och  kärlek  I  eller  åt  sin  förmåga  deras  beundran^ 
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Vi  I  Srenskar,  kände  oss  då  stolte  öfyer  att  vara 
Svenskar,  och  sökte  ej  att  genom  en  Minister- 
styrelse,  som  Tårt  rikes  inskränkta  vidd  icke  hel* 
lér  gjorde  nödig,  blifva  Britter  eller  Fransmän, 
för  att  ännu  en  gång  slitas  emellan  ytterliga  par- 
tiers öm^om  segrande  våld.  Vi  trodde ,  att  rätt- 
visa och  noggrannhet  vid  de  'allmänna  ärendens 
behandling  uppvägde  olägenheterna  aF  nfigra  för- 
dröjande former,  h vilka  äfven,  ntan  att  rubba 
statsförfattningens  grunder,  kunde  förenklas;  men 
alt  den  brådskande  farten  af  en  Turkisk  styrelse 
svårligen  kunde  vinnas  utan  en  Turkisk  försa- 
kelse af  alla  anspråk  på  säkerhet  för  statens  och 
enskiltas  rätt.  Med  dessa  tänkesätt,  som  af  ålder 
varit  och,  ehvad  försök  man  vågar  att  dem  rub- 
ba, skola  f^rblifva  det  Svenska  folkets,  hade 
ock  Adlerbeth  tillstyrkt  stiftelsen  af  det  Statsråd, 
hvaruti  han,  till  allmän  glädje  för  de  upplysta  i 
nationen  och  med  bifall  af  alla  meningar  ^  inkal- 
lades» Dertill  valde  honom  den  åldrige  Konung, 
som,  endast  af  kärlek  till  sitt  fosterland ,  å  nyo 
i  en  vådlig  stund  åtagit  sig  regeringsbördan^  och 
flom  ville  förstärka  sin  egen  kraft  med  visa  och 
rättsinniga  rådgifvares.  Tiden  är  ännu  icke  inne» 
att  öfverlemna  åt  historien  ett  omdöme  öfver 
denna  regering,  att  framställa  i  full  dag  alla  de 
svårigheter,  som  den  hade  att  öfvervinna;  att 
utreda  alla  de  faror,  undan  hvilka  den  räddade 
Sveriges  sjelfständighet  och  lugn,  eller  alla  de 
omsorger 9  hvarmed  den  befästade  dess  frihet, 
upprättade  dess  näringar,  befrämjade  deras  fram- 
tida tillväxt  I  och  beredde  deti  nya  ära,  som  de 
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Svenska  vapnen  vunne  under  en  stor  hSrforare. 
Adlerbetli,  hviiken  med  sina  råd  medverkat  att 
förvärfva  oss  denna  hjeHe  och  statsman,  förblef 
i  sin  upphöjda  och  oroliga  befattning  intill  dess 
fäderneslandets  frälsning,  tillika  med  Europas, 
var  fullbordad.  Efter  e^Hiksmöte,  vid  hvilkee 
det  rådande  eller  åtminstone  det  högst  ljudande 
tänkesättet  röjde  en  hugnesani,  ehuru  kanhända 
icke  nyttig  eller  rätt  ädel  glömska  af  nyss  för- 
svunna vådor,  fann  han  sig,  utan  förebråelse, 
kunna  återgå  till  det  enskilta  lifvels  stillhet.  Han 
lemnade  i8i5  ett  Embete,  som  han  icke  eftersträf- 
vat  och  hvilket  nu  endast  skulle  mot  hans  ål- 
derdom reta  det  tadel,  som  skonat  hans  ungdora 
och  hans  mannaålder.  Han  lemnade  det,  lika 
aaknad  af  Carl  den  Trettonde,  af  Carl  Johan, 
af  dessa  Rådsherrar  med  h vilka  han  i  sex  år  de- 
lat bekymmer,  ansvar  och  ära,  samt  af  de  med« 
borgare,  som  kände  hans  rådslag.  Jag  skattar 
mig  lycklig  att  vara  en  ibland  dem,  och  atl 
kunna  i  denna  Akademis  häfder  nedlägga  mitt 
vittnesbörd,  att  Stats*Ilådet  Friherre  Adlerbeth 
vid  ^lla  tillfällen  uppfyllde  sin  pligt  som  en  red- 
lig Svensk  man  och  en  värdig  medlem  af  den 
föryaltmng  han  tillhörde.  Jag  tillåter  mig  icke  att 
bedömma  framfarna  sådana  inom  mitt  fädernes- 
land eller  de  med  denna  samtidiga  Ministérer  i 
Europa;  men  det  vet  jag  och  det  bör  jag  säga, 
att  i  afsigters  renhet  och  i  sedlig  grannlagenhet 
ingen  öfverträlFat  detta  Svenska  Stats-Råd.  Det 
stod  på  sin  dygd ,  upphöjdt  och  befastande  Sve- 
rige, såsom  en  lund  af  ekar,  bvilken-  med    siixa 
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rorter  aammanhåller  holmen  midt  uti   den    Tilda 
hänförande  strömmen. 

Stats-Bädét  Adlerbeth  hade  blifvit  utnärad 
till  Friherre. samt  till  Riddare  och  Kommendör 
af  Kongl.  Ma]:ts  Orden.  Med  dessa  värdigheter 
hade  han  kunnat  förena  den  högsta,  som  är  eg- 
nad  fit  sj^nnerliga  förtjenster  mot  riket,  om  hans 
ihärdiga  blygsamhet  icke  hade  afböjt  denna  ut- 
märkelse. 

Sällan  afträder  nägon  Statsman  från  de  all- 
männa ärendenas  bana,  utan  en  hemlig  önskan 
att  blifva  glömd  af  sin  samtid  och  att  sjelf  kun- 
na förglömma  henne.  Mindre,  an  nägon  annan , 
kände  likväl  Friherre  Adlerbeth  behofvet  af  den- 
na ömsesidiga  förgätenhet.  Han  uppbar  sin  andel 
i  de  oblida  omdömen,  som  här  och  .der  ialldes 
öfver  d^n  styrelse,  hvari  han  deltog.  Men  enskilt 
rönte  han  en  odelad  aktning,  och  hans  harmlösa 
sinne  hade  ingen,  i  fria  samhällen  utomordent- 
lig, orättvisa  att  ihägkomma,  men  förlata.  Detta 
var  måhända  en  följd  deraF,  att  han  i  vanliga 
mål  inskränkte  sin  verksamhet  inom  en  rådgifva- 
res  trängre  krets.  Redligen  och  frimodigt  yttrade 
han  sina  tankar  öfver  de  beredda  förslagen ,  men 
till  d^ras  beredning  medverkade  han  sällan.  Den 
na  varsamhet  var  icke  feghet,  ty  han  hade  förut 
gifvit  tillräckliga  prof  af  sitt  mod  och  gaf  dem 
äfven  nu,  då  vigtigare  händelser  det  kräfde ;  den 
var  id&e  sorglöshet,  ty  han  bekymrade  sig  med 
värma,  någon  gång  med  oro,  om  fäderneslan- 
dets ödeu  och  regeringens  ära.     Men  han    miss- 
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trodde  sin  skicklighet  till  sådana  värf,  som  han 
ansåg  fordra  en  särskilt  Tana.  Han  var  mindre 
dristig  än  oförskräckt,  kände  sig  äga  en  jemnare 
förmåga  att  pröfva  än  att  handla,  och  ralde  der* 
före  till  sitt  kall ,  att  gifva  sådana  råd ,  som  skulle 
yara  rena  äfven  från  den  ouppsåtliga  veld,  hvar- 
till  kärleken  för  egna  arbeten  kan  förleda  stats- 
mannen, likasom  författaren..  För  all  sanningvar 
hans  förstånd  öppet,  för  allt  godt  och  ädelt  bana 
h}erta.  Han  härdade  dock  sin  öfvertygelse  mot 
bevekande  böner  och  öfverraskande  villor;  för 
akäl  allena  var  han  böjlig. 

» 

Så  allmänt  känd  och  erkänd  var  Friherre 
Adlerbelhs  vishet,  att  man  utan  förargelse  såg 
Coras  sångare,  Virgilii  öfversättare  uti  Konun- 
gens Stats-Råd;  sådant  förtroende  till  hans  pligt- 
känsla-,  att^  man  icke  beskyllde  honom  för  van- 
vårdnad  af  sitt  Embete,  änskönt  han,  medan 
han  ännu  innehade  det,  skänkte  Svenska  språ- 
ket Horatii  skaidebref  ock  Satirer.  Men  hvad 
alle  skonade,  gillade  dock  icke  alle.  När  staten 
betraktas  från  den  nyare  verldens  låga  åsigt,  är 
ock  den  fördom  ursäktlig,,  som  afgör,  att  en 
skald  icke  gerna  kan  vara  en  duglig  embetsman. 
Skulle  han  väl  kunna  fästa  sin  lefvande  själ  vid 
detta  liflösa  hela^  som  vare  sambällsmekanister^ 
i  ett  sant  i  tittryck  af  sin  föreställning  derom, 
kalla  statsmacbinen?  Skulle  hans  älskande  hjerta 
kunna  vägra  sin  huldhet  oph  sitt  försvar  åt  de 
likar,  h vilka  den  girige  beräknaren  ferdömmer, 
såsom /rtärande  medlemmar  i  det  stora  hushållet ,. 
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och  ville  drifva  derutur  emedan  de  icke  alstra 
annat  än  glans  och  fira  och  medel  till  öfver»inn- 
liga  njutniixgar?  Skulle  han  vilja  öfva  sig  att 
handtera  Krämarens  vigtskäl,  for  att  afväga  det 
mätt  I  som  hans  nation  mä  ätnjuta  i  den  milda 
Skaparens  gäfvor,  eller  mödosamt  använda  en  läg 
räkenkonst  för  att  uppställa  bokslut  mot  en  ädel 
fosterlandskänslas  fordringar?  Men  Staten  är  icke 
en  sammansättning  af  döda  hjul,  utan  af  lef« 
vande  menniskokrafteri  som  inbördes  röras  och 
röra;  icke  ett  slutet  hushåll ,  hvars  förnödenhet- 
ter  endast  vägas  och  mätas,  utan  ett  auUeligt 
samfund,  som  värdar  och  främjar  det  heliga  på 
jorden.  Hvarje  nation  är  en  framskridande  säng^ 
eller  en  del  deraf,  uti  mensklighetens  Epos, 
diktadt  af  den  Evige  för  att  uppskrifvas  af  Ti« 
den.  Ingen  dödlig  fattade  dess  vidd;  men  dä 
hopen  gradvis  ser  de  stumma  tecknen,  och  fös- 
ter  vid  dem  ljud,  och  stafvar  de^sa  tillsamman 
och  binder  enkla  begrepp  vid  de  enkla  orden; 
då  anar  det  odlade  snillet  handlingens  gängi  d& 
hör  skalden  de  skiftande  tonernas  rhjtm,  och 
skådar  det  oändeliga  spegladt  i  begränsade  bil- 
der. Staten  är  ett  konstens  verk,  men  den  högai 
den  fria  konstens.  O^ss  former  böra  vara  för- 
ståndsenligt  sammanfogade;  men  de  höra  ock 
lifvas  af  en  anda,  som  endast  känslan  och  icke 
begreppet  fattar.  Och  dä  blifver  intet  enda  af 
dess  värf  ringa,  intet  utan  en  djup  betydelse 
för  skalden  eller  för  någon ,  hvars  hjerta  en  skön 
konstbildning  förädlat.  Sätt  honom  på  domare- 
Sätet,  och  han  skall  icke  afmäta  sitt  nit. för  rätt* 


—       91        - 

irisanshelgd  efter  föremålens  yttre  storhet,  icke 
anse  det  vara  mindre  skönt  att  bevara   den   fat* 
tiges  rätt  till  sin  ärfda  teg,  Jån  ädlingens    till  sin 
lysande  ätts  stamgods.     Anvönd  honom  i    nfigon 
gren    af   den  allmänna    nyttans    förvaltning,    el-» 
ler    i  den  offentliga  .uppFostringens   mödosamma 
kall,  och  han  skall  i  delarna  vårda  det  heja;  ty 
han  känner  det  harmoniska  i  naturens    lif;    han 
vet  alt  äfven  rotens  yttersta  trådar  suga  jordens 
närande  saft  till  ekens  krona,  att  äfven  det  spä- 
da löfvet  inhemtar  ljusets  föda  åt  stammen.  Huru 
ännu  vigtigare  är  det  icke  för  samhället  att  dess 
högsta  angelägenheter  ledas  eller  iltminstone  be- 
vakas af  ett  poetiskt  sinne,  förenadt  med  en  hi* 
storisk  förmåga  att  undersöka  och    en    filosofisk 
att  bedömmn?    Denna  sällsynta  förening  sågo  vi 
hos  Friherre  Adlerbeth,  och  rönte   verkningarna 
deraf  i  hans  bemödanden  att  främja  alla  nyttiga 
och  sköna  yttringar  af  statens  lifskraft,  .men    äf- 
ven i  hans  sorgfällighet  att  bevara   de    organer 
genom  hvilka  den  flutit  till  oss  ifrån  våra  fäder. 
Den  allt  begripande  nyhetsmakaren    skall    finna 
det  vara  lätt,  att    genom    enklare    medel  åstad- 
komma en  hastigare  och  derigenom  förökad  rö- 
relse af  samma  kraft.  Men  den  evige  allvise  Ska- 
paren uppställde  ej  ett  verk  af  raka  oböjliga  rör, 
för  att  genom  dem  l&ta  sin  anda  ledas   ifrån  to« 
ma  rum  till  torna.  Han  väfde  naturens  fibrer  att 
sammanhålla  dess  vexlande  alstring,    böd  blodet 
att  löpa  uti  grenade  ådror  till  och  ifrin  hjertat^ 
samt  stadgade  för  menniskosjälen   den   lag^   att 
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hon  skulle  uppfånga  sanningeii  och    binda    den 
fria  dikten  uti  nåitet  af  retliga  nerver. 

Endast  tre  år  återstodo  af  Friherre  Adler^ 
beths  lefnad^  sedan  han  drog  sig  ur  en  ombyta 
lig  verld  för  att,  ostörd  af  dess  buller,  njuta  det 
oförgängliga  från  en  länge  försvunnen.  Öfversätt^ 
xiingarne  af  Horatii  Öder  och  af  Ovidii  Meta^ 
morphoser  blefvo  alstren  af  denna  hans  ledighet 
ifrån  statens  värf;  jag  säger  icke  hvila,  ty  han 
försmådde  henne  så  länge  hans  själ  kunde  verka, 
och  han  nödgades  icke  heller  att  emottaga  hen- 
ne förr,  än  i  grafven. 

En  sådan  aldrig  tröttnande  drift  till  arbeta 
Tar  hos  denna  ovanliga  man  destomera  aktnings- 
värd, som  lyckliga  omständigheter  och  en  tidigt 
insamlad  skörd  af  ära  befriade  honom  från  be- 
hofvets  tvång  eller  namnlystnadens  retelser  der* 
till.  Att  gagna  sitt  fädernesland  var  målet  för  alla 
hans  mödor. 

Gagneliga  voro  ock  alla  hans  verk,  de  för- 
ita  ej  mindre  än  de  sista.  En  yngre  tids  friare 
lynne  må  förkasta  de  regi  or,  härledda  från  den 
Grekiska  konstens  enfald  och  åskådliga  skönhet^ 
aom  han,  följande  Corneilles,  Racines  och  Vol- 
taires  efterdömen,  sorgfälligt  iaktt?og  i  sina  Tra* 
gedier.  Man  skall  dock  erkänn»  att  dessa,  i  sin 
art,  hafva  obestridliga  förtjenster  af  karakterer- 
nas  sanning,  händelsernas  enkla  utveckling,  och 
dic tionens  renhet.  Med  dem  gaf  han  åt  Svenska 
Theatern  en  bestämmelse,  som  upphöjde    nöjet 
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till  n)iitning  af  flärdfria  konstverk,  ät  yngre  Sven- 
ska snillen  en  föresyn  af  det  höga  skaldesnillets 
allvar.  Hans  mindre  poemer  uttrycka  i  allmän- 
het samma  elegiska  känsla ,  som  utgör  det  nor- 
diska lifvets  grundton.  Denna  känsla  lånade  hos 
Adlerbeth  en  egen  kraft  af  hans  Sokratiska  vis- 
het. Öfver  hanSy  pä  dystra  bilder  rika,  tafla  af 
naturens  och  menniskoverkens  förgänglighet ,  el- 
ler öfvér  hans  träiTande  framställning  af  det 
xnenskliga  förnuftets  vanmakt,  att  utforska  tin- 
gens dolda  grund,  hvilar  ett  lugn,  som  ej  är 
det  af  njutningar  öfvermättade  sinnets  slapphet, 
eller  den  fjättrade  styrkans  förtvidan;  utan  detta 
lugn,  som  leder  sitt  ursprung  Ur  samvetets  frid, 
som  skyddar  och  förstärker  Iijertats  verksamhet; 
detta  den  manliga  försakelsens  lugn,  som,  i  de 
ärofulla  striderna,  aldrig  öfvergaf  Sveriges  hjel- 
tar.  Efter  forntidens  mönster  hade  Adlerbeth  bil- 
dat sig.  Kraftfull  enkelhet,  teckningarnes  nog- 
grannhet, skildringarnes  hållning,  delarnas  sam- 
manstämmelse  till  ett  afsigtsenligt  helt,  sedlighe- 
tens skära  glans  och  versens  välljud  utmärka,  ef- 
ter mitt  omdöme,  hans  sånger.  Hans  lefvernes- 
beskrifningar  och  åminnelsetal  öfver  många  af  sin 
samtids  namnkunniga  och  berömliga  män  äro 
dyrbara,  både  såsom  minnesvårdar  frän  en  äro- 
full nationens  ålder,  och  såsom  mönster  för  sä- 
dana. Med  dem  har  han  förvärfvat  sig  ett  rum 
ibland  Sveriges  mästare  i  den  historiska  stilen. 
När  ämnet  det  fordrar  eller  tillåter,  lyfter  han  sig 
till  en  vält;.lighet,  mindre  spänstig  än  Höpkens, 
åällan  af  sä  liflig  styrka  som    Hosensteins ,    mea 
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liknande  bådas,  isynnerhet  den  sednares,  !  sprä^ 
kets  otillgiorda  manlighet  och  renhet ,  i  tankar« 
nas  vigt  I  i  uttryckets  hofsamhet,  samt  i  mfikiin- 
gar,  tecknade  med  säker  men  icke  synbar  konsr, 
och  belagda  med  färger,  hviika  ej  pråhi  i  bjerta 
brytningar,  utan  naturligt  sammanflyta.  Hans  öf* 
versättningar  af  de  Romerska  poeterna  fordra  ej 
nägra  loford,  minst  af  mig,  som  icke  besitter  de 
säkra  kunskaper,  hviika  vore  nödige  för  att  full* 
ständigt  utreda  'deras  värde.  Det  är  erkändt  af 
alla  behöriga  domare  deröfver.  Hvilken  förvänan- 
de  syn  var  det  icke  för  oss  att  skåda  Eneiden, 
ej  tolkad  blott,  men  afformad  i  vårt  språk?  Ha* 
ru  skulle  den  icke  utvidga  våra  begrepp  om  det- 
ta språks  rikedom  och  böjllghet?  Det  var  ett 
dristigt,  men  lyckadt  försök,  som  icke  skulle 
sakna  efterföljd.  Också  huru  mycket  har  ej  det 
gamla  Grekland  och  Rom  redan  skattat  till  den 
Svenska  Vitterhetens  tillväxt,  och  hvad  kunna 
vi  icke  ytterligeh  vänta  af  de  eröfrande  snillen, 
åt  hviika  Adlerbeth  öppnat  den  nya  banan  till 
ära?  För  det  uppväxande  slägtets  daning  hvad 
kan  åter  vara  vigtigare,  än  att  äga  till  föste  för 
det  Svenska  sinnets  allvar,  Svenska  verk  af  den 
antika  konstens  klara  skönhet  och  friska  lif?  Är 
det  en  sanning,  att  språket,  denna  spegel  af  ett 
folks  hela  bildning,  är  den  dyrbaraste  af  dess 
skatter,  så  skalj  aldrig  en  Svensk  man,  mäktig 
att  fatta  denna  sanning,  nämna  Adlerbeths  namn 
utan  att  välsigna  hans  minne. 

I  det  enskilta  lifvet  var  Friherre  Adlerbeth 
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)!ka  SlslvSrd,  som  vördnadsbjudande  I  det  offeAt> 
liga*     At  sitt  umgänge  gaf  han  ett   alldeles    eget 
beha^,  blandadt  af  innerlighet^  enfald,  skarpsini» 
nighet,   djup  kännedom  af  ämnet  hvarötver    han 
talade )  snar  fattning  af  en  främmande  tankegång, 
och  en  sällsynt  fördragsamh^t  för   det    nja    och 
driftiga  i  andras  meningar,    Han  var  pä  en  gäng 
lärare  och  lärjunge,   ty  han  ansäg  aldrig  sin  vis- 
hetskrets sluten.  I  sina  handlingar  var  han  strängt 
rattvis  och  sorgfällig  att  hälla  sin  beder  i  en  all- 
tid uppenbar  renhet.  Den  menskliga  ofullkomlig- 
het, som  en  skärskådande  granskare  af  hans  lyn- 
ne kunde  upptäcka,  var  en  mera  än    nödvändig 
aparsamhet*    Han  dolde  den  ej,  såsom  mången, 
under  ytan  af  en  då  och  då  prålande    frikostig- 
het; han  behöfde  icke  heller  dölja  den,    ty  han 
vände  besparingen  endast    emot   sig   sjeJf,    och 
han  ansåg  sig  äga  frihet  att   försaka    njutningar, 
dem  han  ej  älskade,   samt  en  flärd,   för  hvilken 
han  ville ,  äfven  offentligen ,  ådagalägga  ^itt   för« 
akt.  Men,  redan  tio  år  före  sin  död,  afsöndr^d^ 
han  ett  hemman  från  sitt  gods  och  skänkte  det 
åt  sin  församling  till  en  Skole-inrättning  för  AlU 
mogens  barn.  Men  han  afträdde  ur  Stats-Rådet, 
utan  att  begära  eller  emottaga  någon  annan  för- 
del, fin  en  ringa  lötij  som  Konung   Gustaf   den 
Tredje  hade  tillagt  honom  för  hans  lifstid,   och 
hvilken  han,  då  han  kallades  till  det   höga  em- 
betet ,  uttryckligen  förbehöll  sig  att  A   återtaga , 
när  han,  förr  eller  sednare,  skulle  lemna  det. 

Om  äfven  han  stundom  fick   erfara,    att  på 
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forden  är  ingen  sallhet  fullkomlig,  hade  han  dock 
att  tacka  Försynen  sin  dygdiga  vandel ,  och  si- 
ha  ädla  mödor  för  elt  större  mått  deraf,  än  dét 
it  mehniskor  vanligen  beskärda.  Det  gods,  han 
ärft|  betryggade  hans  sjelfständighet,  fägnade  hän^ 
sinne  med  sina  naturskönheter,  och  uppFriskacIö 
livarje  sommar  hans  krafter.  —  Visligen  hade 
han  gjort  sina  val  af  vänner;  de  förblefvo  ock 
honom  trogne.  Ätt  nämna  Gyllenborg  ibland  de 
äldre,  Rosenstein  och  Oxenstjerna  ibland  de 
jemhåriga,  Axel  Gabriel  Silverstolpe  ibland  de 
yngre,  är  att  säga  nog  om  de  egenskapers  till 
hvilka  hans  snille  och  hans  hjerta  kände  en  na- 
turlig dragningskraft.  —  Ärelystnad  stöKlé  aldrig 
hans  lugn;  men  icke  heller  behöfde  h^i^gon- 
sin,  att  emot  det  allmänna,  omdömets  vrånghet 
pröfva  hela  kraften  af  sitt  samvete.  —  Älderdö- 
tnen  öfverraskkde  honom  ej;  ititill  sin si^ta  stund 
bibehöll  hans  kropp  en  styrka,  som  lydde  Finn^ 
friska  sfäls  fordringar.  »-  Men  den  högsta  sälfhe- 
ten  njöt  faans  faderliga  känsla.  Sina  dygder,  sin 
grundlighet  i  lärdom,  sitt  nit  för  Sveriges  stora 
ininnen,  sin  vördnad  för  dess  lagar,  sin  kärlek 
till  dess  vitterhet  såg  han  fortlefva  i  en  Son,  re^ 
dan  värdig  det  namn,  isom  han  hade'  tipphöjt 
Öfver  förgängelsen. 

Nu  kunde  han  dö;  nu  fick  han  ock  dö  utan 
plågor.  I  hans  bokrum  insmög  sig  genien  med 
den  nedvända  facklan  och-lade  sakta  siii  hand 
på  hans  ögon.     De  sågo  ej  mera. visdomens  och 

skönhetens 
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akdnheten^  dunkla  tecken;  dé  sågo  deras  out* 
sägliga  förklaring  i  en  ryntd^  der,  omkring  siti 
Konung  i  tiden  ^^  sin'  vän  för  evigheten  ^  sig  sam<^ 
lade  äter)  till  ett  nytt  oupplösligt  förbund»  de 
Snillen^  som  hade^  under  hans  ledning,  i  ädel 
samdrägt»  verkat  att  befästa  och  förhöja  Sveriges 
ttra» 
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X  en  vérld,  der  stoftet  är  inhemskt  och  anden 
främling»  sammantvungos  de  likväl  till  inbördes 
verkningar,  för  att  å  nyo  söndras  och  återvända' 
till  sina  åtskilda  ursprung.  Oafbrutet  uppenbarar 
naturens  cirkelgång ,  underformernas  förvandling, 
grundämnenas  bestånd;  och  om  i  förstöringen , 
ersatt  af  återfödelsen,  förborgas  elementet  till 
vårt  ifilägtes  fysiska  fortvarande  och  förkofran, 
hvarföre  skulle  e)  sjelfva  förgängelsen  räcka  ett 
medel  åt  de  menskliga  själskrafternas  utveckling 
Ach  framsteg?  Dessa  krafter  kunna  användas  el- 
ler slumra,  uppspira  eller  qväfvas;  men  intensift 
betrak tadt,  vet  förståndet  ej  af  någon  ålderdom 
eller  aftyning:  det  är  gudomligt  och  således  e- 
vigt,  —  alltid  samma  skapande  magt,  föränder- 
lig, blott  växande  måhända,  i  de  skapade  ver- 
ken. Likasom  dagen  solens,  så  kallas  ock  med 
rätta  snillet  himlens  lån.  Allt  det  stora  och  skö- 
na, som  tanken  fattat  och  antvardar  fitvilfanatt 
fullbordas,  ar  endast  jordens  vinst  på  himlens 
egendom.  Se  der  dessa  gnistor  af  Prometheiskai; 
elden,  hvilka  ej  slockna,  ménSterfara,  qvarlem« 
Ilande  ljuset,  som  af  dem  tändes  och  spriddes. 

Så  har  en  man,'  hvars   innersta  väsen    var 
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ett  rent  och  lefvande  förnuft,  hvars  hela  vand- 
ring rigtades  att  odla  och  skörda  kunskapsfälten, 
sä  hai;;  Carl  Birger  Rutström  försvunnit  ur  de 
dödliges  antal,  för  att  tillhöra  minnet  och  ovansk- 
ligheteui  Om  honom  är  det,  som  en  fräjdad 
skald  sju^ngit  att  hans  hufvud,  liknande  Mimers, 
fann  sva^  pä  alla  frågor,  ooh  som  en  utmärkt 
andelig /Talare  vittnat  att  han,  med  all  sin  for- 
värfva4e  visdom,  ansäg  henne  för  idel  fåfönglig* 
het.  iDessa  vackra  runor,  nyss  ri^^tade  pä  graf- 
hällen,  skildra  tillfyllest  det  i  Rutström  iorsinn- 
ligade  idealet  af  en  sann  och  derför  blygsam 
Förtjenst:  de  behöfva  ej,  de  nästan  förbjuda  nya 
tillsatser.  Dock  lagarne^  för  denna  stiftelse  vilja 
äfven  en  ^olk  af  henqes  enskilta  förlust;  och 
den,  Mine  Herrar!  som  J  välden  att  förvalta  ett 
så  ärofullt  kall,  känner  bäst  i  detta  ögojnbhck, 
huru  litet  han  ämnades  både   att    tyda    och    att 

mildra  eder  saknad. 

•»  ■ » 

Långt  upp.  i  Sverigea  högnord  ligger  en  föga 
bördig,  glest  befolkad  nejd,  med  synkretsen  in- 
skränkt af  fjällar,  på  hvilka  «tjernhvalfvet ,  n/ir- 
mare  sänkt  mot  j^orden,  tyqkes  hvila  sig.  Inga 
leende  kullar  eller  Hesperiska  lunder  eller  sakta 
sorlande  kaskader  vagga  d^r  inbillningen,  i  väl- 
lustiga  drömmar;  svartgrå  Jernberg,  dunkla  sko- 
gar och  strida  floder  mana  till  kamp  med  be- 
hofvet,  mödorna  och  faran,  till  redbart,  allvar 
och  idjupa  begrundningar.  Från  denna  trakt  här-, 
ståminade  Riitström,  och  i  karaktersdragen  bråd- 
des^ han  pft  d6a.    Man  har  anmärkt;  att  fäderne- 


—       105       — 

/ 

ortens  lufrstreck  och  fysionomi  ofta  iaflyta  pä 
lynnets. oeh  anlagens  beskaffenhet.  Hos  hans  fa- 
der ,  ryktbar  genom  de  förföljelser  och  lidanden, 
6om  ett  törhända  missledt  religionsnit  och  en 
oförsigtig  inblandning  i  Stats-angelägenfaetema 
honom'  tillskyndat^  röjdes  snillets  förmåga,  ett 
brinnande  *  forskningsbegär ,  frisinnighet ,  förakt 
för  Härden  och  den  oböjUgaste  fasthet  i  öfverty' 
gelse  och  föresatsen  Dessa  egenskaper ,  men  med 
vida  bättre  och  med  mindre  vådlig  syftning,  gin« 
gQ  i  arf  till  sonen,  hvilken  just  af  Faderns  miss- 
tag och  olyckor  värnades  mot  sekterism  och  the- 
ösofi,  dem  vår  Rutström  beklagande  afskydde^, 
och  mot  tvister  i  politiken,  hvars  namn  han 
knappt  tålde,  och  af  hvars  frukter  han  ensamt 
värderade  den  mest  sällsporda  och  minst  varak- 
tiga,' —  freden. 

De  ädlaste  plantor  frodas  vanligen  långsamt, 
och  Rutström  brådmognade  ej  hellen  Med  små, 
men  stadiga  steg  framskred  han  till  yngling,  och 
med  ökade ,  men  lika  jemna ,  till  man.  Hans  ung- 
dom inföll  i  det  lysande  Augustiska  sekel ,  hvar- 
om  i  våra  dagar  är  taladt,  om  ej  för  mycket, 
åtminstone  för  tidigt.  Under  denna  Svenska  lit* 
teraturens  prakt-epok  lefde  han  gömd  isinskug« 
ga,  utan  att  bländas  af  det  ytliga  skimret,  utan 
att  ens  af  den  äktare  glansen  lockas  från  ett 
ihärdigt  studium  af  de  praktiska  vettenskaperna^ 
för  hvilka  Nordbon  dock  måhända  bestämdast 
danades.  Också  bibehölls  då  ännu  temligen  all- 
mänt den  åsjgt  af  en  fuUändad  kultur ,  Att  grund- 


yalen,  ehyad  byggnad  #om  belM  konmé  att  c[er« 
pä  uppföras  I  borde  vara  starJi  till  botteo,.  Smn^ 
ocb  sammanfogning. 

Bland  menskliga  kunskaper  gifrea  det  vftl  (i^ 
cA  rikhaltiga  och  belönande  som  Naturläran ,  och, 
bland  hennes  utgreningar,  ej  nftgon  6å  skön  och 
underbar  som  Botaniken,  Hon  skulle  kunna  be- 
nSoinas    naturpoesiens   idyll   och    naturmythens 
nyckel.     Och  i  sanning,  bvilket  jordiskt  föremål 
erbjuder  sig  innerligare  åt    begreppet^    känslan 
och  aningen  I  än  de  vänliga,  älskvärda,  betydel« 
iefulla  blommorna?    Fr&n  mossan   till    cedern  i 
böjd,  frän  säfveit  till  eken  i  styrka,    frän  sippan 
till  tidlö^n  i  blumningsstund,   buru  mångfaldigt 
och  skiftande  är  icke  växtriket!    Jlutstrom   icke 
blott  besökte  detta  rike,  -^  han  genofmströfvade 
det  i  alla  rigtningar;  och  åt  meddelandet  af  un-* 
derrä^telserna  derom   egnades    hans    första   och 
enda  offentliga   lärare^befattning.  Örterna  förvara 
helsans  äldsta  mysterier;  Hutström  inträngde  djupt 
i  dem«  Till  samlande  af  Naturhistoriens  och  Me- 
dicinens rön,  företog  han  en  resa  i    främmande 
länder,  ej  lör  att  glömma  och  försmå,    men   för 
att  gagna  och  skatta  sitt  eget.  Hans  färd  var  det 
irefna  arbet&biets  utflygt  till  fjeirbelägna    rosen* 
parker,    hvaiifrån   det   återbringar  sitt    gyldene 
byte,   Ona  han  sällan  och  motvilligt  utöfvade  lä- 
karekonsten, hvarpå  han  utrikes  med  heder   er- 
hållit mäatare^patent,   bevisar  sådant  ytterligare 
att  han  fir  väl  kände  denna  konst^  för  att  icka 
tviHa  Qn\  b^^iuiM  ääkecbett  \ 
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Hos  mången  har  tillfirventjrs  funnits  ett  dig* 
fare,  mera  prunkande  lärdoms-förråd;    men  tro« 
ligen  6flgs  aldrig  vett^nskapen    mera    ordnad    af 
gettet,  än  i  hans  kiara,  upprymda  hufvud.  Olik 
Dedal>  söm  instängdes  i  den  labyrint    han   sjelf 
anlagt,  valde  Rutström  hellre  att  lösa  prablemer« 
na  än  att  uppställa  dem,  hellre  att  oiegelbundét 
forenkla  än  att  systematiskt    inveckla    teorierna. 
Hans  fintlighet  sköt    och    träifade   som    blixten; 
hans  omdöme  var  den  sundare  filosofiens  kritik; 
hans  granskning  uppnådde  Amtarks,  klyftig  ända 
till  hvasshet,  men  obekant  med  häcklingen,  sotn 
med  lofsången/ Den  kunskap  Cicero  kallar  tider- 
nas vittne,  sanningens  ljus,   minnets  själ,    lifveta 
undervisa  rinna  och  fornälderns  härold ,  ledde  ho- 
nom framför  allt  till  en  trägen  forskning  i  anti- 
qviteterna  och  det  dermed  förknippade  studium 
af  inskriftskonsten,  denna  genialiska,  ehuru  sken- 
bart stela  formning  och    infattning    af  gedigna, 
sammanpressade,  förstenade    tankar,    hvari    han 
blef,  inom.  Sverige,  Adlerbeths   medtällare,    en- 
samt^ af  honom   öfverträffad   och  än    af  ingen 
efterföljd. 

Med  sina  egentliga  vitterhets-forsök  fram-^. 
trädde  Rutström  sent  och  sparsamt.  Ingen  aktade 
dem  ringare  än  han ;  ytterligt  kall  och  hård  emot 
egna  skaldfoster,  förstörde  han  dem  ofta  i  födel^ 
•estunden,  och  någon  gång  äfven  sedan  de  osedda 
mognat  under  hans  stränga  faderiiga  tuktan. 
Utom  några  smärre,  af  qvickhet  gnistrande  till* 
(Ulighetsdikteri  som  måste,  för  att  skåda  ljuset. 
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fir&nryckas  honom  af  en  uppmärksam  lyssnares 
minne,  eller  af  en  tystnadlofvande  väns  förra* 
deri,  bestod  nästan  hela  hans  poetiska  qvarlå- 
tenskap  i  den  rättvist  berömda  öfversSttning  från 
Ovid  af  fabeln  om  Phaeton,  hvilken  e)  täflanda 
em  edra  pris,  och  blott  derför  ej  krönt  med xlet 
högsta,  fick  ett  förtjenadt  rum  i  edra  handlingar, 
och  snart  beredde  åt  sin  författare  samma  plats, 
•om  nu  efter  honom,  icke  till  rang,  men  till 
nummer,  skall  intagas  af  den  mindre  värdige  Sa 
slumpvis  lycklige  segervinnaren  för  dagen. 

.  Om  med  skaldskap  förstås ,  icke  diktens  ta- 
lang, men  dess  hemlighet,  —  icke  en  sansad 
uppfinningsgåfva,  en  sinnrikt  bildande  konst, 
men  den  varma  profetiska  ingifvelse,  som,  af 
eget  ämne  och  med  egen  låga ,  helgjuter  färdiga 
skapelser,  hvilka  filen  ej  vågar  nalkas,  och  dem 
ban  möjligen  skulle  förderfva,  —  så  torde  Rut- 
ström ej  böra  nämnas  Skald:  ett  öde,  som  han, 
i  slikt  fall ,  komme  att  dela  med  de  flesta  af  sån- 
gens söner.  Hans  snille  hade,  —  så  framt  om 
snillet  får  nyttjas  ett  materiell  uttryck ,  — *  jem* 
förelsevis  större  arealrymd  än  kubik-innehåll;  ju 
mer  det  i  vidd  utsträcktes,  desto  mindre  kunde 
det  på  hvarje  punkt  uppstiga  i  höjd.  Men  just 
denna  mångsidighet,  denna  poetiska  universal*- 
daning  satte  honom  allestädes  på  sitt  ställe, 
gjorde  alla  Pieridema  till  rivaler  om  hans  dyr- 
kan. Sverige  äger  intet  vittert  samfund ,  som  icke 
uppletade  och  inbjöd  honom.  Tvungen  åtlydde 
han  sådana  kallelser,  och  besvarade  dem  vanli- 
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gen  med  en  illa  dämpad  harm ,  härfly tände  från* 
ädel  blygsamhet,  det  enda  som  hos  honom  ur-; 
artade  till  öfverdrift.  Med  samma  orättvisa  mot 
sig,  utbrast  han  nägon  gäng  i  bittra,  häftiga  fö^ 
rebråelser  mot  pröfvade  vänner,  om  de^se  vägat 
framhälla  «hans  förtjenst  och  liksom  med  våld 
bryta,  upp  den  envist  tillsiutna  perhnusblan. 
£medlertld  mäste  och  bprde  han  blifra  aNa  lä* 
derneslandets  Akademiers  ledamot,  -^  han,  som 
i  händelse  det  gamla  Hellas  födt  honom,  bäk^erc 
hade  vaiit  införlifvad  i  Platons. 

.  .  Man  har  hos  oss  v^Iat  stMIa  i  motsats'  till 
hvarandra  det  klassiska  och  det  romantiska  af 
litteraturen.  Denna  bestämning,  någorlunda  rig- 
tig  med  hänsigt  till  olik;^  slag,  synes  dock  hal- 
tande i  fräga  om  olika  nationer* ocb  tider;  och 
såsom  generaliserad  värdemätning  blefve  den; 
under  alla  sammanlikningspunkter,  falsk.  Det 
gafs  i  Sverige  en  ej  mycket  aflägsen  period, 
då  ensamt  Greker  och  Romare  erkändes  för  klks^ 
siker.  En  annan  kom,  —  och  man  tipptog,  bland 
de  af  ålder  utkorade,  äfven  flera  nyare,  verkligt 
goda  och  i  synnerhet  correkta  författare,  hvil« 
kas  namn  och  lof  snart  genljödo  från  våra  klip* 
por,  ett  omqväde  af  förfinade  Nordmäns  triunif- 
säng  öfvér  den  åter  inkräktade  och  beskattade 
Södern.  Nu  ändteligen  tyckes  man ,  mer  allmänt 
än  någonsin,  förkasta  gränsliniernaaf  slag,  sflsoni-' 
en  förhatlig  ståndsskillnad  i  vitterhetens  fri^tat/ 
Man  yrkar,  mer  öfvertänkt  och^derfbr  mera  lugnt, 
att  ^  smaken  böryara  snillets  varnande  rådgifvarei 
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men  e}  (Sl  uppresa  sig  till  dess  tyrann  eller  pe- 
dagog; och  man  fruktar  ej  ens  att  jemföra  SchiU 
ler  med  Euriptd,  flytta  Racine  nedom  Shakspeara 
och  bortlägga  Eneiden  för  Frithiof. 

Rutström  genomlefde  desfsa  skiften  ^  dem  han, 
skyggt  indragen  inom  sigi  vfil  icke  verksamt  för* 
beredde,  men  hvaraf  han  icke  heller  var  en 
aorglös  åskådare*  De  omstämde  ej  hans  ton,  och 
rubbade  ej  hans  läge.  Hvarje  lands  första  full* 
komnade  författare,  mönstren  blott,  — >  ej  efter- 
foljarne,  om  ock  desse  upphunno  eller  förbigingo 
de  förra 9  —  tilldömde  han  klassik-rangen.  Han 
förmente  att  den  skapande  kraft;,  som  ordnar  ett 
Kaos,  måste  ^tå  framom  den  utbildande,  hviiken* 
ändrar  och  förskönar  former,  att  Knstali^ns  bölja 
springer  klarare  och  ymnigare  ur  sjelfva  källan ^ 
Sn  hon  flyter  genom  prydligt  hvälida,  men  af- 
lägsna  vattuledningar.  Mest  älskade  han  de  srora 
lemningaraa  från  Latiens  friska  gyldene*»ålder; 
hans  vördnad  för  dem  var  till  den  grad  heliga 
att  han  trodde  omöjligt  eller  öfverdådigt  deras 
metriska  återgifvande  på  något  modernt  språk. 
Den  vekare  romantiken,  h vilken  han  ansåg  för 
en  poesiens  nerv-sjukdom,  tålde  han  endast  ^ 
mån  af  hennes  originalitets-symtomen  För  öfrigt 
(ramsade  han  ärligt,  men  påtrugade  ingen  den 
tankesats,  att  allt  modelleras  på  något,  att  intet 
under  solen  är  nytt ,  och  att  man  ej  må  förevita 
Skaldekonsten  om  hon,  likasom  Handeln,  gör  upp* 
Ijlnta  kapitaler  fruktbärande,  och  derigenom  sam« 
Ip.ea  tillfälligt  ökad,  £astäa  icke  sjelfständig fond. 


Grekernas  I  de  rika  Gudauppfinnameis  sagor 
innehålla  bland  annat  en  berfittelse  om  Zethos 
och  Amfion,  begge  söner  af  Jupiter  och  Antiope» 
Zethos  hade  egnat  sig  ftt  nyttans  värf;  Amfion 
var  allt  yid  sin  lyra.  Länge  tvistade  brödeme  om 
sädesodlingens  eller  harmoniens  företräde;  Zeihos^ 
stark  och  oblidkelig  som  nödvändigheten,  vann^ 
och  An(ifion  öfvergaf  omsider  musiken  för  åkenii 
det  Ijufva  och  vackra  för  det  bätande  odi 
redbara. 

Hvilken  sanning  i  dikten!  huru  pftfailande 
denna  tafla  afspeglar  det  litterära  lifvets  ofören- 
lighet  med  det  praktiska,  deras  inbördes  strid 
och  det  sedtiares  förebådade  seger!  Trefallt  salt 
den  skald,  som,  helt  invigd  åt  olFerkallet,  fick 
BOg,  antingen  af  lyckans  timliga  skänker,  eller 
af  mod  att  umbära  dem  alla ;  men  afundsvärd 
jemväl  den,  hvars  jordiska  mödor,  om  de  ock 
skulle  förstämma  hans  harpa ,  åtminstone  ej  krossa 
henne,  «—  hvars  befattningar  i  samhällets  tjensfe 
icke  alldeles  nedplatta  konstsinnet  under  en  tcmg 
massa  af  främmande  och  vidriga  föremål!  — - 
Butström,  häruti  ej  vanlottad,  tycktes  tvertom 
ärnad  att  medla  emellan  Zethos  och  Amfion,  ati 
förlika  begges  yrken,  utan  kränkning  af  någon* 
deras  rätt.  Patriotiska  Sällskapet  och  Landtbruks** 
Akademien  beliöfde,  för  sina  meddelanden  åt  det 
allmänna,  en  organ,  som,  lika  utmärkt  af  tänka- 
rens urskillning  och  af  medborgarens  nit,  kunde 
värdigt  tolka  och  främja  deras  syften;  och  Rut- 
ström  emottog ,  i  egenskap  af  dessa  Inrättningar» 
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Sekreterare,  två  verkliga  fortroeride-tjenster, 
hvilkai  begge  lios  inneha  fvareil  kräfdeintéllektuel 
och  4fUäto  estetisk  bildning.  För  allt  tillräcklig 
och  själen  i  allt,  utan  anspråk^  men  uppfyllande 
dAtn,  öfverträfFade  han,  i  hvarje  ny  embetspligis 
utc^fning,  andras  förväntan  och  ofta  sig  sjelf.  E&n 
hördes  ej  knota  •  öfver  arbetets  ,  mångfald  ocht 
börda,  eller  öfver  de  hopade  hindren  förtfn  all* 
thån  nyttig  plans  utförande;  ty  han  lefde  genom 
verksamheten ,  och  lefde  för  idén.  Han  ägde*  sigi 
han  var  det  han  ville  och  borde,  i  sin  tid  och 
på  sitt  rum:  allvarlig  och  skämtsam,  *  gåtlik*  och 
enkel,  sublim  och  trivial,  —  hastande  ur  de  lär* 
des.  salar  till  den  idoga  slöjdens  vakstugor, '  från 
landtbrukets  till  vitterhetens  experimental-ftilt. 

Två  ting,  eljest  icke  så  sällsynta,  förmådda 
hans  begrepp  och  känsla  ej  fatta:  menniskohafi 
och  menniökofruktan.  Tjenande  med  ifvér  sina 
likar,  just  då  han  låtsade  fly  dem,  varm  men 
skrytlös  iilantrop,  gjorde  han  sig  helst  osynlig, 
när  han  kora  med  hjelpen  eller  trösten.  Aldrig 
smickrare  eller  gunst fångare,  uttalade  han  san- 
ningen med  den  buttra  sträfhet,  som  afvisar  små- 
sinnets fordringar  på  ett  till  hal*  smidighet  för- 
nedradt  verldsvett.  Han  bekände  sig  till  intet  an- 
nat  parti  än  det  rättas.  Om  han  någon  gäng  med 
apetsig  dialelj^tik  försvarade  paradoxer  och  sofis- 
mer,  var  det  endast  för  att  bättre  upplysas  och 
fullständigare  vederlägg«'^8 ;  men  gällde  det  öfver- 
tygeisen,  stod  han  trygg  dervid  mot  autoritets^ 
och  opinions-tvånget,  som  fordom  Cäta  stöd 
ensam  mot  Gudarna.  .        .* 


XII 


Dock  Rutströms  personlighet ,  som  så  sällan 
och  sä  hälft  framskymtade  ur  de  större  kretsar- 
nes : brokiga  hvinunel,  sägs  hel  och  hållen^  sågs 
förklarad  i  hans  lilla  yerld,  der  snillets  kometer,  • 
de  ostyriga  infallen  |^  xnetepriskt  upptindrade  och 
försyunno,  men  hje^rtat^  en  fast  stjerna,  aUtid 
iatog  medelpunkten  och  bibehöll  jemvigten.  Här^ 
i  mängäriga  förtrognas  ring,  uppenbarades  han 
ohöljd  I  begärligt  blottande  sina  fel,  och  .nästan 
sträfY£ind€F.  att  misshaga  genom  lynnets  ny  ekor » 
eller  skarpa,  till  satiren  gränsande  sanninga,r« 
Törgäfves  sårade. han  med  vapen,  Rubbade  n>a| 
lians  eget  ädla  sinnelag;  förtretad  och  leende 
omfamnade  man  den  elaka  Faunen  i;  ty  man  visste 
att  :hans  inre  vasen  var  oskyldig  frihet  och  frpm^« 
iiet  och  fred.  Kanhända  förvärfv^de  han  ej  mänga 
vänner;  men  han  sökte  fä,  och  han  förlora^Q 
ingen- 

Denna  sunda  själ  bodde  i  en  sund  kropp, 
icke  kämpens,  icke  heller  veklingens.  i3et  var 
ej  hyddan  som  qväfde  sin  gäst,  men  gästen  som 
renade  sin  hydda.  Eld  framblickade  ur  det  svarta 
ögat:  lif  och  rörHghet  förråddes  i  ätbörd  och 
gäng:  talet  liknade  strömforsen,  och  öfvervans 
i  hastighet  endast  af  tankarna,  hvilka  ej  sällan 
störtade  så  tätt  på  hvarandra,  att  orden,  råkan- 
de i  förvirring,  knappt  mugtade  följa  ,och  upp- 
bära dem.  £n  lugn  ålderdom  tycktes  snarare  för- 
dröja än  bebåda  hans  upplösning,  när  döden  hvar- 
ken  väntad  eller  önskad  eller  fruktad ,  hemförlof- 
vade  den  af  gruset  blott  lindrigt  fängslade  andeUé 
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Mig  återstår,  efter  ofligt  bruk,  att  tala  nå« 
got  om  den  hädangAngnes  efterträdare;  ock  det« 
ta  ringhaltiga  ämne  tål  ingen  vidlyftig  afhandling« 
}ag  skall  då  oförstäldt  säga  Eder^  inför  Allmän* 
heten  I  att  den  ära  och  lycka  mig  vederfarits »  äi^ 
jag  skyldig  åt  eder  öfvertygelse  att  jag»  med  ett 
Sånggudinnorna  bevarad  tro,  aldrig  upphört  att 
4ela  eder  kärlek  till  de  yrken,  hvari  jag  ef  de* 
lat  edra  framgångar,  och  at  den  store  Konungä 
fiSd,  som  ofverhopade  mig  med  dyrbara  välger- 
ningar,  och  bjÖd  min  aftonsol  nedsjunka  från  en 
molnrri  himmel.  Men  jag  skall  också  ej  glömma 
att  det  var  Rutström  sjelf,  hvars  skygghet  för  all 
offentlig  utmärknin^*^  och  hvars  försakelse  äfven 
af  edra  belöningar  närmade  mig  det  mål,  från 
hvilket  han  drog  sig  tillbaka,  *---  liksom  när,  vid 
Olympiska  spelen,  en  länge  förktinnad  segrare 
stadnade  utom  banan ^  för  att  låta  den  tmga| 
ovana  och  vågsamma  kapprännaren  eröfra  palmen* 


SVAR 
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SVAR 

på  Herr  Valerii  Inträdes *T al ^  af  Akademiens 
Direktör  Herr  Doctor  Franz  Michael  Franzén^ 

Min    H$aaxI 

1  ett  af  ShalvSpeares  ryktbaraste  skådespel  fdre«« 
kommer  den  händelsen ,  att  när  Macbeth  i&land 
sina  till  bords  sittande  gäster  upplyfter  bägaren 
till  åminnelse  af  den  saknade  Banquo^  står  den« 
nes  vålnad  fram  vid  hans  sida.  Någonting  dylikt 
har  i  detta  ögonblick  här  tilldragit  sig*  Då  vi 
hört  edert  tal  ^  Min  Herre  ^  hafva  vi  tyckt  oss  se 
skuggan  af  eder  företrädara  ställa  sig  vid  eder 
stol.  Dock  behöfver  Ni  ej^  som  Macbeth ^  för* 
skräckas  för  den  döde  som  Ni  sjelf  framkallat* 
Icke  heller  gäller  här  Macbeths  ord: 

Bort  tomma  gäckbild!  du  har  ingen  blick 
I  dessa'  ögon  i  som  emot  mig.  stirra* 

Icke  endast  blick ,  utan  ande  år  i  den  lefvanda 
bild>  Ni  för  oss  framstidlt;  och  den  försvinner 
icke  igen  i  mörkret  ^  utan  stannar  qvar  i  dagen 
af  eder  ära.  Frukta  dock  icke^  att  han  som 
Banquo  skall  tränga  Er  ifrån  stolen*  Redan  i  sin 
lifstid  ville  han  hafva  sett  Er  i  sitt  Ställe^  Redan^ 
då  han  kallades  af  Akademien^  påstod  .han  ätt 
denna  plats  .tillhörde  icke  öfversättar^i  af  Pl)ae- 
ton^  som  i  sjelfva  valet  af  sitt  ämne  hadd  uttryckt  ^ 

Sir.  A&A0.  Ha»0l«  fr.  ^j$Cj^  f\  DeL       6 
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sin  egen  ironi  öfver  sina  poetiska  ntflygter,  utan 
den  skald  I  som,  då  han  vunnit  Akademiens  hög* 
sta  prisy  vdnn  det  ännu  högre ,  att  hans  sfing  i 
samma  ögonblick;  den  kröntes,  fick  vingar  och 
ilög  kring  hela  riket  ifrän  hand  till  hand  eller 
rättare  ifrän  hjerta  till  hjerta.  Med  den  honom 
egna 9  i  eder  lyckliga  skildring  af  hans  personlig- 
het sä  väl  tecknade,  lifligheten  i  ord  som  i  upp- 
syn dch  åtbörder,  radade  han  skäl  på  skäl,  för 
att  bevisa,  huru  Akademien  gjort  orätt,  då  hon 
gått  £r  förbi,  hvars  lyckliga  verskonst,  ibland  en 
mängd  mindre  skådespel,  som  gjort  den  Fran- 
syska glädtigheten  inhemsk,  låtit  Mahomet  och 
Tancrede  byta  om  språk  utan  att  byta  om  anda 
och  ton ,  och  hvars  sanna  och  rika  snille  af  egen 
ingifvelse  uttryckt,  än  ett  snillrikt  och  lekanda 
skämt  i  sånger^  som  upplifva  alla  sällskaps-kret- 
sar, än  en  djup  både  känsla  och  blick  i  Sannin- 
gen och  Allmänna  Kärleken,  än  en  hög  och  rö« 
rande  skönhet  i  Tålamodet,  än,  i  en  större  om- 
fattning ,  det  Qvinnliga  könets  dygder  och  behag. 

Mi  känner  hans  tänkesätt;  Ni  vet,  huru  hans 
blygsamhet  var  skild  ifrån  all  förställning.  Ni  har 
sjelf  tecknat  hans  sjelfständighet  i  öfvertygelse 
och  frimodighet  i  dess  yttring.  Lika  öppet  och* 
ärligt  som  han  satte  sig  etnot  anspråk  hos  andra, 
bestred  han  de  företräden,  honom  sjelf  tillades, 
och  för  att  fullända  sin  vederläggning,  förnekade 
han,  när  ej  annat  hjelpte,  värdet  af  sjelfva  de 
yrken,  i  hvilka  han  utmärkt  sig«  Ni  har  redan 
anmärkt  hans  tvifvelsmäl  om  mpjlighejten^  att  pä 
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vArt  sprik  uttrycka  den  skära  klaiagén,  eller  ena 
den  fuUa  betydelsen,  af  den  Romerska  versens 
<ftt  bvars  försvenskning  han  likväl  egnade  s&  män« 
l^en  ledig  stund« 

£n  blott  tillfållighet  bar  i  dag  ställt  honom 
^id  sidan  af  Ädlerbeth.  Emédiertid  äger  emellan 
dem  en  viss  jemförelse  rum,  oaktadt  den  olik« 
het.  som  var  i  deras  bana,  sa  väl  som  i  deras 
ära.  Begge  hade  lika  ihängfaldig  som  grundlig 
lärdom  och  en  egen  skicklighet,  att  uppfylla  alla 
de  platser,  till  bvilkåde  söktes.  Begge  förentemed 
forskning  i  fäderneslandets  fornhäfder  en  förtro- 
lig bekantskap  med  de  klassiska  mönstren.  Beg- 
ges  högsta  nöje  var  att  efterbilda  den  antika 
stilen  I  af  hvars  egna  skönhet  •  de  hade  en  sä 
fih  känsla ,  som  lärd  insigt.  Äfven  den  gåfvan^ 
att  tUl  inskrifter  använda  dess  sinnrikhet  och  der« 
med  förena  väl  uttänkta  sinnebilder,  vardemge* 
mensam.  Jag  talar  ej  om  de  öfriga  förtjenster, 
genom  hvilka  Adlerbeth  upphöjde  sig  öfver  Hut* 
ström  i  litteraturen  sä  väl  som  i  staten,  icke 
heller  Om  den  sednares  vettenskapliga  öfverläg- 
senhet.  Jag  talac  blott  om  de  yrk^^  i  hvilka  de 
kunna  jemföras.  Om  äfyen  i  dessa  Rutström  ej 
uppnådde  Adlerbeth,  sä  synes  det  mindre  hafva 
härrört  af  brist  pä  förmdga,  än  af  brist  pä  till- 
fälle till  dess  jemna  utöfning.  Vitterheten  var  för* 
honom  blott  ett  tidsfördrif^  för  hvilket  han  ej 
ville  uppo£Era  sin  alltid  tjenstf&rdiga  människo- 
kärlek, än  mindre  någon  pligt,  som  hÖrde  till 
hans  embetsbefattning.    Derföre  fauiino  hVarken 
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clea   rimiQade    öfVerftättningen    af  Metamorpho* 
•erna  eller  den  metriska  af  Pharsalia ,  fullbordas. 

Han  ans&g  sig  sjelf  dömd  till  ett  blott  me- 
knniskt  driflijul  i  verk,  för  hvilkas  medborger« 
liga  och  fosterländska  ändamAl,  han  uppoffrade 
hvad  han  högst  värderade  af  jordisk  sällhet,  det 
fria  vettenskapliga  lifvet,  och  det  tysta  umgän- 
get  med  fornålderns  Gamener  och  Ghariter. 

Äfven  Ni,  Min  Herre ,  har  känt  tyngden  af 
de  bandi  som  embetsmanna-göromäl  |ägga  p& 
snillet.  Dock  har  det  icke  händ  t  med  Er,  som 
med  mingen  annan,  pi  hvars  genius  vingarna 
blifvit  bortplockade  till  pennor  vid  protokollet 
och  expeditionen.  Ni  har  frän  dessa  stått  upp 
(lirdig  att  på  er  lyra  anslå  toner  för  DuvPuy^ 
och  midt  ibland  Länets  eller  Tullens  angelägen- 
heter, -har  Sångmön  {gjort  Er  besök,  som  beredt 
£r  nya  segrar.  Den  lager,  Ni  ifrån  ^om  eröfrat, 
ar  känd  af  alla,  men  icke  så  den  palm,  som  er 
Sramin  har  helgat  åt  Er.  Allmänheten  misstän- 
ker ej,  att  medah  Ni  reser  för  att  öfverse  den 
tullbevakning,  som  confiskerar  Indiska  Shawlar 
och-  Mussliper,  Ni  sjelf  tillegnar  Er  hela  den 
österländska  ]^rakten  af  bilden  Hon  skall  tacka 
mig,  att  jag  förråder  denna  hemlighet.  Derige- 
nom  kan  hon  fö  del  af  hvad  Ni  orättvist  behål* 
lit  för  Er  sjelf. 

Emedlertid  lyckönskar  jag  icke  endast  Er, 
utan  ^Un  vitterhetsidkare,  till  det  bevis  Ni  lem- 
nat  om  möjligheten  att  förena  en  stor  poetisk  för* 
tjenst  med  en  utmärkt  skicklighet  som  embetsman. 
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SVENSKA  AKADEMIENS 

HÖGTIDSDAG, 
Den  ao  Decbmbsr  1826. 


INNEHÅLL: 

Pirektörens  Tal  och  berättelse  om  Sanunan- 
komsten. 

Tassos  Död ;  Skaldestycke  af  Sekreteraren  Carl 
August  Nicander. 

Minne  öfVer  Riks-Rådet  och  Fält-Marskalken 
GrefVe  Arvid  Wittenberg,  af  Franz  Michael 
Franzén. 


JDtfn  to  December  1816  hadeSvemka  Akade^ 
mien  på  $tora  Börs-Salen  offentiig  samman~ 
komstf  kvilken  H.  K.  H.  Kron-Priruen  täckt t$ 
i  nåder  bevista  i  den  vanliga  med  galler  för' 
sedda  lektaren. 

Akademiens  Cansler^  H.  E.  Stats-Ministern 
'för  Utrikes  Ärendena  Herr  Grefve  af  IVét- 
terstedtf  som  företrädde  Direktörens  ställe  y 
Öppnade  sammankomsten  med  följande 

TAL: 

Linder  loppet  af  det  är,  som  förflutit  sedan 
Svenska  Akademien  firade  sin  sista  Högtidsdag, 
hafva  de  Skandinaviska  Folkens  lifligaste  Önsk- 
ningar blifvit  uppfyllde.'  En  arfringe  till  deras 
kärlek  och  de  förenade  Rikenas  throner,  ger 
ett  njrtt  stöd  kt  v&r  närvarande  lycka,  en  ny 
borgen  for  Tära  fSrhoppningar.  Framtiden,,  redan 
för  medborgsmannen  försäkrad  genom  eders  helgd 
och  den  frivilliga  gärden  åt  fräjdade  bedrifter 
och  talrika  Tälgemingar,   har   vonnit    en    högr« 
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betydelse  för  vara  fajertan*  Den  Konungastam 
som  förtroendet  kallat  att  leda  våra  öden  och 
som  inympade  sin  ajjelfvunna  3ra  på  den  urgamla 
Konunga-tbronens,  fostrar  redan  en  inhemsk  af« 
komlingy  som  skall  uppvKxa  till  manliga  dygder 
under  en  ä  Jel  Faders  och  en  stor  Farfaders  ögon, 
Hyllom  honom,  vid  uppgången,  den  nytända 
stjärnan,  som  en  dag  skall  lysa  för  Nordens  Folk, 
i  middagens  klara  sken,  det  icke  smickrets,  dim- 
mor filer  flärdens  irr^ken  skola  skymma  eller 
fÖTblund;^,  Förenom  vara  böner  för  den  nya  län- 
ken i  Carlarma  ärorika  kedja ,.  för  Oscars  och 
Hjeltedottrens  iSoni  och  tryggom  oss,  för  våra 
efterkommandes  sällhet,  för  deras  bevarade  fri*» 
bet|  och  okränkta  rättigheter  vid  de  lärdomar 
ooh  de  efterdömen  hon  går  att  emot  taga. 

Till    denna  ljusa    tafla    sluta   sig    allmänna 
bekymmer  Öfver  minskade  skördar.  De  skola  på- 
kalla en  utveckling  af  Nordens   gamla    dygder, 
enig  kraft,  och  måttlighet,  Vördom  derföre ,  äfven 
under  pröfningens  tid,  denna  sammanlänkning  at 
vexlande  förhållanden,    som    uppenbarar    Försy* 
liem  allmakt  och  sänker    öfvermodets    dåraktiga 
anspråk  på  ostorda  njutningar,  och  öfverlemnom 
oss  med  trygghet  åt   det   stundande,   ihera   Iqf- 
Tände  året,  i  skygd  af  den  Konunga-thron ,  der 
Uran  o6h   mildheten   berrska    och    med   tankan 
Aiötad  på  den  Konungsliga  planta,  som  upprun- 
nen pl  Skandinaviens  jord,  der  slagit  djupa  röt- 
ter, för   att,  i   rika   skördar  i    uppblomstra   för 
kommande  slägtar. 


Härefler  gafs  tillkänna  af  tjenstforrättande   Direktören, 
att  Akademien  till  prisämnen  för  årets  täflan  uppgifvit 

/  Vältaligheten: 

i:o  Äreminne  oTver  Kongl.  Rådet  och  Ca nsli-Presidenten 
Grefve  Bengt  Oxenstjerna. 

2:0  Historisk  och  Filosofisk  jemförelse  emellan  Svenska 
Konungarna  Gustaf  I.  och  Gustaf  II.  Adolph,  till  storhet 
och  Konunga värde.  ' 

3;o  Fråga;  om  en  nj  vitterhet  af  högre  anda  och  full« 
komligare  verkning  på  de  menskliga  sinnesk'raf\erna  i  våra 
dagar  verkligen  uppkommit?  och  i  fall  så  vore,  hvaruti 
)Ienna  skilde  sig  till  grundsatser  och  åsigter  ifrån  i7:de  och 
i8:de  seklernas  godkända  bitterhet,  och  hvilket  vore  hvar- 
dera  slagets  forhållande  till  den  gamla  klassifka  ? 

4:0  Karakteristik  af  tiden  och  de  Utmärkta  handlande 
per&oner  i  Sverige  från  år  1592  till  1600;  med  Icmnad  fri* 
bet  för  öfrigt  för  de  Täflande,  att  till  försök  i  historiska 
stilen  välja  någon  märkelig  händelse,  eller  ock  målningar  af 
flera  namnkunniga  .peiSonen  vare  sig  ur  Sveriges  eller  an- 
dra Länders  historie ,  med  förhehåll  att  ämnet  icke  fing^ 
vara  närmare  vår  tid  än  slutet  af  1600-talet. 

Fem  föVsök  hade  inkommit.  Intetdera,  hade  Aka« 
demien  kunnat  belöna  med  stora  Priset,  men  tillagt  andra 
guldpenningen  åt  N:o  i.  Slui^l  aj  Konung  Albrecf^t  Re- 
gering,  med  valspråk: 

Karakterssvaghet  och  deraf  följande  brist  på  beståndande    • 
ärlighet,  synas,  lika  med  ytterlig    förstå ndssvs(ghe t ^   ej 
så  noga  veta  huru  mycket  undt  de  göra. 

nordjorss, 
b  vilken  skrift  lästes* 

Som  Författarinnan,  Mamsell  Carolina  Elisabet  Ruders, 
icke  var  tillstädes,  så  skulle  belöningsmedaljen  genom  S<^ 
kreteraran  henne  lillställas. 
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Äfven  de  ofriga  skrifterna  i  Vältaligheten  hade  Akade- 
mien ansett,  hvar  i  sitt  slag,  förtjena  afseende;-  men  hon 
trodde  dem  kunna*  fullkomnas.  N:o  3.  Areminnm  ofver  Sengf 
Oxenstferna,  hade  hon  funnit  utmärka  sig  genom  en  vär- 
dady  stundom  upphöjd  stil,  och  flera  väl  utförda  ställen.  Nh> 
5.  Om  Pär  Uds  vitterhet  i  forhållandö  till  den  före^åftnde, 
samt  N:o  4*  Om  de  grundsatser,  som  bestämma  Vitterhet 
tens  perioder 9  hafva  fast  hentles  uppmärksamhet;  den  förre 
genom  eld  och  lif  i  tankegåpg,  så  väl  som  i  framställning; 
den  sednare,  genom  en  djupsinnigare  blick  och  allmännare 
Öfversigt  af  ämnet.  Begge  syntes  röja  författare^  af  h^ilkas 
insigt  och  skicklighet,  sedan  de  närmare  begrundat  ämnet, 
hon  bör  kunna  vänta  sig  ett  egentligare  och  tydligare  svar 
på  den  framställda  frågan.  -:-  Äfven  i  N:o  a.  AU,  eller 
Moslemins  första  söndring,  erkände  Akademien  berättelsens* 
liflighet,  och  tittryckets  lätta,  om  ej  alltid  felfria,  behag. 

/  Skaldekonsten 

hade  Akademien  lemnat  de  Täflande  fritt  fal  af  ämne,  och 
derjemte  förklai'at  sig  emottaga  Öfversättningar  af  Klassiska 
Aaktorer  på  alla  språk. 

Bland  Sex  inkomna  Skrifler  hade  Akademien    tilldömt 
det  stora  Priset  åt  N:o  4-  Tassos  Död;  med  valspråk: 

m^  Le  Tassc,  brAl^  d'une  flamme.  fatale» 
Expiant  dans  les  fers  sa  gloire  et  son  amour, 
Quand  il  va  recueillir  la  palme  trioraphale, 

Descend  au  noir  s^our- 

«  De  Lamartine. 

hfilket  stycke  upplästes. 


TASSOS    DÖD, 


Herr  CARL  AUGUST  NIC  ÄNDER, 

VBiLosopHix-MKUhu  OcB  consT  I  kohgl.  utisi-BipniTtonv. 

Skaldestycke,  som  vunnjt  stora  Priset  år  igaS. 


-^  £•  Tasse^  hrAlé  JTuné  fiamms  fatale* 
Expiant  dans  les  /ers  sa  gloire  et  son  amoun^ 
Quand  il  va  reeueiUir  la  palme  $riomphale^ 

Déscenä  au  npir  séjour. 


^jVIin  själ  Sr  fri.    Mitt  hjerta  hoppas  ftter« 
I  morgonakimret  här  jag  finner  mig 
Lik  Hyacinthen ,  som  af  glädje  gråter , 
När  solens  första  stråle  tänder  sig. 
Natt!  allt  ditt  mörker  nu  jag  dig  förlåter ^ 
Och  som  försvunnen  vill  jag  älska  dig; 
Ty. flydda  faror  vandrams  mod  belöna. 
Och  mörka  minnen  hoppets  ljus  försköna. 

Mitt  lif  var  natt.  Invid  Tartarens  elfver 
Jag  mina  tårbestänkta  lagrar  skar.  ' 
Lik  Eolsharpan,  som  för  vinden  skälfver. 
Min  Lyra  gaf  på  mina  suckar  svar; 
Och  som  på  nattens  himlarymd  sig  hvälfver 
Ett  irrsken  fram,  min  Leonora  var 
En  drömbild  l^lott,  som  mildt  emot  mig  myste, 
Så  länge  Diktens  strålar  den  belyste. 

Men  nu  är  natten  med  sin  dröm  försvuxmen: 
I  verlden  intet  mig  bedrager  mer. 
Min  onda  Genius  är  öfvervunnen^ 
Och  segerns  krona  ren  jag  vinka  ser; 
Men  Diktens  lampa  är  ej  nederbrunnen, 
Fastän  hon  här  ej  flera  strålar  ger. 
Min  ande  flyr  från  menskor,  som  mig  hata, 
Till  sitt  »9erusalemme  liberata«. 


Italien  I  krona  I^and  Naturens  under  | 
Du,  som  med  dina  floders  silfverfally 
Din  blåa  himmel ,  dina  rika  lunder^ 
Så  ofta  lifvat  miiia  känslors  svall! 
Här,  i  don  lugnaste  af  mina  stunder, 
Jag  älskar  dig,  och  jag  förgäta  skall, 
Att  dinai  lagrar  nu  beskugga  slafvar , 
Och  Lazaroner  trampa  Bruters  grafvan 

O!  jElom,  som  fordom  stiftat  Vérlden  lagar. 
Och  än  uti  ditt  iiitet  allt  förmår! 
Gudomliga  Riun  der  Minnet  klackar! ,  ., 

Du  yerldens  CoIisé|  som  vördad  står, 
Och  kring  hvars  mur,  i  fallna  slägters  dagar. 
En  yppig  blomsterranka  konsten  slär. 
Du  än  ej  glömt  förglömda  fkders  lära: 
Du  kallat  mig  till  lagerkvonans  ära. 

Ren  Oratiers  häilder  lagerkronan  vira, 
Högt  i  min  aning  dyrkad,  ej  begärd* 
Men  se!  den  hjessa,  som  hon  ämnar  sira^ 
Blir  först  i  döden  hennes  prydnad  värd. 
Hvem  vet  om  ej,  dä  de  min  högtid  fira, 
Pä  samma  gång  den  fröjd  blir  mig  beskärd, 
Att  höljdt  af  lof,  mitt  nanm  kring  verlden  ilar. 
Min  sång  förtjusar  —  och  mitt  hjerta  hvilar?cc 


Så  »i^ng  .Torqvato  Tasso ,  der  han  satt 
Vid  Sanct  OnofrlO|  i  Llosterlundeni 
Och  njöt  med  lugn.  den  sköna  morgonstunden | 
Som  följde  långsamt  på  en  qvalfull  natt. 
Hane  kind  var  fallen,  men  der  fanns  bevarad 
En  rodnad)  tänd  för  härligare  dar. 
Och  själens  eld,  af  lidandet  förklarad , 
I  skaldens  sjunkna  öga  glänste  qvar. 
Han  satt  pä  gruset  af  en  verld  som  farit. 
Bland  Romas  spillror  invid  Tiberns  elf , 
Liksom  en  dröm  om  hvad  han  fordom  varit  | 
£n  skön  ruin  af  Dikten  och  sig  sjelf. 
Inför  hans  blick  stod  Minnets  bleka  Tärna. 
I  dunkel  skrud ,  allvarlig  och  allén; 
Men  i  dess  panna  Hoppets  morgonstjerna 
Framtindrade  med  oförgängligt  sken. 


Rikt  var  faans  snille.  Rikt  var  ock  hans  hjerta  ^ 
Och  som  Italien  sjelf  hans  sång  var  skön: 
Och  världen  njöt  hans  sång,  men  gaf  sin 
Och  bojbns  tyngd  åt  Sångaren  till  lön. 
Då  glädjen  njutes  bäst,  i  tmgdomsåren. 
Af  qvalen  troget  följes  han  i  Spåren; 
Men  nu  med  all  den  tjusningskraft ,  hon  har, 
Nedsväfvår  Äran  på  sin  ljusa  cjiari 
Att  glorians  sken  omkring  hans  tinning  sluta , 
Då  han  ej  m«r  förmår  dess  skönhot  njuta. 


Till  en  triumfi  liksom  i  fordna  dagars 
t  högtidskläder  Roma  smyckar  6ig: 
Dock  ej  till  en  triumf  för  vunna  krig, 
Hvaröfver  döden  ler  och  lifvet  klagar , 
Men  till  en  fest^  hvars  anda  kärlek  är, 
Och  till  hvars  firing  friden  blommor  bär. 
Rea  Gapitolii  höga  hvalfport  dundrar. 
Dä  han  slås  opp,  och  solen  sig  förundrari 
Att  skåda  in  i  Latiens  helgedom, 
Bebodd  af  minnen,  men  pa  kämpar  tom: 
Och  Dea  Kdma^  hon  livars  rykte  skakar 
En  verld,  -—  hon,  som  på  hjeltars  grifter  vakafi 
Och  triumferar  än,  i  konstens  bild. 
Så  manligt  kraftfull,-  och  si  qvinnligt  mild^ 
Bekransad  blir  af  Senatorers  händer 
Med  oljoqvisten,  växt  på  Tiberns  stranden 
Allt  är  så  gladt  och  ljuset  år  så  ljust, 
^om  om  det  föll  från  tusen  Öppna  himlar ^ 
Och  lifvet  synes  i  sig  sjelft  förtjust 
Af  vandringsmän  och  vagnar  Corso  h vimlar |. 
Och  fåfängt  söks  till  festens  dag  en  platt 
I  fönstren  af  de  lyckligas  palatSé 
Med  blomsterkorgen  Vignerolan  sakta 
Uti  en.  bit  på  klassisk  bölja  far. 
Och  då  sin  rika  skörd  hon  syns  betrakta » 
Hon  sjunger  med  en  röst,  aom  kloekana  klari 
Utur  Aminta  x^n  sköna  atftUen*, 

Dem 
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Dem  hon  vid  ^Ifverlampan  lärt  om  ^[rBlIen, 
På  Forum  herdar  frän  Albano  gå. 
Och  medan  hjordarne  sin  hvila  ffi, 
Och  ur  en  brusande  fontaine  förfriskas  | 
Torqvato  Tassos  namn  förstulet  hviskas 
Af  herdar  och  herdinnor  om  hvaramii 
Församlade  omkring  en  vingärdsmani 
Som  stolt  att  bo  i  Rom,  och  kunskap  äga 
Om  Påfvens  bref,  om  hvad  de  stora  säga. 
Om  kröningsfesten,  som  i  morgon  sker^ 
Förnummit  mycket ,  och  berättar  mer. 
Frän  Monte  Pincio  h^^mner,  öfversungna 
Af  ynglingars  och  tärnors  valda  tropp , 
Mot  klar  Och  molnfri  himmel  stiga  opp: 
Och  myrtenlunder,  doftande  och  lugna^ 
Som  lefvande  sig  tro,  på  kullen  sti^ 
Och  uUn  susning  lyssna  deruppå. 


# 

Men  Tasso  hör  dem  ej.    -Han  kan  ej  hora 
Den  fröjd»  som  sprider  sig  kring  berg  och  dal^ 
Från  Hoppets  drömda  land  en  näktergal 
Med  andra  toner  sjunger  i  hans  dra* 
Mot  dödens  kalla  bröst  han  sänfcer  ner  r 

Sitt  hufvud,  som  så  mycken  skönhet  tänkte: 
Dock  mera  klart  hand  slutna  öga  ^r^  *  > 

Än  då  den  verld,  söm  nu  blott  skugga  gVf  . 
Uti  dess  öppna  sp^el  återblankte*  « • 

Sv. 'A&A.D.  HAvrnt. /K  fyp^^  Vi  DeL     |^-   i 
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För  intet  fordiskt  mer  hans  hjerta  slAr: 

Af  det  förflutna  bar  han  knäppt  .ett  minae: 

För  det  niirvarande  han  aaknar  sinne. 

Vid  menskolifveta  horisont  han  stAr, 

Der  jord  och  himmel  flyta  mildt  tillsamman; 

Der  intet  hors,  om  ej  Serafers  ljud. 

Der  intet  syns  och  lyser,  utom  flamman  ' 

Af  alla  Yerldars  Ijiis  och  kärlek  —  Gud. 

Som  Svanen. längtar  från  en  gulnad  strand 

Och  frän  en  stormande  och-  kylig  bölja  i 

Att  ilande  pä  sträckta  vingar  följa 

Sefirens  flygt  till  Söderns  varma  land:  . 

Sä  längtar  Tassos  själ,  af  drömmar  gäckad , 

Af  tidens  hand  förtryckt,  meti.  obefläckad^ 

Att  ur  sitt  eget  hjertas  mörker  fly, 

Att  löst  derur,.som.  stjeman  ur.  en  sky, 

I  himlens  fama  en;  evig  boning  vinna, 

Och  der  af  fröjd,  ej  mer  af  smärta  brinna. 

Snart  skingra3  tidens  mola  --*-  snart  är  han  fr!. 

Den  aista  striden  «kaU  eq  seger  bli. 

é       • ■  '    - 

.    9 

När  nu  med  rädd  fDrhoppnihgSkaldena.yMi^er 
Kring  honom  stå ,  fast  han  e|  mer  dem  känn^r^ 
Den:  dubbla  klosterporten  lätes  opp^  - 
Och  Cintio  lAldobrandini  träder 
Till  Tasso  ^aslt,;!  .rika  högtidskläder, 
Omgifven  af  ea .'reslig  Sch^ejzer-tropp,        ^   . 
Uti<Jian$ -blick ^bri^^glädjena  låga.  mäktig: 
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Den  höga  pannan  vktnade  om  mod, 

Och  manteln  föll  kring  hans  gestalt  sa  präktig, 

Som  gudadrägten  kring  ApoUos  stod. 

Med  vördnad  han  som  sändebud  sig  böjde 

För  sängens  son,  och  så  sin  stämma  höjde: 


m    i 


a»Den  helge  Fadren  läter  helsa  dig, 
»Torqvatp  Tassoi     Han  erinrar  sig, 
»Att  fordom  lagerkronan  hedrat  mången, 
*>Hvars  ära  ren  af  jorden  är  förgången  j 
»Han  beder  dig,. hvars  sånger  ej  förgå, 
»Att  ock  en  gång  du  henne  hedra  må. 
»Den  helge  Fadren,  sä  mitt  budskap  ljuder, 
»Till  morgondagen  d%  högtidligt  bjuder, 
»Igenom  tnig^  vår  kyrkas  Cardinal, 
»Till  Capitolii  festligt  prjdda  sal , 

"a?.^?  ^^'  *^*"*  snilleverk  belönas, 

»Af  folkets  hyllning,  och  med  lager  krönas. 

»Sä  hans  behag  och  vilja  yttra  sig. 

»Med  honom  vare  makt  och  frid  med  Dig! 

»Hell  Dig!  och  hell  den  krona  Du  skall  bära  I 

»Välkommen,  Ta^soI  till  din  egen  ära!« 

I 

Då  lyfte  Tasso  sina  ögon  Öpp 
Och  sade  med  en  blick  af  himmelskt  hopp: 
»O!  h»ad  är  jag  för  en  så  stor  belöning? 
»Den  helge  Fadren  kallar  mig  tiil  kröning  — 
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»Hans  stämma  nys»  tUl  mig  högtidligt  ljöd  — 
?jjag  kommer  -^j*a!  jag  kommercc  —Dessa  ordea 
De  sista  voro  af  hans  mun  pi  jorden: 
Han  sönk  i  Gintios  armar  och  var  död. 


«■ 


Men  Ryktets  Genius  strax  pÄ  snabba  vingar 
Med  dedens  tidning  vidt  kring  staden  far. 
Dess  röst  som  en  begrafningsklecka  klingar: 
»Han  är  ej  mer,  som  vir  förtjusning  rar* 
»De  högre  makter  honom  nu  begära. 
»Han  lemnat  jorden.    En  elysisk  ära 
»Är  ren  hans  lön,  och  kransen,  som  han  bär, 
»Äf  menskohänder  icke  flätad  är.a 
Och  häpne  randrarne  på  Corso  stanna, 
Och  saknaden  och  sorgen  öfvermanna 
Hvart.  Romerskt  bröst  frän  thron  tiU  hydda  ner  — 
Och  Vignerolan  sjunger  icke  mer» 
Albanos  herdar,  som  tillbaka  vandra  , 
Och  vexla  brutna  iuckar  med  hvarandra, 
Ej  tala  mer  om  Tassos  kröningsprakt. 
Men  hviska  fram  de  sista  ord  han  sagt: 
Och  glädjens  hymn,  den  Rom  ej  mer  behöfver, 
I  luftens  stillhet  än  man  ljuda  hör. 
Tills  den  i  ett  adagio  mildt  går  öfrer. 
Och  liksom  Skalden  tjusar,  tynar,  dör. 

Men  spridda  skaror  bort  till  klostret  strömma. 
Der  deras  älskling  blef  frän  tifyet  skild , 
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Att  for  en  BSxtnå  ua  egen  saknad  glömma  | 
Vid  synen  af  hans  hvila  och  lians  bild » 
Och  för  att  se  hur  lagerkransen  mfilar 
Den  panna  nu^  inom  hvars  ]rttre  snö, 
Så  nyss  9  vid  ljuset  af  ApoUos  utrålati 
rörförislct,  yppig^i  ^o™  Armidas  ö, 
Ett  paradis  af  skönhet  blomstrat  hade, 
Förr'a  dödens  skuggor  sig  deröfver  lade. 


Det  9i8gs  om  Gottfrid,  korsets  Riddersman, 
När  han  med  storm  den  helga  grafven  rann, 
Att  for  sin  bragd  han  skulle  der  belönas^ 
Och  i  Jerusalem  till  konung  krönas. 
Men  Gottfrid  sade:  »Eder  jag  besvär 
Att  mig  för  kronans  tunga  prakt  förskona, 
Så  sannt  )ag  lefver  jag  den  icke  bärcc! 
Han  fick  i  döden  först  sin  rätta  krona. 
Så  blef  ock  du  på  jorden  obelönt,  ^ 

O  Skald!  som  sjöng  så  tjusande,  så  skönt 
Om  lejonhjertan  och  om  riddartider. 
Om  helga  grafven,  Gottfrid  och  hans  strider: 
Du,  som  Jerusalem  med  snillet  vann, 
Som  han  med  svärd  —  fick  samma  slut  som  han. 
Men  om  från  en  förgänglig  fest  du  rycktes, 
Och  ärans  stämpel  först  på  griften  trycktes, 
Ditt  namn  är  tryggt  i  sddemas  förvar: 
Din  högtid,  Skald!  Da  ej  förlorat  har. 


Så  länge  Latiens  dalar  blommor  föda, 

Och  vattenfallen  strö  sitt  ^silfver  der, 

Och  purpurdrufvorna  pä  bergen  glöda. 

En  evig  blpmsterfest  ditt  minne  är. 

När  morgoarodnan  flammar  upp  i  Öater, 

Och  hafvet  lugnt  sqm  Diktens  källa  stflr, 

En  sång  försmält  med  skona,  klara  röster, 

Från  strand  till  strand  i  Ijuflig  vexling  går. 

Näc  aftonrodnan  tänder  sig  i  Vester, 

Begynnas  der  å  nyo  samma  fester, 

Och  Diktens  trolldom,  ny  för  bvarje  dag. 

Förbyter  ej  sitt  himmelska  behag, 

Qch  Främlingen  från  Nordens  land ,  som  sutit 

!På  klippans  spets  och  hört  -^  oqh  tårar  gjutit, 

I  sin  förtjusning  ropar  mången  gång; 

5>0!  af  en  Engel  lär  den  sången  vara!» 

Då  ropas  stolt  från  glada  l.andtmäns  skara; 

*>Nej,  ädle  främling!  det  är  Tassoi  sån^cc;    , 

Och  nejdens  lagerhöljda  kullar  svara 

Med  klangfullt  ecbo:     »Det  Sr  Tassos  säng^w 

'I  *         • 

Författarn,  PhilosophiaB-Magistern  och  Copistcii  i  KohgL' 
Krigs-Expeditionen,  Carl   August    Ricandcr,    ftamfordtw  af 
,     Sekreteraren  till    Direktören,   som   vid    bclöninecns    ö(Ycr* 
leninande  yttrade:  ~  '^ 

'       ■     •  ..  • 

Min  Hsrre! 
Det  har  för  Svenska  Akademien    Taiit.  flik 
fredäställaode  och  icke    oväntadt   att  s©  Eder- 
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framträda y  Min  Herre,  som  Författare  till  det 
skaldestycke  hon  i  dag  kunnat,  med  sitt  högsta 
priS|  belöna.  Ert  namn  har  redan  länge  tillhört 
Vitterheten,  och-  lofvar,  vid  hvarje  ny  utveckling 
af  eder  talang,  att  tillhöra  den  länge.  Det  ämno 
Ni  valt,  har  med  känsla  och  sanning  blifvit  be- 
harrdladt.  Jerusalems  odödlige  Skald'^  länge  jagad 
af  ödet  och  förföljelsen,  hädad  af  den  Furste, 
som  han,  från  ea  snar  förgätenhet,  bevarat  i  s>ia 
ridderliga  säng,  undanryckt  af  döden  från  det 
pris  han  gick  att  vinna  i  den  eviga  staden  och 
inom  triumfernas  minnesrika  borg, '  detta  ämne 
utgör  en  skön  tafla  för  Skrdden  och  Tankaren. 
Ni  har,  Min  Herre,  uppfattat  den  under  dessa 
olika,  till  ett  gemensamt  mål,  verkande  synpunkt 
ter,  och  vetat  gifva  åt  eder  vers  detta  ädla  all- 
var, detta  anspråkslösa  behag,  som  egnar  mia- 
Het  af  Gottfrids  sångare,  han,  som  ingöt  i  sin 
sång  hela  den  magiska  värman  af  Italiens  himmel, 
det  manliga,  ädla  och  höga  som  änriu  lefver  i 
dess  forntida  minnen.  Med  d^ssa  förenade  rät- 
tigheter  'på  Akademiens  uppmärksamhet,  och 
med  den  öfvertygelse  hon  hyser  att  för  sina  yr- 
ken påräkna  edert  snille  och  eder  verksamhet, 
länder  det  mig  till  en  särskilt  tillfredsställelse  att, 
å  Akademiens  vägnar,  få  öfverlemna  Eder  detta 
prof  af  hennes  aktning  och  utmärkande  bifall. 

Herr  Nicander  fördes  derefter  a{  Sekreteraren  till  he« 
dersbänken. 

Den  andra  guldpenningen  hade  Akademien  tillerkänt 
JN:o  2.  Säng  i  anledning  af  H,  K.  i/.  ArJ^orUén  Carl  Lutt 
0ik  Eugenes  Jodeko;  med  yahpråk; 


—       i36       — 

Den  r&tt  att  lagnime  forvfirfva 
Du  af  din  far  och  farfar  får. 
Och  af  din  raoder  skall  du  ärfiira 
Den  rätt,  som  öTver  hjertan  rår. 

sois  upplästes* 

Författareni  Förste  Expeditions-Sekreteraren  i  Kong!^ 
Handels-  och  Finance-Eipcditioneni  John  Arvid  Afzeltus, 
framfördes  af  Sekreteraren  till  Direktören,  som  Tid  bclÖnin* 
'gens  öfverlemnande  för  h«nom  tolkade  Akademiens  tänkesätt. 

Äfvenledes  hade  Akademien  tillagt  den  mindre  guld- 
penningen åt  M:o  3.  Däuem  öar,  med  valspråk: 

I^os  manet  oceanus  circumvagus:  ärva  beata 
•   petamus,  ärva,  divites  et  insulas! 
Jupiter  illa  pias  secrevit  littor»  genti^ 
ut  inquinavit  aere  tempus  aureum, 

fforériiBS, 

Författaren  till  detta  stycke  hade   icke  hos  Akademien 

gifvit  sig  tillkännat 

Slutligen  förkunnade  Direktören,  alt  Akademien,  med 
Konungens,  Dess  Höge  Beskyddares,  nådiga  tillstånd,  till 
ämnen  för  1827  års  täflan  uppgifvit;  ' 

/  p^ähaligheten: 

1:0  Inyo  Åreminne  öfver  Kongl,  Aådet  öcb  Kansli* 
Presidenten  Grefve  Bengt  Oxenstjerna,  At  honom  har  väl 
Akademien  redan  tgnat  en  skådepenning,  med  dertill  hö« 
rande  lefnadsteckning;  men  hon  har  icke  ansett  det  böra 
hindra  den  större  gäi*d  åt  hans  förtjenster,  som  äreminnet 
.  utgör. 

2:0  Historisk  och  Filosofisk  jemförelse  emellan  Svenska 
Konungarna  Gustaf  I,  och  Gustaf  H.  Adolph  till  storhet 
och  konungavärde. 

3:o  Då  i  närvarande  tidehvarf  den  mening  synes  vilja 
göra  sig  gällande,  att  genom  högre  framsteg  i  den  estetiska 
bildningen,  en  vitterhet  blifvit  framalstrad   af  annat  och 
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l>Stlrtf  slag,  Sn  den  fSregående  tidehf;  «å  Mgås  i  anledning 
deraf:  har  en  ny  vitterhet  af  högre  anda  <;|ch  fullkomligaKt 
verkning  på  de  menskliga  sinneskrafterna  i  våra  dagar  verk 
ligen  uppkommit  ?  I  fall  så  Sr,  hvaruti  skiljer  sig  denna  till 
grundsatser  och  åsigter  ifrån  i7:de  och  i8:de  seklernas  god* 
kända  vitterhet,  och  hvilket  är  b vai*dera  slagets  förhållande 
tiM  d«n  gamla  klassiska  7 

4^0  Såsom  iinne  af  historiskt  slag:  Karakteristik  af  ti« 
den  och  de  utmSrkla  handlande  personerna  i  Sverigie  trin 
år  iSga  tiil  i6oo.  För  öfrigt  lemnades  frihet,  att  till  försök 
i  den  historiska  stilen  välja  någon  icke  alltför  vidsträckt 
period,  eller  någon  roärkelig  händelse,  tjenlig  för  en  utför- 
ligare berättelse,  eller  ock  målningar  af  flera  namnkunniga 
personer,  betraktade  såsom  sammanverkande  under  ett  vissi 
tidelopp,  vare  sig  ur  Sveriges  eller  andra  länders  historie, 
med  det  föVbehåll  att  ämnet  icke  £ck  vara  närmare  vår  tid, 
än  slutet  af  i6oo.talet;  hvarvid  likväl  Akademien  förklarade 
det  bon  helst  önskade,  att  ämnet  hämtades  ur.fUdemeslan- 
dets  hislorie,  och  såsom  exempel  nämt  hvad  hon  fö*rut  upp- 
gifvit:  en  teckning  af  Sveriges  ställning  och  förhållande-  i 
anseende  till  fräncimonde  makter,  från  Sveriges  deltagande 
i  3o-åriga  kriget,  till  frederna  i  Köpenbaran,' Olrva  och 
Kardfs.  Äfvenledes  hade  Akademien  uppgifvit  såsom  fö'rslag 
m*  andra  Länders  historie:  en  jemförelse  emellan  den  plan 
man  tillagt  Kejsar  Carl  V.  till  upprättande  af  en  UniversaU 
monarki,  och  den  man  i  samma  afseende  tillskrifVit  Konung 
Ludvik  XIV, 

^  /  Skaldekonsten 

lemnade  Akademien  de  täflande  fritt  val  af  ämne,  samt  för- 
klarade sig  derjemte  emottaga  öfversättningar  af  Klassiska 
Auktdrer  på  alla  språk;  äfvensom  efter  vanligheten  metriska 
skaldestycken;  hvarvid  likväl  erinrades,  att  då  metrikens  la- 
gar icke  ännu  blifvit  i  vårt  språk  fullkomligt  bestämda. 
Akademiens  bifall  icke  måtte  anses  såsom  ett  stadgande'  af 
de  metriska  reglor,  som  kunna  vara  följda,  utan  blott  såsom 
ett  gillande  af  den  poetiska  talang,  för  favilken  ett  dylikt 
arbete  utmärker  sig. 
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•  Detta  ir  hade  Akademien  tillagt  det  Lundbladska  Pri* 
let  it  Copiftten  i'  KongL  Krigs* Expeditionen  Carl  Augiut 
oleander. 

Den  minnespenning  'Akademien  innevarande  är  l&ttt 
prägla  ,  Iiade  till  föremål:  Riks-Rådet  odi*  Fältmarskalken 
Gréfve  Arvfd  Wittehberg.  Atsidan  föreställer  hanj  bröstbild 
med  omskrifna  namn  och  titlar.  På  frånsidan  ses  Jupitérs 
dhiy*  flygande  med '  blixten.  OmskriAén:  vfiiTuai  tela  tokav* 
Tf)i'  vill  sägci:  hån  bäir  deo  kommande  åskgudens  viggar.  I 
Exrtrgen  läses:  ABans  tictricibvs  carolo  x.  prjeLatis,  vARsovrA 
FORTiTZRDEFBNVA.  OB.  1657.  ^^^  ^^'«  ^dan  han  med  segrande 
Tapon  gått  framfor  Carl  X.  och  med  tapperhet  försvarat 
WdrschaUy  dog  han  löSy. 

Mitinespltnningan  öfverlemnad^  i  underdånighet  åt  H* 
K.  H;  Kronprinsen,  och  utdeltes  åt '  närvarande  af  Grefve 
Wittenbergs  Afkomlingar,  samt,  jemte  den  vanliga  jettokieD, 
At  Akademiens  Ledam&ter. 

Riks<Rådét  Grefve  Wittenbergs  Minne,  förfkttadt  af 
Akademiens  Ledamot  och  Sekreterare^  Doctor  Franz  Michael 
Franzén,  upplästes. 
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FÄLTMARSKALKEN, 
Gbefve    ARVID    WITTENBERG. 


v^arl  Gttstaf  var  upphöjd  på  Gustaf  Adolfs  thron;; 
och  ert  nytt  tidehvarf  öppnades  för  den  Svenska 
Krigsäran.  Kriget  med  Polen  blef  afgjordtt  Ko- 
nungen bestämde  sig  dertill  bäde  för  att  trjrgga 
sin  krona  och  bevisa  sig  henne  värdig.  De  hög^ 
sågo  det  gerna  säsom  ett  hinder  för  den  tilläm- 
nade  indragningen  af  deras  förläningar  och  e^t 
medel  till  ny  storhet  och  rikedonu  Folket  för- 
drog det  med  tålamod  äf  kärlek  till  sin  Konung 
och  i  hopp  om  en  ny  ära  för  Svenska  namnet» 
en  ny  tillväxt  af  riket.  Konungen ,  som  redan  i 
Tyska  kriget  bevist  sig  vara  flidd  till  hjeltevarf, 
årnade  sjelf  anföra  sin  här.  Dock  behöfde  han 
icke  blott  under  sig  ftltherrar^  utan  ock  före  sig 
en,  som  beredde  hans  af  skyndsamhet ,  ej  mindre 
4in  af  tapperfaet  beroende  framgång.  Han  valde 
dertill  den  fräjdade  Man,  som  närvarande  skåde- 
penning framställer,  Riks-Rådet,  Fältmarskalken 
och  Generalen  af  Axtillerier,  Grefve  Arvid  fVit^ 
lenberg. 

Den  motsvarande  bilden  af  den  flygande  ör« 
nen,  som  bär  den  kommande  åskgudens  i^iggar^Jf 

*)  Så  väl  denna  t>ni9Lrilt  (venturi  tela  tonantis)  som  bil* 
den,  en  flygande  örn  med  en  åskvigg  i  klorna,  äro  tag- 
na ur  det  förslag  till  minnespenningar  af  Lector  Lutb^ 
som  1788  belöntes  af  K.  Vitt.  Hi»t.  och  Ant  Akademi- 

:.  ta^  St  Hemiei  Heiidlingar  3  d^n . pag.  4^3. 
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tititiärker  icke  blott  den  mest  lysande  af  hans  f6r«- 
tjenster,  utan  ock  en  tidepunkt  i  hans  leFnad,  hvar- 
ifrån  hans  minne  lättast  och  klarast  kan  uppfat- 
tas genom  en  hastig  blick  först  tillbaka  pä  hans 
föktäg  i  Tyskland,    sedan   framåt  på  hans  segeN 

Ärd  i  Polen.       ' 

•  * 

Pét  yar  i  synnerhet  vid  tven ne  stora  lilfällen^ 
som  Carl  Gustaf,  medan  han  s]>lf  under  Gustaf 
'Adolfs  största  lärling  gjorde  sin  första  med  lager 
Ikronta  lärospån,  blef  uppmärksam  på  Wittenbergs 
likaxådlga  och  erfarna,  som  eldiga  och  kraftfulla 
lapperhet. 

,  .Pä  samma  fslc,.  der.  Gustaf  Adolf  hade  vnn<* 
bU  den  för  Nordens  sjelfständighec  och  réligio- 
.n^ns  frihet  afgörande  segren  Qfv:er  Tilly,  stridda 
^prs^enspn  emot  tvä  de  nu  förnämsta  Fältherrar* 
zip  i  Kejserliga  bären;  Erkeji^rtig  Leopold  och 
Picoo4oinini#  Wittenberg,  som  jemte  Stålhandsk 
anförde  högra  ilygelii  •,  gjorde  första  anfallet  med 
sS^å^op,  .styrka  och. framgång,  at  de  Kejserlige. trop- 
parne,innan  de  hunnit  blifva  rätt  uppställde^  kom^ 
jiupt i.  oordning. pch  begynte.vika,  Hvarken  upp- 
Bringar  eller  bQtel^^r  eller  böneneller  slag/  dem 
Erkehertigen  sjelf  utdelade  ibland  befäl  och.inail» 
ikap ,  kunde  hindr^  deras  flykt..     .  ; : 

Mindre  lycklig  var  Svenskarhes  .venstra . 'ily- 
gel,  som  genom  den  hjeltemodige  Slanges  död 
bragtes  i  förvirring.  Dock  blef  lialiis  plats  'tipp- 
fylld*  af  Königsmark',  söm  återställde  deras  båda 
'mod  och  ordnings ;AfVen  i  qe^tern  var  segern  ett 
ögonblick  oviss,  dåLCU^  del  af  Svenska  infajakeriet 
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4rog  aig  tilbaka:  och  •  öfycrste  O.uvris  blef-  fttigen. 
De pfrige  höllo  dock  stånd  under^Lilj^höök,  §^ni 
till  döds  sårad  I  öfverlefde  segreia».  ? 

Utati  att  i  dérin(?s  ära ,  '&t  'KVilkeii  Äkadéihl-r 
en  redan  egnat  en  rättvis  gärd,  öfyersfcuggÉf' nå- 
got drag,  kan  det  sägas/ att  omTörstensons  ade)l 
mod  skulle  ifrån  hans  egen  panna  ryckt  lagerit 
af  denna  strid  för  att  lägga  den  på  LiljehÖök»  bår  ^ 
hade  han  förut  bort  bryta  den  i  tu,  för  att' egna 
dess  ena  hälft  åt  Wittenberg,  som  g^f  det  föfistky 
om.icke  .afgörande»  dock  hufyudsakligexi  bere-- 
dande.  sj^gef. .  r,  i  l 

•  •  •        • 

"  Safnmaära  tillhtir  honom  af  den  ännu  meré 
betydande  segren  vid  Jånkovitz.  Afven  der*  väf 
han'  Törstensons  högra  arm,  '  och  slog  icke  en- 
dast fiendens  vénstra  flygel,  hvarvid  hela  *des^ 
Cavaleri  blef  ékingradt,  utan  angrepSnyo  de  ta'pp*- 
ra  Generklerna  Johan:  de  Werth  och  Mercy,  föir 
af  t  återtaga  de  af  dem  förut  etöfrade  kati<yner 
och  tross.  Så  åfgjörde  han  3én' första  striden^ 
som  hölls  före  middagen.  Efter  den  uppstod  oför- 
modadt  en  annan,  af  h vilken  Torstenson  dn^ånl 
har,  kf^  .äran.  De  Kejserlig^  Jhade  redan  rymt 
fältet,  men  ställt  sig  bakom  ett  berg  i  ny  sla^o^^r 
ning*  Jien  Svenske  Fältherren ,  som.  plågad  af|;ik( 
ej  kunde  sitta  till  hä^t  utan  lät  bära  sig  i  en  läti^ 
ftol^  satte  isig  det  oaktad  t  sjelfj  .spetsen  för  ^i^a 
truppar,  anföll  fienden  och  gjorde  på  hon  om.  eff 
stort  nederlag  hvarvid  Götze,  en  af  deTyktbarastjQ 
iMTigaire  i  lO^terrikes  tjenst,  stupade  och  Hauf^I^ 
bl#f  XAngen. 
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Kejsaren  I  som  hade  ålagt  honom  att  vSga 
detta  fältslag  sedan  han  i  en  dröm  tyckt  sig  af 
sjelfva  himla-drottningen  (Sl  försäkran  om  seger,' 
härledde  nu  dep  olyckliga  utgfingen  af  hennes 
harm  öfver  de  i  Österrike  Snnu  befintliga  prote- 
staiiter;  och  för  att  blidka  henne,  päböd  han  emot 
dem  de  gryiumaste  förföljelser.  Emedlertid  kunde 
derigenom  ej  nflgot  hinder  läggas  för  de  segran- 
de Syenskarna,  som  snart  hotade  sjelfva  hans  huf- 
Tudstad* 

Wittenberg  stod  redan  i  ant&gande  och  intog 
Iglau,  Flera  andra  orter  pä  vägen  til  Wien  föllo 
ji  Svenska  händer;  och  Kejserliga  familjen  gjorde 
sig  färdig  til  flykt.  Men  olyckligtvis  gaf  det  länga 
uppehållet  vid  belägringen  af  Briinn  åt  C^terri?- 
karae  tid ,  at  samla  sina  ännu  öfriga  stridskrafter^ 
Dertill  kom  att  den  Siebenburgiske  Försten  Ra^ 
goczy,  som  akuUe  handla  i  förening  med  Tor^ 
Stenson ,  icke  uppfyllde  sina  förbindelser.  Endast 
pesten  meddelade,  haa  åt  de'  honom  till  mötes, 
under  Douglas'  beföl,  sända  troppar;  och  slöt  se" 
dan  en  ensidig  fred  med  Kejsaren. 

JSmedlertid  var  redan  vid  bryggan  till  Wien 
ett  ftste  af  Svenskarna  intaget.  Wittenberg  hade 
ögat  derpåy  och  då  han  sporde  att  det  anfölls  af 
de  Kejserliga,  skyndade  han  dit  med  et  starkt  ryt- 
teri, men  kom  olyckligtvis  för  sent.  Fästet  var 
redan  uppgifvit  genom  förräderi  af  besättningen , 
aom  bestod  af  nyvärfda  krigsfångar  ur  Kejserliga 
hären,  ehuru  Torstenson  uttryckligen  befallt,  att 

endast 
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#ldast  Srenske  Veteraner  dertiU  AvJle  anvCndas. 
Större  delen  af  de  öfriga  i  Svensk  tjenat  ingäng- 
na  Kejserliga  soldater  rymde  öfyer  igen  till  ös« 
terrike.  Så  minskades  allt  mer  den  Svenska  hä- 
ren, hvars  sjelfva  kärna,  som  utgjordes  af  fäder- 
neslandets tappra  och  trofasta  söner ,  vid  den 
långa  och  fruktlösa  belägringen  af  Briinn  genom 
sjukdom  hade  sammansmält.  Om  det  än  varit 
möjligt,  var  det  nu  mera  icke  rådligt  att  föra 
den  öfver  Donau.  Torstenson  beslöt  derföre  att 
draga  sig  tillbaka  åt  Böhmen. 

Denna  motgång  åtföljdei$  af  flera  slags  obe- 
hagligheter, som  förbittrade  för  honom  hans  ära 
i  sjelfva  den  stund  då  hon  uppnådde  sin  höjd* 
Fransmänneme ,  hvilkas  nederlag ;  vid  Mergent- 
heim  bidragit  att  åter  upplifva  österrikarnas  mod, 
sårade  honom  ioke  endast  med  den  förebråelsen 
att  han  förspillt  frukten  af  sin  seger,  utan  ock 
med  den  misstanken,  att  han  stpd  i  hemligt  för*- 
atånd  med  Österrike.  Ifrån  sitt  eget  land  saknade 
han  understöd  och  hade  hos  dess  regering  en- 
dast sina  förtjenster  att  påräkna,  då  han  ^  hör- 
de till  det  familjeband,  hvarmed  Oxenstjema  om« 
gaf  thronen.  Svårast  fann  han  sin  belägenhet  ef- 
ter en  vunnen  drabbning.  »Före  striden  äro  al- 
la», sade  han,  »upplifvade  af  hoppet  om  seger 
och  ära  och  byte;  men  sedan  är  det  omöjligt 
att  tillfredsställa  äfven  de  billigaste  anspråk.  Den 
minst  ofömöjde  är  Svenske  soldaten,  hvars.  ihär- 
dighet och  tålamod  vid  alla  mödor  och  försakel- 

Sv.  Akab.  HANBXi^yr.  #7^^«  ^M  DéL      iq 
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ser  Sr  ej  mindre  beundransTärd,  än  hans  tappers- 
het  och  trohetcc. 

Sä  utgöt  Torstenson  sitt  hjerta  for  Carl  Gu- 
rtaf  reåan  efter  slaget  Tid  Leipzig.  Hans  afsigt 
synes  haffa  varit  att  lemna  sin  plats  åt  den  stor- 
ainnige  Prinsen,  som  han  uppmuntrade  att  be- 
möda sig  icke  blott  om  krigsfört jenster,  utan  ont 
arméens  tiUgifvenhet; 

Christina  sjelf ,  s.pm  tidigt  beslöt  att  lyfta  sin 
frände»  om  icke  vid, sin  sida,  dock.  efter  sig  på 
throneui  ville  bereda  hans  upphöjelse  genom 
iPältmarskalksstafven.  Denna  plan  var  dock  ännu 
icke  till  verkställighet  mogen,  d^  Torstenson 
kände  sig  af  sin  sjukdom,  kanske  äfyen  af  någon 
dermed  sammanhängande  ömtålighet  i  lynnet, 
tvungen  att  träda  från  sin  ärofuUa  bana. 

Wrangel  var  utsedd  att  efterträda  honom; 
men  hade  ännu  icke  till  armén  anländt.  At  hvem 
ktmde  han  emedlertid  lemna  sin  plats?  Han  gaf 
den  åt  Wittenberg.  Detta  gör  en  epok  i  dennes 
lefnad,  ty  ehuru  han  genom  Wrangels  snara  an- 
komst hindrades  att  mer  än  ett  ögonblick  be- 
hålla öfverbeftlet,  kommer  likväl  genom  detta 
ögonblick  hans  bild  i  den  stora  taflan  af  det 
So-åriga  krigets  hjeltar  att  synas  der  den  bör|^ 
nära  till  Torstenson  och  i  hans  dager.  Troligen 
verkade  ock  detta  vittnesbörd  af  den  stare  Mt- 
herren  till  det  förtroenden,  hvarmed  det  svärd , 
•om  skulle  eröfra  Pol^^  blef  af  Carl  Gustaf^ 
till  dess  han  sjelf  htfnne  fram  till  ftridsftttet, 
lamnadt  i  ."yV^ittenbergs  händer. 
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Wittenberg  utförde  väl  finna  i  det  Tyska 
kriget  mänga  bedrifter,  hvilka  i  Schlesien  och. 
Böhmen  höUo  de  Svenska  vapnen  vid  makt,  och 
bidrogo  till  den  ära,  som  Wrangel  vid  Wesel 
och  Rhen  delade  med  Turenne.  Men  vi  skynda 
till  hans  nya  krigsbana. 

Först  möter  oss  likväl  en  af  de  frågor ,  som 
historien  ofta  föranleder ,  men  sällan  .  kan  full- 
komligen  besvara.  Hvad  bestämde  Carl  Gustaf 
Tid  detta  val  af  sin  främsta*  fältherre?  Då  lefda 
ju  ännu  både  Horn  och  Wrangel ,  den  förre  i 
full  utöfning  af  sin  erfarna  vishet,  d^en  sednaro 
i  mandomens  kraftfullaste  flr.  Väntar  man  ej  att 
Wrangel  skall  blifva  den  arm ,  som  Konungen 
skall  sträcka  framför  sig,  och  Horn  den  staf,  pä 
hvilken  han  ^närmast  stöder  sig,  då  han  vill  er- 
öfra  en  ny  krona.  Men  Horn  är  ställd  i  Lifland 
att  bevaka  dess  gränser;  ooh  Wrangel  skall  med 
flottan  skydda  arméens  öfvergång  till  Tyskland 
och  lägga  band  på  Danmarks  trohet.  Vigtiga 
voro  de  åt  dem  anförtrodda  värfven,  och  till 
dem  hörde  derjemte,  att  den  ena  skulle  göra  ett 
föi*sök  att  vinna  Dianzig ,  medan  den  andre  bragta 
Litauen  under  Sveriges  jkrona»  Intetdera  blef 
dock  utfördt.  Horn  hade  den  förödmjukelsen  att 
stå  under  De  la  Gardies  befäl ,  och  ehuru  Wran- 
gel sedermera  följde  Carl  Gustaf  på  hans  seger- 
rika  bana,  skulle  han  sannolikt  till  de  lagrar^ 
han  förut  vunnit  |  velat  lägga  den  som  vans  af 
Wittenberg»  då  han  för  sin  Konung  beredde  ett 
nytt  kQnuDgarik9f  eröfiing. 
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Någon  uppljsning  öf?er  denna   fråga   ijnm 
man  Kunna  hämta  af  Carl   Gustafs   märkvärdiga 
bref  till  sin  fader.    De  röja  tydligen  ett  ömsed- 
digt  misstroende  emellan  det  Pfalziska  huset  och 
de  höga  ätterna ,  som  under   Christinas   minder« 
årighet  styrde  riket.     Carl  Gustaf  hade  redan    i 
sin  späda  ålder  fattat  ett  djupt  intryck  af   deraa 
emot  honom    vidriga    tänkesätt,    då   de    afviste 
Pfaizgrefvens  fråga    om   sina   söners   uppfostran 
med  det    oväntade  svar,  att  det    var  en  enskilt 
sak  som    rörde    endast   honom    ocb  hans   hus. 
Emedlertid  beslöt  Prinsen  att   resa  till    Svenska 
arméen  i  Tyskland  och,  som  han  sjelf  $ade^  ge- 
nom sitt  svärd  göra  sin  lycka*    Regeringen   såg 
det  ej  gerna;  hon  ville  e}  lemna  honom  tillfälle 
att  vinna  anseende  och    anhang.    Dock    kunde 
hon  med  ingen  förevändning  hindrg   honom  att 
som  en  frivillig  stridsman  åtfölja  Svenska    krigs- 
hären och  deltaga  i  dess  ärofulla    strider.    Med 
den  förbehållna  varsamhet,  som  hans   statskloka 
hufvud  tidigt  lärt  sig  vid  hofvet,  förhöll  han  sig 
äfven  i  lägret  och  misstrodde  i  början    Torsten- 
son sjelf,  som  likväl  ej    instämde   i   regeringens 
tankesätt,  utan  strax   emottog  honom    med    ea 
uppmuntrande  välvilja,  och  sedermera   icke  en- 
dast tillböd  honom  ett  ansenligt  befäl ,  utan  ock 
vid  hans  afresa  ifrån  arméen  lät  ibland  måltidens 
skålar  en  vink  undfalla. sig  om  den   krona   som 
Drottningens  hand  höll  fram  för  den  unga  hjel- 
ten.  Om  Torstenson  efteråt,  då  Christina,  i  det 
hon  vägrade  att  blifva  Prinsens  maka ,  beslöt  u^ 
honom  till  sin  efterträdare,  ferklarade siff 
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AMt  denna  utnfimning,  så  yar  det  icke  för  att 
bindra  hans  upphöjelsey  hvilken  lian  önskade 
akuUe  ske  genom  hänt  förmälning  med  Drott* 
ningen,  utan  af  fruktan  för  den  söndring ,  som 
Lande  uppsti,  om  hon,  säsom  finnu  i  An  blom* 
atrande  ungdom  i  förindrade  sitt  Uinkesätt  och 
inginge  ett  annat  giftermål.  Oxenstjema  deremot 
odi  hela  det  aristokratiska  fSrbund ,  i  hvars  spets 
han  stody  önskade  ej  Drottningens  förening  med 
Carl  Gustaf  mera  än  med  Fredrik  Wilhelm  af 
Brandenburg;  och  till  detta  förbund  hörde  äfven 
Horn  och  Wrangel. 

Möjligen  inflöt  ett  förlåtligt  hänseende  till 
dessa  förhållanden  på  det  förtroende,  hvarmed 
Konungen,  under  all  uppmärksamhet  pade  höga 
ätternas  företräden,  utmärkte  män  af  njajre  upp- 
komst, såsom  en  Schlippenbach  och  en  Witten- 
berg.  Den  sistnämde  hade  emedlertid  genom  fö- 
regående förtjänster  grundat  det  Tal,  Konungen 
af  honom  gjorde,  äfven  som  det  efteråt  rättvisa- 
des  af  det  sätt  hvarpå  han  anförde  det  honom 
anförtrodda  värf. 

TilL  det  Polska  fålttåget  hade  för  öfrigt,  då 
derom  öfverlades  i  Rådet,  Wittenberg  icke  styrkt, 
ntan  i  förening  med  Wrangel  föreslagit ,  att  Dan- 
mark först  borde  angripas  *).  Ifrån  detta  rike  var 
nemligen  Ulfeld,  liksom  Radziejoyski  ifrån  Po- 
len ,  kommen  för  att  till  krig  emot  sitt  fådernes- 

^  Se  FaDts  Utkast  till  jPörcUten.  pfver  SrensU  Hist  4- 
*Sti  sid*  a& 


land  uppmana  djs  Svenska  aegerkronta  vapoen» 
Om  u^ången  af  Carl  Guatafs  ftlttig  synes  bevisa 
klokheten  af  Wittenbergs  råd:  så  rar  dock  det 
beslut  Ronungen  tog,  och  de  fleste  i  Rådet  till* 
styrkte^  enligaremed  rättvisan;  ty  Johan  Gaaimira 
anspråk  på  Svenska  Kronan,  om  det  ock  stan- 
nade inom  blotta  titulaturens  och  heraldikens 
område,  innebar  likväl  en  kränkning  af  Carl 
Gustafs  konungsliga  rätt.  På  ändra  sidan  beskylls 
Wittenberg  att  hafirar  förledt  ILonungen  till  det 
vådliga  steg  han  tog,  att  fördjupa  sig  i  Polen 
och  efterstå  dess  krona  *)•  Mc^n  Carl  Gustaf 
styrde  sjelf  så  i  ftilt|  som  i  cabinettet,  och  sedan 
han  i  egen  hand  tagit  dfvef befälet  ^  låg  ansvarat 
för  det  hela  icke  mer  på  Wittenberg.  Så  länge 
denne  behöll  det,  kom  föga  annat  i  fråga,  än 
att  emottagay  hvad  af  fienden  sjelfvilligt    erböds« 

Förut  nämd  till  Fältmarskalk  och  till  Ståt* 
hållare  öfver  Pommern,  för  att  derifrån  genom 
Brandenburgska  landet  infalla  i  Polen ,  stod  Wit«* 
tenberg  med  17,000  man,  12  stora  kanoner  och 
60  fältstycken  redan  på  gränsen  af  detta  rike*  I 
vägen  för  sig  fann  han  den  välbelägna  fästningen 
Draheim  med  400  mans  besättning  samt  en  Polsk 
Krigshär  af  15,000  man  på  stranden  af  en  flod| 
hvars  ofvergång  redan  af  naturen  var  mycket  för- 
svårad. Emedlertid  gaf  sig  fästningen  genast,  och 
en  underhandling  begyntes,  som,  u|an  att  något 
svärd  blottades,  bragte  två  palatinater  i    Svensk 

♦)  L.  €,  p.  2<. 


betittninga  Medlaren  dertill  var  RadzieJoTAU» 
Qom,  förut  vice  Cansler  i  Polen,  deri&ån^  flytt 
till  Sverige  för  att  söka  hämd  öfver  den  skymf, 
ban  af  sin  Konung  lidit,  då  han  emot;  dennes 
brottsliga  kärlek  sökte  försvara  helgden  af  sitt  äk« 
tenskap.  Genom  honom^  bragtes  Palatinerne  i 
Ralish  och  Posen  att  underkasta  sig  Svenska  kro*, 
nan  emot  försäkran  om  fri  religionsöfning  och 
skygd  för  sina  i  Polska  fitktsförfattningen  grun* 
dade  rättigheten  i 

Radziejovski,  som  hade  sig  bekant,  att  Jo* 
han  Gasimir,  af  misstroende  till  sin  krigshär ,  gjor« 
de  dg  färdig  att  öfvergifva  Warschau,  ville  förmå 
Wittenberg  att  genast,  under  den  första  skräc- 
ken för  Svenska  vapnen,  skynda  sig  dit  med  en 
del  af  sin  harsmakt;  men  Wittenberg  tvekade,' 
om  han  borde  tro  en  man,  som  bar  vapen  emot 
sitt  fädernesland. 

Emedlertid  lemnade   han  under   hans  befäl 

9,000  ryttare,   som  återstodo  .af  den    i   Svensk 

tjenst  ingångna,  men  snart  genom  förrymningar 

skingrade  Polska  arméen.  Sjelf  trodde  han  sig  med 

sä  ringa  mansstyrka  ej  böra  fördjupa  sig  i  ett  vid** 

sträckt  land,  som  var  rikt  pa    medel    och    fplk. 

Dock  tägade    han    fram   till   Konin   vid    Aoden 

Warta  för  att  hindra  Polska  tropparnas  förening 

med  de  Preussiska.  Der  stannade  ban  för  att  af^ 

bida  sin  Konung. 

.       .  .1 

Vid  dennes  ankomst, försökte  JohaU;  Caslmfr 

åter  den  utväg,  som  hay  svaghet  och  villrådig- 
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bet  bftde  'förat  och  efterftt  si  mänga  gånger   till« 
gripit) '  nemligen  att  underhandldf    Han  begärde 
stillestfind;  men  det  afslogs,  och  Carl  'Gustaf  tå- 
^de  fram  ftt  hans  hufvudstad.    Den  förskräckte 
Konungen  flydde  derifrfin  och  förföljdes  af  Wit- 
tenbergy  som  for  om  honom  Tid  Wolwors,  utan. 
tvifvel  i  afsigt  att  bringa  honom  emellan  sig  och 
och  Carl  Gustaf,  som  ifrån  Warschau  skulle  för- 
ena sin  styrka  med  Wittenbergs.  Men  Johan  Ca« 
•imir  undkom  på  en  annan  Tag  och  fattade  mod 
genom  en  tillfällig  fordel,  som  de  Polske  vunnit. 
De  stötte  på  ett  Svenskt  rytteri  af   Wittenbergs 
eftertroppi  och  dels   höggo  det  ner,    dels    togo 
det  fanget.    Derigenom  kommo  de  Svenske  i  eo . 
brydsam  belägenhet ,  som  försvårades  genom  de* 
ras  anförares  sjukdom.  Johan  Casimir,  som  nysa 
var  fördig  till  flykt,  beredde  sig  nu  till  anfall.    I 
det  samma  anlände  Carl  Gustaf,  och  den  Polske 
Konungen  drog  dg  till  Czarnova.  Men  den  Sven- 
ske hjelten  angrep  honom    der    och   vann    den 
första  af  de  segrar ,   som  lade   Polen    for  håna 
fötter. 

I  de  flesta  af  dessa  deltog  Wittenberg,  ehuru 
bana  namn  försvinner  i  glansen  af  Carl  Gustafs , 
under  hvars  öfverbefäl  han  stridde. 

Emedlertid  uppstod  i  den  Polska  fältherren 
Czarneski  en  Fabius  Cunctator,  som  utan  att 
Tinna  någon  slagtning,  dock  genom  beständig 
harcelering  bragte  den  Svenska  krigshären,  oak- 
tad dess  oafbrutna  framgång,  i  en  vådlig  belägen- 
het. Johan  Casimir  ajeff  fattade  mod^  aedan  haA 


at  Jungfru  Maria  tkSnkt  tiii  krona  i  det   ISgmu 
blick  den  eyntes  färdig  att  falla  ifrån    barn  kuf-^ 
Tud.    Återkommen  i  aitt  rike  samlade  han   om» 
kring  6ig  en  alltmer  växande  härsmakt^  med  hril- 
ken  han  hoppades  kunna  återrinna  sin    hufvtid*' 
stad,  som  han  sä  plötsligt,  att  ejj  säga  fegft ,  hade 
öfvergifvit.  Äfven  utom  Poleto  måste  Sveriges  Ko- 
nung vara  pä  sin  vakt  dels  emot  Ryska '  makten,' 
iom  äträdde   Litauen,    dels   emot    Ghurfursten» 
af  Brandenburg  statskloka  ränker.  För  att  trygga 
sig  emot  dem  och  igenom  Danzigs  kufvande  för* 
säkra  sig  om    besittningen    af  Preussen^    tågade 
Carl  Gustaf  åt  detta  land  och  lemnade  åt   Wit- 
tenberg  försvaret  af  Warschau,  som   bélägradea 
af  Paul  Sapieha. 

Med  dennes   Litauiska    troppar  förenade  sig 
snart  en  här  af  de  Polska  under  deras  Konungs 
eget  befäl.    Alla  föstningsverken   vore  förfalliaa, 
men  sattes  så  mycket  möjligt   var   i  stånd;  ooh 
der  de  Polske  icke  gjort  I3n  enda  dags  motstånd^ 
der  försvarade  sig  nu  de  Svenske  med  sådan  tap« 
perhet ,-  att  5,oob  man ,  som  utgjorde   blonunaA 
af  Polska  armén,  stupade  för  deras  utfall.  Emed» 
lertid  lät  Johan  Casimir  uppfordra  staden*   Wit^ 
tenberg,  som  hoppades  ersättning,  gaf  ett  atolt  af« 
slag.    Ingeii  hjdp  kom  likväl.    Carl  Gustaf  hade 
for  litet  krigsfolk  att  på  så  mänga  håll  använda^ 
De  belägrandes  krigshär  var  sä  stor  att,  oaktedt 
den  lidna  föHusten ,  40,000  man  deltogo .  2  den 
storm  genom  hvilken  de  slutligen  vunno  sitt  ån- 
damål.   Sedan  de  bemägtigat  sig  slottet  Radavil 


—       154      — 

eob  Béndbardiner4d[6$ttet,  fSrkUrade' Wittenbei|ir, 
som  ville  rädda  sina  tappra  soldater,  sig  beredd 
ett  uppge  staden.  Villkoren  voro  redan  afgjorda, 
endast  undershriften  ftttades.  Wittenberg^  som 
Snu  hoppades  h^elp,  dröjde  dermedi  tre  timmar* 
Det  föranledde  en  nj  storm  af  de  Polska,  som 
Toro  otålige  efter  byte.  ÖfVer  denna  brytning  af 
atilleståndet  gjorde  Wittenberg  en  föreställning 
hos  deras  Konung.,  som  bragte  dem  att  draga  sig 
tillbaka»  Men  Czarneski  sjelf  kunde  ej  tygla  de« 
ras  rasetu  Dock  när  dem  visades  40yOOo  gyllen 
såsom  en  skänk  af  Konungen ,  läto  de  stilla  sig» 
Staden  togs  i  fredlig  besittning,  och  Svenskarne 
frälstes  ifrån, ett  rysligt  blodbad.  Dock  föUo  de 
i  fångenskap,  ehuru  det  var  ibland  capitulations- 
villkoren  att  de  skulle  (^  ett  fritt  aftåg  med  milita- 
riSk  heden  Konungen  ville  uppfylla  förbindelsen, 
men  Adeln  tvang  honom  till  denna  trolöshet.  Wit- 
tenberg f;  femte  flera  andra  föltherrar,  fördes*  till 
Zamosc,  der  den  $)uklighet|  som  redan*;förut  för- 
ivagat  hans  kropp  ehuru  icke  hans  mod,  nu  ge* 
nom  nedslagenhet,  och  troligen  äfven  igenom 
det  sitt  hvarpå  han  som  fånge  bemöttes,  sfi  tog 
öfverhadd,  att  han  innan  kort  slutade  sitt  äro- 
fuUa  Uf- 

.  tWiltefdbvrgs  dödar  är  1657;  men  hans.  fö« 
delse  känner  man  icke.  Man  vet  blott,  att  han 
löddes  inom  samma  ärhimdrade,  som  han  dog, 
och  att  han  således  icke  kunnat  hinna  mer  än 
,gräi»aen  <  af  ålderdomen. 


Han  härstammade  ifrfln  Tysklmd;  men  söm 
han  var  född  i  JFmland,  der  hans  fader  Haas 
Wittenberg  von  Dober  var  Ståthållare  öfVer  TSj^ 
elott  och  dess  län,  kan  till  den  ära^  sem  uN 
märkt  Finska  soldaten  i  det  3o-iriga  krigetj  det 
lllggas  som  en  krona,  att  ibland  dd  fältherrar 
.  Bom  danades  i  Gnstaf  Adolphs  skola^  voro  *  af* 
ven  af  Finlands  Söner  en  Stalhandsk  och'  en 
iWittenberg.  \  • 

£n  fullständigare  teckning  af  Wittenbergs 
fert)enster  hör  till  Svenska  Krigshistorien;  och 
den  iins ,  ehuru  pä  ett  främmande  språk ,  dock 
af  en  Svensk  mästares  hand  *).  Sjelf  kännare 
och  utöfvare  af  Krigskonsten  samt  vän  att  göra 
taflor,  icke  blott  med  pennan,  har  han  i  den 
upprest  äfven  ät  Wittenberg  ett  minne,  som  re« 
-  dan  derigenom  är  oförgängligt,  att  det  är  oskilj- 
aktigt ifrån  Carl  Gustafs. 

Af  detta  underbara  krig  vans  till  slut  en- 
dast krigsäran,  som  ännu  återstår  sedan  Sverige 
förlorat  äfven  de  föregångna  segramas  frukter; 
och  hvaraf  Svenska  folket,  om  det  ock  hädan- 
efter bör  försaka  den ,  dock  aldrig  kan  misslän- 
na  värdet.  Ju  mer  det  gläds  att  trygga  sig  vid 
sin  sjelfständiga  frihet,  )u  mer  måste  det  skatta 
de  segerrika  vapen  i  genom  hvilka  den  fordom 
vunnits  och  ännu  försvaras.  Blott  för  sin  skön- 
het måste  äran  och  tapperheten  alltid  vinna  bi- 

^)  Histoire  militaire  et  politique  des  Rois  de  Su^de  de  la 

?aison  palatine  de  Deax*Foots  par  A.  F.  SLjöldebraniL 
OMl.  u 
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» 

CdL  Hrem  be»Sker  Tal  slottet  på  Drottningholm, 
utan  att  atanna  tid  Lemkes  taflor?'  Hvem ,  ehuru 
ttpjd  med  lugnet  omkring  sig^  betraktar  ej  med 
beundran  de  af  blinkande  vapen,  tumlande  bäs- 
tari  htirflande  rökmoln ,  stApande  och  segrande 
kSmpar^  uppfyllda  fölt,  der  ibland  andra  oddd* 
liga  hjeltar  Wittenber|^  fullkomnade  sin  redan 
fornt  Ijrtande  ära,  som,  genom  hans  fSbigensIuip 
•j  fördunklad,  genom  hans  död  rann  den  ^en- 
ftkapen  att  ej  blott  förvåna ,  utan  lora  ? 
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SVENSKA    AKADEMIEN 

Den  a6  Mars  1827. 
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Hbea    Okbvts 

GUSTAF  FREDRIC  WIRSÉN, 

Y.  »•  vmisiDiirT  I  sTATsmJb ,  uddabb  och  ceimBBDom  ap  iLoiroftk 
iiaj:tb  oiDBir ,  obdbus  öfVbbstb  skattiiästabb  |  udamot 

Af  KOKQIf  ^TTBffSKAPS-AllAPBIIIBV* 
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Aedan  Svemka  Akademien  den  12  Juni  1826 
till  Ledamot  i  framlidtie  Justitim-Rädet  m^  m. 
Itaak  Reinhold  Bloms  ställe  "valt  f.  d.  Presi'- 
den  ten  j  Stats-Rådet  m.  m.  Herr  Grefve,  Gu-' 
Staf  Fredric  Wirsén^  och  detta  val  vy^nnit  Kq-' 
nungenSf  Akademiens  Höga  Beskyddares^  nå* 
diga  bifall f  hade  Akademien  den  ^6  M^i^s 
i8ä7  offentlig  sammankomst  på  stora  Börs-Sa» 
len^  dä  Herr  Gr  ef  ve  TVirsén  tog  sitt  inträde 
m,ed  följande 

TAL: 

•  <  > 

MisB  HbrbarI 

JLIå  jag  I  efter  eder  kallelse,  inträder,  pä  detta 
högtidliga  rumj  yill  jag  fåfängt  för  migdölja^  att 
]^dan  i  sjelfva  lydnaden  kunde  finnas  öfvermod 
eller  svaghet.  Men  den  äran,  att  med  Eder  f& 
deltaga  i  en  af  fäderneslandets  dyrbaraste  angelä* 
genhet^r,  i  vården  om  dess  språk  och  ordnan- 
det af  dess  ärorika  minnen,  dem  Skalden  i  dik« 
tens  skönhet  och  Talaren  i  manligt  välljud  öfverfljt* 
tar  till  kommande  slägter,  någon  gång  dermed 
•ammanbindande  Sitt  eget  namn,  *-  i  sanning^ 
den  upphöjer  öfver  all  fruktan. 

Det  tillhör  icke  mig  att  förklara    edert   val 
aiien  yiiig  tiUhör  som  pligt,  den  frimodiga  bekän- 
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nelien  om  bristande  egenskaper  för  deltagandet 
med  Eder  uti  vittra  domslut ,  pä  samma  gäng  som 
jag  framställer  mig  täflande  i  tillgifvenbet  och 
kärlek  för  de  ädla  yrken  som  utgöra  edert  före- 
mal. Att  blott  älska  dem,  innefattar  emedlertid 
iiigen  sädan  förtjenst  som  för  ställas  i  bredd  med 
andres  pröfvade  ocb  rärtvisade  anspråk  pä  en 
företrädainde  uppmärksamhet:  men  det  är  edert 
samfunds  förtjenst ,  att  Svenska  språket  hunnit 
dén  utveckling  i  styrka  och  behag,  att  hVärje 
rent  natur-anlagi  redan  utan  konstens  biträde , 
älskar  och  förmår  uppfatta  dess  skönheter,  om 
'också  icke  att  återgifva  dem. 

Under  en  tid,  då  i  mer  än  vanligt  hastiga 
akiften,  mellan  djtipt  kända  förluster  och  fräj- 
dade  ersättningar,  ett  bevis  pä  ett  sådant  all- 
männare inflytande  af  språkets  odlings  för  sin 
egenhets  skull,  icke  vore  utan  nytta,  hafven  J 
M.  H.  funnit,  att  likasom  då  någon  gång  en  i 
den  fria  naturen  ovårdad  uppvuxen  men  härdad 
•tam  upptages,  för  att  deruti  inympa  ädla  frukter^ 
eller  praktfargade  blommor,  detta  undantag  Crån 
de  allmänna  reglerna  för  eder  kallelse,  utan 
våda  för  edert  samfunds  tryggade  anseende  och 
ostörda  framgång,  kimnat  göras. 

Se  här  hvad  jag  till  l|ela  denna  lysande  sam* 
ling  vill  förklara,  såsom  den  för  mig  sannolika 
anledningen  att,  i  stället  för  någon  gammal  och 
älskad  bekant  I  den  i  detta  ögonblick  möter  en 
främling. 

Dock 
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Dock  finnu  en  anledning,  oéh  den  som  mitt 
hjerta  helst  önskar  at  göra  gällande:  den  plats 
hvarmed  jag  bär  blifvit  hedrad,  har  tillhört  liaak 
Reinhold  Blom,  som  började  sin  Första  högtid* 
liga  säng:  y^I  skuggan  af  det  lugttj  der  lyckligt 
undangömd  j  jag  sorgfri  leftxa  vilt  och  jor^ 
dns  obcrömd.a  Denne  redbare  mans  minne  be- 
höfver  inr^et  beröm:  af  en  enkel  teckning,  i  sam- 
ma'allvarliga  drag  som  utmärkte  hans  eget  lynna 
och  väsende,  skall  han  närmast  kännas  igen,  och 
den  som  honom  efterträder,  skall  då  ej  heller 
alltför  vfigsamt  uppenbara  den  vida  skillnaden 
emellan  att  intaga  ett  rum  och  att  det  uppfylla. 

Jusiiriae-Rfldet  och   Commendoren  af  Kongl. 
Bilaj:t8  Nordstjerne  Orden,  Juris  Utr.  Doctorn  !• 
R.   Bloms    verksamma    lefnad    tillhörde    en   tid, 
Iivars    första   skifte  utmärktes   af  ett  lyckligt  all- 
mänt tillstånd,    och   som  var  rikt  på  lysande  ef- 
terdömen  i  skön  och  bildande  konst,  samt  i  alla 
ädla  sysselsättningar.    Allt  manade,  under  denna 
tid,   angenämt   och  lifvande,   till  odling  och  ut- 
veckling af  gynnsamma  natur-anlag,  i  den  lyck- 
liga erfarenhet,  att  genomträngande  blickar  följ- 
de hvarje  ädelt  bemödande  i  spåren,  färdige  och 
med  förmåga  till  bifall  och  belöning,  ofta  innan 
den  blygsamma    förtjensten  ännu  anade  att  han 
var  upptäckt;   under    det  ständigt  nya   tilintUen 
erbjödos  att  göra    dem  gällande  i  en  allmän  til- 
lämpning, i  följ4   af  en    tilltagande   verksamhet 
och  förkofran  i  alla   grenar  af   Statens  inre  lif. 
Sv.  Akad.  HAKOL.yr.  z/^^.  fx  Det.        1 1 


Det  sednare  skiftet  deraf ,  rikt  på  stora  hfindel- 
ser  och  stora  olyckor,  ulmfSrktes  deremot  all- 
männeligen  af  ett  mörkare  lynne,  ofta  hårdt 
pröfvande  viljans  allvar  och  själstyrkan  äfven 
hos  dem  som,  på  (jermare  afstånd  från  handel^ 
•ernås  beredelse,  —  så  vidt  desse  af  menniskor- 
na  bero  —  hade  allmänna  pligter  att  utföra ,  med 
fäderneslands -kärleken  främst  bland  medborgs- 
manna  dygder. 

Tidens  yttre  omvexlande  lynne  intrycker  ha- 
stigt sin  stämpel  på  den  veka  yta  som  den  lätt- 
sinnige alltid  fir  färdig  att  erbjuda,  och  omby- 
ter den  efter  nyck,  den  ena  fårgen  utplånande 
den  andra,  eller,  i  saknad  af  all  öfverensstäm* 
melse,  mellanåt  framställande  sitt  osammanhang 
i  en  brokig  drägt;  dervid  mångfalden  af  de  yt« 
liga  verkningarne  öf ver  träffas  blott  af  deras  flyg* 
tighet. 

Tidens  inre  karakter  deremot  mtöfvar  ett 
allmänt   välde,    som   i   ständig   strid    under    sin 

framfart,  långsamt  men  oemotståndligen ,  verkar 

till  sitt  mål,   och  från  hvars  inflytande  ingen  är 

undantagen. 

Så  framkallas  och  utvecklas  den  ena  tiden 
knappast  anade  förmögenheter,  inom  de  obegrän- 
sade  områden  för  tanken  och  verksamheten;  och 
såsom  inom  en  slägtkrets  oftast  finnes  likstäm- 
mighet  i  karakter  och  böjelser,  samt  den  enas 
sinnesstämning  der  förmår  gifv^  riktning  åt  den 
andras,  så  sprider  sig  ock  hastigt  det  ljus,  som 
tändt  af  tidens  goda  Genius ,   eldar  Skaldea  till 
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fo8terIönd$k  sång,  lyser  Forskaren  di  han  upp* 
hämtar  skatter  ur  Vettensknpernas  djup,  till  men^ 
niskans  nytta,  och  pft  samma  gäng  förmår  lifva 
det  ädla  sinnet  att  i  försakelsen  upphämta  den 
största  af  dem  alla. 

Åter  en  annan  tid  synes  det  liksom  ett  stil- 
lesländ,  antingen  af  villrådighet  om  vägen,  eller 
till  återhämtande  af  förspillda  kraften  Någon 
gång  har  ock  småsinnet  och  lättsinnigheten  i  för- 
bund, tillfhlligt  förmått  göra  en  inkräktningi  och 
under  glädjen  öfver  deras  flygtiga  seger,  beställ- 
samme  att  gifva  allt  ett  förändradt  skick,  blifva 
de  dock  med  intet  fördige;  arbetande  fåföngt 
att  förstöra  ett  verk ,  som  det  lugna  allvaret  snart 
utan  strid  återtager. 

Erfarenheten  och  historiens  vittnesbörd  be** 
sanna  gemensamt  dessa  omvexlande  förhållanden, 
och  verkan  eller  inflytandet  deraf  i  allmänhet 
på  sinne  och  handling  hos  menniskorna.  Jag 
har  vägat  särskilt  erinra  dcrom,  emedan  den  äd- 
la mannens  lefnadshändelser,  som  äro  föremål 
för  denna  högtidlighet,  icke  lemna  den  uppmärk* 
samme  utan  bekräftelse  på  sanningen  häraf. 

Med  redbarhet  och  kärlek  för  det  goda  i 
heipfallet  arf,-  lemnade  Blom  vid  tolf  års  ålder 
sina  föräldrars  *)  hus,  för  at  på  StrengnSs  Gym^ 
nasium  börja  sin  bana  till  inhämtande  af  kun-^ 
skaper:  han  vandrade  den  långsamt,  eller  nnder 

^)  Fadren:   Prosten  och  Kyrkoherden  i  Enhörna   Jonmf 
Blom,  Modrra  Anm  Sofia  Wigclstjcrna. 
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åtta  års  tid;  ty  allvar  i  syfte  och  vilia  medgiFra 
icke  att  i  denna  första  grundlfiggning  göra  syn- 
nerlig eröfring  af  tiden,  utan  på  bekostnad  af 
kraften.  Det  vore  till  det  minsta  öfverflödigt  att 
▼id  detta  tillfälle  tala  om  företrädet  af  ynglin- 
gens bildning  vid  allmänna  Läroverk.  Blom  ytt- 
rar sig  derom  sjelf  med  samma  öfvertygelse:  »det 
är  möjligt  ,c<  säger  han  om  sitt  vistande  vid  Gym- 
nasium ^  »att  min  späda  kroppsbyggnad  någon 
»gång  led  af  det  nog  hårda  lefnadssätt,  vi  der 
»förde;  men  vinsten  bestod  af  grundeliga  kun- 
»skaper,  samt  deribland  framför  allt,  den  kärlek 
»jäg  fattade  för  Latinska  språket.cc  Skulle  det 
l)ehöfvas  bevis  af  särskilt  art  på  den  allmänna 
linderviMingens  företräde,  så  kunde  de  lemnas^ 
många  och  märkliga,  hämtade  från  egna  erfaren- 
heten om  hvad  den  saknar  under  hela  sin  lef- 
nad,  som  saknat  tillfället  dertill;  men  då  de  ja- 
kände  här  äro  sä  många  och  så  talande,  kunna 
de  nekande  desto  hellre  förbigås. 

Vid  Upsala  Universitet  fortsatte  Blom  sina 
studier:  icke  så  länge  som  han  sjelf  hade  önskar, 
men  nog  att  forvärfva  medlen  för  tillfredsställan- 
det af  sitt  kunskapsbegär.  Så  medförde  han  der- 
iftån,  med  kärlek  för  Vettenskaperna ,  också  för- 
mågan att  sjelfständigt  tillegna  sig  dem:  så  för- 
blefvo  de,  under  hela  lefnadsbanan ,  hans  trög* 
naste  vänner  och  oskiljaktige  följeslagare;  och 
han,  i  förbund  med  dem,  helst  sysselsatt  på  de 
rika  och  sköna  fölt,  inom  tankens  område,  der 
oförgängliga  skördar  belöna  odlarens  möda. 
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Bloms  ungdomliga  Känsla  för  rätt  <—  odi  här* 
uti  åldrades  han  aldrig  —  var  möjligtvis  en  ver- 
kande anledning  att  han  valde  Lagkunskapen  till 
Sambällsyrke:  han  ingick  i  Bfittegflngsverk  här  i 
Hafvudistaden  vid  23  Ars  älden 

Hvem  ser  tillbaka  på  sitt  inträde^  som  ver« 
kände  medlem  i  Samhället,  utan  en  höglidJig 
ellér  hemsk  erinran  om  de  först  mötande  hän- 
delsernas  inflytande  på  de  följande?  Den  rätt- 
sinnige ynglingen,  öppen  för  alla  intryck,  bju- 
der glädjen  och  hoppet  att  följa  sig;  lifvad  af 
ädla  föresatser,  ren  och  kraftig  i  sin  vilja,  har 
han  intet  skäl  att  tvifla  om  dessa  ledsagares  be* 
ständiga  sällskap  genom  lifvet.  Erfarenheten  alle- 
na upplyser  honom  om  den  förres  flygtigare 
lynne:  af  den  sednare  blef  den  gode  ynglingen 
ännu  aldrig*  öfvergifven;  men  hvem  möter  ho- 
nom vid  hans  första  steg:  hvem  gifver  rigtning- 
åt  hans  önskan  och  behof ,  af  en  gagnande  verk- 
samhet: hvad  väljer  han  till  föremål  för  sin  gfäd- 
)e  och  sina  förhoppningar,  bland  de  mest  olik- 
artade ämnen  som  honom  erbjudas?  Lycklige 
yngling  som  vid  detta  första  möte  träffat  dyg- 
digd  vänner!  erinra  dig  med  tacksamhet  välsig-? 
nelsen  ur  fädernehuset  —  igenkänn  modrens 
brinnande  förbön  för  den  älskade  sonen;  men 
räkna  dig  ej  till  förtjeiist  denna  lycka. 

Erkännom  emedlertid  att  den  obemedlade 
med  mindre  våda  beträder  dessa  första  steg.  Till 
böjelsen  sluter  sig  nödvändigbeten  att  med  egen 
kraft    bana  sig  väg;    målet    ligger    afligset  men 
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klart  för  hans  blicks  blifver  han  ej  man  för  sig, 
så  uppnår  han  det  aldrig,  och  denna  visshet  gif- 
ver  riktning  åt  hans  företag.  För  en  annan  som 
anses  lyckligare  lottad,  erbjuda  sig  sjelfmant 
flera  slags  biträden,  hvilka,  liksom  med  opti<»ka 
glas,  flytta  målet  i  närheten  af  hans  omgifning; 
och  det  ftrekommer  derföre  som  kostade  det 
honom  ringa  möda  att  ernå  det.  Men  månne 
just  icke  derigenom  mången  gång  en  synvilla 
blilVit  beredd*  som,  Sfven  då  den  icke  missledt 
om  sjelfva  målet,  likväl  haft  till  följd  förslösan- 
det af  krafter  under  den  onyttiga  on^vagen? 

Bloms  första  blick  i  den  framtid  han  gick 
til  mötes,  hämtade  sin  klarhet  af  eget  ämne;  ty 
intet  yttre  sken  erbjöd  sig  att  upplysa,  än  min- 
dre  att  blända  den.  Villig  till  gagn,  nfen  an^ 
språkslös,  var  lian  den  siste  att  anse  sig  fårdig 
dertill.  Han  skattade  ringa  hvad  han  ännu  för- 
mådde gifva,  men  skattade  högt  hvad  han  i  stal* 
let  förvärfvade:  för  nitiskt  arbete ,  ett  ökadt  kun- 
skaps-förråd,  och  erfarenhetens  ledning  att  ord- 
na det  till  användande. 

Allmän  nytta  var  det  mål  dit  hans  bemö- 
danden sträfvade  från  första  steget  på  tjenste- 
manna-banan;  den  tid  och  den  omtanka  han 
egnade  deråt,  voro  mer  lin  de  flestes;  men  än- 
nu hade  han  dock  tid  och  omtanka  öfrig  att 
undandraga  hvilan  eller  förströelsen:  ett  lifligt 
sinne  för  de  sköna  konsterna  hastade  att  göra 
anspråk  derpå;  och  dessa  fordringar  af  känslan 
voro  alltför  ädla  och  rättvisa^  att  icke  vinna  bi^ 


I 
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fall  af  ett  ljust  förstand.  Med  rättvisa  ftt  Biörns 
grundsatser  och  upphöjda  tänkesätt ,  erkännom 
likväl  den  blida  lycka  som  nu  kom  honom  till 
möte,  at  understöda  och  utveckla  begge:  Carl 
Sparre  blef  hans  Chef,  Lehnberg  blef  hans  vän, 
och  han  var  icke  mer  ensam  vandrare  på  oba- 
nade stigar,  ej  heller  mer  i  nägon  osäkerhet  om 
mälel.  £n  af  Sveriges  yppersta  Statsrbän  pä  sin 
tid,  stod  i  ädel  gestalt  till  hans  föresyn,  och 
gaf  med  manlig  kraft  och  ett  intagande  väsende, 
riktning  ät  hans  allmänna  förrättningar,  efter  sia 
egen  stora  förmåga  till  gagn.  #Vid  hans  sida  gick, 
då  yngling  som  han,  den  %'ärdige  härold  af 
himmelens  läror  ^  som  skapade  Svenska  Tal* 
konstens  gyllne  ålder  *J ;  Lehnberg  och  Blom , 
i  gemensam  sysselsättning,  den  förre  med  Bir- 
gers odödlighet,  den  sednare  för  trefnad  och 
trygghet  i  Birgers  Stad.  Det  var  måhända  under 
någon  sådan  vandring  tillsammans,  som  Lehn* 
berg  flyttade  sina  tankar  tillbaka  till  den  tid, 
då  både  de  hemfödda  milda  yågor  och  haf^ 
vets  långväga  bölja  sköljde  dessa  stränder  för^ 
gäfveSy  och  då  dessa  berg^  ännu  kala  och  rys^ 
liga^  gåfvo  herbergen  å^  Örnar  **;.  Det  var 
måhäjida  under  dessa  tankars  fortgång  och  jem« 
föring  till  den  tid  hvaruti  de  lefde ,  med  beun- 
dran för  den  store  Konungen,  som  då  hade 
fyllt  mättet  af  sitt  folks  lycka,  som  Lehnberg 
tillägge^:    MåUe  aldrig  Stockholm  ^    måtte  al- 

*)  I  Bloms  svär  pu  Herr  Lindbloms  Tal  oTver  Lehuber;. 
**)  Lehobergs  ä|*eiaH|ii^  öfver  Bbger  Jarl. 
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dr  i  g  Sverige  förgäta  de  välgörare  ^  som  i  nyare 
dagar  vidgat  dess  fördelar  och  dess  anseen^ 
de.  Deras  lof  fört j enar  i  mer  än  ett  afseen^ 
de  odödlighet  *)•  Den  mä  vara  tillätlig  denna 
förestöUningi  huru  begge,  med  hyllning  af  all 
stor  förtjenst,  voro  intagne  af  ämnet,  under  det 
att  Bloms  enskilta  tacksamhet  gaf  första  väckel- 
sen åt  den  till  framtiden  sträckta  önskan,  hvar- 
uti  den  ädle  vännen ,  utan  att  då  ana  det ,  äfven 
gaf  sin  följeslagare  en  andel. 

Detta  vare  emedlertid  en  föreställning  blott ; 
men  med  den  sammanfogar  sig  en  visshet,  lyck* 
ligen  förbehållen  vår  tid  att  erfara,  och  af  en 
högre  betydelse:  ty,  med  seklers  mellanrum, 
kommo  Örnarne  åter,  dock  icke  såsom  förr,  att 
taga  herberge  i  de  ödsliga  klyftor;  men  före- 
gångare för  hjelten,  som,  kallad  af  ett  fritt  folk 
att  beträda  den  sköna  Konunga- borgen,  bjöd. 
sina  Örnar  hvila  efter  deras  ärorika  fart,  och 
förtrodde  åt  Lejonen  att,  såsom  förr,  vaka  öfver 
de  urgamla  Kronor. 

På  inskränkt  tid,  men  med  stora  gerningar,. 
är  den  rätt  förvärfvad,  som  till  visshet  gör  hvad 
vältalaren  då  som  önskan  uttryckte:  ty  aldrig 
skall  Stockholm ,  aldrig  skall  Sverige  förgäta 
den  {Välgörare ,  som^  i  para  dagar  vidgade  dess 
fördelar  och  dess  anseende.  .  ^  •   ' 

Under   mer   än  ao  påföljande  år^   upptogs 
Bloms  allmänna  verksamhet  af  Stockholms  Stads 

*)  Lehnbergt  JLreminne  Sfyer  Birger  S^vL 


inre  angelägenbeter  och  styrelse:  ingen  gren 
deraf  blef  honom  främmande;  alla  vunno  af 
hans  df^hagandci  men  äfven  han  sjelf  vann  der- 
pä.  Allmän  aktning  vann  han  så  väl  för  sina  syf* 
ten  som  för  deras  utföring:  enskilt  tillgifvenhet 
vann  han  af  de  rättsinnade,  Mm  gjorde  sig  be- 
svär att  genomtränga  hvad  någon  gång  i  det  yttre 
icke  syntes  lika  förekommande  ^  som  det  till  inre 
halt  var  redbart  och  ädelt.  Jag  är  viss  dérpå  att 
denna  tid  var  den  angenämaste  och  lyckligaste 
för  Blom,  som  Embetsman.  Han  tillhörde  då 
närmast  ett  samhälle,  der  fosterlands-kärlek  och 
karlek  för  Konungahuset  oskiliaktigt  uppvuxit 
med  Samhället  sjelf.  Aldrig  tvetydiga,  hvarken  i 
tänkesätt  eller  handling,  fortlefva  bevisen  derpå 
från  våra  äldsta  häfder  till  närvarande  tid ,  liksom 
i  ett  oförkränkt  arfskap  öfverlåtande,  från  slägte 
till  slägte,  den  medborgerliga  ära  som  blifvit 
förvärfvad,  att  ständigt  fogas  till  den  som  min« 
net  redan  mottagit  till  vård.  Hvilkens  uppmärk* 
samhet  har  det  väl  kunnat  undgå,  huru  inom 
Stockholms  Borgerskap,  i  de  äldstes  rådslag  om 
Fäderneslandets  allmänna  angelägenheter,  erkän- 
nandet af  ett  ändamåls  vigt  med  detsamma  af* 
gjorde  bifallet  till  den  uppoffring  det  erfordra- 
de: och  åter  i  öfverläggningarne  om  Samhällets 
egna  föremål,  om  särskilta  gagnande  inrättnin- 
gar till  upplysningens  befordran,  menniskokärle- 
kens  utöfning,  inre  ordningar  eller  yttre  beqvSm- 
lighet  och  prydnad,  huru  nit,  heder  och  saipj» 
dem  alltid  utmärkte;  men  split  och  småsinne 
Toro  bannlyste  derifcån.  Men  nttr  det  aeddo 
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éärskilta  tillFslIen  fttt  gälla  för  de  unga  att  ut- 
föra hvad  fodren  beslutit;  hvem  har  väl  deremot 
dä  förmätt  upptäcka  en  skillnad  emellan  de  fri- 
yilliiga  mödorna  och  de  besoldade? 

Lika  trogen  värd  om  Konunga-borgen  och 
om  den  frihet  som  i  lagen  bor:  lika  varsamhet 
att  stifta  lag,  som  nit  att  den  gällande  efter- 
komma: samma  betänksamhet  före  åtagandet  af 
bördor,  som  redligt  utgörande  af  de  beviljade; 
66  der  några  af  de  allmänna  karakters  *  dragen , 
under  det  en  sann  upplysning  och  rättskänsla, 
kärlek  för  Vettenskaper ,  konstflit  och  forskning, 
klokhet  i  företag  oeh  kraft  i  deras  utföring,  ut^ 
märka  den  enskilta  verksamhet,  som  af  lefnads- 
vett  och  umgängets  behag  i  husliga  kretsar  för- 
Ijufvas.  Af  dessa  frisinnade  medborgare  var  Blom 
helsad  såsom  lagens  värdiga  Tolk;  och  dä  han 
uppfyllde  sitt  kall,  visste  också  den  som  fick 
orätt,  att  skiljomannen  utöfvade  den  dygdj  der 
stadig  är  i  mansens  vilja  ^  till  att  låta  hvar^ 
jom  det  hans  ur  *). 

Till  de  fridfulla  husföder  som,  sysselsatte 
med  sjelfvalda  lefnadsyrken,  i  flit  och  sparsam- 
het  igenfunno  de  aldrig  uttorkande  källor  till 
välmåga  och  förkofran,  inbjöds  han  ofta  att  med- 
dela upplysande '  råd  och  ledande  anvisningar^ 
dä  det  gällde  antingen  bidrag  till  inrättningar 
som  desse  af  tacksamhet  och  medborgerligt  sin- 
ne ville  befordra ,  eller  enskilta  angelägenheter 

^  KontiDga  Styrelsen  a:a  Baikea. 


iom  påkallade  dera3  omvårdnad  ^  for  att  upp- 
stfillas  i  antagna  former;  och  ban  trifdes  bland 
dem  &å  gerna.  Välviljan,  uti  ingen  strid  med  be- 
räkningarna, och  det  rena  omdömet,  i  sin  upp- 
rik rigb  et  icke  tillbakabället  af  omgifningens  o- 
likt^trlade  sammansättning  och  fordringar,  hafva 
alltid  åt  dessa  kretsar  gifvit  det  egna  värde,  som 
så  sällan  eraättes  af  hvad  mera  bländar  ögat,  el-^ 
ler  för  sinnet  uppenbarar  ett  Ulligare  yttre  behag. 

På  detta  sätt,  omvexlande,  men  med  stän- 
dig sysselsättning,  i  tjenstepligternas  utöfning  ociv 
i  de  enskilta  förhållanden  som  dermed  stodo  i 
sammanhang,  framflöto,  verksamt  och  nyttigt , 
men  tillika  lugnt  och  tillfredsställande,  Bloms 
lifligaste  är.  Han  förvärfvade  under  denna  tid^ 
inom  de  kretsar  han  då  tillhörde,  vänner,  som^ 
förblefvo  hans  trogne  följeslagare  genom  lifvet^ 
och  ej  öfvergåfvo  honom  när  han,  redan  med 
aftagande  krafter,  nödgades  ga  högre  pligter  till 
möte.  Den  som  har  erfarenhet  af  verlden,  i  o- 
lika  Samhälls -förhållanden,  känner  betydelsen 
bäraf^ 

Den  sanna  förtjensteh,  som  pä  en  mindre 
upphöjd  plats  ofta  verkar  en  större  nytta,  der- 
före,  att  ingen  del  af  förmågan  fortares  som  ly- 
sande ämne,  är  allvarlig,  lugn  och  betänksam. 
Han  ser  mellanåt  någon  bland  dem  som  nyss^ 
stodo  vid  hans  sida,  och  med  hvilken  han  var 
i  närmare  umgänges  förbindelse,  ila  honom  för-, 
bi,  åtaga  sig  ansvariga  pligter,  ådraga  sig  en 
ålhnännare    uppmärksamhet  ^    ömsom    firas   ocb 


—        172        — 

klandras.  Han  folier  honom  med  sina  blickar,  — 
men  icke  med  de  snabba  stegen.  Han  vill  upp- 
täcka öfverensstämm elsen  mellan  åtagande  och 
utföring;  om  ljuset  förblandar  eller  skärper  blic- 
ken; om  höjden  svindlar  éller  om  den  vidgar 
synkretsen  till  föremålens  klarare  uppfattning; 
om  det  var  en  ärelysten  med  tilltagsenhet  att 
tränga  sig  fram,  eller  lycksökaren  med  list  att 
smyga  sig  till  målet,  eller  om  det  var  en  verklig 
redbar  förmåga,  af  händelserna  satt  i  tillfälle  till 
liögre  gagn.  Detta  vill  han  erfara,  den  lugne 
Vännen,  som  för  öfrigt  väl  vet,  att  i  utbytet  lig- 
ger intet  afundsvärdt,  och  derföre  låter  han  ti- 
den hafva  sin  andel  i  afgörandet,  om  ock  de 
förra  närmare  förhållanden  skulle  derunder  blif- 
Ta  tillfölligt  aflägsna.  Men  är  profvet  uthållet,  6å 
mötas  de  igen,  och  mötas  då  i  oupplösligt  för- 
bund: och  detta  prof  vardt  hållet,  och  Blom 
omgafs  som  förr  af  sina  gamla  vänner,  sedan  tids-^ 
omständigheterna  hade  fört  honom  i]>  i  förhål- 
landen att  förvärfva  nya  bekantskaper. 

Att  Blom  tidigt  erhöll  vänner  af  de  utmärk- 
taste  egenskaper,  var  för  honom  en  lycka  — - 
men  icke  iyckans  verk  allena.  Det  var  hans  kär- 
lek för  det  goda,  som  upptogs  med  välvilja  af 
lika  ädelt  tänkande  som  han:  det  var  hans  sin- 
ne för  det  sköna,  som  uppvärmdes  af  andras 
ftnnu  lifligare  låga:  det  var  hans  forskningsbegär, 
iinderhållet  af  ett  ljust  förstånd,  men  hållet  in- 
om sina  gränser  af  en  lugn  besinning,  som  i 
iinöjte  med  andras,    sammanträffade   och   gjorde 


bekantskap:  hvaraf  sedan  ömsesidigt  behölls  det 
fiom  hade  värde  att  taga  rum  i  den  valdaste 
samling  t  det  var  på  detta  sätt  som  Blom  blef 
vän  och  erhöll  vänner  i  det  enskilta  lifvet. 

Vi  hafva  redan  nämnt  en  af  dem  frän  hans 
ungdom.  Om  en  annan  —  om  den  bland  Skal- 
derne  som  vi  mest  älska  och  beundra,  och  hvnrs 
namn  är  med  Sveriges  ära  förbundet  —  nik  den 
bortgångne  sjelf  få  höras.  Uti  kor^a  biografiska 
anteckningar,  som  Blom  efterlemnat,  säger  han: 

»De  stunder  som  kunde  undandragas  från 
»min  enformiga  tjenstebefattning,  ahviindes  pä 
»läsning.  Sveriges  rena  och  sanna  litteratur  var 
»nu  på  sin  höjd.  Jag  förvånades  af  Tragedien 
»Oden  på  ett  sätt  som  ej  låter  beakrifva  sig.  Jag 
»ansåg  det  ögonblick  lyckligast  af  min  lefnad, 
»då  jag  gjorde  Författarens  bekantskap;  jag^  an- 
»ser  det  så  ännu,  efter  tjugo  förflutna  år,  och 
»ändrar  aldrig  detta  tänkesätt.  Det  är  detta  mäk-- 
»tiga  Geniets  vänskap  och  undervisningar  och 
»biträde  som  jag  har  att  tacka  för  min  fram- 
»gång  i  mer  än  ett  afseende.  Jag  skref  under 
»hans  ögon,  gillades  eller  förkastades.  Aldrig. har 
»en  Elev  funnit  en  större  Mästare ,  och  Mästaren 
»aldrig  en  tillgifnare  Elev.  Min  ärelystnad  växte 
»emedlertid,  utan  att  jag  beräknade  mina  sva^a 
»krafter.  Jag  har  visst  aldrig  ägt  mer  än  en  me- 
»delmållig  talang  för  verskonsten,  och  jag  hade 
»kanske  aldrig  ägt  den,  utom  Leopolds  exempel 
»ocli  lärdomar.cc 

Sanning,  och    tacksamhet,    vttryckte  af  en 
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bortgången  vän,  såsom  i  ett  Testamente  af  hans 
hjeria^  kunna  icke  störa  den  vi<es  ömtåligliet, 
icke  bortblandas  med  de  lefvandes  lof,  det  haa 
ej  älskar  att  höra.  Engäng,  må  det  länge  dröja, 
då  dettii.  band  är  brustet,  skola  mårige,  tack- 
samme som  Blom ,  nedskrifva  hvad  h^n  varit  Fä* 
derneslandet  och  dem:  men  efterverlden  skall 
dock  för  sin  dom  helst  behälla  och  högst  skatta 
vittnesbördet  af  hans  egna  verL 

Den  enkla  teckning  Blom  här  gifver  öfver 
inflytandet  af  Sveriges  litteratur  på  hans  sj&I  — 
om  det  ljus  som  för  honom  uppgick  och  slutli- 
gen förde  honom  till  upp^ckten  af  egna  förmö- 
genheter, dem  han  icke  anat;  den  innehåller 
tillika  det  enkla  loftal  öfver  den  tid  han  beskrif- 
▼er,  som  bäst  lämpar  sig  till  närvarande  ögon- 
blick: uti  de  höga  och  oförvanskliga  ämnen,  som 
Jy  M.  H^i  redan  förvaren,  nedlagda  af  de  Sveri- 
ges män,  som  voro  lycklige  och  förtjente  af  ett 
närmare  förbund  med  eder  odödlige  Stiftare , 
och  uti  dem  som  nyligen  från  detta  rum,  med 
djup  anordning  och  lifliga  färger,  i  en  samlad 
tafla,  åt  ett  sednare  slägte  blifvit  återgifna  *),  vote 
det  lika  vågsamt  som  onyttigt  att  försöka ^ett  til- 
lägga Vid  deltagandet  med  Eder  i  en  tacksam* 
het  som  aJdrig  dör,  stannar  den  gärd  mig  höfves 
skatta  åt  Gustaf  den  Tredje  och  hans  tid. 

Min  första  ungdom  tillhörde  denna  tid,  ocli 
fifven  jag  sSg  den  af  egen'  kraft  väldige  Konun* 

^)  Inträdes*Tal  af  Landshöfdingen  H.  Järta. 


-        175       - 

gen.  Öfver  hären  hörde  jag  boppm  befalla;  men 
ej  hans  välljudande  stämma  i  dessa  Salar.  Det 
var  Segraren  vid  Svensksund^  nedläggande  eröf- 
rade  Flaggor  pä  Ehrensvärds  graf^  med  anord- 
ning tillika  om  ett  årligt  förnyande  af  en  sådan 
högtids -fest.  Så  är  för  den  väldige  med  sann 
storhet,  firandet  af  medborgerlig  förtjenst  blott 
ett  utsäde  till  egna  nya  skördar.  Minnet  häraf 
lefver,  till  Gustafs  och  Ehrensvärds  gemensam- 
ma ära,  äfven  sedan  högtiden  slutat.  Ehrensvärd 
ristade  i  Borgstenen  varningen:  Landsmän y  start 
hår  på  egen  hotten  och  liten  ej  på  Jrämman^ 
de  hjelp.  En  annan  tid  kom;  varningen  var  ej 
glömd  y  Landsmännen  stodo  fäste ,  men  ödets 
makt  var  starkare:  motvilligt  ryggade  de  —  ty 
fastän  krigslydnaden  befallte  tillbaka,  var  dock 
anletet  aldrig  vändt  från  fienden  —  och  derföre 
gick  tåget  långsamt:  det  gick  ock  mången  gång 
förbi  de  låga  tjäll,  der  knektens  maka  och  barn 
sutto  i  vinterqvällen  värnlösa:  och  för  sista  gån- 
gen uppvärmdes  deras  hjertan:  kärleken  för  Ko- 
nung och  pligt  vann  på  all  annan  kärlek;  åt  de 
älskade,  åt  den  till  fruktbarhet  först  vända  torf- 
van  och  sina  skogar,  nickade  han  ett  vänligt 
farväl,  och  hastade  till  nästa  morgons  vapen- 
skifte: 

»Men  —  såg  du  deift  ej  ra  er  —  och  tröttnade  ditt  svärd 
»och  sönk  till  skuggors  hem  den  tappre  öfvermannad, 
»då  njut  den  ädla  tröst  som  bjuds  i  tårars  gärd 
»af  Fiendernas  dom  oeh  Landsmäns  dom  besannad. 

så  helsade   Blom  de  tappre,  i  sin  Sång  till  Fä- 
derneslandets försvarare:  hans  naxfin,  liksom  nam- 
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itet  af  den   Sdle    S&ngaren  till   Finska  Arméns 
tra,  blifva  oss  alltid  kära  namn. 


Hvad  som  företrädesvis  tillhör  dagens  hög- 
tid,  men  i  sista  rummet  talarens  förmåga ,  bör 
ej  längre  dröja:  Bloms  egenskaper  som  Skald  och 
Litteratör  utfordra  deras  riitt.  Sjelfva  den  upprik- 
tighet hvarmed  jag  vågar  yttra  mig  derom,  skall 
åtminstone  bära  vittne ,  att  pligten  är  mig  kär. 

Är  dat  en  följd  deraf,  att  både  tankans  be- 
tydelse och  uttryckets  välljud,  hos  mig  lifligare 
upphämtas  af  känslan  än  de  utredas  af  reglorna, 
eller  ligger  det  i  naturen,  att  äfven  bland  skal- 
der af  en  högre  ordning,  en  bestämdare  skill- 
nad vill  finnas,  mellan  den  på  en  gång  fulida- 
nade,  som  med  naturens  egen  stämma  besjunger 
h vilket  ädelt  ämne  honom  förekommer,  och  den 
som  med  en  sann  kärlek  till  Skaldekonsten, 
lyckliga  gåfvor,  smak  och  ett  odladt  förstånd, 
likväl  egentligare  af  sjelfva  ämnets  och  tidsför- 
hållandenas gemensamma  inflytande,  uppmanas 
att  stämma  sin  lyra  till  Sång?  Den  förre,  mera 
lysande  af  sitt  höga  ursprung,  och  yppig  i  sin 
rikedom  som  den  hulda  moder  honom  fostrat, 
är  ock  någon  gång,  om  ej  nyckfull,  dock  vårds- 
löst lekande  som  hon.  Frön,  fullmogna  af  lif 
och  växtlighet,  utkastar  h^n  med  frikostig  hand; 
markens  tillredelse  bryr  honom  föga;  härliga 
frukter  och  doftande  blommor  pryda  dock  ha- 
stigt 
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sHgt  föhef;  en  och  annan  tistel  uppskjuter  der- 
ibland,  men  liksom  för  att  i  en  större  mångfald 
gifva  taflan  sin  fnllhet  och  göra  det  närstående 
sköna  ända  skönare:  ett  ogräs  kan  både  tålas  och 
trifvas  i  denna  yppiga  snmling,  uppenbarande 
blott  sin  egen  kraftlöshet  att  qväfva  de  ädlare 
växter.  Tankar,  gedigna  som  det  rena  guld;  mea 
någon  gång  den  osofrade  malmen  derinvid. 

Den  sednare  antyder,  att  Odlarens  omsorg 
tagit  del  med  naturen  i  den  fruktbarhet  sig  vi- 
sar; utsädet  ur  sparsammare  men  med  mera  sorg- 
fällighet  nedlagdt,  och  fältet  mera  vårdadt:  det 
är  ordningens  och  öfverensstämmelsens  behag; 
som  gjuter  sig  öfver  det  hela,  och  gör  ett  ange- 
nämt intryck.  En  jemn  tankegång,  med  klarhet 
och  uttryckets  mildare  välljud,  föredrages  här  de 
strödda  tankarnas  större  fulihet  för  sig,  och  ut- 
tryckets högre  om  ej  alltid  lika  utl^äUande  klang. 
Bilderna  äro  här  sköna,  i  synnerhet  genom^  full- 
ändningen  af  Mästarens  sista  hand,  utan  att  för- 
våna genom  deras  dristighet.  Då  de  förra,  utan 
fruktan  närma  sig  Solens  glödande  ljus,  och 
frän  denna  höjd  afspegla  sig  i  hafvets  yta  för  vår 
syn:  stå  de  sednare  fasta  på  sina  grunder,  och 
vinna  att  betraktas  på  närmare  håll. 

Uti  den  härliga  tid.  Akademiens  morgon- 
stund, då  Sången  liksom  med  trollkraft  intog 
hvarje  Svenskt  sinne,  och  ett  nytt  slag  af  välta- 
lighet med  Lehnberg  fullvuxet  framträdde,  då 
uppdrog  man  ännu  öfverallt  en  skarpt  tecknad 
Sy.  A&ad.  Hakdl. /r.   /;r^d".   /j^  DeL     la 
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gränslinia  mellan  natur  och  konst.  Hvad  allmäot 
erkändes  för  de  högsta  mönster  af  utbildad  smak , 
antogs  till  rigtning  och  efterföljd,  ty  sä  är  den 
ridande  öfverlSgsenhetens  inflytande  på  sin  tid. 
Det  fulländade  i  konsten  erhöll  första  rummet: 
att  idealet  af  konst  är  en  fulländad  natur,  det 
uppenbarade  i  sjelfva  verket  den  tidens  odöd- 
liga arbeten,  utan  att  sådant  likväl  för  gällande 
regel  var  antaget.  .Tiden  gick  emedlertid  sin 
gång  framåt.  Roster  höjde  sig  om  återgång  till 
naturen  —  man  drog;  i  härnad  mot  konsten ;  an- 
greppen blefvo  bittra,  men  strideti  icke  lång. 
De  sansade  älskade  en  natur  med  konst;  hylla- 
de icke  en  konst  utan  natur;  men  ännu  mindre 
en  natur  med  konstlad  råhet.  Uti  ett  skal  utan 
käm»  ligger  intet  ämne  till  en  fortlefvande  na* 
tur;  de  utkastade  kärnlösa  frukterne  slogo  dejr- 
före  ej  heller  några  rötter.  Men  idealet  af  det 
sköna,  alltid  ädelt  i  sin  form  och  frisinnadt  till 
sin  inre  halt ,  fick  en  upphöjdare  plats  och  fram- 
stod i  en  ljusare  dager.  Den  klassiska  och  den 
romantiska  Sången ,  begge  sjelfständiga,  ställde 
sig  under  samma  spira,  och  begge  hade  att  vin- 
na deraf.  Försoning  må  det  ej  kallas;  tf  här  var 
ingen  ofrid.  Sanning  är  tankans  högsta  skönhet: 
och  den  är  enväldig.  Skönheten  i  form  och  bild 
har  mångfald  som  naturen;  om  tycken  strider 
ingen  fördomsfri  man. 

Blom  var  i  denna  mening  strängt  klassisk 
i  sina  arbeten.  De  skaldestycken  som  gåfvo  ho- 
nom ryktbarhet,   stå  i  den  närmaste  öfverens- 


stäftimelse  med  hans  allmänna  karakter,  atityda 
de  sköna  mönster  hvarmed  han  sig  länge  syssel- 
satt,  och  bära  sä  till  syfte  som  innehåll  en  sär- 
skilt prägel  af  den  tidpunkt  de  författades.  Af 
det  höga  ämnet,  en  ädel  omgifning,  sin  rena 
känsla  och  en  kraftig  vilja,  lifvades  hans  sjal, 
och  han  frambar  i  sin  första  sång  den  mognade 
frukten  af  ett  djupt  öfvervägande,  och  den  ytter- 
sta fulländning. 

Ämnet  var:  Skaldebref  till  dem  som  söka 
ett  odödligt  nam,n:  det  sista  den  odödlige  Ko- 
nungen sjelf  hade  utvalt  till  täflan;  liksom  ana- 
de han  då  att  det  sökta  skulle  snart  blifva  fun- 
net; att  endast  sädana  bref  återstodo  för  honom 
att  bryta. 

Må  den  aldrig  jäfvade  rösten  af  Skalden, 
som  hellre  straffade  än  berömde  äfven  sina  vän- 
ner, Verldsföraktaren ,  som  likväl  i  sina  årstider 
så  härligt  försonar  oss  med  den  verld  vi  bebo, 
här  få  höras:  »Nu,c<  säger  Gyllenborg,  vid  be- 
löningens öfverlemnande  till  Blom,  »då  Gustaf 
»den  Tredjes  minne  ernått  den  odödlighet,  för 
»h vilken  han  under  sin  lefnad  sträfvat;  nti  först 
>>och  tillika  har  äfven  hans  älskade  ämne  upp- 
j>nått  sin  fulla  dag,  så  väl  af  Filosofiens  sanna 
»ljus  som  snilfets  lifligaste  strålar.a  Detta  vitt- 
nesbörd ir  nog  för  Skaldens  ära  och  för  filoso* 
^fens.  Medborgarens  må  vid  detta  till&lle  ännu 
hafva  en  erofring  att  göra:'hörom  deita  ord  till 
Konungarne : 
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y)Hvad  Lager  grönskat  längst ,  af  giömskan  oforLränkt  ? 
iiHistorieii  svarar :  dam,  som  fordans  oordnad  skänhi. 
«Och  hvilka  stora  värf  fitt  större  glans  af  tiden  ? 
»Regenter  !  hören  det :  Upplysningen  ooh  Friden» 

och  dessa  ord  till  Folken: 

^Men  —  hon  välsigna  skall  den  Dygdige ,  som  vet  j 
matt  vara  fri ,  med  sans ,  och  stor  med  mcnskiighet ; 
i»som  lärt  Nationers  rätt  och  Kungars  pligter  yrka , 
»ej  med  revoltens  arm  —  men  med  förnuftets  styrka , 
»och  varm  af  hjertats  drift  —  ej  af  factioners  rus, 
•vill  se,  i  verldens  lugn,  en  frukt  af  hennes  ljus. 

Blom,  uppriktig  vän  af  en  sann  frihet,  med  ung- 
domlig värma  för  mennisko-slägtets  upplysning, 
gladdes  åt  de  första  stegen  som  syntes  båda  för- 
doraarnes  brytning  och  ett  lyckligare  tillstånd 
bland  folken.  Men  han  fann  sig  snart  bedragen 
i  sin  förhoppning,  och  härmades  deröfver.  Hans 
ädla  sinne  ryste,  då  Barbariet  utöfvade  sina  miss* 
dåd  i  frihetens  namn;  och  för  syftet  af  jemnlik 
råhet,  allt  det  lysande  af  snille  och  stora  egen>- 
skaper  uppoffrades;  men  när  nu  der  till  det  yt- 
tersta stödet  för  menniskomas  sallhet  på  jorden, 
och  deras  förhoppningar  för  evigheten  skulle  dem 
vanvettigt  undanryckas;  då  öfvergick  hans  känsla 
till  handling.  Ämnet  och  tidsförhållandena  upp* 
manade  honom  äfven  här  oemotståndligen ,  att  i 
hög  och  allvarlig  sång  uttrycka  hvad  hans  hjerta 
led.  Så  tillkom  1794  Skaldestycket:  Om  Reli- 
gionens nödvändighet  för  Samhållens  bestånd; 
med  denna  början: 


t^Tyrann  det  gifs  en  Gud!  —  De  voro  dessa  orden, 
•soip ,  lika  åskans  fall ,  då  hon  förskräcker  jorden  ^ 
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t 

«Dig  slogo  på  en  gång ,  med  bödelns  jern  ,  Barbar , 
«s«m  Galliens  plågoris  och  verldens  häpnad  var. 

och  sedan  detta  uttryck  af  den    rätträdige    Do« 
marens  lefnads-visliet: 

^Svag  är  den  makt  ^  som  når  till  gerningar  allena  ; 
»Starjk  den ,  som  äger  sätt ,  att  deras  ursprung  rena ; 
«och  denna  tanke  blott :  det  gifs  en  rättvis  Gud; 
Tfiär  mer  än  Solons  lag  6ch  Nnmas  hundra  bud. 


Uti  Bloms  prosaiska  skrifter  rÖjer  sig ,  lik- 
som i  hans  Skaldestycken ,  en  sSUan  hunnen  för- 
måga att  uppfatta  det  ämnets  egenheter  som 
han  behandlar.  Hans  Tal  öfver  Schröderheira^ 
vid  inträdet  i  denna  Akademi ,  uppdagar  före- 
trädesvis en  sådan  förmåga.  Denna  mästerliga 
teckning,  den  är  icke  af  den  snillrike  och  djup- 
tänkte  Blom  allena»  sådan  man  var  van  att  fin- 
na o^ch  älska  honom:  nej!  så  hade  han  uppfat* 
tat  föremålet  och  blifvit  lifvad  déraf,  att  man 
vill  igenfinna  Schröderheim,  beskrifven  af  sig 
sjelf.  Det  var  dock  en  synnerlig  skiljaktighet ^uti 
dessa  begge*  utmärkta  mäns  lynnen,  yttre  liflig- 
het  och  allmänna  lefhad^-förhållanden.  Schrö- 
derheim  såsom  Snille,  Litteratör  och  Embets- 
man,  uppfattas  sant  och  naturligt  af  den  inom 
samma  områden  fullbildade  konst-domaren,  och 
det  förvånar  ingen.  En  träffande  likhet  i  de  må- 
lande dragen:  den  öfvertygande  styrkan  i  be- 
skrifningarna  om  Schröderheims  talanger  som 
Embetsman  —  lifligheten  och  behaget  i  det  he- 
las sammanhållning,    ostörda  i^f  det  djupa  allvar 
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en  del  af  hans  lefnadshändelser  oemotståndeli- 
gen  framkalla;  i  allt  detta  har  snillets  genom- 
trängande blick  att  kalla  till  sitt  biträde  tillämp* 
ningen  af  egen  förmåga  och  erfarenhet. 

Men,  när  Schröderheim,  själen  i  hofyets 
nöjen ^  tecknas  med  detta  drag:  man  får^icke 
säga  aU  Schröderheim  befann  sig  der  nöjet 
i^ar^  ulan  tvertom;  skulle  man  icke  snarare  tro 
att  en  af  de  behagens  Döttrar ,  med  eldighet 
och  en  lättväckt  känsla,  som  pA  den  tiden  ut- 
gjorde faofvets  prydnad,  på  duken  utkastat  bil- 
den af  en  älskling,  hvars  umgänges*behag  intagit 
henne,  än  att  den  vore  af  en  man,  obevandrad 
i  hofvets  salar,  sjelf  utmärkt  af  ett  mer  än  van- 
ligt allvar  ?  Biörn  säger ,  att  i  Schröderheims  um^ 
gänge  Mg  en  cjuiningskrajt  som  besegrade  äf^ 
'ven  det  kallaste  lynne.  Detta  var  icke  Bloms 
lynne;  men  innanför  allvaret  bodde  en  liilig  bild- 
nings-förmåga och  ett  känslofullt  hjerta,  som  na- 
turligen  förklara  hvad  eljest  förblefve  en  gåta. 
Och  slutligen  framställer  han  Schröderheim,  i 
ett  tillstånd  under  tarfligheten^  prydande  sin 
hydda  med  den  enda  rikedom  som  ej  kunde 
beröfvas  honom:  minnet  af  sina  förtfenster. 
Sjelf  förde  han  sin  farkost  mest  i  lugna  skär, 
eller  med  säker  hand  i  hafvets  bryn,  utan  att 
förlora  stranden  ur  sigte:  häftiga  framåt  drifvan- 
de  vindar  nådde  honom  lika  litet  som  motgån- 
gens våldsamma  stormar,  'och  i  synnerhet  på 
den  tid  han  beskref  den  märkvärdiga  mannens 
öde ,    som  slutligen  så  hårdt  träffades  af  sådana 
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^kakningar^  var  han  utan  all  egen  kännedom 
deraf;  men  likväl  mild  och  skonande,  på  sam- 
ma gång  som  djupa  läror  i  det  ädlaste  språk , 
och  varnande  vinkar  af  uttrycksfulla  bilder,  up« 
penbara  en  sanning  ^  och  styrka,  som  man  ville 
föreställa  sig  vara  den  egna  erfarenheten  allena 
förbehållen. 

Vid  ett  annat  högtidligt  tillfölle  —  liksom 
hade  ödet  velat  tillreda  en  särskilt  offerfest  — 
då  det  blef  Bloms  lott  att^  som  Akademiens  Di- 
rektör, här  emottaga  Lindblom.  —  Talare  öf- 
▼er  Lehnberg  —  är  det  hans  hjerta  som  är  hår- 
dast pröfvadt,  och  man  intages  af  stridiga  käns- 
lor, tveksam  om  företrädet,  ömsom  nedböjd,  och 
deltagande  i  den  milda  utgjutelsen  af  sorgen, 
ömsom  upplyftad  och  eldad  af  den  genomträn- 
gande liflighet  hvarméd  vännen  ryckes  från  sin 
saknad,  och  taiiken  frän  allt  förgängligt,  vid  er- 
inran om  denne  Mästare^  hvars  mäktiga  anda 
redan  i  sitt  försök  tills^ann  honom  etå  odöd^ 
ligt  beröm  j  och  underhöll  det  i  en  oafhrutei% 
fortgångs  så  långe  hans  röst  höjde  sig  att 
frambära  Religionens  och  dygdens  förenade 
sanningar^  eller  store  mån^  minnen. 

Det  utkast  till  en  historisk  och  kritisk  af- 
handling  oifi  Svenska  vitterheten  före  \\  Da- 
lins  tid,  hvarmed  Blom  riktat  denne  Akademies 
handlingar,  har  utan  tvifvel  en  stor  förtjenst, 
så  väl  i  den  forskning  och  beläsenhet  hvarpä  det 
grundas,  som  i  den  rena,  med  attiskt  salt  blan- 
dade behagliga  stil  hvaruti  det  är  författadt;  men 


—        i84       — 

utan  förmåga  sOtn  utan  förmätenhet  att  tillåta 
mig  ett  omdöme  deröfver,  vill  }ag,  med  den  er- 
inran allenast,  att  utslaget  af  Bloms  undersök- 
ning blef  y  att  den  blick  man  kastade  tillbaka 
på  Svenska  vitterheten  före  Dalins  tidy  vore 
föga  tillj redsställande  y  i  stället  anföra  de  ord 
livarmed  han  slutar  delta  arbete:  Nationen  ^  sä- 
ger han,  tycktes  h\Ha^  för  sin  storhet  trjrgf; 
och  belåten  vid  ryktet  af  sina  krigsbragder 
och  segerminnen ;  Lovisa  och  Guscaf  den  Tre^ 
dje  r^äckte  och  anviste  den  en  ny  iäg  till  ära 
genom  snillets  förtjenster. 

Men  h vårföre  skal!  jag,  obevandrade  främ- 
lings uppehålla  mig  att  i  edra  egna  dyrbara  för- 
▼ari))gsrum,  bland  skatters  mängd,  till  framställ- 
ning utsöka  hvad  icke  allenast  är  af  Eder  sjelFva 
så  väl  kändt  och  ordnadt,  utan  som  äfven  utgör 
älskade  bekantskaper,  hvarmed  h varje  bildad 
Svensk  underhåller  ett  oafbrntet  och  angenämt 
umgänge,  vänskåpens  likt,  som  vinner  af  att 
gammal  blifva. 

Ett  annat  Samfund ,  i  trogen  vård  om  Fä- 
derneslandets häfder  och  fornlemningar,  syssel- 
satt på  en  gång  att  förklara  de  åldriga  rika  min- 
nen af  dess  ära ,  samt  att  i  manligt  och  ädelt 
språk  uttrycka  hvad  hennes  egen  tid  vill  såsom 
minnesvärdt  åt  efterkommande  öfverlemna,  till- 
egnade  sig  Bloms  medverkan  i  sina  arbeten;  ty 
mån  om  alla  bidrag  för  sitt  hÖga  fosterländska 
ändamål;  och  om  sitt  eget  anseende,  kunde 
hans  förmåga  till  gagn  icke  undgå  hennes    upp- 
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märksamhet.   Hans  grundeliga  lärdom  och  forsk* 
ning  i    Fäderneslandets    historie    och    litteratur^ 
men  framför  allt   haiis    mångåriga    nära    bekant- 
skap, ja^  man  skulle  våga  tillägga,   hans    flersidi^ 
ga  skjldgkap  med  Mästarne  från  den  verld,  som 
åt  våra  yttre  sinnen  har    intet    annat    öfrigt    än 
ruiner,  utgjorde  rika  och  rena  källor,  sällan  er- 
budna,  men  gerna    upplåtna    till   samfält    gagn. 
Genom  dem  gjordes  mången  gång  ett  fynd,    ef- 
ter tusenårig  hvila,  lefvande  igen,    i    utredandet 
af  dess  historiska  betydelse  och   af    sammanhan- 
get med  folkets  seder  och  bruk  på  den  tid    det 
tillhörde:   på  deras  botten  låg  ett  samladt  förråd 
af  de  gamles  skatter,   af    ingen    drake    vaktade, 
derföre  att  de  genom  bruket  icke  kunde    förtä- 
ras, men  väl  förökas:   af  dessa  skatter,    der    of- 
tast ordeils  fattigdom,  i  räknetal    utgör    en  sär- 
skilt stämpel  på  tankans  högsta  ^rikedom.  I  valet 
af  detta  förråd,  att  lämpa  till  ämne  eller  person, 
var  Blom  alltid  träffande  och    sann.     Föremålets 
sammanhållning  mot    de    höga    mönster,    kunde 
allenast  någon  gång  ingifva   honom    tvekan:    ty  . 
Blom  ville  icke  smickra:  ville    hafva    ingen    del 
.  uti  öfverlemnandet  till  efterverlden  af  mynt  med 
falsk  prägel. 

Detta  Samfunds  skatter  ökade  Blom  särskilt 
med  den  teckning  öfver  Grefve  Johan  Gabriel 
Oxenstierna,  som  han  der  nedlade,  icke  i  taflan; 
hellre  i  förbund  med  Sveas  skald.  —  Den  förre 
gaf  conturerna  till  de  ädla  dragen,  af  ^ygenia^ 
lisk  fromhet ^tt  att  aom  en  relik   förvaras   i   de 
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Vises  bok:  den  sednare  uppställde  bilden,  fuU- 
findady  i  den  ljusaste  af  dagens  stunder ,  att  vid 
skörde-f esten ,  med  de  guld-digra  axen  prydas; 
förkunnande  med  manUg  genomträngande  stäm- 
ma: hans  minne  skall  lef va  si  Norden^  så  lån-- 
ge  ännu  ett  Svenskt  hjerta  klappar  för  diktens 
och  naturens  skönhet  *)• 


Vi  hafvai  ehuru  ofullkomligt,  följt  Blom  det 
stycke  af  hans  väg  genom  lifvet,  som  med  Sam^ 
hällets  nytta  och  behag,  i  få  af  brott,  förenade 
hans  egen  trefnad  och  sällheL  Det  återstår  ett 
annat,  och  på  gränsen  mellan  dem ,  Fädernes*' 
landet  i  den  djupaste  våda  —  dess  förtrognaste 
vänner  i  nedslagenhet  och  sorg. 

Brytningens  ögonblick  inträJBTcde,  och  rädd- 
ningen söktes  der  den  allena  kunde  finnas:  i 
förtpoendet  till  Svenska  Folket.  Folkets  ombud 
sammankallades  till  Riksmöte.  Blom  blef  den 
förste  fullmäktig  för  det  Samhälle  han  tillhörde, 
och  erhöll  det  ärofulla  uppdrag  af  sitt  Stånd , 
att  deltaga  i  utarbetandet  af  de  Lagar  och  for- 
mer hvarefter  Riket  skulle  styras.  Under  en  all- 
män sinnesbrytning,  och  bruten  ordning  i  all« 
manna  värf,,  med  fiendtliga  härar  i  landet,  som 
var  blottadt  på  alla  medel  till  försvar,  samman- 
kommo  de  valde  till  rådslag.  I  sanning,  om 
nånsin,  gällde  här  Svensk  manna-kraft;  på  en 
gång  den  vises  lugna  besinning   och    sans,  med 

*)  TcgniTrs  l!lal  öfver  Grefve  Oxenstjcma.* 
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den  djerfves  beslutsamhet  och  handling;  ty  med 
ämnets  vigt  täflade  vigten  af  dess  skyndsamma 
afgörande.  Men  hvad  det  gällde,  det  fans;  och 
grunden  blef  lagd  och  grunden  står  fast  för  Sve- 
riges ära  och  sjelfständighet;  ty  Lagen  i  sam-< 
manhällande  former ,  tryggar  lika  Konungens 
makt  och  Folkets  frihet  —  allmän  rätt  och  en- 
skilt frid.  Det  var  likväl  icke  nya  opröfvade 
Stats-theorier  som  här  behöfde  utre(fas,  än  min- 
dre någon  öfvergfing  frän  slafsinne  till  sjelfsvåld 
att  för  ensidiga  ändamål  befordra,  och  sedan, 
fast  förgäfves,  vid  beräkningarnas  gräi^s  söka  hej- 
da och  qvarhälla;  nej  —  det  var  måttan  och  all« 
varet  som  hade  att  lifva  och  ordna  de  aldrig 
försvunna,  i  Nationen  fortlefvande  hufvuddra- 
gen  —  att  blott  rätta  och  återföra  hvad  derifrån 
tillMigt  afvikit.^ 

Statens  eller  personens  angelägenhet,  med 
fri  yttrande  rätt  framställd  till  medborgares  upp- 
märksamhet och  deltagande;  med  tillit  under* 
lagd  oberoende  Domares  pröfning;  med  förtrö- 
stan öfverlåten  till  afgörande  åt  en  makt -ägande 
Konung,  som,  understödd  af  ansvarigt  Råd  och 
belönad  af  folkets  kärlek,  måste  hafva  Fädemes- 
landets  ära  i  oskiljaktigt  förbund  med  sin  egen; 
det  var  på  dessa,  urminnes  Svenska  grundvalar | 
som  Samfunds-fördraget  förnyades. 

Utan  behof  att  af  uppställd  jemförelse  med 
andra  Nationers  Stats*skick,  hämta  belåtenheteu 
med  vårt  eget,  kan  likväl  den  rättsinnades  blick 
icke   undgå  att  fatta  det   olika   skenet  af  den 
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fackla  f  som  ^  förd  af  samdrägten  med  stadig  hand, 
upplyser  den  lugna  nejden,  och  framställer  mä- 
let  i  en  klar  dag,  emot  den,  som  af  tvedrägten 
kastad  mellan  yra  och  fördom ,  ömsom  antänder 
den  fredliga  medborgarens  boning,  eller  villar 
pä  försåtlig  stig,  ömsom,  i  trötts  af  tidsandan 
och  förnuftet,  närmas  ett  tillredt  b&l,  eHer slock- 
nande flämtar  i  vantrons  och  det  smygande  väl- 
dets instängda  orena  luft.  Men  den  tid,  hvarom 
jag  talar,  ligger  oss  för  nära.  Flera  af  de  till  våra 
gällande  Grundlagar  mest  verkande  persoiler  till- 
höra oss  lyckligtvis  ännu,  och  dela  med  de 
bortgängne  rättvisa  anspräk  pä  vär  tacksamhet, 
som  derföre  icke  bör  i  högtiden  höras.  Deras 
handlingar  behöfva  ej  heller  upptecknas  för  häf« 
derne,  ty  de  skola  lefvande  fortgä  genom  tiden; 
men  födi^ens  tysta  välsignelser  följa  dem,  för  si- 
na söners  lycka. 

Ett  värf  var  nog:  som  Folkets  ombud  att 
stifta  Lag,  hade  Blom  hastigt  fyllt  måttet  af  sina 
förbindelser,  ocK  slutat.  För  att  skifta  Lagen 
mellan  folket  vidtogo  nya,  som  länge  fortforo. 
Den  med  ett  genomträngande  förstånd,  ett  lugnt 
öfvervägande  och  en  varsam  tillämpning  förvärf- 
vade  mennisko-kännedomen  hade  långsamt  mog- 
nat för  ett  högre  användande.  Hvad  som  hittills 
egentligare  tillhört  ett  enskilt  Samhälle,  blef  nu 
allas  tillhörighet:  Blom  blef  Statens  man:  näm- 
des  af  Konungen  att  taga  säte  i  den  högsta 
Nämd,  åt  h vilken  Svenska  folket  upplåtit  att  å 
Guds  och  Kon.ungens  vägnar,    förkunna    Lagens 
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sista  oåterkalleliga  ord.    if>Ett  Domare- säte  vat 
den  första ,  och  dei  blir  ock  den  sista  Thron  *Jcc. 

Den  höga  makten  pä  jorden  följes  af  de 
tunga  pUgterna  i  spåren ,  och  den  högre  Doma- 
rens främst:  för  honom  finnes  tillfälle  att  godt- 
göra  mycket;  blott  ett  icke:  sina  egna  misstag, 
flvad  han  uttalat,  har  från  samma  ögonblick  öf- 
vergått  till  annans  ägo  «—  värjande  eller  förderf- 
vande;  men  återtagas  kan  det  ej:  de  som  gladas 
och  de  som  lida,  behålla  hvar  för  sig  hvad  Do- 
maren dem  tillskiftat y  och  det  heter  ruttvisa. 

Hvad  är  den  ostracism ,  som  med  långt  mel- 
lanrum återkommande ,  *  efter  tidens  allmänna  ia« 
tryck)  om  än  med  ädelt  allvar  och  utan  infly- 
telse af  tillfälliga  bevekelse-grunder,  uttalar  ett 
bifall  eller  ett  ogillande  i  folkets  nttn^n,  emot 
den,  som  den  samvetisgranne  Domaren  i  sin 
enslighet  I  sedd  af  Gud  allena,  om  aftonen  an. 
ställer  med  sig  sjelf  Öfver  dagens  verk:  vittnes- 
bördet om  nitisk  vilja  och  rena  afsigter  är  ho- 
nom dervid  icke  nog  för  tillfredsställelse  och  bi- 
fall. Han  ser  den  mindre  klyftige  förvillad  i  ad- 
vokaturens irrgångar  af  den  spetsfundige:  han 
ser  den  illsluga  b  of  ven  fräckt  neka  en  ogerning, 
som,  obavist,  blir  strafflös:  han  ser  någon  gång 
ännu  en  möjlighet  af  dens  oskuld  som  bar  all 
juridisk  sannolikhet  emot  sig.  Den  erfarenhet 
han  dagligen  insamlar  om  menniskorna,  sådana 
de  i  sjelfva  verket  är0|  icke  med  den   yta  som 


framställes  åt  verlden  i  det  dagliga  lifvet,  men  i 
deras  inre  väsende  och  med  lösgifna  lidelser, 
varnar  och  uppskrämer  honom.  Har  ingen  om- 
ständighet undfallit  uppmärksamheten?  är  allt  i 
rätt  dager  lagdt?  Der  den  svage  icke  förstätt 
göra  gällande  allt  hvad  som  talat  till  hans  for- 
svar,  eller  den  mäktige  velat  det  undertiycka, 
eller  försökt  att  Lagens  kraft  mot  sig  försvaga, 
hafva  de  allmänna  väktarne  öfver  Lagen  stigit 
fram,  den  svage  till  stöd,  eller  att  förtryckaren 
afväpna  och  blotta?  Se  der  den  rättrådige  Do- 
marens dagliga  bekymmer.  För  att  öfvertyga  sig , 
vill  han  se  med  egna  ögon  —  och  ännu  vid 
midnattslampans  sken  finnes  han  forskande  efter 
sanningen,  för  att  trygga  folket  som  gått  till  ro, 
under  lagens  skydd. 

£n  sådan  Domare  erkände  Sverige  den  man 
vara,  som  utgör  föremålet  för  vår  saknad;  och 
sådan  var  han  och  så  handlade  han,  allt  tills 
förtärda  krafter  satte  ett  mål  för  hans  uppoJQf- 
ringar,  tills  lampan  icke  mer  förmådde  lysa 
hans  skumma  ögon;  men  då  ville  han  ej  heller 
längre  taga  medborgares  rätt  och  väl  under  sin 
dom,  i  hvilken  han  älskade  att  sjelfständig  vara. 


Af  utbildade  Samhälls -förhållanden  blifva, 
besynnerligt  nog,  invecklade  rättsförhållanden  en 
naturlig  följd. 

Folkens  äldsta  fördelning  i  stammar  och 
ilägter  erinrar  derom.  Stammens  män. trädde 
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dammans  då  det  gällde  att  möta  faror  eller  skif- 
ta fördelar:  inom  slägterna  gällde  det  fadérliga 
väldet  oinskränkt.  Den  första  lagstiftningen  upp- 
fattar ock  derföre  hvad  som  angår  personliga 
säkerheten.  Lagar  för  egendoms  säkerhet  och 
tryggande  former  för  rätts -förhållanden,  höra, 
Jios  hvar  Nation,  till  en  sednare  tidpunkt,  då 
slägt-fördelningarne  sammansmält  i  större  massor 
och  bildat  stater;  utredda  begrepp  och  vunnen 
upplysning  hafya  då  af  nödvändighet  utfordrat 
dem:  de  intaga  sedan  efter  hand  det  vigtigaste 
rummet  och  sönderfalla  i  mänga  under-afdelnin- 
gar.  Den  förra  är,  med  fa  skiljaktigheter,  lika 
bland  alla  folkslag,  derföre  att  det  är  naturens 
egen  Lag.  Att  stifta  sämja ,  eller  med  hämd  som 
vida  famnar  y  kommo  de  starke  till  Domen.  Men 
sedan  växte  Lagen  från  enkla  bud ,  af  samvetet 
utsagde,  till  djup  vettenskap;  kallande  alla  an- 
dra att  sig  betjena,  i  utbyte  mot  det  skydd  hon 
gaf  åt  deras  fria  öfning.  Att  bevara  i  skyddande 
former  hvad  som  allmänt  erkändes  för  rätt,  blef 
snart  en  vlisendtligare  omsorg  för  Lagstiftaren^ 
än  att  utreda  grunderna  för  rätt:  att  bringa  det 
erkända  med  de  skyddande  formerna,  till  en 
kraftig  utföring,  blef  Domarens.  Till  mathema- 
tisk  visshet  kunde  emedlertid  ingendera  uppdrif- 
va  sin  andel ,  ehuru  detta  skulle  vara  högsta  må- 
let, efter  hvar  tids  uppfattnings-förmåga. 

Så  innefatta  ett  Lands  Lagar  det  vigtigaste 
sammandraget  af  dess  historie,  ett  talande  ut- 
tryck af  folkets  karakter |   seder,    hyfsning  och 


\ 
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humanitet:  som  i  källans  lugna  yta  de  kringstfl- 
ende  träden ,  så  spegla  sig  tidehvarfven  i  de  la- 
gar de  stifta,  upprätthälla  och  lyda.  Sveriges  lag- 
stiftning framställer  i  denna  tafla,  allt  frän  Sa- 
gans tider,  mänga  bilder  af  manlig  Nordisk  egen- 
het i  enkel  skön  gestalt:  mänge  vise  deribland, 
redan  grånade  af  åren,  när  samma  bild  nyfödd 
framstått  i  ett  annat  land. 

Äfvert  i  vär  tid,  för  en  nödvändig  öfverens* 
stämmelse  med  den  förändrade  Statsförfattnin-r 
gen,  och  för  andra  af  Samhälls-skicket  utkräfda 
rättelser,  blef  en  granskning  af  Rikets  allmänna 
Lag-väsende  beslutad.  En  Comité  .tillsattes  af 
Konungen,  för  detta  vigtiga  verk.  Justiiire-Rådet 
Blom  blef  från  första  inrättningen  Ledamot  der- 
af,  och  under  15  års  tid/  tills  sin  bortgång  ur 
tiden,  har  han  deruti  deltagit.  De  utmärkte  upp- 
lyste män,  med  h vilka  han  der  arbetat,  vittna 
med  deras  saknad  om  hans  nit  och  förmåga, 
begge  ådagalagde,  lika  i  det  grundliga  men  hof- 
samma  försvaret  af  egen  öfvertygelse,  som  i  akt« 
ningen  för  andras  mening.  Det  fullbordade  ver- 
ket, nu  framlagdt  till  folkets  egen  pröfning,  bär 
sitt  vittne  med  sig.  Afven  den  mindre  lagfarnes 
uppmärksamhet  undgår  emedlertid  icke  förträff- 
ligheten af  Sveriges  nu  gällande  lag,  der  de 
sundaste  begrepp  om  rätt,  en  djup  meiinisko- 
kännedom  samt  en  faders  skyddande  vårdnad 
och  allvar  uttryckas  i  en  klar  och   bestämd  stil. 

Att  det  nya  Verket,  i  stället  för  en  våldsam 

brytning 


brytning  af  det  förras  former,  'med  lefvande  fo- 
sterländsk anda,  i  dem  ingjuter  tidens  kraf  af 
rättelser,  tillkfinnagifver  redan,  en  lycklig  fort- 
sättning af  de  förra  Lagstiftarnes  visa  grundsatser* 
Bland  de  mänga  ämnen ^  som  med  sådan  syft* 
ning  i  det  nya  arbetet  blifvit  behandlade,  må 
vid  detta  tilirälle  nämnas  ett  af  de  angenömastet 
Birger  Jarl  stiftade  Lagar  för  qvinnors  frid  och 
qvinnors  arf:  en  hyllning  af  den  store  mannena 
upplysning,  långt  framom  sin  tid,  voro  desse 
dock  egentligen  skydds- lagar:  ett  närmare  be- 
stämmande af  qvinnors  rätt  blef  förbehållet  vår 
tids  lagstiftning*  v 

öfver  frågan  om  en  större  offentlighet  t 
Rättegångs-ärenden,  —  äfven  vid  högre  Domsto-» 
lar,  om  muntligt  föredrag  i  stället  för  skrifters 
vexling,  samt  i  andra  ämnen  af  den  högsta  all^ 
manna  vigt,  framlade  Justitiäe-Hådet  Blom  sina 
tankar;  och  de  uthålla  visserligen  den  allmänna 
pröfning  som  öfver  dem  nu  fortgår:  ty^  äfven 
då  de  icke  biträddes  af  hans  upplysta  medarbe-» 
tare,  erhöll  dock  den  grundlige  och  sjelfstän-» 
dige  tänkaren  deras  bifall.  Lätom  o^i',  säger  han 
vid  ett  tillfälle )  hos  Domaren  i  allmänhet  for^^ 
dra^  SäSom  en  hedersgärd  åt  rätt  och  sannings 
den  yiitersta  grannlagenhet  ^  och  lAtom  oss  äf" 
ayen  fordra  detsamma  hos  dem  som  dömma 
f)otnaren. 

Mdf ligen  är  det  för  mycket  v^gadt  äf  en  i 
detta  vigtjga  fimné  oerfaren,  att  yttra  en  önskaxl  | 
Sv*  Akad»  Vik^oufr.  f^jfS.  i  Sk  DA.         iS^ 
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men  likväl:  må  utan  den  nogaste  profning,  det 
enkla  Rättegängs-sätt  icke  öfvergifvas,  som,  ute* 
slutande  ingen  njttig  allmännelighet,  lemnar  Do- 
maren åt  ensligheten  med  saken ,  sitt  samvete 
och  Lagen.  Han  förvillas  då  icke  i  afgörandets 
stund  af  ett    föredrag ,    der   bristen   på    verkliga 

.  försvars-medel  blott  tjenar  att  desto  mera  upp- 
höja försvararens  personliga  ryktbarhet:  han  öf* 
yérraskas  e]  af  högljudda  bifall,  för  tillfället  er- 
fifrade  af  Geniets  öfverlägsenhet  och  Talarens 
välljudande  stämma,  möjligtvis  utan  bestående 
värde  för  den  lugnare  pröfningen.  Äfven  vi  äro 
ej  ovane  att  höra  sakförare,  som,  med  sträng 
grundsats  att  icke  föra  annan  talan,  än  den  de 
anse  rätt  vara,  utföra  den  med  stor  rhetorisk 
iÖrmåga  och  en  fulländad  lagfarenhet,  täflande 
med  hvilket  annat  lands  •  som  helst ,  och  som 
frän  tribunen  skulle  kalla  till  sig  en  odelad 
uppmärksamhet.  Långt  ifrån  att  i  vältalighetens 
ädlaste  föremål  —  i  oskuldens  försvar  med  den 
högsta    offentlighet  —  mänsklighetens    heligaste 

•  sak  •— inskränkning  skulle  yrkas  från  detta  rum, 
tågar  jag  föreställa  mig  för  henne  ett  vidsträck- 
tare utrymme  och  en  högre  borgen,  då  det  icke 
är  ögonblicket  som  skall  bestämma  hennes  vär- 
de, räcka  henne  segrens  krans. 

Men  skulle  också   här,  i  det  allmännare  an- 
vändandet, få  saknas  denna    utbildade    konstfär- 
dighet,   som   till   viss    del    allenast  af  en.   daglig 
^é&ing  vid  Domstolarne  lärer  kunna  vinnas,  och 
som  4  andra  Länder  utföres  af  en  Samhälls  klass 
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för  sig 9  mäktig  genom  sina  talanger ,  ännu  mäk- 
tigare genoite  det  förfärande  i  dess  sanmiansatta 
kraft  och  inflytande;  sä  må  vi  i  stället  anse  oss 
fullkomligen  ersatta,  och  skatta  oss  lyckliga,  bit, 
]änge  Samhälls -tillsiindet  änliu  kan  bifalla  det, 
•f  den  erfarenhet,  huru  medborgarens  eget  enkla 
föredrag  af  sin  sak  har  tillräcklig  förmåga  att 
med  mindre  omgång  och  inskränktare  kostnad, 
bana  honom  öppen  väg  till  rätt. 

Hvilket  lands  rättepSngs-historie  i  brottmål 
företer  mindre  förvillelser  än  Sveriges?  öfver 
hvilka  domstolar  ropar  oskyldigt  blod  mindre 
än  öfver  de  Svenska? 

Ej  heller  skulle  det  här  lyckas  sakföraren, 
genom  fintlighet  att  upptäcka  fel  i  en  yttre  form, 
bereda  strafflöshet  åt  den  öfverbevista  brottslin- 
gen: men  här  skulle  man  deremol  ännu  blygas 
att  låna  sitt  biträde  dertill.  « 

Inga  föremål  äro  så  sköna,  att  de  icke  för' 
något  öga  bryta  sig  utan  behag,  att  icke  någon 
synpunkt  gifves  derifrån  de  blifva  vanställda.  In- 
tet är  heller  så  vidrigt,  att  det  icke,  bedrägligt 
framstäldt,  k^n  locka  den  enfaldige.  Hvem  inser 
ej  fördelarne  af  *ett  öppet  forum  för  snillete  od- 
ling och  lör  vältaligheten,  för  bildandet  af  ett 
offentligt  lif  med  rörlighet  och  medborgerlig  an- 
da?  Men  icke  blott  snillets  lyftning  och  tanke- 
kraftens spända  öfning  bör  blifva  den  allmänna 
rigtningen  för  denna  anda;  att  förädla  och  stärka 
viljan  intager  ett  ännu  vigtigare  rum,  om  ej  dyg- 
dens  enfald  skall   nödgas    vika  för  snillets  fart: 


ty  icke  sällan  har  sådant  händt,  5fverallty  der 
den  öfverlägsna  talangen  varit  sakförare  och 
ögonblicket  domare.  Afven  det  allmänna  omdö- 
met kan  öfverraskas.  Den  som  af  ett  fritt  folk 
den  ena  tiden  kallades  den  Rättrådige^  blef  af 
samma  folk  en  annan  tid  drifven  i  landsflykt, 
Besiående  orättvisa  kan  dét  deremot  icke  utofvai 
då  rådrum  lemnas  till  en  lugn  besinning:  folket 
sörjde  ofver  sin  förvillelse. 

Utan  fördom  för  en  sak,  derföre  att  man 
den  länge  ägt,  må  det  likväl  vara  tillåtit  erinra, 
huru  det  genom  tiden  vunna  historiska  värdet 
sluter  sig  till  sakens  eget,  och  i  mer  än  ett  af-< 
seende  lemnar  den* ett  särskilt  stöd,  som  ofta 
nog  i  tillämpningen  torde  öfverträffande  fylla 
hvad  man  med  rättelsen  ville  vinna;  noga 'må 
detta  betänkas  innan  urgammal  eller  blott  häfd^ 
vunnen  stadga  ändras.  Hyllom  den  sunda  och 
väl  uttryckta  tanken :  att  hålla  sig  fast  i^idfor- 
mer  som  redan  förlorat  lif  och  betydelse  ^  är 
att  söka  bostad  i  ruiner  \);  men  med  en  til- 
läggning  Jblott:  tågom  vård  om  det  som  for  oså 
har  betydelse,  för  att  länge  behålla  det  i  lif. 

Sä  förekommer  mig  ock  den  bortgångnes 
önskan  hafva  varit,  såsom  den  slutliga  behåll-' 
ningen,  icke  blott  af  hans  lagklokhet,  utan  ock 
af  en  stor  mennisko-kännedom. 


t^ 


Vi  stå  vid   gränsen  af  Justitiae  *  Rådet  Bloms 

*)  Pi*of«ssor  Af^^Iius  i  ett  aaföriiBde  till  La|[  -  Comit^ni 
FrotokoII, 
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Embetsmanna-bana:  ett  ringa  afstftnd  skiljer  den 
frftn  allas  slutliga   mäl. 

Hedrad  af  sin  Konungs  höga  förtroende,  lem-i 
nades  honom  äfven  yttre  utmärkelser  deraf  *).  Vid 
Riksdagarne  som  höllos  utom 'Stockholm,  ätföl)^ 
de  han  att  intaga  sitt  ruin  i  Konungens  Rädkam- 
mare.  Till  beredeisen  af  många  för  den  inre  Sam-» 
hälls- ordningen  vigtiga  angelägenheter^  har  han 
varit  kallad,  och  uti  ingen  deraf  blifvit  overksam: 
men  i  flera  har  det  antagna  varit  hans  verk.  Nie 
särskilta  ginger  har  Blom,  som  publik  person,  varit 
föremål  för  medborgares  allmänna  omröstnings 
och  vid  dem  alla  har  medborgares  kallelse  eller 
^  bifall  bos  honom  hjllat  medborgsmanna-dygder  **). 

En  af  dem,  den  han  bar  främst  i  sitt  hjerta, 
eldade  ock  hans  sista  sång:  Fäderneslands -kär- 
leken var  denna  dygd,  uttryckt  i  kärlek  för  Ko- 
nungahuset. Hvem  kände  lifligare  än  han  Sven-» 
skens  behof  att  älska  sin  Konung?  Hvem  visste 
bättre,  att  en  frisinnad  vördnad  för  höga  egen-* 
skaper  utgör  villkoret  derför?  Sverige  såg  sin 
Kronprins  återkomma,  med  hemföljd  aftrolofvad 
borgen  för  egen  sällhet  och  folkets  välsignelse 
öfver  den  vunna  uppfyllelsen!  Af  den  innerliga 
glädjen  var  Blom  Nationens  tolks 

^  i8og  den  3  Juli  Riddare  af  K:gl,   Nordftjerne-Ord^a. 
i8i5  d.  12  Aug,  CommeDdör  af  samma  KoDgl.  Orden. 

**)  Vid  val  till  Rådman  I  MagistraU-Sekreterare ,  Borg- 
mästare, till  Riksdagsman  I  Ledamot  af  Constitutiona^ 
Utskottet,  samt  vid  Nämdens  omröstningar  fifver 
sta  Domstolens  Ledamoten 


«>Oscar  är  åter  här,  som  förr  så  älskansvärd! 
»igenom  natt  och  storm  som  trotsade  hans  färd. 

»Oscar  fir  här  —  och  honom  följer        ^ 
«ett  fritt  och  högstämdt  lef  af  folkslag  dem  han  såg, 

»frän  Sundets  fredligt  sänkta  Tåg 
i»till  den  besjungna  Stad,  den  gula  Tibern  sköljer. 
»Han  kom  —  och  i  hans  väg  med  sträckta  armar  går 
»Vår  gamla  Svenska  tro ,  oböjlig  som  i  jorden 

)nlet  gamlo  gråa  Fjället  slår, 
»och  ren  som  Stjernans  ljus  som  ej  går  ned  i  Nordeo.cc 

Hvad  högre  bevis  på  känslans  lif  och  tan- 
kens styrka,  än  hela  denna  fosterländska  sång? 
De  bodde  dock  redan  länge ,  dessa  friska  s]åls- 
förmögenheter,  i  en  af  långsam  tärande  sjuklig- 
het  bräcklig  blifven  hydda.  Denna  försvagades 
allt  mer,  och  Blom  drog  sig  tillbaka  till  det  en- 
akilta  lifvet.  Den  vördnadsvärda  Domare -makt 
han  i  i4  &>"  tillhört,  och  med  djup  saknad  öf- 
vergaf,  återfann  han  i  en  sluten  krets  af  vän- 
ner, som  efter  hand  sågo  alla  glädje -ämnen  för 
honom  bortfalla,  öch  möjligheten  för  dem  att 
förljufva  hans  sista  dagar  inskränkas  till  delta- 
gande i  hans  lidande.  Få  afbrott  ägde  rum  i 
detta  tillstånd»  Då  någon  lycklig  händelse  hade 
träffat  Fäderneslandet,  en  vän  njutit  rättvisa,  el- 
ler en  allmän  nytta  blifvit  vunnen,  dä  såg  man 
ännu  hans  ansigte  uppklarna  och  gifva  uttryck 
af  glädjen;  men  de  hemmastadda  plågorna  bort- 
viste  hastigt  denna  främling  blifne  gäst,  att  be- 
söka lyckligare  boningar.  Men  äfven  han  fick 
frihet  dertiil.  Hans  tanke  slocknade  —  mycket 
hade  den  också  under  lefnaden  genomfarit,  och 
behöfde  först  gå  till  hvila.    Hans  öga  sökte  intet 
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mer  p£  {orden:  men  de  sista  ljud  som  faunno 
hans  öra  voro  uttrycken  af  folkets  fröjd  öfyer 
fäderneslanders  befastade  sällhet.  Han,  hvars  si- 
sta sangare-Ijud  pä  jorden  var: 

f>Ett  namn  som  Yngves  likt,  skall  Nordens  Throner  gifva 
ttan  äu följd,  lång  som  hans»  af  minnesvärda  män 9 
»och  deras  mönster  sjelf  for  stora  rykten  blifva.«c 

han  fick  upplefva  den  3  Maj  1826;  men  3  dagar 
derefter  slocknade  han$  lif  pä  jorden. 

Religionens  nödvändighet* för  Samhällens  be- 
ständ  hade  han  lärc  oss  alla:  att  han  kände  Re- 
ligionens nödvändighet  för  själens  lugn,  derom 
vittnade  gerningarne  under  hela  hans  lefnad. 

Bloms  allmänna  karakter  ligger  öppen  i  hans 
handlingar  som  Embetsman;  hvad  han  enskilt 
var,  ligger  deremot  mera  slutet  inom  kretsen  af 
hans  siägt,  vänner  och  närmaste  omgifning.  Den 
redbarhet  i  grundsatser  och  deras  tillämpning, 
som  hos  honom  var  ett  genomträngande  hufvud- 
drag,  och  den  han  med  stränghet  gjorde  gällan- 
de i  fordringarna  pä  sig  sjelf,  hade  till  oskilj- 
aktig följeslagare  en  ömtålighet  i  sinnelag,  som 
vid  många  tillfällen  sammandrog  moln  öfver 
hans  panna,  der  för  en  annans  mindre  retliga 
blick,  naturen  ännu  icke  syntes  båda  dem.  Den- 
na sinnesstämning  utgöt  sig  öfver  hela  hans  vä- 
sende. Redbarheten  förde  honom  fram  till  stark 
och  lefvande  handling  —  ömtåligheten  stolte  ho- 
nom ofta  tillbaka;  och  han  blef  ett  ögonblick 
liknöjd  för  handlingen.  Han  fordrade  att  föfstås; 
och  den   det  icke   gjorde,    misstog  sig  tillika  i 


Bfiarlikheten   mellan   det  lifliga  i  denn«  fordran 
och  en  mindre  fördragsamhet* 

Blom,  i  brytningen  till  ljusare  tider,  kraftig, 
hoppfull,  med  all  sin  stora  förmäga  i  liflig  rö- 
relse, uppfattar  målet  med  den  klarhet  som  är 
honom  egen,  och  handlar  som  en  redbar  man. 
Men  hans  första  erfarenhet  upplyser  huru  men- 
niskorna  ila  målet  förbi.  Utan  att  dä  afbida 
uppehållet  af  omvägen,  och  den  sjelfvilliga  in- 
ställelsen, befarar  han  att  hafva  del  i  misstaget 
genom  en  ofullkomlig  anvisning,  och  blir  öm- 
tålig. Han  liksom  glömmer  någon  gång  att  sam- 
ma ämne  som  har  förmåga  att  rena  källans  fri- 
aka  vatten  under  dess  fria  genomlopp,  grumlar 
det  stillastående*  Men  låtom  sjelfva  denna  hans 
ömtåliga  känsla  vederfaras  rättvisa  för  dess  ädel- 
hets skull:  så  uttrycker  han  den  sjelf  vid  ett  hög* 
tidligt  tillRille: 

«Stor  är,  o  Prins  den  konst  och  full  af  vådlig  ära, 

«att  Kunga-Krooans  ansvar  bära; 
t>och  större  kan  den  bli  och  vådlig  mer  en  dag, 
9>ofii  branden  nalkades  som  än  på  afstånd  skiner, 

»om  ordnings-hatets  skrik  blef  lag, 
»och  sjelfsvåldet  steg  upp  på  frihetens  ruiner.» 

Oböjlighet  i  en  Öfvertygelse,  iom  hämtade 
näring  af  sanningen  och  värma  af  kärlek  för 
rätt;  ordnings-sinne  och  nit  för  ärendenas  fort- 
gång, voro  hos  honom  allmänt  erkända  egen* 
skaper. 

Den 


,  Den  varsamhet  han  i  allmänhet  iakttog,  ha- 

de intet  gemensamt  med  menni.sko-rruktan;  men 
hnn  sparade  tili  angf^t^gna  tillfällen  att  gitva  en 
särskilt  vigt  ät  sin  tanke:  denne  bl  ef  dä  alltid 
fri  och  bestämd,  utan  att  maktens  missnöje  eller 
någon  befarad  strid  med  folk-opinionen  i  derpå 
utöfvade  det  minsta  inflytande. 

DeA  köld  som  stundom  i  hans  yttre  velat 
röjas )  hade  intet  gemensamt  med  menniskohat, 
det  hans  ädla  sinne  aldrig  kände.  Det  var  sna- 
rare ett  tilltvingadt  sken  af  kallsinnighet ,  an- 
vändt  mot  förespräkare  i  saker  som  hörde  tili 
^  hans  pröfning;  såsom  i  hans  tanka  ett  medel  att 
omgärda  sitt  oberoende.  Jag  har  Jförut  erinrat, 
huru  hans  sysselsättning,  ifrån  första  början  af 
tjehstemanna- banan,  lemnade  qvar  en  menni^ 
skokännedom,  nyttig  för  det  allmänna,  men  fÖr 
honom  tryckande  —  ofta  bitter;  som  vérkrfdö^ 
pä  hans  lynne;  nedstämde  det  för  honom  sjelfj^ 
och  stundom  föranledde  till  mi&stydning  hos 
andra. 

I  de  inskränktare  kretsar,  der  han,  bland 
valda  vänner,  utan  förbehåll  öppnade  sitt  hjerta, 
visste  man  rätt  viiii^att  köld  der  aldrig  kände 
trifvas.  Rvad  han  hade  trpphämtat  af  den-  långa 
lefnads- erfarenheten  —  med  ett  drd,  hvad  han 
hade  af  andra  —  dejb  bortlade  h^  häi:  CÖr  k^orta 
stunder,  och  blef  sig  sjelf  allena.:  då  kunde  hftix 
ock.  rätt.  skattas»  Kunskapsfull ^  njed  öfverlägseu, 
beläsenhet  i  hvilket  ämne  som  helst ,   angenäm, 

Sv.  A&ikD.  Hanol./)*.  //^^*  fxDtL        i4  ' 
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mild  och  deltagande  I  var  hans  umgSnge  lika  lä* 
rorikt  för  föratåndet  som  dllfredsställande  för 
hjertat:  skämtets  behag  var  der  ingalunda  främ- 
mande —  det  hade  blott  sin  egenhet,  af  sam- 
mandragen naivetet,  då  det  utgick  från  Blom. 
Att  han  sällan  gjorde  bruk  af  satirens  gissel , 
kom  ej  af  bristande  förmfiga  att  föra  ett  sådant 
vapen;  men  han  var  ej  af  de  tidens  Riddare 
som  leka  med  svärdet.  Når  det  någon  gäng  nytt- 
jades,  var  det  genomträngande  —  saken  blottad , 
personen  aldrig  vidrörd. 

Sveriges  ypperste  män  tillhörde  dessa  för- 
troliga kretsar  —  Sveriges  litteratur  deras  syssel- 
sättning. Om^ifningen  i  detta  ögonblick  förbju- 
der mig  att  nämna  flera  deribland,  som  voro 
hans  bjerta  käre:  med  de  före  honom  bortgång- 
na) har  den  ädla  sysselsättningen  redan  återbe- 
gSfft/T  Adlerbeth  och  Rosenstein  till  hans  möte, 
di^n  Ginda  festen  som  förr:  ocA  hon  är  numer 
aldrig  horta  *). 

Det  var  emellertid  i  ett  sådant  umgänge,  som 
Bloms  enskilta  sällhet  här  i  lifvet  hade  sitt  hög- 
sta mål;  men  så  upphämtade  han  ock  allt  det 
ädlaste  som  här  var  att  förvärfva,  liksom  till  ve- 
dergällning för  hvad  han  af  pligt  trodde  sig  böra 
försaka. 

Blom  var  a^rig  gift:  i  de  yngre  åren  torde 
otillräckliga  inkomster  varit  ett  hinder;  i  de  sed- 

nare  blef  det  hftns  sjuklighet.  Lefnadsbehag  och 

•  •    • 

*)  Fru  LtDrigiirtr. .   . 
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huslig  trefiiady  hade  han  velat  dela  med  en  ma- 
ka;  lidai^det  ville  han  behälla  för  sig  allena. 

•  En  syster,  och  hennes  son,  den  han  hade 
upptagit  till  sin,  förljufvade  hans  lefnad  med 
kärlek  och  tillgifvenhét,  lindrade  hans  plågor 
med  deltagande  och  omsorger. 

För  hans  redharhet  och  ordnings -sinne  var 
hvad  honom  tillkom  alltid  nog;  men^  icke  nog 
för  hans  tillfredsställelse  förr,  Sn  sparsamheten 
förmätt  deraf  upplägga  ett  öfverskott  för  välgö- 
rande. De  tacksammes  välsignelser  hvila  öfver 
hans  stoft  i  det  tysta:  ty  i  det  tysta  utöfvade 
han  ock  välgerningarne. 

Men  i  Fäderneslandets  namn:  högtidlig  ära 
ät  den  upplysta  medborgaren  —  i, folkets  —  hög- 
tidlig ära  ät  den  rätträdiga  Domaren! 


Den  svaga  teckningen  är  fulländad.  Eder 
saknade  väns  minne,  M.  U.,  har  redan  intagit 
sitt  upphöjda  rum,  derifrän  'I^alarens  brister  lika 
litet  skulle  förmå  det  nedflytta,  som  de  mindre 
harmoniska  Ijnd  hvilka  för  första  gängen  fätt  hö- 
ras frän  detta  rum,  förmå  gifva  någon  varaktig- 
het åt  det  obehag,  ett  känsligare  öra  deraf  må 
erfarit,  eller  nedstämma  den  bifallande  röst,  na- 
tionen Eder  hittils  egnat.  Den  blygsamma  me- 
delmåttan till  tröst,  den  inbilske  till  straff,  roä 
erinras  om  vissheten  att,  hvad  som  ej  förtjenar 
minnas  9    försvinner   med  ljudet  och  hör  ej  mor^ 


gondagen  till:  då  de  höga  sånger ,  med  him- 
melsk kraft  och  stämma  ^  antingen  de  genom-i 
ljuda  templen  i  helig  andakt,  eller  segermanan- 
de  framför  hären  upp];iöja  hjeltens  bragder,  el- 
ler i  ko)an^  mellan  fjällens  drifvor,  ingjuta  sig  i 
stilla  dygders  pris,  taga  fäste  i  folkens  sinnen, 
blifva  folkens  sånger  och,  lefvande  sjelfva,  åt- 
följa slägteme  genom  tidehvarfveni  i  oskiljaktigt 
förbund  med  de  älskade  Skalders  minne. 


\  • 
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INNEHALL  : 

Direktörens  Tal  och  berättelse  om  Sammankom- 

sten. 
Äreminne    öfver  Kongl.  Rådet  och  Gansli-Presi- 

denten  Grefve  Bengt  Oxenstjerna. 
Framfarna    dagars   vittra   Idrotter,    i    jemförelse 

med  samtidens. 
Minne    öfver  Chemisten  Carl  Wilhelm  Schéeloi 

af  Franz  Michael  Franzén. 


Den  zo  December  1827  hade  Svenska  Akade- 
mien pä  Slora  Börs-Sa/,-n  ojj^^nlli^  samman- 
komst, hvilken  H.  K.  //.  Krun- Prinsen  läcktes 
i  Nåder  hivista  i  den  'vanliga  med  galler  för- 
sedda Lektaren. 

Akademiens  Direktör,  Herr  Ordens-Bisko- 
pen Doktor  PVai/in,  öppnade  Sammankomsten 
med  följande 

T  kl.: 

Mike   Herrar! 

Ovenska  Aka-Jt^inieii  fortsätter  sina  h  Ögtider^  I 
eii  älikad  Konunga-spiras  och  det  allmänna  vet- 
tets häjjn,  Och  bor,  infor  dessa  aldrig  bojFtvändä 
STtyddsnmkter,  äfven  på  den  nu  återkommande 
årsfesten,  söka  att  efter  förmåga  göra  reda  for 
sill  verksamhet  och  skäl  for  sitt  namn.  Hon  gör 
der,  i  den  män  hon  ur  en  inhemsk  forntid  tack- 
sam uppkaHar  de  stora  minnena  af  tankens  idrot*. 
ter,  hjeltekraftens  bragder  och  medborperlighe- 
tens  Tardea,  — i  den  mån  hou  uppmärksam   och 
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opartisk    följer   odlingens  tillväxt  äfven   på  främ^ 
mande  mark,    och    pröfva|lde   til^e^iiar  sig  hvad 
som  i  fosterländsk    jord    natuHigen  kan   slå  rot, 
eller  med  framgång  inympas  pä  den  gamla  stam^r 
men,  —  i  den  män    hon  omsorgsfull  och  frisin- 
nig  väcker,    fostrar,    utmärker  d,en  i  olika  form 
sig  uppenbarande,    men  sanna,   om.«an  för  verl- 
den    och  kanske  sig  sjelf  okända  talangen,  -—--i 
den  mån  hon,    utan    annat  äfseende  än  förtjen- 
sténs,    utan    annan    inverkan    än  öfvertyg*  Isens, 
söker  sina  ersättningar  mot  lidens  härjningsmakt, 
—  i  den  män  hon,  trogen  sitt  anborna  åliggan- 
de, trogen  det  på  samma  gång  friska  och  mogna 
skaplynhet  af  en  nordisk  natur,  går  med  ovack- 
lande  steg  mellan  ytterligheterna  ocli,    hvarken 
försfelnad  i  stående    vanor    eller    hänlörd  af  en 
lättsinnig  nyhet^lust,    ser  endast  och  allenast  på 
det  räita  och  vill  det,    och    tror    på  dess  egna 
segerkraft.     Ty  om  ett  är  det  rätta  i  allt,  i  Vit- 
'  terheten  som  i  Stats-läran  och  alla  menskliga  för- 
hållanden, —  det    må  för  öfrigt  hela  skönt  eller 
sant  eller  sedligen  godt  eller  i  hög  egentelig  me- 
ning rättvist,   —  så  är  det  ej  annat  som  bör  af- 
sevS,    ej  heller  annat  som  går  fram.     Denna  san- 
ning är  lika  enkel  som  okullstötelig.   Starka  och 
visa  röster  halVa  inskärpt  den ,  alliifrån  vårtsläg- 
tes  början;    och  Tiden,    den  gamle  predikaren, 
står    på  spstsen  af  Européns    häfder  och  uppre- 
par den.     Är    den  hörd  och  trodd  och  bekänd, 
ej  blott  med  ord,  utari  med  gf>rning,  af  enverld, 
som  skryter  med  odlingens  frukter  och  ordar  om 
det  heligas  verkliggörande?  —  Ar  svaret  härpå, 


i  många  dess  trakter,  en  qväfd  «uck  dier  en 
hemsk  tystnad,  -  hvems,  hvilkas,  är  skulden, 
om  en  gäng  suckarne  bjtas.till  verop  och  tyst- 
naden blifvep  storm? 

Ej  hvilar  en  sådan  skuld  öfver  Svensk  jord 
I  dessa  nejder  skola  de  ropen  ej  höras;  och  ett 
oroligt,  sig  sjelft  ej  rätt  förstående  tidslynne  skulle 
förgäfves  bjuda  till  att  lossa  den  vid  klippthro- 
nen  fängslade  stormen.  Detta  lynne  blir  åtmin- 
stone aldrig  Nationens,  hvilken  i  lugn  besinnar 
sma  fördelar,  och  vårdar  dem,  -  „,ed  frihetens 
adla  sjelfkänsla  förenar,  den  lika  ädla  vördnads- 
pligten  mot  Regent  och  Lag,  och  vet  att  i  de 
sednares  oskiljaktiga,  aldrig  oskärade  majestät 
ligger  borgen  för  den  förras  både  renbet  och  be- 
stånd, —  förlorar  ej,  men  samlar  sitt  mod  i 
betrycket ,  odi  botar  tidens  refvor  m^d  de  till- 
gångar den  finner  i  egen  omtanka ,  egna  bröst 
egen  jord,  -  stiger  i  ljus,  förädliog,  andekraft! 
men  utan  språng  och  våda,  och  ser  planteringen^ 
hellre  fullväxa  i  det  bepröfvade  solskenet,  än 
brfidmogna  i  oförsökt,  om  än  underbar  konst- 
värma,  —  försmår  ingen  väckelse  till  upmärk- 
samhei  på  tidens  tecken  och  kraft ,  men  älskar 
e]  det  vrånglystna  tadlet,  misstror  det  snart  och 
tröttnar  dervid ,  för  att,  med  oförviUadt  begrepp 
och  hjerta,  tro  på  det  ^oda,  göra  rätt  ät  all  för- 
tjenst,  all  dygd,  all  storhet,  och  glädjas  deråt 
såsom  åt  samhällets  högsta  vinning  och  ära  Så' 
dan  är  karakteren  af  ett  folk ,  hvilket  lika  litet 
mwaledes   som   föreställes  af  de  enskilta  passio- 
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nernas  målsmän,  —  hvilker,  vid  jemförelsen  af 
sin  Jott  med  främmande  folkslags,  vet  värdera 
den,  vill  vara  den  vär,'igt,  för  att  gÖra  den  var- 
aktig, och  derlore  med  éndrägt  och  tillförsigt 
sluter  sig  til  en  .jnaiilip  Konung,  som,  i  Försy- 
nens band,  biel' meditt  till  d«^ss  lycka,  — "före- 
nar .siy  nud  trohetens  och  tiligifvenhetens  ohyck- 
lade värma  omkring  eji  hjeltestam,  som,  '  stödd 
på  sin  krnftiga  rot,  utläcker  sina  skugg  gifvande 
och  friska  grenar ,  med  välgerningarnas  mogna 
frukt  eller  lörhoppniijganias  skönaste  blommor. 

En  stiftelse,  hvilkiiii  både  af  sitt  ursprung 
och  sitt  namn  puminnes  om  sina  förbindelser, 
bör  allraminst  kunna  svika  dem.  På  (österlan- 
dets altare,  som,  i  bredd  mt^d  throneu  och  i 
skygd  af  don,  flammar  af  kärlekens'  offerläga, 
skall  ock  Svenska  Akademien  frambära  den  he- 
liga gärden  åt  sin  kärleks  och  sin  vördnads  dubb- 
la, oäiskiljeliga  iöremål:  Konungahust^t  och  Na- 
tionen. Af  dtiffi  har  hon  sitt  hägn  eller  sin  up- 
nmntran  under  fortsatta  redliga  bemödanden  för 
Svenska  språket,  odlingen  och  häfden.  Infor 
dem  går  hon  äfven,  att  utan  både  anspråk  och 
fruktan  redovisa  sin  verksainhot,  öfvertygad  att 
hennes  jVg.irdfn-  icke  anses  fruktlösa,  om  än  det 
fiilt,  hon  besår  och  *'åidar,  skulle,  såsom  Nor- 
dens ötriga  fält,  ej  .illa  år  våra  lika  gifvande. 

Men,  innan  Akademien  f.;år  att  uppfylla \sitt 
återkommand'^  oiieniliga  värf,  bör  hon,  kan  hon. 
i  denna  s"ind  förqviilVa,  förtiga  en  känsla,  som 
väl  pi(l»3tta  rum  är  hennes  enskiha,   men    hvil-- 
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ken  delas  lika  önft  som  allmänt,  -—  delas  af  Ko^ 
nung  och  Fädernesland?  Är  nägon,  som  behöf- 
ver  höra  att  Grefve  TVirsén  är  icke  mer  —  icke 
mer  för  oss  —  icke  mer  för  Konung  och  Fäder- 
nesland? År  någon,  som  kan  äterhöra  det,  utan 
en  suck  öfver  det  godas  ovaraktighet:  på  jor- 
den?.  •  ..  Hvilket  skönt  lifl   Act;  så  kort  —  och 

• 

derigenora  ännu  skönare!  ■ Oförgätlige!  hvad 

Du  var,  det  var  Du  af  Dig  sjelf,  men  icke  för 
Dig  sjelf.  Kanske,  om  Du  varit  delta  mera, 
och  allt  annat  mindre,  stode  ej  'ditt  rum  tomt 
ibland  oss,  vore  du  ännu  dina  vänners  vän,  lyck- 
lig i  din  glada  hydda,  vid  sidan  af  din  goda  ma- 
ka, i  kretsen  af  dina  hoppfulla  barn  .  .  .  De  hafva 
dig  ej  mer.  Och  de  höga  pligter,  i  hvilka  du 
lefde,  de  många,  de  stora  värf,  da  så  trogen 
fyllde,  det  land,  åt  hvilket  du  oflFrade  krafterna 
och  hvilan,  —  de  hafva  dig  éj  mer.  Hvarföre 
är  du  så  snart  bortgången?  fråge  vi  med  rörelse, 
men  icke  med  knöt;  ty  du  viS5;te  hvart  du  gick 
—  och  *vi  vete  hvad  du  här  velat,  förmått,  ut- 
rättat; och  verlden  skall  se  det,  erfara  det,  upjp- 
skatta  det,  mer  och  mer.  Sommarregnet  går  öf- 
ver nejden,  och  försvinner;  men  i  dess  glädje- 
rika spår  grönskar  det,  blomstrar  det^  knoppas 
det,  blir  det  frukter  och  skördar.  Stor  skall  din 
ära  blifva;  härligt  skall  ditt  namn  omslutas  af 
minnenas  eklöfskrans;  högt,  välföiljent,  odelad  t 
skall  ditt  Jof  ljuda  äfven  från  detta  rum ,  —  fast 
ej  denna  gång.  Af  mig  har  du  ej  annat,  än  hvad 
du  af  mig  ville  haFva,  hvad  du  af  mig,  i  den  E- 
viga    kärlekens    namn,    mottog  i  din    sista,    för 
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OSS  bittra,  för  dig  Ijufva  stund;  Våhignelsen. 
Den  blick  I  som  då,  mild,  klar,  återstrftlande  af 
sinnesfriden  och  odödligheten,  uppslogs  —  och 
släcktes,  aldrig  skall  jag  glömma  hvad  den  sade 
om  lifvet  och  om  döden.  Den  skall  följa  mig, 
tröstelig^  vänligt  manande,  på  min  obemärk tare 
▼äg  till  målet!  —  till  dess,  Du  förklarade,  och 
för  de  dina  oersättlige!  till  dess:  Välsignelse  och 
farväl!! 

£n  annan  förlust,  som  äfiren  i  dessa  dagar 
träffat  Akademien,  medför  e)  blott  saknadskäns* 
lan  af  en  bortgången  utmärkt  förtjenst,  men  åt* 
följes  tillika  af  den  behagligare  föreställningen 
om  en  upptröttnad  vandringsman,  som,  då  han, 
vid  slutet  af  en  läng,  åt  nyttan  offrad  dag,  ej 
▼ill,  ej  orkar  gå  längre,'  ser  med  förnöjelse  afto* 
nen  inne  och  sin  efterlängtade  hvilobädd,  på 
hvilken  han  Ijuft  och  sakta  nedsjunker.  Så  är 
Biskop  Tingstadius  gången  till  hvila,  i  skuggan 
af  det  åldriga,  af  honom  förskönade  Templet, 
▼id  hvars  fräjdrika  murar  Gyllenhjelms  bojor 
fasta  Lehnbergs  namn.  Blida  och  ljusa  minnen 
omstråla  den  lärde  och  vittre  Kyrkofadren,  den 
milde  och  vise  Patriarken,  den  gode  och  trogne 
Gudstjenaren ,  som  ingått  i  sin  Herres  glädje. 
Men  af  liljor  från  heliga  dalar,  Sarons  blomster, 
Osterlandens  blommor,  dem  hans  hand  så  lyck- 
ligen omsatt,  så  faärligen  uppdragit  i  Nordlan* 
dets  mark,  flätade  sig  den  vackraste  kransen  om«> 
kring  hans  åttiåriga  hufvud.  Den  hänger  nu  o- 
(lirvissnelig  öfver  hans  fridsamma  graf,   der  san* 


ningens  vittnesbörd ,  ur  de  Gudomliga  Skrifter 
han  för  oss  tolkade,  tacksamt  upprepar  ordet: 
Hans  hvila  skall  vara  dra! 


DirektQi^en  gaf  dereftcr  tillkänna,  at  ALademien  till 
prisämnen  for  årets  tädan  uppgifvit: 

/  Vähaligheten: 

i:o  1  nyo  Äreminne  öfver  Kongl.  Rådet  och  Gansll- 
Presidenten  Grefve  Bengt  Oxenstjerna. 

a:o  Historisk  och  Filosofisk  jemnförelse  emellan  Sven- 
ska Konungarna  Gustaf  I  och  Gustaf  II  Adolf,  till  storhet 
och  Konungavärde, 

3u>  Fråga:  Om  en  nj  Vitterhet  af  högre  anda  och  full« 
lomligare  verkning  på  de  menskliga  sinneskrafterna  i  våra 
dagar  verkligen  uppkommit?  och,  i  fall  så  vore,  hvaruti 
skilde  sig  denna  till  grundsatser  och  åsigter  ifrån  i7:de  och 
i8:de  seklernas  godkända  Vitterhet,  och  hvilket  vore  hvar- 
dera  slagets  förhållande  till  den  gamla  klassiska? 

4:o  Karakteristik  af  tiden  och  de  utmärkta  handlande 
personerna  i  Sverige  från  år  1592  till  i6oo« 

För  öfrigt  lemnades  frihet,  att,  till  försök  i  den  Histo* 
riska  stilen ,  välja  någon  icke  alltföV  inskränkt  period,  eller 
någon  märkelig  händelse,  tjenlig  föV  en  utförligare  berät- 
telse, eller  ock  målningar  af  flera  namnkunniga  personer, 
vare  sig  ur  Sveriges  eller  andra  Länders  Historie,  med  för- 
behåll att  ämnet  icke  fick  vara  närmare  vår  tid^  än  slutet 
af  i6oo:talet 

Fem  Skrifter  hade  inkommit,  af  hvilka  Akademien  till* 
dömt  det  Stora  Priset  åt  N:o  3  Armminnm  öfver  Grefvm 
S^ngi  Oxensijerua,  som  till  en  del  upplästes. 


äreminne: 

ÖPTER 

KoNGL.  Rådet  och  Cansu-Paesidenten 

GREFVS 

BENGT  OXENSTJERNA, 

AP 

Herr  SVANTE  GUSTAF  SCHYBERG, 

CAH9LIST     t     KOItGL.     DAITDELS-     OCH     FIKUfCZ-XXFEDITlOflEH. 

Skrift,  6om  vunnit  Stora  Priset  i  Akademien  1827. 


\Talia  secla^  suis  dixerunf^  eurriie ^ /usis 
Coneordes  stabili  fatorum  numine  Parcm, 

VulOILIUS. 


Jrl varje  folkslags  minnasböcker  framvisa  ^  under 
olika  tidehvarfs  omskiften ,  olika  yttringar  af  6tati- 
kraf temas  verksamhet.  Oupphörligen  fortskrider 
menniskonaturen  till  sin  bestämmelse  —  den  hög- 
sta förädling:  men  hvilken  mångfald  af  särskilta 
vägar,  af  olikartade  förmögenheter,  leder  till  detta 
mål!  Försöker  tänkaren  att  med  uppmärksamhet 
följa  sitt  slägtes  framsteg  ur  barbariets  natt  till 
odling  och  upplysning:  vill  han  inse  sammanhan- 
get mellan  de  sa  tätt  på  hvarandra  följande  favälf- 
ningar  af  nyfödda  stater,  af  grusade  throner,  af 
förvirrade  eller  befastade  samfundsordningar:  då 
framställer  sig  för  hans  forskande  blick  ett  hvim- 
mel  af  skiftande  föremåh  han  tror  sig  se  en  bro- 
kig kedja,  hvars  länkar  konstnärens  hand  sam- 
manfogat af  många  olika  metaller,  med  skiljaktig 
bearbetning.  Efter  blodiga  bragder  och  lysande 
förändringar  möta  oss  mellanrum  af  en  lugnare 
syftning,  af  en,  som  det  tyckes,  mindre  häftig 
ansträngning,  men  af  icke  mindre  vigt  for  sam- 
hällets utveckling,  eller  mindre  retelse  för  åskå- 
darens blick.  Var  härförarens  svärd  nyss  lyfudt 
mot  trolösa,  mot  afundsamma  grannar:  var  stri- 
dens baner  utveckladt  till  beskydd  af  religion, 
lagar  och  sjelfständighet :  hafva  måhända  dessa 
yttre  omsorger  vållat  inre  oredor,  eller  medtagit 
statens  tillgåiagar,  eller  alstrat  nya  behof;  då  tarf- 
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▼ar  etf  rike,  efter  de  oräkneliga  uppoffringar, 
hTarmed  en  förvärfvad  ära  mAste  köpas ,  hvila  till 
krafternas  återhämtande:  den  trötte  undersäten 
anropar  Försynen  om  stjresmäUi  utrustade  icke 
iblott  med  den  visheti  som  inser  och  använder 
de  rätta  botemedlen ,  utan  ock  med  detta  sin- 
nets  lugn,  som  aldrig  uppröres  af  ärelystnadens 
stormar,  denna  upplysning ,  som  ej  föraktar  de 
inskränktare  omsorger ,  och  detta  ädla  tålamod, 
som  ej  afskräckes  af  deras  ändlösa  möda.  Natio- 
nen,  mer  fruktande,  än  efteriängtande  det  ska- 
pande snillets  ouphörligt  växande  pin  ner,  önskar 
helst  att  fä  beundra  det  sällsynta  hjeltemod,  som 
framför  äran  att  vara  stor^  eftersträfvar  d^n  att 
vara  nyctig.  Lyckligt  det  land,  der  i  en  5å  be- 
skaffad tidpunkt  ett  sådant  hjeltemod  går  i  bredd 
med  kärlekeoi  till  fosterbygden !  Stora  -egenska- 
pers glans  skall  ej  der  fördunklas  af  förstörande 
verkningar:  öfverspända  anspråk  ej  råka  i  strid 
med  förnärmade  rätligheter:  otaliga ,  mera  för- 
dolda, omsorger  belönas,  icke  af  bländande  tri- 
umfers ståt,  men  af  det  allmännas  välstånd  och 
trefnad,  af  glädjetårarne  i  tacksamma  medborga- 
res ögon  ,  och  de  styrande*  ära,  besannad  af  sam- 
tidas  välsignelser,  utan  fläckar  lemnas  efterkom- 
mande til  arf. 

Sveriges  Häfder  — ^^- dessa  rika,  ännu  långt 
ifrån  uttömda  källor  —  förete  väl  någon  gång 
spår  utaf  villor  och  brott:  likväl  glädja  de  be- 
traktaren med  en  vida  ymnigare  skörd  af  förtjen- 
ster  om  samhället.     Härliga  runor  stå  uti  hvarje 


häll  ristadei  vittnande  om  Svialands  öden  och 
om  Sviainäas  idrotter.  Från  den  Schytifike  hed*- 
ninga-furstenfl  intag ,  til  Skötkonungeiis  döpeise  i 
försoningens  lära:  frän  Birger  Jark  alltomfattande 
atörhet,  till  Wasas  modiga  kamp  för  frihet  och 
ljus:  frän  Gustaf  Adolfs  ridderliga  segertåg,  till 
Carl  den  tolftes  förvånande  hjeltebana:  —  huru 
många  jätteverk  af  mandom,  af  snille  och  af  dygdl 
och  huru  många  slag  af  fullkomligheter,  af  sär- 
skilt danade  män,  som  upträdde  i  behofvets 
stund,  att  för  den  iid,  sonr  kräfde  deras  bemö- 
dande, lyckligt  verka  för  Fäderneslandet. 

Min  tanke  föres  genom  århundradens  längd, 
genom  mängden  af  bedrifter.  Jag  stadnar  vid  det 
sekel,  som  törhända  varit  rikast  på  märkliga 
hväliiiingar  i  Europas  öden,  det  som,  åtminstone 
bland  alla  tilländnlupna,  yarit  det  mest  lysande 
för  svenska  namnet.  Jag  skådar,  hur  utur  den 
stormiga  natt,  som  inhemska  stridigheter  födt 
och  underhållit,  Sveriges  gyllene  ålder  uppgår. 
Vid  sidan  af  en  stor  Konung  ser  jag  en  Axel 
Oxenstjerna  vandra  odödligheten  tillmötes,  full- 
följande, efter  Monarkens  tidigt  ly itade  bana, 
hans  hejdade,  men  icke  brutna  planer.  Flera 
namn  möta  mig.  Men  jag  har  redan  uttalat  ett, 
som  bjuder  en  odelad  vördnad,  och  vid  hvars 
prisande  den  fosterländske  minnestaiaren  så  ger* 
na  dröjer.  Om  historien  kort  efter  denna  stats- 
mans bortgång  har  att^ framvisa  en  annan,  bördig 
af  samma  urgamla  ätt,  prydd  med  samma  lysan- 
de namn:  om  denne,  med  en  lika   verksamhet, 


fastän  under  forändrade  rigtningar  af  Terldsbin» 
delserna,  gagnar  och  upphöjer  sitt  land :  om  han 
lika  med  sina  stora  föregångare  ^  Sger  sina  Ko« 
nungars  oinskränkta  förtroende,  sin  nations  hög« 
aktning  och  en  eftenrerlds  beundran:  huru  till- 
iVedsställande,  att  få  åt  denne  mans  beröm  egna 
Tälta lighefens  offer ,  att  se  åt  honom  invigas  en 
upphöjd  plats  i  den  helgedom,  som,  lyst  af 
snillets  fackla ,  vårdar  Svenska  Folkets  dyrbaraste 
besittningar:  dess  språk  och  dess  stora  minnen! 

Bengt  Gabrielson  Oxenstjema,  Grefve  till 
Korsholm  och  Vasa,  Friherre  til  Mörby-  och 
Lindholmen ,  Herre  till  Capurie ,  Kattila  och  Ro« 
aersberg,  intager  tvifvelsutan  bland  Sveriges  yp- 
persta Statsmän  ett  ärofullt  rum,  rättfärdigadt 
både  genom  rigtefn  och  genom  mångfalden  af  de 
tjenster,  dem  hans  verksamhet  tillskyndat  Fäder- 
neslandet *).  Den  man,  som  af  naturen  och  lyc- 
kan emottagit  sällsynta  gåfvor,  är  redan  derige* 
nom  värdig  vår  uppmärksamhet.  Men  använder 
han  dem  med  ett  aldrig    hvitande    nit    till    sina 

landsmäns 

*)  Benigt  Otenstjerna  var  född  den  i6  Juli  ifoB  på  Mör« 
by  Sätesgård  i  Roslagen.  Hans  fader  var  Riks-Rådet 
Gabriel  Bengtson  Oxenstjema,  född  Friherre  till  Mor- 
by  och  Lindholmen,  en  cusin  til  Ri^s*Cansleren  Grefve 
Axel  Oxenstjema.  Hans  moder  var  iPru  Anna  Baner. 
Fadern  deltog  i  egenskap  af  Riks-Skattmästai*e  uti  För« 
myndare- Regeringen  för  Drottning  Christina,  upphöjdet 
år  i65i  i  grefligt  stånd,  befordrades  s,  å.  tilRiks-Arai* 
ral  och  President  i  Amiralitets*ColIegium ,  samt  afltd 
år  1657. 
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landsmäns  bätnad:  återgifver  han  sålunda  i  mäng- 
dubbladt  mått  ät  fosterbygden  de  skänker  han 
deraf  undfått:  då  blifver  han  förtjänt  af  en  åmin- 
nelse, hög  som  sanningen,  varaktig  som  tide- 
hvarfven.  Om  ä  ena  sidan  flera  och  större  ve- 
dermälen  af  lyckans  bevågenhet  knappt  kunna  åt 
en  enskilt  medborgare  föräras,  Sn  dem  Grefve 
Bengt*  Oxenstjerna  genom  födsel  och  regenters 
3'nnest  åtnjutit,  så  har  å  andra  sidan  Konung 
och  Fädernesland  ej  kunnat  fordra^  den  förre 
mer  nitiska  biträden,  det  sednare  mer  frikostiga 
välgerningar,  än  dem  denne  Herre  med  otröt- 
tadt  bemödande  lemnat.  Född  och  uppfostrad 
till  en  högre  medverkan  för  samhällets  gagn,  upp- 
fyllde han  denna  bestämmelse:  kallad  att  utföra 
de  vigtigaste  statsmanna-värf,  gaf  han  dem  en 
ökad  betydenhet  genom  sina  personliga  egenska* 
per^.  Jag  skall  éj  med  ett  upprepande  af  dessa 
egenskaper  förbereda  hans  äreminne,  ej  förnär- 
ma deras  rätt,  som  pnska  känna  mannen  af  hans 
gerningar.  Men  följorö  Bengt  Oxenstjerna  genom 
skiftena  af  eri  lång  och  verksam  lefnad,  genoni 
skådeplatserne^af  Svenska  rikets  högsta  makt  och 
ära:  och  vid  detta  ljus,  som  Häfderne  sprida, 
skola  vi  inhämta  ej  blott  kännedomen  oin  hvad 
han  varit  y  utan  ock  öfvertygelsen ,  att  han  va- 
rit allt  hvad  han  kunnat  vara. 

De  tider  hade  redan  flyktat,  då  mörkret  ocK 

oredorna  i  staternes  skick  ännu  syntes  äska  kraf-' 

-tigare  åtgärder  och,    jäg  vågar  säga,    vildare  ut- 

Sv.  ÄKAD.  HANDL./ri  ijjf^*  ^  X  DtL  16 


vildare  utbrott  af  menniskosnillet.  Vår  verldsdel 
hade  invecklat  sig  i  en  allt  mer  och  mer  utbil- 
dad statsrätt :  hon  var  blifven  en  ^  valplats  lika 
rojcket  för  kabinetternes  underhandlingar,  som 
för  inkräktande  härar.  Under  dessa  förhftUanden 
hade  en  alldeles  ny  gren  mast  inympas  i  den 
åldriga  stammen  af  styrelselfiran:  omsorger,  hvil- 
ka  förut  ingått  i  regentens  allmänna  pröfning, 
fordrade  nu  för  sig  enkom  bildade  män,  utru- 
stade med  särskilta  aplag  och  egnande  hela  sin 
lefnad  åt  denna  särskilta  del  af  samhällsbyggna- 
den, —  män,  hvilka  desto  mäktigare  måste  in- 
gripa i  hjuleii  af  denna  konstiga  byggnad,  ju 
,mer  de  stodo  sjelfva  regenten  nära,  icke  blott 
såsom  embetsmän,  utan  såsom  förtrogne.  Det 
var  sålunda  statsmännen  uppträdde  såsom  fol- 
kens välgörare:  heligt  var  deras  kall,  hög  deras 
förtjenst,  när  de  med  lika  genomträngande  insigt, 
som  outtröttligt  nit  bevakade  sitt  lands  fördelar 
och  tryggade  dess  sjelfständighet.  Och  när  det 
för  den  Svenska  Staten  var  en  glädjande  skänk, 
att  den  elfte  Carl  mottog  spiran  ölver  dess  vid- 
sträckta länder,  så  fullbordades  denna  lycka,  då 
Försynen  ställde  vid  hans  sida  Bengt  ^  Oxenstjer- 
na,  såsom  en  ej  mindre  vis,  än  redlig  Minister. 
Men  änskönt  under  den  Konung  jag  nämnde, 
Grefve  Oxenstjerna,  med  den  högsta  värdighet 
beklädd ,  ådagalagt  den  högsta  förtjenst ,  är  lik- 
väl denna  Regering  icke  ensam  skådebanan  för 
hans  mödor.  Det  var  under  de  föregående  re- 
genternes  tidehvarf,  som  Oxenstjerna  utbildades 
till  det  högre  kall,  den  allmännare  inflytelse  ho- 
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nom  sedermera  anförtroddes;  som  hnn  med  ojäf- 
aktiga  vittnesbörd  bäde  intör  sina  landsmän  och 
inför  främmande  makter  vilade  sig  värdig  att  i 
sin  hand  hälla  Europas  vågskål:  och  af  dessa 
Värf  påkallad   först  vår  uppmärksamhet. 


tmtaa 


fiörjan  af  Bengt  Oxenstjernas  delaktighet  i 
statens  angelägenheter  (örflyttar  oss  till  det  tide- 
livarf,  då  Sverige,  efter  att  genom  sina  inre  ore-y 
dors  botande  ha  besegrat  sig  sjelfx,  äfven  bdrjat 
föra  segrande  vapen  emot  andra.  Det  utländska 
oket  var  afskuddadt:  de  andeliges  välde  häni- 
madt:  deras  förnyade  stSmplingar  tillintetgjorde: 
oroligheterne  emellan  Gustaf  Vasas  söner  ddm^ 
pa^e:  thronföljden  befästad:  och  Sveas  söner  ha- 
de gått  att  bryta  lagrar  i  främmande  länder. 
Det  var  nu  på  en  längre  tid  första  gången  som 
Europas  mäktigare  riken  sett  sina  vapenskiften 
delade,  sin^  stridigheter  afdömda  genom  en  skil- 
jesman från  Norden.  Beundrad  såsom  sin  tids 
störste  fältherre,  men  tillika  dyrkad  såsom  den 
skönaste  prydnad  för  menskligheten ,  hade  Gu- 
staf Adolf  frän  Rysslands  och  Polens  landamären 
öfverfört  krigets  fanor  till  Germaniens  tält,  der 
förtryckte  Hiks-furstar,  härjade  provinser  och  en 
förtrampad  gudadyrkan  anropade  hans  skyddan- 
de arm.  På  Liiuens  blodiga  valplats  hade  segra* 
ren  åt  sin  rättvisa  sak  burit  det  största  oflFer  den 
dödlige  äger  att  gtfva':  han  föll;  men  det  verk 
han  börjat,  föll  ej  med  honom:  det  hade  under 
hans  snttirika  dotters  regering  blif vit  fortsatt |  med 
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lika  förvånande'  drift  i  rådslagen ^  som  tapperhet 
och  lycka  i  utförandet.  Europas  stater  hade  lärt 
inse,  att  den  ötVervigt  det  nordiska  riket  sig  till- 
vallat,  ej  var  verkad  blott  af  en  enda  mans  stor- 
het, utan  äfven  efter  Hjeltekonungens  bortgång 
kunde  upprätthållas.  Emedlertid  skulle  Sveriges 
förhållanden  i  Tyskland,  genom  vapenlyckans 
yexlingar  eller  kabinettens  ränkor,  genom  Fur- 
stars biafsigter  och  enskiltes  egennytta  eller  äre- 
girighet, undergå  stora  förändringar.  Ett  vid 
^ördlingen  lidit  nederlag  skulle  påskynda  det 
särskilta  fredsslut,  hvarigenom  Sverige  beröfvades 
sin  förnämsta  bundsförvandt  bland  Tyska  Rikets 
Furstar.  I  stället  skulle  dock  Svenska  Kronan 
i  Galliens  mäktiga  rike  förvärfva  en  allierad, 
yuxen  att  ersätta  denna  förlust;  och  Richelieu'$ 
Statskonst,  i  förbund  med  Axel  Oxenstjernas, 
bestämma  Österrikes  förödmjukelse.  De  segerri- 
ka fälttåg,  hvarmed  en  Weimar,  Baner  och  Tor- 
stenson, en  Wrangel,  Turenne  och  Königsmark, 
efterträdde  eller  understödde  hvarandra,  skulle 
omsider  hejdas  af  det  fredsverk,  hvars  fulländ- 
ning borde  gifva  ett  efterlängtadt  slut  på  ett  lång- 
varigt krig,  skänka  åt  det  utmattade  Tyska  Ri- 
ket lugn  och  sjelfständighet,  och  försäkra  Sven- 
aka  namnets  ära  för  kommande  åldrar. 

Det  var  i  Miinster  och  Osnabriick  man  län- 
gesedan företagit  utredamdet  af  de  många  stater- 
nes  olika  anspråk.  I  dagen  träder  här  deii  gräns* 
lösa  mångfalden  af  stridiga  påståenden ,  och  täf- 
lingsbanaa  öppnar   sig  för  den  skärpta  klpkhe* 
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tens  finaste  berälningar.  Se  vi  den  ena  Fursten 
yrka  att  återvinna  sina  fäders  besittningar ,  dem 
han  redan  i  fejdens  början  förlorat:  så  bygger 
en  annan  pä  framgången  af  förda  vapen  sin  rät- 
tighet att  behålla  hvad  han  med  äfventyr  och 
uppoffringar  inkräktat:  så  vill  en  tredje  ej  upp- 
gifva  hvad  hans  granne  önskar  att  f;ig  tillvälla » 
såsom  ersättning  för  verkliga  eller  föregifna  för^ 
laster.  I  förening  härmed  skall  ock  Tysklands 
mångsidiga  statsförfattning  erhålla  stadga  och  för* 
nyelse.  De  vid  alla  fredsslut  vanliga  bemödan- 
den, att  på  en  gång  tillskansa  sig  sjelf  fördelar 
och  derifrån  utesluta' andra,  att  förekomma  an- 
dras vådliga  makt  under  det  man  eftersträfvar 
egen  öfvervigt,  sysselsfitta  äfven  här,  och  kanske 
mer  än  någonsin,  de  maktägande.  Särskilta  om- 
ständigheter tillkomma  ännu  att  utmärka  dessa 
rådplägningar.  Ej  nog  att  tvenne  skilda  städer 
utgöra  samlingsställen  för  de  tvistajnde  makternes 
sändebud,  att  sjelfva  krigshärame  vid  Congressen 
underhålla  egna  fullmäktige,  på  det  deras  for- 
dringar ej  må  förgätas,  deras  ratt  åsidosättas.  Frå- 
gor, som  för  menniskohjertat  äro  de  största  och 
vigligaste,  framläggas  här  till  verldslig  pröfning; 
och  vägde  på  politikens  våg,  äro  de  ej  mindre 
ömtåliga,  än  för  den  enskilta  öfvertygelsen.  Var 
icke  religionen  den  häftiga  fejdens  första ,  helga- 
de anledning?  skall  hon  ej  blifva  fredsaffaandlin- 
gens  yttersta  föremål  i  ett  tidehvarf ,  som,  ehuru 
af  en  dyrköpt  erfarenhet  undervisadt^  likväl  än- 
nu ej  förvärfvat  sednare  tiders  upplysning,  eller 
hunnit  de^adertonde  seklets  likgilltighet?  Skola 
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« 
A  ena  sidan  den  gamla  Kyrkans  Primater,  desse 

månge  Furstar,  döljande  under  en  andelig  yta 
verldsliga  tänkesätt,  och  alltid  herrskande,  fast- 
Sn  med  korset  i  ställer  för  spiran,  kåpan  för 
manteln,  ***  skola  de  här  förneka  den  Romerska 
Stolens  girighet  och  regeringslystnad?  och  böra, 
8  andra  sidan,  de  nya  läromas  bekännare  sak- 
na den  trygghet  för  sina  samveten ,  den  frihet  i 
sin  religions -utöf ning,  för  hvilken  de  kämpat  i 
mer  än  ett  Århundrade?  Shitligen  ,  hvad  eudrägt 
till  underhandlingarnes  lättande,  hvad  beredvil* 
lighet  till  de  ömsesidiga  anspråkens  jemkning  vän- 
tar man  sig  hos  olika  makter,  dä  icke  ens  sam- 
ina  rikes  legater  alltid  arbeta  i  öfverensstämmel- 
se  med  hvarandra?  då  den  ene,  af  hemliga  drif- 
fjädrar  lockad,  kunde  hämma  sin  medarbetares 
bemödanden,  den  ene  påskynda  fredsslutet,  när 
den  andre  borde  dermed  fördröja?  Och  detta 
allt  under  en  fortsatt  piöfning  af  vapenlyckans 
skiften,  af  anförarnes  skicklighet  och  härarnes 
mod;  medan  krigets  bloss  oupphörligt  skakas öf^ 
ver  det  lidande  Tyskland,  och  nästan  i  hvart 
ögonblick  ny^  tidningar  vålla  ökad  trotsighet  el- 
ler nedstämda  anspråk  eller  iörändrade  planer 
hos  fred^stiftarne!  Men  tanken  förvillar  sig  vid 
begrundandet  af  denna  tafla.  Lemnom  åt  histo^ 
rien  att  den  fullborda.  Hon  skall  förtälja  huru 
öfverläggningarne  bragtes  till  slutliga  afhandlin- 
gar,  och  hvad  de  maktägande  dervid  vunno  eller 
förlorade,  Erinrom  blott,  att  det  var  ^n  svårig- 
het att  begynna  och  att  fortsätta  detta  fredsverk, 
samt  ett  statskonstens  mästerprof  att  ^et  fuUäo* 
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da.  Tilläsgom  ändteligen ,  att  likasom  denna  fred 
gaf  ät  Tyskland  en  stadgad  riisförfattning,  åt 
Protestanterne  en  försäkrad  religions-utöfning,  sa 
har  ock  ett  helt  nytt  stats-system  för  Europa 
deraf  varit  en  följd,  och  på  grundvalen  af  det 
WestfaUska  fredsslutet  hafva  ända  till  adertonde 
seklets  sednaste  hvälfningar  alla  följande  freds- 
fördrag blifvit  byggda.  *) 

Vi  hafva  af  detta  märkvärdiga  fredsmöte  fram- 
kastat en  teckning  I  måhända  omsländeligare  än 
vårt  föremål  kunde  synas  kräfva:  men  detta  äm- 
ne borde  af  mer  än  en  anledning  icke  förbigås. 
Det  var  vid  denna  Hög -Skola  för  vigtiga  stats- 

♦)  Till  Westfaliska  Freden  undertecknades  den  a5  Dec. 
1741  i  Ham)3urg  Preliminärerne;  innehållande,  att 
Freds  •  Gongressen  skulle  börjas  den  1^  Mars  följande 
året  i  städerne  Munster  och  Osnabrucl.  Gongressen 
tiiidde  likväl  ej  i  verksamhet  förr  än  år  i644*  Sä^om 
Medlare  uppträdde  Påfvelige  Legaten  Fabio  Ghigi 
(sedermera  Påfven  Alexander  VII)  och  Republiken  Ve- 
nedig. Danmarks  fö'rut  erbudna  bemedling  hade  ej 
blifvit  emottagen.  Freden  afslutades  ej  definitift  förr 
än  den  24  October  1648.  Af  Drottning  Ghristina  ra- 
tificerades densamma  den  18  Nov.  samma  år»  och  den 
8  Febr.  1649  ^»tveilades  ra  lifica  tioner  ne.  Grefve  Bengt 
Oxenstjerna  infann  sig  i  början  af  år  1648  vid  Gongi^es- 
sen  försedd  med  Drottningens  Ordres  till  Sveriges  der- 
varande  Legater,  att  han  skulle  fa  del  af  underhand- 
lingarne och  jemväl  admitteras  ad  secreliora»  Han 
hade  före  sin  afresa  från  Sverige  fatt  sig  erbuden  Öf- 
ver- Kammarherre- tjensten,  men  undanbedt  sig  denna 
ynnest,  för  att  i  stället  få  inträda  på  den  diplomatiska 
banan» 


v- 


Srendens  behandling,  som  Oxenstjerna  inhämta- 
de kunskapen  i  sädana  yärf ,  åt  hvilka  hans  lef- 
nad  var  ämnad:  det  var  sålunda  han  fulländade 
en  bildning,  den  allvarliga  studier  grundlagt  och 
vidsträckta  resor  bragt  till  mognad.  Den  unge 
statsmannen  erhöll  ock  kort  efter  den  Westfaliska 
fredens  afslutande,  uppdraget  att  såsom  Sveriges 
ombud  bevista  det  särskilta  sammanträde,  som 
för  fredens  verkställighet  måste  i  Niirnberg  be- 
ramas. Han  uppträder  här  för  första  gången  så- 
som sjelfrådig  tolk  af  sin  regerings  vilja  och  be- 
vakare  af  sitt  lands  angelägenheter.  Ännu  hafva 
ej  Sveriges  härar  vågat  lemna  de  inkräktade  hvi- 
loställen,  der  de  med  nedlagda  vapen  börjat  å- 
terhämta  sig  från  stridernas  mödor.  Freden  är 
sluten:  men  nya  dröjsmål  och  svårigheter,  nya 
ränkor  och  försåt  möta  villkorens  uppfyllande. 
Klokheten  råder  att  ej  blindt  förlita  sig  på  fien- 
dens alltför*  ofta  brutna  löften:  och  de  vetera- 
ner, som  utfört  striden,  vilja  ej  hemföra  fredens 
fördelar,  endast  tecknade  på  pergamentet.  Hen 
nya  afhandling,  som  anförtros  åt  Oxenstjerna, 
fordrar  föga  mindre  skarpsinnighet  och  drift,  än 
den ,  hvaraf  detta  vörf  utgör  en  fortsättning.  Han 
fullgör  uppdraget  till  sin  regerings  nöje,  och 
hans  förhållande  härvid  visar,  hvad  en  dag  af 
denne   statsman    blifver   att  hoppas   *).     Trötte 

*}  Denna  Congress  sammanträdde  i  början  af  fir  i65o; 
ock  underskrefs  Executions-Recessen  den  16  Juni  5.  är. 
Men  Grefve  Oxenstjerna  afreste  ej  Iran  Nurnberg  förr 
Sn  den  7  Febr.  i65i,  då  han  likväl  var  nödsakad  att 
protesteia  emot  det  dröjsmål,  som  ännu  gjordes  med 
uppfyllandet  af  vissa  delar  af  Executions-Trac täten. 


stridamän!   J  kttnnen  nu  återrända  till  skotet  äf 
edert  hemland:  i  den  fräjdade  fosterbygden  vän- 
.  ta  grånade  fäder  att  före  det  sista  afskedets  tim* 
.me  fi  hugnas  än  en  gäng  med  eder  omfamning; 
uppväxta    barn  längta  med  spänd  nyfikenhet  att 
i  aflonskjmningens   fÖrtroh'ghet  höra  förtäljas  e* 
dra  segrar,    edra  äfventyr.  —  Och  du,    tap]pr0 
Furste!   som  när  krigets  sista  åskor  mullrade  öf- 
ver   Germanien,    trädde  i  spetsen    för  Manbems 
lagerkrönta   härar,    skynda  till   ditt    rätta  fäder- 
nesland:  knäböj  för  den  Drottning,  som,  då  hon 
upphöjer  dig  till  arfving'  af  Gustaf  Adolfs  krona, 
drager  en  Hka  ädel ,  som  lyckad  omsorg  om  den- 
na kronas  glans:    mottag    ett  tillgifvet  folks  för- 
hoppningsfulla hyllning:  och  skulle  inom  ditt  un- 
ga bröst  du    nödgas   nedtysta  njgon  hemlig  kla- 
gan öfver  hämmadt  utrymme  för  ditt  mod,  dina 
förmögenheter,  —  trösta  dig,  Hjelte!  snart  skall 
du  se  spiran  förtrodd  i  din  hand,  och  förnyade 
fejder  inbjuda  dig  till  odödliga  storverk! 

För  Bengt  Oxenstjernas  verksamhet  förblif- 
ver  Tyska  riket  ännu  skådebanan.  I  en  tidpunkt, 
dä  Sveriges  angelägenheter  genom  förvärfvade 
nya  provinser  erhållit  en  ökad  vidd,  saknades 
icke  anledning  till  vigtiga  beskrifningar.  Den 
verksamma  omtanka,  som  ännu  (ordras,  vare  sig 
till  fullföljd  af  rättmätiga  påståenden,  eller  till 
förebyggande  af  hotande  forsat,  —  af  hvera skul- 
le den  säkrare  förväntas,  än  af  Bengt  Oxenstjer- 
na,  uppammad  vid  sjelfva  det  fredsslut  man  är  - 
sysselsatt   att  tillämpa?    Också  se  vi  honom  un-» 


der    de   återstående   åren    af  Christinas  regering 
använd    till   underhandlingar  dels  med  Churfur- 
aten  af  Mainz,  dels  med  österrikiska  Hofvet  och 
med  Tyska  Fursrames  Riksförsamlingar.  Ett  mer 
varaktigt   utrymme  öppnas  för  hans  nit,    då  han 
förordnas  att  föra  ordet  iden  nya  ÖfverdomstoI| 
som   Svenska  Hofvet  låtit  i  Wismar  inrätta*     På 
en  ny  bana  är  Oxenstierna  genom  detta  embete 
inträdd»     Han  är  rättvisans  tolk,  lagarnes  tilläm* 
pare.    Han  skall  med  statsmannens  klokhet  för- 
ena domarens  rättvisa,   med  den  förres  drift  den 
sqdnares  betänlsamhet,  med  den  förres  böjHghet 
och  fina  behag  i  umgänget  den  sednares  värdig- 
het och  allvar.     Men  afven  i  detta,    alltid  yigti- 
ga,  nu  särdeles  ömtåliga  kall,  huru  rattvisar  han 
ej  sin   Regerings   förtroende?    huru   öfvervinner 
han  e)  de  många  svårigheter,  hvilka  åtfölja  upp- 
tagandet af  alldeles  nya  vägar  för  Lagskipningen 
inom    provinser  med  ny  öfverhet,    nya  stadgar, 
nya   förbindelser?    Och  är  ej  snart,    under  hans 
ledning,  hans  kraftiga  medverkan,    utarbetad  en 
Rättegångs-Ordning,  hvilken  i  denna  del  af  Stats- 
förvaltningen bleF  ett  mönster  för  tidehvarfvet?  *) 

^)  Bengt  Oxenstjerna  utnämndes  till. President  i  Wismar* 
ska  Tribunalet  den  ti  Sept  löSa,  men  han  förvaltade 
embetet  för  denna  gången  endast  tiU  år  i6549  då  han 
af  Konung  Carl  Gustaf  hemlal lades  till  Fädernestan* 
det.  Under  Förmyndare  -  Regeringen  föV  Carl  XI  blef 
Grefven    föVst    den    3o  Juli    1661  å  nyo  förordnad  Ii  1 1 

"^  detta  embete;  men  han  återtog  ej  detsamma,  förr  än 
lian  den  4  ^ov.  i665  för  tredje  gången  dertili  föVord- 
nades.  Slutligen  och  sedan  åter  andra  uppdrag  niei- 
lankommit,   erhöll    B*   Oxenstjerna   den  sto  Dee.  1673 
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» 

Länge  skulle  dock  Oxenstjerna  ej  förunnas 
att  för  det  närvarande  fortfara  i  danna  verknings* 
krets.  Snart  förestå  betydliga ,  till  en  del  oför- 
utsedda, förändringar:  de  skola  kalla  honom  till 
andra  åligganden. 

Gustaf  Adolfs  dotter  nedsteg  från  den  thron, 
hon  med  stora  egenskaper  prydt,  men  b  vilken 
samma  stora  egenskaper  syntes  förbjuda  henne 
att  längre  bibehålla.  Mindre  mån  att  älskas,  än 
att  beundras,  ville  hon  gifva  verlden  det  sällsyn- 
ta skådespelet  af  en  qvinna,  hvars  fåfänga ,  ej 
tillfredsställd  genom  spiran  öfver  ett  mäktigt  ri- 
ke, försakar  den  högsta  lyckas  retelser,  för  att 
af  samtid  och  efterverld  tillvälla  sig  den  tvetydi- 
ga gärd,  9om  förvåningen  egnar  åt  det  besyn- 
nerliga. Den  Prins,  som  nu  mottog  styrelsen , 
hade  redan  genom  de  underhandlingar,  h vilka 
beredde  det  trettio-åriga  krigets  slut,  lärt  be- 
döm.ma«  Bengt  Oxenstjernas  förmögenheter.  Han 
skyndar  att  åt  förtjensten  gifva  en  rättvis  belö- 
ning; men  han  gör  sig  ock  förvissad  om  fortfa- 
rande gagn  af  en  bepröfvad  skicklighet.  Tidens 
allmakt  hotar  snart  den  Svenska  Senaten  tned 
förlusten  af  Sveriges,  kanske  Europas,  störste 
Statsman.  Hvem  skall  ersätta  denna  förlust?  Den 

för  fierde  gången  förordnande  att  bestrida  samnMi  plats, 
b  varmed  han  till  år  1675  fortfor.  1  Grefve  Oteostjer- 
nas  egenhändiga  Lefnads  -  anteckningar,  (tryckte  uti 
GjörwelJs  Svenska  Bibliothek  II  Delen  8:de  St),  nam- 
nes denna  Domstol:  ett  stort  regale  och  inappellabile 
judicium,  der  en  Princeps  imperii  alltid  praesidium  lorer« 


I 


v 
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lan  ef  ersättas.  Men  vid  sidan  af  den  mot  grif- 
ten  lutande  Mannen  uppblomslrar  en  annan, 
friskare  telning  af  samma  stam.  Må  han  inträda 
i  det  yidtfräjdade  Bidet,  halsad  af  vördade  Fä- 
der och  Fränder:  de  frukter  framtiden  af  honom 
får  skörda,  skola  blifva  värdige  hans  namn!  — 
Bengt  Oxenstjema  är  den  förste ,  som  af  den 
nya  Konungen  kallas  till  Svea  Rikes  Råd,  och 
snart  uppdrages  honom  tillika.,  att  såsom  Gansli- 
Råd  deltaga  i  de  yttre  ärendenas  förvaltning.  *) 

4 
/ 

Å  nyo  upplågar  krigets  fackla  på  Nordens 
himmel,  och  Carl  Gustaf  svänger  sitt  hämmande 
5tSrd  öfver  Fäderneslandets  fiender.  Under  lop- 
pet af  fem  år  håller  denne  hielte  Europas  blic- 
kar fastade  endast  på  sina  bedrifter.  Med  den 
förundransvärda  hastighet,  som  blott  kraften  af 
en  stor  själ  förmår  gifva  åt  menskliga  företag, 
har  han  underlagt  sig  ett  helt  Konungarike,  mo- 

*)  Grefve  Oxenstjema  utnärandes  till  Riks-Råd  år  i654, 
enl.   Ugglas  Rådsfängd  i  Juni  månad,    men  enligt  Ge- 
nealogien den  g  December,  hvilken  sistnämnde  dag  ban 
*        ock  förordnades  till  Cansli«Råd:  Man  har  såsom  sa nno« 
likast  antagit  förstnämnde  tid  ior  utnämningen  till  Riks- 
Råd.  Värdigheten  af  Riks-Can$li>Råd  erhöll  han  ej  förr 
än  den  ig  Dec.  167 1.     Såsom  ett  anroärkningsvärdt  be- 
vis på  Ättens  makt  och  anseende  må  nämnas,  att  bland 
Drottning  Christinas  5  Förmyndare  befunnits  3  oxen- 
Btjemor,    och    att  i  Rådet   räknades  vid  samma  Drott- 
nings afsägelse,  icke  mindre  än  fem  medlemmar  af  den- 
na  slägt.      Bengt   Oxenstjema    blef   sålunda   den  6:te; 
men  Riks-Canslerens  död  inträflade  redaa  i  Augusti  må* 
nad  i654> 


"1 
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tat  ett  väldigt  rikes  anfall ,  förmått  mäktiga  Fur- 
star till  förbund,  och  sist,  lika  gynnad  af  natu- 
ren ,  som  af  krigslyckan ,  besegrat  en  trolös  gran- 
ne ,  låtande  straffets  thordön  ljuda  utanför  sjelf- 
va  murarne  af  dess  trotsande  Konungaborg.  Bengt 
Oxenstjerna  har  emedlertid  ej  saknat  tillfällen  att 
i  kabinettet  gagna.  Efter  åtskilliga  före  krigets 
utbrott  i  Tyska  riket  verkställda  beskickningar 

och  uppdrag,  ej  mindre  vigtiga  i  deras  föremål^ 
än  lysande  i  uiöfningen,  *)  aftalar  han  i  Stettin 
zned  Bran  den  burgska  sändebud  ett  förbund,  som 
skall  försäkra  framgången  af  Svenska  Konungens 
planer:  följer  vidare  sin  Konung  till  Polen,  der 
han,  jemte  den  ömtåliga  vård  han  såsom  före- 
ståndare af  Cansliet  egnar  åt  riks-angelägenhe- 
terne,  tillika  emottager  andra,  lika  hedrande, 
prof  af  sin  Herres  ynnest.  Åt  Oxenstjerna  an- 
förtros styrelsen  af  det  eröfrade  Polen,  under- 
handlingen  med  detta  rikes  Magnater  och  Ståxi'- 

*)  Bessa  uppdrag  voro  följande:  att  år  i655  bevista  dea 
såkallade  Lretsdageo  i  Brunswick,  för  att  i  egenskap  af 
Svenska  Konungens  Sändebud  emottaga  Directorial-Em* 
£etet  i  Neder-Sachsiska  kretsen,  hvilkct  med  stor  hög- 
tidlighet pa  Radhuset  i  Brunswick  verkställdes;  —  att 
med  de  förnämsta  furstliga  Husen  af  samma  krets  fo- 
retaga-särskilta  underhandlingar,  hvilka  utfördes  me4 
synnerlig  framgång,  förnämligast  hos  Kretsens  Öfvers te. 
Hertigen  af  Zelle,  genom  hvar^  medverkan  det  dä  på- 
stående kriget  med  Bremen  l>lef  slutadt;  samt  att  med 
"  Hertigen  af  Meklenburg  företaga  en  underhandling  om 
ämnen  rörande  handelns  befrämjande,  i  synnerhet  med 
afseende  på  Wism^ir,  hvilkeu  underhandling  likväl  ge* 
nom  Polska  kriget  afbröls. 
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der,  emoltagandet  af  den  högtidliga  ed,  favaN 
med  desse  hylla  Carl  Gustafs  spira.  Men  -—  med 
den  stora  Konungens  hastiga  frflnfalle  slutas  snart 
det  praktfulla  skådespel ,  som  Sverige  gifvit  £u* 
ropa.  —  För  tidigt  lemnar  Carl  Gustaf  en  thron, 
på  hvilken  nu ,  såsom  lagligt  öfverhufvud  for  ett 
utvidgadt  Rike,  uppträder  ett  barn  i  spädaste 
åld<^rn.  Begråtande  en  oersättlig  förlust,  har  Sven-- 
ska  Folket  ej  annan  önskan  öfrig  än  den ,  att 
Fäderneslandet  måtte  genom  en  snar  och  fördel- 
aktig fred  se  sin  ära  och  sin  sjelfständighet  be- 
tryggad.  Emedlertid  är  denna  önskan  icke  lätt 
att  uppfylla.  Rikets  Styrelse  skall  under  Ko- 
nungens minderårighet  anförtros  åt  en  Regering» 
hvars  sammansättning  blir  föremål  för  olika  an- 
språk, understödde  af  olika  driffjädrar.  Den  fram- 
lidne Konungens  testamente  är  underkastad!  Stan*' 
dernes  myndighet :  dess  innehåll  är  tillsvidare  u- 
tan  verkan:  det  är  omsider  granskadt  och  —  för- 
kastadt.  Först  nio  månader  efter  thronledighe* 
ten  fastställes  den  nya  regeringsform,  efter  hvil- 
ken Riket  skall  styras.  Ovissheten  om  hvem  som 
är  eller  bör  förblifva  lydande  eller  befallande^ 
skulle  icke  den  emedlertid  höja  modet  hos  de 
mäktiga  fiender,  hvilka  från  alla  sidor  omgifva 
oss?  Ryssland,  som  re'n  bemäktigat  sig  åtskilliga 
Svenska  besittningar?  Polen,  som,  nyss  tvenne 
K  gånger  eröfradt ,  repar  krafter  att  utplåna  sin  lid- 
na skymf  och  att  ännu,  om  möjligt,  återförena 
på  sin  Konungs  hjessa  den  dubbla  krona  Gustaf 
Wasas  sonson  burit?    Österrike,    hemligt   eller 
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uppenbart  understödjande  alla  fiender  till  Sven- 
ska namnet?  Brandenburg,  siyrdt  af  den  stat»- 
kloke  Fredrik  Wilhelm,,  för  Sverige  en  lika  tve- 
tydig vän,,  som  farlig  fiende?  Danmark,  som, 
försvagadt  men'e)  öfvervunnet,  g&r  att  ansträn* 
ga  sina  yttersta  krafter?  ändteligeh  begge  sjö- 
inakterne,  England  och  Holland,  hvilkas  fruk- 
tansvärda flottor  redan  synas  i  Östersjön ,  medan 
deras  ministrar  i  Haag  ingå  förbund  med  Fran- 
ska Hofvetf  att  förmå  det  Svenska  till  eftergift 
af  vunna  fördelar? 

fiekymrande  var  denna  Fäderneslandets  ställ- 
ning: men  häfderne  vittna,  huru  dock  äfven  nu, 
genom  vishet  i  omsorger,  genom  kraFt  i  bemö- 
danden, det  framgick  räddadt  ur  brytningens  vä-' 
dor.  Det  uppoffrade  fördelar,  mer  ytligt  blän- 
dande än  i  verkligheten  gagnande:  men  det  för- 
säkrades om  de  vigtigaste  af  sina  nya  besittnio^ 
gar:  det  bibehöll  de  af  naturen  befästnde  grän- 
ser, som  blifvit  riket  tillkämpade  i  öster  genom 
Gustaf  Adolfs,  och  i  vester  genom  Carl  Gustafs 
segrar.  Uti  beredandet  af  den  hvila,  som  na 
följde,  hade  Grefve  Bengt  Oxenstjerna  en  ut- 
märkt delaktighet.  Det  var  han,  som  genom  ti- 
digare afhandlingar  både  pfi  föfhand  undanröjt 
de  ömtåligaste  tvistepunkterne  med  Konungari- 
ket Polen,  och  tillvägabragt  en  vapenhvila,  der- 
af  Svenska  Makten  ensamt  haft  lördelen.  Det 
var  ock  han,  som,  fullföljande  sitt  verk,  uti 
Oliva  kloster  tillvägabragte  en  förmånlig  fred  med 
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Kejsaren^    med  Polens   Konung  och  med  Braa- 
dénburgs  .Kurfurste.  *) 

.  Häfderne  hafva  här  tillagt  Grefve  Oxenstjer- 
na  ännu  en  särskilt  lager,  på  en  bana,  som, 
främmande  för  hans  egentliga  kall^  blott  denna 
gång  af  honom  beträddes*  Han  omförmäles  så- 
som den  befalbafvare,  hvilken  tappert  försvarat 
den  Preussiska  fäitnlngen  Thorn,  belägrad  af 
Österrikes  och  Polens  förenade  härar,  som,  ehu- 
ru bragt  till  det  yttersta  genom  fiendernes  öf- 
verlägsna  styrka,  likväl  genom  sin  fasthet  och 
ståndaktighet  aftvungit  dem  förmånliga  villkor  för 
öfverlåtelsen :  som  först  på  sin  Konungs  uttryck- 
liga befallning  kunnat  förmås  till  denna  öfveriå- 
telse«  Om. detta  blifver  ett  nytt  bevis,  att  snil- 
let och  det  högre  medborgerliga  nitet  i  alla  rikt- 
ningar förmå  verka  till  samhällets  gagrl:  så  torde 
vi  dock  i  den  bedrift  vi  omtalat,  få  erkänna  ic- 
ke blott  krigarens  oförskräckthiet,  utan  äfven, 
och  kanske  ännu   mera,    statsmannens  förroiga. 

Derom 

*)  Freden  i  Oliva,  h  vartill  Congressen  sära  man  trädt  år 
1659,  afslöts  den  3  Maj  1660  och  voro  dcrvid  Riks- 
R;\den  Grefve  M.  G.  De  la  Gardie  och  Grefve  C  C 
Schlippenbach  samt  Stats-Secrcteraren  A.  Gylleakloo, 
jemte  Grefve  Oxenstjerna,  Sveriges  Cojnmissarier.  Bengt 
Oxoostjerna  hade  dock  haft  förnämsta  inflytandet  å  gÖ- 
romålen.  Konungen  i  Polen  afstod  från  alla  anspråk 
på  Sverfge,  äfvensom  bruket  af  Sveriges  Kouunga-Titiil 
och  riksvapen.  Sverige  bekräftades  i  besittningen  af 
Lifland.  Med  Kejsaren  och  med  Brände nburg  ålei- 
atälldes  förhållandet  i  enlighet  med  Westfaliska  freden- 
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Derom  vittnar  ock  innehållet  af  den  trakta  t ,  ge- 
nom h vilken  fästningen  uppgaFs,  och  h vilken  med 
rätta  blifvit  ansedd  såsom  ett  den  diplomatiska 
konstens  mästerstycke.  I  mer  än  ett  hänseende 
hade  således  Grefve  Oxenstjerna  nu  ökat  sin  na- 
tions och  sin  regerings  förbindelser  *). 

Svenska  staten,  sålunda  tryggad  mot  utländskt 
våld;  företer  likväl  snart >  under  den  tid,  som 
nu  följer,  en  mer  oroande,  än  glädjande  ställ- 
ning. Hafva  vi  hittills  sett  de  rikare  och  mak* 
tigare  undersåtarnes  planer  till  ökad  storhet  sam- 
manfalla med  regeringens,  sett  partier  bannlyste 
ur  samhället  och  enskihes  begär  tyglade  af  om- 
sorgen om  det  allmännas  vinning:  så  gifver  hi- 
storien   ej   samma    vittnesbörd  åt   den  styrelse , 

*)  Thorn  uppgafs  d.  n  3o  December  (22  Aug.)  i658,  ef- 
ter att  liafva  uthärdat  ett  och  ett  halflt  års  belägring. 
Vid  Fästningens  öfvergång  hade  besättningen  hopsmält 
till  3oo  man,  oeh  den  (icndtliga  styrkan,  som  härutan- 
ftlre  var  församlad,  skall  hafva  utgjort  mer  än  80,000 
inan.  Emedlertid  skedde  öfverlätelsen  med  de  bästa 
villkor,  oeh  det  lyckades  Bengt  Oxenstjerna,  att  i  en 
•Praeliminär- Traktat  jemka  alla  de  punkter,  hvilka  i 
tre  år  iorndmligast  lagt  hinder  i  vägen  for  fredsverket, 
och  pa  hvilkas  undanrödjande  Frankrikes  Ambassadör, 
såsom  Mediator,  fåfängt  arbetat.  Oxenstjernas  skicklig- 
het tillvägabragte  jemväl  ett  vapenstillestånd,  hvarige- 
nom  Sverige  erhöll  tillfälle  att  ur  Brandenburgska  lan« 
det  fbrse  alla  sina  fästningar  i  Preussen  med  proviant 
och  andra  nödiga  biträden.  Grefven  öäger  sjelf  detta 
hatva  varit  en  cuneiås  att  befrämja  Ohviska  Freden. 

Sv.  Akad.  HANOL.yr.  //j?^.  /-»  D^l.         17 
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ftom  under  Carl  XI:8  minderårighet,  efter  StSn^ 
dernes  uppdrag,  förvaltade  Riket.  Enigheten  sak* 
nadea,  och  med  henne  var  kraften  iörsvunnenv 
Fredadt  är  Bengt  Oxenstjernas  minne  mot  de 
förebråelser,  som  i  större  eller  mindre  mätt  träf- 
fa Styrelsen.  Han  är  delaktig  i  det  goda  hon 
uträttar,  ej  i  de  brister,  som  henne  vidlåda..  Fråa 
honom,  i  förening  med  en  Bonde,  enBjörnklou^ 
en  Sten  Bjelke  och  flere  genom  ljus  och  djgder 
upphöjde  medborgare,  möter  ett  ädelt  mot2»tand 
det  rådande  partiet ,  som ,  missledt  eller  vack- 
lande i  sina  grundsatser,  svagt  eller  lättsinnigt  i 
deras  utöfning,  kunnat  försätta  riket  i  en  verk- 
lig våda.  Hufvudmannen  för  detta  parti,  själen 
i  Förmyndarnes  Råd  är  Riks  -  Cans!eren  Grf*fve 
Magnus  Gabriel  De  la  Gardie.  Hvad  vidsträckt 
roll  innehar  ej  denne  Man  i  Sveriges  historiel 
Han  skulle  kallas  sCor^  om  snille  utan  grundtig- 
het,  om  lysande  egenskaper  utan  måttlighet  i 
anspråk  eller  ståndaktighet  i  dygd,  med  ett  ord^ 
om  lycka  utan  vishet  gjorde  härtill  berättigad» 
Men  en  oveldig  efterverld ,  om  än  i  vissa  afseen- 
den  till  beundran  hänförd,  har  den  väl  kunnat 
egna  honom  den  odelade  vördnadens  offer?  Och 
då  vi  erinras,  att  hans  grundsatser,  hans  hand- 
lingssätt, sällan  öfverensstämde  med  Bengt  Oxen- 
stjernas,  äga  vi  ej  rätt  att  anse  detta  innebära 
ett  loford  för  den  sednare?  —  Emedlertid  un-r 
derlåter  Oxenstjerna  icke  att,  om  än  fjerran  me- 
delpunkten af  Riksförvaltningen,  gagna  Fosterlan* 
det  uti  vigtiga  och  till  en  del  nya  förrättningar. 
Såsom  Styresman  för  Lifland^  en  provins,  hvilken 


då  liemsöktes  af  yttersta  nöd  och  vanmalt,  öch 
der  orolige  undens-åtare  lätt  uppviglades  af  an- 
gränsande makter,  lyckas  det  hans  klokhet 'Ocli 
drift  att  mildra  nöden  och  hälla  jemvipten  emel- 
lan stridiga  sinnen  *).  Med  samma  redliga  nit, 
samma  erfarna  insigt  Utmärker  han  sin  verksam- 
het, anrin{;en  säsom  värdare  af  Lagarnes  efter- 
If^fnad  uti  Ingermanland,  Nöreborg  och  iKexholma 
Län,  eller  sn>oni  bevakande  de  Tyska  provinser- 
nes  diplomatiska  angrl-igenheter,  eller  säsom  ä- 
ter  anförtrodd  ledningen  af  den  Höga  Domstol, 
han  i  Wismar  tolf  är  iorut  j^nindlagt  **).  Och 
under  alla  dessa  sfirskilta  värf  har  han  dock  ej 
ett  ögonblick  vändt  sin  uppmärksamhet  frän  mo- 
derlandet.    Ja,  det  är  han,    hvars  föreställningar 

*)  Gl'elve  Oxenstjcrtia  ulnäiiindes  den  27  Juni  i66a  tUl 
General -Guvernör  öf\er  Lifland,  der  han  vistades  till 
år  i66j.  Om  detta  lapds  utblnltade  tillstund  vittnar 
ej  mindre  Grefvens  Bref  till  Riks-Skaltniästaren  Guslaf 
Bonde,  dat.  Rit;a  den  i  Maj  if)ö4  ('«/•  i  Lanbomf 
HandL  tiii  Kon,  Carl  XIis  Hislorie^  Il  A^  sid,  21)  an 
tock  Engelske  Ambassadöien  Grefve  Carlisles  beskrifning 
pa  sin  1'esa  ,ffcnom  landet. 

♦*)  Se  ^oL  sid.  2^0  &  23i.  IVIan  bor  trott  sig  kunna  för- 
bigå så  väl  en  underhandling  med^  Rysslands  t^\illfnäk- 
tii;c,  den  Grefve  Oxenstjerna  år  i(i(i6  bestridde,  söm 
ock  den  Ambassad,  b  vilken  ur  1674.  af  Oxensljerna  ut- 
fördes till  Kejserl.  Mofvet  i  Wien.  Den  sednarc  be- 
skickningen^ ejjuru  af  vigtig' och  grannlaga  beskafTen- 
het,  blef  likväl  utan  någon  dircct  påföljd,  emedan  kort 
dereRer  kriget  utbröt.  Till  Lagman  öfver  Ingerman- 
land, Nöleborg  samt  Kexbolms  Södra  Och  Norra  Län 
utnämndes  Grefve  Oxenstjerna  den  12  Nov.  i665  och  till 

'  »Legatus  perpetuus  per  Germaniam»  den  32  Juli  i66g. 


—        a4o        — 

och  inflytande  förmätt  hämma  utbrottet  af  tilt 
ämnade  krigsföretag,  begärliga  för  många  en- 
skilta  intressen,  men  för  Staten  i  högsta  mått 
äfventyrliga  *). 

Ljusare  tider  tyckas  omsider  vilja  uppgå  öf- 
rer   Norden.    Svenska  folket   får  åter   hylla  en 
fuUmyndig  Konung,  och  de  Magnater,  som  fört 
styrelsen,    träda    tillbaka    i   det    enskilta   lifvets 
skugga.     Likväl  är  detta  blott  ett  svagt  förebud 
aE  den  annalkande  dagen.  Den  natt,  hvars  dunkla 
yingar   betäckt  firmamentet,   tyckes  ej  lätt  vilja 
skingras:  svåra  tecken  omgifva  ännu  sjelfva  mor- 
gonrodnadens  strimma.     Under  Konungens  min« 
derårighet  hade  stora  brister  inrotat  sig  i  rikets 
inre  förvaltning :  de  ökades  ännu  mer  genom  de 
händelser,   som  tillstötte  under  de  första  åren  af 
hans   egen  regering.     Och  skulle  icke  äfven  hos 
främmande  makter  det  nordiska  rikets  länge  obe- 
stridda anseende  börja  svigta ,  när  klenmod  eller 
söndring  hos  undersåtarne  ännu  vållade  vanmakt 
hos    regenten ,   när    tilltagande  behof  under  en 
fullkomlig  penningbrist   oupphörligt  ökade  skul- 
derne,    när   ett  obetänksamt  och  förderfligt.  krig 
både  bragte  förlägenheten  till  ^in  höjd  och  blot- 
tade den?   Ett  mål  är  dock  satt  för  fäderneslan- 
dets   motgångar:    det  är  fredens  dyrbara  gåfva, 

*)  Se  Oxen&tjernas  nyss  citerade  Bref ,  äfvensom  hans  »Brcf 
till  Kon.  Carl  XI  och  Deduction  om  någre  i  detta  ti- 
dehvarf  förelupne  händelser»  (Lonnboms  Saral.  lU*  sid. 
65V  Det  sednai^  Documentet  bör  läsas  af  den ,  som 
rätt  vill  J^edömma  Oxenstjernas  karakter. 


ISnge  nog  efterlängtad  af  folken,  omsider  äfven 
af  Furstarne  önskad.  Den  skall  skänkas  Europa 
pä  det  stora  och  högtidliga  sammanträde»  som  i 
Nimwegen  är  beramadt.  ' 

Värt  ämne  påkallar  här  äter  en  flygtig  sido-* 
blick    pä    ställningen  inom  Europa.  —  Mäktiga 
krafter  äro   der   satte   i   jäsning  mot  hvarandra. 
En  Konung,  väl  ej  den  störste,  som  prydde  Gal- 
liens thron,  men  den  som  längst  fatt  lysa  af  dess 
besittning;    omgifven  »af  snillets,  konsternas  och 
smakens  yppiga  rökoffer,    af  ett  bländande  hofs 
smicker,    af  grönskande   lagrar   och    prunkande 
troféer;  —  Ludvik  XIV  har,    af  eröfringslystna- 
den    hänförd,    utmanat  till  kamp  Europas  flesta 
regenter.     En  granne,    som    ej   längesedan  gätt 
segrande  ur  striden  motfordnabeherrskare;' och 
aom,    efter  vunnen  sjelfständighet,    med  lifvade 
näringars  välniäga,    med  de  rikedomar  en  blom- 
strande handel  alstrar,  och  med  försvaret  af  niäk- 
tiga  'flottor  visat  sig  värdig  frihetens  skänk :  den- 
ne granne  är  nu  målet  för  deii  oroliga  Monar- 
kens anfall :  mot  den  äro  vredens  äskviggar  slun- 
gade.    Ty    för   öfvermodet  och  despotismen  var 
den  äkta  frihetsandan  alltid  en  särande  stötesten: 
de   förre  vilja  icke   se  någon  gräns  för  begären  5 
dä  den  sednare,    sluten   inom   pligternas  krets, 
nekar    både  att  tåla  våldet,    och  att  blifva  dess 
verktyg.  —  Den   idoga  Fristaten   har  dock  hos 
de  flesta  Furstar  vunnit  beskydd:    och  när  half- 
va  Europa  uppträdt  mot  förtryckaren ,  är  Sverige 
den  enda  ma!kt,  dom,  trogen  fordna  tiders  poli- 


tik,  men  glömmande  sitt  eget  utblottade  tillstånd, 
understödjer  Ludviks  planer.  Talrika  fiender,  som 
genast  väpnat  sig  till  vår  undergång,  fordra  ett 
ihärdigt  motstånd;  och  rnot^aåndet  kräfver  högst 
lännbara  uppoffringar,  dem  nfigra  knappa  pen« 
ningebiträden  föga  ersätta.  Emedlertid  äro  nä< 
6tan  alla  våra  Tyska  besittningar  förlorade,  dela 
till  Kurfursten  af  Brandenburg,  dels  till  Konun-^ 
gen  af  Danmark,  Den  sedaare  har  liliika  hotat 
våra  ej  längesedan  förvärfvade  södra  provinser, 
och  endast  af  vår  unge  Konungs  tapperh^t  sett 
sig  hejdad  i  deras  återinkräktande.  Till  sjös  är 
fiendernes  framgång  lullkoinlig;  och  kring  skären 
af  Östersjön  vaggas  de  spridda  öfverlefvorna  af 
våra  kostsarnt  utrustade,  men  illa  anförda  Hot- 
tor, dem  Holländske  och  Danske  sjöhjältar  i 
förbund  med  vidriga  elemeuler,  gjort  till  rof  för 
förstörelden, 

r 

Skulle,  under  sä  föga  gynnande  utsigter, 
Sverige  vinna  fridens  välgerning  utan  lÖrminsk* 
ning  i  rättigheter,  'borde  mer  äa  vanlig  skicklig- 
het förutsättas  hos  den,  som  dcrom  underhand- 
lar. Väl  har  den  Franske  Konungens  krigskonst, 
]emte  en  Turennes,  en  Condés  och  en  Luxem- 
bourgs  segrar,  åt  hans  här^tr  i  alhniinhet  beredt 
öfvervi^ten:  bland  hiius  fieiider  är  Spanien  ge- 
nom en  kraftlös  r«gerin{;  och  inre  misshälligbe- 
ter  försvagad  t:  Kejsarens  motstånd  förlamadt  ge- 
nom turkiska  hordernas  anfall  på  hans  östra  arf- 
länder:  men  sl.aM  denna  Ludviks  framgång  äfven 
komma  hans  mindre  lyckliga  bundsförvandt  till 
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jBTodo?  slall  han  ej,  följande  fredsunderhandling 
gars  vanliga  art,  endast  hafva  till  ögonmärke  eg* 
na  fördelar,  och  lemna  Sveriges  anspråk  ur  sigte ? 
Det  är  detta,  som  skall  förekommas.  Ett  upp- 
drag af  lika  ömtålig,  som  vigtig  beskaffenhet  är 
således  det,  som  nu  åter  anförtros  åt  Bengt  Oxen- 
stjerua,  hvilken  i  egenskap  af  Sveriges  Ambas- 
tadör  bivistar  underhandlingarne  i  Nimwegen.  Mot 
fiender  och  mot  vänner  fordras  här  en  lika  för- 
.fijgtigher,  en  lika  oafbruten  vaksamhet.  Nya  v;*iid- 
ringar  genom  statslärans  många  labyrinter,  för- 
nyad erfarenhet  af  des§a  många  rådplägningar 
utan  förtroende,  förslag  utan  uppriktighet,  for- 
dringar utan  billighet,  anbud  utan  allvar,  äro 
äter  lör  Oxenstjerna  beredde:  men  vi  ha  redan 
så  länge  följt  honom  på  denna  slippriga  bana, 
att  vi  kunna  nära  gladare  förhoppningar  än  hvar- 
till  Sveriges  brydsamma  ställning  berättigar.  Ut- 
gången rättfärdigar  dessa  förhoppningar.  Efter 
tre  års  bemödanden  är  freden  vunnen.  Med  lin- 
driga uppoffringar,  så  nödvändiga  i  en  tidpunkt, 
då  en  förlängd  pröfning  af  vapenlyckan  redan 
låg  utom  möjlighetens  gräns,  behåller  Sverige  si- 
na besittningar  i  Tyskland:  och  fredsstiftaren, 
återkommen  till  fäderneslandet,  ser  snart  den 
allmänna  glädjen  häröfver  ökas  genom  de  med 
våra  hätskaste  fiender,  med  Brandenburg  och 
Danmark,  i  S:t  Germain  och  i  Lund  tillväga- 
bragta  fredsafhandlingar  *). 


*)  Gon^essen   i  Nimwegen  börjades  år  1676.  —  Den  10 
Aug.  1678  afslöts  den  särskilta  freden  emellan  Fraukri- 
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• 

Men  det  skulle  ei>allenast  blifva  Bengt  Oxen- 
stjernas  verk,  att  i  hufvudsaklig  del  bidraga  till 
förvärfvande  af  det  fredslugn ,  hvarmed  Fäder- 
neslandet sålunda  hugnades:  At  honom  Tar  äfven 
beskärd  den  ännu  större  äran  af  detta  lugns  bi- 
behällande.  Dock  innan  vi  försöke  att  resa  den- 
na äras  minnesvärd  I  den  förnämsta  vi  ha  att  eg- 
na åt  Oxenstiernas  förtjenst^  må  vi  kasta  ögonen 
pä    de    vigtiga    förändringar,   som  med  Svenska 

ke  och  Holland y  dä  äfven  i  anledning  af  i  $•  deri, 
fiendtlighettrne  mot  Sverige  upphörde ,  ehuru  rätta 
Traktaten  ide  blef  underskrifven  förr  än  den  12  Oct, 
1679.  ^^i^°A  Traktat  innefattade  tillika  vigtiga  af- 
handlingar  rörande  Sveriges  och  Hollands  ömsesidiga 
handelsrelationer.  —  Den  4  Sept  1678  tecknades  fre- 
den emellan  Frankrike  och  Spanien,  hvaruli  Sverige 
inbegreps.  —  Den  4  Febr.  1679  **^slöts,  under  Engelsk 
beraedling,  freden  emellan  Kejsaren  och  Tyska  Riket 
å  ena,  samt  Frankrike  å  andra  sidan,  hvaruti  äfven 
Sverige  blef  inbegripet;  äfvensora  Ludvik  XIV:s  Mini- 
ster i  Zell  stiAade  freden  emellan  Sverige  och  Herti- 
garne af  BrunswiL  Den  9  M^rs  1679  ^^^^  ^  Nimwe- 
.  gen  freden  emellan  Sverige  och  Biskopen  af  Munster. — 
Genom  dessa  fredsslut  undergingo  Svenska  Gebictets 
grSnser  ej  betydlig  förändring;  utan  äterställde<  for- 
bållandet  i  allmänhet  till  likhet  med  WestfalisVa  Fre- 
den. Men  i  samteliga  fredsverken,  hvarigenom  Riket 
nu  erhöll  bvila,  neml.,  förutom  de  nyss  omnämnda, 
freden  med  Brandenburg  i  S:t  Gcrmain  en  Layc  den 
39  Juni  1679  ^^^  ^^^  Danmark  i  Lund  d.  26  Sept 
s.  år,  anses  Svenska  Kronan  hafva  gjort  en  förlust  af 
omkring  70,000  R:dr  årlig  inkomst;  hvarförutan  kriget 
påstås  ha  kostat  Sverige  ^o  krigsskepp,  100,000  roaa 
krigsfolk  och  5o  millioner  i  penningar,  hvaraf  blott  3 
millioner  ersattes  med  Franska  Subsidier. 


folkets    samhällsskick  föregå ,  de  stora  värf|  som 
inom  fosterbygdens  sköte  bereda^. 

Vi  hafva  i  det  föregående  ej  saknat  de  an- 
ledningar, från  hvilkavii  likasom  af  spridda  drag, 
kunna  för  vår  föreställning  sammansätta  taflan  af 
det  förslappade  tillstånd,  hvari  Fäderneslandet 
sedan  Carl  Gustafs  bortgång  förfallit.  Denna  taf- 
la  må  utgöra  likasom  grundvalen,  hvarpå  Bengt 
Oxenstjernas  äreminne  skall  uppföras:  och  om 
hennes  färger  varit  mörka,  skola  de  ljusa  bil- 
derne  af  rikets  ställning,  när  vi  framdeles  efter 
tvenne  tiotal  af  år  betrakta  den,  skänka  oss  ett 
praktfullt  motstycke,  värdigt  att  dess  förtjens^ 
genom  afbrottet  mot  det  förra  vinner  en  större 
upphöjelse. 

En  Furste,  ef  så  stor  genom  lysande  snille- 
gåfvor,    som  icke  mer  upphöjd  af  blickens  klar- 
het  och  förståndets  sunda  omfattning;    ej  öfver- 
lägsen  genom  planers  djerfhet,    men  säker  i  de- 
ras beräkning   och  ståndaktig  i  deras  utförande; 
oförskräckt  att  trotsa  motgångarnes  mängd,  men 
ännu  visare  att  dem  förebygga;    mer   af  naturen 
begåfvad  med  goda   böjelser,    än   genom  uppfo- 
stran och  undervisning  prydd  med  höga  fullkom* 
ligheter;    tapper,   men   försigtig;    sparsam,  men 
utan  egennytta ;  tarflig ,  men  män  om  andras  väl- 
måga, om  handels  och  näringars  lifaktighet;  sjelf 
ihärdig  i  arbetet,  men  derjemte  tacksam  för  an^ 
dras   biträden;    sträng  i  seder,  måttlig  i  njutnin- 
gar ,    men    dock  meddelande  glädje  och  trefnad 
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At  umgänget;    tillgifven    sitt  folk|    och  af  detta 
med   liRig  återkäriek  omfattad;    ändteligen  brin- 
nande af  den  yarma  gudsfruktan ,  som  utgör  djg- 
dernes  grundval  och  dygdernes  prydnad;  —  den- 
ne   Furste,    i    hvars    bild  vi  lätt  igenkänna  den 
elfte  af  Sveriges  Carlar,  har  fattat  det  höga  be- 
slut att  hämma  fäderneslandets  lidanden  och  äter-^ 
kalla    fordna    dagars  välstånd.     Vidsträckt  är  det 
fölt,    han   har  att  afmäta.     Att  återskänka  staten 
dess   mistade  tillgångar,    återupplifva  redan  för- 
torkade  källor,    upptäcka   andra  till  nya  behof, 
betala  åsamkade  skulder,    och  skapa  fonder  till 
utomordentliga  ansträngningar;  att  bota  oredor- 
na i  hushållningen,    beifra    missbruken,    gifva  ät 
Drätselverket  en  varaktig  form,  ät  lagarne  kraft» 
ät  medborgarne  säkerhet  för  vidare  betryck:    — 
fiådana   blifva  Monarkens  allvarliga  bemödanden. 
Att  härjemte  sätta  försvarsverket  i  det  skick,  som 
tryggar  rikets  genom  afundsamma  grannar  hota* 
de  säkerhet;    att   ersätta  förstörda  krigshärar,    i- 
ståndsätta  förfallna  fästningar,  fylla  uttömda  för- 
råd; att  utrusta  tjenstbara  flottor  och  förse  dem 
både  med  öfvade  besättningar  och  med  skickliga 
anförare;  att,  sedan  Riket  sålunda  återvunnit  sitt 
förra    anseende  hos  främmande  makter,    trygga 
detta  anseende  genom  förmånliga  förbund,    fre- 
da egna  och  bundsförvandters  besittningar  emot 
våld  och    oförrätter,    vaka  öfver  helgden  af  öm- 
sesidiga förbindelser,  genomskåda  afunden$  stämp- 
lingar   och  tillintetgöra  dem:  —  äro  andra,  lika 
vigtiga  föremål  för  hans  Konungsliga  omvårdnad» 
Men  intet  af  alla  dessa  höga  syftemål  skall  upp« 
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binna  verkstälUghet ,  allt  skall  stadna  vid  van- 
mäktiga  föresatser ,  så  länge  styrelsens  åtgärder 
äro  förlamade  af  regeringslyslnaden  hos  elt  mäk- 
tigt Herreständ.  Allraförst  nödgas  derföre  Ko- 
nungen undanrödja  detta  Stånds  inflytande;  kuf- 
va  de  begärelser,  som  försätta  fosterlandet  i  omiss- 
känneligt äfventyr;  och  dämpa  den  egennytta, 
Bom  riktar  sig  g^nom  utsugande  af  sjelfva  sta- 
tens lifgifvande  ådror.  Skall  armodet  'och  miss« 
nöjet  och  sedernas  förfall  hos  de  lägre  under^ 
aåtarne  upphörar  kan  sådant  endast  ske  genom 
utrotandet  af  yppigheten  och  förtrycket  hos  de 
högre.  Carl  in.ser  på  en  gång  denna  nödvändig- 
faet  och  den  enda  utväg  ^tt  grundlägga  dess  upp« 
fyllande:  —  den,  att  i  sielfva  styrelse  -  formen 
skapa  en  af  behofvet  påkallad  förändring. 

I)et  gifves  i  fortgången  af  sa^ifundens  ut- 
veckling vissa  tider,  då  regenterne  eftersträfva 
,  att  kufva  folken,  andra  åter,  då  folken  likasom 
sträfva  att  styra  regenterne.  Under  många  olika 
former  röja  sig  dessa  sträfvanden:  Despotens 
kraft  eller  Aristokratens  högmod  eller  Demago- 
gens svärmeri  bestämde  ömsom  vårt  si  >gtes  för- 
hållanden. Den  för  förnuftet  och  för  den  oför- 
villade käiJalan  alltid  återkommande  frågan:  hvem 
har  rätt?  —  hur  sällan  förmådde  don  höras  ge- 
nom passionernas  yra ,  genom  förbJindelsens  hvim- 
mel?  och  emedlertid  huru  länge  har  ej  den  full- 
komligaste inrättning  af  menskliga  samhället  va- 
rit ett  pfoblem,  på  hvars  lösande  tidöåldrar  ar- 
betat förgäfves?   Man  har  stridt,    men  hvad  har 
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man  eroFrat?  Man  har  sökt  —  och  hvad  har  man 
funnit?  huru  mycket  återstår  i  Statslärans  irrgån- 
gar att  upptäcka,  att  utreda?  och  när  har  vårt 
slägte  uppnatt  den  höjd  af  bfide  sedlig  och  ve- 
tenskaplig odling  y  som  utgör  första  villkoret  för 
en  till  alla  delar  orubbelig  och  beståndande  sam- 
hällsform,  grundad  på  forskning  och  erfarenhet? 
Det  är  icke  här  man  på  de  stora  frågorna  för- 
.  vänte  svaren.  Stödde  på  häfdernes  vittnesbörd, 
må  vi  blott  erkänna  den  sanning,  att  sjelfva  ti- 
demas skick  ömsom  äskat  företräde  och  banat 
vägen  till  framgång  r—  nii  åt  deras  grundsatser, 
6om  velat  i  en  enda  kraftfull  hand ,  likasom  i  en 
atrålarnes  brännpunkt,  församla  hela  styrkan  af 
samhälls-inrättningen:  — -  nu  åt  deras,  som,  eq- 
dast  seende  den  oinskränkta  myndighetens  vådor 
och  fruktande  dess  missbruk,  ifrigare  hyllat  de 
lockande  idealer  af  alla  medborgares  frihet  och 
alla  rättigheters  jemnlikhet. 

Om  i  nyare  tiders  erfarenhet  man  funnit 
blodiga  bevis  på  verkningarne  af  den  sednare 
läran,  så  behöfva  vi  icke  heller,  för  att  hemta 
stöd  för  den  förra,  gå  tillbaka  till  berättelserna 
om  det  gamla  Roms  Dictatorer.  Sjelfva  det  år- 
hundrade, hvars  händelser  vi  betrakta,  företer 
deraf  nog  många  vedermälen.  Att  förtiga  Frank* 
rike,  der  två  store  ministrars  statskloka  bemö* 
danden  kufvat  anspråksfulla  ädlingar  och  beredt 
fit  Ludvik  XIV  en  obegränsad  utöfning  af  Ko- 
nungamakten, England,  der  Pro  teet  orn  Cromw^all, 
mer   enväldig    än  Konungarne,    beherrskade  ett 
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så  frihets-ömtäligt  folk  och  ett  $å  högsint   parla* 
ment:    nämnom    blott    en  stat,    som  genom  sitt 
grannskap  var  närmast  att  gifva  efterdöme  ät  den 
Svenska.  Danmark  hade  ej  längesedan  afskuddat 
en  tryckande  aristokratisk  regeringsform;  Preste- 
och  Borgare-Stånden  hade  der  åt  Fredrik  III  öf- 
verlemnat  en  ärftelig,  oinskränkt  monarki ,  stödd 
pä  en  grundlag  I    den  detta  rike  ända  intill  våra 
dagar  bibehållit.   *)  Samma  brister  i  regeringssätt 
medförde  i  Sverige  samma  vådor:    lika  utvägar 
till  förtryck  på  de  högres  sida;    lika,  nöd,  retan- 
de   till  missnöje  och  oro  på  de  lägres:    Konun- 
gens  myndighet   gäckad:    hans  rättigheter  vack- 
lande :  nästan  öfverallt  hetta  mellan  enskilte  ^  köld 
för  det  allmänna:  ingen  näring  för  en  sann  med- 
borgerlig anda.     Genom    visa  anstalter^    genom 
fint    uppgjorda  och  dristigt  utförda  beräkningar^ 
lyckas    det  äfven  Carl  att  tillvinna  sig  den  obe- 
gränsade  makt  I  ,  han  för  sitt  rikes  frälsande  har 
af  nöden.    Än  mer  —  han  vinner  den  utan  des- 
sa   härjande    stormar ,    som  så  ofta  åtfölja  rege* 
xnents- förändringar,    utan  den   blods-utgjutelse| 
som    vanligen    vid    striden  mellan  mäktiga  stats- 
krafter    beseglar    den   enas  nederlag  och  beiläc- 
kar    den  andras  jseger.     Ronungen   ser  sig  allt 
mer   och  mer  stadgad  i  besittningen  af  rättighe- 
ter,   dem   ingen  af  hans  store  företrädare  vågat 
eftersträfva.    Sjelfva  Rådet    är  återfördt  från  öf- 

^)  Det  var  år  i665  som  denna  stat^hvälfning  försiggick. 
Den  nya  Regeringsform ,  som  nu  antogs,  erhöll  namn 
af  Lex  Regia  eller  KoDge«Lov  och  utgör  Danmarks 
Grundlag. 
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vermod  till  und^rgifvenhet:  och  doÄS  ansprife 
nedsättas  inom  undersStliga  vördnadens  gränser, 
när  det  snart  af  Konungen  emottager  jemväl  en 
förändrad  benämning.  Svenska  Folket,  som  med 
en  så  ädel  tillförsigt,  med  sä  rika  förhoppningar 
öFverlemnat  i  en  enda  mans  händer  sin  hela  väl- 
färd, huru  fullkomligen  tryggadt  ser  det  sig  ge- 
nom d*»nne  mans  egenskaper  mot  hvarje  miss- 
bruk af  ett  utvidgadt  herravälde,  af  ett. gränslöst 
förtroende  I 

Dock    törhända    mötes  jag  här  af  den  före- 
bråelsen,   att   för  långt  hafva   vikit  från    ämnet, 
eller  åt  mera  främmande  föremål  inrymt  för  myc- 
ket af  den  teckning,  som  uteslutande  skolateg- 
nas åt  Oxenstiernas  Jof.  Men  om  det  i  allmänhet 
är  svårt  att  framlägga  i  dagen  en  stor  mans  för- 
tjenster,    utan    att  visa    honom  i  samband  med 
hans  tidehvarfs   händelser,    när   denna    svårighet 
sin  höjd  ,  när  teckningens  föremål  är  en  Statsman, 
och  dertill  en  .sådan  Statsman,  som  Bengt  Oxen- 
srjerna.     Hans  delaktighel ,  än  större,  äo  mindre, 
i  de  anstalter,  som  från  styrelsen  utgingo;   hans 
inflytelse,  nu  öppet  i  dagen  synlig,  nu  inskränkt 
till  rådgifvarens  tysta   medverkan;    Sndteligen  de 
nära  föreningsband,   som  föstade  honom  vid  Re- 
genten,  —  se   der   de  mest  gilltiga  anledningar, 
som  ej  medgåfvo  någon  målning  af  hans  enskilta 
öden  utan  i  förening  med  fäderneslandets.    För- 
gäfves   skulle    jag  söka   att  gifva  en  klar  åsigt  af 
hans  förtjenst,  utan  att  ådagalägga  de  omskiften, 
hvarunder  denna   förtjenst    lyste;  och  allraminst 
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vore  man  i  stånd  att  rätt  uppfatta  de  vigtiga  Tarf 
han  hädanefter  går  att  utföra,  om  vi  ej,  vid  den 
tidpunkt,  då  han  såsom  Konungens  förste  Råd 
och  medhjelpare,  intog  sin  plats  vid  thronen^ 
fästat  en  blick  å  de  hvälfningar,  hvilka  på  en 
gång  återupprättade  det,  allmänna  välståndet  och 
medförde  Bengt  Oxenstjernas  lipphöjelse  till  en 
vidgad  verkningskrets. 

Ett  hytt  regeringssätt  är  af  Svea  Rikes  Stän- 
der faststäldt,  och  Carl  XI  förklaras  för  en  en^ 
Däldig  och  AUrddande  Konungs  som  är  ingen 
uppä  jorden^  utan  Gud  allena^  för  sina  ger- 
ningar  ansvarig.  Vi  föreställe  oss  en  Furste, 
hvars  hela  önskan  är  att  värdigt  utöfva  en  sä 
vidsträckt  makt,  att  värdigt  besvara  ett  så  heligt 
förtroende:  bör  han  icke  befara  otillräckligheten 
af  sina  insigter?  sknll  han  ej,  misstroende  sin 
ensamma  förmåga,  bereda  sig  uti  rpedhjelpares 
viähet  det  biträde  han  har  af  nöden?  —  Men 
hvar  skall  Carl  finna  dessa  medhjelpare?  skall 
han  söka  dem  hos  sjelfva  detta  Stånd ,  hvars  för- 
nämsta ätter  han  förnärmar,  då  han  dels  under* 
trycker  deras  regeringsbegär,  dels  fråntager  dem 
deras  eller  derns  faders  besittningar?  Bör  han  ej 
frukta  att  se  sina  anbud  mötas,  här  af  ett  såradt 
högmods  agg,  der  af  felslagna  förhoppningar, 
der  af  en  jemrande  nöd?  eller,  om  häris  höga 
förtroenden  ej  tillbakastötas,  huru  skall  han  för- 
vissas, att  icke,  under  larfven  af  en  låtsad  till-' 
gifvenhet,  brottsliga  stämplingar  döljas,  att  icke 
ett   hjckladt    ijenstenit  bemantlar  ärelystnadens 
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6vek?  O  forglömmom  här  icke,  att  det  var  öfver 
Sverige,  som  Carl  förde  spiran ,  a:tt  de  underså- 
ter  9  högre  och  lägre  ^  som  omgåfvo  hans  thron, 
voro  Svenske  medborgare,  uppväxte  på  samma 
tegar,  som  burit  Engelbrechtar ,  Gyllenhjelmar 
och  de  otaliga  män,  hvilkas  minne  genom  tider- 
na strålar  i  glorian  af  en  obeEäckad  dygd!  — 
Bland  de  ädlaste  af  sina  söner  har  Svea  redan 
utvalt  en  statsman,  den  hon  fostrat  till  en  skyd- 
dande engel  för  flsderneslandet.  Med  en  blick, 
lika  skärpt  att  upptäcka  försåtet  eller  det  tvety- 
diga nitet,  som  att  geriomskåda  den  osvikliga 
troheten,  har  Konungen  skyndat  att  åt  sin  kro- 
na hereda  det  stöd,  som  blott  en  djupsinnig  och 
erfaren  rådgifvare  kan  skänka.  Det  är  Grefve 
Bengt  Oxénstjerna,  som  blifvit  kallad  att  intaga 
den  efter  De  la  Gardie  lediga  plats  af  öfverhuf- 
vud  för  rikets  yttre  angelägenheter,  en  plats , 
som  han  under  den  nya  benämningen  af  Presi- 
dent i  Cansli-Collegium  tillträder.  Sålunda  är 
Oxénstjerna  ställd  på  höjden  af  sina  öden.  Från 
särskilta  uppdrag  har  han  mognat  till  den  all- 
männa omvårdnad,  som  från  en  punkt  utsträckes 
till  alla:  i  stället  för  spridda  och  af  brutna  värf, 
går  lian  nu  att  under  en  följd  af  år  gagna  sitt 
land  med  en  jemt  fortfarande  omsorg.  Fäder- 
neslandet skall  erfara  de  välgörande  följdeme  af 
detta  val:  dessa  följder  skola  ej  inneslutas  inom 
Sveriges  gränser:  de  skola  spridas  öfver  £uropa  *)• 

Men 

*)  Det   är   bekant ,    att   Kon.    Carl   XI ,   för  att  aflägsna 
Grefve  M.  G.  De  la  Gardie  från  utrikes  ärendenas  för« 
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Men  ännu  en  gång  föres  min  uppmärksam^ 
het  tillbaka  till  de  dagar ,  som  närmast  föregingo 
denna  upphöjelse*  Jag  är  afbruten  i  teckningen 
af  embetsmannens  mödor:  jag  är  frän  statsären- 
denas alivar  dragen  till  andra,  mera  leende  fö* 
•remäl.  Hvilken  är  den  syn,  som  så  förvillar  ögat 
och  förändrar  dess  rigtning?  som  pä  en  gång 
föder  glömska  af  förilutna  sorger,,  och  lifvar 
hoppet  om  en  tillkommande  glädje?  Hafva  EIdo» 
rados  förtrollade  bygder,  förut  blott  drömde  af 
inbillningen,  erhållit  verklighet  och  lif?  Är  det 
Elyséens  salar,  som  öppnat  sina  portar  att  blän- 
da de  dödlige?  eller,  är  det  Jani  tempel,  som 
tillsluter  sina,  under  ett  mäktigt  folks  segersån- 
ger kring  en  lagerprydd  hjeltes  triumfvagn?  — 
Jag  träder  skådeplatsen  närmare.  En  fredens  hög* 
tid  är  det  visserligen,  men  ämnad,  icke  att  be- 
kransa segrande  kämpar,  utan  till  beseglande  af 
enighetens  helgade  handslag.  Mellan  tvenne  ri- 
kens närbelägna  stränder  ser  jag  böljan  betäckas 
flf  rikt  flaggande  farkoster:  skönjer  bland  bvirf- 
lar  af  rök,  huru  master  och  tågverk  uppfyllas  af 
vågsamma  sjömän:  jag  öfverskådar  tvenne  folk, 
nyss  väpnade  till  l^lodiga  lekar,  men  nu  från  åt- 
skilda bygder  helsande  hvarandra  med  ömsesi- 
diga   fröjderop:    jag  hör,    huru    malmens   åskor, 

valtning,  utnämnde  honom  till  Bjks-Drots,  hvareAer 
RiksCanslers-Embetct  ej  vidare  tillsaUes,  men  i  stället 
de  detta  embete  tiilhörande  befattningar  anförtroddef 
åt  Ben^t  Oxenst jerna ,  såsom  President  i  CansJi-Collc- 
giiim.  Han  tiJträdde  detta  embete  i  Juni  månad' 1680. 

Sv.  Akad.  HAKDL./r,  //^(J".  fji  Dd*  18 
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blottade  på  förstöringens  krafter ,  endast  förkun- 
na en  festlig  fröjd  öfver  Norden.  Under  denna 
för  sinnena  lockande  ståt,  njuter  hjertat  den 
himmelska  lyftning ,  att  dess  känslor^  dess  önsk- 
ningar få  i  gemensam  brand  sammansmälta  med 
millioners:  det  firar  den  härliga  fest,  som  på 
en  gång  är  egnad  åt  den  liögsta  allmänna  och 
den  högsta  enskilta  lycka.  De  mildare  dygderne, 
iklädde  skönhetens  drägt,  höljde  af  behagens 
slöja,  komma,  anförde  af  Kärleken,  att  förljuf- 
va  den  Svenska  Konungens  dagar.  Från  stranden 
af  Gefion$  ö  nalkas  i  skimrande  prakt  den  ädla 
Furstinna,  som  förblef  ståndaktig  vid  ingångna 
löften,  oaktadt  både  anförvandters  ovänskap  och 
ett  högre  anbuds  frestelser:  i  lika  skimrande 
prakt  är  hon  på  Skånes  kust  af  sitt  nya  folk  e- 
mottagen.  Grefve  Bengt  Oxenstjerna  har  erhållit 
det  smickrande  uppdrag,  att  på  sin  Herres,  på 
hela  Rikets  vägnar,  emottaga  den  Kongliga  bru- 
den. Han  anför  det  lysande  tåg,  som  frän  Hel- 
singborgs redd  förer  henne  sin  höga  brudgum 
till  möte:  han  bestämmer  bilägrets  ordning,  be- 
vakar dess  värdighet',  lifvar  dess  nöjen  *)•  Mä  vi 

*)  När  Konung  Carl  XI:s  Gemål,  den  i  våra  häfder  så 
rättvist  berömda  Danska  Prinsessan  Ulrika  Eleonora , 
i  början  af  Maj  månad  1680  öfverfördes  från  Seeland 
til  Sverige ,  var  Grefve  B.  Oxenstjerna,  jemte  Svenska 
£nke-Drottningen ,  henne  till  möte  vid  Helsingborg, 
helsade,  på  Konungens  och  Rikets  vägnai*,  den  nya 
Drottningen  vid  landstigningen  med  en  oration,  och 
var  derefler  den  Kongl.  Sviten  följaktig  till  Säteriet 
Skottorp  i  Halland^   der  bilägret  firades y   och  hvarun* 
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förunna  honom  denna  rederqvickelse  fr&n  be- 
svärligare värf;  men  medgifvom  ock,  att  ett  Ijuf- 
vare  af  brott»  en  högre  tillfredsställelse  ej  kunde 
skänkas  åt  det  hjerta,  som  klappade  Tarmt  för 
Konung  och  Fädernesland.  Dock  —  denna  med- 
borgarens njutning/ behöfver  jag  väl  skildra  den 
för  samtida  landsmän,  i  hvilkas  inbillning  med 
outplånliga  drag  stå  tecknade  minnen  af  en  lika 
betydelse:  hvilkas  sinnen  knappt  ännu  äro  åter- 
komne  från  den  förnyade  förtjusningen  öfver  en 
i  rikaste  mått  uppfylld  förhoppning? 

Med  den  allmänna  befattningen  att  förestå 
utrikes  ärendena  hade  Grefve  Oxenstjerna  af  sin 
Konung  emottagit  det  särskilta  åliggande,  att  med 
yttersta  omsorg  bevaka  och  bibehålla  en  dyrt 
förvärfvad  fred.  Om  tidernes  utbildade  stats- 
konst och  de  deraf  föranledda  mångsidiga  för- 
hållanden alltid  måste  göra  en  sådan  omsorg  be- 
kymmersam ^  med  huru  många  och  huru  stora 
svårigheter  borde  den  icke  i  detta  tidskifte  vara 
förenad?  Då  så  mänga  faror  hotade  att  störa 
jemnvigten  i  vår  verldsdel:  då  framför  allt  en 
Ludvik  XIV.,  ej  blott  med  dessa  ofantliga  mas- 
sor af  aldrig  hvilande  stridskrafter,  utan  lika 
mycket  genom  sitt  kabinetts  listigt  hopspunna 
ränkor,    oupphörligen  fullföljde  sin  plan,  att  p& 

der  Oxenstjerna  förrättade  Riks-Marslalks-tjensten.  Det 
är  af  Historien  bekant,  att  Kejsaren  Leopold,  under 
det  Danmarks  förbindelser  med  Sverige  voro  genom 
kriget  afbrutne,  iillbiidit  Prinsessan  siq  hand^  men  att 
detta  anbud  af  henne  afslagiti. 
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ruiperne  af  Europas  öfriga  stater  grunda  Franl-^ 
rikes  Öfvermakt.  Knappt  kunde  man  föreställa 
61g  att,  under  dessa  omständigheter,  Syerige, 
tryggadt  af  ett  långvarigt  fredslugn,  skulle  vun^ 
nit  fullkomligt  rådrum  att  afhjelpa  bristerna  i 
sitt  samhällsskick,  om  ej  historiens  vittnesbörd 
härom  undanröjde  allt  tvifveK  Men  icke  nog, 
att  fredens  vfilgerningar  med  ymnig  hand  utgö- 
tos  öfver  Svenska  folket:  Riket  skuUe  äfven  g^ 
nom  fördelaktiga  förbund  erhålla  ett  ökadt  infly- 
tande på  Europas  angelägenheter.  Hade  det  för- 
ut degrande  föreskrifvit  lagar  för  andra  makter , 
skulle  det  nu  åtnjtita  den  sällsyntare  äran,  att 
utan  krigiska  bragder,  endast  genom  vigt  en  af 
sin  tillvaro,  genom  sin  inre  verkliga  styrka,  se 
sitt  företräde  bland  de  Nordiska  Makterne  er* 
kändt,  sin  rang  bland  Europas  första  stater  be- 
lastad. Värdige  ett  sorgfälligt  skärskådande  äro 
de  medel,  hvarmed  detta  ernåddes.  Men  gran* 
serna  för  denna  teckning  skulle  öfverskridas,  re- 
dan om  vi  blott  företoge  oss  att  uppräkna  ^e 
närmare  åtgärderne  härvid,  med  don  noggrann- 
het, som  fordrades  för  att  göra  tillbörlig  rättvisa 
åt  Oxenstjernas  förtjenst.  Må  vi  inskränka  oss 
att  i  öfversigt,  betrakta  den  statsplan,  som,  af 
honom  uppgjord ,  gillades  af  Carl  XI  och  föl)*' 
des  under  denna  Konungs  hela  regering  samt 
under  början  af  hans  efterträdares  *). 

*)  Man  bar  i  framställningen  af  Sveriges  politiska  Sy* 
fttem  under  Kon.  Carl  XI  trott  sig  förnämligast  kunna 
följa  de  af  Grefre  Oxenstjerna,  i  ^dess  egenhandiga  Jef- 
nads-anteckuiogai*^  utredda  åsigter,  helst  detta  förträff* 
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Det  gaFs)  Tid  den  ställning,  hrari  Europa 
sig  befann,  för  Sverige  blott  en  enda  utväg  att 
oföroliiinpadt  besitta  fredens  fördelar:  och  den- 
na utväg  var  att  öfvergifva  alliansen  med  Frank- 
rike. Ett  sådant  pftstående,  af  Bengt  Oxensljerna 
omständeligen  framstäldt  och  med  gilitiga  skäl 
bevisadt,  öfverraskade  likväl  med  sin  nyhet  och 
stötte  mången  genom  sin  skenbara  dristighet.  Ett 
rike,  af  hviiket  Sverige  under  tretioåriga  kriget 
haft  ett  så  kraftigt  understöd,  för  hvars  skull 
Konung  Carl  XI  hittills  blottställt  sina  besittnin- 
gar, uttömt  sina  förråd  och  sina  skattkamrar,  — 
från  detta  rike  skulle  man  nu  söndras,  brytande 
ett  gammalt  förbund,  som  nästan  börjat  synas  af 
natur  eller  vana  orubbligt.  Vår  regering  hade 
likväl  tid  efter  annan  e\  saknat  anledningar  till 
missnöje  med  den  Franska.  I  Carl  Gustafs  krig 
möt  Polen  hade  Frankrike  motarbetat  h«ns  af- 
sigter  på  Polska  Kronan,  förebärande  religionena 
helgade  fordran  att  ej  tillåta  en  kathoisk  furstes 
af-ättning,  men  i  sjelfva  verket  afundande  Sve- 
rige en  makt,  som  kunnat  göra  det  oberoende 
af  Franska  biträden:  det  hade  vid  slutet  af  sam- 
ma Konungs  regering  förenat  sig  med  Sveriges 
fiender  att  upprätthålla  Danmarks  lutande  sjelf-  , 
ständighel.  Ej  längesedan  hade  ock  Ludvik  egen- 
mäktigt satt  sig  i  besittning  af  Zweibriicken:  då 
dess  rättmätige  Herre  aflidit  och  Hertigdöme( 
genom  arfsrätt  var  Svenska  Konungens  tillhörig- 
het,   hade    Franske    Monarken    ickedessmindre 

liga   Document   icke  ar  iäfvadt  af  de  öfriga   historiska 
källorna  för  denna  tid. 
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TMgrat  att  det  återställa:  han  hade  hittiHs  un- 
dandragit sig  allt  godtgörande  af  denna  oförrätt. 
I  allmänhet  hade  de  sist  förflutna  årens  erfaren- 
het visat  y  att  Franska  makten  blott  önskade  be- 
gagna den  Svenska  för  sina  planers  genomföran- 
de: föga  grannlagenhety  föga  uppriktighet,  ja 
föga  redlighet  hade  utmärkt  det  Franska  kabi- 
nettets steg  i  hänsigt  till  Sverige.  Det  var  tid 
att  afskudda  sig  äfven  skenet  af  beroende:  att 
visa  Europa  9  det  man  ej  var  oskiljaktigt  inför- 
lifvad  med  en  eröfringslysten  regent,  eller  i  be- 
hof  af  hans  ofta  tvetydiga  vänskap  *). 

Det  Franska  Hofvets  anbud  af  förnyade  för- 
bund mötas  i  följe  häraf  å  Svenska  sidan  af  den 
kallsinnighet,  som  med  den  nya  planeii  är  enlig. 
Men  Riket  borde  likväl  tryggas  genom  för^nin-^ 
gar  med  andra  makter:    ty   endast  genom  visa, 

• 

*)  Det  var  e]  först  i  grund  af  händelser  ne  under  Kon. 
Carl  XI:s  regering,  som  man  förcbråtl  Sverige  att  vara 
Frankrike  undergifvet  eller  beroende  af  dess  understöd. 
Redan  under  Carl  X  Gustaf,  då  en  särdeles  köld  råd- 
de emellan  begge  Hofven,  måste  Svenska  Regeringen 
uppbära  denna  tillvitelse;  och  Grammont  berättar  i 
sina  M^moiresj  huruledes  under  Riksförsamlingen  i 
Frankfurt  Österrikiska  Sändebudet  Wollmar  i  en  mot 
vår  fbVtjente  Björnklou  riktad  skriA  kallat  Svenskarne 
»Galliae  Mercenarios.cc  —  Till  och  med  författai^cn  till 
den  kända  skriften:  wLes  Anecdotes  de  Suéde,«c  ehuru 
i  öfrigt  så  partisk  för  Franska  intresset  och  $äi*deles 
orättvis  emot  Bengt  Oxenstjerna,  medgifver  likväl ,  att 
Franska  Kabinettet  vid  AUianserne  med  Sverige  alltid 
haft  blott  sin  egen  fördel  till  Ögonmärke,  och  miss« 
unnat  Sverige  nlgon  verklig  tillökning  i  makt. 
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f  5l  beräknade  förbindelser  skulle  man  Stniuta  sä- 
kerhet att  icke  indragas  i  nya  oroligheter.  Huru 
sällan  såg  man  en  stat  äga  sä  öfvervägande  styr- 
ka,  sä  outtömliga  tillgångar ,  att  den  ensam  var 
alla  de  öfriga  vuxen?  —  Af  synnerlig  vigt  var 
efh  stadgad  förening  med  någon  af  de  stater, 
som  öfver  hafven  ägde  herraväldet.  .Det  var  den 
Holländska  Fristaten,  på  hvilken  Oxenstjernas 
ljusa  blick  fotades:  denna  Stat  utgjorde  ock  vid 
denna  tid  den  mest  betydande  sjömakt:  ty  Eng- 
land, skakadt  af  invertes  stormar  och  försvagadt 
under  en  kraftlös  styrelse,  var  ef  i  den  författ- 
ning att  väsendtliga  fördelar  kunde  af  dess  vän- 
skap förväntas.  Ett  redan  vid  Congressen  i  Nim- 
v^egen  af  Oxenstjerna  förberedt  förbund  om  öm- 
sesidigt försvar  och  ömsesidiga  handels -friheter 
upprättas  alltså  med  de  Förenta  Staterna  i  Haag 
(iGiSi),  och  i  sammanhang  härmed  erhålla  äfven 
de  förut  i  Nimw^egen  träffade  afhandlingar  slut- 
lig bekräftelse.  Detta  vigtiga  steg  förändrar  snart 
ställningen  inom  Europa.  Sedan  Sveriges  politi- 
ska grundsatser  blifvit  öppet  framlagde  i  dagen, 
och  Svenska  Regeringens  fredliga  tänkesätt  ej 
mer  kunna  betviilas,  ser  man  snart  de  förnäm- 
sta Hof  i  Europa  skynda  att  försäkra  sig  om  dess 
vänskap:  den  liga,  som  hopspunnits  af  illvilliga 
grannar  till  vårt  förderf,  är  oförmodadt  sönder- 
sliten: alla  hemligt  utspända  nät,  alla  dolda  for- 
sat äro  nästan  genom  detta  enda  Förbund  öf- 
verändakastade  *)•    Kejsaren,  nära  at  med  Dan- 

*)   Att  Danmark,    Brandenburg?   Husen    Luneburg   och 
Biskopen    af  Munster,  i  början  af  Bengt  Oxenstjernas 
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mark  träda  i  förbindelse ,  af  bryter  genast  under- 
handlingen deronii  och  biträder  den  förening, 
som  har  till  grundval  och  till  föremal  helgden  af 
hvad  genom  Westfaliska  och  Nimwegiska  Fre- 
derne  är  faststaldt.  Flere  det  Tyska  Rikets  Fursrar 
och  Kretsar,  äfvensom  Spaniens  Konung  äro  snart 
jemväl  upptagne  i  denna  förening.  Kurfursten  af 
Brandenburgy  änskönt  föga  böjd  till  vänskap  med 
Sverige  och  traktande  redan  dä  med  växande 
afund  efter  Pommerns  besittning,  blifver  dock 
föranläten  at);  af  den  nya  föreningen  begära  del- 
aktighet.  De  tvenne  Brunswick-Liineburgska  Hu- 
sen, som  stodo  rustade  till  ett  med  Branden- 
burg  gemensamt  anfall  på  våra  Tv:5ka  provinser, 
ingå  i  stället  ett  fredligt  förbund;  och  doua  för- 
bund bereder  Sveriges  Konung  vifjtiga  bitiJJen 
i  dess  Tyska  angelägenheter.  Czaren  i  R\s5hnd, 
med  hvilken  de  förra  fredsfördragen  förnyas,  af- 
låter  lysande  beskickningar,  försäkrande  om  en 
orubbad  vänskap.  Ja,  äfven  med  Danmark  för- 
blifver  freden  i  stadgad  heigd:  väl  är  den  nära 
att  rubbas  genom  detta  rikes  våldsamma  försök 
att  beröfva  Tysklands  yppersta  handelsstad  dess 
uråldriga  frihet  och  genom  ett  lika  dristigt  an- 
fall emot  Svenska  Konungens  anförvandt,  Her- 
tigen af  Holstein:    men    begge  desse  tvister  häl- 

Minlstfere,     emot    Sverige    förehade   en    co n federation , 
hvars    föremål    var   att,    under    den    vanmakt,    hvari 
Sverige  si;^:  befann,    tittränga    delsamma  från  alla  dess- 
Tyska  besittningar  och  dela  dessa  provinser  sins   emel« 
lan,  «ad.int  inhämtas  bland  annat  af  Grefve  Oxeostjer* 
sas  cgeiihändiga  Iefnads*an teckningar. 
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▼as  utan  blodsutgjutelse:  och  Svenska  intressets 
(ullkomllga  seger  bevittnar  ej  mindre  Rikets  styr- 
ka och  anseende,  än  de  ingångna  förbundens 
vigt  och  nytta  *).  Omsider,  när  Franska  Konun- 
gens tilltagsenhet  väpnar  större  delen  af  Euro- 
pa^ regentpr,  ser  man  Baiern,  Sachsen  ocli  äf- 
ven  England  öka  antalet  af  Svenska  Kronans 
allierade.  Den  konstigt  hopfogade  byggnaden 
undérhälles  sorgfälligt  genom  nya  öfverenskom- 
melser  och  femkningar,  der  sädane  tarfvas;  och 
med  oförvitlig  trohet  vårdas  våra  ingångna  för- 
bindelser, äfven  när  omständigheterne  kräfva  att 
förbunden  med  beväpnad  arm,  med  ansenliga 
kostnader  upprätthällas  **).  Uti  aderton  år  fort- 
far Statsmannen  att  förblifva  sin  visa  plan  tro- 
gen: i  aderton  år  vågar  ingen  ofred  nalkas  våra 
gränser.  Ja,  medan  det  öfriga  Etiropa  härjas  af 
krigens  brand,  ser  man  den  Svenska  tapperhe- 
ten, sparad,  hvila  i  hemmets  lugn,  och  den 
Svenska  idogheten  tillväxa  i  skygd  af  fridens 
palmer. 

Om  inom  Sverige  månge  enskilte  ännu  fort- 

^  Danmarks  beväpnade  försök  att  bemäktiga  sig  Riks- 
StaWen  Hamburg  verkstälides  år  1686,  men  tillintet- 
gjordes genoro  Svenska  Ministerens  kloka  bemödanden, 
understödde  af  Luneburgska  Husen  ocli  af  vara  öfriga 
Allierade.  Hertigens  af  Holslein  återinsättande  i  sina 
länder  tilvägabragtes  genom  Altonaiska  Fördraget  dea 
29  Juni  1689. 

**)  Det  är  bekant,  at  Sverige  åren  1690,    1691  och  iSaa 
med  hjelptroppar  tmderstödde  de  Allierade  mot  Franka 
-    rike. 
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toto  att  mer  eller  mindre  öppet  gynna  det  Fran- 
'  ska  intresset,  måste  ej  de  hinder,    som   sålunda 
ställa  sig  i  vägen  for  Premier-Ministerns  planer, 
skänka  honom  en  ökad  ära  af  deras  genomdriF- 
Tände?    Sjnas  ej  äfven  här  svärigheterne   endast 
Tara  till  för  att   förhöja    glansen    både    af  hans 
ståndaktighet    vid    sina    grundsatser,    och    hans 
skicklighet   att   trotsa  hemliga    eller  uppenbara 
motståndare  *)?   Men  det  skall  förlåtas  mig,  om 
min  teckning  förbigår  alla  de  inkast,  hvilka  mötte 
Grefve  Oxenstjerna  vid  bildandet  och  fuUföIjan* 
det   af  sin   hufvudplan,    alla   de   beskyllningar, 
dem  antingen    enfalden    eller    ondskan   fostrat, 
för  att  fläcka  hans  nit  eller  hans  heden    Många 
skäl  hafva  bliFvit  framställde,    många  slutlednin- 
gar gjorde    till  försvar    för  en  motsatt    politik: 
men  tarfva  de  väl   nu    mera   någon    vederlägg- 
ning?   Historiens  aldrig  jäfvade   vittnesbörd  har 
oåterkalleligen    rättfärdigat    Bengt    Oxenstjernas 
statsplan.  Framgången ,  — >  som  här  är  den  ende 
och  rätte  domaren,  —  har  vitsordat  dess  grund« 
lighet» 

Efter  att  hafva  betraktat  riktningen  af  Grefve 
Oxenstjernas  politiska  plan,  underlåtom  ej  heller 
att  nu  öfverskåda  dess  följden 

En  Stats  inre  lif  står  med  dess  yttre  för- 
hållanden i  närmaste  förening.  De  skönaste  be« 
visen  för  denna    sanning    hafva  vi  för   ögonen. 

*)  Se  härom  bland  andra  källor  Fants  TJtkast  till  Före- 
läsningar efver  Sv.  Hist  4^de  St  sid.  %fyj* 


—       «63        — 

Aldrig  sloto  yttre  anseende  och  inre  välmäga  ett 
närmare  förbund ,  än  under  den  tid  Carl  XI  för- 
de   spiran    öfver    Svenska    Folket.      Kabinettets 
skicklighet  räckte    förtroligt  handen  ät  de  inre 
Regerings- omsorgernes  vishet,   liksom  man  ser 
tvenne  läkare  med  sammanlagd   insigt,   med  täf- 
lande  ifver  värda  en  lidande  vän.  Snart  framstod 
i  blomstrande  friskhet  den  jord^    som  omtanken 
och  arbetet  gemensamt  häfdat:    och  härligt  var 
skördarnes  byte.  Med  hvilken  framgång  utfördes 
ej  Statens  omskapning  till  en  nästan  alldeles  ny 
form!  Hvilken  mängd  af  nyttiga  åtgärder»  af  yp- 
perliga inrättningar  tillvägabragtes  ej  urixler  den- 
na regering!  Fråga  vi  efter  allmänna  föreskrifter 
for  förvaltningen  y  så  erinras  vi  först  om  det  ge- 
nom Ständernes  beslut  stadgade  regeringssättet: 
dernäst   om  den  förbättrade    inrättningen  af  Ri- 
kets CoUegier  genom  förenkling  eller  ny  fördel- 
ning af  de  sammanblandade  göromålen  samt  nya 
föreskrifter  för  Embetsmännens  verksamhet:    om 
nya  författningar  till  återvinnande  af  ordning  och 
drift    i    Lagskipningen     och    Utsöknings- Verket 
och  till  dess   fredande   mot   enskiltes   intrång  i 
Statens  rätt:    än  mer  — >  om  de  särskilta   Lagar, 
som   dels   stiftades,    dels  förbättrades,    antingen 
för  Kyrkornas    angelägenh&ter,    eller   för  sjöfar- 
tens trygghet,   eller  för  laglydnadens  upprätthål- 
lande  inom    krigsmakten  till  sjös  och  till  lands, 
eller  för  rätts-ordningen  inom  Konungens  Hof, 
eller  för  andra  nyttiga  föremål:    och  vi  glömme 
ej  heller  den  ljusa  omtanke,  som,  genomskfidan-^ 
de  ofullkomlighaten  af  de  två  gällande  Allmänna 
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Lagarne,  sammankallade  Rikets  mest  insigtsfulle 
män  att  gemensamt    bearbeta    ett  alldeles    nytt 
Lagverk,  till  båtnad  för  ett  kx>mmande  sekel,  r— 
—  Kasta  vi  en  blick  på  Rikets  krigsmakt,  så  möta 
oss  ämnen,    måhända   ännu   mer  värdiga  vår  be- 
undran. De  förut  brukliga  utskrifningar  af  krigs- 
folk hafva  upphört.    En   nybildad   myckenhet  af 
Fosterlandets  försvarare  slår  lika  färdig  till  landt- 
mannens  fredliga  yrken,  som  beredd  att  i  farans 
stund  gå  en  ärorik   bestämmelse  till  mötes:  den 
utgör  ej  några  sammanförda  hopar  af  legda  verk- 
tyg för  andras  ärelystnad:   man  ser  fria  Svenska 
män^    som   strida    för   egna   helgade    rättigheter, 
för  makar  och  barn ,  för  egna  tjäll  och  för  egen 
jord:    förädlade    äro   krigarens    pligter,    då   med 
dem  äro   förente   medborgarens.     I  skötet  af  en 
ny,  tjenligare   hamn  hvilar  trygg  den  nybyggda, 
men  talrika    och    väl  rustade    Flottan:    hon   för- 
vissar   både  om  värn  för    Rikets    vidsträckta  ku- 
ater,  och  om  seger  i  aflägse  fejder:  hennes  bygg- 
nad,   utredning   och    underhåll  ger  varelse   och 
lif  åt  en  ny,  blomstrande  stad,  som  höjer  resliga 
torn,   utbreder  trefliga  byggnader  öfver  Trossös 
kala  klippor.  Ja,  af  mensklig  konst,  födande  of- 
vermensklig  styrka,   öppnas  hällebergens  klyftor, 
för  att  fredligt    omsluta   de   största    skepp,    och 
Norden  får  uppvisa   nya  jätteverk,    som  i 'andra 
länder  lättare  vunno  ryktbarhet  än  efterföljd.  — 
—  Önska  vi  lära  känna  Rikets  penningeställning, 
fiå  underrättas  vi  onl  en  kedja  af  kraftiga   åtgär- 
der, af  förträflOiiga  anstalter.  Räkenskap  utkräfves 
öfver  Förmyndare-Styrelsens  förvaltning:  Kronans 


till  Magnater  och  Ädlingar  bortförlänta  gods  och 
inkomster  ätervinnas:  ordning  flterställes  i  upp-* 
börden  af  utskylder^  och  den  strängaste  redliga 
het  bevakar  statsmedlens  förvaltning:  fSrskilta 
bidrag y  af  Folkets  ombud  beviljade ,  erläggas 
ttied  lika  beredvillighet,  sora  de  med  omtanka 
användas y  och  de  upphöra  omsider  alldeles,  dä 
med  de  vanliga,  föga  kännbara,  utlagorna  Sta*^ 
ten  kan  upprätthållas:  snart  har,  under  så  gvn- 
nande  förhållanden,  myntvärdet  erhållit  säkerhet 
och  stadga:  Krediten,  den  allmänna  och  den 
enskilta,  tillväxer  under  en  synbar  öfvervigt  af 
våra  föryttrade  alster  öfver  vårt  lands  egna  be- 
hof:  af  Rikets  gäld  kan  en  stor  del  betalas: 
Banko-väsendet,  öfverlenmadt  åt  Ständernes  för* 
vattning,  vinner  form  och  styrka,  och  förvand- 
las till  en  nationens  angelägenhet:  en  mängd  af 
utomordentliga  utgifter  bestridas  med  nyskapa* 
de  tillgångar  och  öfverskott  finnas  ickedesto-* 
mindre  samlade  till  framtida  behof.  —  —  Eller 
vilja  vi  känna  de  Öfriga  anstalter  till  'Fädernes- 
landets båtnad,  som  pryda  detta  tidehvarfs  häf' 
der,  så  se  vi:  en  upplifvad  handel:  underhjelpta 
näringar  af  alla  slag:  Svenska  konstfliten,  än  för- 
ädlande råämnen,  som  af  främmande  verldsde- 
lärs  Köpmän  hitföras,  än  tillverkande  varor,  hvil- 
ka  utomlands  vinna  afsättning:  Bergverk,  under- 
stödde, utvidgade  och  förbättrade:  nya  anlägg- 
ningar till  fartygs  byggande:  en  Inrättning,  der 
afmätningen  af  landet  skall  ombesörjas:  en  an- 
nan, der  helsotillståndet  vårdas:  en  annan,  der 
tillverkningen  af  makaniska^  Terktyg  fullkomnas  2 
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Äter  en  annan,  der  chemiska  försök  till  närin* 
garnes  bfltnad  anställas.  —  Men  hvar  skulle  vi 
stadna,  om  vi  ville  uppräkna  alla  verkningarne 
af  denna  Regerings  alltomfattande  omvårdnad? 
Skyndom  undan  de  spridda  föremålens  mängd , 
för  att  än  en  gång  sammanfatta  dem  i  sin  hel- 
het,  med  en  blick  på  Fäderneslandets  ställning 
i  Carl  XI:s  sista  regerings -da  gar. 

Och  det  är  här,  som  den  skönaste  brytning 
af  utsigter  framträder  för  skådarens  blickar.  För 
min  inbillning  målar  sig  med  oSndligen  skiftande 
färger  taEan  af  den  sällaste  förening  mellan  Öf- 
verbet  oéh  Folk  —  en  förening ,  byggd  på  vis- 
hetens, erkänslans  och  förtroendets  heliga  grund- 
valar. Ädle  Medborgare!  Du,  som  (ätt  känsla 
för  dina  likars,  för  din  fosterbygds  välfärd,  dig 
kallar  jag  att  med  mig  njuta  af  denna  taflas  be* 
skådande.  Se  detta  urgamla  Rike,  försakradt  emot 
utländskt  våld  genom  fullkomnade  försvars-an- 
stalter, talrika  härar  och  mägtiga  flottor,  och 
lika  fredadt  emot  inhemskt  förtryck  genom  visa 
lagar!  Se  Religionens  heliga  ljus  flamma  i  rena- 
de lågor,  lyckliggörande  sina  bekännare!  Se  upp- 
lysningens fackla  närd  af  nya  högsäten  för  en 
fullkomligare  bildning,  nya  samfund  för  veten- 
skaperna, nya  skolor  för  undervisningen?  Se 
dessa  snillets  och  konsternas  verk:  de  motsvara 
en  fortskridande  odlings  fordringar,  under  strä- 
larne  af  ett  glänsande  beskj^dd  ifrån  thronen! 
Se  dessa  många  i  hvarandra  ingripande  hjulen 
af  stats- machinen,    huru  de  allt  mer  och  mer 


uppfylla  sina  ändamål|  ledda  till  enhet  och  drift 
och  fikyndsamhet  i  verkningar:  huru  hvalfven 
fyllas  af  skatter ,  och  nationens  idoghiet  lifvas^ 
och  dess  ära  upprätthålles,  och  dess  hopp  lyf« 
teS)  och  dess  glädje  fullkomnas  !•*  I  dessa  leen* 
de  bilders  tjusning ,  flt  hyem  bör  vår  lifvade  tack- 
samhet bära  sitt  offer?  Hvem  tilhör  äran,  att  ha 
förvandlat  farorna  till  säkerhet,  förvirringen  till 
ordning,  bristen  till  öfverilöd,  misströstan  till 
angenäma  förhoppningar?  Regenten  delar  denna 
ära  med  sin  Förste  Minister:  han  intygar  sjelf 
dennes  biträde  vid  det  ypperliga  verk  han  full- 
bordat, jéldrig^  sä  lyda  orden  i  Konungens  egen- 
händiga  skrifvéise  till  Grefve  Oxenstjerna ,  aldrig 
kunde  han  tillfyllest  berömma ,  eller  med  nog 
tacksamhet  erkänna  den  stora  t J ense  Oxen* 
stjerna  honom  visat  och  som  med  millioner 
penningar  ej  stode  att  uppväga.  Att  riket  dit^ 
tills  åtnjutit  en  önskelig  fred  ^  sådant  til/skrif-- 
ver  Konungen  j  näst  Försjrnens  nåd^  allena 
Bengt  Occenstf ernås  förhållande  och  upplysta 
förstånd:  och  han  bed f er  sin  medhjelpare  ej 
tröttas  i  detta  förehaf  vande  y  utan  äfvenfram^ 
gent  fortfara  der  med:  under  försäkran  j  att 
näst  Gud  vore  det  uppå  Grefve  Oxenstjerna 
Konungen  kunde  sig  fullkomligen  förlita  *).  — 
Hvad  skulle  väl  jag  äga  att  härvid  tillägga?  Huru 
skulle  Oxenstjerna  kunna  fullständigare,  eller 
mer  oveldigt  bedömmas?  Eller  hvilkens  pris  bor- 

^  Detta  Konung  Carl  XIrs  egenhåndiga  Handbref  är  da- 
teradt  den  27'  Juni  16871  och  igenfinnef  i  flera  Hbto* 
riska  urkunder. 
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ne  iiga  mer  trovärdighet,  mera  vigt,  äa  <ien  fSr- 
ti.illipa  Konungens  egna  ord,  yttrade  ej  som  en 
rQnitlig  hedersbevisning,  den  måhända  äfven 
klokheten  kunnat  förestafva,  utan  sä^om  det 
mest  förtroliga  uttryck  af  en  grundad  öfverty- 
gelse?  —  För. Könungen  och  för  hans  Minister 
blifve  detta  vittnesbörd  ett  lika  hedrande  min- 
nesmärkef  Mä  det  oförgängligt  slå  tecknadt  i  häf* 
derna  —  eri  gemensam  ärestod,  ämnad  att  bära 
deras  namn  förenade  till  efterverlden ! 

Men  tilläfventyrs  kundjs  ännu  hos  någon 
tviflande  uppstå  den  förmodan,  att  Bikets  under 
Carl  XI  vunna  förkofran  varit  en  följd  blott  af 
sammanträiTade  gynnsamma  omständigheter,  och 
alltså  ett  verk,  mera  slumpens,  än  vishetens.  Att 
vederlägga  detta  inkast,  och  tydligare  visa  de 
styrandes  förtjenst,  erinrom,  det  flere  verklige 
morgångar,  till  en  del  sådane,  som  det  mensk- 
liga  ögat  ej  kan  förese  eller  förekomma,  under 
denna  tid  hemsökte  fäderneslandet.  An  upprör 
vidskepelsen  vådliga  stormar,  som  hota  samhälls* 
byggnaden,  i  det  de  förvilla  folkets  mest  ömtå- 
liga, men  likväl  öfver  alla  andra  herrskaude 
jsjälsförmögenhet  —  inbillningsgåfvan:  den  enda 
förmåga  j  —  att  nyttja  ett  inhemskt  snilles  ut- 
tryck —  som  ej  skygger  tillbaka  för  det  oände- 
liga  *).  Än  härjas  våra  mest  vinstgifvande  berg- 
verk 


.  *)   Om  troIldoms-väseDdet  under  Kod.  Gai*l  XI  k»n 
FanU  Föreldsn.  4^de  St  sid.  ii4« 


verk  af  naturens  vidriga  utbrott:  än  se  vare  köp- 
män sina  fartyg  i  aflägse  farvatten  plundrade  af 
främmande  nationers  roflysinad:  än  höras  från 
Östersjöns  fjermare  stränder  en  uppstudsig  Adels 
stämplingar,  nödsakande  Sveriges  Konung  till 
det  lika  smärtande,  som  stundom  äfventyrliga 
steg,  att  straffa  upproriska  undersåtare  *):  än 
uppstå  med  Germaniens  l\irstar  betänkliga  tvi- 
ster, föranledde  af  detta  rikes  invecklade  stats- 
skick och  af  Sveriges  alltid  afundade  delaktighet 
deri,  —  stridigheter,  hvilka  fordra  en  jemn  vak- 
samhet, för  att  utan  lugnets  störande  biläggas  **): 
äri  vägra  .  jordbrukarens  tegar  att  bära  utsädets 
frukter,  och  farsoters  brand  rasar  i  bredd  med 
hungerns  dödar  och  elementernes  våld  till  men- 
niskors  förödelse  ***).  Vi  behöfva  ej  tillägga,  att 

*)  Lifländska  Adelns  uppstudsighet  och  klagomål  i  an- 
ledning af  Adeliga  Godsens  reduction  äro  af  Uistprien 
bekante.  Månge  anse  denna  orolighet  hafva  varit  en  af 
de  verkande  orsakcrne  till  det  sedermera  utbrustna 
Nordiska  kriget  och  dermed  förenade  olyckor.  (Se 
Pufendorfs  Einleitung  zu  der  Histori^  der  vornehm- 
stcn  Reiche  und  Staaten  von  Europa  etc). 

*")  Se  härom  jemväl  Pufendorfs  nyss  anförda  Historiska 
Arbete. 

***)  Om  den  grufliga  missväxten  och  dermed  förenade  far- 
sot åren  1695,  1696  och  1697  kan  läsas  Fants  Före- 
läsn.  sid.  252,  äfvensom  Pufendorfs  förutnämnde  Hi- 
storie,  sid.  890.  Det  är  ock  kändt,  att  flera  betydliga 
•  eldsvådor  vid  denna  tid  inträffade;  och  Pufendorf  be- 
rättar, att  under  det  farsoten  varade  och  sjukhusen 
voro  uppfyllda    med    menniskor,    hade    vid  en  vädeld 

Sv.  Akad.  Han  dl.  /r.  iy^f^^  i^  Del.         19 
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förtrytelsen  ännu  glödde  hos  mflnga  medlemmar 
af  Sveriges  förolämpade  Ridderskap,  och  att  ut- 
brott deraf  borde  med  yttersta  vaksamhet  före- 
kommas.  Hvad  vi  anfört  ^  är  tillräckligt  att  be- 
visa, det  vägen  till  den»  höjd,  dit  Carl  XI:s  re- 
gering upplyftade  Svenska  staten ,  ej  saknade 
aårande  törnen  och  slipprlga  branter. 

Att  gifva  fulländning  flt  styrelsens  lyckliga 
omsorger  återstod  allenast ,  det  Fädernesiandets 
återvunna  anseende  hos  utrikes  makter  genom 
något  lysande  vedermäle  beseglades,  och  sålun- 
da Stats-Ministerns  särskilta  förtjenst  erhölle  en 
högtidlig  bekräftelse.  Detta  skedde,  då  Sverige 
af  Europas  samtelige  krigförande  makter  kalla- 
des att  bemedla  den  fred,  hvarom  underhand- 
lingame ,  länge  påtänkte ,  omsider  i  Rysvick  öpp- 
nades. Denna  ärebetygelse,  redan  i  sig  sjelf  ut- 
märkt, ger  en  ännu  större  tillökning  åt  Bengt 
Oxenstjernas  lof,  när  man  [år  antaga,  att  näst 
Konung  Carl  XI:s  af  hela  Europa  vördade  egen- 
skaper, det  var  Grefve  Bengt  Oxens tjerna ,  så- 
som Styresman  för  Sveriges  yttre  angelägenhe- 
ter, åt  hvilken  Regenterne  egnade  denna  smick- 
rande gärd  af  ett  enhälligt  förtroende.  Uppdra- 
get var  likväl  ej  blott  ärofullt:  det  var  äfven 
förknippadt  med  svårigheter,  på  hvilka  det  Sven- 
ska Kabinettets  skicklighet  borde  pröfvas.  Kri- 
get,   upptändt  genom  Ludviks  eröfringslystnad  ^ 

ett  Hospital  afbrunnit  och  flera  hundra  deruti  för- 
varade olycklige,  i  anseende  till  husets  afskilda  läg^, 
t\  kunnat  räddas,  utan  blifvit  lågornas  rofl 


éom  till  den  korta  hvilan  af  fjra  år  minskat  ett 
för  ijuge  aftaladt  vapenstillestånd,  hade  i  nio  år 
härjat  Europas  bördigaste  trakter:  och  utom 
Kfijsaren  samt  hela  Tyska  Riket,  hade  äfven  Eng- 
land, Holland  och  Spanien  blifvit  deri  inveck- 
lade. Oaktadt  orättmäiigheten  af  sina  anspråk 
och  mängden  af  förente  motståndare,  hade  dock 
Franske  Monarken  sett  sina  flesta  företag  gyn- 
nas af  framgång^-n:  Fleurus,  Steenkerke  och 
Neeiwinde  voro  blodiga  vittnen  af  hans  härars 
öfverlägsna  tapperhet*  Att  nii  jemka  de  olika 
anspråken  emellan  den  vinnande  och  de  öfver- 
vunna;  begagna.  A^n  förres  af  sjelfva  segrens  an^ 
strängningar  blottade  vanmakt  till  förmän  för  d.e 
sedaares  billiga  fordringar;  ej  förnärma  någons 
ömtåliga  rätt;  men  tillika  ej  åsidosätta  Svenska 
Kronans  egna  fördelar:  -^  detta  ar  hvad  man  af 
medlaren  förväntar.  Bengt  Oxenstjernas  vishet 
l^der  ock,  genom  en  fikicklig  underhandlare, 
öfverläggningarne  till  ett  sliit,  som,  så  vidt  möj- 
ligt är,  tillfredsställer  allas  förhoppningar,  tystar 
afuiidens  knöt,  och  skänker  Sveriges  Konung 
d«=*n  dyrbara  titeln  af  en  både  vis  och  rättvis 
fredsstiftare  inom  Europa  *)- 

*)  Sedan  Liidvik  XIV  år  1688  bmtit  det  med  Kejsaren 
och  Tyska  Riket  år  1684  i  Regensburg  afsluUlde  stille- 
sUuidet,  och  under  forebärande  af  rättighet  till  några 
Churpfalziska  länder  ra.  ra.  härjat  trakterne  orakring 
Rhenströmmen ,  fortfor  det  sålunda  började  kriget  tiU 
år  1697.  Emedlertid  hade  FredsbemedUngen,  om  hvars 
Öfvertagande  Pafven,  Konungen  af  Portugal,  Veneti- 
anska  Republiken  ^  och  Hertigen  af  Savoyen  förut  gjort 
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Emedlertid  och  innan  detta  v^rf  ännu  vuiv 
nit  fullbordan ,  hade  den  elfte  Carl  öfverg&tt 
frän  jordiska  bekymmer  till  en  öfverjordisk  säll- 

anbud,  blifvit  uppdragen  åt  Konungen  i  Sverige ,  först 
genom  Franska  Ministern  Marquis  de  Botbune,  och 
dercAer  genom  Grefve  d'Avaux,  som  beledsagat  dctla 
uppdrag  med  förmånliga  anbud.  Kejsaren  och  de  €>£• 
rige  Mak  ter  ne  instämde  i  samma  åstundan.  Man  ha- 
de i  början  för  afsigt  atl  freden  skulle  afshitas  i  Stock* 
holm,  under  Svenska  Cånsli-Preiidentens  ledning,  hvi[* 
ket  utvisade  ett  sällsynt  förtroende:  också  började  ne- 
gociationerne  verkligen  att  der  af  Grefve  Oxensljerna 
bedrifvas.  Men  Franska  Regeringen,  misstroende  Sven- 
ska Ministerens  benägenhet  att  ingå  i  dess  förstorings- 
planer, genomdref  att  man  i  Kysvick  1097  öppnade  en 
högtidlig  Congress,  hvarvid  Franska  Kabinettet  fick 
tillfälie  atV träffa  Separat-afhandlingar  med  de  sarskilta 
Makterne  och  derigenom  tillskansa  sig  åtskilliga  for- 
delar. I  det  hufvudsakliga  blefVo  dock  Westfaliska  och 
Nimwegiska  frederne  stadfästade,  och  emot  allt,  som 
derifrån  afvek^  reserverade  sig  den  Svenska  Mediatio- 
nen  högtidligen.  Konungen  af  Sverige  erhöll  besitt- 
ningen a^*  de  länge  omtvistade  Hertigdömena  Zwci- 
bruckcfi  och  Waldenz;  förutom  att  den  för  Sverige  så 
vigtiga  fö'rdelen  af  Hertigens  af  Holstein  skyddande  » 
sina  af  Danmark  våldförda  rättigheter  genomdi-efs.  — 
Vare  Plenipotentiärer  vid  Frcds-Gongressen  voro  Stats- 
Secreteraren  Friherre  Nils  Liljerooth,  Minister  hos 
Förente  Staterne,  och  iCongl.  Kådct  Grefve  Garl  Bod- 
de,  hvilken  sistnämnde  dock  ej  förr  än  vid  slutet  af 
undcrhandlingarne  i  Rysvick  inträffade. 

Den  Rysvickske  Freden  var ,  ehuru  det  ärofullaste^ 
likväl  ej  det  första  tillfället,  då  Sverige  uppträdde  så- 
som fi^dsmedlare  emellan  Europas  Makter.  Ar  1667 
d.  3 1  Juli  slöts  under  Svensk  bemedling  freden  i  Breda 
•mellan  England   och  Holland;    och  Sverige    afdömde 
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hej,  efterlemnande  åt  sörjande  undersåtare  de 
rika  frukterne  af  stora  välgerningar.  Sorgen  öf- 
ver  denna  förlust  träffade  äfven  här  ömmast  dem, 
som  närmare  omgäfvro  thronen:  och  Bengt  Oxen- 
stjerna  begråter  vid  den  bleknade  Monarkens 
bär  ej  blott  en  vis  och  nådig  beherrskare:  hans 
tårar  falla  lika  ymnigt  pä  den  fÖrtroHga  vänska- 
pens urna.  Genom  den  framlidne  Konungens 
yttersta  förordnande  är  Grefve  Oxenstjerna  til- 
lagd en  ny  utmärkelse,  den,  att  deltaga  i  för- 
myndare-omsorgerne  för  den  uppväxande  thron- 
arfvingen.  Detta  var  sista  vedermälet  af  den  bort- 
gångna Furstens  förtroende:  hans  sista,  hf^liga  be- 
kräftelse af  Ministerns  förtjenst.  Kort  blifver  lik- 
väl denna  förmyndare-vård.  Den  nya  Konungen 
kallas  tidigt  från  ynglingens  ystra  tidsfördrif  till 
regentens  allvarliga  rådslag:  tidigt  ser  den  unge 
örnen  sig  manad  att  försöka  vingens  styrka  mot 
de  högre  rymder,  der  han  snart  som  en  förun- 
dransvärd meteor  skall  lysa  öfver  verlden.  Bengt 
Oxenstjerna  fortfar  att  vördas  af  sonen,  med 
samma  förtroende,  h varmed  han  af  fadren  varit 
omfattad.  Ännu  står  den  grånade  Statsmannen  i 
spetsen  för  utrikes  ärendena,  vakar  öfver  freden» 
bibehållande,  tryggar  rikets  säkerhet  genom  upp- 
lifvande»  af  gamla  förbund,    genom   ingående  af 

nya  *).     Och    när    ändtligen    tvedrägtens    länge 

« 

g.  H.  i  Heilbronn  en  märkvärdig  tvist  emellan  Churfur- 
starne  af  Mainz  och>  af  Pfalz  angående  det  så  kallade 
Jus  Wildfangiatiis.  ' 

.*)  Med  Frankrike  ingicks  nu  jemväl  en  Allians  på  10 
år,  afslutad  den  9  Juli  1698,  förnämligast  syftande  pi 
Fredslugnets  bibehållande  i  Europa. 


t 
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dolda  gnistor  uppblossa  till  härjande  Ifigor  öfver 
Norden,  äger  han  ön  en  gång  den  njutning ,  att 
genom  Traventhalske  freden  se  en  förolämpad 
bundsförvandt  skyddad  mot  en  tilltagsen  granne, 
lugnet  återstäldt  och  fäderneslandets  ära  genom 
dess  vapens  framgång  förökad  ^).  Sist,  nära  må- 
let af  sin  bana,  höres  hans  darrande  röst  ännu 
varna  den  lifliga  Fursten  emot  ärelystnadens  re* 
telser,  hans  mogna  vishet  af  kyla  ungdomens 
hetta,  hans  välmenta  råd  hejda  den  segrande 
bjeltens  förmätenhett 


SkaU  jag  här  anse  mig  tillåtet,  att  ersätta 
det  ofullkomh'ga  i  teckningen  af  Bengt  Oxen-» 
stjernas  lefnad  genom  försöket  att  jeintöra  ho- 
nom med  den  från  samma  ält  utsprungn^e  odöd- 
lige statsman,  som  under  Gustaf  Adolph  och 
Christina  förestod  regerings-ärendena?  Om  det 
för  Fosterlandsvännen  är  en  dubbelt  frestande 
njutning  att  åskåda  två  förträffliga  medborgare, 
ställde  i  bredd  med  hvarannan:  huru  förhärligas 
icke  detta  skådespel,  när  begge  intaga  så  ut- 
märkta rum  i  häfderna!  Men  här,  mer  än  någon* 
sin,  är  det  talarens  pligt  att  förblifva  sanningen 
trogen,  att  med  en  rättvisa,  lika  obestuck^n  som 
den  edfasta  domarens,  afväga  utan  ensidighet, 
prisa  utan  öfverdrift,  tadla   utan   bitterliet.     Dl 

*)  Freden  i  Traventlial    med    Danmark  slöts  den  8  Aug, 
1 700  ef\or  Kon,  Carl  XIl:s  landstigning  på  SeeJand  sam* 
ma  år.   Hertigen  af  Holstein  erhöll  derigcnom  fuUkora* 
lig  upprättitlse  fcir  de  hooora  tillfogade  oförrätter. 
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jag  erkänt  dessa  svflrigheter  i  mitt  försök ,  Sr  fag 
tillika  varnad  för  dess  äfventyrlighet.  Jag  skall 
ej  heller  blottställa  mig  för  den  förmätenhet,  att 
vilja  uppflytta  Bengt  Oxenstjernas  förtjenst  till 
fullkomlig  likhet  med  hans  företrädares:  tvertom 
skall  jag  medgifva,  att  det  för  Bengt  Oxenstjer- 
na  redan  innebär  en  stor  utmärkelse,  om  hans 
egenskaper  med  dennes  blifva  satte  i  jemförelse# 
Mä  jag  genom  detta  allmänna  medgifvande  haf* 
va  inrymt  ät  den  ena  statsmannen  ett  företräde, 
som  sanningens  rätt  kräfver,  och  som  ej  kan  för* 
ringa  den  förtjenst,  hvars  verkliga  halt  jag  ön- 
skat framställa  i  dagen.  Förgäfves  skulle  jag  ock 
våga  bestrida  Riks-Cansleren  Axel  Oxenstjernas 
öfverlägsenhet  i  snille  att  skapa,  i  djuphet  att 
uppfatta  och  i  styrka  att  utföra  de  planer,  h vilka 
vunnit  samtidens  och  efterkommandes  beundran, 
lika  mycket  för  dristighet,  som  för  grundlighet« 
Vare  det  långt  ifrån  mig  att  vilja  göra  denne 
store  man  någon  orättvisa,  för  att  smickra  hans 
efterträdare.  Men  jag  får  dock  ej  förvägra  åt 
CansIi^Presidenten  det  loford,  att  naturen  till- 
fifventyrs  begåfvat  honom  med  större  delagtig* 
het  af  den  köld,  det  lugn  och  det  tålamod,  som 
så  väl  anstå,  så  väsendtligen  gagna  den  i  stats-* 
värf  invecklade  mannen,  och  hvilka  egenskaper 
pfta  åtföljas  af  mindre  stolthet,  mindre  ärelyst- 
nad, men  mera  blygsamhet  i  anspråken.  Blef  det 
avart  att  upphinna  Axel  Oxenstjema  i  blickens 
förmåga  att  med  lätthet  öfverskåda  de  mest  in« 
vecklade  ämnen,  förutse  mötande  hinder  och 
finna  utvägar  till  deras  undanrödjande:    Var  det 
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måhända  äfvensä  svårt  att  likna  honom  i  detta 
yttre  majestät,  —  själens  återspeglade  kraft,  snil- 
lets harmoniska  återljud,  —  som  på  en  gång  bju- 
der vördnad  och  inger  förtroende:  så  har  Bengt 
Oxensljerna,  åtminstone  af  alla  Sveriges  stats- 
män i  sjuttonde  seklet^  varit  honom  närmast  i 
dessa  egenskaper,  och  torde  ej  heller  af  någon 
annan  öfverträffas  i  vaksamhet  öfver  politikens 
särskilta  utgreningar,  i  ståndaktighet  att  förblifva 
vid  en  gång  fattade  grundsatser,  och  i  verksam* 
het  att  bereda  Rikets  sanna  fördelar.  Icke  utan 
all  grund  har  man  förebrått  Riks-Cansleren,  att 
han  för  mycket  sett  det  högsta  Ståndet  i  staten 
till  godo:  hans  minne  har  ej  kunnat  fredas  för 
tillvitelsen  att,  till  föga  båtnad  för  det  allmänna, 
ha  gynnat  Adelns  régeringslystnad.  Canéli-Presi- 
dentens  hela  vandel  deremot  visar  oss,  huru 
han,  i  stället  att  befordra ,  motarbetade  och  kuf- 
vade  Aristokraternes  anspråk.  Lät  den  förre  sig 
och  sina  ätteläggar  riktas  med  betydliga  gods, 
dem  Kronan  —  må  vara  till  ovärderliga  tjensters 
billiga  vedergällning  —  sig  afhände:  så  återställ- 
de deremot  den  sednare  hvad  åt  hans  fäder  blif- 
vit  förlänad  t  *)  och  var  så  litet  af  egennyttan 
hänförd,  att  han,  ställd  vid  thronens  sida,  gjor- 
de i  Statens  tjenst  uppoffringar  i  stället  för  vinst. 
Begge  ägde  emedlertid  i  rikt  mått  detta  mod  i 
själen   och   denna    drift  i  handling,    hvarförutan 

*)  Bland  de  eg[6nd)mar,  som  genom  Carl  XIrs  Reduction 
återlcillo  lill  Kroian,  var  Bengt  Oxenstjernas  Grefliga 
Famiijegods  Koriliolm  i  Finland. 
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man  icke  uträttar  mycket  godt  eller  stort  för 
samhället:  med  den  finaste  statsklokhet  och  för- 
sigtighet  visste  begge  att  förena  uppriktigheten, 
som  blott  ^ifver  de  löften  hon  ämnar  uppfylla, 
och  redligheten,  sora  uppfyller  de  redan  gifria: 
begge  voro  på  höjden  af  sin  tids  upplysning  och 
lärdom:  begge  lyste  för  sina  samtida,  ej  blott 
genom  statsmannens  egenskaper,  utan  ock  ge- 
nom den  enskilta  mannens  dygder:  lika  oförvit- 
lige  seder,  en  lika  oskrymtad  Gudsfruktan,  lika 
vördnad  för  lagarne,  lika  tillgifvenhet  lör  regen- 
ter,  och  lika  kärlek  till  Fädernesland  kröna  bag- 
ges förtjenst. 

Den  olikhet,  som  vi  emedlertid  trott  oss 
finna  i  Grefvarne  Axel  och  Bengt  Oxensijernas 
siatsmanna -egenskaper,  mfuine  den  icke  till  en 
stor  del  ägt  sin  grund  i  skiljaktigheten  af  de  ti- 
der, hvari  deras  lefnad  inträffade?  Europa  säg. 
Axel  Oxenstjerna  uppträda,  när  religions-nitet 
ännu  kunde  uppväcka  krigen  och  föröka  deras 
fasor,  bland  till  hälften  bildade  folk.  Bengt  Ox- 
enstjernas  förnämsta  verksamhet  inföll  ett  hälft 
sekel  derefler,  då  sinnena,  renade  af  förnuftets 
odling,  svalnat  för  svärmeriets  ingifvelser.  Måste 
den  förre  medarbeta  till  uppställandet  af  den 
Europeiska  statsbyggnaden,  innan  jäsningen  än- 
nu var  dämpad:  såg  deremot  den  sednare  denna, 
resliga  byggnad  till  alla  dess  delar  stadgad  ocb 
dess  jemvigt  mot  förstorings-andans  ingrepp  be- 
tryggad. Så  olika  förhållanden  fordrade  olika 
handlingssätt:  grundläggaren  bqrde  vara  utrustad 
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nted. andra    fönnogenheter ,    än   befdsiaren:    den 
kraftfulla  tilltagsenhet,  som  äskades  af  den  ena, 
borde  hos  den  andra  gifva   rum  åt  den  politik, 
som  med  lugn  noggranhet  beräknar.  Tidigt  kal- 
lades   begge    till    statens    högsta    embeten,    och 
Försynen    unnade  ftt  begge    att  länge   lefva  och 
verka  för  Fäderneslandet.    Vid  början  af  begges 
högre  embetsförvaltning  var  Svenska  Riket  i  van- 
makt och  oreda ,  ehuru  vallade  af  inbördes  oro- 
ligheter vid  den    enas  uppträde,    af,  en   felaktig 
regering   och    krigets    förluster   vid  den    andras. 
Begge  voro  då  lycklige  alt  se  thronen  intagas  af 
Konungar,    sådana  hvarderas   tidehvarf  dem  på- 
kallade, och  att  af  dessa  Konungar  med  verklig 
vänskap  och  oinskränkt  förtroende  omfattas.   Men 
Gustaf  Adolphs  hjel  testor  het,  då   den  grundlade 
Sveriges    makt    och    ära,    måste    ock   bereda  åt 
hans  Minister  en  lysande  verkningskrets,  så  myc- 
ket mer  förvånande,    som   dessa   strålar,    hvilka 
nu  spriddes  från  Norden,   voro  ett  alldeles  nytt 
fenomen  på  Europas  himmel:   och  hvad  Monar- 
kens   lycka  ei  medhann,    fullbordades  af  hans 
fall:  detta  ställde  Axel  Oxenstierna  i  spetsen  för 
ett  förbund  af  Furstar,  gaf  honom  myndighet  att 
befalla    regerando    Herrar,    utdela    värdigheter, 
skifta  belöningar  och  bortskänka  länder:  det  upp- 
satte honom  till   styresman   af   underhandlingar 
med  en  Richelieu,   en  Mazarin,    en  Trautmans- 
dorf.  —  Bengt  Oxenstjernas    omsorger  åter  må- 
ste,   under  en   Carl  XI:s  regering,   helt  annor- 
lunda bestämmas.  Här  kräfde  Rikets  sanna  bastå 
mindre  storhet  och   mera   gagnelighet:    vågsam- 
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mare  företag  och  hvälfningar  borde  fiterbfillas: 
lyckans  frestande  retelser  mflste  för  lugnets  min- 
dre skimrande  förmåner  uppoffras:  och  kunna 
vi  nog  erkänna  det  ädelmod ,  som  ej  drog  i  be- 
tänkande att  frambära  detta  offer  på  Fosterlan- 
dets altare?  Också  finner  man,  vid  undersökning 
af  de  lägre  folk-klassernes  villkor  under  Riks- 
Ganslerens  förvaltning,  en  mer  skenbar  än  verk- 
lig sällhet,  vid  betraktande  af  st.itskassans  till- 
stånd, utgifter  och  skulder  hopade:  under  Cansli- 
PresidenteiTs  embetstid  ser  man  välståndet  till- 
växa nedifrån  uppåt,  och  torfiighetens  bördor 
lika  lättade,  som  kronans  skattkamrar  riktade. 
Jag  ville  ännu  tillägga:  att  om  Grefve  Axel  Oxen- 
stierna var  skyldig  mycket  af  sin  ära  åt  Gustaf 
Adolph,  hade  deremot  Carl  XI  att  tacka  Bengt 
Oxenstjerna  för  en  betydlig  del  af  sin  regerings 
lycka.  Och  slutligen,  förgätom  ej  det  särdeles 
förhållande,  att  när  det  synes  hafva  varit  den 
äldre  statsmannens  öde  att  oaflåtligt  behöfva  för- 
länga ett  blodigt  krigs  förödelser,  beskärdes  åt 
den  sednare  en  vida  Ijufvare  lott,  den  att  för- 
nämligast genom  hvilan  från  vapnens  gny  främ- 
ja sin  Konungs  planer  till  båtnad  för  fäderne- 
bygden. 


Fullbordad  är  den  minnesvärd»  som  var  äm- 
nad  att  vittna,  det  Grefve  Bengt  Oxenstjerna^ 
såsom  embétsman  och  medborgare,  varit  för 
samhället  nyttig.  Det  återstode  ännu  att  skildra 
%KL   annan    sida   af  hans    lefnad,    att  visa,    det 
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han  Sfven  såsom  menniska  varit  lycklig.  Att 
härom  öfvertygasy  ville  jag  inträda  i  den  sköna 
huslighetens  krets,  der  Grefve  Oxenstferna,  så- 
som ädel  make,  säsom  öm  fader  för  talrika  af- 
komlingar,  smakar  sällhetens  frukter,  kryddade 
af  samvetsfridens  nektar  och  följde  af  hvilans 
behag  *):  jag  ville  deltaga  i  hans  njutningar  af 
landtlefnadens  förnöjelse:  följa  honom  frän  huf- 
vudstadens  buller,  undan  embetsgöromåfens  be- 
kymmer, till  ett  Rosersbergs  förtjusande  bygder: 
se  honom  der,  än  svalkad  under  de  träd,  till 
h vilka  hans  förfäder  nedlade  fröet,  än  sjelf  plan- 
terande andra,  bestämda  af  ödet  att  i  en  afläg- 
sen  framtid  gifva  skugga  äl  Skandinaviens  Ko- 
nungar **).  Men  för  dessa  leende  ämnen  fordra- 

*)  Grefve  Bengt  Oxenstjerna  var  a:ne  gånger  gift,  först 
är  1 66 1  med  Friherrinnan  Eva  Juliana  Wachtmeister; 
sedan  hon  år  1666  aflidit,  trädde  Grefven  följande  året 
i  ett  nytt  äktenskap  med  Grefvinnan  Magdalena  Sten- 
bocV*  Dessa  äktenskap  välsignades  med  18  barn,  8  sö- 
ner och  10  döttrar,  af  h vilka  barn  8  redan  i  späda 
åldern  afledo.  Ingen  af  sönerne  har  efterlemnat  bröst* 
arfvingar.  Den  siste  af  dem,  Grefve  Bengt  Oxenstjer- 
na, stupade,  såsom  General  -  Lieutenant  i.  Holländsk 
tjenst,  i  slaget  vid  Ramillies  år  1709.  Men  GreUiga 
Ätten  Oxenstjerna  af  Korsholm  och  Wasa  är  intill  våra 
tider  fortplantad  genom  afkomlingarna  efter  Cansli* 
Presidentens  äldsta  broder,  Riks-Rådet  och  Riks-Mar- 
skalken Grefre  Gabriel  Gabrielsson  Oxenstjerna  ^  (död 
1673). 

**)  Af  Rosersbergs  nu  mera  Kongl.  Lust-Slott,  i  äldre 
tider  benämndt  Norsa,  hade  en  del  af  gammalt  utgjort 
ett  stamgods  för  Adeliga  Ätten  af  Tre  Rosor ,  från 
kvilken  den  genom  arf  sedermera  tillfallit    Oxenstjero- 
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de8  att  af  skalderne  läna  de  rikare  färger:  och 
lätt  kunde  jag  förgripa  mig  i  bruket  af  detta  Ifin, 
likasom  Helios*  jordbiirne  son,  när  ban  ville  ge« 
nom  himlarymden  styra  det  strålande  spännet. 
—  Törhända  borde  jag  i  stället  göra  rättvisa  ät 
den  renhet  i  seder ',  det  stadgade  vett^  den  älsk<- 
värda  belefvenhet,  som  tillvunno  Grefve  Oxen- 
stjerna  en  odelad  aktning ,  en  oskrymtad  tillgif- 
venhet  af  högre   och  lägre,  af  Sveriges  Konun- 

ska  Slägten.  Riks-Rådet  Friherre  Gabriel  Oxenstjcrna 
tillbyite  sig  år  1624  äfven  den  öfriga  delen  af  Norsa, 
favilken  förut  varit  ett  Klosterhemman ,  gaf  hela  Egen- 
domen namn  af  Rosersberg ,  och  gjorde  der  betydliga 
förbättringar.  Sedermera  kom  egendomen  på  x670-talet 
åter  genom  förpantning  ur  Oxenstjernska  slägten;  men 
GreFve  Bengt  Oxensljerna  återinlöste  godset  år  1681  af 
Grefve  Johan  Gabriel  Stenbock ,  som  då  var  deraf  in- 
nehafvare.  Efter  CansIiPresidentens  dÖd  gick  Egendo- 
men åter  ur  hans  siägt  och  tillhörde  skif^evis  flera 
privata  ägare,  tills  den  år  1762  utbyttes  mot  det  när- 
belägna godset  Löfstaliolm  och  förvandlades  till  Kongs- 
gård,  samt  i  denna  egenskap  vidare  skänktes  åt  dt  va- 
rande Hertigen  af  Södermanland,  sedermera  Konung 
Carl  XIII.  —  Bengt  Oxenstjcrna  har  under  sin  besittnings- 
tid betydligen  förskönat  stället.  Han  låt  förbättra  slotts- 
byggnaden ,  omgifva  den  med  präktiga  trädgårdar, 
hvilka  redan  då  vunno  ryktbarhet,  inreda  orangerier, 
anlägga  vattenkonster,  uppsätta  kostbara  statuer,  förse 
rummen'  invändigt  med  en  dyrbar  möblering,  som 
motsvarade  den  yttre  prakten  ,  odi  med  förljenta  mä- 
stares målningar  m.  m.  Någon  del  af  Slottet  blef  &r 
1694  genom  vådeld  förstörd.  Att  Konung  Carl  XI  och 
hans  höga  Familj  ofta  hedrade  Grefve  Oxenstjcrna  med 
Jbesök  på  detta  vackra  landtgods,  upplyses  bland  annat 
af  denna  Konungs  egenhäodiga  Dagbok. 


—         a82         — 

gahiis,  dw  hans  förtroliga  umgänge  älskades  och 
söktf*.s,  ocli  nf  Irännnamlo  Hof,  der  hans  per- 
sonlig.T  förhä!Linde  sä  ofta  '  bidrop;  till  framgån- 
gen af  brydsamma  iind^^rhandlinj^nr?  Eller  skulle 
jag  prisa  den  värdighet,  hvarmed  han  under  så 
många  och  de  mest  högtidhj^a  förrättningar  gaf 
förhöjd  glans  fit  tillfället,  ökadr  hr^hag  it  höghe- 
ten? Skåda  honom,  då  han  i  ert  eröfradt  Rikes 
hufvudstad  omgifves  af  sjelfva  Konungamaktens 
prakt  *)?  eller  lyssna  till  hans  röst,  när  han  än 
tilltalar  Furstar  med  vältalighetens  språk,  än  för 
ordet  i  de  mest  lysande  församlingar,  än  leder 
de  vigtigaste  öfverläggningar  **)?  Eller  skulle  jag, 

*)  Såsom  General  -  Guvernör  öfver  Hog-Polen  år  i65ö, 
förde  Grefve  Oxenstjerna,  enligt  Carl  Gustafs  befalU 
ning,  KongL  Stat,  bodde  på  Slottet  i  Warschau  och 
betjentes  af  Kongl.  OfEcianten 

**)  Bland  de  slÖrie  tillfallen,  då  Grefve  Bengt  Oxenstjema 
hade  sig  uppdragit  att  hålla  högtidliga  Orationer,  niå 
här  nämnas:  Konung  Carl  Xt:s  äntrade  af  Regeringen 
1672  (tryckt  I  LfKiiboms  HandL  V.  sid.  81);  Drottning 
Ulrika  Eleonoras  ankomst  till  Sverige  i(>8o  ('»e  not* 
sid.  ^54);  Rådels  lyokÖnskuings-besök  hos  denna  Droll- 
iiiiig  på  Jakobsdal  eller  numera  Ulriksdal  1680  (tryckt 
i  Locnboms  Handl.  VI.  sid.  iSy);  Solennitelen  i  Stock- 
holms Storkyrka  år  168),  da  Freden  med  Ryssland 
bekräftades;  Theol.  Doktors  Promotionen  vid  Jubelfe. 
sten  i  Upsala  1693 ;  och  Kon.  Carl  Xlhs  äntrade  till 
Regeringen  1697.  —  På  alla  Riksdagar,  som  under 
Oxenstjernas  embetstid  höllos,  gjordes  af  honom  de  «o- 
lenne  Propositionerne  både  vid  öppnandet  och  afslu« 
tandet  af  Ständernes  möte ;  och  i  Secreta  Utskottet  för* 
de  han  alltid  Praesidium.  Af  hans  dels  latinska ,  dels 
svenska   orationer    ra.  m^   äfvensom   af  hans    Bref,  på 
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såsom  ett  motstycke  härvid  ^  påminna  om  hans 
naturliga  böjelse  för  ordning  och  arbete,  mått- 
ligheten i  hans  enskilta  iefnadssätt,  och  om  de 
välgörande  verkningarne  af  dessa  dygder  —  kröp* 
pens  sundhet  och  styrka  och  själskrafternes  lif- 
lighet,  bibehållne  ända  till  en  vördnadsvärd  ål- 
derdom? —  Men  jag  stadnar  vid  ett  ämne,  som, 
allmännare  till  ^in  syftning,  har  för  bildade  lands- 
män en  högre  betydelse. 

« 

Oflta  hafva  Svenske  Herrar  skänkt  ett  upp- 
muntrande beskydd  åt  snillets  och  lärdomens 
yrken.  .1  synnerhet  torde  denna  ära  böra  egnas 
det  sjuttonde  seklets  magnater.  Bengt  Oxen- 
stjerna  är  ock  ibland  dem,  åt  hvilka  detta  är- 
hujndrades  häfder  tillagt  en  Mscenats  obestridda 
äretitel.  Uppfostrad  under  Gustaf  Adolphs  och 
Christinas  regeringar,  kunde  han  ej  blifva  i 
mistning  af  den  undervisning,  som  tidens  bnik 
gjorde  för  förnäma  ynglingar  nödvändig;  och 
denna  undervisning  var  ej  blott  prålande,  den 
var  grundlig:  använd  i  talrika  beskickningar,  äg- 
de han  tillfällen  att  tillegna  sig,  med  andra  län- 
ders språk,  deras  mångsidiga  kunskaper:  ställd 
på  en  vidt  omfattande  verkningspunkt,   utbilda- 

ivenska,  fransyska  och  latinska  språken  förfaltade,  äro 
inånga  i  tryck  utgifne.  Bengt  Oxenstjernas  väl  tålighet 
får  väl  ej  bedömmas  efter  sednare  tidens  tillväxt  i  upp- 
lysning och  sraak:  men  man  kan  ej  heller  bestrida 
att  ju  hans  skrifter  vittna  både  om  snille  och  om  lär- 
dom ;  äfvensom  de  för  bedömandet  af  författarens  red* 
liga  karakter  gifva  vackra  bidrag. 
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de  han  dessa  kunskaper  till  verklig  lärdom:  än^- 
teligen,  såsom  samrida  med  en  Magnus  Gabriel 
Dela^Gardie,  med  RosanhaneV,  Pehr  Brahe 
och  Claes  Bälamb,  måste  honom  ej  felas  väckel- 
ser att  befordra  andras  framsteg  på  kunskaper- 
nes  fält.  Och  månne  väl  Carl  XI:s  tidehvarf  sak- 
nar ärorika  bevis  af  både  vettenskapers  och  kon- 
sters beskydd  och  tilltagande  fullkomlighet?  — 
£n  ny  Hög -Skola  är  inrättad  för  Rikets  södra 
landamären:  Svenske  Lärde  afmäta  på  stjerne- 
hvalfvet  jordklotets  poler:  ja,  Svea  Konung  hel- 
sarjrän  Torneå  torn  den  af  Nordens  himmel  ej 
nedgående  solen.  Återl juden  af  Stjernhjelms  lyra 
höras  ännu  blanda  sig  med  Spegels,  Lucidors 
och  Columbi  sånger:  Ehrenstrahls  pensel  skapar 
förtrollande  taflor:  och  Dahlberg  inpreglar  i 
kopparens  yta  det  fordna  och  det  varande  Svi- 
thiod,  medan  Tessin  uppreser  eller  gruijidlägger 
nya  mästerverk, 

Bengt  Oxenstjerna  var,  jag  upprepar*  det, 
fullkomligen  värdig  sitt  tidehvarf.  Åbo  och  Up- 
sala  lärdomssäten  hugnades  begge  af  hans  nit 
och  hans  välvilja:  längst  fick  likväl  den  sednare 
Högskolan,  vid  hvilkea  han  tillbragt  sju  år  af 
den  vettgiriga  ynglinga-åldern,  emottaga  profven 
af  hans  tillgifvenhet.  Det  var  har,  som,  ännu 
blott  en  oerfaren  yngling  i  förhoppningens  blom- 
ma, han  redan  åtnjutit  hedern  att  omgifvas  ftied 
en  styresmans  insignier:  här  var  det  ock,  som, 
under  en  sextonårig  öfverstyrelse,  allmänna  och 

enskilta 
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erisldlta  gunstbevisnirigur,  feinte  de  flesta  lär- 
domsgrenars blomstrande  tillstärid  vittnade  om 
Canslerené  sorgfälJighet:  här,  hvarest  oljade  bygg- 
nader, vidgade  samlingar  och  en  nyskapad  un- 
dervisnings-anstalt för  ridderliga  öfuingar  blefvo 
beständande  vedérmälen  af  hans  visa  omvårdnad. 
Det  var  ändtligen  här,  som  vid  en  högtid,  eg- 
nad  tillpris  ät  Försynens  näd ,  som  skänkt  Sven- 
ska Kyrkan  ett  tryggadt  beständ,  Grefve  Bengt 
Oxenstjerna  uppträdde  på  samma  parnass,  der 
Axel  Oxenstjerna  årtatio  år  förut  skiftat  den 
högre  kunskapens  äretitel,  för  att  nu,  inför  sam- 
lingen af  allt  hvad  Sverige  ägde  stort  och  lysan- 
de, ä  nyo  låta  samma  värdighet  utdelas  *). 

*)  Frän  i63o  till  i632  vistades  Grefve  Bengt  Oxenstjerna 
i  Åbo,  der  hans  fader  då  uppehöJl  sig  i  egenskap  af 
General- Guvernör.  Bet  är  måhända  lika  mycket  eft 
bevis  pä  tidens  sätt  för  behandling  af  studier ,  som  på 
Oxen<itjcrnas  tidiga  framsteg  deri,  att  han  i  sitt  8:de 
är  hållit  en  latinsk  oration  fÖr  Åbo  Gymnasium.  I  Up« 
sala  tilJbragte  faau  sia  tid  från  1637  till  1644»  h var- 
under han  de  sista  månaderne  förde  Rectoratet,  såsom 
Rector  lllustris.  Från  1680  till  1686  var  han  Gansler 
för  Åbo  Universitet:  från  sistnämnde  år  till  sin  död 
bestridde  han  Cancellariatet  vid  Upsala  Akademi.  Un- 
der denna  tid  blefvo  Akademiens  byggnader  förbättra- 
de, särdeles  Academia  Gustaviana,  som  pubyggdes; 
Bibliotheket  gynnades  med  förmåner  och  goda  författ- 
ningar; Konstkabinettet  skänktes  till  Akademien;  för 
Consistorium  utsågs  eu  ny  beqvaraarc  local ;  Kongl. 
Slottet  förnyades,  och  Ridhuset  med  Stallgården  upp- 
byggdes, äfvensom  en  Stall-Stat  nu  först  formerades. 
JNär  Jubelfesten,   till  minne  af  Svenska  Kyrkans  fräls* 

Sv.  Akad.  Hat^dlJt.  ^79^*   ^-*  ^^^*         3^ 


Man  skall  ej  rfittvist  beskylla  lärdomens' id- 
käre  att  sakna  tacksamhet  för  undfånget  beskydd, 
för  ökade  förmåner.  Törhända  äro  af  aUa  välger- 
Tiingar  desse  de,  som  säkrast  kunna  p&räkna  en 
varaktig  erkänsla.  Också  blef  Grefve  Oxenstjerna 
inom  Up&ala  Akademi  med  en  liflig  tillgifvenhet, 
med  en  innerlig  vördnad  omfattad:  detta  lär- 
doms £»äles  ypperste  män  hafva  till  hans  beröm 
höjt  valtaliga  '  röster:  det  skänkte  åt  den  trötta 
statsmannen  griftens  helgade  fristad:  och  inom 
dess  maiesiätliga  tempel  talar  ännu  en  dyrbar 
minnesvärd  till  efterlefvande  slägten  om  den  man, 
som  v^rit  under  fyra  Konungars  regering  använd 
till  höga  statsmanna-värf,  under  trenne  beklädd 
med  Rådsherrens  värdighet ,  och  under  tvenne 
anförtrodd  högsta  vården  af  Rikets  angelägen- 
heter *). 

Hvad  samtidens  erkänsla  förebådat,  har  ef- 
terverldens  omdöme  bekräftat.    Rengt  Oxenstjer* 

ning  frän  Lithiirgiska  ovasendet,  firades  den  as  Febr. 
169*^  i  alla  Sveriges  och  underlydande  provinsers  Kyr- 
kor, samt  högre  och  lägre  skolor,  var  största  högtid- 
L*ghvten  i  Upsala ,  den  Konungen  och  hela  Hofvet 
samt  Rådet  med  sin  närvaro  hedrade.  Dervid  anställ* 
åes  ock  en  Theol.  Doctors  Promotion ,  h varunder  Bengt 
Oxenstjerna,  såsom  Cansler,  medelst  en  latinsk  oration 
gaf  veniam  promovendi. 

*)  Grefve  Bengt  Oxenstjerna  afled  i  Stockholm  den  la 
Juni    1702.     Han    är    begrafven   i    Upsala    Domkyrka,' 

.  hvarest  ett  va<.kert  Epitaphium  öfver  honom  är  upp- 
satt. Uti  inscriptionen  namnes  han:  »Quatuor  Regum 
Minister,  Trium  Senator^  Puorum  Primarius  Rerum 
Prxses.ci 
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nas  namn  har  ej  utslocknat  med  hans  lif:  det 
har  i  Fädernesf andels^  minnesböcker  vunnit  den 
6amma  odödlighet ,  som  hans  förklarade  ande 
njuter  i  högre  väsendeps  gemenskap. .  Aldrig  skall 
Sverige  glömma ,  att  han  försäkrat  dess  sjelfstän- 
dighet,  vidmakthållit  öch  förökat  dess  anseende 
hos  utländska  makter,  förkofrat  dess  samhälls* 
skick,  medverkat  till  dess  lyckligt  genomgångna 
öden  under  ett  hälft  århundrade.  För  tryggandet 
af  hans  ära  tarfvades  ej  att  deråt  egna  en  för* 
nyad  hyllningsgärd :  men  det  var  värdigt  ett  upp- 
lyst Samfund,  att  besegla  denna  ära  med  en 
framkallad  täflan  om  hans  beröm:  det  var  vär- 
digt ett  tidehvarf,  som  sjelft  njuter  glädjerika 
frukter  af  ett  långvarigt  fredslugn,  att  tacksamt 
upplifva  hågkomsten  af  tider,  då  en  lika  vishet 
beredde  åt  fosterlandet  lika  välgerningar.  —  När 
Fridens  Gud  vandrar  öfver  de  leende  fälten,  och 
på  hans  bud  svärden  förbytas  till  lior,  och  blom- 
ster uppväxa  i  hans  väg,  och  snillets  lagrar  spi- 
ra, och  trefnad  och  sällhet  ljusna  i  hanis  fiät: 
då  brinna  lifligast  offren  åt  de  hängängne  Ifred- 
fitiftarnes  minnen. 


Efter  läsningen  framfördes  Författaren  till  Direktören, 
iom  ^  vid  belöningens  öfverlemnande ,  till  honom  yttrade: 

Min    Herrb! 

Den  säkra  hand  ,  med  hvilken  Ni  uppdragit 
teckningen  af  en  berömd  Statsman  och  ett  i  Sve- 
riges historie  oförgätligt  tidehvarf,  bar  röjt  en  för* 
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fattare,  som,  då  han  med  grundligh^t  genomtänkt 
sitt  ämne )  förstår  att  med  bäde  klarhet  och  be- 
hag framställa  det.  Dessa  egenskaper,  iinderhäll- 
iia  med  forskningens  jemna  lugn  och  stilens  lika 
jemna  värdighet  i  hela  edert  arbete,  har  Akade- 
mien ansett  innebära  den  grad  af  förtjenst,  som 
berättigar  till  dess  högsta  utmärkning.  Hon  gläds, 
att  se  embetsmannens  skicklighet  så  lyckligen  för- 
enad med  vitterhetsidkarens  talang  ,  och  hoppas 
at  den  Förra  en  lika  rättvis  belöning,  soni  den  hon 
genom  mig  nu  räcker  åt  den  sednare. 

Herr  Schyberg  fördes  härefter  af  Sekreteraren  till  det 
hedersrum ,  han  \id  Akademiens  offentliga  sammankomster, 
äger  att  intaga. 


Den  mindre  Guldpenningen,  med  samma  heder  som  åt- 
följer det  stora  priset,  hade  Akademien  tillagt  N:o  5 :  Fram- 
farna  dagars  vittra  idrottw  ,  i  jetfiförelsé  Med  samtideni! 
af  hvilken  skrift  stycken  lästes. 


FRAMFARNA 


FRAMFARNA   DAGARS 
VITTRA    IDROTTER 

I    JBHFÖRELSE    MED 

samtidens; 

£n  tafla  i  tx*enne  afdelningar^ 

il 

Herr    JOHAN    ERIC    RYDQVIST, 

lUB.  tiTB.  cjlud.,   amahuers  vid  xorgl.  biiliotheket. 

Skrift  tom  TUDDJt  Heders- Accestit  i  AkidflDiiea  1827. 


St.  äkad.  Hakdi../''.  *^<fS.  ia  DeL         ai 


—  —  qit^ainsi  il  y  a  sans  doute  des  systimes  diflT^rens  en 
litteVature  et  en  pocfsie,  et  que  nous  devons  bien  moins  don« 
ner  å  Tun  sur  tous  les  autres  une  preference  eiclusive,  que 
nous  accoutumer  å  les  comprendre  tous*,  et  å  jouir  c^gale* 
men  t  de  toutes  leurs  beautes.    ' 

SiMOffDB  Dl   SlSMONDI. 


Förra  Delen. 

JU  et  är  en  af  häfderna  bevittnad  tillfredsstänandé 
s-inning,  äfvensom  ett  villkor  för  den  dödliges 
föreställning  om  en  högre  afsigt  med  varelserna 
och  tingen,  att  intet  tillkommit  utan  sin  betydelsei 
och  att  en  stigande  fiillkomlighet,  under  all  vex- 
ling  och  skenbar  återgång,  dock  ytterst  utgör 
menniskoslägtets  högsta  ändamål.  Icke  så,  att  ju 
det  enskilta  kan  för  årtusenden  sedan  hafva  er- 
hållit  sitt  mått  af  fulländning;  det  är  tankan,  som 
fortlöper,  vcrldsåsigten ,  som  vidgas  och  klarnar 
under  årens  lopp.  Från  mörkret  och  förtviflan 
stammar  den  lära  ,  att  odlingen  skall  ha  stannat 
vid  en  viss  punkt  i  tiden,  och  att  allt  hvad  som 
göres  dädanefier,  ör  idel  oförnuft  och  barnsligt 
joller  med  nya  leksaker.  Fortskridandet  är  icke 
slumpens  verk";  icke  heller  blott  ett  sjelfkärt  min- 
ne, upprest  åt  den  svage  dödliges  fåfängliga  vilja 
och  skarpt  kringskurna  förmåga ;  det  är  af  evig- 
het  beslutet,  och  aftucker  uti  allt  spåren  af  sin 
oemotståndliga  nödvändighet.  Fåfängt  spänner  ett 
menskligt  väsende  sin  arm,  att  hejda  det  i  full 
fart  löpande  verldshjulet.  Som  en  spån, på  den 
skummande  elfven,  i  den  strida  forsen,  vaggas 
man  emot  sin  önskan  på  tidens  svallande  haf, 
och  föres  med  mäktig,    fast   osedd    kraft  utmed 


de  mulna,    de  stolta,   de   sorglösa   böljor.     Ge- 
nom människohand  är  det  dock,  som  de  evärd» 
liga  rådslagen  skola  utföras;  ty  det  oändliga  skall 
i  det  ändliga  fä  kropp  och  timlig   varelse.    Hela 
verlden  är  skådebana  för  dessa  dåd  och  idrotter, 
dessa   stora   \2irf  och    härliga    dater  af  allt  slags 
art  och  natur.  Men  det  skulle  tyckas,  som  hade 
ett   folkslag  i  sänder    fått    sig    uppdraget,    att    i 
bildningskedjan  vara  en  sjelfbestående  länk,  hvil- 
ken  öfverflyttar  en  föregående   ålders  upplysning 
till  ett  efterföljande  slägte.    Alltid  har  man  der- 
före  sett  den  högsta  uppenbarelsen  af  tidehvarf- 
vets  vetande   och   känslostämning   röja  sig  inom 
ett  inskränktare  yttre    område,    och    gemenligen 
har  ett  enskilt  folk   företrädesvis  gtfvit  lif  åt  det 
étora  verldsspelet.    Och  man  vet  ju,    huruledes, 
i  längst  framfarna  dagar,    tidens    genius   ömsevis 
herrskade   än   i   Egypten,    än  i  Phenicien,    än  i 
Österlandet.    Men  besynnerligen  gäller  detta  om 
menniskans  håg   och  bemödanden  för  det  sköna. 
Så  skådade  man  de  blida  sångmör  först  träda  in- 
om Hellas  gränser,  och  derifrån  vända  till  Rom. 
Flyktingar    der,    begåfvo    de    sig    till    det    äldsta 
barnahemmet,    till  solens  fosterbygd;   men  snart 
fifven  der  biltoge    lagda,   tågade   de  till  Spanien 
och  Frankrike.    Ett  längre   besök  egnades  sedan 
ät  Italien,  der  små   lustfarter  företogos  mellanåt 
till  England,  Spanien  och  Portugal.  I  de    gamla 
Frankernes    fädernesland    slogo   de   vana  så  åter 
upp  siit  tjäll,    och   trifdes  der  både    länge    och 
väl;  men    när  behofvet  af  en  friskare  luit  omsi- 
der begynte  spörjas  i  de  bleknade  anletsdragen , 


styrde  de  sin  kosa  åt  Gernianiens  skogar.  Meit 
äfven  der  ville.de  ej  rasta  för  alltid,  och  p*  AU 
bions  ö  och  i  det  höga  Norden  sökte  de  sig  der- 
före  i  våra  dagar  en  ny  fristad,  en  ny  törne-* 
ringsbana  för  snillets  ridderliga  spel. 

Den  vackra  konstens  ande  har,    under  sina 
vexlande    vistelser,   å   ena   sidan    städse    behållit 
dragen  af  sitt  ursprung;  ä  den  andra  sidan  städse 
fått  ett  tycke  af  den  omgifvelse,    ur  hvilken  den 
framstått.    Luftstreck,  folkstammens  lynne,  språk, 
och  historiska  uppfostran,  i  förening  med  tidens 
odling,    ha  alltid  lemnat  sitt  insegel  qvar.    Deri 
ligger  också  möjligheten  af  ett  ständigt  fortgåen- 
de till  fullkomlighet,   att  dessa   yttringar,    under 
all  utvertes  mångfald,  kunna  i  det  inre  samman- 
falla, likasom  ur  en  annan  synpunlit,  under  den 
yttre  enheten,    invertes    utgå  i  oändliga   rigtniti- 
gar.    Väl  är  skönheten  fri  och  allmännelig;  hon 
bindes    ej   vid   någon    rymd  inom    tankan   eller 
verkligheten;  hennes  stamträd  växer  ofvan  tiden. 
Men  så  upphöjd  hon  är,    så  fri  hon  föddes,  må- 
ste hon,  i  sitt  timliga  framträdande*  antaga  skep- 
naden af  det,  som   framkallat   henne.    Uttrycket 
i  hennes    anlete    hänvisar    derföre   på   det   land, 
der  hon  kommit  ifrån;    Hirgen  och  drägten  bära 
vittnesbörd  om  den  jord,    der  hon  uppväxt  och 
är  fostrad   vorden.    På  detta   satt    kan    hon   bli, 
såliom  hon  är,  mångfaldig  till  utseende,   till  sina 
juvelers  glans,  till  sina  blommors  doft.  Men  all* 
tid  /inner  man  det  anborna  skönhetsmärket:    öf- 
verallt  afslöjar  hon  sin  gudom«    Vill  du   derföre 
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dyrka  den  dejliga  i  ett  rent  hjerta/  med  en  sann 
känsla,  sä  hembär  ditt  offer,  utan  fördom  för 
land,  eller  tid,  eller  yttre  lägen*  Hon  fordrar, 
att  du  skall  älska  henne  högre,  än  dina  egna 
små  griller,  dina  egna  jordiska  afsigter  och  kära 
beräkningar.  Eljest  vill  hon  ej  veta  af  dina  bö-* 
ner  och  dina  suckar,  ty  kärleken  är  uppoffring. 

Den ,  som  önskar  bedömma  ett  visst  tidskif- 
te inom  det  skönas  häfder,  måste,  om  han  skall 
undgå  ensidighet,  taga  étt  steg  tillbaka  till  käl- 
lan, derifrån  det  enskiita  leder  sitt  upphof.  Der- 
ifrån  ensamt  kan  förklaringen  på  gåtan  komma: 
deraf  kan  man  inhämta  möjligheten  och  nöd- 
vändigheten af  det  tillvarande:  deraf  finna  grun- 
den till  dess  art  och  yttvingssätt.  När  jag  således 
skall  svara  pä  den  frågan,  om  en  vitterhet  af 
högre  anda  och  kraftigare  inverkan  p2  de  mensk- 
liga  förmögenheterna  i  våra  dagar  uppkommit, 
och,  i  fall  sådant  är  händelsen,  framställa  dess 
förhållande  till  den,  som  näst  föregick,  samt  bå- 
das till  den  antika  konsten,  anser  jag  mig  ej 
kunna  göra  det  fullständigt,  utan  att  skrifva  vit- 
terhetens pragmatiska  historia  i  smått.  Ty  äfven 
det  mellanliggande  är  af  vigt,  emedan  man,  utan 
att  känna  det,  som  varit,  ej  kan  fullt  inse  be- 
tydelsen af  det,  som  är.  Allt  måste  tillbakaföras 
till  sjelfva  roten  af  sin  tillvarelse.  Men  man  iår 
ofta  långväga  ifrån  uppsöka  de  obemärkta  ådror 
och  källsprång,  som  bildat  den  stora  elfven.  Och 
hvem  förmår  omfatta  ett  sådant  mål:  hvem  i  egen 
person  skärskå^da  allt?   En  hel  lefnad,  äfven  om 
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den  uteslutande  vore  egnad  deråt,  skulle  fög» 
förslå  I  att  uttömma  detta  ämnSi  hvilket  är  mer 
än  en  mans  böfva.  Att  afleckna  allt  det  utmär*- 
kände,  under  den  långa  följden  af  ett  mångsidigt 
akiflande  skaldskap,  och  likväl  inskränka  sina 
penseldrag  till  en  liien  sammandragen  tafla,  sari- 
nerligen  är  icke  det  en  svär  uppjjifr.  Hvem  är 
den  lycklige,  som  förmår  den  lösa?  Eller  rätta* 
re,  hvem  kan  lösa  den  på  ett  sätt,  som  tillfreds- 
ställer?  Sammanträngningen  inom  knappa  gran* 
ser  gör  endast  arbetet  tvefallt  svårare.  För  att 
kunna  draga  säkra  slutsatser,  är  man  i  allt  fall 
nödsakad,  att  känna  alla  försatser  i  deras  vidd; 
och  när  man  knapphändigt  skall  meddela  fruk- 
terna af  vidsträckta  undersökningar,  löper  man 
alltid  fara,  att  antingen  icke,  eller  blott  till  hälf- 
ten ,  förstås.  —  Under  sådana  omständigheter  blir 
det  kanske  mera  ursäktligt,  om  denna  af  hand- 
ling öfverträdt  dess  första  och  möjligen  rätta  be- 
stänimelse  af  en  mindre  uppsats,  samt  vuxit  till 
en  vanlig  bok. 

Då  jag  nu  ämnar  i  tidsföljd  genomgå  vitter- 
hetens öden,  allt  ifrån  dess  första  upprinnelse 
intill  dess  närvarande  ståndpunkt,  bör  det  för- 
nämligast mig  angeläget  vara,  att  egna  en  drö- 
jande blick  åt  det,  hvilket,  till  följd  af  sin  natur 
eller  händelsernas  sammanträffning,  fått  en  högre 
betydelse,  och  verkat  på  gången  af  det  hela.  Icke- 
dessmindre  torde  allt,  som  kan  sprida  ett  klart 
ljus  öfver  uppkomsten  och  egenskapen  hos  det  en- 
skilta,  äga  en  rätt  att  derbredvid  blifva  i  målnia- 
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gen  uppta  get  I  sfl  framt  detta  enskilta  varit  af 
5ädan  art,  att  det  förr  eller  sednare  gjort  sig  till 
nllmänt.  Början  skall  då  ske  med  en  skyndande 
öiVersigt  af  de  Gamles  diktkonst. 

Grekerne  hSmtade  sin  första  upplysning  från 
Orienten,    Egypten,    Chaidéen    och    Phenicien; 
men  sjelfve  blefvo  de  vitterhetens   äldste  idkare» 
Väl  voro  tilläfventyrs  Hebréerne  skalder    förr  än 
Grekerne,  men  synas  dock  på  dessa  ej  hafva  ut- 
Öfvat  något   omedelbart    inflytande;    likasom  de- 
ras   poetiska    verksamhet,    i   sina    frukter   inom 
Europa,  ej  ligger  inom  vitterhetens  omfång.  Hel- 
lenernes   ursprungliga    diktverld  var  Sagan,    den 
önnu  obundna   fantasiens  rike.    De   gåfvo  kropp 
och  själ  åt  h varje  naturkraft,   åt  hvarje  mensklig 
böjelse:    »hvar    enda   njutning    hade,   som   Jean 
Paul  säger,  i  Olympen  funnit  sitt  förklarade  Ta- 
bor.cc  Gudarne,  med  hvilka  jordinvunaren  kände 
sig    befryndad,  vistades  öfverallt  med  honom;  de 
ingåfvo  ingen  bäfvan;  i  stallet  för  bot-  och  bätt- 
ringsdagar, fordrade  de  fröjdefester.  Mythea  var 
Täl  således  den  rymd,  som  upptog  den  diktande 
inbillningens    förstling;    men  ännu    vittnade  den 
mera  om  behof,  än  om  förmåga  att  skapa.  Först 
när  bildningsgåfvan    löste   sig   ur  den    nationliga 
samfälligheten,  ooh  uppstod  såsom  söndrad ,  men 
sj^lfbestående  kraft «    flödade    dess    uttryck  öfver 
lyrans  strängar,  känslans  tempeldörrar. 

Hos  barnet  vaknar  redan  inbillningskraften, 
men  känslan  först  hos  ynglingen,  6ch  förståndet 
blir  ej  fullt  utveckladt  förr  än  hos  mannen.  Hos 
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den  enskilte,   liksom   hos    hvarje    folk  öfverhuf- 
Tud  j  är  förhållandet  detsamma ;  man  blir  ej  skald 
förr  än  såsom  yngling ,    och    lyriken  infinner  sig 
då  tidigast.    Också  är  qvädet,    bland    allt  slag  af 
vitterhet y    der,   som   är  minst  betingadt.     Det  är 
liksom   ett  ofrivilligt  utbrott  af  en    poetisk  lyft- 
ning,    och  då  man  blott  lemnar  sig  åt  sina  egna 
intryck,  så  hvarken  kan  eller  behöfver  man  der- 
vid   beräkna   andras   uppfattning;    hvarföre   ock, 
t.  ex.  hos  vilda  folkslag,  den  diktande  alstring^' 
förmågan  ej  söker  sig  ens  något  regelbundet  vers- 
mått, utan  rythm  och  bildspråk  allena.    Lyriken 
är  derföre  i  egentligaste  bemärkelse  poetisk,  och 
iir,  minst  af  alla  vitterhetsarter,  konst.  I  epiken, 
eller  don  till  medvetande  utvecklade  sagan ,  bör- 
jar redan    förståndet   verka;    den   är   ungdomens 
öfvergåtig  i  mandom:   den  är  en  iöreni^g  af  den 
från    barndomen    qvarstående    eldiga     fantasien^ 
samt  af.  känsla  och  förstånd.  Diktaren. fåV  ej  langa- 
re uttala  sin   egen    personlighet;    han    skall  förr 
tälja  händelserna  i  enlighet   med  verkliga  förhåU 
landet,   eller  sä  som  de  bort  tima,  och  han  fåir 
undertrycka,    hvad  han  dervid    erfarit   inom  sig. 
I  dramat   åter    spelar    förståndet    högsta    spelet. 
Der  galler  den  största    menniskokännedom,   den 
största    inskränkning,    den    största    beräkning    af 
medlen:    der  är  skalden  ställd  i  ett  läge,  i  hvil«- 
ket  han  mera  måste  göra  afseende  på  andra ,  än 
på  sig  sjelf:  han  har  ett  mål  utom  sig.   Han  må- 
ste tänka  på  åskådaren;    men,    hvad  som  är  me^ 
ra,  han  får,  i  ännu  högre  grad  än  epikern,  tänka 
sig  in  i  de  af  honom  sjelf  framställda  karaktCr 
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rer;  nSr  epikern  blott  berattar,  huru  de  handlat^ 
skall  dramaturgen  sjelf  för  dem  bandia. 

Fördenskull  var  det  ingenting  mindre. än   en 
tiilfällighet,    att    Grekernes    skaldekonst    böqade 
med    någon    Orpheus.     De    nyvaknade    tonerne 
hänförde  alla,  och  man  sade  då,  att  skogar  och 
berg  lyssnade  till  sången,  och  följde  i  förtrollning 
dit,  ljuden  ledde.     £n  längre  tid  derefrer,   och 
sedan  den  lyriska  sinnesstämningen  hunnit  ordna 
sig  efter  sjeJfskrifna  lagar,  framstod  Homerus ,  en 
jette  hland  skalder.  Om  de  snilleverk,  som  bära 
hans  namn,  voro  frukter  af  den  bildande  andan 
hos  en  viss  person,  eller  hos  ert  visst  Lidehvarf, 
är  vid  detta  tillfälle  jiikgilltigt.  Sådana  vi  äga  dem, 
firo  de  ett  helt,  och  om   de  liksom    omedvetna 
framklingat  ur  hjertat  af  ett    helt    folk,    vittnar 
detta  blott  så  mycket  mera  derom,  att  det  sant 
sköna,  i  sin  fullhet,  sjelf  ger  sig  en   form,    och 
ett  öfverhufvud  all  sinnlig  begränsning  är  endast 
det  inres  frivilliga  slutenhet  inom  de    skrankor, 
hvilka  det  icke  vill  öfverträda.    När  man  jemför 
de  Homeriska  verken  med  hvad  som  sedan  dess 
blifvit  åstadkommet  i  samma  väg,  och  finner,  att 
intet*  sednare  försök  kan  uppgå  mot  detta  äldsta, 
så  skulle  man  sannerligen  vara  i  begrepp  att  för- 
tviiia  om  ett  tilltagande  inom  konstens  landamä- 
ren.  Dock  kan  man  lyckligt  öfverlåta  sig  åt  den 
tankan,  att  hjeltedikten  i   samma   mening,    som 
Iliaden  och  Odysséen,  ar  ett  skaldeslag,  hvilket 
företrädesvis  var  de  gamles  egendom  och    som  i 
sin  första  utveckling  måste  äga  ett  b^ag  och  en 


fulländningn  som  ej  kan  andra  lillkomma  *).  Äf- 
venledes  haFva  vi  pä  andra  banor  afvunnit  dem 
priset.  Att  eljest  afliölja  de  förtjenster,  hvilka  nt- 
snärka  dessa  dikter,  ?ore  att  lemna  en  beskrifning 
på  ett  epos,  emedan  våra  begrepp  om  ett  sådant 
äro  samtligen  derifrån  hämtade. 

öfverallt  inom  vitterhetens  öfriga  område 
hade  Grekerne  miisterverk  att  uppställa,  i  lyriken^ 
1  idyllen,  i  dramaturgien  **).  Dock  synes  mig, 
att  de  i  den  sistnämnda  faufvudsakligen  skilja  sig 
från  oss.  Först  hvad  den  theatraliska  föreställnin« 
gen  beträffar. 

Allt  var  utkastadt  efter  en  oändligt  stor  mått« 
stock.  Skådebanan,  gemenligen  omgifven  af  na* 
turskönheter  och  beherrskande  en  vidsträckt  ut«- 
sigt,  var  rymlig  nog,  för  alt  hysa  en  otalig' men- 
niskoskara.  Spelen,  som  voro  folkfester,  uppför- 
des under  bar  himmel  och  vid  dagvsljus.  Kothur- 
nen  höjde  skådespelarens  kroppsliga  storlek,  ma« 
sken  gjorde  hans  ansigte  större  och  ädlare ,  och 
var  så  inrättad,  att  den  genom  ett  språkrör  för- 
stärkte ljudet  af  rösten.  Härtill  komme^  choren. 
»Den  var,  så  att  säga,  den  personifierade  tan- 
kan  om  den  föreställda  bandlingen,  det  förkropps- 
ligade och  i  framställningen  upptagna  delfagan* 
det  hos  skalden,  såsom  den  samtliga  mensklighe- 

^)  Detta  är  närmare  utredt  i  sednare  delen  af  närvarande 
verk. 

^*)  NnturJigtvis  kunde  de  ej  aga  något  sådant,  som  är  en 
ensam  frukt  af  den  nyare  tiden ,  såsom  romanen ,  no« 
velien. 
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tens  talemanc^  ^) .  Hela  denna  inrSttning  var  be« 
räknad  för  den  offentlighet,  som  allt  ägde  i  Grek- 
land; men  det  dramatiska  innehållet  gjorde  äfven 
dessa  åtgärder  nödvändiga.  Detta  gäller  både  om 
tragedien  och  komedien.  Ämne  till  sorgespelet 
lemnade  i  allmänhet  guda-  och  hjeltesagan.  Him- 
mel-invånarne  sjelfve  nedstego,  för  att  i  egna  per- 
soner visa  ödets  lek.  Det  hade  varit  löjligt,  att 
innestänga  gudar  inom  en  med  konsrljus  upplyst 
kammare.  Desse  måste  äfven  tänkas  större  och 
mera  iaealiske,  än  menniskor  i  gemen.  De  indi- 
viduela  dragen  hos  en  skådespelare  kunde  ej  an^ 
6tå  en  gud  eller  gudinna  ;  ty  äfven  de  qvinnliga 
rollerna  gåfvos  af  männer^  Masken  skulle  derföre 
genom  konstens  tillhjelp  förädla  och  försköna  iit* 
aeendet. 

Grekernes  äldsta  lustspel  var  ett  uppnedvändt 
sorgespel  ,  och  var  utfördt  efter  lika  stor  skala. 
Då  i  sorgespelet  nödvändigheten,  eller  rättare  ö* 
det,  herrskade,  rådde  i  lustspelet  godtycket  af  den 
mest  luftiga  qvickhet.  Det  var  ett  fantastiskt  gyc- 
kel, ett  muntert  drömverk  ,  som  ej  lät  binda  sig 
af  någon  ur  den  vanliga  omgifningen  lånad  san- 
nolikhet, utan  fastmer  upphäfde  verklighetens  la- 
gar. Detta  ger  förklaring  på  den  omständigheten, 
att  den  dramatiska  konsten  var  helgad  åt  B<icchuS| 
emedan  lustspelet  var  diktens  rus,  skämtets  or- 
gier **)• 

*)  A.  W.  Schlegel,   Yoricsungen  uber  die  dmm.    Kttnst 

und  Litteratur. 
**)  Fru  Staél,  eljest  så  skarpsinnig  och  fä  mäktig  af  kpn* 
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Alla  dessa  Åtskillnader ,  så  till  form  som  vtt* 
sende  ^   mellan  de   gamles  dramatiska  konst  och 
de  njares  y  tyckas  ådagalägga  ,  att  de  förre  här-> 
utinnan  kunna  tjena   de  sednare  endast  till  lär* 
dom,  ej  till  efterföljd.  Märkvärdigt  är  ,  att  under 
det  man  i  vissa  länder  ställt  sig   den  antika  tra-* 
gedien  till  ensam  föresyn  ,    man  likväl  i  det  kos- 
miska gått  en  alldeles  motsatt  bana.  När  Greker- 
nes  lustspel  vaf  en  jättestor  lek  med  tankanoch 
inbillningen,  och  när  skalden,  under  en  skenbar 
ändamålslöshet  och  godtycklig  frihet ,  omhvälfde 
hela  universum,  utan  att  något  yttre  eller  mora* 
liskt  syfle  syntes  ha  framkallat   det  luftiga   skäm- 
tet, som  vanligen  upplöste  sig  i  ett  intet,  är  der- 
emot  hos  de  nyare,  synnerligast  hos  dem,  hvilka 
i  öfrigt  önskat  vara  de  gamles  efterträdare  på  skå- 
deplatsen ,  skämtet  blott  en  genomskinlig  slöja  , 
som  omhöljer  ett  allvarsamt,  ett  sedelärande  än- 
damål.   Missförstånd  ,  feltag ,  fåftlngliga  bemödan- 
den genom  löjliga  passioner,  äro  synbarligen  blot( 
redskaper,  för  att  uttrycka  en  moralisk  regel,  hva- 
dan  också  sjelfva  lärosatsen,  i  full  dogmatisk  rust- 
ning ,   ofta  gifvits  på  köpet ,   och  utgjort  upplös- 
sten att  föVsättR  sig  i  anditis  löj^eii  ,    har  dock  ej  fattat 
andan  af  Grekeriies  lustspel,    sådant  det  var  hos  Aris- 
tophanes.    At  hon    mäter  det  efter  samma  måttstock  , 
«om  ligger  fÖr  Molieres  komedier,  visar  tillräckligt^  att 
hon  ,   ehuru  genom  sitt  snille  lika  mycket  man  ,   som 
qvinna,  likväl  delte  sitt  köns  öde,  att  aldrig  rätt  kunna 
inse  betydelsen  af  det  stort   och  djerft  humoristiska.  Men 
det  är  ock  så  gammalt  och  vant,  att  likna  Moliére  vid 
den  gamla  Greken.  Hade  man  blott  besinnat  Kellgrens 
tittryck  om  jeuiloreiseu  emellan  Bellmau  9ch  Anakreoci! 
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ningen ,  hTilket  förvandlar  skådebanan  firän  ett 
tempel  för  säiiggudiimorna  till  en  katheder,  och, 
i  förening  med  den  spelande  menighetens  bug- 
ning, är  högst  lämplig,  att  förtaga,  all  den  villa  , 
dikten  skapat,  och  att  i  ögonblicket  nedrycka  en 
ifrän  idéernas  himmel. 

Bland  nyare  comici ,  som  skrifvit  för  thea- 
tern,  liknar  också  ingen  de  gamle,  hvad  syftnin- 
gen vidkommer.  Väl  har  Ariosto,  mer  än  andra, 
bevarat  den  antika  formen,  men  innehållet  är  vida 
derifrän  allägset.  Italienarnes  vanliga  tokrolighet 
med  yirlecchino,  Brighella,  Pnn/alone,  och  an- 
åra  maskerade  figurer  uti  Commedia  delV  arte*)^ 
Sr  »Utför  groft  tilltagen,  för  att  på  något  sätt  nal- 
kas Grekernes  komedier.  Moliére  och  Goldoni 
behandla  händelser  ur  det  husliga  lifvet,  eller  det 
som  »lutar  sig  till  det  hvardagliga.  Skämtet  är 
hos  dem  blott  yta,  icke  grund;  allt  hvilar  på  in- 
trig. Detsamma  är  med  de  Hesta  nyare,  och  bland 
dem  Kotzebue.  Shakspeare  har  egentligen  inga 
rent  hållna  lustspel ;  de ,  som  blilvit  sådana  be- 
nämnda,  äro  ingenting  annat,  än  romantiska  skå- 
despel i  allmänhet ,  hvilket  äfven  kan  sägas  om 
Lopez*  och  Calderons  stycken  af  denna  art.  HoU- 
berg  är  i  det  komiska  stundom  mera  luftig  och 
fantastisk,  än  moderna  dramaturger  öfverhufvud, 
och  skulle  häruti,  men  ock  blott  häruti,  möjligt- 
vis komma  de  gamle  närmast  **)• 

*•)  Scblegel  vill,  att  första  grunden  till  detta  slags  slSde- 
»pel  bör  uppsökas  i  Fabula  atellanas,  Romarnes  åld- 
sta  theater-fbreslällningar. 

**)  Walter  Scott  anser,  att  Grekernes  så  kallade  nyå  ko- 
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De  allmänna  hufvuddragen  af  den  Grekiska 
vitterheten  kunna  sammanfattas  under  begreppen 
af  enkel  storhet,  lugn  jemnvigt,  sinnlig  fröjd,  be- 
hag och  fulländad  bildskönhet.  Lycklige  genom 
omgifvelsens  yppighet  och  fägring,  vändes  genast 
deras  håg  pä  det  vackra.  Denna  hängifvenhet  var 
ej  en  enskilt  egendom  hos  vissa  idkare  och  äl- 
skare af  den  fria  konsten  ;  den  var  en  lefvande 
lust  hos  ett  helt  folk,  en  sinnesstämning,  som  ge- 
nomträngde hela  väsendet  af  statskroppen.  Alla 
samhällets  yrken,  alla  förlustelser  buro  déraf  prä- 
gel. Ingenstädes  har  en  sä  allmän  anda  funnits ; 
men  den  kunde  endast  vara  allmän,  och  såsom 
sådan  sig  bibehålla,  derföre  att  den  var  så  san- 
sad. Grekerne  lefde  i  full  och  innerlig  förtrolig- 
het med  naturen  ,  och  hon  blef  deras  lärarinna. 
Aldrig  lemnades  själskrafterna  utan  styre,  och  för* 
denskutl  blefvo  Öfverdrift  och  utsväfning  okända. 
Allt  blef  rundadt*,  säkert,  fulländadt.  Känslan  af 
sällhet  gaf  sinnet  en  lugn,  men  ändå  upprymd  för- 
fattning: belåtenheten  gjorde,  at  själen  icke  sträf- 
vade  efter  det,  som  omätligt  är  och  ej  kan  upp- 
nås. Lyckans  medvetande  vållade  intet  öfvermod, 
njutningen  ingen  försoffning :  spänstigheten  gick 
ej  någonsin  förlorad:  helsa  och  iif  rådde. 

När  Grekernes  borgerliga  välstånd   och  oaf- 
hängighet  voro  förbi,  var  det  äfven  slut  med  de- 

mcdi,  deruti  Menander  står  främst ,  föranledde  tillloro» 
sten  af  det  moderna  skådespelet.  Han  liknar  den  vid 
Fransmännens  trofiédie  iourgeoue.  —  Se  artikeln  Dra« 
ma  i  SupplemcDt-baudet  till  Sneyclopt^ia  Briiannieal 


—       3o4       — 

rås  harposlag.  Intet  stort  snille  föddes  eller  ut- 
vecklades under  upplösningen ,  intet  under  träl- 
domen ,  och  Pinden  med  dess  härlighet  flyktade 
sä  till  det  stolta  Rama.  Detta  hade  endast  fä  eg- 
na folksägner,  och  hjelpte  sig  alltså  fram  med  ett 
lån  från  Greklan^ls  gudaverld.  Pä  ogeri  hand  ville 
det  likväl  skaffa  sig  ett  herrskap  i  konstens  rike.  Till 
en  början  iickdtst  sjunkna  Hellas  till  sina  beherr- 
skare  lemna  i  arf  de  skatter ,  dem  det  sjelft  e| 
kunde  bruka  i  gnifven.  Men  den  lifliga  känslan 
för  skönhet  var  ej  i  Rom  densamma»  som  i  Grek- 
lands dalar.  Sången  växte  icke  upp  ur  ärans  och 
yppighetens  jord ;  den  var  i  förstone  ett  fattigt 
barn  ,  som  endast  sökte  skydd  emot  yttre  nöd. 
De  äldste  skalderne  tillhörde  de  lägsta  samhälls- 
klasser. Plautus  var  en  arm  dagakarl  ,  och  Te- 
rentius  var  en  slaf  frän  Karthago.  Emedlertid  upp- 
trädde efter  hand  store  män,  och  när  den  borger^ 
liga  friheten  kämpade  med  döden,  framstod  Cicero. 
Sällan  ha  enväldets  frukter  varit  för  ögonblicket  sä 
angenäma  och  helsosamma,  som  under  Åugustus. 
Han  önskade  att  vara  för  Rom,  hvad  Periklesvar 
för  Athén ,  och  han  blef  det.  Han  var,  hvad  i 
sednare  tider  Ludvik  XIV  var  för  Frankrike  och 
Gustaf  III  för  Sverige.  Mellan  alla  rådde  också , 
under  nästan  enahanda  yttre  förhållanden,  ett  slags 
valfrändskap  i  handlingssätt  och  personliga  egen- 
skaper. Vid  Augusti  tid  nådde  Romarnes  .dikt- 
konst zenith  af  sin  tillvarelse;  men  den  bibehöll 
*5ig  icke  länge  på  denna  punkt,  och  falletblef 
häftigt.  Långt  innan  Roms  nmrar  ramlade  ;  var 
dess  Pind  försvunnen.  Väl 
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Väl  voro  Grekerne  i  det  hela  monstren;  men 
bansedt  detta ,  fick  den' Latinska  diktningen  ett 
eget  skaplynne.  Man  kan,  i  alla  länders  littera- 
tur, räka  på  någon  skyldskap  mellan  oli^a  sub* 
jekten  De  flesta  snillen  ha  måhända  fått  behålla 
ryktet  af  lysande  originalitet,  derföre  at  källorna 
legat  mera  fördolda,  eller  för  sednare  granskare 
till  och  med  förgått.  Men  icke  bör  man  dermed 
tro  sig  hafya  gjort  så  stort  fynd ,  att  man  fram- 
spejat  några  enskilta  ställen  ,  som  väcka  erinrin- 
gar om  en  företrädare.  Sådana  kan  man  hos  alla 
utspana^  om  man  till  behörig  kännedom  barutin- 
nan  ej  saknade  tillgång.  Egendomligheten  ligger 
i  den  oberoende  uppfattningen  och  behandlin- 
gen af  def,  som  förefinnes,  äfven  om  detta  förut 
skulle  i  konstform  uppträdt.  Och  äro  icke  då  t.  ex. 
en  Horatius  ,  en  Ovidius  ,  sjelfständige  mästare  ? 
3a  ,  är  icke  till  och  med  Virgilius ,  i  sin  AEneis  , 
en  helt  annan  man,  än  Homerus?  Ehuru  det  der, 
mer  än  annorstädes  hos  honom  ,  är  möjligt  att 
upptäcka  spär  af  ett  föregående,  så  kan  han  dock 
för  ingen  del  beträda»  med  en  slafvisk  efterföljd 
af  ett  gifvet  föredöme.  Hvad  olika  är  ej ,  bland 
annat,  verldsåsigten  och  förgblandningen!  Den 
äkta  Romerska  kraften ,  upphöjningen  och  full- 
heten,  som  man  öfverallt  hos  honom  träffar,  äro 
äfven  egenskaper,  hvilka  ej  kunna  lånas.  Men  na- 
turligt var,  att  den  med  Grekerne  gemensamma 
mythologien  skulle  tillvägabringa  många  berörings- 
punkter, likasom  att  dessas  öfverlägsenhet  i  skal- 

.  Sv.  Akad.  HANDL.yr.  ij^S*  ^  ^  Del.         a  a 
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dekonsten  mäktigt  skulle  verka  p&  den  e}  före- 
trädesvis poetiskt  stämda  Romaren. 

Det  Grekiskt  milda  ,  menskliga ,  hänförande 
fans  ej  hos  de  Romare.  Konstglädjen  var  ,  öfver 
hufvud  taget,  ej  hos  dessa  en  Ijuf,  en  saliggöran* 
de  lek ,  frukten  af  en  harmonisk  stämning.  Det 
synes  snarare ,  som.  skulle  uppgiften  ,  att  deras 
ättfader  legat  vid  en  varginnas  bröst,  i  stället  för 
en  qvinnaSy  varit  en  spådom  om  hvad  hans  af- 
komlingar  skulle  blifva  i  tiden.  Vild  ,  prfilande , 
förmäten  ,  var  ofta  fröjden  *) ;  herrskare-begäret 
satte  sitt  insegel  pä  sjelfva  himmelens  foster- 
döttrar. Men  det  är  just  detta,  som  är  dem  eget. 
Ehuru  känslan  ofta  gör  uppror  vid  denna  välds- 
piakt,  vid  denna  omättliga  förhäfvelse ,  och 
hjerrat  fryser  under  den  kalla  högtidligheten,  mi- 
ste man  dock  stanna  förvånad,  och  beundra  Ro- 
maresinneu  storhet.  I  kärleken  till  fäderneslan- 
det förenade  sig.  allt.  Hjeltedygd|  trots  emot  dö- 
den ,  storsint  ädelmod  ,  trohet  och  heder ,  voro 
smycken  ,  dmn  Romaren  alltid  bar  på  sig.  Han 
var  skådespelaren  pä  maktens  tragiska  verlds- 
theater. 

Under  republikens  tider  rådde ,  ej  mindre  i 
vältaligheten  än  i  det  borgerliga  lifvet,  en  Stoisk 
moral,  hvilken  ock  väl  anstod  den  medfödda  stolt- 
heten. Någon  diktkonst  i  högre  mening  fans  ej 
ännu,  ty  Terentius  och  Plautus  voro  föga  mer  än 

*)  Man  eriore  sig  djurfaktiiingarna,  kämpaspelen,  triumf- 
lågeu. 
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öfversättare  från  Grekiskan.  Men  äfven  under  Au- 
gustus,  då  antingen  den  Epikureiöka  eller  Aristippi- 
ska  sedoiärän  var  alla  skalders,  träffai*  man,  öak- 
tådt  den  förfinade  sinnligheten  ,  samma  charakte- 
rens  majestät,  samma  förståndets  myndighet,  Öf^ 
verhufvud  röjes  i  den  Romerska  konsten  mera 
fulländning  än  omvexling,  mera  vishet  än  upp- 
finning ,  mera  värdighet  än  värma  :  och  för  deji 
romantiskt  bildade  kan  denna  trumpna,  islupna 
allvarsamheten,  hvilken  så  ofta  lade  band  på  rö- 
relserna, ej  alltid  hålla  eit  räkning  för  hvad  som 
gått  förloradt  genom  känslans  förhållna  uttryck. 

Romarne  hafva  salt  efterverlden  i  skuld  hos 
sig,  ej  blott  för  hvad  de  sjelfve  å  nyo  .skapat , 
utan  ock  för  det  de  bevarat  det  ädla  depositum, 
som  af  Grekerna  hos  dem  nedsattes.  Äfven  om 
de  gjort  sig  förfallna  till  ett  och  annat  fur  tum 
usus^  hvad  äro  vi  dem  dock  ej  skyldige,  för  att 
undan  förgängelsen  ha  ryckt  så  många  ovanskliga 
minnesmärken  af  mästerskap!  Genom  förståndets 
och  den  sedliga  kraftens  välde  voro  de  öfver  Gre- 
kerna ,  och  intyga  derigenom  sanningen  af  den 
satsen  ,  att  en  viss  fortskridning  äfven  inom  vit- 
terheten kan  finna  rum.  Men  ingalunda  är  jag 
med  om,  att  lemna  dem  det  allmänna  företräde, 
i  poetisk  hänsigt  ,  soin  af  många  och  till  och  med 
af  Fru  Staél  blifvit  dem  tilldömdt. 

Dessa  få  och  flyg  tigt  uppdragna  grundlinier 
torde  göra  tillfyllest ,  att  förklara  andan  af  de 
gamles  skaldarmål.  Storhet,  vis  måtta  i  allt,  jema 
fördelning  af  värma  ,  af  skugga  och  dagar ,  full- 
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andning  i  form  ,  tyckas  vara  förtjenster,  dem  in- 
tet folk  till  den  grad,  som  de,  hunnit  sig  tilleg- 
na. Kanske  är  dock  deras  obundna  skrifart,  fram- 
för allt  annat ,  oefterhärmlig.  Jag  vill  ej  nämna 
deras  egentliga  vältalare,  utan  blott  deras  prosatö- 
rer  i  gemen,  hvilka  till  stil  voro  fullkomligekonst- 
närer.  Hvar  finnes  hos  de  nyare  något,  som  kan 
motsvara  föredraget  hos  Greklands  och  Roms 
yppersta  bistojieskrifvare?  Hvilken  ledig,  hvilken 
lefvande  framställning,  hvilken  säker,  jemn  och  ge- 
digen s(il!  Intet  ord  kan  fSrspillas,  intet  dilsät- 
tas.  Scott  har  gått  Ungt  i  föredragets  enkla  håll- 
ning och  åskådlighet;  si  äfven  Irving ;  båda  likna 
mycket  de  gamle.  Äfvenså  Göthe  och  visse  bland 
Frankrikes  nuvarande  prosatörer.  Men  naivetetea 
finnes  ej  hos  dessa  i  så  rikt  mått.  Möjligen  vore 
Sturleson  den  ende  ,  som  i  denna  punkt  kunde 
bjuda  de  gamle  spetsen  Han  är  hel  och  hållen 
en  Nordisk  Herodotus.  Förtjensterna  hos  en  Mac- 
chiavelli  ,  en  Muller  ,  en  Heeren,  ligga  ej  inom 
detta  område.  Snarare  blifva  de  gamle  häruti  ef-' 
terträdde  af  Englands  stora  häfdatecknare ,  och 
bland  dem  synneriigast  af  Aobertson. 

Vi.  lemna  nu  för  en  stund  de  gamle,  för  att 
tillse  ,  hvad  de  nyare  verkat  till  befrämjande  af 
det  skönas  välde,  och  huruledes  de  uppfyllt  sitt 
kall  att  vara,  såsom  skalden  säger,  »tidens  fidei- 
commissarier.ee  Vi  träda  då  in  i  en  alldeles  ny 
verld,  hvilken  med  den  förra  äger  intet  eller  ii* 
tet  gemensamti  Olikheten  är  så  i  ögonen  fällan- 
debatt  den  aldrig  undgått  någon  vettig.  Man  har 
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titrrjckt  dén  genom  vissa  särskiljande  konstord, 
hvilka  likväl ,  tagna'  i  sin  vanliga  bemärkelse  ,  ej 
varit  nog  träflFande  och  omfattande,  för  att  full- 
komligt täcka  begreppen  af  det,  man  derunder  ve- 
lat förstå.  Den  allmänna  fördelningen  af  antik 
och  modeYn  afser  endast  tiden.  Grekers  och  Ro- 
mares skaldekonst,  liksom  all  annan,  hvilken,  ef- 
ter de  antagna  grundsatserna  ,  med  deras  varit 
cnlig,  ha  Italienare  och  Fransmän  VvlW^I  klassisk; 
den  som,  oberoende  af  den  anrika,  af  de  nyare 
folkslagen  alstrats,  ha  Tyskarne  benämnt  roman^ 
tiskj  emedan  dess  upprinnelse  förskrifver  sig  i- 
från  det  romaniska  språket^  eller  det,  som  upp- 
kom af  det  Romerska  folkets  blandning  med  de 
Germaniska  stammame,  samt  desses  med  Araber- 
na. Schiller  utmärkte  den  öfverrådänderigtningen 
genom  naif  och  sentimental ,  A.  W.  Schlegel 
genom  plastisk  och  pittoresk ;  hans  broder  ge- 
nom skön  och  intressant;  andre  annorlunda.  Des- 
sa gränslinier  kunna,  såsom  stödpunkter  för  tan- 
kan,  vara  lämpliga;  men  till  alla  delar  träffa  de 
icke  in  på  föremålen.  Hvad  finnes  til  ex.  för  sen- 
timentalt hos  Ariosto  ,  Cervantes ,  Scott?  Hvad 
för  pittoreskt  hos  Petrarca?  För  intressant  *)  hos 
Klopstock?  Och  tar  man  romantisk  i  dess  hi- 
storiska betydelse,  så  kan  det  icke  lämpas  pä  det 
egentliga  Norden  i  gamla  tider,  ty  hvarken  språk 
eller  anda  i  diktning  vittnar  om  något  romaniskt 
ursprung.     Jag  vill  här  ej  öka  antalet  af  techni- 

♦)  Oetta  ord ,  liksom  de  öfriga  ,  bör  tagas  i  sträng  kon»l- 
meniog,  ty  eljest  blefve  alle  Roms  och  Greklands  store 
skalder  intressante* 
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ska  bestämningsord  I  helst  ilian  i  allt  fall  ej  med 
dem  kommer  långt  i  bevisningen.  I  det  stället 
vill  jag  försöka,  att  gifva  en  allt  ifrån  begynnel- 
sen gående  framställning  af  de  nyares  vitterhet , 
och  ständigt  hålla  den  vid  sidan  af  de  gamles , 
på  det  man  må  inse,  i  hvad  mån  den  förra  frän- 
trädt  den  sednare,  och  hvad  hvarderas  lynne  än 
Jag  gör  det  så  mycket  hellre  y  som,  mig  veterli- 
gen, ingen  förut  gjort  det  *)• 

Det  var  folkvandringen  ,  hvilken  i  Europa 
omskapade  diktens  verld,  sä  väl  som  den  verkli- 
ga. Romuli  thron  hade  länge  svigtat:  sångarlju- 
den  hade  dessförinnan  bortdött.  Omsider  foli 
VestRom.  I  sin  graf  beherrskade  det  likväl  de 
södra  länderna  med  sitt  tungomål.  Latinen  var 
Religionens,  vettenskapens,  konstens  språk;  ännu 
i  nionde  seklet  diktades  till  och  med  folksånger 

*)  Jag  vill  dock  bär  afbörda  mig  en  stor  förbindelse.  >^i- 
inonde  de  Sismondi  har  i  sitt  verk:  y»Da  la  Huératutå 
än  midi  de  V  Europé  >«  ett  arbete  ,  h  vi  I  ket  icke  nog 
högt  kan  uppskattas  ,  i  ni^\nga  delar  tjent  raig  til/  U^' 
Ding ,  i  synnerhet  hvad  angAr  den  Proven^aliska  ,  den 
Spanska  och  Portugisiska  litteraturen,  den  jag  sje/f  en* 
dast  ofullständigt  känner.  £n  man  med  hans  grundlig- 
het, gransknings  oveld,  klarhet  och  angenäma  föredraga 
hvad  skulle  han  ej  göra  verlden  för  tjenst,  om  han,  så- 
som han  lofvat,  jemväl  behandlade  Tysklands,  Engfands, 
Sveriges  och  Danmarks  vitterhet ,  och  älven  sitt  eget 
fäderneslands  ?  Hvad  jag  hos  hunom  skulle  tilionskaC, 
är  att  han  ,  vid  bcskrifningen  af  den  romantiska  kon- 
stens utveckling ,  anställt  jemförelse  med  Greker  och 
Romare,  äfvensom  med  Nordens  folkslag,  af  hvilkas  för- 
fattare han  cnda:>t  flygtigt  omtalt  Shakspeare. 
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derpä.  Skaldens  konst,  ej  mindre  än  all  annan 
bildningy  hade  stannat  hos  de  lärde,  och  räknas 
kunde  desse.  Aganippens  fordom  rena  vågor  bör- 
jade gnimlaSy  och  afsatte  i  bottenfail  de  partik- 
lar, hvilka,  genom  den  förlorade  ungdomsfrisk- 
heten,  blifvit  upplösta.  I  Norden  var  det  annor- 
ledes.  Der  behöfde  inan  ej  låna  flammande  ljud 
för  egna  tankar  och  känslor.  Redan  då  Romar- 
väldet  iginu  var  som  tryggast  ,  hade  de  öster  i- 
fiån  komne  folkstammarne  dragit  åt  Thule.  Ar.- 
dre  tågade  sedermera  åt  Skottland.  Deras  barder 
slogo  sina  harpor  i  stridens  dStti^  bland  spjut  och 
hillebärdar;  skaldeblod  flöt  öfver  strängarna.  Län- 
ge satt  Ossian  ensam  och  qvad  på  granitens  häll, 
i  Högländarens  dimmiga,  hemlighetsfulla  nejder  , 
och  sörjde  öfver  den  sjunkna  hjelteåldern  och 
den  försvunna  storheten.  Tigmoras  salar  och  Sel- 
mas ekgröna  borg  Ijödo  kärlek,  ära  och  tapper- 
het; men  sånggudinnan  satt  der  i  djupaste  sorg- 
drägt,  kinderna  voro  bleka,  tårar  tindrade  i  ögat. 
För  o^s  Uta  nu  dessa  sånger  såbom  Ijxiden  af  en 
harmonika;  själen  blir  angenämt  skakad  af  de  nä- 
stan öfvernaturliga  tonerna,  och  man  önskar  att 
förlänga  detta  tillstånd,  så  länge  man  kan  stå  ut 
dermed;  men  de  veka  nerverna  kunna  ej  fördra- 
ga det  i  längden  *)* 

1  det  åldriga  Skandien  växte  också  skalder 
opp,  och  Island  blef  sångens  ö.  Harposlagen  der« 
ifrån  voro  höga  och  majestätliga,  såsom  Ossians, 
men  icke  sä  klagande.  Det  sjöngs  äfven  om  sto-* 

^)  Kellgrtn  talte  derforc  om  nOssians  evigt  samina.ifi 
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ra  bragder ,  men  tonerna  voro  icke  veka  y  icke 
trflnande.  Skalden  ägde  ock  kunskap  om  det  dju- 
pa och  förborgade;  han  förstod,  »galdercc  och 
»fordna  stafvarcc  och  »Gudarnes  runor<c.  Vi  ha 
hört  talas  om  Starkotter^  om  Erpur^  om  Brage 
den  gamle,  och  mänga  med  dem.  Konungar  sjelf- 
ve  idkade  sängens  konst,  hvilken  sades  »frän  Gu- 
darue  komma.cc  Ragnar  Lodbrok  qvad  sitt  Bjar- 
kamal|  der  han  i  ormgropen  väntade  pä  döden. 
Vid  Harald  Härfagers  och  Olof  Skötkonungs  hof 
satt  skalden  i  högbänk  gent  emot  Konungen,  och 
hölls  i  stor  ära.  Öfverallt  var  han  en  välkommen 
gäst.  Thormoder  Kolbruna  Skald ,  sedan  ban 
sjungit  tilj  sin  Konungs  pris,  ryckte  pilen  ur  hjer- 
tat  och  dog. 

Den  obundna  berättelsen  var  äfven  hos  våra 
ättfäder  stegrad  till  konst.  Den  var  ett  offentligt 
nöie  i  Konungaborgen  och  folkförsamlingen.  Den 
bief  grunden  för  den  skriftliga  sagan. 

Det  österLindska  ursprunget  förräder  sig  bå- 
de i  Ossians  sänger  och  i  de  gammal-nordiska, 
fastän  den  olika  omgifningen  gjort  förgen  myc- 
ket åtskild.  Det  djupa  och  öfversinnliga  i  begges 
anda;  det  djerfva,  ofta  vidunderligt  bälda,  särde- 
les i  den  Nordiska  mythen,  hänvisar  allt  pä  Ö- 
stern.  Sjelfva  den  Göthiska  byggnadskonsten^  e- 
huru  yngre  än  poesien,  bär  minnen  af  Orientens. 
I  bada  ser  man  mera  det  stora  och  förvänande» 
äp  bildningens  finhet,  rund  ning,  afslutning.  Tem- 
peltornet  synes  som  en  afkomling  af  Pyramiden. 
Pet  ligger  samma  idé  för  beggedera.     Men  f^ 


»         f 
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Alorgonlandets  Sätigmö,  när  hon  nedsatte  sig  i 
Vesterns  nordliga  trakter,  och  erfor  verkningen 
af  ett  annat  luftstreck  ,  en  annan  samhällsanda  , 
ett  annat  yttre  villkor  för  lifvet^i  niäste  ock  an- 
letsdragen  efter  hand  synas  ombildade.  —  Vidare 
«kall  man  utan  tvifvel  finna  det  eftertänkligt,  a^tt 
hvarjehanda  plägscder  ,  hörande  til  diktens  adla 
yrke,  voro  i  Nordpolens  grannskap  i  det  närma- 
ste desamma,  som,  en  läng  tid  derefter  och  se« 
dan  ett  nytt  skick  i  Norden  inträffat ,  uti  vär 
verldsdels  sydvestra  länder,  utan  att  ändå  någon 
närmare  gemenskap  emellan  så  aflägsna  trakter 
tyckes  ha  varit  för  handen  ,  åtminstone  at  döm* 
ma  af  öfriga  bruk  och  sängens  samtliga  rigtning 
på  båda  ställena.  Så  följde  skalderne  sina  Kon* 
ungar  i  striden  ,  och  vistades,  mestadels  komne 
från  Island,  vid  de  Nordiska  hofven  ,  på  samma 
sätt  som  Troubadourerne  hos  Castiliens  och  Ar-» 
ragoniens  furstar:  så  utsattes  belöningar  för  den, 
som  bäst  qvad  och  bäst  förtäljde,  på  samma  sätt 
som  i  Frankrikes  och  Spaniens  riddarbprgar. 
Afven  detta  vittnar  om  ett  gemensamt  hemland, 
ty  förhållandet  var  i  dessa  delar  enahanda  i  A- 
rabien,  derifrån  den  Provencaliska  diktkonsten 
till  en  del  kommit. 

Icke  mindre  förtjenar  det  uppmärksamhet , 
att  vi  hos  våra  äldsta  förfäder  upptäcka  en  skymt 
af  rim,  —  också  en  hemgift  frän  österlandet.  Der. 
fan^^  nemligen  allitteration,  eller  motsvarighet  af 
begynnelse-konsonanten  Detsamma  förekommer 
ofta  i  de  orientaliska  språken,  synnerligast  i  He* 
breiskan. 
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Nordmannaharpan  y  i  äldsta  tider  ^    klingade 
om  Gudar  och  »hjeltar  aom  frän  Gudar  komma. cc 
Mjthologien  var  med  dess  väsende  sammanväxt ^ 
▼ar  dess  lif  och  sjäL   Derföre  när  Christendomen 
fordrade  en  skilsmessa,  utsinade  den  gamla  Nor- 
diska skaldeådern y  ty  hjertat  var  tomt,  pulsame 
hade  stannat.     I  kämpavlsan  ,    som    var   en  ko- 
lossal lemning  från  hedna  tider,   visade  sig  den* 
na  brytning  emellan  den  hedniska   och  christna 
öfversigten   af  lefnadens  bestämmelser.     Derföre 
blef  ock  denna  skaldeart  sä  öfverdrifven  och  vid* 
underlig.    Den   öfvergick   om^id^r  i   riddan^isan 
eller  romansen  ,   som  framdeles  skall  behandlas. 
-4-  Att  den  Nordiska  gudasagan  icke,  i  likhet  med 
den  Grekiska,  kunnat,  under  en  konstens  högre 
utveckling ,    gifva  ämne  till  poetisk  behandling  , 
ligger  helt  enkelt  deri,  att  Grekerne  alltid  bibe- 
höilo  sina  uräldsta  mythiska   föreställningar ,    då 
deremot  hos  oss   en  ny   gudalära   omskapat  det 
högre  lifvet.  Den  Grekiska  mythologien  var  sinn- 
lig och  således  poetisk  ;  den  Nordiska  var  detta 
långt  mindre ,  och  var  derjemte  för  vild ,   för  li- 
tet bearbetad  till  formen,  för  at  bli  ett  tjenligt  fö- 
remål, åtminstone  för  de  bildande  konsterna.  Att 
poesien,  i  inskränkt  bemärkelse,  eller  den  egent- 
liga skaldekonsten,    mäktar    tillegna  sig  en  viss 
del  af  denna  äldsta  fabelålders  egenheter,  är  till- 
fredsställande ådagalagdt  i   det  ädla  sängstycke , 
hvars  ovanskliga  skönheter  förmått  en  arfving  af 
Europas  stoltaste  kronor ,   att  lära  sig  vårt  tun- 
gomål. 

DenSkottska  och  den  Skandinaviska  diktens 


—       3i5        — 

hvar  för  sig  sjelfständiga  rigtningar  träffa  i  ingen 
hufvudsaklig  punkt  in  med  den  så  kallade  klas- 
sisika  forntiden.  Svårt  är  att  bestämma  ,  favilket- 
dera  skiljer  sig  mest  derifrån,  väsendet  eller  for- 
men. I  båda  var  en  annan  mattstock  nedlagd  , 
en  annan  åsigt  fastad.  Strålarne  bröto  sig  annor* 
l,unda.  Hos  Greker  och  Bomare  fans  det  en  full- 
konilighet  i  det  ändliga;  hos  de  andra  en  ofull- 
komlighet i  det  oändliga.  På  ena  stället  röjdes 
en  nedgång  från  himmelen;  på  det  andra  en  him* 
melsförd.  Men  Gudarne  blefvo  lättare  menniskor, 
än  menniskorna  Gudar.  I  en  Grekisk  pelargång 
finner  tankan  en  tillfredsställelse ,  derföre  att  fö- 
reställningen är  begränsad,  och  inom  den  henne 
anvisade  rymd  träffar,  hvad  hon  söker.  Déremot 
sträfvar  den  Göthiska  tornspiran  emot  stjernefä- 
stet  ,  och  klyfver  luftvågorna  med  en  ouppfylld 
längtan.  Själon  känner  sig  ly ftad  åt  det  högre  , 
men  den  njuter  ingen  hvila  ;  dess  mål  är  icke 
hunnet.  Skaldekonsten  företer  enahanda  förhål- 
lande. 

Under  det  man  ,  i  de  Nordliga  delarna  af 
Europa,  stämde  ett  eget  strängaspel,  låg  deremof, 
i  de  Sydliga  nejderna  ,  sångmön  länge  på  parad- 
säng ,  och  väntade  endast  på  den  sista  heders- 
tjänsten ,  för  att  komma  i  det  tysta.  Vettenska- 
pen  hade  så  att  säga  ingen,  åtminstone  omedel- 
bar, inflytelse  pä  det  egentliga  folket;  ty  man  kan 
val  med  skalden  säga  ,  att  dess  3)dagligt  allehan- 
da skrefs  i  chiffer,  cc  Det  främmande  Romerska 
språket,  och  den  antingen  mystiska  eller  skarpt 
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dialektiska  formen  ,  tillslöt  kunskapens  tempd- 
portar  för  en  hyar,  som  ej  hade  till  dem  den  hem- 
liga nyckeln,  eller  genom  en  trollformel  kunde 
fl  dem  att  springa  upp  af  sig  sielfva.  Under  allt 
detta  såg  man  en  ny  sol  uppgå  i  de  trakter,  der 
den  först  skänker  dagen.  Det  uppsteg  i  åttonde 
aeklet  hos  Profetens  ättlingar  ett  tretal  af  regen- 
ter  ,  hyilka  gåfvo  sakerna  en  ny  ordning  ,  och 
desse  hette  AI  Mamoun,  Haroun  al  Raschid  och 
Al  Mansur.  Grekiske  författare  ,  särdeles  vetten- 
skaplige,  drogos  upp  ur  grafven.  Hågen  rigtades 
åt  bildningens  mångfaldiga  grenar:  Muserna  sjelf- 
va  tycktes  ha  upprest  Khalifernas  thron. 

Araben  var  mästare  af  alla  de  länder  ,    dä* 
dan    upplysningen    först  kommit    till   Grekerne. 
Magernas  hemland,  Chaldéen,  det  yppiga  Egyp- 
ten, Mindre  Asiens  leende  stränder,  —  alla  måste 
skatta  till  honom ,    ej   blott  med  fordens  alster 
utan  ock  med  hvad  de  ägde  för  en  högre  lef- 
nadsordning.  Den  nya  eröfraren  samlade  och  till* 
kände  sig  allt,  hvad  de  kufvade  folkslagen  hade 
af  skönt  och  underbart.     Säll  genom  rikdomens 
håfvor  ,    hastigt  flyttad  från  råhetens  tillstånd  till 
magt  och  väUefnad,  öfverlät  han  sig,  med  sin  ärf- 
da  hetsighet,  ät  tusenfaldiga  njutningar  ;  han  af- 
tvingade  lifvet  så  mycket,  ja  snai^t  sagdt  mer,  än 
det  på  vanliga  vägar  kan  gifva.     Inre    angenäm 
sysslosättning    var  ej  det ,    han  minst  efterstod» 
Hvad  förståndet  vet,  hvad  hjertat  känner  och  a- 
nar  ,  hvad  inbillningen  målar  ,    allt  skulle  läggas 
såsom  ett  offer  för  hans  fötter.  ÖfveraUt,  i  käns^ 
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lans,  i  tankansi  i  fantasiens  herrskaper,  medförde 
ban  sitt  lynne ,  sina  begär.  Slösare  med  själena 
krafter,  lika  väl  som  med  kroppens,  var  han  al- 
drig nöjd  med  det  måttliga  och  sedvanliga.  Lif* 
vets  bägare  skulle  för  honom  städse  vara  rägad , 
och  ändfi  ville  han  tömma  den  i  botten.  Speku* 
lationen  blef  för  honom  en  njutning ,  och  han 
behandlade  den  såsom  sådan.  Uppfinningsrik  , 
spetsigi  djupsinnig,  som  han  var',  likade  det  ho- 
nom ,  att  på  oändliga  vägar  blixtra  igenom  ve* 
^  tandets  rymder ;  dock  samlade  han  ofta  moln  ^ 
der  det  borde  vara  klarhet.  Såsom  snillrik  lär* 
)unge  af  Aristoteles  ,  gäldade  han  åt  Vesterlan- 
det  sin  skuld  för  hvad  hail  derifrån  fått,  och  blef 
såi  sin  ordning  Scholastikens  grundläggare.  Honom 
har  man  at  tacka  för  mycket  af  det  rent  vetten- 
skapliga nit,  som  rådde  hos  medeltidens  tänkare, 
och  hvilket  han  befordrade  genom  bekantskapen 
med  Grekerne  ;  men  man  har  äfven  honom  till 
en  stor  del  at  skylla  för  det  onödigt  klippska  och 
spetsfundiga,  för  denna  tankans  sjelfföriustelse , 
ja  sjelfförgudning  ,  som  i  synnerhet  tillhörde  de 
scholastiska  filosoferne,  och  hvilken  sedermera, 
lik  en  ond  ande  ,  sväfvat  öfver  kunskapens  haf. 
Uti  den  sköna  konsten  var  hait  alldeles  samme 
man;  lika  fyndig  och  rik  ,  men  lika  utsväfvande. 
Något  så  djerft,fint,  läckert,  sinnrikt,  träffar  man 
till  den  grad  ej  hos  några  ,  som  hos  de  Öster- 
ländska skalderna.  Kärleken  är  den  sträng,  h vil- 
ken de  helst  anslagit.  Man  skulle  knappast  vilja 
tro,  att  i  de  länder  ,  der  Evas  vackra  afkomlin- 
lingar  säljas  till  slafvinnor,  detta  förhållande  vore 
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iigt  öppnade  sig  en  trollkrets  af  feer  och  andar 
för  den  af  husliga  yrken  upptagne  mannen,  som 
för  den,  hvilken  pä  blagf^ltet  svängde  $in  ystra  fåle. 

De  österländska   skaldernas  förnämsta  dygd 
och  fel  är  lust  för  yppighet  och  nyhet.  Att  vara 
ovanlige,  öfverrabkaude,  förvånnnde,  är  deras  sak; 
derföre  äro  de  oftast  öfverdrifne.     Man  blir,  ge* 
nom  den  outsägliga  rikdomen  af  kostligheter  och 
balsamiska  rätter,  öfvermättad;  ljuset  är  derjemte 
sä  starkt ,    att  ögat  bländas  ,   luften  sä  varm  ,  att 
hjertat  blir  beklämdt.  Denna  öfverkraft  har  fort- 
plantat sig  hos  de  af  sednare  tiders  skriftställare, 
hviika  diktat  öfver  Österländska  föremal ,  till  ex. 
hos  Oelenschlaeger  i  dess  Aladdin  ^  hos  Moore  i 
dess  Lalla  Rookh  och  The  Loves  of  the  Än- 
gels. Troligtvis  skal!  mängen  med  mig  finna  det 
märkligt ,  att  då  Arabernes  intellektuela  själsod- 
ling i  begynnelsen  framkallades  och  närdes  ge* 
nom  de  Helleniska  lärdes  arbeten,  de  vise  Gre^ 
ker  likväl  ,  i  konstens  herradöme ,   icke  i  någon 
män  fått  tjena  till  eftersyn  och  rättelse.  Men  yt- 
tre omständigheter  förklara  detta.    Natursanning, 
noggrann  utveckling  af  charakterer,  af  historiska 
händelser  och  borgerliga  förhållanden,  kort,  (ram- 
ställning af  det ,   som  från  det  verkliga  lifvet  lå- 
nar sin  grundval  och    erhåller  sin  betydelse ,  — * 
huru  vore  den  möjlig  i  sådana  stater,  som  Öster- 
landets? Envåldshen skaren  ser  ej  med  goda  ögon  ^ 
att  den  moraliska  kraften  hos  apdra  utvecklas : 
han  vill  hellre,  att  hans  undergifnei  i  den  stund 
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de  lemna  oket,  vistas  i  rymder,  som  ingen  likhet 
äga  med  omgifningen.  Trälen  önskar  ej  heller^ 
att  på  något  vis  blifva  påmint  om  en  ställning , 
som  är  honom  en  plåga  ;  han  föredrar  ,  att  bli 
förlujstad  i  en  helt  och  hållet  fantastisk  verld,  och 
genomlefva  en  villa  af  lycka,  hvaraf  han  saknar 
äfven  skymten  i  verkligheten.  Den  brännande  so- 
len, den  slösande  växtligheten ,  det  obegränsade 
öfvermåttet  af  naturens  och  konstens  skatter,  allt 
inger  en  öfverretning,  en  stegring,  som  slutar  med 
öfverdåd.  En  för  högt  drifven  njutning  vållar  för- 
slappning: fördenskull  fans  Arabernes  namn  blott 
en  liten  tid  antecknadt  i  diktens  häfder,  och  man 
har  sedan  dess  aldrig  hört  af  dem  mera. 

Det  bör  ej  lemnas  oanmärkt,)  att  rimmet^ 
som  en  kort  tid  derefter  vann  burskap  iVester* 
landet,  förut  fans  hos  Araberne,  och  troligen  der- 
ifrån  lärdes.  I  Arabiskan  träffar  man  ofta  ändeU 
ser,  hvilka  i  verserna  motsvara  hvarandra.  Kon- 
sonanterne  äro  dock,  såsom  alltid  i  österländska 
språken,  hufvud-beståndsdelen.  Hos  Troubadou- 
rerne  *)  förlades  genljudet  deremot  i  vokalerna, 
hvilket  väl  hade  sin  grund  i  den  öfvervigt,  desse 
haft  i  alla  språk,  som  uppvuxit  på  Romersk  bot- 
ten ,  med  undantag  af  Engelskan ,  der  ock  det 
Germaniska  elementet  står  i  jemnt  förhållande  till 
det  Latinska.     Sedermera  skulle  det  finnas  mot- 

*)  Hos  dem  träHas  ock,  fastän  i  mindre  grad,  allitteration; 
äfvensom  det  förekommer  assonans  eller  vokalrim  i  våra 
gamla  folkvisor. 

Sv.  Akad.  HANOL.yr.  //^^*  /«»  DeL      '  aS 


STarighet  både  i  yolaler  och  konsonanter,  steom 
i  Munkarnes  rimmade  Latin. 

Utom  det  värde ,  den  Arabiska  diktningen  i 
och  för  sig  sjelf  äger,  intar  den  i  vitterhetens  hi- 
storie  ett  lysande  rum,  i  anseende  till  det  stora 
välde,  den  utöFvat  pfl  den  njare  konsten,  åtmin* 
stone  i  de  södra  länderua ,  åt  hvilken  den  gifvic 
så  till  sägandes  hela  dess  ursprungliga  charakter. 
Först  meddelade  den  rigtning  åt  den  proverica* 
liska  poesien,  der  vi  igenfinna  galanteriet,  tan- 
kans spel  med  ord  ,  känslans  finhet ,  kärlekens 
rus;  den  har  hel  och  hållen  nedlagt  sitt  Ijnne  i 
den  äldre  Franska  och  Italienska,  samt  hela  den 
Spanska  skaldekonsten* 

Araberne  hade  i  sitt  hem  upphört  att  dikta, 
och  i  vestem  låg  ännu  all  konst  i  lägervall.  Ii* 
kasom  genom  ett  trollslag  vaknade  en  ny  sång- 
verld.  Ridderskapet  var  dermed  samtidigt,  och 
gaf  den  sin  anda.  I  Provence  ochArabernes  väl- 
den i  Spanien,  dit  desse  medfört  diktens  guda- 
spel, tändes  hastigt  denna  eld,  och,  lik  en  elek- 
trisk  gnista,  genombäfvade  den  snart  hela  det  sö- 
dra Europa.  Den  poesi,  som  häraf  uppkom,  be- 
nämnes den  Provengaliska  *).  Hvad  som  i  syn- 
n^^rhet  befordrade  den ,  var  dels  Toledos  eröf- 
ring  i  ii:te  århundradet,  dels  korstågen.  Den 
förra  ökte  gemenskapen  mellan  afkomlingarna  af 
det  gamla  Romerska  folket,  samt  de  Germaniska 

^)  Det  gifves  i  våra  dagar  skriAställare,  som  påstå,  at  den 
Proven^alisla  diktningen  ursprungligen  forskrifver  sig 
från  norra  Frankrike.    Se  härom  noten  till  Trouvere. 
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fitatnmarna  och  de  eröfrande  Araberne.  Denna 
blandning  föranledde  ett  eget  språk  ^  la  langue 
dOc^  såsom  det  källas,  och  man  finner,  sjnner- 
ligast  i  Spanskan,  ännu  spår  af  alla  tre  elemen- 
terna.  Araben,  såsom  innehafvare  af  all  bildning 
i  Vesterländerna ,  blef,  i  det  enskilta  lifvet,  lä« 
rare  för  Riddare  och  Prinsar;  han  blef  äfven,  i 
stort,  lärare  för  hela  folkslag.  —  Dernäst  ver- 
kade korstågen ,  som  satte  alia  i  ett  slags  rus  af 
hänryckning.  Riddarväsendet,  hvilket  tillvar  huf- 
vudsakligt  inom  idealernas  rike,  och  nästan  en- 
dast  genom  sitt  öfverdåd  tillhörde  verkligheten, 
var  dock  i  dessa  dagar  en  räddande  engel,  som 
befriade  från  feodalismens  förtryck  och  förslaf- 
vande  anda.  Själens  vingar  miste  sina  band,  och 
kunde  klyfva  luften  i  de  högsta  rymderna  af  him- 
melen.  Korstågens  heliga  mål  uppflammade  Rid- 
daren, och  höjde  honom  öfverden  nesa,  till  hvil- 
ken  han  var  dömd  af  tiden.  I  kampen  för  den 
sak,  åt  hvilken  han  offrade  Ii f  och  välfärd,  fick 
tankan  ett  friare  spelrum,  en  renare  luft,  att  lef- 
va  uti.  Pä  vapenplatsen  vid  den  heliga  grafven, 
i  fejden  kring  Spaniens  riddarborgar,  i  den  fred- 
liga salen,  under  orangens  skugga,  —  öfverallt 
var  skalden*  Han  firade  i  sina  sirventes  barda- 
leken, i  sina  chanzos  jcärleken.  Troubadouren 
med  sin  cittra  var,  hvad  Riddaren  var  med  sitt 
svärd,  Scholastikern  med  sin  slutkonst*  I  diktens 
tornerspel  ftensonsj^  vid  Prinsars  och  ädla  fru- 
ars hof  (cours  d^amour)^  stridde  man  med  Phoo- 
bi  pilar  lika  tappert  och  skickligt,  som  korsdra- 
|[aren  gjorde  mot  Saracenen,    som  den   lärde  i 
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kathedem.  Qvinnans  låf  yar  målet  för  täflingen; 
hennes  bifall  priset  för  segern.  Snillets  finaste 
konstgrepp,  inbillningens  gladaste  påhitt,  blefvo 
härvid  uppfordrade,  känslans  Ijufvaste  aningar 
uttryckta. 

Medan  folken  voro  försänkta  i  fåkunnighet, 
inskränkning,  sedeslöshet  och  inbördes  sköfling, 
—  utan  lagar,  utan  modersmål,  utan  kärlek  för 
något  högre  —  gaf  chevaleriet,  i  förening  med 
den  provencaliska  vitterleken,  ett  ombytt  skick  ^ 
ett  nytt  och  ärbart  utseende  åt  det  ur  dvalan 
uppvaknande  slägtet  Riddaren  och  sångaren  la- 
gade båda  för  »tapperhetens  höga  värf  och  kärie* 
kens  Ijufva  sysselsättningcc ,  såsom  det.  heter  i 
Amadis  de  Gaule;  äran  var  deras  allt.  Kärle- 
kens mysticism  var,  såsom  förut  är  förmäldt,  ett 
barn  ifrån  Österlandet,  der  blodet  är  varmare, 
inbillningen  mera  hetsig.  Men  den  retliga,  snar- 
stickna  hederskänslan,  hvilken  från  riddarlifvet 
öfvergått  till  sednare  tider,  härstammade  ock  från 
Museimanen,  som  är  misstänksam,  svartsjuk,  häf- 
tig och  hämndgirig.  Den  fanns,  såsom  sådan, 
.  ej  hos  Greker  och  Romare.  Den  höge  Achilles, 
som  var  en  halfgud  af  storhet  och  kraft,  fördrog 
de  skymfligaste  tillmälen,  utan  att  bjuda  till  en- 
vig, då  en  späd  knape  deremot  ej  talte  en  half- 
dragen  suck,  en  den  lindrigaste  beredelse  lill  för- 
olämpning, utan  att  slå  på  värjfästet.  Icke  myc- 
ket annoriedes  var  det  hos  våra  gamla  ättf^der, 
hyilka  manade  till  holmgång  i  tid  och  otid.  Detta 
ursprungligen  vackra  bruk,  som  härledde  sig  från 
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strfinga  begrepp  om  ära  och  mannaheder,  .ehuru 
dea  sedan  urartat  till  en  löjlighet ,  skall  väl  un- 
der en  ädlare  bildning  upphöra  såsom  'vflld-sed , 
helst  Riddarens  utvertes  omgifning  et  mera  är  till 
finnandes,  men  grannlagenheten  om  yttre  värde*» 
ring  af  likar  är  dock  sä  sammanväxt  med  de  ny- 
are folkens  ångter  och  historiska  minnen ,  att 
den  troligen  ej  förr  utplånas ,  än  de  sjelfva  gä 
under. 

Troubadourens  skaldskap  var  något  i  Euro- 
pa alldeles  nytt.  Dess  väsen  var  käilek  och  ga- 
lanteri.  Det  var  så  att  säga  mera  en  produkt  af 
tidehvarfvi^t ,  än  af  den  enskilte.  Få  namn  äga 
vi  qvar  af  Troubadourerne;  och  hvad  desse  fram- 
bragte,  stod  genom  sitt  artistiska  värde  ej  sär- 
deles högt.  Poesin  låg  ej  så  mycket  i  skalde- 
stycket, som  mera  i  den  lyriska  stämningen  hos 
folket,  hvilken  i  sången  uttrycktes.  Det  inar 
liksom  Eolsharpor  öfverallt  varit  uppställda,  hvilka 
blott  behöfde  en  lätt  vind,  för  att  bringas  tid 
ljud.  Det  fans  ännu  ingen  konst,  ingen  efter 
lagar  regelbunden,  af  studier  danad  och  sam- 
manhållen diktning;  det  var  blott  en  sväfvande 
klang,  som  omedveten  dallrade  i  luften,  och 
smekte  örat  just  genom  denna  oberäknade,  lik- 
som af  slumpen  åstadkomna  harmoni.  Men  så- 
dant måste  i  längden  bKfva  enformigt,  emedan 
det  allmänna  y  för  att  bli  omvexlande,  alltid  må- 
ste ordna  sig  till  enskilta  bildningar.  Trouba- 
douren  var  dertill  utan  kunskaper;  ofta  till  och 
med'  beröffad  insigt  i  innanläsning.    AU  sin  od- 
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ling  hSmude  han  från  den  penonliga  umgänget- 
sen  med  Araben.  Intet  skapande  snille  infann 
sig.  Sångens  heliga  arfvedel  blef  hos  Jongleu-- 
ren  ett  minnes  verk,  och  urartade  snart  till  hand  t- 
verk,  till  taskspeleri  och  gyckel:'  Sånggudinnan 
bief  en  dansande  slafvinna  hos  den  .rike  och  mäk<- 
tige.  När  man  begärde  betalning  för  ett  mun* 
tert  skämt,  ett  godt  infall,  —  farväl  då  med  gläd- 
je, med  hänryckning!  Väl  inrättade  man  i  i4«de 
seklet  konservatorier  för  provengalisk  diktkonst^: 
man  utsatte  blomsterpris  för  den  bästa  sången: 
▼id  Floras  högtid  skipade  man  kärlekens  lagar 
(loio)  d^amourj^  såsom  det  än  i  Frankrike  är  sed; 
men  dermed  stod  dock  ej  den  bortgångna  andan 
att  återkalla.  Troubadourens  konst  dog  med  hans 
språk,  och  hvem  sörjer  ej  deröfver,  att  det  skö- 
na tungomål,  på  hvilket  besvärjelse-sången  först 
hördes  i  det  insomnade  Vesterlandet,  skulle  för* 
svinna  så,  som  hade  det  aldrig  varit,  och  att  man 
i  de  skilda  länder,  der  det  ännu  till  en  del  fort- 
lefver  såsom  munart,  skall  rodna  att  uttrycka 
sig  med  de  ord,  som  en  gång  utgjorde  Europas 
ära  och  förtjusning? 

Troubadourens  cittertoner  hade  förklingat, 
och  ingen  fans,  spm  uppfångat  de  långsamt  bort- 
döende  ljuden.  Men  diktens  spel  hade  derför- 
innan  flyktat  till  de  nordliga  delarna  af  Frank* 
rike.  Picardie,  Normandie  och  Bretagne  voro 
hufvudsäten  för  ett  nytt  slag  af  diktning.    Andra 

*)  VAcadi^miå  dss  Jeux  floraiix  i  Toulouse  och  j/ead&mia 
dö  g^^i/a  Ciéfwia  i  Barcelona. 
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Strängar  anslogos^  andra  konstnärer  suto  vid  in* 
strumentet.  Den  på  äfventyr  begifne  Norrman- 
nen ströfvade  verlden  omkring.  Återvändande 
frän  DamaSi  Bagdad  och .  Constantinopel ,  der  dä 
lor  tiden  bildningen  hade  sina  husgudar,  hem« 
förde  han  i  egen  person  Österlandets  rika  förtroll- 
ning. Skandiens  Kämpe,  den  södra  Riddarens 
föregångare  i  mannadat,  i  trofasthet,  i  ärelust, 
i  qvinnodyrkan,  nedsatte  sig  så  i  Norra  Frank- 
rike, i  England  och  på  Sicilien.  Skalden  hette 
pä  förra  stället  Trouifére  *J.    Kallades  ock  Con- 

*)  Sedan  detta  skrefs,  har  jag  fått  tilirälle,  att  i  Edin^ 
bnrgh  Rmnew  för  i8a5  se  en  recension  af  Lajs  of  thé 
MiiM^ingérs,  i  hvilkeo  af  handling,  man,  på  grund 
af  Schlegels,  Görres,  Tiecks  m.  fl.  i  sednaste  tider  (oi-e- 
tagna  undersökningar  om  Provencaliska  litteraturen, 
söker  i  vissa  delar  kuDslörta  de  hypotheser  om  den^ 
samma,  hvilka  blifvit  uppställda  af Sismondi,  Ginguen^ 
och  andra.  De  tvenne  sistnämnde  tillerkänna  nemligen 
Ai*aberne  en  stor  inflytelse  på  Troubadour-poesien.  De 
Tyske  vedersakarne ,  och  med  dem  Engelsmannen, 
påstå  .  deremot ,  att  samma  vitterhet  utgått  omedelbar* 
ligen  från  Norden,  och  för^t  framträdt  i  norra  Frank- 
rike,  och  icke  i  det  södra  och  i  Spanien.  Det  är  svårt 
för  den,  hvilken,  såsom  jag,  ei  haf\  tillträde  till  Spa- 
niens, Frankrikes  och  Italiens  Bibliotheker,  att  härvid 
inlåta  mig  i  uppenbar  fejd.  Några  anmärkningar  torde 
dock  vara  tillåtligä. 

Det  väsendtligaste  af  den  Engehka  skriften  består 
i  försöket,  att  vederlägga  Sismondis  sats,  det  Toledos 
eröfring  och  Korstågen  betydligt  inverkat  på  Trouba- 
dourernes  vitterhet.  Raynouard  skall  nemligen  ha  upp- 
täckt ett  proven^aliskt  poem,  hvars  ålder  uppstiger  på 
andra  sidan  om  år  looo.  Vidare  sägas  berättande  dik- 
ter^  sedan  mycket  aflägsna  tider,  funnits  på  den  Nord- 


ieur^  Fablier.  Språket,  som  der  rädda  eller  det 
Wallonska,  benämndes ,  till  åtskillnad  från  Pro* 

Frankiska  brytningen  af  det  romaniska  språket  [le  Rö- 
man  Wallom,  la  iangtsB  JToui)  o.  s.  v.  —  Först  bor 
anmärkas,  att  Sismondi  aldrig  påstått,  det  proven^ali- 
ska  litteratui*en  ledde  sitt  ursprung  från  de  tvenne  å- 
beropade  bistoriska  tilldragelserna;  men  väl,  att  den- 
samma  genom  dem  blifvit  mera  utvecklad,  och  fått  en 
individueL  charakter;  hvilket  ej  heller  vedersakamc 
helt  och  hållet  bestrida.  Ehuru  jag»  i  punkten  om 
Trouverernes  förhållande  till  Troubadourernc,  skulle  hos 
Sismondi  önskat  mera  klarhet  och  reda  i  tankeföljd, 
angifver  han  likväl  temligen  tydligt,  att  källan  till  Trou- 
verernes skaldekonst  bör  sökas  i  Norden.  Han  yttrar 
ju,  att  den  äldsta  roman- cyklen,  som  handlar  om  Kung 
Arthus  och  hans  bolFolk,  Ge nievra,  trollkarlen  Merlin, 
Riddarne  Tristan,  Lancelot  du  Lac  m.  fl.,  häi^slammar 
frAn  Norrmännen.  Törhända  dock  någon  jemkning  be- 
höfves  vid  Sismondis  uppgift,  att  Trouverernes  littera- 
tur  var,  såsom  först  tillkommen  i  12: te  århundradet, 
ett  sekel  yngre  än  Troubadourernes. 

Vigtigt  är,  att  skilja  mellan  den  proven^aliska  och 
Normandiska  diktkonsten.  Den  förra  kan  svårligen  vin- 
diceras  från  Norden.  Den  var  hel  och  hållen  lyrisk; 
men  lyrik,  i  egentlig  meniqg,  fans  den  tiden  ej  i  de 
Skandinaviska  länderna.  Andan  ger  ock  föga  anledning 
till  en  sammanställning.  Deremot  synes  det  afgjordt, 
att  den  Nordiska  poesien  haft  stark  inflytelse  på  den 
Normandiska  eller  Trouvbrcns.  Ämnet  är  i  många  de- 
lar detsamma:  hjelte-bedriften ,  kärlekens  allmakt  och 
försakelse.  Aktningen  för  qvinnokönet  är  de  Nordiska 
stammarna  egen.  Den  ömhet,  den  längtan,  den  sak- 
nad, som  en  sann  kärlekskänsla  inger,  spÖrjes  hos  dem 
redan  i  äldsta  tider.  Derom  vittnar  t.  ex.  Harald  Hård- 
rådes  sång  öfver  sin  försmådda  kärlek  till  Elisabeth  (se 
vidare  Inirädestal  i  Vitt.  Hist.  och  Ant  Akad.  af  F.M. 


Tencalskan  (t^  Roman  Provengal  ^  la  langue 
^Ocjy  la^ langue  d!Oui  ellef  d'OU;  på  likasätt 
som  Italienskan  kallades  la  langue  de  si^  och 
Tyskan  la  langue  de  jra  (allt  efter  olika  uttal 
af  interjektionen  /a).  Provencalens  cours  ifa- 
mour  motsvarades  af  Trouvérens  puys  d^amour 
och  gieuoc  sous  TormeL  Diktarten  var  nästan 
uteslutande  episk,  i  motsats  mot  Troubadourens. 
Alla  större  arbeten  kallades  romans.  I  Schwa- 
ben,  under  de  sednare  Hohenstaufernes  regering, 

Franzén).  Denea  qvinnodyrkan  var  dock  helt  aonat, 
än  TroubadoiireDS  utsökta  cowtoisie,  sirliga  påhitt  och 
elegance.  Det  egentliga  ridderliga  galan teriet  fins  ej 
förr  än  i  Riddavvisan ,  hvilken  ar  några  århundraden 
yngre  än  cfianzos.  Det  tyckes  vai*a  en  återverkan  af 
det  Södra  Chevaleriet  på  den  Nordiske  Kämpen.  —  Med 
allt  detta,  kan  jag  emcdlerlid  ej  häruti  gu  så  långt, 
som  Capefigue  (i  Esjai  'sur  les  invasions  maritimes  des 
Normands  dans  les  Gaules;  Paris  i^iV^j  hvilken  här- 
leder trollverlden  i  de  Normandiska  romancerna  ome- 
delbarligen  ur  Eddans  mythiska  berättelser.  Norrman* 
nens  vistelse  i  Österländer  ne  gjorde  hans  verlds-åsigt  i 
många  delar  foi*ändrad. 

Det  torde  således  vara  riraligasty  att  väl  antaga 
en  Nordisk  utvandring  åt  Södern ,  «men  också  en  för* 
nyad  omedelbar  inflytelse  från  Österlandningarney  hvad 
de  sydliga  folken  angår.  Jag  har  i  det  föregående 
sökt  antyda,  att  en  samfält  OiMenlalisk  härkomst  san- 
Boiikt  gifves  för  så  väl  'Nordens,  som  Söderns  folk, 
och  att  i  deras  skilda  dik^tniug  strålar  framglänsa  af  eo 
gemensam  sol.  Emedlertid  kan  en  i  ett  långt  fjerran 
uppstigande  ättledning  från  Österlandet  for  ingen  del 
'  hindrat  den  Europeiska  litteraturen,  att  sjelfitändigt  ut- 
veckla sitt  skaplynne,  och,  under  yttre  och  inre  för* 
hållandens    olika  verkan ,   taga  en  egen  rigining. 
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forentes  af  Minnesinger  båda  elementema,  det 
lyriska  och  episka.  Så  äfven  i  England,  under 
Wilhelm  Eröfraren  och  hans  efterföljare.  Uti 
Frankrike,  der  denna  poetiska  anda  mäktigast 
uppenbarade  sig,  var  den  i  begynnelsen  endast 
episk;  sedan  fick  man  virelais^  bailades  och  sir^ 
ventes.    En  gryning  uppgick  äfven  af  dramatik. 

Man  har  från  dessa  dagar  Riddar-romaner, 
sagor,  allegorier,  mysterie-  och  lärodikter.  I 
alla  var  inlagdt  det  hos  Fransmannen  egendom* 
liga:  rikdom  i  uppfinning ,  fyndighet,  qvickher, 
muntert  skämt  och  klart  förstånd.  Riddar-roma- 
ner  funnos  till  stort  antal  både  i  Frankrike  och 
Spanien^  och  sedan  äfven  annorstädes;  de  be- 
kantaste äro  Amadis  de  Gaule^  iMncelot^  Ro^ 
land  amoureux  (parodierad  i  Orlando  furioso)^ 
dikten  om  Cid^  om  la  Rose  m.  fl.  Dessa  gåFvo 
formen  åt  romanen  i  allmänhet.  De  ha  äfven 
framkallat  Ariostos  Orlando^  Tassos  Gerusa- 
lemme^  Spencers  Fairie  Qveene.  Berättelsen 
fcontej  och  den  versifierade  sagan  (fahliau)  voro 
uti  den  skepnad,  i  hvilken  den  nu  uppträdde, 
Fransmännen  alldeles  egna.  Ickedessmindre  för- 
anledde dessa  diktformer  Boccaccios  Decame^ 
rone^  Gervantes  noveller  och  Engelsmännens  ifo- 
scriptive  poetry.  De  ha  ock  lemnat  ämne  till 
inånga  sagobehandlingar  i  sednare  tider.  Allego« 
rierna  återspeglas  i  Dantes  Divina  Commedia; 
lärodikten  blef  mönstret  för  hvad  sedermera  i 
denna  väg  blifvit  alstradt.  Såsom  första  skymt 
af  skådespel,  hvilken  man  efter  Roms  fall  blifvit 
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varse,  äro  jemväl  de  Franska  my^tbres  och  ino«. 
ralités  niärkvärdig^i.  De  förra  uppfördes  af  ea 
bop  Pilgrimer  (T^a  Confrérie  de  la  PiissionJ  | 
och  behandlade  Bibliska  historien;  de  sednare  af 
/rs  C/crcs  dt:  \la  Bazochcj  och  voro  ofta  allegor 
riska,  samt  slutligen  komiska. 

Troubadourernes  och  Trouvéremes  poesi 
sträckte  sig  utom  dess  fosterland  ,  Spanien  och 
Frankrike,  äfven  till  Italien,  England  och  Tysk- 
land. *  Kanske  var  dock  TrQvatoren  mindre  ut- 
märkt, än  Englands  Minstrel  och  Tysklands  Min^ 
nesinger.  PA  de  tvenne  sistnämda  ställena  jem* 
kade.  sig  den.  provencaliska  skaldekonsten  väl  nå- 
got efter  egenheten  hos  det  folk,  der  den  infann 
sig;  men,  särdeles  i  England,  bar  den  genom  sin 
charakter  vittne  om  sina  Franska  anor., 

I  Britéanien  utgrenade  sig  balladen  i  tvenne 
rigtningar,  nemtigen  i:o  i  Hög-Skottland  och  Ir- 
land y  der  det  Ersiska  språket  fortlefde  *),^  samt 
2:0  i  den  öfriga  delen  af  Brittanien  ^  der  Kor- 
nländernas inflytelse  fält  öfverhanden.  Den  Gae- 
liska eller  Högländska  folk-poesien  stod  för  sig 
sjelf/och  öfvergick  icke  gränsen  af  folkdikt.TDen 
1  södra  Skottland  och  det  egentliga  England  herr- 
skande  sangkonsten  intog  äfven  de  högre  stån- 
*den  i  Irland,  och  hade  helt  och  hållet  ett  Fran- 
kiskt  tycke.  Ä^wirÄ-A/zn^/re/j  (herresangare),  h vil- 
ka höllo  sig  för  goda  ,  att  låta  sig  höra  för  ge- 
mene man  ,    funnos  ända   till  Shakspeares   tid; 

N  « 

*)  I  Irland  var  delta  häudelien  blott  hos  AUinogen. 
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.men  af  belå  sfingarskaran  ha  endast  Gower  och 
Chaucer  hos  utländningen  gjort  uppseende.  Sa- 
gokretsen slöt  sig  synnerligast  kring  Kung  Ar- 
thus och  hans  taffel-riddare  ^  Carl  den  siore  och 
hans  tolf  pairer. 

Minneiinger  i  Tyskland  voro  icke  litet  be- 
kanta.    Bland   dem  känna  vi  til  ex.  Eschenbach 
och  Heinr.  y.  Ofterdingen.    Arthus  och  den  he- 
liga bägaren  voro  de  föremftl,    som  synnerligen 
fastade  de  episka  skalderna.  De  mest  gängse  ricU 
darböcker  voro  Parcival,  Titurel  qch  Lohengrin, 
alla  i  hög  grad  mystiska.  Uti  Lied  der  Niebetun- 
gen,  eller  Niflungern,  sammanfaller  pi  sitt  sätt 
den  Tyska  sagan  med   den  Nordiska;    men  den 
är  ock  vida  äldre ,  än  Mimiegesang ,   fastän  vi 
känna  den  blott  af  en  sednare  bearbetning.  Mei- 
stersänger  hade  en  mera  sluten  krets.  De  bilda- 
de ett  slags  Vitter  Akademiy  der  prof  i  sängkonst 
aflades;  de  utgjorde  öfvergftngen  till  de  sisom  e^ 
gentliga  konstnärer   arbetande  skalderna.     Hans 
Sachs  är  bland  dem  den  mest  fräjdade. 

Kastar  man  en.  eftertänksam  blick  pfl  denna 
Ny- Europeiska  litteratur,  skall  man  lätt  finna, 
att  den  i  ingen,  män  fått  nägot  omedelbarligen 
frän  Hellas  eller  Rom  ,  hvilka  också  för  det  nya 
Europa  ännu  utgjorde  en  tillsluten  helgedom. 
Hela  skaplynnet  var  ett  annat ,  ett  i  viss  män 
Orientaliskt.  Med  den  antika  Vitterheten  hade 
den  endast  det  gemensamt,  att  dels  det  sköna  , 
ur  en  viss  synpunkt  fattadt,  är,  i  hänsigt  till  sitt 
innehall ,  under  alla  vexlingar  evinnerligen  det- 


r 
^ 
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samma,  .  och  har,  under  alla  beting  af  tid  ocb 
klimatiska  villkor,  sin  egen  uti  idéen  liggände 
regel,  hvilken  är  i  allt  afseende  allmfingilltig; 
dels  ock  att  en  Österländsk  moderkälla  sanno* 
likt  funnits  för  båda  skaldeådrorna,  och  att  för* 
denskuU  de  ursprungliga  dragen  från  början  på 
aitt  sätt  öfverensstämde.  Men  detta  hindrar  dock 
icke,  att,  från  en  annan  sida  betraktadt,  det  ju 
kan  råda  en  bestämd  olikhet  mellan  bådas  vä- 
aende,  och  än  mer  mellan  bådas  former.  »Intet 
nytt  sker  under  solencc,  sade  den  vise  Salomo; 
och  detta  äger,  om  man  rätt  förstår  det,  i  alla 
tider  sin  gyllene  sanning.  Men  likväl  kan,  invid 
denna  sats,  en  annan  bestå,  som  lyder:  »olika 
tider,  olika  sedera.  Äfven  inom  en  och  samma 
tids-bestämning  herrskar  en  mångfald.  Alla  här* 
stamma  vi  från  Adam  och  Eva;  alla  ha  vi  men^ 
niskohamn,  menskliga  böjelser  och  känslor.  Men 
ickedessmindre  kan,  så  till  lynne,  som  skapnad, 
ingen  förblandning  äga  rum  mellan  en  Indian  och 
en  Svensk,  en  Mohr  och  en  NyGrek,  en  Islän- 
dare  och  en  Spanior,  en  Chines  och  en  Lapp« 
En  Girkassisk  och  en  Brittisk  flicka  kan  hvarför 
sig  vara  skön,  men  hvardera  är  det  på  sitt  vis. 
Juden,  biltog  från  sin  fordna  fosterbygd  och  fram* 
ling  öfver  allt  lartd,  merendels  ställd  utom  hvarfe 
egentligen  borgerligt  läge,  och  således  utom  hvar* 
je  inflytelse  från  samhälls-förhållanden,  har  ock 
ej  allenast  behållit  sina  hemfödda  anletsdrag,  u- 
tan  äfven  sin  första  inre  charakter.  Konsten, 
hvilken,  ehuru  absolut  och  fri  hon  i  och  för  sig 
sjelf  må  vara ,    likväl    betingas    af  många  utifråa 


—       354        — 

kommande  krarter,  huru  mjoket  mer  skall  ej  hon 
blifva  i  sina  yttringar  skiftande?    Skulle  jag  här 
avara  pä  den  frågan,   huruvida    den  antika  kon- 
sten är  9>af  annat  slagcc,  än  den  romantiskai  sade 
jag  härtill  bestämdtyVz;    fastän    ett    villkorligt  ja 
här   är  ungefär  lika  godt  med  ett  villkorligt  nej, 
bvilket  kan  vara  äfvenså  kraftigt.     Och   utan  in* 
skränkning   kan    här    pä  stället  ett  nekande  lika 
litet  blifva  tänkbart,  som  ett  jakande.    Hela  sa- 
ken hvilar  ytterst  pä  omfänget  af  begreppet  lyan^ 
nat  slag«.    Och    tagas   orden  enligt  det  Tanliga 
språkbruket y    är  det  ätminstone  lika  rimligt,    att 
med    slag    utmärka  skillnaden    mellan  Vilterhe- 
tens   olika  fördelningar  i  tiden  och  efter  andan , 
som    dess   sönderfallande  i  särskilta  grenar,  med 
afseende  pä  formen,  hvarigenom  sä  kallade  olika 
^itterhetsslag,    versslag    m.  va.^    i  föreställningen 
tillkommit.    Ja  allt  detta  med  samma  skäl,    som 
menskligheten  uppdelas  i  folkslag.    För    det  en- 
skilta   gifves  städse  något  högre  och  allmännare , 
men   de    hvarje    del  tillhöriga  kännemärken  och 
attributer    kunna  derföre  oförkränkt  äga  sjelfbe- 
ständ,    emedan    all    klass-söndring   endast  är  en 
logisk  förrättning,    som  pä  intet  vis  ändrar  före- 
målens natur.     Gick  man,  i  upphäfvandet  af  så- 
dana,   förståndet  till  reda  och  fajelp  tillskapade, 
utmärkelser,    fullt  konsequent  till  väga,    ser  jag 
icke,    hvarföre  man  ej  på  samma  gång  kunde  å- 
sidosätta  skillnaden  mellan  skaldekonst,  sedolära, 
£losofi,   religion  o.  s.  v.    Alla    sammanfljta  ju  i 
ett  gemensamt,   den  högre  odlingen,  af  hvilken 
poesien  endast  är  en  viss  sida.  I  lärodikten  träf«> 
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far  vitterheten  tillhopa  med  moral  och  filosofi; 
i  psalmen  y  det  religiösa  odet,  m,  m.  närmas 
poesi  och  religion.  I  allt  finnes  en  öfvergäng 
och  en  medelpunkt,  men  de  enskilta  rigtningarna 
beböfra  derföre  ej  förblandas  eller  identifieras. 

Den    inbördes  skiljagtiga  uppfostran,    i  det 
inre  som  i  det  yttre,    hvilken  de  Gamle  och  de 
Nyare  njutit,  måste  göra  gränsen  mellan  begges 
diktande    verksamhet   ömsesidigt    skarpt    afmätt^ 
och   tydligt  fallande  i  ögonen.     Det    mfiste    här 
uppstå  i  det  närmaste  samma  hufvudskillnad,  som 
mellan  bedendom  och  christendom.    Sä    förråda 
sig   de  motsatta  anlagen  redan  i  de  äldsta  försö- 
ken.    Homerus  fäster  sig  hufvudsakligen  vid  be- 
skrifningen  af  det  yttre  i  händelsen,  och  vid  fram- 
ställning   af   det  sinnligt  väldiga;    hans    förtjenst 
består  i  den  lugna,    klara  och  trogna  aftecknin- 
gen  af  det  i  sinneverlden  befintliga,  och  uti  den 
formela  harmonien.     I  romansen,  eller  öfverhuf- 
vud  i  de  nyares  folkdikt,    hvilken    med  de  Ho- 
meriska    sångerna   är   det   närmast  motsvarande, 
förskjutes  väl  ej  helt  och  hållet  formen,  men  sät- 
tes dock  efter  för  den  inre  betydelsen.  Man  an- 
träffar de  djerfvaste  öfvergångar,    de  största  luc- 
kor;    ty    endast    själen  af  det  hela  är  hvad  man 
bemödat  sig  att  återgifva.    Ju    längre  man  kom- 
mer i  den  nyare  historien,  desto  bättre  skönjes^ 
att  det  andliga  allt  mer  och  mer  trädt  i  förbund 
med  det  sinnliga;    dock  så,   att  det  förra  är  det 
rådande:  det,  som  föreskrifver  det  sednare  lagan 

Icke  kan  det  nekas,  att  ju  i  sjelfva  den  an« 
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tika  skaldekonstea  en  aflägsen  gryning  skådas  af 
det  romantiska.  Hela  Oljsséen  kan  i  mänga  de- 
lar anses  ligga  den  moderna  föreställningen  nära. 
De  Aesta  af  Ulysses*  äfventyr  ha  onekligen  ett 
romantiskt  perspektif.  Sammaledes  med  Jasons 
och  Medeas  kärlekshandel  bos  Apollonius  Rho- 
dius;  Ickedessmindre  var  det  romantiska  ännu 
icke  hufvud-charakleren;  det  ligger  der  säsomen 
af  förseelse  ditkommen  slöja,  hvilken  tyckes  for- 
dom ha  h vilat  öfver  varmare  former,  öfver  en 
vekare  bildning,  ett  mera  klappande  hjerta,  men 
ännu  hyser  de  tränande  andedragen,  de  milda  suc- 
karna ,  i  sitt  mystiska  flor.  Hos  Virgilius  *)  trä- 
der detta  klarare  i  dagen,  särdeles  i  4:de  boken 
af  AEneiden.  Icke  blott,  att  Didos  kärlek  i  all* 
mänhet  har  nägot  mera  öfversinnligr,  än  som  van- 
ligen hos  de  gamle  förspörjes;  hela  händelsen 
med  jagten,  ovädret  och  grottan,  är  fullt  roman- 
tisk **).  Ja,  den  synes  ha  legat  till  grund  för 
en  alldeles  enahanda  beskrifning  i  den  högst  ro- 
mantiska sagan  om  ön  Atlantis,  uti  Novalis  Heinr. 
'von  Ofterdingen.  Romerska  konsten  är  ock  öf- 
verhufvud  en  länk,  som  sammanbinder  den  an- 
tika  och  moderna.  Allramest  visar  sig  detta  bos 

silfverålderns 

*j  Han  kan  öfverhufvud  anses  for  half  romantiker.  Stal- 
Jer  man  honom  1  bredd  med  hans  samtida,  sköojei 
detta  lättast 

**)  Af  detU  skäl  har  ifrågavarande  bok  blifvit  högft  klan- 
drad af  dem,   hvilka  nitälskat  for  det  äkta  Romerska, 

• 

såsom  då  Servius  derom  uttrycker  sig:  —  »pene  comi- 
cum  stilum  habet;  nec  mirura,  ubi  de  amoi^  tractatur.ft 
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♦  éilfverål^^rns  författare.  Redan  i  deras  bemödan- 
de att  il  ånga  den  gamla  enkelheten,  och  späcka 
sina  målningar  med  ^lomstersakeri  ofta  vackra , 
ofta  öfverlastade^  ser  man  ögonskenligen,  alt  den 
hedniska  odlingen  öfverlefvat  .sig,  ja  var  rent  af 
utlefvad.  Man  märker ,  att  en  högre  y  en  andli- 
gare lifsåsigt  ville  göra  sig  gällande,  ehuru  det 
var  svårare  att  inblåsa  en  ny  anda  i  de  föråldra- 
de aflefvorna,  än  att  fneddela  den  åt  en  i  allo 
ny  skapnad.  Pä  det  en  lefvande  organism  måtte 
uppkomma,  fick  alltså  det  gamla  slägtet  lemna 
plats  åt  det  nya,  och  skänka  det  i  avfslolt  de 
medel,  som  under  en  föregående  ålder  blifvit 
samlade  till  mensklighetens  förkofran.  Man  må- 
ste begynna  med  ett  nytt  alfabet,  en  ny  skala. 

Det  hörer  nu  till  följden  af  min  framställ- 
ning, att  utmärka,  huru  Troubadourens  och  Trou- 
verens  diktkonst,  h vilken  utgjorde  föga  mer  än 
råämnet  till  poetisk  förädling,  i  olika  streck  af 
vår  verldisdel -småningom  utvecklat  sig,  och  hu* 
ruledes  den  erhållit  sina  skilda  egenskaper  från 
det  folk,  hos  hvilket  den  uppstått,  och  af  den 
tid,  som  utbildat  densamma. 

Spaniorerne  hade  i  de  flesta  diktarter  gjort 
vackra  framsteg,  innan  skaldekonsten  hos  de  öf* 
riga  folkslagen  fått  någon  egen  form  och  färg. 
Dikten  om  Cid  var  den  första  moderna  i  stor- 
stil;  men  den,  liksom  Spaniorernes  öfriga  försök, 
bar  ännu  tecken  af  en. lägre  utvecklings-punkt. 
Vi  skola  då  först  begifva  oss  åt  ett  land,  favilket,. 

Sv.  Akad.  HANDLMyr.  /7j^^.  /a  DeL        ^4 
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likt  en  drake,    låg  på  sina  skatter,  tills  det  med 
ens  kunde  visa  dem  i  full  härlighet:  Italien. 

i5o  flr  efter  det  Cid  författades,  uppsteg 
Dante.  I  hans  Divina  Commcdia  grydde  en  rvf 
d<ig  af  fägring  och  förtrollning;  hela  det  oayaii* 
gas  rike  öppnade  sig  villigt  för  hans  spanande 
blickar.  Djup,  rik,  behaglig,  otvungen,  talar 
han  pä  en  gäng  till  känsla,  inbillning  och  för- 
stånd. Han  är  rik  i  uppfinning,  stor  i  teckning, 
väldig  i  känsla.  Man  har  sagt  om  honom,  att 
han  varit  utan  monster  och  utan  efterföljd.  Han 
var  det,  så  vide  detta  är  för  någon  möjligt.  Men 
å  ena  sidan  tyckes,  som  han  aF  de  Franska  Al- 
legorierna och  de  i  iEneiden  förekohimande  mål- 
ningarna af  underjorden,  hämtat  väckelse  och 
ledning;  likasom  han,  å  en  annan  sida,  synes 
ha  framkallat  Ariosto,  och  ännu  mer  Milton , 
hvilken  sednare  väl  liknar  Dante  så  mycket,  som 
eljest  ett  originelt  snille  kan  det.  Dante  var  dock 
skapare  af  sitt  skaldeslag,  och  i  vitterhets^histo- 
rien  icke  mindre  lysande  såsom  den  förste,  hvil- 
ken efter  Romas  undergång  gifvit  verlden  ett  hel- 
gjutet och  fulländadt  mästerverk.  Hans'  sångmö 
var  ett  barn  af  tidehvarfvet,  hvars  vetenskapliga 
bildning  öfveralll  speglas  igenom  diktens  lätta 
flor,  och  mångenstädes  gör  det  för  mycket. 

Före  Dante  hade  man  i  den  romantiska  kon* 
sten  intet  regelbundet  versslag,  ty  Cid  var  i  detta 
afseende  utan  all  symmetri;  han  uppfann  ett  så- 
dant, terze  rime.  Lohengrin  och  Tyskarnes  öf- 
riga   episka    poemer  från  äldsta  tider  ^    likasom 
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Fransmännens  Fabliaux,  voro  i  allmSnhet  förfat- 
tade pä  fria  knittelvers,  hvilka  i  sig  sjelfva  ej 
äga  den  fasta  och  bestämda  form,  som  ItalienaN 
nes  versmått. 

Efter  Dante  uppträdde  tvenne  snillen^  hvilka 
pä  helt  andra  banor  förvärfvade  sig  odödlighet^ 
Petrarca  och  Boccaccio.  GeAom  sin  varma  nit- 
älskan^  sina  alltid  vakande  omsorger  för  d^n  klas- 
siska fornverlden,  hvars  idrotter  i  vettenskap  och 
konst  å  nyo  blefvo  en  tillhörighet  för  vär.verlds- 
del|  hade  de  om  samtiden  och  efterverlden  icko 
mindre  förtjenster,  än  genom  sina  egna  skapel- 
ser. Pante  var  redan  bekant  med  antiken  ^  mea 
hans  efterträdare  utbredde  först  dess  välde.  Och 
i  detta  hänseende  var  Petrarcas  kröning  i  Gapi- 
tolium  —  denna  kanske  ärorikaste  hyllning,  som 
någonsin  vederfarits  en  dödlig  —  att  anse  såsom 
en  frivillig  gärd  af  erkänsla,  enhälligt  gifven  ho- 
nom af  ett  helt  tidehvarf.  Både  han  och  hans 
utmärkte  samtida  blefvo  ock,  för  sina  mödor  och 
sin  kärlek  till  de  gamle,  belönade  genom  sin  e- 
gen  fulländning. 

Petrarca,  ehuru  stor  vän  och  beundrare  af 
Romarne,  sjnnerligast  af  Horatius,  förråder  dock, 
till  sin  anda,  ingen  förvandtskap  med  de  gamle. 
Det  är  endast  i  formens  harmoniska  utbildnings 
som  man  upptäcker  bekantskapen  dem  emellan. 
Han  satte  pä  sin  lyra  de  strängar,  som  förut  fun- 
nits på  den  provencaliska^  men  han  stämde  dem 
så,  att  de  gåfvo  fulla  accorder,  och  lydde  hans 
hand.  Han  införde  också  nya  versmått,  Sonetten 


ocli  Canzonen.  Den  förra  är  liksom  hans  egen 
bröstbild.  Den  synes  ock  endast  för  de  sydligaste 
romanlbka  språken  vara  lämplig ;  i  synnerhet  an* 
står  den  väl  Italienskan  med  dess  öfverflöd  på 
välljud  och  öppna  vokalrim.  Väsendtligen  ämnad 
för  ljudet,  hvars  namn  den  bär,  gungar  den  in- 
billningen på  stilla  vågor  af  musik ,  och  örat  för- 
nöjes, utan  att  man  vet  hvarför.  Men  för  stor 
är  enformigheten,  för  knappt  är  måttet,  för  kon- 
stig mechanismen.  Fantasien  blir  fasttrollad  inom 
en  viss  liten  rymd.  Har  man  mycket  att  säga, 
ftr  man  ej  tieila  till  punkt;  har  man  litet,  blir 
meningen  utvattnad.  Här  uppträder  samma  band 
pä  skalden,  som  i  dramatiken  de  tre  enheterna. 
Hänryckningen  har  för  starka  fjettrar,  när  man 
alltid  skall  beräkna  de  mångfaldigt  motsvarande 
ändelserna,  och  ingifvelsens  strömmande  vågor 
kunna  ej  fritt  svalla,  när  man  genom  de  likadana 
rimmen  idkeligen  återkommer  på  samtna  tanka*). 
Sonetten  kan  således  endast  tjena  att  intaga  epi- 
grimnvets  ställe;  men  icke  höfves  det  henne,  att, 
såsom  det  någon  gäng  varit  fallet,   uttrycka   en 

*)  Jag  har  funnit  ungefär  saniinå  tanka  uttryckt  i  al- 
handlingen  Lyrio  Foetry  of  Spain   uti  Edinburgh  R^ 

.  i^iifw  iSoL^y  der  det  heter:  T^Tke  etlabordte  Sonnet,  the 
anifieial  Canzone,  the  intrioate  Sesdna ,  ^^  snffieiént 
aioni»  io  hava  cfUlUd  t/té  fiow  of,  iyrieal  inspiriUion  — 
harmonized  weii  wuh  senUmenu  as  anifieial  as  th^f^ 
^elvss.  Evéry  thing  iook  a  tons  of  iisUessness  and  lu* 
xurious  eäse,  an  air  of  composad  melancholy ,  or  ^"^^ 
Epicurean  anjoymenl,  that  seemad  to  tull  emotion  to 
rest,  and  hlend,  in  equal  forgetfulnezs ,  tke  Jenses  ond 
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hel  kedja  af  tankar;  emedan  dess  stränga  afsluN 
ning  icke  medgifver  några  öfvergångan  De  ur 
formen  härflytande  olägenheterna  kännas,  det  är 
sant 9  mindre  af  Italienarn,  (öc  hvilken  rimmet 
liksom  sjelfmant  inställer  sig*  Men  språkets  öfver- 
vägande  musikaliska  anlag ,  och  dess  beredvillig- 
het att  runda  sig  till  vers,  ehuru  de  visserligen 
göra  den  yttre  konsten  i  mången  del  lättare  ^ 
lägga  dock,  från  en  annan  åsigt  tagna,  flera  hin- 
der för  en  djupare  diktning.  Tankans  oändliga 
grader,  känslans  flna  skiftningar,  böra  vara  mål 
för  en  allvarligare  eftersinning.  Men  i  Italienskan 
ei^juda  sig  de  välljudande  orden  så  beställsamt 
och  tjenstvilligt,  att  man  af  den  smekande  klan- 
gen förledes,  att  ej  samla  sig  till  en  djupare  å- 
fikådning.  Det  är,  som  vore  man  omgifven  af 
idel  smickrare,  bland  hvilka  man  ej  upptäcker 
en  sann  vän.  —  För  P^trarca  passade  Sonetten 
oändligen  väl.  Kärleken,  hvilken  alltid  var  den 
makt,  som  bragte  hans  strängspel  till  ljud,  ytt- 
rade sig  alltid  lika,  genomgick  alltid  samma 
thema.  Det  var  städse  samma  ouppfyllda  längtan, 
samma  saknad  af  ett  Ijufligt  föremål,  hvilket  in- 
tog hela  hans  väsende  och  gaf  rigtning  ät  hela 
hans  lefnad.  Men  en  qvinna ,  den  läsaren  blott 
känner  af  skaldens  dyrkan,  kan  väl  ej  på  läng- 
den njuta  mycket  deltagande.  Dettff  öfverflyttas 
ensamt  pä  skalden,  men  förlorar  dock  genom 
upprepandet.  Om  icke  sjelfva  idéen ,  jemväl  i  sin 
enformighet,  vore  sä  vacker,  och  framställningen 
6å  fullkomnad,  skulle  detta  eviga  enahanda 
slutligen  trötta,  hvilket  det  också  till  en  viss  grad 
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ef  lan  nndgä  att  göra.  Ämnets  entonigfiet  tar  li« 
ka  steg  med  formens ,  ehuru  skona  de  hvar  för 
sig  kunna  vara.  Petrarca  synes  mig,  för  att  heta 
skald  I  vara  för  mycket  musicus^  för  litet  mälare. 
Men  nästan  ensam  stflr  han  såsom  den  öfversinn- 
liga  kärlekens  oskuldshvita  sängarsjäl,  och  har 
allena  yerkh'ggjort  den  gudomliga  Platös  höga 
tanka.  Ingen  efler  honom  var  så  ren,  så  skär; 
men  felen  ärfde  man,  såsom  vanligt.  Så  har  han, 
fastän  emot  sin  vilja,  angifvit  tonen  till  allt  det 
tomma  klingklang,  som  sedermera  icke  sällan  för- 
stört äfven  de  vackraste  gåfvor. 

Boccaccio  blef  fader  för  novellen  och  kär- 
leksromanen. Fransmännen  hade  före  honom  haft 
sagor  på  vers,  h vilka  voro  nätta,  artiga  och  puts- 
lustiga, men  eljest  saknade  ett  större  konstvärde. 
De  hade  jemväl  riddarromaner,  hvilka  smekte 
inbillningen  med  lysande  och  förvånande  äfven- 
tyr,  men  utan  att  kärleken  var  det  rådande  ele. 
mentet.  I  sin  Decamerone  flyttade  han  berättel- 
sen till  den  obundna  skrifartens  område ,  hvilken 
också  visserligen  är  dess  rätta  hem.  Han  förenade 
deruti  föredragets  behag,  språkets  renhet  och 
prydligbet,  med  en  högre  poetisk  lyftning.  Uti 
La  Fiammetta  skapade  han  först  en  romanverld 
af  passioner  och  hjertats  rörelser.  Han  sökte  äf- 
ven  införa  de  gamles  epos;  dock  skola  hans  för- 
sök i  denna  väg  ej  vara  särdeles  märkvärdiga  för 
annat,  än  den  deruti  upptagna  nya  versarten , 
ottave  rime  ^  hvilken  derefter,  i  de  sydliga  län- 
derna med  undantag  af  Frankrike »  blifvit  nästan 
uteslutande  för  allt  epos. 
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Det  är  icke  blott  för  att  tiUfredsställa  min 
eaen  känsla,  som  jag  här  med  några  vänliga  ord 
vill  iliagkomma  konstens  ädla  gynnare  i  Italien. 
Det  är  äfven  derföre,  att  denna  omhuldande 
Tärdnady  i  den  tidpunkt,  der  min  framställning 
nu  befinner  sig,  var  på  vitterheten  i  hög  grad 
inflytelserik.  Sedan  Augustus,  Msecenas  och  Carl 
den  store,  hade  ingen  tagit  konsten  i  hägn,  förr 
än  Spaniens  Furstar  och  ädlingar  kallade  Trou- 
badourer  till  sina  hof  och  riddaresäten.'  Men 
snart  utdog  likväl  hågen  för  det  sköna,  och  un- 
der några  århundraden  gick  sånggudinnan  irrande 
omkring,  utan  bröd,  utan  hus  och  hem.  Ingen 
ville  kännas  vid  den  arma,  den  husvilla,  sedan 
sångens  toner  val  förklingat  Men  dröja  kunde 
det  ej  länge,  innan  den  fagra  skulle  vinna  någons 
lijerta-  Italiens  prinsar  och  riddersmän  förbehöllo 
sig  hedern,  att  skänka  denna  ynnest,  och  på  ett 
ärorikt  vis  ersatte  de  härigenom,  hvad  som  fela- 
des dem  i  yttre  välde.  Insigt  i  bokliga  konster, 
synnerligast  klassisk  lärdom,  blef  snart  ett  öppet 
kreditif  på  lycka;  snillet  blef  ett  lefvande  adels- 
bref,  hvars  gällande  kraft  de  dödlige  icke  mindre 
erkände,  än  ji^n  odödlige,  som  utfärdat  det.  Pe- 
trarca  och  Boccaccio  hade  de  högsta  uppdrag, 
stodo  i  spetsen  för  de  vigtigaste  bnskickningar 
vid  Europas  hof,  och  gåfvo  med  sina  namn  och 
sina  förijenster  lika  glans  åt  den,  som  sände, 
och  den,  som  mottog  budskapet.  Men  denna  rika 
gunst  var  ej  något,  som  allena  omgaf  purpurn 
och  de  högsta  äreställen.  Cosmo  de  Medici,  en 
köpman  i  Florens,  öppnade  i  sitt  hui>  en  fristad 


•  / 
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för  lärde  och  konstnärer.  Samma  personer,  hvilka. 
för  hans  räkning  voro,  i  nästan  alla  yerldens  än* 
dar  ,  Kjsslosatte  att  föryttra  kryddor^  ädla  tyger 
och  kostbarheter,  uppletade  och  samlade  hand- 
skrifter ifrån  gamla  dagar:  san>ma  farkoster,  som 
lydde  hans  vink,   att  öfver  Verldshafvet  flytta  A- 
siens  och  Afrikas  jordi>ka  skatter  ,    hemförde  på 
de  långväga  l;^öIjorna  äfven  dessa  inre  skatter  för 
själen  och  hjertat ,  hvilkd  aldrig  förgå.     Med  ett 
ord  ,   tidens  ypperste  män  ,  i  ära  ,  i  bildning  ,  i 
]ycka ,    offrade   frivilligt  bördens  och  rikdomens 
tillfälliga  företräden  åt  det  evigt  sköna,  hellre  än 
de  spillde  dem  på  vanskliga  histbarheter  och  flärd- 
fulla  nöjen.     Denna  rena  kärlek  för  det  älskliga 
har  ock  i  Italien  gått  i  arf  intill  sednaste  tider, 
och  gjort  detta  land  till  konstens  fosterbygd.  Man 
har  der  insett  och  erkänt  den  sanningen,  att  den 
vackra  konsten   måste  ,    utan   deltagande  af  den 
mäktige  och  bemedlade  ,    falla  elt  offer  för  be* 
hofvet ,   och  att  dess  idkare  ,   hvilka  icke  arbeta 
för  jordisk  vinning  och  förkofran,  skola  antingen 
duka  under  för  sin  inre  braml  ,    eller  neddragas 
i  den  handgripliga   nyttans  tjenst ,    hvilken  ej  är 
deras  kallelse,  och  vanligen  ej  mycket  vinner  af 
deras  åtgärd.  De  äro,  för  att  nyttj.i  Talarens  gyU 
lene,  evigt  minnesviirda  ord,  «like  dessa  det  gam- 
la förbundets  tempelijen.ire,  som,    utan  arfvedel 
och  jordagods  blapd  Israels  öfriga  $lägter,  bodde 
i  helgedomen  och  vaktade  offerlagancc  *), 

Under  så  lyckliga  tecken    uppgick  poesiens 

*)  Tal  vid  Jacob  K  Struwes  bcgrafoing,  af  J.  O.  Wallin. 
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sol  öfvér  den  gamla  Ramarens  lagerkrönta  jord. 
Vi  äro  Italiens  Maecenater  mycket  skyldige ,  så 
väl   f<ir  besittningen   af  de   gamles  skrifter  ,  som 
för  bvad  landets  skalder  af  sig  sfelfva  åstadkom-r 
mir.  Bekantskapen  med  ålderdomen  gaf  hållning 
och  omvexling  åt  de^nya  skarpelserna ,  fördelade 
den  ojemna  kraften,   hejdade  farten  på  den  un* 
ga  örnen,  som  med  valbehag  försökte  Mua  starka 
vingar.    Derföre  råder,  hos  mäiskarne  ur  den  Ita- 
lienska skolan,  hvad  man  eljest  kat  svårt  att  a i>« 
träffa,  denna  säkerhet  ej  mindre  i  tankegång,  fin 
i  uttryck,   denna   noggranhet  utan   fjäsk,   denna 
klarhet  med  bevaradl  djup   och   ädelhet,    d«tta 
ända  till  det  yttersta  fullkomliga  välljud,    kort, 
detta  stilens  behag,   denna   formens  renhet  och 
fastbet,  brilken  den   romantiska  konsten   annor- 
städes vanligen  mer   eller  mindre  saknar*    iMait 
återfinner  detta  förenad  t  icke  i  något  annat  land^ 
öfverbufvud.    Fransmännen    akulle   i  d^tta   afse- 
ende  kunnat  sättas  vid  sidan  af  ttali^name,  hade 
icke,  hos  de  förra,  grannlagenheten  ofta  varit  för 
stor,  enkelheten' ledt till  ytlighet ,r  och  hade  språ- 
ket varit  begåfvadt  med   den   smidighet,   som  är 
nödig  för    vexlande  versslag,    d«n   bestämdhet  i 
ton ,  hvarförutan.  någon  harmoni  icke  står  att  till- 
vägabringa.    Hos  atidra  åter  äro  dessa  egeltiska* 
per  än  mer  sällsynta,  så  vida  skalden  ej  synbar- 
ligen' utvecklat  sig  i  öfverensstämmelse  med  Ita- 
liens   eller  Frankrikes   författare,   t.  ex.  Milton, 
Pope,  Greulz,  Kellgren,  Oxen^tjerna.   Likväl  gif- 
vas  de,  hvilka  alldeles  på.  egen  hand  tillvunnit 
sig  dessa  företräden;  och  id&  bland  detti  nämnas 
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iGötbe,  Moore,  Stagnelius  och  önnu  en  blid  Svan 
i  Brages  sagoprisade  land. 

.    Då  den  närmare  förtroKgheten  med  den  ur* 
sprungliga    klaAsiciteten    hade   en   så   Tälgörande 
inflytelse  på  Italien^   skaldekonst,  dr  det  väl  af  t 
beklaga)  det  aktningen  för  de  gamles  mästerskap 
i  foi^men   skulle  öfvergå  till  afgudadjrkany    och 
att  man,  i  stället  att  taga  det  förut  gifna  till  le- 
dande efterdöme  vid  egna  sjelfständiga  alster^  blef 
en  träl  af  den  framställda  förebilden.    Man   kan 
väl  säga,  att  Aristoteles ,  Terentius,  Vii^Iius  och 
Tragikem  Seneca,  sedan  de  lemnat  det  jordiska, 
liållit  en  jern-spira  i  diktens  rike.    Det  må  mig 
tillåtas,  att  blir  anföra  några  ord  af  en  bland  A- 
kademiens  ledamöter:     s^Efter  denna  hemgjorda 
klassicitet  bildades  en  smak,  som  för  alltid  skul- 
le gifva  lag  öfver  hvad  som  i  vitterheten  var  pas- 
sande eller  opassande,  och  som  sparde  en  mö- 
dan att  efterräkna ,  genom  huru  många  leder  man 
härstammade  ifrån  idealerna ,  da  man  i  alla  falt 
var  dömd  att  evärdeligen  imitera  imitationercc  *]. 
Efterbildningen  var  i  Italien  deruti  olik  densam- 
ma i  Frankrike,  att  den  på  förra  stället  e}  fick 
välde  öfver  andra,  än  lägre  naturer,  då  dender- 
emot  i  Frankrike  och  annorstädes  verkade  på  de 
högste.     Den  var,  uti  Italien,  i  börian  ett  behof 
hos   den   enskilte,   sedan  lios  hela   tidehvarfvet. 
}>I  brist  af  inre   hållning  måste  man  således   ge 
konsten   en  yttre;    och   denna  blef  härmningen 

r 

*)  Inledning  tiil  Svenska  folkvisor,  af  Er.  Giist.  Ge?jer. 
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s  efrer  de  Gamle ,  som  nu  blef  allm&nt  gäfiande  ^ 
mindre  genom  deras  öfverlägsenhet,  än  genom 
egen  svaghet.  Hvilket  bekräftas  deraf,  att  sä  män- 

^        ga    härliga  skalder  hade  lefvat  i  den  föregäende 

I  tiden  y  just  omkring  epoken  af  den  gamla  litte* 
raturens  äterställelse ,  dä  den  omfattades  med  en 

,  kärlek  utan  like^  sjelfve  också  till  en  del  voro 
dess  ifrigaste  återställare,  utan  att  man  kan  fin*- 
na,  att  de  i  sina  odödliga  dikter  derigenom  upp- 
offrat det  minsta  af  sin  originalitet;  äfvensomden 
nyare  mälarekonsten  under  samma  tid  steg  till 
sin  höjd,  och  innan  ännu  imitation  efter  antiken 
blifvit  dess  regel.  Att  denna-  princip  åtminstone 
i  poesien  var  en  död  princip,  visade  sig  snart  i 
dess  användning,  emedan  den,,  tvertemot  natu- 
ren af  all  bildning,  ej  i  sig  hade  minsta  fortskrid- 
ninga  *).  Detta  var  ett  underkännande  af  hela 
den  romantiska  skaldekonstens  värde,  och  ett 
misskännande  af  dess  lynne.  Hade  man  rådfrå- 
gat arten  af  det  romantiska,  skulle  man  erfarit, 
att  detsamma,  i  det  yttre  så  väl  som  det  inre,  al- 
drig, utan  att  andan  skall  gå  förlorad,  kan  blif- 
va  enahanda  med  det  antika.  Lika  litet  väl  be- 
tänkt, som  i  sina  följder  gagneligt,  var  detta  be- 
mödande att  på  sig  sätta  stämpeln  af  en  förgån-* 
gen  tid,  »hvarigenom  den  nyare  poesien  på  en 
gång  ville  tillegna  sig  alla  en  redan  fullkomnad 
bildnings  fördelar,  och,  för  att  inympas  på  en 
flammande  stam,  lösryckte  sig  från  sin  naturliga 
grundcc  *). 

*)  Se  föregående  not* 
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Uti  Italien  hade,  redan  strax  efter  Petrarca 
och  Boccaccio,  denna  klassiska  smak  inställt  sig, 
ehuru  den  först  efter  Tassos  och  Guarinis  bort- 
gång; blef  ensam  rftdande,  intill  Metastasio.  Det 
behöfdesy  under  den  förra  tiden ,  i  sanning  en 
så  stor  öfverlägsenhety  som  hos  Arioslo  ocb  TassOy 
om  af  deras  iöref;ångares  ädla  mödor  skulle  häm- 
tas annan  frukt,  än  en  inskränkt  efterbildning. 

Poliriano  framkom  fÖrst  med  en  skön  dikt  öf- 
ver  ett  tornerspel.  Ghevaleriet  blef  dock  ej  fullt 
lefvande,    förr   än  i  Ariostos    Orlando  Furioso. 
Ehuru  egentligen  ett  gyckel  of  ver  den  fantastiska 
riddar-romanen  Roland  Kär,    var   den  ickedess- 
mindre  en  tafla,    deruti  skalden  velat  införa  allt 
det  sköna y    underbara   och  egna,    som  i  riddar- 
väsendet  förefans ,    och  hvitket  han  genom   kon- 
stens pensel  gaf  full  poetisk  adel.     Behag ,  luftig 
rikdom  och  frisk  kraft  sammansmälte  till  ett.  — 
Tasso    var  tilläfveYityrs  mindre  rik,    mindre    dri- 
stig,   men  varderemot  mera  hofsam,    mera  hel- 
gjuten. I  sin  Gerusalemme  Liberala  liknar  han 
de  gamle  uti  enhet  och  delarnes,  strängt  symme- 
triska öfverensstämmelse,    och  de  nyare  i  hänfö- 
rande lagen  och  uppträden,  skakande  målningar, 
romantiska  charakterer  och  seder.  —  Guarini  för- 
enade  äfven  på  ett  märkligt  sätt  den  antika  och 
moderna  konstens  förtjenster.  Kanske  finnes  icke 
något  skaldestycke,  hvilk$t  till   den  grad,  som  // 
Pastor  FidOf    på    en    gång  är  i  antik  stil  ^kert 

hållet,  och  likväl  diktadt  i  äkta  romantisk  anda  *)• 

'^)  Del  föi*undrar  mig,  att  Sismondi  ej  fUstat  mer  afseende 

ä  Guarini,  Vida  står  hans  arbete  öfver  Tassos  Aminta* 
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Italienska  skaldekonstens  bfista  .dagar  voro 
nu  förbi*  När  sann  originalitet  saknas^  har  den 
vanligen  blifvit  ersatt  genom  förkonstlings  Ma- 
rini,  en  man  med  mera  talang  och  fljgtig  qvick^- 
het,  än  skapande  snille,  utbredde  detta  y>nda 
först  i  sitt  fädernesland,  så  i  Spanien  och  Frank* 
rike,  och  sist  i  Tyskland.  Det  fans  i  Italien  re- 
dan hos  Serafino  och  Accolti.  I  Spanien  blef 
den  från  Araberne  ditkomna  öfverdriften  fort- 
plantad af  Gongora.  Man  har  efter  denna  Skola 
de  så  kallade  Concetti^  eller  excentriska  infall 
och  bilder,  tvungna  antitheser  och  ordspel,  hvil- 
ka  icke  tillika  voro  spel  med  tankan,  utan  blott 
aväfvade  på  ytan,  och  voro  utan  betydelse  *). 
Boileau  och  Moliére  utrotade  dem  i  sitt  land 
Gervantes  i  sitt.  Lohenstein  sökte  i  Tyskland  in- 
föra Marinis  och  Gongorås.  svulstiga,  förkonstlade 
framställning,  utan  att  den,  förr  än  i  sednaste  ti- 
der, har  vunnit  mycken  efterföljd. 

Innan  vi  gå  längre,  är  det  i  sin  ordning,  att 
vända  sig  till  Spaniorerne.  Vi  komma  då  till  en 
diktkonst,  hvilken  till  ton  och  (arg  väsendtligen 
skiljer  sig  från  den  öfriga  Europeiska.  Den  till- 
hör en  annan  verld,  en  annan  idé-sfér.  Den  har, 
mer  än  andra,  bibehållit  det  Österländska  skåp- 
lynnet.     Glansen,  regnbågsprakten  ,  kärleksruset, 

*)  Flera  sådana  tomma  och  sökta  ordlekar  förekomma 
i  DoD  Quixote,  der  det  i  den  Franska  öfversäUningea 
på  ett  ställe 'het6r:  »La  raison  de  la  deVaison,  que  vous 
faites  å  'roa  raison ,  afFoiblit  de  telle  sorte  ma  raison , 
que  c*est  av«c  raison,  que  je  me  plains  de  voira  beaut^it^ 
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passionens  storm ,   hänvisa  allt  pä  det  land,  der 
solen  uppgär,    och    der    hoii    alstrar  ett  rikare 
Täxtlif.     I  riddarromanernas  tid  kunde  någon   af> 
stickande  olikhet  mellan  Spaniens  och  aqdra  län- 
ders alster  ännu  ej  skönja»^    hvarföre  man  t.  ex. 
tvistat    om    hördsrätten  till  den  bekante  Amadis 
af  Gallien.     Men    allt  mer    och  mer   skilde    sig 
Spaniorerne  ifrån  de  andre.     Det  högsinnta  och 
ridderliga,    som    utmärker  dem  under  de  dagar, 
dfi  de  räknades  bland  vitterhets-idkare,  gaf  äfven 
åt  sångarslagen  ett  eget  romantiskt  tycke.  Lyran 
och  svärdet  buros  oftast  af  samma  hand.  Folkets 
•tolthet,,  hvilken    är  för  alla  så  gemensam,    att 
den    öfvergått  i  ordspråk,    verkade   härvid    både 
väl  och  illa.  Samma  hugfulla  känsla,  som  väckte 
dem,    att    ur    deras  egen  omgifning  hämta  allt, 
hvad  derifrån  var  att  bekomma,  och  som  dyme* 
delst    giorde  dem  sjelfständiga ,    gjorde    dem    på 
samma  gång  slutna  för  det,  som  från  främmande 
länder  stod  att  erhålla,  till  bildning,  till  rättelse, 
till  föresyn.     De  ådagalägga  på  ett  lysande  sätt, 
huruledes  man  aldrig,  utan  att  bli  hemfallen  till 
ensidighet  eller  något  slags  missrigtipng,  kan  till 
alla  delar  söndra  sig  från  andra. 

Otvifvelaktigt  är,  det  ej  månget  folk  blifvit 
af  sångens  Gud  så  rundligon  begåfvadt,  som 
Spaniorerne.  Deras  skaldegrufva  är  så  mäktig 
och  gifvande,  att  den  ännu  efter  trenne  sek- 
ler har  okända  skatter  att  erbjuda.  Den  Euro- 
peiska dramatiken  isynnerhet  har  från  Spanien 
undfätt  mycket,  hvilket  dels  är  erkändt,  dels  af 
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andra  uppläckt:  än  mer  bar  mari  troligtvis  lånat^ 
h vilket  hittills  icke  bHfvit  veterligt.  Corneilleji 
Gid,  hvarmed  Fransmännens,  i  högre  mening 
klassiska,  theater  bötjas,  var  ett  arf  frän  Guillen 
de  Castros*  dikt  af  samma  namn.  En  stor  del  af 
de  äldre  Fränska,  Engelska  och  Italienska  skåde* 
spelen  äro  öfversättningar,  eller  pä  sin  höjd  be- 
arbetningar af  nägon  Spansk  urskrift.  Det  mesta 
af  hvad  vara  dagars  theatrar  ha  att  förära  i  det 
löjliga,  skämtaamma,  lysande  och  öfverraskande> 
förskrifver  sig  äfven  frän  Lopez  och  Calderons 
födernesland ;  och  ser  man  en  sinnrikt  uppfun- 
nen och  väl  genomförd  intrig,  sä  kan  man  nä« 
atan  pä  förhand  afgöra,  att  den  derifrän  härstam- 
mar; ätminstone  är  sädant  kännares  pästäende. 
Detta  torde  uppdaga,  hvarföre  de  oss  nu  för  ti« 
den  öfversvämmande  Franska  smäpjeser,  hvilka 
räkna  endast  obetydliga  namn  säsom  sitt  upphof, 
ofta  ha  en  qvick,  ledig  och  intressant  uppställ- 
ning, medan  de  i  andra  delar  äro  blottade  pä 
alla  poetiska  ismycken.  Man  skall  deraf  tilläfven- 
tyrs  ock  finna  en  möjlighet  för  det  i  Frankrike 
nu  brukliga  bolags-författandet,  att  frambringa 
något  helt.  Om  icke  planen  vore  förut  tillgäng- 
lig, huru  stode  det  eljest  att  vinna  nägon  håll- 
ning i  en  liten  vaudeville,  sammansatt  af  ett  helt 
sällskap?  Men  det  är  ej  med  intrig  allena,  som 
Spaniorerne  försett  Europeiska  scenen.  Många 
stycken,  hvilka  ej  egentligen  hvila  på  sådan  grund- 
val, ha  sä  starkt  tycke  af  Spanien,  att  en  miss- 
tanka om  nära  slägtskap  med  detta  lands  vitter- 
het är  mer  än  förlåtlig.    T.  ex.    Operorna   Don 
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Juan,  Trollflöjten,  Miillners  dic  Schuld.  Ope- 
retten Preciösa  är  blott  en  dramatisk  utföring  af 
Cervantes  novell  Gitanilla  (Ziguenerskan,  TE- 
gjptienne  i  Franska  öfversätrningen) ,  o.  s.  ▼. 

Med  Cervantes  begynnes  Spaniens  lysande 
tidehvarf.  Han  är  bland  sina  landsmän  den,  som 
ar  minst  ensidigt  Spansk,  och  den,  som  ininst 
gjort  sig  skyldig  till  de  utsväfningar ,  för  bvilka 
hans  inhemske  niedbröder  i  ApoUo  gemenligen 
varit  benägne.  Don  Quixote,  kronan  af  Cervan- 
tes* snilleverk,  är  kanske  derjemte  den  yppersta 
dikt,  som  de  nyare  sprfiken  kunna  förete.  Åt- 
minstone är  ingeii  pä  en  gäng  sä  luftig  och  så 
lärorik.  Sä  långt  mensklig  odling  hunnit,  har 
namnet  Don  Quixote  framträngt,  och  man  har 
så  sammanväxt  med  hans  öden  och  besynnerliga 
mannadater ,  att  han  snart  sagdt  upphört  att  vara 
ett  barn  af  fantasien,  och  i  stället  öfvergått  till 
en  historisk  person.  Också  kan  det  icke  finnas 
något  skaldestycke,  hvilket  till  å^n  grad  omfat- 
tar hela  den  ideala  och  reala  verlden.  Inskränkt 
synes  mig  den  icke  sällsynta  tanka,  att  »den 
snillrike  hjelten  af  La  Manchacc  var  blott  en  van- 
lig gäck,  en  tomhjerne,  ett  hampspöke,  för  hvil- 
ket man  S^x  barn  att  springa.  Nej,  han  var  ut- 
rustad med  de  ståtligaste  egenskaper;  han  var 
ridderligt  bildad,  tapper,  dygdig  och  högtänkt, 
mild  krigare,  platonisk  älskare.  (J^g  ber  här 
mina  läsare,  at  icke  dra  på  munnen,  utan  ge 
akt  på  (ortsättningen.)  Han  lefde  endast  för  stora 

idéer; 
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idéer;. men  for  dem  glömde  han  det  verkliga  lif- 
vet  j   och  detta  var  hans  enda  fel.     Han  stfillde 
aldrig    den  yttre    omgifvelsen    tillhopa   med    de 
tankebilder,    han  förut  gjort  sig  om  densamma., 
utan  tog  verldeuy  såsom  vore  den  blott  ^det.  skö- 
kas,och  det  ädlas   kroppsliga  hemvist.     Hans  in- 
billning-var för  rik  ,  hans  hjerta  för  fullL     Upp- 
hettad genom   sysselsättning  med  svärmiska  före- 
ställningar f  handlade  han  utan  praktiskt  medve- 
tande^ och  mätte  allt  efter  hvad  det  borde  vara, 
ej  efter  hvad  det  är.     Han  var  endast  uti  denna 
punkt   förvriden ;    i  allt   annat    visade   han  stor 
skarpsinnighen     Han  var  poesien  i  beläte,  sådan 
denna  är,  utan  att  ledas  af  förstånd.  Sancho  var 
deremot  ingenting  mer  eller  mindre,    än  prosan 
sjelf.  Feg,  kgsinnt,  inskränkt,  egennyttig,  tänkto 
han  allenast  på   sitt  eget  bästa.    Föreställningen 
om  något  högre,  än  det  handgripliga,  var  för  ho- 
nom en  galenskap.     Han  gick  i  alla  yttre  förhål- 
landen tillväga  med  klok  beräkning;  men  så  snart 
det  gällde  något  utöfver  de  lägsta  bestyr,  var  han 
ohjelpligt  enfaldig.    Den  eviga  motsägelsen  met- 
len  det  poetiska  och  prosaiska  i  lifvét  ,    är   ock 
sjelfva  grundtankan  i  denna  jättelika  dikt  *}.  Dyg- 
dens, ärans,  hjeltemodets,    uppoffringens  bländ- 
verk,  hvilkä  dag  för  dag  visa  sitt  tomma  gyckel- 
spel ,  och   bortdö   liksom   meteorer  i  luften  ,  — 
dessa  gjorde  }>den  ädla  riddaren  från  La  Manchacc 
till  en  narr  i  verldens  ögon,   och  gör  det  äfvea 

m 

*)  SädanI  är  äfven  Sismondis  omdöme.  -  ' 

Sv.  Akad.  Han  DL.  /r.  ^^9  ^»^^  J^^'-         ^  ^ 


%  * 
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med  en  kvar,  soni  tror  sig  här  pi  f  orden  finna  den 
fulla  verkligheten  af  de  evinnerliga  urbilderna. 
Den,  som  utan  ransakning,  utan  klokhet,  utan  be- 
räkning af  egna  krafter,  arbetar  emot  det  öfvermfik^- 
tiga  ,  och  uppoffrar  sig  för  lagar  ,  hvilka  tillhocm 
en  högre  ordning ,  —  han  Sr  en  Don  Quixote  , 
6om  kämpar  emot  Täderqyamar,  då  han  tror  sig 
strida  med  jättar.  Icke  under  derföre  ,  om  män- 
^gen  ansett  detta  skaldestycke  såsom  det  dystra- 
ste, hemskaste,  som  någonsin  blifvit  fattadt  af  ett 
menniskohufvud.  Man  skrattar  sig  förderfvad  ät 
den  arma  Don  Quixote,  och  besinnar  icke,  att 
detta  leende  kan  för  mången  vara'' en  liksång  of- 
ver  allt  det  Ijufva ,  storartade  och  förvånande , 
som  lifvet  äger;  man  begrinar  den  dumma  vapen- 
dragarn  ,  och  vet  icke ,  at  man  med  detsamma 
gör  gyckel  af  sin  egen  jordbundna  sträfvan.  Jag 
är  icke  nog  ^mddare  af  den  sorgliga  skepnaden,c€ 
såsom  vår  hjelte  kallade,  sig,  för  att  L  det  under- 
bar^ lefnadsrriska  och  upprymda  snillefostret  vilja 
finna  allenast  en  allvarsam  och  klagande  grund- 
ton. Denna  är  till  den  grad  skjuten  i  bakgrun^ 
den,  att  den  undgått  de  flesta  läsare,  som  endast 
fäst  sig  vid  ett  och  annat  lustbart  uppträde,  eller 
roligt  infall,  utan  att  bry  sig  om,  huruvidtf  något 
djupare  dermed  kunde  vara  menadt ,  eller  icke. 
Det  vore  lika  orimligt,  som  omöjligt,  att  betaga 
nigon  fröjden;  att  göra  sig  lustig  öfver  de  narr- 
aktiga äiventyr  ,  sonr  den  berömda  dikten  fram- 
tar; detta  är  ock  för  ingen  del  afsigten  hos  mig. 
Jag  vill  blott,  att  man  skall  afven  intränga  till 
roteiij  bvilken  är  en  afgjordoch  segraade  verlds- 
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ironi.  Hvad  var  Cervantes'  roman  annat  »än  hans 
egen  lefnadstafla?  Sjelf  bedragen  pä  litvet,  på 
menniskorna,  på  drömmen  om  stora  bedrifter: 
£Jelf  förlustig  en  arm  i  striden  för  fäderneslandets 
sak ,  utan  att  ändå  hinna  öfver  första  graden  på 
krigarens  bana:  sjelf  af  barbarer  hållen  i  en  grym 
fångenskap  I  och  intill  sin  sista  stund  försänkt  i 
armod ,  under  det  verlden  beundrade  hans  snille^ 
målade,  han  blott  sitt  eget  lif^  samt  log  åt  sina 
egna  luftslott  och  därliga  förhoppningar.  Och 
han  log  af  hjertat,  och  han  log  med  kraft;  ty 
så  väldig  är  menniskoanden  i  sin  upphöjning,  att 
den  icke  kan  förtryckas  af  nägon  ödets  vidrighet, 
utan  har  spänstighet  nog,  att  skaka  sina  dufvo- 
vingar  i  det  rena  bla.  Anskönt  skalden  vände 
löjet  mot  det  han  sjelf  mest  älskade  och  skattade 
på  jorden,  mot  det,  för  h  vilket  han  sjelf  var  ett 
ömkligt  offer,  saknade  han  dock  aldrig  det  frynt- 
liga, glädtigr  qvicka  och  skämtsamma.  Tvertom 
är  han  ett  underverk  af  spelande  lif  och  lust. 
Detta  var  också  möjligt  för  en  man,  hvilken, 
när  han  kände  döden  nalkas,  ännu  hade  styrka 
nog,  att  skämta  öfver  sig  sjelf  och  de  öden,  dem 
han  uppburit  med  en  sinnesstämning,  som  an- 
står en  Konung  bland  Skalder.  Hvad  som  med 
hans  dikt  eljest  är  eget,  är,  att  aldrig  nägon 
med  så  stor  konst  hopsatt  en  väfnad  af  de  puts- 
lustigaste och  ovanligaste  händelser,  utan  att 
nästan  nånsin  öfvergå  det  naturliga,  enkla  och 
otvungna.  ' 

Det    gifves   för  Don  Quixote  ett  syftemål  ^ 
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som  ligger  den  allmänna  uppmärksamheten  nir^ 
mare,  än  striden  mellan  hjeltelifvet  och  det  hvar- 
dagliga.  Och  detta  är  förlöjligandet  af  riddarro- 
manerna.  Dessa  hade,  i  sin  vackraste  yttrings 
verkat  mycket  god  t.  De  hade  infört  menniskan 
i  diktens  mest  underbara  riken;  de  hade  föräd- 
lat sederna,  bannlyst  den  läga  egennyttan,  och 
egnat  qvinnan  en  aktning,  som  Greker  och 
Romare  icke  kände.  Trofasthet,  ärligt  och  öp- 
pet väsen,  blef  styrkans  lifgeding^  hedern  blef 
sjelfva  grunden  och  villkoret  för  mensklig  tillva* 
relse,  modet  blef  en  egenskap,  som  prydde  folk 
af  alla  stånd  och  borgerliga  lägen.  Ä4en  om  så- 
dana verk,  som  Lancelot,  Amadis  och  den  för- 
älskade Roland,  hade  en  välgörande  inflytelse, 
hade  deras  slappa,  smaklösa  efterbildningar  en 
så  mycket  vådligare.  Inbillnings-kraften,  då  den 
lemnas  utan  styre,  då  den  försmår  all  grund  i 
det  verkliga,  all  aktning  för  hållning  och  sam- 
manhang, bar  uti  sig  ingenting  poetiskt,  utan 
är  fastmer  i  allo  att  förkasta.  Det  gifves  en  viss 
sannolikhet  äfven  för  underverk  och  féerier,  ty 
eljest  blefve  ju  slutligen  ingenting  orimligt.  9>Det 
skapande  snillet  undandrager  sig  blott  den  främ- 
mande lagstiftningen,  icke  sin  egen;  det  är  blott 
snille,  så  vida  det  sjelf  är  den  högsta  lagtikmä- 
tighetcc  ^).  £n  allmän  farsot  af  uppblåsning ,  ona- 
tur och  förkonstling  öfvergick  Spanska  författa- 
re i  den  tid ,  då  Gervantes  uppträdde.  Men  han 
häfde  denna  smitta  på  ett  sådant  sätt  I  att  den 
aldrig,  åtminstone  med  samma  sjukdomstecken, 

*)  A.  W.  ScLlegei- 
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framgent  kan  aterkomnia;  fastän  den  nyligen  i 
Tyskland  angripit  ett  och  annat  hufvud,  och 
skulle  spridt  sig  längre^  hade  icke  en  Quaran- 
täns-anstalt  i  rätter  tid  blifvit  besörjd.  Hans  ar- 
bete blef  en '  fflgelskräma  för  de  Pindiska  Ving- 
djuren;  dock  var  den  något  derutöfyer^  —  den 
▼ar  tillika  en  brännpunkt,  i  hvilken  det  slock- 
nande riddarlifvets  matta  strålar  för  sista  gängen 
sjönko  tillhopa. 

Jag  har  länge  uppehållit  mig  vid  ett  enskilt 
verk,  men  det  innebär  ock,  sä  att  säga,  hela 
poesiens  sedolära.  Cervantes'  öfriga  snillefoster, 
ehuru  lätt  igenkänneliga  pä  fadern,  ha  dock  i 
den  Europeiska  Lilterataren  pä  långt  när  ej  haft 
aä.rika  följder.  Hans  Novelas  exemplareSy  el* 
ler  lärorika  noveller  *) ,  tyckas  mig  likväl  förtjen- 
ta  af  mera  uppseende,  än  de  i  allmänhet  tillvun-^ 
nit  sig,  och  detta  icke  blott  för  den  goda  be- 
handlingens skull,  utan  ock  för  det  deruti  inne- 
fattade nya  vilterhets-slag ,  hvilket  mera  än  Boc- 
caccios,  slutar  sig  till  romanen. 

Det  dramatiska  feltet  har  i  Spanien  varit  sä 
bördigt,  att  hela  det  öfriga  Europa  -  tillsammans- 
taget ej  gifvit  sä  mycket,  som  detta  land  ensamt. 
FransmännensT  mystéres  tjente  i  förstone  till  mön- 
ster, och  alstrade  de  allegoriska  skådespelen,  el- 
ler sä  kallade  autos  sacramentales*  Det  var  för- 
nämligast Lopez  de  Vega  och    Galderon,    som 

*)  Utom  de  i  Don  Quixote  intagna,  höra  de  till  säll- 
lyntheter,  ehuru  det  finnes  af  dem  Uera  gamla  öfver- 
sftttnlngar  pä  Franska. 
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bildade  den  Spanska  skådebanan ,  och  dessas 
fruktsamhet,  hvilken  är  sä  förunderligt  sror,  att 
den  ligger  pä  gränsen  af  det  otroliga,  (kr  man 
lill  det  mesta  tillskrifva  Spanioremes  öfvervägan- 
de  rikdom  i  det,  som  hör  till  Melpomenes  och 
Thalias  speL  Ingendera  af  dem  underkastade  sig 
de  frän  antiken  lånade  förmenta  reglor,  hvilka 
pä  deras  tid  hos  Itah'enarne  så  ensidigt  utveck- 
lade den  dramatiska  konsten.  Deraa  skådespel 
diktades  ej  för  läsning,  utan  blott  för  theatralisk 
föreställning.  De  lämpades  derföre  uteslutande 
efter  folkets  smak.  Scenen  förlades  gemenligen 
i  fäderneslandet,  och  återspeglingen  af  det  rid- 
derliga folkets  egna  lynne  och  seder  är  icke  det 
minst  intagande.  Men  i  samma  mäin  dessa  yppi- 
ga snillen  gåfvo  efter  för  massans  önskningar,  of- 
verträdde  de  också  den  sanna  smakens  föreskrif- 
ter; och  sä  svårt  det  än  blifvit,  att  ha  gått  mi- 
ste om  de  svärmiskt  anbragta  blomverk  och  luf- 
tiga skönheter,  som  smycka  deras  regellösa  dik- 
ter, sä  väl  hade  det,  ur  en  annan  synpunkt,  va- 
rit, om  de  haft  något  afseende  på  det,  som  för- 
ut var  att  tillgå  till  ledning  och  efterdöme.  £- 
mediertid  vore  det  mindre  billigt,  att  bedömnia 
dem  efter  de  likare,  som  andra  folkslag  uppställt 
för  sina  dramatiska  arbeten;  ty  det  Spanska  skå- 
despelet har  sitt  eget  måtr.  Det  är  blott  en  no- 
vell, bragt  till  handling,  och  vill  intet  annat  el- 
ler bättre  vara.  I  novellen  är  ch  ar  akters- teck- 
ning ingen  hufvudsak,  och  enheten  i  händelser- 
na är  der  af  en  helt  annan  natur,  än  den  van- 
ligen dramatiska.     En   konstigt   anlagd   och  väl 
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Utspunnen  intrig  är  sUtndigt  det  hjul,  kring  hvil* 
ket  allt  hvälfver  sig.  Ju  mer  mångfaldig  och  in-' 
vecklad  den  är^  d^^ss  bättre.  Och  härvid  blir  dä 
aF  vigt)  att  uppmärksamheten  hålles  jemt  spänd 
och  nygirigheten  jemt  retad ,  medelst  händelser- 
nas uppställning  i  lysande  och  förvånande  g^^up* 
per,  i  skildrande  lägen  och  uppträden.  Det  löj- 
liga qch  det  rörande,  det  sedvanliga  och  det 
höga,  trifves  här  väl  tillsammans,  och  kan  obe- 
hindradt  blanda  sig  om  hvartannnt,  utan  ntt  an- 
dan derigenom  blir  upphäfven  eller  förnekad ; 
emedan  någon  viss,  det  hela  genomgående,  tra- 
gisk eller  komisk  ton  der  icke  är  åsyftad.  Kär- 
lekshandel, list,  envig  och  allt  slags  äfventyr^ 
öfverkorsa  hvarandra,  och  tråden  löper  sä  la- 
byrintiskt,  att  det  erfordras  ett  vant  öga,  för  att 
ej  förlora  den  ur  sigte. 

Allt  detta,  som  tyckes  utgöra  sjelfva  grund- 
valen för  Spaniorernes  skådespel,  fattades  af  Lo- 
pez  och  Calderon  pä  ett  det  mest  sinnrika  sätt. 
»Den  förre  är,  såsom  orden  falla  hos  Sismondi, 
lika  långt  från  att  uppfylla  de  fordringar,  hvilka 
äro  förknippade  med  den  romantiska,  som  klas- 
sika  fuUkomlighetencc ;  men  en  gnista  af  snille  upp- 
täcker man  i  hvarje  drag.  Den  hos  honom  be- 
fintliga brist  af  fullhet  och  rundning  i  bearbet- 
ningen förklaras  till  en  del  af  den  oerhörda  bråd- 
ska, hvarmed  han  sammanskref  sina 'flesta  stycr 
ken,  —  något  som  vittnar  om  en  lätthet,  en  för- 
måga ulan  like.  Huru  kan  man  väl  yrka  pä  sträng 
hållning  i  ett  drama,  som  ofta  var  blott  en  dags 
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göra,  oaktadt  det  var  hela  a  å  5000  vers  starkt, 
och  dessa  dertill  voro  i  de  konslFuIlaste  former 
sammanförda  *).  Af  något ,  hvilket  sfl  litet  var 
arbete  I  kan  man  billigtvis  ej  kräfva  den  sista  full- 
andningen,  ^  Det  rÖjes  hos  honom  inge^n  af  de 
förtjenster,  som  komma  af  studium ,  aF  lugn  och 
långvarig  eftersinning.  Ty  han  handlade  blindt 
efter  sin  ingifvelse;  och  så  snart  han  ej  följde 
den,  uta/n  sökte  en  upphöjd  skrifart  Ces/iio  cu/to^ 
stile  cultivé  **),  bief  han  tvungen  och  dunkel. 
Men  desto  mer  var  han  outtömlig  i  uppfinning,  i 
sinnrik  plan-anläggning,  i  öfverraskande  uppträ- 
den. Handlingen  fortgår  så  skyndsamt,  händel- 
serna äro  så  nya  och  mångfaldiga,  att  man  omöj- 
ligen kan  gissa  till  upplösningen,  utan  måste  med 
späncja  ögon  afvakta  utgången.  Delta  gör,  att 
han  alltid  blir  underhållande.  Stor  konst  visar 
han  yttermera  doruti,  att  han  kan  låta  en  per- 
son, allt  ifrån  dess  första  framträdande  på  skä* 
deplatsen,  gripa  in  i  handlingon,  hvarigenoni  ett 
vida  klarare  ljus  sprides  öfver  charakteren,  än 
pm  förloppet  af  det  timade  skulle  förtäljas. 
»Uppmärksamheten,  ordar  Sismondi,  blir  väckt  af 
en  hastig  syn,  då  man  deremot  ofta  blir  tank- 
spridd  under  de  berättelser,  hvilka  i  alla  Frän- 
lika  skådespel  tjena  till  inledning  och  förklaring.ic 
Lopez  skref  för  mängden ,  och  beräknade  deref- 

*)  Han  författade  en  Sonett,  en  Ganzon  fortare,  aa  af* 
skrifraren  kunde  uppteckna  den. 

**)iians  efterträdare  på  denna  väg  benämndes  oi//^o^»VlOJ, 
till  åtskillnad  från  Marinos  och  Gongovas  larjiingar,  «I« 
ler  coneeptistoi  (af  oonceptos»  comcetti). 
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ter  sina  oändliga  tillgähgan  Med  sanna  och  Hf- 
liga  färger  ätergaf  han  sina  landsmäns  egenheter^ 
häftiga  rörelser,  religions-griller,  galanteri,  svart- 
sjuHa,  och  denna  besynnerliga  hederskänsla ,  som 
förekommer  oss  Nordbor  sä  obegriplig.  Hans  mo- 
ral var  ganska  slipprig ,  hvarföre  han  uti  allt  hvad 
man  ville  finna  sedligt  i  konsten,  sä  litet,  som 
möjligt,  är  lärorik» 

I 

Lopez  kan  med  skäl  helsas  för  den  roman- 
tiska dramatikens  skapare.  Hans  verk  voro  é] 
afslutade;  men  de  voro  så  rika  pä  ämnen,  fram- 
ställde konsten  i  sä  olika  lägen,  under  så  vex- 
lande  drägter,  att  från  honom  mycket,  var  att. 
hämta.  Vidsträckt  var  ock  hans  inflytelse;  man 
märker  den  på  Shakspeare  ^),  pä  Italiens  drama- 
turger före  Metastasio ,  men  besynnerligen  i  Frank- 
rike. Till  och  med  den  store  Gorneille  bildade 
sig  efter  Lopez;  skriftställare  af  andra  ordningen, 
en  Rotrou,  en  Quinault,  en  Th,  Gorneille,  en 
Scarron,  försågo  skådebanan  nästan  allena  med 
uppenbara  eller  hemliga  län  från  Spanioren.  Der- 
igenom  att  Löpes;;*  arbeten  i  sin  helhet  aldrig 
blifvit  öfverflyttade  på  något  främmande  språk, 
och  äro  dessutom  oändligen  talrika  (omkring 
9200 'skådespel),    har    man  hela  tiden  trott  sig 

*)  Denna  sats,  hvitken  Sismondi  utan  bevisning  löst  ut* 
kastat)  ]åter  något  underlig,  helst  Shakspeare  endatt 
var  2  år  yngre,  än  Lopez;  men  man  besinne,  att  dea 
sednare  uppträdde  tidigare  såsom  skald ,  och.  att  hans 
stycken,  genast  efter  fprfattandet,  uppfSrdes  dfvtraliti 
£uropa. 
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kunna  med  godt  samvete  plocka  rosor  på  den 
rika  blomsterplanen,  utan  att  en  sådan  liten  ar- 
tig stöld  behöfde  vara  beledsagad  af  någon  fruk- 
tan  för  upptäckt.  Men  på  det  hela  ser  jag  in- 
tet ondt  häruti,  ty  det  är  ej  allom  gifvet,  att  va- 
ra uppfinnare,  och  hellre  än  att  sjelf  hopspinna 
mindre  lyckliga  saker,  må  man  gerna  hos  andra 
skaflFa  sig  ämnen,  blott  man  sjeliständigt  bearbe- 
tar dem.  Sådant  har  varit  sed  i  alla  tider,  och 
är  ingenting  att  tadla;  åtminstone  är  ]ag  strax 
fkrdig ,  att  gifva  aflösning  för  så  älskvärda  synder. 

Vi  komma  härifrån  till  Calderon,  hvilken 
man  i  allmänhet  i  Tyskland  uppsatt  högst  bland 
de  nyares  dramatiska  skalder,  då  man  ensamt  ät 
Shakspeare  velat  inrymma  en  plats  bredvid.  A. 
W.  Schlegels  omdöme  är,  sammanträngdt  till  (% 
ord,  följande:  9>Calderon  är  skald,  om  nånsin 
man  kan  vara  det.  Hos  honom  ha  alla  förtju- 
sande egenskaper  af  den  romantiska  diktkonsten 
förenat  sig:  det  etheriska,  idealiska,  Ijuft  fanta- 
stiska; för  honom  är  tillvarelsen  ej  mer  någon 
dyster  gåta.  Sjelfva  tårarna  afspegla  himmelen, 
liksom  den  i  solskenet  tindrande  daggdroppen  på 
blomman.  Hvardagslifvet  öfverdrager  han  med 
en  slöja  af  svärmiskt  behag.  Heder,  kärlek,  svart- 
sjuka, äro  de  rådande  dri£Fjädrarne,  men  alla  har 
han  förädlat,  långt  utöfver  hvad  Österländningar- 
ne  förmått;  en  upphöjd  sedlighet,  hvilken  helgar 
handlingssättet,  utan  afseende  på  följder,  ligger 
till  grund  för  det  hela.  Det  theatraliska  persj^k- 
tivet  är  i  hans  ögon  det  förnämsta;  ocköå  har  in« 
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gen  så ,  som  han ,  förstått  att  göra  eifekteh  poe- 
tisk, Alk  är  hos  honom  uttänkt  efter  sanna  ä«. 
sigter  af  konsten,  och  med  fullkomligt  mäster^ 
skåp  utfördt;  allt  hvilar  pä  säkra  grunder,  intet 
är  blindvis  utkastadt^c  Sismondis  anklagelser  ly- 
da deremot  i  korthet  ungefär  så  här:  »Galderon 
har  aldrig  tagit  den  verkliga  storheten  och  dyg- 
den till  mönster,  och  han  är  öfverdrifven  ,  så  snart 
han  framställer  dem;  sanning  i  teckning  är  för 
honom  okänd,  och  sjelfva  det  ideala,  han  ska- 
par, saknar  sin  rigtighet,  såsom  sådant;  han  til« 
låter  sig  djerfheter,  dem  ingen  före  honom,  fa 
ej  ens  Österländningarhe,  vågat;  han  öfverlastar 
så  med  lysande  färger,  att  föremålet  undgår  en; 
ät  smärtan  lånar  han  ett  så  grannt  poetiskt  språk  9 
utstyr  henne  med  så  oväntade  och  långsökta  bilder, 
att  man  upphör  att  beklaga  den,  som  har  lugn 
nog,  för  att  skingra  sin  oro  med  att  spela  qvick; 
i  begreppen  om  enhet  i  ämne  och  ton  är  han 
vida  skild  från  alla  andra,  och  han  blir  genom 
sin  otyglade  frihet  ofta  orimlig,  såsom  då  han 
i  ett  af  sina  stycken,  förlägger  första  aktens  hand* 
ling  i  7:de  århundradet,  den  andra  i  8:de,  den 
tredje  i  i  i:te.cc  Vidare:  »Calderon  har  vid  behand- 
lingen af  främmande  föremål  aldrig  bevarat  det  na- 
tionliga. Tyskarne  ha  derpå  svarat,  att  hans  fo- 
sterlandskänsla hänfört  honom,  och  att  han  i  an- 
nat  fall  ej  haft  tillfälle,  att  nedlägga  hela  rikdo- 
men af  sitt  snille,  och  det  fantastiska  som  är  ho- 
nom eget.  Men  hvarföre  ha  ej  då  samma  perso- 
ner visat  lika  öfverseende  med  Fransmännen ,  dä 
dessa  iklädt  Grekiska  och  Romerska  hjeltar  den 
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Jlrägt/soxn  tillhörde  Ludvik  XIV:8  tid?  Calderon 
gär  i  fitt  förakt  för  det  historiska  nog  långt;  han 
blandar  så  om  h  vartanna  t  Romarnes  seder,  lika- 
som tilldragelserna  ur  deras  häfder,  att  det  må- 
8te  stöta  äfven  den  yngsta  skolgosse.ee  Jag  har 
med  Hit  sammanställt  så  skiljaktiga  omdömen  af 
tvenne  samtida  konstdomare,  hvilka  båda  ärodet 
4if  första  rangen ,  och  derjemte  begge  •  äro  väl  be- 
vandrade med  den  ryktbare  Spaniorens  mångfal- 
diga arbeten.  Saken  förtjenar,  attallvarligenbe- 
hjertas  af  dem,  hvilka  på  god  tro  prisa  eller  klan- 
dra. Af  det  jag  känner  från  Calderon,  vore  jag 
böjd  för  det  omdöme,  att  Schlegel,  i  sin  vackra 
bänryckning  för  den  älsklige  Skalden,  och  sin 
kända  partiskhet  för  det  romantiska ,  öfver  höf- 
van  rosaty  afvensom  å  en  annan  sida  Sismondi, 
genom  det  omåttliga  lofordet,  blifvit  förledd ,  att 
förfara  särdeles  strängt,  för  att  kunna  hålla  något 
tillbaka.  Mig  tyckes  Calderons  förtjenster  ligga 
midt  emellan  de  här  företedda  »tvenne  ytterlig* 
heter.  Jag  skulle  vilja  så  charakterisera  honom, 
att  hån  är  idel  fantasi.  Det  röjes  hos  honom 
aldrig  tecken  till  artistiskt  förstånd.  Derföre  al- 
drig någon  teckning,  aldrig  någon  individuel 
hållning  af  charakterer.  Hans  diktning  är  ett 
Champagne- rus;  —  lätt^  luftigt,  aetheriskt.  Käns* 
lan  är  mera  häftig  än  djup,  mera  vek  och  Ijuf 
än  stark.  Kompositionen  är  ett  gladt  opera-fée- 
ri;  språket  är  blomsterrikt.  Man  kan  ej  läsa  nå- 
got mera  rent  poetiskt,  än  hans  skådespel.  Men 
i  förlitande  på  sin  publiks  rörliga  inbillning,  är 
kan  ofta  nog  vågsam,  såsom  då  han  i  La  devo^ 
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tion  de  la  cruz  (andakten  för  korset)»  -der  el- 
jest intet  öfvernaturligt  timar,  låter  Julia  sväfva 
med  korset  i  höjden.  Han  har  ock  mycken  för- 
tröstan till  sina  poetiska  tillgångar,  då  han  kan 
låta  en  person  i  en  dialog  tala  sä  länge,  att  det 
upptar  lo  vänliga  oktafsidor,  såsom  fallet  är  med 
Enrico  i  La  lyancla  y  la  flor  (Skärpet  och  blom* 
man),  och  Muley  i  El  prihcipe  constante.  Sis- 
mondi  underkänner  eljest  för  ingen  del  Calde- 
rons  stora  gåfvor,  i  synnerhet  fruktbarheten  af 
»hans  inbillningskraft,  deruti  intet  land  kan  upp* 
visa  hans  jemlike,«  men  han  anmärker  missbru- 
ket, h vilket  synes  mig  tillbörligt,  då  man  i  all- 
mänhet gerna  vill  låta  sin  beundran  för  något 
visst  intala  sijg,  att  anse  det  felaktiga  med  %Qxa* 
ma  ögon,  som  det  fullkoipliga. 

Efter  Calderou  hadeSpaniorerne  få  märkvär- 
digheter ,  och  deras  skaldekonst  bar  efter  honom 
ej  tillhört  andra ,  än  landets  invånare.  Hans  och 
Lopez  de  Vegas  obeskrifliga  lätthet  att  författa, 
bragte  deras  efterträdare  på  den  tankan,  att  stör- 
sta fSrtjensten  låg  i  fortfärdighet  och  produkter- 
nas oräkneliga  antal,  hvarföre  man  ej -vårdade 
sig,  att  lägga  sista  banden  vid  det,  man  en  gång 
nedskrifvit;  ty  allt  skulle  bedrifvas  på  improvi-» 
sationsfot,  och  ha  utseende  af  en  strömmande  in- 
gifvelse.  Den  Franska  konstläran  vann  sedan  in- 
steg, och  det  till  ringa  båtnad,  då  man  blott 
sorgfälligt  upptog  ensidigheten,  utan  att  på  sam- 
ma g^ng  kunna  tillegna  sig  fördelarna.  De  la 
Huerta  uppträdde  nu  såsom  en  kämpe    föir  dem 


—        366        — 

nationliga  stnal&en;  men  hvarken  var  han  vuxen 
detta  företag)  ej  heller  kunde  han  Återkalla  den 
poetiska  anda,  som  redan  för  alltid  flyktat  frän 
hans  fäderne-bvgder. 

Spaniorernes  nationala  versslag  är  redondiU 
laSj  trocheisk  vers  af  8  stafvelser.  I  skfidespe* 
len  inblanda  de  oftast  ottave  rime  och  sonetter. 

Portue^isarnes  vitterhet  är  rikast  på  lyriska 
qväden  och  herdedikter.  Porlugisaren  är,  raer 
än  nå^on  annan,  hänryckt  älskare;  kärleken  är 
hos  honom  häftig,  men  ändå  mild  och  Ijufligt 
svärmisk;  lifvet  är  för  honom  en  idyll.  Derföre 
syssclsälter  han  sig  mest  med  veka,  svårmodiga 
griller  och  landtliga  drömmar.  Herdetonen  har 
alltid  velat  ligga  öfver.  —  Gil  Vicente,  deras  en- 
da dramaturg,  var  äfven  den  äldste  hos  de  nya- 
re folkslagen,  såsom  nära  ett  sekel  äldre  än  Lo* 
pez ,  hvars  förebild  han  blef.  Burskap  i  den  all- 
männa Europeiska  vitterhetens  samhälle  ha  dock 
Portugisarne  erhållit  genom  Os  Lusiadas^  hvars 
framträdande,  till  tiden,  ligger  mellan  Orlando 
och  Gerusalemme,  likasom  den,  till  sitt  innehål), 
på  sitt  sätt  förenar  bådas  företräden.  Camoéns 
synes  ha  studerat  Italienarne,  och,  samfält  med 
dem,  sökt  bildning  från  den  klassiska  ålderdo- 
men. Dock  har  han  i  sitt  odödliga  verk  ned- 
lagt hela  egendomligheten  af  sig  sjelf  och  sina 
landsmän.  Han  ingaf  sitt  epos  en  liflighet,  ett 
uttryck  af  leende  vällust  och  älskligt  svärmeri, 
som  de  gamle  ansågo  under  värdigheten  af  den 
dtolta  fajeUedikten# 
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fransmännens  :  verksamhet  i  vittra  yrkfen 
hade,  efter  l^röuveremes  tidy  afstannat  %  Dess 
återväckelse  till  inflytande  pä  andra  folkslag  in- 
faller i  de  dagar,  hvilkas  aestbetiska  historie  kom* 
mer  att  behandlas  i  d^n  nästföljande  afdelningen 
utaf  närvarande  verk.  Vi  slola  derförenu  taga  - 
en  tur  i  nordligare  länder. 

Den  Nordiska  skaldekonsten  bildar  i  mänga 
delar  en  motsats  tiU  å^n  sydliga.  Detta  har 
tvenne  grunder:  folkstammen  och  klimatet. 

De  germaniska  folken  blandade  sig  i  Södern  / 
med  ättlingarne  af  det  gamla  Roma.  Arabernes 
omedelbara  inflytelse  förriimmes  der  äfven,  ehuru 
mer  eller  mindre  pä  olika  tider  och  olika  st;$l- 
leii.  I  Norderf  äter  herrskade-de  nya  stammar- 
ne  obehindradt.  Normandernes  invandring  i 
Brittanien  verkade  tid  efter  annan  en  viss  föränd- 
rad sinnesstämning  hos  ur-invänarne;  men  sjelf-* 
ve  eröfrarén  var  dock  ifrän  början  Nordländare, 
om  han  ock  under  vistelsen  i  Frankrike  till  |iä- 
gon  del  skiftat  lynne.  Skulle  ock,  säsom  det  är 
sannolikt,  morgonlandet  varit  vagga  sä  väl  för 
'  den  ena,  spm  den  andra,  har  dock  den  ätskilda  ' 
borgerliga  utvecklingen,  i  förening  med  den  olik* 
artade  vexelverkaff  af  främmande  krafter,  upp- 
dragit en  ganska  bestämd  gr^ns  mellan  Söderns 
ocfa'^  Nordens  diktande  anlag,  ej  mindre  än  de- 
ras öfriga  själsyttringar.   I  konstens,  lika  väl  som 

*)  £n  och  annan  utmärktare  författare,  såsora   Rabelais    * 

och  Monf^if^ne,  stå  mera  for  sigsjelfva.  I  Sternes  Tri* 
^     stram  Shandy  Icfde  dessc  på  sitt  satt  u  nyo  iipp« 
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t  naturens  likd^  gifves  dfyergångsb|ldningar ;  och 
då  utgöra  England  och  Tyskland ,  hvart  för  sig, 
mellanlänkar  af  den  norra  obli  5Ödra  odlings- 
kedjan. 

Den  yttre  onigifvelsens  mäktiga  intryck  gö- 
ra i  Norden  ^in  närvareke   lätt   kännbar.    Natu- 
ren är  deifitädes  sträng'^  ofta  njugg  och  härdsiat. 
Den  kan  också  vara  öm  och  vänlig ,  men  ar  det 
dä  vanligen  utan  måtta.     Det  hasriga  afbrottetaf 
vinter  och  vår,    höst  och  vinter,    genom  ingen 
öfvergång   förberedd,    utan  liksom  smygande  sig 
ftam,  är  just  en  bild  af' b  vad  Nordboen  är  i  sitt 
inre,   I  den  fysiska,  som  moraliska  verlden,  faen'« 
ska  skiftevis  dessa'  alternativer  af  köld  och  het* 
•ta;  det,  som  ligger  deremellan,  den  uppfriskan- 
de svalkan,  den  närande,    bildande,    mognande 
värman,  —  det  är  hvad  som  saknäs.    Icke  bort- 
skämd af  någon    klemande  moderkärlek,   sättes 
menniskan  Oupphörligen  på  starka  prof  af  sträng 
allvarsamhet  och    slösande   mildhet.     Den   alltid 
^  vakande    huldheten  ar  en  hamn,  i   b  vilken   bon 
sällan  med   barnslig  tillförsigt   och   njutning  kan 
söka    sin    fristad.     Hon    uppfordras    derföre,   att 
ställa  sig  till  motvärn  mot  de  makter,   som  med 
stum  hå;rdhet  träda  upp  mot   hennes   egen,  och 
att  afvinna  dem  en  trollkraft,  som  de  emot  hen- 
ne   sjelf  utöfva.     Hön  'söker  sä   att  bli  förtrolig 
med  de  hemHga  välden,    som   döljas  i  naturens 
innersta  .herradömen,    med    andarna    i  vattnets 
djup,  i  fjällens  metalliska    udror,   i  skogen$  pe* 

larsalai\ 

Natur- 
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Naturskönheternas  vilda  majestät '  och  déii  ' 
underbara  jättekraft ,  som  verkar  i  deras  högtidr 
liga  skådespel,  synes  alldeles  öfverväldiga  sinnet. 
När  solen  smälter  L^ens  bojor  kring  den  moder-; 
liga.  jordens  barm  ,  och  de  frigjorda  najaderna 
neddansa  i  fröjd  utföif  kullen,  der  det  späda  grä- 
set redan  sticker  upp  sitt  lilla  bufvud  ,  för  att 
helsa  den  nyvaknade  vapen  n\ed  dess  qvitrrande 
&*ngarskaray  under  det  himmelen  simmar  i  ljus 
och  glädje  y  —  sä  känner  man  en  öfverävämning 
af  känslor,  hvilken  är  fdr  mycket  betagande,  för 
ett  lemna  tillfälle  till  ord  för  sina  uttryck.  Men 
dä  de  gulnade  löfven  falla  för  'höststormens  vil- 
da raseri,  och  af  den  älskliga  fägringen,  som 
ofta  sköflas  pä  en  enda. natt,  intet  spår  är  vida- 
re öfrigt,  så  blir  själen  liksom  krampaktigt  hop- 
drag3n ,  tills  den  återvinner  spänstigheten ,  -nä^ 
den  glittrande  snön  och  det  bleka  månskenet  väc- 
ker å  nyo  till  njutning  af  det  skapade.  Bilder, 
80m  ständigt  tyckas  ingå  i  den  Nordiska  diktnin- 
gen, äro  ock' den  ljusa  sommarnatten ,  den  hem- 
lighetsfulla skymningen,  det  bländande  norrske- 
net, den  mjellhvita  snön  och  den  frusna  böljan 
under  detv  dunkelblå,  stjerntindrande  fästet;  äf- 
venså  de  omätliga,  evigt  grönskande  barrskogar- 
na, de  strömmande  elfverna,  de  skyhöga  bran- 
terna, de  djupa  dalarne  och  dessa  grå  bergsked- 
jor, hvilka,  såsom  man  sagt,  likna  ett  haf  i  upp- 
ror, hvars  ofatta  vågor  plötsligen  stelnat.  Öfver- 
allt,  derest  icke  missförstådd  beundran  för  ett 
främmande  skaplynne  förtagit  det  medfödda ,  blir 
Sv.  Ärad.  HANDL.yr.  //p^.  f^  DeL         26 
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man  varse  det  Nordiskt  egna;  ia,  man  tror  sig 
ibland  nästan*  förnimma  ljudet  af  de  klingande 
bfellrorna  och  knarknipgen  mot  snön.  Slädfar-» 
ten  y  skridskolopningen ,  midsommars-vakan ,  de 
brinnande  tjärtunnorna  om  JuYii-natten  och  Vall- 
borgs-aftonen,  — alla  vilja  spegla  fram,  dunkla^ 
re  eller  klarare.  Man  kunde  anse  mjcketaf  det 
nordiska  skaldarmål  för  »snöbollar,  kastade  p& 
Muserna,cc  för  att  tala  med  skalden. 

Den  Nordiska  skönheten  är  förvånande,  men 
i  den  finnes  ej  söderns  fullhet,  mognad  och  jem- 
vigt.  Den  är  ofta  täck  och  rörande,  men  ore- 
gelbunden, späd  och  tnelancholisk.  Der  gifves 
alltid  nflgot.  bjeriligt  ocb  sakivinde,  som  inger 
deltagande.  Se  flickan !  En  lungsiktig  rodnad 
sväfvar  öfver  kinden,  ea  känsla  af  lidande,  en  bön 
om  fprskoning  för  den  snara  förlusten  af  en  lyck-  ' 
lig  ungdom,  hvilar  i  uttrycket,  och  väcker,  fem- 
te hänryckningen ,  ett  visst  sorgligt  intresse.  Det 
hela  är  tragiskt. 

♦ 

Pä  lika  sätt  är  det  Nordiska  skaldskapet '  öf- 
verhufvud  stort,  högsinht,  ofta  bländande,  sväl- 
lande, prunkande,  men  merendels  dystert,  töck- 
nigt och  oredigt.  Lugnet,  rundningén,  det  enk- 
la behaget,  den  i*ena  klarheten,  den  jemna  kraf- 
ten j  träffar  man  sällan.  Inbillningen  är  djerf, 
,men  sällan  mättlig;  känslan  är  väl  stundom  vanri, 
men  svalnar  hastigt;  den  är  rapsodisk.  Dessa  egen- 
skaperigeniinnas  mer  och  mindre  hos'de  nordiska 
skalderna.  Töcknet  blir  man  redan  hos  Ossian 
varse;  pä  sitt  vis  äfven  de  gammal-Nordiska  sän- 
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geraa  i  Skandien  och  pä  Island.  Sfi  upproriskt 
skakande  y  sä  rysligt  förfärande ,  som  Shakspearei 
har  ingen  varit;  kanhända  .  ingen  heller  sä  in-» 
nerligt  öm  och  förtjusande.  Hos  Bums  och  Bell* 
man  rader  i  sjelfva  vällusten  en  saknad ,  i  defi 
^  luftiga  humorn  en  bekännelse  om  Nordens  ar* 
mod.  De  utmärkande  egenheterna  främsta  dock  * 
klarast  i  Folki^isan^  h vilken  också  minst  röiit 
frukterna  af  den  universela  bildning,  som  jem- 
nar  och  försonar  allt.  Musiken  till  henne ,  har, 
hurudan  än  texten  är,  ett  sorgligt  uttryck. 

Troubadourernes  skaldekonst  hade  utgrenat 
sig  till  England  och  Tyskland,  men  icke  längre 
upp  i  Norden.  Medan  den  herrskade,  märktes 
redan  i  äldre  tider,  åtminstone  i  Skottland,  en 
åtskillnad  mellan  densamma  och  den  egentliga 
folkdikten ,  hvilken  var  ett  nationalare  uttrycka 
I  ^Skandinavien  skola  folkvisor  funnits  från  Mag- 
nus Ladulås'  tid  *).  Dock  var  det  snarare  en 
kämpavisa,  än  riddarvisa  eller  vanlig  rom,antisk 
folksång,  hvilken  sednaiies  tidehvarf  infaller  i  iSxie 
och  i6:de  seklet. 

Folkdikten,  i  denna  mening  och  på  denna 
tid,  anträffas  i  alla  Europas  länder;  men  det  är 
hufvudsakligen  i  Norden,  som  dén  blifvit  källa 
för  diktningen  såsom  konst.  De  största  ådror- 
na  utgöras  af  den  Engelska  ^  och  Skottska,  den 
Tyska  samt  den  Skandiska.  ^ 

I  Brittannien  höll  sig  visan  {ballad)  fömämli- 
*)  Sm  Företalet  till  Svenska  Folkvisor,  af  Er.  Gust  Geijeiw 


gast  till  fejderna  kring  gränsen  af  Ei^iand  ock 
Skottland  (on  the  ScoUish  börder) ,  och  vanligen 
rörde  den  nSgot  af  de  ridderliga  husen  Douglas, 
.  Montgomery  och  Percy  *).  Dess  lynne  «ri  all- 
mänhet dystert.  Hafvet  slog  sina  böljor  suc- 
kande mot  den  ensliga  ön.  Alla  slags  andar  drif- 
Ta  der  sitt  nattliga  väsen.  S&  blir  man  bekant 
méd  Fairies  (feer),  Braunie  (Romarnes  Lar,  vår 
tomtgubbe)  I  Bogle  eller  Goblin  (Fransmännens 
espric  follet ,  vår  lyktgubbe) ,  Pu(Ji  eller  Robin 
Goodfellow  (ett  slags  spökande  pyssling),  Shel^. 
Ircoat  och  Kelpy  (vattenandar).  Nationalhatet 
emot  Englandarne  sticker  gerna  fram.  Skottar- 
nes  enkla,  men  underliga  seder  likasom  deras 
håg  för  äfventyr,  ge  det  hela  en  ovanlig  och 
intressant  färg. 

I  Tyskland  tyckas  de  poetiska  vågorna  ha 
flutit  öfver  blomsterängar.  Visan  {lÅed)  andas 
der  mera  glädtighet  och  lefnadslust.  I  Danmark 
deremot  satt  vanligen  en  »Hafsmandcc  med  éskfe- 
nor  på  armarne  och  tång  i  håret,  under  det  små 
elfvor  dansade  kring  gräskullarna. 

Uti  det  höga  Norden,  som  kringthronas  af 
fjäll  och  genomskärés  af  strömmar,'  insjöar  och 
floder,  hade  Bergtrollet,  Strömkarlen  och  Nec- 
ken  sina  hem.  Allvar,  kraft  och  öppenhet  Sr 
den  Svenska  folkvisans  egenskap.  Striden  med 
de  utländska  förtryckarne  förnimmes  der  klart 
och  starkt.    Den  religiösa  vidskepelsen  var  dc|r, 

^)  Jemf.  W.  Scotts  föreul  till  Mimtrd^  of  the  iåonish 
tord^r:  Bouttnfek,  Géich.  d.  Poåäm  m.  Bér^diomh&U. 
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säsom  pä  andra  ställen,  äfven  ett  föremal  för  dik- 
ten. Tidens  ridderliga  seder  uppträda  pä  ett 
högst  eget  sätt.  Man  fär  höra,  huru  riddaren 
axlade  sin  kappa ,  och  satte  sig  pä  sin  ^ångare 
grä  ,  för  att  i  högan  loft  besöka  allrakSreétan 
sin  y  den  fridaste  mö  ,  med  de  gyllene  lockar  , 
smycket  pä  ännét  och  det  granna  bältet  om  lif- 
vet  f  eller  huru  han  styrde  ut  med  sitt  skepp,' 
pä  hvilket^  der  det  gungade  pä.  den  blä  bÖHan, 
stoltsjungfrun  längtade  att  fä  upptäcka  den  af 
hennes  egna  händer  virkade  flaggan;  eller  han 
förde  henne  frän  moderns  svenner ,  satte  henne 
pä  sadelknappen  och  flyttade  henne  till  sin  e- 
gen  borg ,  def^  han  med  sitt  vanaste  vif  spelte 
gulltafvel  %  och  tärning  ,  tills  moderns  ^hofman 
klappade  pä  dörren,  och  den  älskade  spände 
brynjan  kring  riddaren,  och  de  hofmän  bléfvö. 
slagne. 

Likasom  den  provencaliska  romansen  -var 
folkdikt  i 'södern,  var  riddarvisan  ,  eller  h  vad 
man  eljest  ville  kalla  den ,  detta  i  norden.  Pä 
bada  ställena  uttryckte  den  blott  den  nationliga 
egenheten ,  ej  den  enskiltes ;  »ett  helt  folk  söng' 
som  en  mamc  *).  Men  ur  densamma  utbildades 
smäningom  konsten,  i  sträng  mening  ,  eller  den 
till  individualitet  utvecklade  skönhetsstämning  , 
hnlkén,  ännu  ofullkomlig  och  konstlös,  var  he^ 
la  folkets  samfälta  egendom.  AU  tillväxt'!  odling 
ger  sig  tillkänna   genpm  fortskridning    frän  all- 

*)  Föret,  till  Sccnsla  Folkvisor. 
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mSnt  till  enskilt,  fr&n  obestSmdt  till  bestfimdt. 
Folkdikten  'har  i  alla  länder  varit  grund-ämnet 
for  artistiska  bildningar.  Men  hos  Homerus  upp- 
träder den  med  formel  fultkomlighet,  hvilket  in- 
galunda  är  fallet  hos  Europas  yngre  slägten.  Nå- 
gon jemnt  utförd  handling,  nägon  säker  hållning 
TÖjes  sällan  i  den  romantiska  folksången.  Dess 
Ijnne  är  mera  Ynusik  än  plastik,  och  den  antj-- 
der  mera  än  den  beskrifver. 


I  i5  och  i6:de  seklet  hade,  bland  de  Nord- 
liga staterna,  endast  England  att  uppvisa  skal* 
der  af  högre  betydelse.  Desse  voro  Spenser  och 
Sbakspeare.  I  sin  fräjdade  Fairie  Qr^eene  tog 
Spenséf  Ariosto  tilF mönster,  men  blef  dock  den- 
ne i 'många  mål  olik.  Behandlingen  är  mera  po- 
etisk,   än    hufvudtankan.     Syftet    är    moraliskt, 

'  fastän  författaren  var  nog  skald ,  för  .att  ikläda 
det  diktens  mest  tjusande  stjernemantel.  Det 
svåraste  tillnräle,.  man  kan  göra  hans  Fée-drott- 

'  ning,  är  införandet  af  allegoriska  väsenden  eller 
personifierade  dygder.  Härigenom  miste  hand- 
lingen det  lif,  som  Ariösto  gifvit  sitt  mästerverk. 

.Det  gör  arbetet  på  det  hela  tröttande,  och  ]ag 
han  med  Fru  Staél  säga,  att  jag  ef  förmått  läsa 
det  till  slut.  Men  koloriten  är  oändligt  vacker 
och  hänförande.  Lätthet,  bestämdhet  och  behag 
äro  öfverallt  spridda.  Det  råder  en  väl  hållen 
högtidlighet,  hvilken  är  lika  fri  från  svulst,  som 
onaturlig  betänksamhet.  Språket  är  klassiskt  rent 
och  fuUbildadt.  Spenser  står  häri  vida  framför  Shak- 
speare  och  Englands  öfrigai  skalder  före  MiIton« 
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Shakspeares  uppträdande  var  så  märkyärdfgt 
oph  6&  oväntadt,  att  man  blef  litet  brydd,  hu- 
ru det  lämpligast  skulle  kunna  förklaras.  För  att 
freda'  sina  litterära  samveten,  funno  de  skriftlär- 
de för  godt,  att  omgifva  hans  lefnadsöd^n  med 
sagans  glans.  Han  sades  d&  .  ha  framstått  pme- 
delbarligen  ur  naturens  sköte,  utan  att  ha  nju- 
tit någon  af  konstens  välgerningar  till  godoj  han 
hade  dertillmed  varit  medlem  af  de  lägsta  sam- 
hällsklasser,  hvilka  utgjort  hans  enda  visdoms- 
fatabur. Detta  föregifvande  var  för  vissa  afsigter 
dubbelt  klokt  beräknadt.  När  skalden  (ätt  allt 
af  naturen,  behöfde  konsten  ej  rodna  vid  hans 
sida,;  ty  han  kunde  med  konstnärer  ej'jemföras, 
**-  han  hörde  till  en  egen  klass.  Å  en  annan  si- 
da blef  härigenom  tydligt  och  klart,  att  hans 
verk  endast  kunnat  bildas  för  de  kr.etsar,  hvilka 
sett  skalden  födas  och  utvecklas^  och  hvilka  al- 
lena kunde  uppskatta  den  äkta  halten  af  hans 
framställningar.  —  Nu  är  härvid  blott  felet  det, 
att  Shakspeare  nästan  minst  af  alla  dramaturger 
kan  i  sin  helhet  fattas  af  den  obildade.  Ju  mer 
man  i  allmänhet  har  af  vetande,  ju  mer  man.^ 
sökt  blicka  in  i  tingens  innersta  väsen  och  öfver- 
skåda  verldsordningens  hemliga  trådar,  desto 
bättre  förstår  man  Shakspeare.  Och  bevisar  icke  . 
just  detta,  att  han  måste  varit  bildad,  om  han  ock 
i  egentligt  bokvett  och  vidsträckt  beläsenhet  ej 
kunnat  täfla  med  hvem  som  helst.  I  ett  humo- 
ristiskt stycke,  der  uppgifterna  icke  beliöfva,  öch 
ofta  icke  ens  kunna  vara  sådana,  som  verklig- 
heten har  dem ,  ~  hvad  betyda  der  några  feltag  ' 


—     376     — 

på  ohartan  eller  i  tidsbestimningen ,  dem  maa 
framdragit  såsom  yittnen  för  Shakapeares  bristan- 
de boksymhet?  Hvadan  skulle  han  undfått  de 
kunskaper  I  som  satte  honom  i  stånd  ett  förlig* 
gå  skådebanan  till  så  många  olika  trakter  af  verl* 
den,  och  alltid  återgifva  charakteren  af  tidehvarf* 
vet  Qch  fiirgen  af  lokalen?  Månne  af  naturen? 
Jag  tror  det  näppeligen.  Sådant  skulle  Terkligen 
'bevisa  mer,  än  iöreställningen  om  idem  innatm^ 
emedan  man  då  kunde  af  fc>dselx\  jemväl  flga 
kännedom  om  den  yttre  verldens  beskaffen- 
het*  Att  Shakspeare  varit  obekant  med  det 
ädlare  umgängslifvets  företräden ,  $r  väl  ook  fcH 
^  ga  sannolikt,  då  han  kunnat,  när  sa  pflfordrats, 
äfven  afteokna  de  mest  £na  och  ömtåliga  förhål- 
landen. Kan  kärlekens  oeh  tillgifvenhetens  ga* 
lanteri  på  ett  mera  grannlaga  8ätt  uttryckas,  än 
t*  ex.  i  scenen,  då  Julia  ifrån  balconen  tilltalar 
Romeo,  eller  (i  Twelfth  night)  då  Olivia  tar 
afsked  af  Viola?  Och  sannerligen  vore  det  vå<- 
gadt,  att  öfverhufvud  stämpla  såsom  ohyfsadt  ett 
tidehvarf,  som  ägde  en  Elisabeth,  hvilken  icke 
'lärer  gifvit  mången  regent  efter  i  vett  och  bild« 
ning;  en  Leicester,  som  i  sirlighet  och  fina 
hofmannaseder  lärer  lemna  åtskilliga  ledamö- 
ter af  sitt  stånd  ett  vackert  stycke  bakom  sig; 
en  Baco,  denne  man,  inför  hvilken  det  18  år- 
hundradets tänkare  minst  kunna  känna  sig  skuld-* 
fria,  och  slutligen  en  Spenser,  som  just  beskiif* 
vit  det  äkta  lysande  riddarlifvet. 

Ho«  ShakspearQ  glfves  det  emedlertid  uttryck, 
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hyilka  efter  vara  dagars  begrepp  om  anständig- 
het och  belefvad   ton,    äro  sårande  for  känslan. 
Det  vore    lika    o  tillhörigt,    att  undan  dölja  dtet, 
8{GJm  att  taga  sfldant  i  fönltar ;  men  det  vore  äC* 
Yon   orätt,    att  alltför  noga  nagelfara  i  slika  sa- 
ker,   och  att  bedÖDuna  detaljerna  efter  de  äsig- 
ter,  ]iom  äro  en  frukt  af  en  i  det  yttre  allt  mer 
och   mer   förädlad  sällskapsléfnad.    Atben  måste 
¥äl,  enligt  tidens  föreställningar,  bafva  Tdrit  en 
temligen    bildad    stad,    eftersom   Attisk  tnrbani- 
tet  ^Itid    och    allestädes  varit; aktad  såsom  höj- 
den af  umgängets  och  den  högre '^  odlingens  för- 
träfflighet.  *Ickedessmindre    tålte  dess  allmänhet 
hos  sina  skriffst altare,  hvad  vår  omgifyelse  skt^- 
le  utmönstra  såsom  de  lägre  klassernas  tillhörig- 
het.   Att  icke   tala   om    de   mer    an  betänkliga 
målningar,    som  förekomma  Hos  Horatius,    Ovi- 
dius  m.  fl.,    hvilka  dock  fått  gälla  såsom  föredö- 
men till  och  med  för  dem ,    som  eljest  trott  sig 
innehafva   uteslutande   privilegium  på  humani|et 
I  seder.    Moliére,  sjelf   utbildad  i  behagets  fil« 
demesland  och.  den  g rannlaga  smakens  tideskititey  ^ 
tiUät  A%   icke  sällan  friheter,    med  hvilka  man 
nu    svårligen  skulle  ^tt  genom .  fingren.    Hade 
Voltaire  betänkt  allt  detta,  skulle  han  säkerligen 
ej  påstått,  att  Hamlet  nsynes  härstamma  från  en 
drucken  vilde.«  *) 

^}  Vore  jag  uppmanad ,  att  stiga  fram  såsom  Shakspearas  ^ 
försvarare,  kunde  deo  anmärkniog  göras,  att  de  qyinn* 
liga  rolehia  då  för  tiden  speltes  af  gussar,  och  att  frun» 
iimmer  endast  såsom  mfs\erade  kunde  ofvervara  ta 
föreställning  på  skådebanan ;  hvarföre  språket  kundé 
vam  friare  I  ja,  s|elft?åldigare,  än  nu. 


<  Slialupeare  tyckes  ha  S^anioremt  att  tadk« 
för  fltikilligt,  icke  blott  möjligen  i  hänseende  till 
ämne  för  bearbetning,  utan  öfver  hufvud  det  yp- 
piga fantasispelet,  dan  mångskiftandejärgen , /len 
▼ällustiga  skönheten,  hvilken  eljest  sällan  träffas 
till    den  grad  i  Norden.    Jag  tror  mig  finna  nä* 

'gon   likhet   meUan .  Galderon    och   Shakspeare, 
n,entLgen  i  det  rent  romantiska,  äfvensom  —  hvad 
angår  vissa  af  Sbakspeares  stycken  —  koloritens 
bländande  fägring ,  tankans  luftighet  och  svällande 
likdom,    spiÄkets  poetiska  flykt.    Midsummer" 
nighis'dream  och  The  Tempest  äro  i  dessa  punk- 
ter helt  Spanska.    Vissa  Scener  i  As  jouUkeii 
förekomma  mig  till  ton  och  anda  alldeles  lika  med 
vissa  i  La  devoeion  de  la  Cruz.  På  samma  satt 
med  What  jou  will  och  andra  stycken*  Scenen 

*  från  balconen  i  Homeo  och  JuUet  är  äfvensä 
C^lderonisk.  Detta  säges  icke,  för  att  låta  för- 
slå, det  någondera  skalden  varit  den  andres 
härmare.  De  voro  samtida  och  kunde,  under 
ile  förhållanden,  h vilka  då  voro  för  handen,  ic^ 
ke  särdeles  verka  på  hvarandra.  Mea  båda  ha- 
Ide  hämtat  bildning  ur  en  gemensam  källa,  den 
äldre  Spanska  v^tterheten;  detta  synes  obestrid- 
ligt, ^hakspeare  gaf  likväl  åt  allt,  hvad  han 
behandlade,  prägeln  af  sin  egenhet.  Derföre  äro, 
i  sin  helhet,  inga  hvarandra,  mindre  lika,  än  han 
ooh    Cidderon.    Britten    hade   ett  stort  förstånd 

.  ecb  en  rik  lefoadserfarenhet;    han  hade  ock  ett 
filosofiskt  lynne.    Hans  skapelser  fingo  deraf  sin 
skarpa  teckning,  sin  säkra  hållning,  sin  nödvän- < 
dighet.    Häraf  hade  Galderon  intet,    ^eone  fly* 


ger  såsom  en|;Iadsoniniarfligel  of  ver  rosenhäcken. 
Han  har  ett  mfili  en  afsigjt,  men  dessa  äro  mera 
idealiska;  hatis  metafysik  är  fantasiens,  ej  förstån- 
<ieta«  Derrili  kom,  i  hänseende  till  Shakspeare, 
den  Engelska  humorn ,  hvilken  han  först  bland  alU 
upptagit  i  dikten,  änskönt  den  sedermera  blif-' 
vit  ansedd  för  ett  Brittens  födselaiärke.^  Ur  den- 
aamma  kan  lättast  förklaras,  hnruledes  hos  ho- 
nom den  djupa  smärtan  kan  ötVergå  från  en 
den  Ijufraste  yttring  till  en  ironi,  ett  hån,  ett 
▼erldsupproriskt  löje,  äfvensom  huru  den  sorg- 
liga högtidligheten  stundom  kan  para  sig  med 
ett  lustigt  skämt  och  ett  spelainle  infall,  utan 
att  förlora  djupet  af  ;sitt  eget  allvar. 

Man  har  tidt  och  ofta  sagt,  att  Shakspeare 
var  stor  kännare  af  verlden  och  människorna; 
sfven  hans  mest  nitisjka  vedersakare  ha  medgif- 
Tit  honom  detta,  som  det  synes,  för  att,  med 
bevaradt  sken  af  oveldighet,  kunna  på  annat 
häll  få  sak  med  honom.  Hade  man  noga  efter- 
sinnat  huru  mycket  som  ligger  i  detta  attribut, 
hade  man  måhända  mera  vägt  på  qrdet.*  En 
mängd  af  de  brister,  man  velat  honom  tillägga, 
försvinna  i  och  genom  detta  medgifvande.  Bland 
sådana  bortfaller  då  såsom  fel,  att  han  ställt  det' 
löjliga  invid  det  höga,  eller,  med  andra  ord,  in- 
fört komiska  uppträden  i  sina  sorgespel.  Irerk- 
ligheten  står  ofta  det  lägre  vid  det  högre  ,^  om- 
gifves  det  sorgliga  af  de  mest  brokigt  löjliga  sce- 
ner. Hans  säkra  världserfarenhet  bör  jemväl  den 
öfverklagade  omständigheten  tillskrifvas,  att  han 
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nedaftnkt  sig  tiU  sigii  framstiBllda  charakterer  ^  oc& 
låtit  dem  tala    ett  språk,    som  motsrarar  deraa 
villkor   och   poetiska  belägenhet. "  Han  låter  ef 
en  kolare,  en  säckbärare,  en  tiggare,  en  torpa- 
re  *)  tala  si ,  som  en  förste ,  en  minister ,  en  tän- 
kare,   en  skald.    Och  hvarföre  skulle  skönhetea 
Tara  bunden  Tid  börden,   prakten  och  lyckan? 
Qftat    ar  språket  hos  den  ringa  och  obiida4e  Ti* 
da    mer  sinnrikt,    ån  hos  den,  som  åtnjutit  allt 
af  uppfostran.   Shakspeares  Ittgre  figurer  äro  all- 
poetiskt  hållna,    och  £alla  aldrig  in  på  pro- 


Shakspeares  öFyeryägande  dramatiska  (oi 
ar  otvifvelaktigt  hans  förmåga  alt  individualisera.^ 
flaxis  personer  åro  fullt  individuela ,  fullt  lefyan- 
de,  och  äro  ändå  så  allmängilltigat  att  hufvud- 
dragen  inträffa  pä  tusentals.  Uti  cl^araktersteck- 
ning  öfvergår  han  alla;  hans  företräde  i  denna 
punkt  framfdr  Scott ,  som  annars  kommer  honom 
närmast,  består  deruti,  att  han  med  några  ft 
drag  förmår  ställa  en  yarelse  lifidefvande  inför 
ens  ögon,  då  Scott  måste  för  samma  ändamål 
utkasu  en  hel  tafla,  med  alla  möjliga  biomstän- 
digheter. Shakspeare  afmålar  passionen  icke  al* 
lenast  sådan  den  i  sina  yttre  verkningar  uppen- 
barar ^g;  han  tränger  in  till  dess  lönnligast^ 
Terkstad^    och   aftäcker  liksom  de  hemliga  drif* 

■v 

^  Sådana  tala  ock  genK^nligen  hos  honom  på  prosa;  i& 
Ten  andra,   h vilka  i  och  for  sig  sjelfva  ej  äro  poetisla 
naturer,  såsom  Jago  i  Othello,  uttrycka  sigockiobun- 
^     det  Ul. 
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.bjul)  h vilka  eljest  utifrån  ich^  kunna  bli  ajrnU-' 
ga.  Han  fölfer  hvarje  rörelse  allt  ifrån  dess  4or« 
sta  och  obetydligaste  bildningsform ,  alla  grader* 
na  igenom,  intill  utbrotti&t.  Ja,  man  ofta  för- 
ibraSy  då  man  erfar  ,<  att  faaji  kan  afsloja  äfyen 
det,  hvilket  man'  gema  ville  tro  sig  sjelf  ensamt 
forbehåHet  att  känna  och  veta.  Öfverhufvud  är 
det  hans  företräde,  att  sant  dramatiskt  framställa. 
Handlingen  liksom  födes  i  min  åsyn.  Hvilken 
rörlighet,  liflighet  i  utvecklingen!  Ingenting  be- 
höfver  jag  förutsätta  eller  h^  i  minnet,*  ty  jiig 
genomlefver  sjelf  alltsamma^i*  Det  är  detta, 
aom  gör  Shakspeare  till  en  viss  grad  populär,  e* 
huru  han  är  den  djupsinnigaste  bland  alla  skalden 

,  Shakspeare  är  mångsidig  och  omvexlande, 
tj  sanningen  är  det  allena.  £n  bildni^igskraft, 
som  ej  näres  af  sanning,  härmar  alltid  sig  sjelf. 
Men  ej  blott  den  vanliga  lefhadens  lierfaldiga 
villkor  och  ställningar  erbödo  sig  villigt  åt  hans 
pensel;  äfven  bimmelen  och  underverlden ,  med 
alla  dess  mellanriken,  voro  för  honom  tillgäng- 
liga. Elfvor  och  sylfer,  feer  och  lyktgubbar, 
spöken  och  hexor,  andar  och  undergörare,  alla 
hade  han  i  sin  tjenst,  alla  lydde  hans  besvärj- 
ning.  Det  höga  Och  skakande,  det  Ijufva  och 
kärliga,  det  älskliga  och  menlösa,  det  hånande , 
det  smärtandé,  det  fantastiskt  löjliga,  —  detta 
allt  kunde  han  teckna  så,  som  ingen  före  elfer 
jsfter  honom  gjort  det. 

Sisnvondi  utlåter  sig,   att  Shakspeare  »noga 
menniskoma,   men  illa  händelserna,   si. 
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Uti  lokalen  fiSr  skyebanan  blifvit:  en  skapelse'af 
honom    8)elf.c<    Detta    omdöme  vill  jag  väl  e]  i 
dess  helhet  underskiifva ,  men  Siamondi  är  dock , 
i  min  tanka ,  på  rätta  vägen*     Lokalfärgen ,  hvad 
enskilta^  smärr6  omständigheter  beträffar,    beva- 
rade Shakspeare  ej  så  samversgrant|    som  Tysk- 
lands   författare.    I    Hamlet  £nnes  ingen  fårg  af 
tid  och  ställe ;    men  också, j  är  det  historiska  l|ar 
aJF    en  mycket  underordnad  betydelse.    Det  sy- 
nes icke  varit  skaldens  af&igt,  att  skildra  ett  visst 
moment    ur  häfden,    eller  teckna  ett  visst  fdlks 
seder  och  förhållanden.  Han  lånte  blott  namnen, 
för  att  äga  något  ämne  till  den  framstlilning,  !han 
åsyftade.    I    hans   rent    historiska    skådespel    Ht 
deremot  den  inre  kostymen  sant  och    träffande 
återgifven,    äfven  om  den  yttre ,  mindre  vigtiga, 
vore   till    någon    del  åsidosatt.  '  Hade  man  rätt, 
att  af  en  önska  allt,   så  visst  ville  jag  hos  Shak- 
speare   finna    samma  hisbriska    sanning ,   som  t, 
ex.  hos  Göthp  och  Schillefr. 

Hos^  Shakspeare  ville  jag  härförutan  klandra 
följande:  Sin  stora  rikedom  använde  han  icke 
alltid  ändamålsenligt.  Han  är  ofta.,  t.  ex.  i  Ham- 
let, nog  tankediger  och  filosofiskt  djupsinnig ,  om 
man  betänker,  att  han  skrifvit  för  én  åskådande 
öch  ej  för  en  läsande  allmänhet.  Det  blir  myc- 
ket, som  vid  förevisningen  måste  undfalla  äfvea 
den  mest  uppmärksamme  och  lättrörlige,  sJvida 
han  ej  med  stydket  förut  äger  bekantskap.  Det- 
ta föranledde  Fru  Stael ,  att ,  ehuru  på  .visst  sätt 
orättvist, '  frånkäxma  Shakspeare  egenskapen  utt 
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irara  fullt  Uieatraliski  något  smn  hon  ij^Mommer 
sina  landsmän  ensamt.  Han  är  ocliMtnndom  allt- 
för  spetsfundig,    och  hade  ofta  kunnat  spara  ett 
och  annat  ordspel  och  besynneriigt  infall ,  hvil- 
ket  icke  är  för  det  hela  nödvändigt.     Han,    lik- 
som   EhrensYärd,    tecknar  äfven  i  allmänhet 'för 
hastigt  och  genomg&ende,  för  att  bli  fullt  fattlig 
för  mängden.  Tankan  blir  sä  spänd,  slutningskon- 
ateh    blir  sä  starkt  tagen  i  beskattning,    att  det 
till  och  med  för  hvem  som  helst  är  svart,  att  föl- 
ja med  honom,    utan    att  förlora  mycket.     Ofta 
hvilar  stor  vigt  på  ett  enda  ord,  och  i  fall  detta 
undgår    åhöraren,    är   han    osäker  om  det  hdas' 
gång.    Shakspeare  är  i  detta  afseende  motsatsen 
af  Tyskarne,  hvilka  äro  alltför  långtrådiga  i  hand- 
lingens utspinning,    sä  att  intrycket  svalnar  ge- ' 
nom  vanan  att  känna  det.    Han  är,    i  idéemas 
sammanbindning,  ofta  nog  vågsam,  sällan  enkel, 
öfvergången    är    alltför   djerf   och   besynnerlig. 
Hjeltarne    äro    enkla    i  sina  rörelser,    men  icke 
alltid    i    sitt    språk.    Det    ligger  deruti  ofta  för 
mycken  skarpsinnighet,    för  många  aflägsiia  sam- 
manställningar.   Han    ville  intet  ge  till  spillo  af 
hvad    hans   rörliga  inbillning  sammanfört.     Här- 
medelst för  hans  diktion  ofta  utseendet  af  något 
sökt  och    arbetadt,    ehuru   orsaken  kanske  bör 
sökas  i  brist  på  bemödande.    Emellertid  har  det- 
ta 'icke  sällan  skadat  munterheten  i  hans  komi- 
ska uppträden ,  och  det  rörande  i  hans  tragiska. 
—  Någdngång  skär  han  ock  särdeles  till  i  växten. 
Så    är    Falstaff   öfverdrifven '  t  Merry  JVives  of 
'  JVindsot.  Att  haa  för  tredje  gången  låter  narra 


\ 
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sig  af  Aaittmft  personer  och  under  enahanda  fd^ 
revändning,  ^yerstiger  sannolikhetens  grins  ^^ 
Uti  denna  komedi  närmar  sig  Shakspearei  of« 
rigt  de  yanliga  moderna  lusfspeleD.  Hans  andra 
såsom  komedier  angifna  skådespel  utmiirkas  icke 
af  någoti  underhållen  komisk  ton^  utan  kunde 
snarare  kallas  romantiska  dramen 

Mycket  af  det  ^  vi  finna  anstötligt,  tillhörde 
tiden/  S&som  hans  benägenhet ,  att  låta  sina 
hjeltar  och  hjältinnor  afhända  sig  lifvet,  eller 
afdagatagas  eller  annars  omkomma »  hviikét  ofta 
sker»  utan  nödtvång ,  och  endast  tjenar  att  obe^ 
hagligt,  uppskaka  känslan »  t.  ex.  Jagos  mord  på 
Emilia,  Paris*  ombringande  i  fäktningen  med 
Romeo*  Vid  slutet  af  de  flesta  hans  sorgespel, 
liknar  skådebanan  ett  slagfält,  der  man  bland 
de  döda  träffar  hvart  enda  kärt  föremål.  lifret 
är  icke  i  allmänhet  så  olyckligt,  och  om  det  än 
så  vore ,  ålåge  det  konsten  att  mildra  en  så  hemsk 
erfarenhet.  Om  Skalden  lefvat  bland  oss,  skul^ 
le  sådana  råheter  afslipats;  men  törhända  skulla 
man  i  stället  gått  miste  om  månget  djerft  snille- 
drag, och  då  är  det  bättre  så,  som  det  Sr. 

^  Shakspes^e  skref  också  ej  detta  stycke  af  egen  drift  ^ 
utaii4>å  begäran.  Elisabeth  hade  nemL  önskat,  att  & 
s$  Fal^tsff  kär."  * 


Sédnåri 
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Sednare  Delen. 


Hm  å(  Svenska  Akademien  till  tailing8änine  för 
innevarande  år  framställd  fräga  är  af  följande  ly- 
delse : 

»Då  i  närvarande  tidehvarf  den  mening  sj^ 
nes  vilja  göra  sig  gällande,  att  genom 'högre  fram- 
steg i  den  sesthetiska  bildningen,  en  vitterhet  blif-, 
vit  framalstrad  af  annat  och  bättre  slag,  än  den 
föregående  tidens:  så  frågas  i  anledning  häraf: 
har  en  ny  vitterhet*  af  högre  anda  och  fullkom- 
ligare verkning  på  de  menskliga  sinneskrafterna 
i  våra  dagar  uppkommit?  I  fäll  så  är,  hvaniti 
skiljer  sig  denna,  till  grundsatser  och  åsigter, 
från  i7:de  och  i8:de  seklernas  godkända  vitter- 
het, och  hvilket  är  hvardera  slagets  förhållande 
till  den  gåjnla  klassiska? 

I  anseende  till  ämnets  behandling,  ftr  Aka- 
demien tillkännagifva ,  att  hon  önskar  framkalla 
ett  arbete,  der  resulta  terna  af  en  sund  och 
skarpsinnig  kritik  framställas  på  ett  allmänt  fatt- 
ligt  sätt,  och  der  tankarnas  gmndlighet  och  vidd 
fördas  med  skrifartens  förtjexist  oph  tydlighet.^ 

Sv.  Akao.  Handlm/t.  /7^^-  ^^  DtL        2j 


—       386       — 

fullständigt  och  i  allo  tillfiredsställande 
svar  pä  denna  fråga  är  en  uppgift,  hvilken  re- 
dan i  ämnets  stora  onaFattning  äger  en  betydlig 
svärighet.  Denna  mfiste  ökas,  em  den  stånd- 
punkt, frän  hvilken  granskningen  börutgä,  icke 
sjelfmant  inställer  sig,  utan  måste  sökas.  Sä  har 
vid  detta  tilK^Ue  händelsen  varit  för  mig;  och 
de  betänkligheter  dem  jag  sålunda  mött  vid  väd- 
jobanans  begynnelse,  ha  gjort  mig  i  mänga  mål 
tveksam  och  villrådig.  Att  helt  och  hållet  för- 
sätta sig  i  en  annan  författares  tankegång,  ar  sä 
mycket  mindre  en  lätt  sak,  som  man  är  obe- 
kant med  hvad  hos  denne  i  föreställningen  tyst! 
föregått,  men  dock  i  resultatet  framstår  såsom 
gifvet.  Det  finnes  benämningar,  vid  hvilka  be-, 
greppen  sä  godtyckligt  föstas,  att  dessa  hos  oli- 
ka personer  kunna  efter,  omständigheterna  in- 
skränkas eller  ^utvidgas.  Sä  kan,  efter  vissa  åsig- 
ter,.»i7:de  och  i8*de  seklernas  godkända  vitter- 
l^etcc  omsluta  de  mest  lysande  tilldragelser  sä 
inom  den  romantiska ,  som  klassiska  konsten.  Cer- 
vantes,  Lopez  de  Vega,  Galderon,  Shakspeare, 
lefde  alla  inpå  i6oo:talet,  och  torde  visserligen 
af  mången  hällas  för.  godkäfida.  Tysjilands  yp- 
perste vitterhetsidkare  prydde  i8:de  århundradet, 
och  någre  af  dem,  såsom  Göthe,.  Jean  Paul,  m. 
fl.,  tillhöra  derjemte  lika  mycket  vårt  tidehvarf. 
Fransmännens  poetiska  snillen,  af  alldeles  olika 
lynne  med  de  förra,  omfattade  båda  de  nästför- 
flutna  loortalen.  *  Fattar  man  ordet  godkänd  så- 
som liktydigt  mejl  klassisk,  och  detta  sednare 
uti  den   bemärkelse,    i  hvilken    Frankrikes  och 
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Italiens  konstdomare  tagit  detsamma,  eller  sä' 
som  motsvarande  det  antika  samt  det  i  enlighet 
dermed  bildade  modecpai  sft  måste  åtskilliga  fräj- 
dade  män,  t.  ex.  Milton,  AlfTeri,  frånräknas,  e- 
medan  de  i  hvarjehanda  punkter  skilja  sig*  från 
de;t  klassiska  galleriet  af  författare,  men  dock  ej 
lämpligen  ILunna  hänföras  till  det  egentligen  ro- 
mantiska. I  sednare  tider  har  man  mera  frrko^ 
stigt  utdelt  klassicitets-kronan,  och  under  den 
välkända  stämpeln  utgifvit  Spanska,  Italienska, 
Tyska  och  Engelska  författare  af  allt  slags  lära 
och  lefverne«  Vill  man  åter  med  godkänd  blott 
förstå  den,  soin  allmännast  uppskattas  för  god^ 
huru  svårt  blir  då  ej,  att  härvid  räkna  rösterna, 
och  ännu  svårare  att  bestämma,  hvem  som  med 
fog  och  skäl  bär  namnet?  Man  blefve  då  iuka* 
stad  på  fältet  för  konstlärarnes  härfärder,  blott 
för  att  få  afgjordt,  h varifrån  undersökningen  bör 
utlöpa.  \ 

Vid  en  sådan  sakernas  ställning,  och  då  det 
uppgifna  ämnet  klart*  antyder  en  motsats,  och 
kräfver  en  jemförelse  mellan  tvenne  skilda  fdie- 
mål,  har  jag  trott  mig  närmast  fatta  den  syn- 
punkt, ur  hvilken  Akademien  önskar  att  få  frå- 
gan skärskådad,  om  jag  rigtar  min  åtgärd  på  en 
undersökning  om  arten  och  betydelsen  af  igide 
århundradets  aesthetiska  bildning,  i  motstående 
förhållande  till  den  klassiska  vitterl^eten,  tagen  i 
den  äldsta  och  enkom  för  henne  beräknade  me- 
ning af  öfverensstänmielse  med  Greklands  och 
Koms    vittra    odling.    Dock,    på  det  denna  af- 
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handling,  i  händelse  af  en  å  min  sida  gjord  allt- 
för stor  inskränkning,  ej  må  vara  utan  ändamål, 
vill  jag  försöka  att  taga  vitterhetens  framsteg, 
allt  ifrån  början  af  ift>o:tåIet,  i  ögnasigte,  och 
•å  félja  de  vigtigaste  tilldragelser,  att  man  i  ^Ih 
fäll  må  inse,  h vilken  plats  våra  samtidas  verkr 
jiamhet  för  det  sköna  kan,  enligt  min  åsigt,  för- 
tjena,  vid  sidan  af  deras  föregångares. 

Det  var  kännedomen  om  de  gamles,  och 
särdeles  Romames  mästerverk,  som  vållade  den 
konstens  och  vetenskapens  återfödelse,  hvilken 
under  det  i6:d6  seUet  timade  i  det  sjdliga  Eu- 
ropa. Ut^  Italien ,  der  hågen  för  det  antika  forsl 
'vaknade,  hade  de  store  skalderne  sjelf$tändigt 
begagnat   de  härliga  ef  ter  döm  en,    som  erbjödos 

dem    af   ålderdomens    rika  snillen.    Men  redan 

• 

före  Ariosto  hade  den  vackra  hängifvenheten  för 
forntiden  bfifvit  förbytt  i  en  inskränkt  härmnings- 
lust , '  hvilk  en  dock  efter  Tassos  dagar  först  blef 
alliQän,  och  under  ett  helt  århundrade  upptog 
Italienska  skriftställares  alla  bemödanden  i  vitira 
ärenden.  Denna  missförstådda  aktning  för  det 
antika  vann  i  Frankrike*  snart  efterföljd. .  Äfvén 
der  var  det  blott  författare  af  ett  under9rdnadt 
värde,  hvilka  dertill  fördt  angåfvo  tonen.  Ut- 
märkte skriftställare  kände  den  nyskapade  theo- 
rien  såsom  en  boja ,  den  man  ej  utan  våda  kun- 
de afkastft.  Medelmåttans  förstår  hade  så  kraf- 
tigt bemäktigat  sig  den  allmänna  sinnesstämnin- 
gen, att  när  Gorneille  ^)  omsider  uppstod,   och 

*)  Det  är  bekant,   att  Richelieu,  som  ville  styra  äfVen  i 
/       Musernas  riks,   och    derfore    satte  sig  i  spetsen  for  5 


—       389       — 

med  nigra  från  Spanien  hämtade  romantiska  Ifud 
Tille  fröjda  sin  hembygds  nejder,  ble£  detta  af 
de  lagfarne  i  konsten  med  mycken  onåd  ansedt. 
Han  fogade  sig  slutligen  efter  konstdomames  och 
alhn^nhetens  nycker,  och  underkastade  sig  en« 
Täldet  af  de  reglor,  h vilka  på  god  tro  blifvit 
antagna,  sådana*  de  anstSllts  af  några  ringa  män , 
hvilkas  namn  nu  lefver  endast  på  bokkännarens 
li^tå.  Sammalunda  var  det  ock  med  Racine, 
hvilken  ej  heller  var  böjd  för  strid.  Yoltaire  äf- 
ventyrade  åtskilligt  i  nyhets-väg,  men  blef  af  kri- 
tikens stränghet  så  allvarligen  tillrättavisad,  att 
han  förlorade  lusten  till  ytterligare  vågstycken-^)* 
Fåfängan,  att  beundras  af  de  rådande,  fredade 
honom  snart  från  frestelsen  att  från  t  rada  en  lä- 
ra, hvilken  efter  hand  kommit  att  betraktas  så- 
som den  enda  rigtiga. 

För  att  fil  tillägga  anseelide  åt  egna  griller 
och  halffÖrstådda  begrepp  om  det  skönas  väsen- 
de, uppsattes  den  gamle  Aristoteles  på  Pytbias 
trefot  Én  man ,  hvilken  såsom  vettenskaplig  tän- 
kare varit  förebild  för  scholastikens  hjeltar,  dem 
man,  såsom  barn  af  medeltidens  mörker,  för  öf« 

» 

dramatiska  skriftställare ,  hes  eituf  auteurs^  som  de  kal- 
lades ,  fann  misshag  i  fCorneilles  öfverlägsenhety  hva« 
da  A  hav  tillställde,  att  ett  motparti,  under  hans  skaC- 
fares  Scuderi's  anförande,  blef  bildadt,  och  sökte  in» 
draga  sjelfva  Franska  Akademien  i  sitt  interesse.  Cor« 
neilles  namn  gick  dock  till  efterrerlden,  när  Kardina- 
lens gunstling  är  känd  såsom  e^  lefrande  speglosa. 
*}  Man,  vet  ock,  att  Voltaire  hämnade  sig  ofta,  och  till 
och  med  illa  tilltjrgade  Boileau. 


' , 


ngt  bekrigade,  skalle  nu  ^[ifVa  utslag  i  liTad  kon* 
sten    har  innerst  och  mest  förborgadt    Vunnet 
Var  spelet  y    om  det  i  hans  efterlemnade  skrifter 
6fod   att  upptäcka  nflgot,    som  kunde  tolkas  till 
förmän    för  grundsatser ,  hvilka  för  mången^ Toro 
angenäma  att  efterfölja ,  ithy  att  formens  stränga 
regel    gjorde  snillets  alstrande  kraft  mindre  sak- 
nad.   Man    tog   ej   i  betraktande ,   att  de  prak- 
tiska   prof    pä    satserna )    hvilka   hos  de  gamles 
skalder  förefinnas ,  möjligen  kunde  vittna  uppen* 
bart    eller    till    hälften  emot  saken.    Aristoteles 
sattes   högst  i  Senaten ,  hvilken  i  sista  instansen 
skulle   dömma    öfver   vittra   mål;   Horatius  och 
tragikern  Seneca  gfifyos   honom  till  rådsföryand- 
ter.    Sedan  "Boileau,  en  man  med  mycken  skarp- 
sinnighet och  klart  förstånd,    och  i  mänga  delar 
en  utmärkt  granskare,  fann  sig  täckligt  vara,  att 
biträda    förbundet,    och    blifva    defensor  fidei^ 
var  det  icke  längre  fråga  om,   att  segern  kunde 
gå  en  ur  händerna. 

Mången' torde  fråga  sig,  huniledes  tidens 
ypperste  i  invertes , magt ,  en  Comeille,  en  Ra- 
cine,  en  Voltaire,  kunde,  efter  hvarandra,,  så- 
som barn  låta  föra  sig  omkring  i  gångstol  af  den 
värda  menigheten  och  dess  apostlar.  Hvem  kan 
utan  ett  visst  obehag  tänka  sig ,  att  snillet ,  det 
gudomliga  snillet,  Isom  beherrskar  veriden  och 
ger  lagar  åt  andra,  skall  till  den  grad  kunna 
förneka  det  välde,  som  gifvits  detsamma  (rån 
himmelen,  att  det  sätter  sitt  rykte  och  sin  odöd- 
lighet  i  pant   för  en   flygtig  folkgimst  eller  ett 
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tacknämligt  smicker  fräh  de  stora?  Det  är  isan* 
ning,  ätt  sälja  sin  förttfödslorätt  för  en*  rin- 
ga' spis/ 

Förr  än  vi  inlåta  oss  i  undersökningen  ont 
arten  af  den  efter  antiken  bildade  vitterlieteri  ^ 
är  det  i  sin  ojrdningi  att  derförinnan  tillse ,  hu- 
ruvicjia  ålderdomens  skaldskep  Qfveirhufvud  med- 
gifver  en  öfverflyttning  på  nyare  tider,  och  i 
sammanhang  dermed  afgöra,  om  en  återgång 
vore  i  det  hela  önskvärd,  eller  om  GrekÄ  och* 
Romare  i  alla  vitterhetsslag  uppnått  den  punkt, 

öfver  hvilken  det  icke  står  någon  vidare  att  finna. 

• 

De  gamles  konstverk  voro  fulländade,  det 
är  sant;  men  detta  jäfvar  på  intet  vis  föreställ* 
ningen  om  en  odlingens  tillväxt  i^lmänbet.  Uti 
konsten  kan  man  tänka  sig  en  i^iss  griins  för 
framsteg;  der  gäller  ej  något  fuUkomligande  i 
oändlighet.  Den  enskilta  produkten  kan  så  fullt 
motsvara  den  urbild,  hvilken  för  en  sådan  lig- 
ger inom  menniskan,  aft  den  ingenting  lemnar 
qvar*  för  önskningen.  Detta  kan  äfven  hända 
med  hela  diktarter,  hvilka  af  vissa  egna  förhål- 
landen blifvit  framkallade,  och  under  dem  er* 
nått  fulländningens  spets.  På  detta  salt  kan  % 
Homerus,  inom  sitt  område,  aldrig  finna  en  li- 
ke, än  mindre  en  öfverman.  Frågar  "man  efter 
orsaken  till  denna  oupphinnelighet,  så  blir  sva- 
ret, att  Greklands  konst  var  plastisk,  och  att 
ingen  annan,  ja,  icke  en  gång  Roms,  kan  vara 
det  till  den  grad.  »Grekernes  sånger  voro,c< 
for  att  Jåna  Jean  Pauls  ord,  »liksom  vandrande 


D»dalu5-bilder ,   då ,  ▼<»  deremot  flyta  likasom 
skyar  I  på  det  Må  stjern^stet.cc  Och  denna  om- 
6tändigbet  bar  intet  att' tacka  slumpen  för;    den 
ligger   i  sakens .  natur.    All   poetbk  verksaxihet 
börjas   nemligen  med  uppfattning    af  yttre  före- 
mål.   Följaktligen  sysselsatte  sig  Greken,    såsom 
den    förste   skalden,    mera  medbilder,  än  med 
känslor.    Men.  naturen  är  den ,  från  hvilken  bil- 
der   måste  hämtas ,    och  beskrifningen  af  de  in- 
tryck, hon  gifver,   kan  ej  gå  längre,  än  att  den 
blir  UHig  och  träffande.  Natur-skönheterna,  fästm- 
än   inbördes   vexlande,^    äro  dock  i  grunden  sig 
alltid  lika.     Stormen,  blixten,   vågen,    stjeman^ 
fir  i  evighet  densamma  ^    och  väcker  hos  alla  ea 
lingefärUgen    likadan    känsla.     Den,    som  första 
gången   fick   j^i    duken  lägga  dessa  ursprungliga 
färger,   han    ägde    ett    tillfälle    att  hänföra,  som 
hvar  och  en  efter  honom  måste  vara  utan.     Ef- 
terträdaren kan  vara  ny  i  /lärgblandningen ,  i  till- 
satser,   i    easkiltheter ,    nren    hufvuddragen   äro 
förut  gifna,  och  man  blir  lätt  öfverdrifven ,    om 
man    söker    tillvägabringa    något  på  samma  Väg, 
60m    en    annan.     Nyhetens    behag    är  i  allt  fall 
förgånget,    och  mycket  vill  det  till,    om  det  af 
^got  annat  skall  kunna  ersättas.  Dessutom  med- 
för  den   första   åskådningen  af  universum  en  o- 
skuld,    en-  enkelhet,    som  sedermera    icke  kan 
komnia    på  någons  lott,    och  det,    emedan  den 
är  en  fullkomlig   illusion  för  skalden  sjelf.     Den 
första    kärleken    förvexlar    sig   med  sitt  föremål; 
derigenom  går  det  egna  Jag  förloradt»  Hänryck* 
ningen -är   som    starkast,    3å  länge  man  sjelf.  ej 


y  att  man  lefver  i  ett  rus;  Hos  Greken  sam* 
»ansmUlte  det  förflutnff  och  det  närvarande, 
Gud^  och  natu^.  Nu  för  tiden  kunna  yi  göra 
oss  reda  för  det  mesta  i  verldsordningén;  dik- 
tens morgbndröm  är  försvunnen  s  den  ursprung- 
liga förväningen  ä«  borta  j  när  man  vet  med  sig, 
att  den  poetiska  åsigten  är  en  villa.  Otro  ska- 
par ingen  f||rtjusning«  Det  är  derföre  med  rät- 
ta,  som  Fru  Sta  el  säger,  att  »poesien  förlorar 
en  del  af  sin  intrvckskraft,  dä  man  genom  filo-^ 
aofiens  framsteg  blir  allt  mer  och  mer  iHlrätta^ 
visad  för  inbillningens  viltfarelser.ee  När  skalden 
nu  talar  om  vindens  suckar,  om  aspens  hvisk- 
ning,,  om  manens  smäktande  kärlek,  så  inser 
han  förut,  att  dessa  bilder  tillkommit  genom 
hans  egen  skapelse.  For  Greken  var  det  icke 
sä;  han  kände  sig  vänligt  omgifven  af  naturens 
ännu  till  eu  del  oförklarade  krafter,  och  blef 
ett  med  dem.  Ju  längre  vi  gä  tillbaka,  desto 
tydligare* yppar  sig  detta;  gä  vi  ända  till  Home- 
rus,^  på  hvars  tid  vetenskapen  ännu  låg  i  linda, 
erhålla  vi  derom  de  säkraste  vittnesbörd. 

Således,  i  allt  hvad  naturmålningar  heter ^ 
kunna  vi  ej  komma  derhän,  som  Grekerne.'  Att 
nedstiga  till  deras  enkelhet,  blir  hos  oss  för- 
konstling. Bedan  hos  Romame  fans  ej  mer 
den  sälla  sjeinörgätenheten,  denna  försjunkning 
i  föremålet,  h varigenom  skalden,  såsom  person , 
helt  och  h^let  försvinner.  Men  om  den  yttre 
omgifvelsen  är  ^  begränsad ,  är  menniskans  inre 
verld  dess  mer  oändlig.    Känslan,    tanken,   har 
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sin  gräns  inom  »ig,    ej  utom  dg.    Charakterer^ 
lynnen   och  passioner  äro  oupphörligen  vexlan- 
de.    Borgerliga  förändringar »  tidfens  skiften ,  folk-* 
slagens   olila  egenskaper,    sfi  i  sig  sjelfva,    som 
genom  förening  'Sins  emellan^  den  enskiltes  per- 
^^onlighet  och  iefnadsöden,    ^y  allt  bildar  en  e^ 
vig  nyhet*,    en   evig  mångfald.    Häruti  alltsä  lig- 
ger   möjligheten  och  nödvändigheteii  af  en  fort- 
skridning,    och  härigenom   var  det,    som  redan 
Romaren  f  vissa  4^1ar  kunde  gä  längre ,  än  Gre- 
ken.    Christendome^s  syftning  åt  det  öfversinn- 
liga    har    sedan   gjort  synkretsen  långt  mera  ut- 
vidgad, än  den  var  i  gamla  tider.     Vi  fingo  ge- 
nom den  ett  perspektif ,  och  det  romantiska  blef 
sä    det    sköna    oändliga,    då  det  antika  var  det 
sköna    begränsade.    Denna    gudalära    var  något 
mer,  än  naturdyrkan;   den  var  alldeles  upphöjd 
öfver  fenomenenas  verld,  och   tillvar  blott  inom 
menniskan.    Det  bleC  nu  ej  den  kroppsliga  styr- 
kan,   som  gjorde  en  till  hjelte,  utan  den  sedli- 
ga:  det    var  andans  rike,   som  tillväxte  pä  jor- 
den.   Egenviljan    och    den  sjelfviska  känslan  ef- 
terträddes af  den  ödmjuka  Öfverlåtelsen  och  den 
tysta    uppofl&ingen.     Rörelser  uppkommo,    som 
vojo  hedningen  främmande,   och  de,    som  han 
kände,  blefvo  ömmare,  genomträngde  mera  he- 
la menniskan.   Hat  och  kärlek,  smärta  och  gläd- 
je,   ånger    och  hänryckning,    hopp  och  minne, 
blefvo  lifligare,  blefvo  rikare  på  betydelse.  Del- 
tagandet   blef  i  samma  mån   varmare.    Striden 
mellan    egna   böjelser    och   yttre    hinder,    huru 
mångfaldig|kan  den  ej  yttra  sig?  Och  denna  vex* 


ling  måste  nu,  'då  ineiiiiiska§  är  så  att  sttga  sin 
egen  lyckas  demon,  bli  långt  större,  än  då  Gu- 
darne sjeifve  omedelbarligen  grepo  in  i  dien 
dödliges  handling,  såsom  föreställningen  var  i 
heiäendomen.  Men  ännu  mer,  huru  många  nya 
känslor  och  begrepp  ha  vi  ej  fått?  Hvad  var  t* 
ex.  kärleken  för  Greken,  för  Romaren?  På  sin 
höjd  en  förtjusning  öfver  ett  vackert  föremål, 
hvilket  fritt  kunde  utbytas  mot  ett  annat,  lika 
fagert.  Huru  -  skulle  han  kunna  känna  en  -ön- 
skan, att  ensam  vara  i  besittning  äf  den  dyrka^ 
des  hejfi,  inrQ  varelse?  Än  mindre  kunde  han 
tänka  sig  den  njutning,  som  ligger  i  uppoffrin-» 
gen  af  lif  och  lycka  för  den,  man  £lskar  och 
käi*  håller. 


v- 


De  nyare  ha  alltså  flera  och  klangfullare 
strängar  att  anslå;  de  kunna  fördenskull  i  mån- 
ga stycken  segra  på  de  gamle.  Epos,  i  den  Gre- 
kiska och  Romerska  meningen,  är  väl  nu  ej  mer 
ett  mål  för  skalden;  men,  i  den  romantiska  hé^ 
tydeisen  af  ordet,,  ha  vi  masterverk,  h vilka,  ef** 
ter  sitt  mått,  gifva  föga  efter.  Derjemte  äga  vi 
romanen ,  —  lika  omfattande  den  yttre  och  den 
inre  verlden.  Obetydligt  väga,  ej  i  vågskålen  no- 
vellen och  sagan.  Idyllen,  skulle  man  tyqka, 
vore  uteslutande  forntidens  ägodel ,  eftersom  den 
skildrar  ett  lif,  hvilket  omger  den  nyvaknade 
verlden  och  den  första  gryningen  af  tillvarelsen. 
Ickedessmindre  ha  vi  haft  Aminta ,  //  pastor 
Fido  och  Portugisames  Iierdeqväden.  Genom 
den   ökade    mångfald   af  ämnen ,    hvilken;  är  en 
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frukt  af  tidens  epga  fortgång  och  (orinderlig^ 
het:  genom  den  dllvffxt  i  inre  rikdoniy  som  mei^ 
nifikan  vunnit  under  en  mer  andlig  och  omfat- 
tande öfversigt  af  lifvets  bestämmelse ,  ocji  un- 
der en  mångsidigare  skärskådning  af  lefnadens 
irillkor  i  verkligheten :  —  genom  allt  detta  är  for 
oss  en  möjlighet  gifven^  att  jemväl  i  Lyrik  och 
Drama  I  kunna  växa  de  gamle  öfver  hufvudet» 

Det    torde  häraf  inhämtas ,    att  den  måxig- 
aidighety    hvilken  den  moderna  konsten  tillvun- 
nit sig,  och  de  foreträden,  densamma  i  (ts^ligt 
afseende  besitter,  göra  en  återgång  till  de  gam- 
les   ståndpunkt    för    ingen    del  förmånlig.    Men 
ifven    låter   det   säga   sig,    att  ett  återträdandé, 
tänkt  i  sin  ovillkorlighet,  icke  vidare  kan  af  når 
got    sundt    omdöme   hållas   rimligt.    Ett  ombytt 
samhällsskick,    en    annan   gudalära,    en    åtskild 
historisk  erfarenhet  och  vettenskaplig  utdaning, 
måste*  hllrvid*  lägga   väsendtliga  hinder  i  vägen. 
Af  frågan  återstår  då  endast  att  pröfva,  om  den 
antika  vitterhetsodlingen  kan  för  en  nyare  bild- 
ning gälla  såsom  uteslutande  mönster  och  rätte- 
snöre.   Detta  är,  hvad  jag  aldrig  kan  tro.    Deik 
sköna    konsten  har  aldrig  lösryckt  sig  från  den 
öfriga    kulturen;    den   måste  städse  bli  ett  barn 
af  sin  tid.    Allraminst    stod  den  Grekiska  i  stri- 
digt   förhjillande    till  staten  och  dennas  inre  lif. 
l^astmer   hade  den  öfvergått  och  försmält  i  sam* 
hållets  väsende;  den  var  dettas  blomkrona.    Om 
således    den    antika  verlden,    hvad  statsbildning 
keträfiFar,    ä^er  v  den  nya. tiden  sin  motsats  och 
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ej  sin  motsvarighet ,  blir  fallet  med  vitterheten 
enahanda.'  'Syftningen  af  Grekernes  odling  var 
utf  allt  realistisk.  Så  deas  mythologi,.  6å  dess 
filosofi^,  sä  dess  konst.  Plato  och  Neoplatoni** 
kerne  voro  väl  snarare  idealister.  Men  redan 
när  Plato  uppstod ,  var  det  för  det  mesta  ute 
med  dencharakteristiska  Graecismen;  Neoplato-^ 
nici  bilda  än  mera  bestämdt  öfvergången  till  en 
annan  tid.  Pä  lika  sätt  stfir  Euripides  pä  sMlje- 
.  vägen.  Hos  Roiiharne  léfde  det  antika  äter  upp, 
och  kunde,  under  annan  skapnad,  der  bibehäl- 
la  sigy  sedan  hufvud-elementet  var  iljrktadt  frän 
Hellenerna.  Inom  det  skönas  gräns ,  gaf  srg  d^n- 
^na  reala  rigtning  tillkänna  uti  sträfvander,  att  i 
formen  inlägga  betydelse.  Det  antika  yppar  ett 
begär,  att  ge  kroppen  själ;  det  romantiska  der- 
^mot  ^  att  ge  själen  kropp.  Här  ligger  hela  skill- 
nåden,  men  ocksä  är  den  tillfyllest  skarp.  Den 
Töjer  sig  Öfverallt.  Derföre  nörjade  den  moder- 
na spekulationen  med  mystik,  och  har  allljémt 
sedan  bemödat  sig,  att  liksom  bli  qvitt  andans 
envälde,  och  inga  i  förbund  med  sinneverlden. 
Den  romantiska  konstens  hafder  visa  pä  lika 
sätt  en  gäng  utåt,  dä  den  antikas  visa  en  suc- 
cessif  lutning  inät.  Folkpoesien  hos  de  nyare 
saknade,  sä  vidt  möjligt  var,  form.  Skaldeken-^ 
sten  har  sedan  efterhand  sökt  tillegna  sig  for- 
mens ^begränsning  ocli  skönhet,  ehuru  det  yttre 
ändAck  alltid  varit  underkastadt  det  inres  infly* 
telse,  och  icke,  såsom  i  Grekland,  tvertom* 

.  Så  motsatta  ^^hungar  måste  bilda  sig  egna 
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banor y  och  att  Vilja  framtvinga  någondera  pä  en 
annan  strfit^    än  den  sig  sjelf  föreskrifver  ,*    Yore 
att  upphäfva  densamma.  Det  iromantiaka  har*  sin 
egen  norm  och  bestämmelse ,  och  bör  icke  göras 
en    främmande    makt  underdänigt.      Den    gamla 
klavSsiska  verldeni  med  dess  fulländning ,  bör  va- 
ra   oss  en  ledare,    ick^e  en  beherrskare;    en  un- 
dervisande   rädgifvare,    men    icke    mer.     Därlig 
yore    den   mästare,    som  ville  göra  lärlingen  till 
ett  aflryck  af  sig;  lika  dåraktig  den  lärling,   som 
förtryckte    sitt  inres  böjelse,    för  att  syfta  dt  en 
likhet,    som   dock  aldrig  kan  bli  fiillkomlig.     Af 
andra   skall    man    lära    känna    sig    sjelf,    af  det 
framfarna   fatta  det    närvarande;    men  icke,    for 
att  bli  en  annan,  eller  för  att  vinna  det  förilnt- 
nas  brister  med  dess  fördelar.     De  förra  stå'  lät- 
tare  att  ernå,    än  de  sednare.     Söka  vara  Grek 
eller  Romare,  är  spilld*  möda.    Vi  ha  ock  egna 
grufvor  att  upptaga ,  och  behöfva  ej  desses.  De- 
ras   malm   kunna    vi    ej  heller   utsmida;    guldet 
dunstar  bort  under  arbetet. 

Efter  dessa  allmänna  åsijgter,  skola  vi  un- 
dersöka, huruledes  klassisk  efterbildning  i  sjelf- 
va  verket  sig  yttrat. 

Begreppet  klassicitet  föddes,  såspm  förut  är 
vordet  omförmäldt/  hos  den* Romerska  litteratu- 
rens återställare^  hos  Italiens  folk.  Det  Vann 
likviil  först  i  Frankrike  sin  omfattning  och  ge- 
nomgripande kraft.  Der  gaf  det  anledning  till 
bildandet    af  en   egen  smak,    hvilken  i  mv  än 


H 
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tvenne  Århundraden  nästan  allsmäktigt  ^eherrsla- 
de  den  inhemska  konsten ,  och  en  läng  tid  sträck- 
te sin  spira  öfver  de  flesta  länder  i  Europa.  Om 
yi  sfiledes  fösta  granskningen  hufVudsakligt  vid 
den  Franska  vitterhwéni  ha  vi  dermed  granskat 
all  klassisk  (hos  de  njare) ;  em^an  deii  Franska 
var  deraf  det  mest  lysande  fenomenet,  utafhvil- 
ket  de  i  andra  länder  varit  blott  mer  och  min- 
dre  märkliga  återsken.  Undersökningen  af  ett 
sfidant  ämne  är  synnerligen  derföre  af  vigt,  att 
den  mAste  innehålla  em  pröfning  af  de  ilesta  vä- 
sendttiga  punkter  i  all  vitter  sysselsättning. 

« 

Uppkomsten  af  denna  ålderdomens  stadftt- 
stelse  såsom  allmän  föresyn,  i  hvad  uti  bokliga 
konster  tillgöres,  låter  sig  ej  blott  historiskt  för« 
klara;  det  låg  i  folkets  lynne  och  själsförfattning 
äfvenledes  något,  som  gjorde  förhållandet  lätt 
möjligt.  ^  »Redan  långt' innan  Fransmännen  ställt 
sig  under  Aristoteles'  fana,cc  såsom  orden  falla 
hos  Sismondi,  »och  då  poesien  ännu  vac  blott 
inspiration,  och  ej  öfvades  efter  förut  gifna  reg- 
lor,  skilde  sig  Trouverernes  sånger  betydligt  i- 
från  Troubadourernes,  utan  att  man  tänkt  bilda 
en  motsats  dem  emellan.a  Fransmannen,  i  all- 
mänhet svuren  fiende  till  allt  grillföngeri,  all  of- 
verdrift  i  känslor,  alla  uttryck  af  en'  svarmodig 
klagan'  och  en  namnlös  längtan,  vill  städse  ha 
något  redbart,  något  den  vanliga  tankegången 
tillfredsställande;  och  han  tillsluter  sig  för  det, 
som  hos  menniskan  är  fantastiskt  och  drömman- 
de.   Derföre  säger  Voltaire  om  honom  ^  att  han 


bland  alla  är  den  minst  poetiska  *).  Benägen  af  f 
i  alla  mål  låta  förståndet  afgörai  kunde  han  ef 
i  det  hela  Tara  beläten  med  den  romantiska 
skaldekonsten,  der  förståndet,  såsom  sådant,  e- 
somoftast  bar  ringa  välde f  ja  ringare,  än  som 
yederbön  Så  hade  Spanioren  och  Portugisamt 
i  denna  hänsigt  ingenting,  som  kunde  locka  ho* 
nom.  Shakspeare  hade  väl  ett  omätligt  förstånd  ^ 
men  det  tillhörde  en  högre  ordning  för  tingen,^ 
Sn  den  för  allmänna  förhållanden  gällande.  Det 
vav  då  så  naturligt,  att  man  skulle*  vända  sig  till 
de  •gamle,  hvilka  väl  ej  ensidigt  ut;yecklat  någon 
själsförmåga,  men  dock  alltid  voro  sansade,  och 
på  långt  när  ej  så  svärmiska,  som  de  vngre  fol'" 
ken.  AUramest  gäller  detta  om  de  Romare , 
hvarföre  ock  desse  företrädesvis  blefvo  mönstren* 

RIassiciteten  låg  mindre  deruti ,  att  man  be- 
gagnade sig  af  de  gamles  idéer  och  uttryck,  el* 
ier,  med  andra  ord,  uti  plagiat.  Detta  kunde 
blott  lämpas  till  vissa  obetydligare  författare^ 
Nej,  den  låg  uti  iakttagandet  af  den  yttre  regel- 
bundenhet och  enkelhet 9  hvilken  man  upptäck- 
te i  de  gamles  arbeten.  Synnerligast  visade  def^ 
ta  sina  frukter  inom  dramatiken.  Vi  komma  då 
till  de* bekanta  tre  enheterna  i  skådespelet,  eller 
rättare  i  tragedien. 

Enhet  i  tid   ville   säga,    att  det  föreställda 

borde 

*)  f>Os§rai'jé  h  diré?  C  est  tfue  de  lot/tes  les  kaiions  po, 
lies  la  nötre  est  ia  moins  pQéti^ue.is.  Essai  sur  la  Po/- 
tte  Epique. 
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borde  fca  timat  inom  ett  dygn,  eller,  enligt  ni- 
gräs  önskan,  pfi  så  kort  tid,  som  erfordras  för 
framstailningen  pä  skådebanan..  Med  enhet  i 
rum  förstods,  att  bandlingen,  utan  rubbning  af 
scenen,  skulle  förefalla  på  en  och  samma  plåts. 
Enhet  i  handling  skulle  åter  betyda,  att  blott 
en  hufvudhandling  fick  äga  rum^  under  h vilken 
alla  andra  ordnade  sig  såsom  bestämda  medel. 
De  la  Mötte,  som  eljest  förnekade  hela  denna 
treenighet,  och  derföre  af  Voljtaire  helsades  för 
•  kättare,  ville,  i  stället*för  enhet  i  handling,  ha 
enhet  i  deltagande  {interét).  *  Andre  satfe  en- 
heten i  katastrofen.  Egentligen  tycktes  man  ic- 
ke gjort  sig  så  no^ga  reda  för,  hvaruti  denna  en- 
het skulle  sig  besticka. 

Innan  vi  företaga  granskningen  af  den  lämp- 
lighe|.t.  och  nödvändighet,  .  dessa  för  sorgespelet 
Titlardade  föreskrifter  möjligen  kunna  äga,  skola 
vi  begifvaoss  till  deras  historiska  konstruktion. 

De  voro  samtligen  hämtade  ur  en  af  Aristo- 
teles'  skrifter.  En  sakförare  för  den  mptsatta 
meningen  kunde  härvid  genast  invända,  att  hela 
denna  lära ,  hvilken  satt  sä  många  i  håret  på  hvar- 
andra,  ytterst  s^tödjer  sig  på  en  klyftig  tolkning 
af  några  tvetydiga ' uttryck ,  förekommande  i  en, 
^11  och  med  såsom  understucken  misstänkt  af- 
handling.  Vidare,  att  det  gifves  andra  ställen  i 
samma  uppsats,  hvilka  till  en  del  motsäga  för- 
hållandet. Vidare,  att  Aristoteles,  derföre  att 
han  var  filosofisk  tänkare,  och  dertiU  en,  som 
Sv.  Akax>.  Hakdl.  fr.  //^  S.fA  D^l.        a  8 
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hufvudsakligpn  behandlade  förståndskrafterna,  ej 
ir    berättigad  till    ensamt  vitsord*  om   det  sköna, 
emot  de  aammanstämmande  vittnesbörd ,  som  äro 
att  tillgå  i  de  Grekiska  tragödemes  qgna  arbeten, 
der  ofta  hvarken  enhet  i  tid  eller  handling  iakt* 
tages.    Ytterligare,    att  det  plastiska  lynnet  hos 
de  gamle  gjorde,. det  all  yttr^  omgifvelse sft  myc- 
ket som  möjligt  aflägsnades;  likasom  att  det  ge- 
menligen  mythologiska  ämnet,  såsom  redan  i  sig 
sjelft    dikt ,.  och  förut  i  tankan  sammanförde  uti 
atörre,    lätt  öfverskådliga  *  massor,    dela  icker  be- 
höfde   sönderfalla    i  sä  många  splittrande  lägen, 
8om  verklieheten  företer,  utan  kunde  lämpligare 
ordna    sig   till    få. grupper ^    dels.  ock  gjorde  ett 
skenbart   stillastående  i  det  yttre  tänkbart,  heist 
tid    och  rum  äro  för  gudar  ett  intet.     Slutligen 
skulle    kunna  anmärkas:    i:o    att  de  seder ,  som 
på  Grekiska  theatern  förevisades,    tillhörde  den 
Uräldsta  hjelteåldern,  och  voro  således  vida  enk- 
lare, och  fordi:ade  mindre  vexlande  framställnings 
än  i  en  sednaretid;  a:o  att  de  gamles  skådeba- 
na   var    ofantligt  stor,    och  kunde  af  det  skälet 
innefatta  Aera  olika  händelser;  3:0  att,  då  i  det 
allmänna    lifvet   de  Aesta  saker  afgjordes  uti  fria 
luften,    kunde  äfven  på  skådeplatsen  dessa  åter^ 
gifvas    under  en  och  samma  lokalform.     4^0  ^^^ 
den  talrika  stillastående  choren,  hvars  verksan^ 
het<>genast  vidtog,    så  snart  den  egentliga  hana- 
lingen slutade,  gjorde  en  scen-förändring  fysiskt 
omöjlig,    hvaremot    åter  i  nyare  skådespel  deis 
choren    bortfaller,    dels  indelningen  i  ^kter  gör 
ombyte  af  lokal  både  lätt  verkställbart,    och  äf- 
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yten    lätt  tänkbart,   emedjin  tankeföljden  blir  ^e- 

nom  ridåns  n^dfällning  helt  och  hållet  aFbru(en« 

» 

Dessa  ^ch  dylika  inkast  vore  icke  svåra  att 
göra,  ^meiC  'kanske  svårare  att  vederlägga.  Jag 
lemnar  <)em  likväl  tillsvidare  derbän,  och  fort- 
far i  den  historiska  berättelseg. 

Jodelle,  en  medelmåltig  författare ,  hade  uti 
sin  Cleopatra,  som  utgafs  år  i552,  och  var  fojr- 
tnad  efter  Trissinos  Sophonisbe ,  först  af  alla 
ställt  sig  enhetsfdrord ningen  till  efterrättelse ,  och 
alltifrån  den  stunden  kunde*  de  lagfarne  i^  kon- 
sten omöjligen  efterlåta^  att  någon  derifrån  af- 
lägsnade  ^ig.  Tycket  för  dessa  frivalda  bojor 
blef  så  starkt  och  så  inrptadt  hoQ  folket ,  att  den 
skajd]^  som  i  detta  fall  vågade  ett  lagbrott,  må- 
ste befara,  att  hans  stycke  skulle  bli  utbvissladt. 
I)et  vore  således  att  göra  Frankrikes  stora  tra- 
göder icke  liten  orättvisa,  om  inati  ställde  dem 
till  ansvar  för  denna  ensidighet.  Tvertom  fär 
man  till  derais  heder  och  berömmelse  säga,  att 
hvar  och  en,  efter  behofvet,  sökte  för  sig  jem- 
ka  reglorna,  ehuru  ingen  fördristade  sig,  att 
dera  o£fe'ntIigen  motsäga.  Gorneille  (Pierre;  gick 
stundom  nog  ob*undet  tillväga,  såsom  i  Cinn^ 
och  Horatierna,  och  de;  var  först  vid  sin  stjer- 
nas  nedgång,  som  han  fullständigt  efterkom  an- 
visningen. Begreppet  om  enhet  i  tid,  så  väl  som 
i  handling,  uttydde  han  friare,  och  han  kunde, 
efter  sin  egen  utlåtelse,  ej  göra  sig  samvete  af^ 
att  utsträcka  tiden  jtill  5o  timmar.  Men  så  snart 
föreställningen  om  ett  ^olhvarfvar åsidosatt,  ^var 
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då  sStta  en  grans  vidare?  Den  Ijufva  Racioe  var 
en  äbkogsskard;  och  en  kärleks-intrig  kan  lätt 
försiggå  pä  kort  tid  och  inskränkt  lokal;  enhet  i 
handling  faller  dervid  merendels  afsigsjelf^  Vol- 
taire  skrufvade  sig  alltid,  då  han  skulle  förklara 
trosartiklarna^  och  ville,  att  de  skulle  fattas  vid- 
sträcktare, så  att  handlingen  t.  ex.  finge  ske  i  o- 
lika  rum  af  ett  slott,  på  olika  ställen  i  en  stad, 
o.  s.  v.  I  utöfhingen  följde  han  ofta  denna  of« 
▼ertygelse. 

Hvad  enheten  i  rum  beträffar,  tillL om  äfven 
en  annan  omständighet,   som  hindrade  all  skift- 
ning af  skådeplats.    I  gamla  tider  var  det  neml. 
titi    Frankrike    sedvanligt,    alt    en   hop  förnäma 
personer  hade  sina  platser  på  ömse  sidor  af  sjelf- 
va  scenen;    och  som  machineriet  ännu  var  gan- 
ska ofullkomligt,    kunde  naturligtvis  inga  kulis- 
ser under  föreställningen  ombytas,  utad  att  man 
skulle   falla    de    omgifvande  åskådarne  högst  be- 
svärlig.    Denna    osed    blef   först  af  Voltaire  af-  . 
skaffad.    Under    samma-  tid  i  England  och  Spa- 
nien blef,  i  anledning  af  samma  brist  på  mecha- 
nisk  insigt,  skådebanan  i  sjelfya  verket  icke  för- 
ändrad efter  den  angifna  lokalen ,    utan  man  öf- 
yerenskom  i  det  stället  om  vissa  tecken ,  då  om- 
bytet  borde    anses  tima;    och  åskådarens  inbill- 
ning var  så  läraktig,    och  s&  beredvillig  att  fylla 
bristen  i  den  utvertes  tillrustningen,  att  skalden 
utan  vidare  bekymmer  kunde  föra  en  bvart  som 
helst  *). 

^y  Se  vidare  A.  W.  Schlegel,  Dram.  K.  u.  Lilt. 
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€å  längt  går  historien.  Nu  ar  det  rfitt  och 
tillbörligt*  att  pröfva  ^  om  och  i  hvad  mån  de 
nämnde  enheterna  äro  af  behofv^t  föfeekrifnli 
och  ändamålet  motsvarande* 

För  egen  del  har  jag  ingenting  emot  regeln^ 
så  vida  den  ej  är  o viilkoriig  och  uteslutande» 
Kan .  en .  fortgående  handling  inom  så  trånga  gran* 
ser '  fasthållas ,  utan  att.  derigenora  dess  lif  och 
charakter  blir  uppoffrad,  så  visst  får  på  sådant 
sätt  det  hela  en  mera  plastisk  bestämdhet,  rund- 
ning  och  sinnlig  åskådlighet;  och  mäter  manför* 
tjensten  etter  graden  af  svårigheter,  som  äro  att 
öfvervinna,  blir  en  dramatik  efter  dessa  grund- 
satser onekligen  den  förnämsta.  Jag  vill  äfven 
vidgå,  att  de  af  Fransmännen  uti  tragedien  all- 
männast upptagna  ämnen,  likasom  den  hof-  och 
kammar-ton,'  som  förlade  händelsen  oftast  i  ett 
förmak  eller  kabinett,  mera  lämpade  sig  för  en 
dylik  inskränkning.  Också  finnes  det,  uti  de 
bättre  Franska  sorgespelen ,  mer  än  i  andra ,  hvad 
man  kallar  ensemble.'  Men  att  göra  satsen  till 
allmän,  och  dervid  gifva  till  spillo  de  skönhe- 
ter, hvilka  under  en  friare '  behandling  möjligen 
stå  till  buds,  deri  låg  just  villfarelsen.  Att  till- 
köpa  sig  en  jttre  regelrätthet  för  konstens  djup 
och  rika  tillgångar,  är  en  klen  handel.  Å  en 
annan  sida  bör  det  icke  heller  förnekas,  att  vis- 
sa romantiska  dramaturger  alltför  litet  gjort  af« 
seende  på  den  enhet,  som  skäde2»pelet,  till  följd 
af  sin  natur,  måste  äga;  såsom  då  Galderon,  i 
ett  af  sina  stycken ,  låter  personer  uppstå  ur  tre 


—       4«6       — 

Bkrskilta   irhttndraden , .  b  vilket  icke  ir  för  tan* 
kan  fattligti    emedan  tidaandans  förändring,     da 
handlande    personernas  ombyte ,   i  MmmanliBng 
med  flera  öfriga  omständigheter,  fördelat  handel* 
sen  i  åtminstone  trenne  skarpt  fränskiida  stycken* 
Likaledes  är  det  orimligt,    att,   sflsom  det  äfyen 
händfy    framställa  en  hel  kulturbistorie,  ett  helt 
tidehvarf;   eller,  på  sätt  som  nu  någon  gång  in* 
träffar  isieliya  Frankrike,  personer  under  skådesp^* 
let.genomlefva  en  hel  mansålder.  Allt  detta  upp« 
häfver  dramats  idé.  —  Enhet  i  handling  bar  of- 
ta blifvit  å^dosatt;    och  om  den  också  icke  bil- 
ligtvis  bör  tagas  i  den  stränga  mening,  som  hos 
Fransmännen  varit  öfligt,  eller  sålunda  t  att  huf- 
vudbandlingen  ej  (är  visa  sina  rötter,  sin  omgif- 
ning,  sina   biförhållanden ,  är  det  likväl  ett  .före- 
mål   för  önskningen ,     att    dramaturgerne    alltid 
fört    sig   till  minnes  den    enhet,    som  ligger  till 
grund    för  allt  fortskridande,    äfvensom  den  af- 
slutning,  hviiken  katastrofen  medför.  Shakspeare 
har  någon  gång  rigtat  uppmärksamheten  på  min- 
dre   hufvudsakliga    delar,    och  således  försvagat 
intrycket   af  den  grund-idé,   som  utgöj  styckets 
väsende.  Till  hviiken  tidsrymd,  tiU  h vilken  trakt, 
man  förflyttas,  skall  det  vara  «amma  tanke,  som 
följer  en.     På  lika  sätt  händer  hos  andra,'  t.  ex. 
Schiller,  att  hufvudpersonen  någon  gåAg  undan- 
skymmes, såsom    Don  Carlos  for  Pösa,  hviiken 
sednare  är  den  egentlige  hjelten,  ehuru  allt  sker 
för    den  förres    skull,'  och    olyckans   hela  åska 
samlar  sig  öfver  dennes  hufvud.  Att  på  detta  vis 
afleda  deltagandet  från  c^n,  hviiken  bör  vara  hela 


v 


J 
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baiidUngens  drif vande  kraft,  Sr  så  riycket  mindre^ 
välbetänkt,  som  man  derigenom  fär  en  annan  kän- 
sla, än  den  åsyftade,  och  lemnar  tbeatern  me^ 
tanken  på  en  annan ,  än  den  y  som  dertill  är  när- 
mast berättigad. 

Försvaret  för  enhetsreglorrta,  särdeles  hvad 
angår  rummet*  och  tiden ,  skulte  då  ligga  i  for- 
dringen af  sannolikhet,  ellor  det  förevisades  öf- 
verensstämmelse  med  verkhghetens  lagar,  hvar- 
förutan  en  illusion  ej  kan  uppkomma.  Men  full- 
komlig illu&ion  är  icke  möjlig.  Utom  flerfaldiga 
andra  omständigheter,  måstfe  hos  oss  skådespe- 
larens kända  anletsdrag  i  hvarje  ögonblick  hin- 
dra en  förvexling  med  verkligheten;  och  detta 
långt  mera,  än  vid  de  Grekiska  spelen,  det  den 
handlande  genom  masken ,  kothurnen,  språkröret 
m.  m»,  liksom  bortlade -sin  personlighet  *)•  An- 
dock  måste  en  viss  grad  af  sannolikhet  vara  for 
handen.  Men  en  dvillkorlig  och  allmänt  gällan- 
de regel  derför  kan  e]  uppställas.  Den  kan  ej 
bli  en  yttre,  en  förut  gifven,  utaji  måste  utgå 
från  ämnets  natur.  Icke  är  dygnet  den  trollkrets, 
som  inom  sig  sluter  hvarje  handling.  Hvad  man 
på  förhand  kunde  säga ,  är>  att  handlingen  inom 
hvarje  uppträde  skall  fortgå  så  mycket  som  möj- 
ligt i  enlighet  med  den  vanliga  ordningen.  Man 
kan,  ,t.  ex.  under  ett  påstående  samtal,  ej  lefva 
fortare  I    än  eljest.    Likaledes  är  det  oförsigtigt, 

*)^  Jemf.  Walter  Scott  i  uppsa tsea  Drama,  supplement'- 
baade^  af  Sncy^lopcuiia  Briiannicam  '" 


att  I    efter  en  acenföräadring  inom  akten,   flyttji. 
händelseir  för  Ungt  fram  i  tiden.  Lättare  g&r  det 
för  tanken,  att  flytta  sig  i  rummet«     Hufmdsak- 
ligt  är  y  att  så  foga ,  att  tankarnas  kedja  icke  blir 
bruten  I  och  ätt  uppmärksambeten  ej  omedelbar- 
ligen  vändes  på  sjeliVa  rubbningen  af  plats  eller 
framilyttningen  i  tid*  Om  diktens  dröm  blir  störd, 
framkallas  den 'mogna  ef tersin ningen;  och  att  lå* 
ta  förståndets  verksamhet  anlitas ,  är  i  sådana  sa- 
ker, hvad  som  mest  förtager  illusionen.  En  klok 
dramaturg  bör  veta,    att  ej  taga  åskådarens  lätt- 
rörliga inbillning  alltför   mycket  i  anspråk;    och 
kan    han  icke  vinna  det  välde  på  en  sådan,    att 
denne  godvilligt  och  utan  betänkande  följer  ho- 
nom på  resan,  bör  han  säga  farväl  åt  sin  konst* 

Den  ifrågavarande  regelrättheten  är  således 
icke  något,  det  der  grundar  sig  i.  sjelfva  väsen- 
det af  ett  drama,  utan  i  nationliga  fördomar  och 
nycker;  den  är  alllså  helt  qoh  hållet  godtycklig. 
Att  ^ess  laggranna  efterlefnad  haft  en  menlig 
verkan ,  är  lika  ovedersägligt:  Utom  det  att  den 
onödigtvis  lagt  ett  hårdt  band  på  författaren,  och 
hindrat  honom,  att  anbringa  skönheter ^  som 
med  fria  händer  lättare  stått  att  i  dagen  lägga, 
så  har  den  ofta  gifvit  anledning  till  onaturlighet, 
likasom  den  uteslutit  mänga  ämnen,  hvilka  ej 
Ifitit  inpassa, sig  inom  de  utsatta  råmärkena.  Det 
var  icke  allom  gifvet,  att  efter  dessa  stadgandén 
sä  anordna  händelserna  och  inrätta  hela  anlägg- 
ningens konstverk,  att  allt  kunde  utveckla  sig 
ledigt    och    otvunget.    Äfven    mästarne  kommo 
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härvid   ieke  sfiUan  till' korta.    Med  aPseende  på 
ile  hopade  händelser,  h vilka  atemmÉnföras  pft  ett 
rum    och  ^  inom    den  korta  tiden  af  24  timmar, 
hade  vasm  ofta  skäl  att  tillämpa  Franska  Akade- 
miens   träffande    omdöme    om   Gorneilles  Gid.: 
>iatt  skalden,    af  fruktan  att  öfverträcla  konstens 
lagar,    hellre    velat    öfverträda    naturens.cc     Fra 
Staél  *)  uppger  ett  högst  eget  exempel:  Renou- 
ard.    en  annars   förtjent  och  aktad  skriftställare , 
läter,    i    sin.  tragedi   Le^  Templierij  denna  Or- 
dens ledamöter  anklagas,  förhöras,  dömmas.  och 
brännas,  pä   samma  ställe  och  inom  224  timmar. 
Stora  löjligbeter  funno$  nflgon  gång  till  och  med 
hos  Voltaire,  ehuru  han  ej  sä  samvetsgrant,  som 
mången  annan,    hörsammat  föreskriften.     I  syn- 
nerhet   uppstodo    ätsl^Uiga    olägenheter   vjd  be- 
handlingen  af  historiska  föremål,    sagor,    stats- 
hvälfningar,  myterier  och  dylikt.     »>Man  är,    sä- 
som  Sismondi  säger ,  antingen  tvungen,  att  blott 
framställa    katastrofen,    och  förkasta  den  hand- 
"lingy  som  ligger  i  ämnet,  och  alltså  gå  förlustig 
otal  Jiela  fördelen  af  den  dramatiska  formen,  el- 
ler   ock  tillåta  skalden ,  .  att  inför  åskådarn  aam- 
mantränga  tidsföljd  en.  cc    £n  satoimansvärjning  mft- 
Ae    ju  då    försiggå  vid  thronen,    en  duell  ske  i 
älskarinnans  kabinett,  eller  skall  förloppet  berät- 
tas,   såsom    det  ock    vanligen    varit  händelsen  y 
men  hvilket  motsäger  skådespelets  idé.. 

Enhetsläran  uppkom  utan  samband  med  ett 
föregående,  och  uta/i  erkännande  af  en  historisk 

*)  Dö  rJlllemagné. 


r  .  « 
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fortskridning  i  konsten.     Atminslone  blef/  i  odä 
med  detoamma  som  dess  albnängilirighet  förkun* 
'  nadesi  allt  begrepp  om   ett  romantiskt  skaplyn* 
ne    uppbMfven.     Hos  de  gamle,    som  i  allt  såga 
bildskönhet,  och  från  skådebanan  cffidast  fleistadtt 
sig    Vid    den  föresWlIda,  gruppen,    rar  den  yttre 
omgifvelsen    af   tid    och  rum  mindre  väsendtlig. 
Så  iir  det  deremot  ej  hos  de  nyare.    Måleriet  är 
andan   af  dess  skaldskap.     »Och  måleriet  älskar 
att,    iemte  hufvadfigiirerna,    utförligt    framställa 
åfven    den   omgifvande  platsen,    och  alla  bi-be- 
stämningar,   samt  i  bakgrunden  öppna  en  utsigt 
öfver    ett  gränslöst  fjerrao;  schattering  och  per- 
spektif  utgöra  dess  troUdomu  *).    Man  vill,  i  ett 
modernt   drama,    lefva   sig  in  i  hela  hcTndelsen; 
lokalfärgen  måste  i  hvarjf  vasendtlig  omständig- 
het vara  sann ,  om  man  skall  känna  sig  hänförd 
dit,  der*  sceneri  är  förlagd.     Det  romantiska  skå- 
despelet   röjer    i  allmänhet  ett  anlag  för  omvex* 
Ung    och  pittoresk  belägenhet,    och  kan,    utan 
att  frångå  sin  natur,   icke  hållas  inom  en  annan 
form.  Fransmännens  sorgespel  kunna  derföre  be- 
traktäé  mera  såsom  studier  efter  ålderdomen,  än 
såsom  bildningar  i  den  nyare  diktkonstens  anda. 
I  allt  fall    måste  man  beundra  de  stora  Franska 
tragöderne,    hvilka    burit    sina    tunga,   orättvisa 
bojor  med   lieder.  -  De  lemna  ett  lysande  bevis 
på    den   sanningen,    att    intet  yttre  förtryck  är 
tnäktigt,.  att   alldeles    hindra    snillet  i  dess 


^  A.  W.   Scklegel,   Vorlesungen    uber  die    dramats 
Kunst  und  Litttr.-  . 


melska  flygt.  Desto  tyngre,  faller  förebräelsea 
på  deras  li)eflsai  hvilka  varit  skulden  dertiir,  att 
aå  vackra  gifvor  blifvit  förspiUda  pä  nflgot  titt 
hälften  ogörligt,  och  hvilka  velat  förringa  andraa 
föinjenster,  derföre  att  dessa  öfvérsprungit  ett  * 
mätt,  bvilket  en  gäng  för  al!a  blifvit  af  ^odtyo^ 
•ket  fastätäldt. 

Mängen  torde  ha  syärt  att  sig  förklafa,  hu- 
ruledes  Fransmannen ,  i  allmänhet  känd  för  otvun- 
gen, frisinnt,  ja,  ofta  lättsinnig,  kunnat  förmas^  att 
sjelfvilligt  pålägga  sig  ett  tvång  af' den  art,  som 
enhetsgrundsatsen.  *  Detta  är  dock  mindre  i!in« 
derligt,  än  man  tror.  Han  har  i  sitt  .väsen  en 
viss  fljgtighet,  som  kläder  honom,  men  derjémte 
bär  hart  stor  aktning  för  allt,  som  är  skickligt  och 
tillbörligt;  och  då  den  klassiska  regelbundenhet 
ten  betraktades  såsom  norm  för  ^det  i  denna  väg 
/skickliga,  värdet  helt  paturligt,  att  denna  inkräk*»^  ^ 
ning  pä  friheten  ej  skulle  kännas  obehaglig  *y. 
Den  sammanhängde  också  nära  med  den  sällskap- 
liga prydlighel  och  *förfjhing,  som  äfven  öfver- 
gått  i  sorgespelet,  hvilket  uppväxt  under  Richelieus  ^ 
ögon,  och  alltsedan  alltid  burit,  sä  att  säga,  en  art 
af  galadrägtr  Detta  fordrar  dock  sin  egen  under- 
sökning. 

Det  är  egentligen  ifrån  Ludvik  XIV;s  tid,  som 

* 

*)  Den  som  vilj  se.  huru  Fransmännen  sjelfvci  våra  dagar 
bedöm R)a  det  klassiska  tvånget»  hänvisas,  biand  andra 
verk,  tili  den  ryktbare  De  Barante^s  djupsinniga  arbete:  ^ 
J}0^  la  iinéraiure  frangaue  pendang  le   iS:me  Hétle, 
pag.  70  —  7^, 


den  i  charekterialisk  mening  Franska    odlingen 
räknar  fiina  anor.    lifftn   både  fprut  faaft  snillen 
i  vitterheten ,  som  i  de  flesta  kunskapsgrenar,  men 
de  ännu  spridda  elementerna  hade  ej  hunnit  sfitra 
sig  till  organisk  helhet.  Allt  blef  nu  deremot  gynn* 
samt  för  detta  ändamål.    I  'högsta  instansen    tog 
Konungen  sjélf  vettenskapen    och  konsten  i  be- 
skydd, Qchlifvade  personligen  den  enskilta  verk- 
samheten.    Paris    blef   ett  anuat   Athén,    M:me 
Maintenon  åje^n  nya  verldens  Aspasia.  Hofvet  ville 
behaga  folket,  och  folket  hofvet.     Den    högste 
sökte  y  genom  allmari  insigt  i  menskligheténs  an- 
gelägenheter, vara  tillgänglig  föt  menigheten,  hvil- 
ken  äter/ i  sin  ordning,    flkade  efter  likhet  med 
de  högre   kretsarna,  i  Denna    inbördes  läflan  al- 
strade en  mellan  de  flesta  samhällsklasser  n&gor- 
lunda  iemnt  fördelad  bildning,   hvilken,    genom 
sjelfva  sin  allmänlighet,  mäste  komma  att  till  det 
mesta  hvila  pä  ytan.      J  det  enskilta  lifvet  röjde 
sig  en  grannlagenhet  i  seder,  ett  lätt  behag,    en 
sirlighet,   som    i    en    viss    män    äfven    blef  den 
lägstes  lott  *).  Uti  bokliga  konster  öfverfördes  sam- 
ma anda,  samma  förfining,   samma  beräkning  pä 
yttre  sken.     Sinnet  för  det    skickliga   utbildade, 
under  dessa  fÖrhältanden ,  den  så  kallade  smaken  ^ 

*)  a»  tlhamme  i^  vivait  tjue  pottr  fairs  eff^t  auiour  då 
lui,  pour  obienir  une  supériorUé  dä  oonveniian  sur  4on 
Cöfwurrént  immédiéU,  pour  excUar  fenvie  quil  ressån" 
iaic  a  son  lour,  .^^  ^^  Qo  besoin  d9  réiissir»  oetu 
crainto  de  "déplaire,  ahéraient,  exagéraient  souvenå 
les  i^rais  prindpés  du  £9ih  naturein,  Mad«  Staél,  Då 
la  lUtéra^uråm 
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)mlken  sedan   spelt  en  sä  hög  roll  i  FraAsmän^ 
itiens  vitterlek. 

Smaken j  \  den  Fransyska  betydelsen,  utdöm- 
de all  inbillningens  öfverlastning,  all  uttänjning 
i  föredrag,  all  råhet  i  uttryck.  Om,  frän  en  sida, 
detta  fantasins  äterhäll,  denn^  stilens  tukt  blef 
ett  korrektif  mot  deh  utsväfning,  hvilken  i  den 
rotnantiska  konsten  sä*  gerna' vill  inställa  sig  ock 
ickp  sällan  villsefört  ett  djerft  snille,  voro  verknin- 
^arne  frän  en  annan  sida  ej  lika  välgörande.  Det 
uppkom  vissa  stäende  begrepp  om  städning  och 
polering,  hvilka  utan  skonsmäl  gällde  för  alla  lä- 
gen af.  lifvet.  Och  här  var  det  just,  som  irrin- 
gen vidtog.  .        . 

Smaken,  tänkt  i  sin  ursprunglighet  och  så-^ 
60m  afsöndrad  frän  alla  i  ^  yttre  lagstiftning  fö- 
rekommande bestämningar ,  kan  intet  annat  vara, 
än  takten  för  det  i  allt  passande,  vackra  och  för- 
nuftiga, eller,  såsom  Ehrensvärd  uttrycker  sig, 
»konsten  att  välja  det  sköna»  »känsTan  af  natu- 
rens allraheligaste  sanningar».  Det,  som  följer 
naturens  anvisning,  är  vackert,  och  intet  annat 
är  det.  Hvarföre  är  manteln,  togan,  slöjan  skön; 
men  icke  fracken,  icke  kjorteln,  icke  bindmössan? 
Emedan  de  förra  äro  enkla ,  och  fylla  närmast  be- 
hofvet,  så  som  naturen  kräfver.  <  Denna  form  blir 
derföre  skönhetsform  för  alla  tider.  De  sednares 
åter  är  sammansatt,  konstlad,  och  blir  förden- 
skull beroende  af  modet.  Det  länga ,  hängande 
håret  är  mera  pittoreskt,  än  det  flätade,  hopfä- 
atade  eller  klippta,  ty  det  är  naturligare.    Inom 
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vi^terlmten  ré)a  sig  ¥«rkningarne  af  denna    smak 
i  tankans  n)itur]ighet  och  fögring,  i  föredragets 
deréUl  Uktfipade  form ,    eller   öfverkufvud  i  fram- 
ställningens sanning,  skönhet- och  fultt  afpassade 
motsvarighet  till  behof  ocb  tillRille.    Ett  för  mjc- 
'ket  och  för  litet  är  här  lika  felaktigt;   vAgsbälen 
fftr  icke'  luta  hvarken  till  öfvervigt  ellerf  unclervigr. 
Öfverdrift,  förkonstling,  råhjet,  hortfalla  här  såsom 
något  oskigkligt,  oväsf^ndtligt*.  Men  ingalt^vida  är 
smaken  bunden  vid  det  blott  prydliga  och   upp- 
höjda.   Naturen  uppträder  i  mångahanda  skepna- 
der, och  konstnären  har  rätt  att  afteckna  allt,  u- 
tom   det    fula   eller   bristfälliga.'    Shakspeare    har 
vanligen  smak,  emedan  han  vanligen  följer  natu- 
rens regel;   han  har   den  jemväl   oflta ,   fast  icke 
alltid,  dä  han  nedstiger  till  det  lägre,  men  saknar 
den  t.  ex.  vid  sina  eviga  blodbad,    h vilka   hafva 
något  för  känslan   vidrigt.     På  lika  sätt  har  Bell- 
man  merendels  smak,  äfven  i  sina  me^^t  burleska 
uppträden;  men  icke  Thomas,  så  snart  han  är  svul-* 
•  stig,  eller  Hoffmann,  så  snart  han  är  orimlig.  Jean    . 
Paul  har  smak  i  detaljer;  icke  ett  helt  arbete  ige- 
.nom.  ^  Helt  och  hållet  smaklöst  är  det  äfven,  att 
t.  ex.  lägga  sökta  och  putsade  talesätt  i  eii'bon* 
des  mun,  eller  kläda  Antonius  i  along^-peruk  och 
Gleppatra   i  styfkjortel.     »Fransosen    har,   efter 
Ehrensvärds  ord,'  Qn  tvungen  smak  i  det  stora, 
och  en  öfverdrifven  ideblilla««  Smaken  fördöm- 
mer,  hvad  som  icke  är  för  tillfället  tjenligt,  hvad  som 
öfverträder  natufrens  lagar,  och  derföre  icke  till- 
fredsställer sköohetssinnet.     Den  är  endast  så  till 
Tida  en  beståndsdel  af  snillet,  som  det  sediiarei 


*, 


när  det  står  i  full  jenivigt  med  sigtsfelf^  aldrig 
saknar  den  förra.  Men  väl  kunna  båda  eljest  tän- 
kas  skingrade  *)•  Snillet  kan  vara  regeljöst,  i^an' 
gä  baklänges  eller  pä  sned.  J}et  är  då  utan  smak; 
men  låter  det  sig  ordna  i  rätta  förhållanden,'  i  jem- 
na  pfoportioneri .  då  äro  smak  och  snille  före* 
nade.  ^        ^ ' 

« 
I  denna  mening,   hade  Greken  alltid  smak, 

en  finare  och  säkrare,  än  någon  annan  haft.  Rq- 
maren  hade  deraf  ej  den  grad;  ty  han  ansåg  van- 
ligen det  stora  och  högtidliga  för  det  enda  idla* 

Tasso,  och  i  allmänhet  de  store  Italienske 
akalderne  hafva,  bland  de  nyare,  angifvit  rätta 
vägen,  att  i  förmen  bli  veflcligen  klassiske.  Det 
finnes  hos  dem  en  nogranhet  i  tanka ,  en  egént- 
lighet  i  uttryck,  en  renKet  i  språk,  som  aldrig 
varit  öfverträffad ,  men  det  oaktadt  är  vida  skild 
från  all  ängsli*g  fejning,  all  bisställsam  grannlagen- 
faet.  I  deras  arbeten  äro  natur  och  fulländning. 
^Men  sådant  var  för  Fransmannen  icke  nog.  Li- 
kasom i  sederna,  tidens  tycke  fordrade  en  stän« 
dig  höfitidsskrud  och  ett  slags  diplomatisk  sirlig- 
het i  alla  ställningar  af  lefnaden ,  fans  det  äfven 
inom  konsten  en  belefvenhet,  en  upphöjning,  som 
icke  alltid  var  på  sitt  ställe,'  och  stundom  urar- 
tade till  sprättaktig  fåfänga.  Hufvudstadens  säll- 
skapliga glans  bléf  mönster  äfven  för  skalden.  Skön*' 

^)  Olika  tänker  författaren  af  deh  intressanta  uppsatsen  om 
Aiifioisafi^#f  i  p0ösi,  iSvcafr  II:t«  häAe,  med  namnteck* 
ningen  L  —  d.     .  ♦    * 
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hets-mouphéf  skulle^ pryda  sjelfya  Olympens   hö* 
ga  invånare:  smakens  pudervippa  gick  fliiigt  om* 
krii^,  på  det  ej  ens  i  hårprydningen  iiAgon  olik- 
het skulle  spörjas.     Med  ett  ord,  det.blef  en  all- 
män lag  för  kostym  *)f  hvilken  borttog  den  egen- 
domlighet, som  låg  kos  olika  ^personer  Och    oli* 
ka  folkslag*    I  synnerhet  vid  föreställningen  af  det 
historiska  kom  detta  särdeles  illa  till  pass.     Det 
charakteristiska  gick  förloradt  i  den  allmänna   Pa- 
risiska drägten,  och  derföre  finnes ,  i  de  Franska 
skådespelen  öfver  hufvud ,  intet  af  hvad  man  kal- 
lax lokalfärg.    Några  undantag  i  enskilta  stycken , 
t.  ex.  af  Corneille  och  Voltaire,  äro  hvarken   sa 
många  I  eller  i  detta  hänseende  så  lysande,  att  de 
kunna  verka  till  regeliyupphäfvande.  Detvar  blott 
vid  teckningen  af  Romerska  cbarakterer  **) ,  som 
den  historiska  sanningen  undgick  kränkning,  så« 
som  hos  Racine  och  Vohaire;  och  detta  kom  sig 
deraf ,  att  Fransmännen  ställt  sig  Romarne,  framför 
andra,    till  föredöme,  och  tillegnat  sig  deras  bild- 
ning. 

Oberäknadt  det  anförda ,  röjde  sig  den  Fran- 
ska smakens  frukter  i  den  tragiska  högtidiighe^ 
ten  och  utmönstringen  af  det  underbara. 

Konstdomärne 

*)  Här  dienas  den  inre  kostymen ,  eller  den  lokala  och  hi- 
stotiska  färgen.  Den  yttre  kostymen ,  eller  vanliga  drag- 
ten,  återgafs  ej  heller,  förr  än  genom  Yoltaire. 

*^)  Det  råder  i  de  förnämsta  Franska  sorgespelen  äfven  ett 
slags  Romersk  storhet  oah  majestät,  som  ingifver  ea 
stolt  och  ädel  käAsIa. 
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Konstdomarne  hade  nemligen  t  den  allmSn* 
na  sinnesstämningen  ingjutit  den  satsen  såsom  o- 
felbar,  att  sorgespelet  var  värdighetens  högsta  tri* 
timf»  Skalden  fick  aldrig  förgäta»  att  han  skref 
för  en  allmänhet ,  som  städse  ville  se  Sterspeg- 
lingen  af  sin  egen  förfinade,  ja,  farkonstlade  lef- 
nadsordning.     Äfven'vid  sädana  tillfällen,  dflpas* 

.  sionens  storm  förmår  en  att  glömma  det  som  om* 
gifver ,  och  då  man  endast  talar  hjertats  vältaliga 
språk,   skulle  man   orda  i  de    vanliga  sorgfälligt 

^  plockade  och  putsade  uttrycken.  Det  var  eti 
cirkling,  ett  ängsligt  urval,  som  aldrig  log  ända: 
det  var  en  hejd,  en  återhållsamhet,  som  just  var 
bedröflig:  det  var  liksom  när  fruntimren  äta  smul- 
tron på  knappnålar.  Betänksamheten  är  alltför 
nyttig)  men  näppeligen  kan  den  företräda  ingif- 
velsens  ställe;  nykterheten  är  ej  det  tillstånd,  jag 
helst  vill  finna  i  dikten*  Men  h vartill  tjenar  det, 
att  sålunda  jemt  och  samt  leka  främmande?  Icke 
kan  bildningskraften,  icke  kan  känslan,  den  dju* 
pa,  den  svallande  känslan,  på  detta  sätt  dämpas 
och  förtryckas?  Icke  kan  Apollos  ystra  fåle  för- 
draga sådana  remtyg  och  betseldon,  som  den  sa- 
delbrutna  kampen,  hvilken  släpar  kärran  efter 
sig?  Låt  den  muntra  klipparen  mellanåt  fritt  ut* 
löpa;  den  skall  ej  ständigt  gå  i  passgång,  ock  då- 
lig är  ryttaren,  om  han  af  en  djerf  volt  blir  ka- 
stad ur  sadeln.  Onaturligt  är  allt  bemödande  att 
tvinga  sig  till  sans,  att  blygas  för  hvad  hjertat  kani- 
ner. Man  bör  ej  drifva  köttets  dödande  derhän , 
att  man  äfven  dödar  själen;  en  sådan  späkning 
Sv.  ÄRAO.  HANOL..yr.  ^7^^*  ^^  DeL         29 
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ir  icke  af  nöden.    Skaldekonsten  skall  adla  den 
minsta  del ,  lika  val  som  det  hela ;  hoii  skall  spri- 
da förtrollningens  behag  öfver  det  mest  förfaran- 
de,  mest  sönderslitande  I  ty  eljest  vore  hon  icke 
•kön  konst.    Men  helt  annat  är  den  beräknade 
prydligheten  y  det  återhållna  utbrottet  af  en  sann 
rörelse  *)•    Det  var  detta  ,*  som  gaf  d*Alembert 
anledning ,  att  uti  ett  bref  till  Voltaire  falla  den- 
na hårda  dom:  Nctre  thédlre  est  ä  la  glace.  Il 
tiy  a  dans  la  plupart  de  nos  tragédies^  ni  vé- 
rilép  ni  chaleur^  ni  action^  ni  dialogue^^t  och 
på  et  annat  ställe:  —  que  cette  froideur  est  le 
grand  défaut^  selon  moi^  de  presque  toutes  nos 
piéces  de  thédtre  ^    —    —  —  je  ne  7>ois  rien 
/dans  Corneille  enparticulierj  de  cette  terreur 
et  de  cette  pitiéy  qui  fait  Tdme  de  la  tragé- 
^  die^  ^^).  Schiiler  liknade  hjeltame  i  de  Fran- 
ska tragedierna  vid  de  på  gammalfrankiska  kop* 
parstick  afbildade  Konungar,    som    gå  till  sängs 
med  mantel,  krona  och  spira.  ^ 

Verldsmannen   förkastar  det  bjerta   och  af- 

*)  Tru  Stael  säger  härom:  f^Fari  iféviier  ies  écumls  ié 
.  •  fMprU  éiaU  lå  seul  usagm  de  t&sprit  méme,  «r  leprä 
tidens  sm  Séntazs  soupeits  appressé  par  ious  e^f  Hem  ds 
eon9enanöe.  Cette  sorte  de  go4t,  pbaöt  egémné  qut 
délioet,  éfui  se  blesse  d^un  essai  nouveau,  d*un  bruU 
éelatam»  d*une  expressian  én^gi^ue,  arrétait  Teisor 
des  Arnes;  le  génie  ne  peut  ménoger  tous  ces  égards 
artifieieis;  la  gloire  est  orageuse,  ei  les  fiots '  sonad' 
Sueux  de  son  *cortége  pcpulaire  dcivent  briser  ces  iégé- 
res  digues*9i  De  la  Litt^rat. 

**)  Oeuvr.  de  Volt.  T.  68,  Correspond.  de  d'Alembert,  ga» 
och  94:e  bref. 
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stickande ,  den  djupa  smärtan ,  den  höga  humorn » 
det  fantastiska.  Han  är  motsatsen  af  enthusiast. 
Sådan  Yar  ock  Fransmannen;  han  lög  åt  allt,  som 
'kunde  sluta  sig  till  det  svärmiska.  Derfpre  fick 
i  sorgespelet  intet  finna^i  soqfi  kunde  lägga  hyen* 
de  under  hans  åtrå  att  le ,  hvilken  blott  behöfde 
ringaste  anlednings  för  att  högt  utbrista.  A.  W. 
Schlegel  säger  med  rätta  :xc  att  fruktan  för  löjlig- 
het är  Franska  skaldens  samvéte.cc  Deraf  den  jemt 
underhållna  värdigheten,  som  ej  tillät,  att  man 
nedsänkte  sig  till  språket  och  tankegången  hos  en 
lägre  person,  utan  uppljftade  honom  på  kothur- 
nen  till  lika  rang  med  den  högsinntaste  och  främ- 
ste. Men  dermed  afsade  man  sig  ock  allt  anspråk 
på  sanning  i  framställning.  Huru  ofta  är  det  i 
lif^et,  då  det  lägre  ej  grupperar  sig  kring  det  sto* 
ra  och'  hänförahde?  Konsten  skall  afsöndra  det 
betydelselösa  och  prosaiska;  icke  det  mindre  upp*- 
höjda  eller  mindre  förnäma.  D,et  löjliga  står  i 
verkligheten  ofta  invid  det  sorgliga  o.  s.  v.  Na-^ 
turligt  är,  att,  t.  ex.  i  en  tragedi,  icke  de  komi- 
ska uppträdena  eller  de  komiska  dragen  få  undan- 
skymma hufvudmålet,  eller  försvaga  känslan  af^ 
det  rörande,  det  sublima.  Men  med  sant  arti- 
stisk behandling  blir  taflan ,  genom  en  trogen  af- 
spegling  af  lifvets  vexlande  former  -  i  högt  och. 
lågt,  stort  och  smått,  desto,  mera  charakteristisk. 
Man  går  eljest  äf ven  miste  om  den « mångfald  i 
det  liela  och  den  förhöjning  af  de  ädlare  parti- 
erna, hvilken  är  en  följd  af  underordnade  cha- 
rakterers  införande.  Sa  tjmiar,  som  Scott  förträff- 
ligt uttrytiker  sig,  »Mercutios  lätta  och  humori- 
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•tiska  vBsen,  att  höfa  och  upplysa  den  romanti* 
ske  och  passionerade  Romeos  charakten  Sjelfv^a 
den    fjolliga  välmeningen  och  oskyldiga  knarrig- 
heten  hos  Amman  bidrager ,  att  f,  ett  klarare  ljus 
framställa  den  blida  och  hängifna  JuUaa  *).     Att 
draga  fördel  af  en  sådan  kontrast,  förstod  ej  Frans* 
mannen,  eller,  noggrannare  uttryckt,  det  dmn- 
des  af  honom    vara  under  tragediens  värdighet. 
Ej  heller  Tyskarne    ha  i  allmänhet  insett  detta ; 
Schiller  lika  litet,  som  Kotzebue.    Jemföre  man 
blott    Nurse   i    Romeo  och  Juliet   med    Hanna 
Rennedy   i  Maria  Stuart,    och  man  skall  finna, 
att    den    ena-   är  en  sann  och  lefvande  varelse, 
detf  andra  blott  en  abstraktion,  utan  motsvarig- 
het i  verkligheten!    Rotzebues  barn  äro  smäfilo- 
sofer;  hans  soldater,  drängar  m.  m«  äro  hvarken 
detta  eller  något  annat. 

I  komedien  förforo  Fransmännen  helt  an- 
norlunda. Endast  i  det  högre  lustspelet,  (säsom 
Moliéres  Tartuffe,  m.  fl.),  hvilket  dock  intet 
komiskt  hade  uti  sig,  utan  var  ett  mellanting  af 
tragedi  oc)i  komedi,  blef  upphöjningen  till  en 
del  bibehållen.  I  det  lägre  icke  så.  Vissa,  ja 
de  flesta  af  Moliéres  stycken  äro,  i  afseende 
på  yttre  anständighet,  till  och  med  så  betänkU- 
ga,  att  de,  med  våra  dagars  begrepp  om  grann- 

^)  Fransmännen   äro,   numera,   icke   mindre  än   andra, 
känsliga  for  denna  Shakspeares  konst;  se  t,  fx.  Guisot 
'  i  ita  tiå  äe  6hahpemr€. 


lagenhet,  icke  kunna  gifvas  frän  skådebanan  ^« 
Afven  enheterna  lemnades  då  och  då  a&ides  ^. 

Man  har  trott  sig  kunna  i  någon  mån  för-  . 
klara  den  enformiga  högtidiisheten  så  i  skåde- 
spelet,  som  ofta  eljest  i  Fransmannens  poetiska 
alster,  genom  den  allmänt  nyttjade  Aiexandrineni 
hyars  jemna  och  lika  .återkommande  tonfall  in- 
nehåller ett  slags  medelmåttig  upphöjning  och 
prakt* '  Äfven  Fru  Sraél  går  in  härpå.  Icke.  kan 
det  nekas  y  att  ju  denna  versart  har  ett  visst  ma- 

^  Ett  af  dessa  y  George  Dandin  ^  blef  ock  redan  for  29 
år  sedan  i  Paris  uthvissladt 

^*)  Det  torde  här  i  förbigående  fH  nämnas,  att  Mo« 
liére,  eharu  på  många  stdilen  föråldrad,  dock,  i 
sin  väg,  är  kansk^  den  störste  komiske  dramaturg  i 
nyare  tider.  Väl  säger  Tiraboschi  f)»  att  Moliére  ta- 
git så  mycket  från  andra,  att  om  man  återfordrade 
långodsety  skulle  litet  eller  intet  vara  qvar*  För  egen 
del  är  jag  ej  i.tillfelle,  att  fullkomligt  pröfva  rättvisan 
af  denna  utsaga;  men  skulle  man  än  antaga,  att  Mo* 
liére  är  skuldsatt  för  sina  ämnen ,  gäller  detta  dock  al- 
lenast om  sjelfva  materien  af  hans  skådespel.  ^Utföran- 
det, så  till  plan,  som  språk,  är  så  äkta  Franskt,  att 
det    måste   vara  hans  eget.    Det  är  sant,    han  tipptog 

•  Italienarnes  bouiibniieri;  men  han  gjorde  detta  narr- , 
aktiga,  groft  tillskurna  gyckel  till  poetiskt.  Hans  hand- 
läggning är  så  snillrik,  så  qvick,  så  ledig,  att  man  lä- 
ser honom  med  stort  nÖje,  äfven  då  en  lätt  rodnad  far 
öfver  kinden ,  i  anledning  af  ett  och  annat  nog  otvun- 
get infall.  Det  fordras  i  sanning  så  mycken  Teld  mot 
allt  Fransyskt,  som  Schlegel  har,  för  att  påstå,  det 
Moli%i*e  har  sitt  gamla  rykte  ensamt  att  tacka  för  den 
lycka,  han  nu  kan  göra. 
t)  Storim  déUa  tiiWBiurm  JUaHmn»» 


jctotlity   som    foga   anstAr    en   htätdagshandUMtg  ^ 
hvilken  likyäl  ofta,   både  i  sorgespelet  och  'epi- 
ken,    måste  förekomfina,  ogh  att  den  betjdefse, 
som    härigenom  inrymmes  åt  det  mindre  yigtiga 
eller  stora,    verkar  löjlighet ,    såsom  allt  högtid- 
ligt,    hvilket  kommer  i  otid.  .  Lika  litet  bor  det 
förbises ,  alt  det  sententiösa  och  epigrammatiskay 
som  ligger  i  versslaget ,  ofta  mera  spetsar  uttryc* 
ket,    än  som,    t.    ex.    i  ett  djupt  upprördt  till- 
stånd, ar  lämpligt.    Men  från  en  annan  sida  vo- 
re det    högst  orätt,    att  dömma  den  Franska  A- 
lexandrinen  alldeles  sådan,  som  samma  versmfttty 
användt  i  de  starkt  betonade  Germaniska  tungo- 
målen;   emedan    Franska    språkets    regellöshet  i 
tonvigt    tillvägabringar    en    beständig  vexling  af 
h vilopunkter  för  deklamationen.    De  i  sednaste 
tider    anställda    försök  med  den  rimfria  jamben, 
(t.  ex.    hos,  Victor-Hugo)    vittna    tillfjrllest ,    att 
Fransyskan  ej  kan  undvara  rimmet,  utitlD  att  för- 
lora   för    mycket    af  den  poetiska  glansen.     För 
Komedien    är    Ålexandrinen  förträfflig:      Ståtea 
förhöjer  här  effekten ;  uddigheteii  underhåller  och 
äggar.    Att,    såsom    Tyskarne    och  andre  i  våra 
dagar  gjort,   i  lustspelet  nyttja  blank  vers,    är  ej 
rätt  tjenligt ,   emedan  det  metriska  af  versen  ger 
föredraget   en  upphöjning,  hvilken  ej  anstår  det 
komiska ,  utan  att  likväl  det  naiva,  lekande  och 
löjliga,  som  kan  ligga  i  rimmet,  bijter  tonen. 

Då  man  eftersinnar,  hvad  som  här  förut  blif- 
vit  ordadt  omi  Fransmännens  sinne  för  det  for* 
ständs-enliga,    i  förening  med  hvad  som  ofta  är 


^       4^3       — 

sagdt,  och  äii  vidare  kan  sägas  om  tgtde  år« 
hundradets  tvifvelsjuka  äsigt  af  veiiden  ock 
drifna  begabberi  med  allt,  som  skilde  sig  frän 
qrdningeii  för  dagen ,  finner  man  det  lätt  för- 
klarligt, att  allt  underbart .^\ei  en  skott-tafla 
£5r  löjets  pilan  Voltaire  hade  i  sin  födelsebygd 
gjort, Shakspeare  känd;  Aera  af  hans  egna  stjc*' 
ken  bära  vackra  vittnesbörd  om  värdet  af  en  sä« 
dan  bekantskap.  Han  hade  till  och  med  gått 
sä  vida ,  att  han ,  efter  Shakspeare ,  pä  skådeba- 
nan infört  spöken.  Men  denna  makalösa  förvfi- 
genhet  fordrade  ett  ofier  af  bot  och  ITätiring. 
Ett  sådant  lemnade  han  också,  bland  andra  stäl- 
len, i  omdömet  om  den  i  Gerusalemme  Libera- 
la förekommande  troUverlden.  I  afseende  här- 
på yttrar  sig  hans  landsman  Sismondi:  »Voltaire, 
som  förut  visat,  huru  snillet  är  oberoende  af 
kritikens  tomma  reglor,  huru  folkslagens  skif- 
tande tycken  gifva  upphof  ftt  egna  skönhe- 
ter, dem  man  inbördes  misskänner  hos  hvaran- 
dra,  upphör  att  vara  rättvi^  och  opartisk  i  det 
ögonblick,  då  det  är  fråga  om  vidskepelse.  Han 
är  ej  längre  skald,  ej  längre  konstdomare,  utan 
endast  kämpe  för  filosofien  i  hans  tidehvarf.  In- 
för förståndet,  eller  snarare  hans  egna  fördomar 
och  tvifvel,  drager  han  till  doms  all  tro,  som 
icke  är  hans  egen;,  'likasom  vore  det  i. skalde- 
konsten fråga-  om'  en  absolut  sarining,  och  ej 
om  en  relatif ,'  den  må  nu  vara  det  till  skalden , 
hans  hjeltar  eller  hans  läsai;e.tc  Vidare:  »Voltaire, 
då  han  ur  diktens  verld .  bannlyste  det  öfverna- 
turliga,    glömde    alltför  mycket,    att  tron  är  en 
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•tor  njatning^;  att  d^n  är  ett  befaof,  ett  begir, 
farligt  utan  tvifvel.  Theologen,  filosofen,  håfdrnr 
tecknaren,  statsmannen »  böra  taga  sig  till  Taim 
för  den  begärlighet,  hTarmed  yi  antaga,  ▼£  bo- 
mäktiga  oss  det  anderbara,  utan  ati  undersöka 
det;  men  skalden  är  e)  kallad,  att  rara  nidsk  med 
vAra  njutningar;  ban  vill  ej,  kan  Åsyftar  ej  att 
undervisa;  ti^n  viii  blott  smeka  inbillningen;  och 
(jerran  ifrfin  att  detta  liufva  rus,  vore  honom  för* 
ment  att  6känka,  ligger  just  hans  konst  i  att 
underhAlla  det.cc  SA  lAngt  Sismondi.  Det  un- 
derb.am  och  osynliga  äger  ocksA  för  en  hyar 
en  viss  verklighet.  Den  lifliga  föreställning , 
som  befolkar  barnets  lilla  verld  med  tusen  gyl- 
lene bilder,  alla  tagna  ur  diktemrike,  —  månne 
den  ej  äfven  i  en  sednare  Aider  gyck lar  fram  sin 
glada  skuggspel?  Och  är  det  ej  skaldens  «pp- 
gift,  att  föra  oss  utöfver  alldag^lifvets  gränser? 
Huru  mycket  hade  han  ur  historien  att  hämta, 
om  han  dömde  allt  efter  den  Ai>igt  af  tingen, 
hvilken  tillhör  hans  oihgifning?  Medeltiden  blefve 
Åtminstone  en  dold  grufva ,  ehuru  den  nu  fram* 
lockat  sA  mAnga  härliga  diktningar;  vi  hade 
kanske  aldrig  haft  en  Dante,  en  Ariosto,  en 
Tasso,  en  Cervantes.  Vi  hade  ej  heller  baft 
Göthes  Faust,  ett  verk,  om  hvilket  det,  kanske 
icke  sA  utan  skäl,  är  sagdt,  att  det  är  kronan  af 
Tysklands'  skaldekonst  *)•  Voltaire  skulle  tvif- 
velsutan  i  grund  fördömt,  hela  detta  stycke,  än- 
skönt   det  är   ett  af  de  förnämsta  alstren  af  en 

^)  Blaehpoods  Edinburgh  Magazitm, 
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akald,  hvilkea  framför  hela  sitt  tidehvarf  är  sant 
^sadf  och  framför  de.  flesta  fattat  antiken  så,  som 
det  vederbör,  ^  Ja,  det  är  mindre  parodoxt,  äa 
det  lAter:  Götbe  är  uti  mänga  delar  sfelf  .en  Vol- 
taire  i  förklarad  skepnad ,  d*  v.^  s.  en  sådan  un* 
geför»  8om  Voltaire  troligen  blifvit,  om  ban  upp- 
växt i  en  annaa  tid  och  under  andra  förhållan- 
den *)• 

Med  Fransmännens  åsigt  i  detta  änme  står 
icke  att  förlika ,  ätt  de  erkänt  fabeln  såsom  full- 
god vitterhetsart;  ty  den  är  ju  —  om  något  är 
det  —  uppenbar  osannolikhet.  Att,  jag^på  all- 
Tar  ingen  tr6  sätter  åt  innehåller;  att  jag  förut 
vet,  det  ingen  derpå  kunnat  tro,  är  blott  så 
mycket  sämre,  emedan  verklighetens  lagar  blif^ 
va  för  mig  upphäfua,  utan  att  derföre  nånsin 
ha  kunnat  gälla  för  andra.  När  JAg  på  förhand 
känner  delta,  kan  något  deltagande  så  mycket 
mindre  komma  från  min  sida,  som  jag  ingen 
har  att  deltaga  fön  Och  då  blir  hela  den  poe- 
tiska tillställningen  på  sin  höjd  ett  artigt  fyrver- 
keri, men  icke  mer.  Förmår  den  åstadkomma 
något  derutöfver,'  blir  intrycket  moraliskt,  'och 
ligger  således  inom  prosans  rågång.  Skulle  man 
åt  fabeln  Tilja  inrymma  något  rent  fantastiskt, 
då  finnes  åter  intet  skäl,  att  längre  innehålla 
med  sitt  godkännande  af  det  underbara  i  allmän-< 
het.  Strängt  taget,  var  väl  sjelfva  det  realistiska 
Greklands  och  Roms  gudalära,  lika  med  all  an- 

«)  Bfan  ¥et  oGiså,    att  Voltaire  varit  en  af  Gothes  ^r^ 
§i$  iUkliogar« 
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nan  I    hdgst  underbar.    Hålhr    man   den   under 
de   klarare    synglas  ^    som  yår    tid    har  i  sin  ä- 
go,    skall    den    onekligen    varda  ansedd    fiåaom 
höjden   af  vidskepelse.    Vill  man    deremor^    så- 
sojn   man   ock  gjorti    fatta  densamma  poetiskt, 
symboliskt,  blir  den  likväl  ej  berättigad  till  stör- 
re vitsord,    än  hvarje  annan  folktro.     Kan  icke 
en   Tomtgubbe    vara    så    god   Som  en  Lar^    ett 
Skogs-    eller   Sjörå   så  godt  som  eii  Dryad  eller 
.Najad I    ett  Bergtroll  som  en  Cyklop?  Föreställ- 
ningen   af    en  andlig  gemenskap  mellan  menni- 
skan   och  osynliga   eller  öfvernaturliga  väsenden 
ingår -i  all  mythiäk  åsigt  af  verlden,  jdi  i  all  upp- 
fattning af  naturen»  innan  den  hunnit  klarna  till 
vettenskap.    Folksägnen  har  allestädes  varit  grund 
för  dikten;  den^utgor  poesien  sjelf,    sådan  den- 
na .är  för  handen,  intill  dess  den  blifvit  af  kon- 
sten   individualiserad.      Till    och    med    den    ur 
Ghristendomen    härledda    öfversigten    af  menni- 
skans  inre  angelägenheter  medgifver^  till  en  viss 
grad ,    tankan   på  en  öfversini^lig  förening  varel- 
ser emellan:,  åtminstone  vore  det  eget,    om  en 
katholik,  som  i  religionen  hyllar  öfvertron ,  skul- 
le ur  dikten  vilja  bannlysa  det  underbara.     Det 
kräfves  ej  alltid  af  skaldekonsten^,,   att  den  skall 
afspegla    blott    den    ordning,    som   linnes  i  ?år 
vanliga    omgifvelseé     Den    har  äfven    rätt,    att 
framställa  bilder  ur  de  högre  regioner,  dem  men- 
niskan  når  endast  med  tankan;  dock- så,  att  ic- 
ke'de  lagar  kränkas,   hvilka  förnuftet  anser  gäl- 
Itmde  i  en  öfversinnlig  sfer.  Helt  och  hållet  plan- 
löst  blir  det  då,   att  upptaga  den  Grekiskt-Ro- 
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xnerska  mythologien  sfisom  poetiskt  material,  när 
man  frånsäger  de  nyare  folkslagen  deras  ur  egen 
omgifning    hämtade    begrepp    om    det  osynligas 
rike.    Bortser  man  dpn  poetiska  sidan ,  blir  här- 
af  ingenting  former,  än  den  kalla    allegori ,  som 
Fransmännen    öfverhufvud    velat  sätta  i  det  un- 
derbaras ställe;  ett  marionettspel  med  gudar  och 
gudinnor.    Och  hvad  poetiskt  har  denna  allego- 
ri,   som    ej  kan  utgöra  troslära   för   någon;    éj 
för  skalden,  ej  för  den  han  framställer  eller  till* 
talar?  —  Det  är  ej  min  sak,  att  med  vidskeplig 
andakt  dväljas  i  det  hemlighetsfulla  >  det  beslöja- 
de,   det    verkligheten   motsägande.    Nej,  Jag  är 
fjerran    derifrän;    hela   Syftningen    af  denna  af- 
handling    lemnar   derpä  fiillgilltiga    intyg.    Men 
allt  bör  få  gälla  hvad  det  kan;    och  icke  behöf- 
ver    man   blygas,    om  man  finner  sig  hänförd  af 
det,    som^andra    i  sin  inbillning  förvexlat  med 
det  verkliga,  då  det  likväl  ftitet  lånat  från  hvar- 
dagsordningen.     J^g  är  glad,    att  i  denna  punkt^ 
kunna    dela  öfvertygelse  med  en  mari,  hvilken, 
upphöjd  öfver  små  fördomar  och  store  män^pre^ 
judikater,  i  allt  ser. det  sköna,  ehvar  det  finnes 
och  hvadhelst  det  är,  men  dock  med  den  sans, 
som    är  hans  landsmän  egen,    urskiljer  det  äkta 
fantastiska  ifrån  det  förvirrade,    molnhöljda  öch 
öfverspända.  . 

I  en  annan  rigtning  kan  Fransmännens  vitt- 
ra verksamhet  läggas  under  granskarens  ögon, 
neml.  i  afseende  på  krafvet  af  ett  sedligi  eller 
nyciigl  ändamål.    Ypperligt  säger  Sismondi,  att 
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»Fransmannen   bland   alla   flr  den  enda ,   aom  i 
•kaldekon^ten  allt^  fordrar  ett  h^oarför^f    o<Å 
är  kanhända  den,  som  bästivet  att  gå  till  onåleL 
Också  yill  han  stttndigt  ba  ett  sådant ,  under  det 
andre    anse    det    höra    till    den  sköna  konstens 
väsende,  att  icke  föresätta  sig  nfigot ,  utan  i  atäl- 
let  ofverlemna  sig  åt  en  medvetslös  inre  iTftning, 
och    söka    sångens  gudom  endast  i  en  svallande 
bånrjckning.cc    Skada  blott,  att  man  esomoftast 
gjorde  för  mycket  af  målet,  och  att  man  stillde 
det    i  det  yttre;    dendd  förglömmande,    att  det 
sköna  har  sin .  bestämmelse  inom  sig  sjelf ,   Sr  sin 
egen  regel,  sin  egen  begynnelse  och  ändå*   Vis- 
serligen   bör  dikten  ej  verka  något  for  sedlighe- 
ten   störande,    men    den   är  dock  för  ingen  del 
ett  tjenstehjon  hos  den  egentliga  sedoläran,  Kka 
litet    som    hos    politiken*    Visserligen  kan   den 
ock,,  såsom    medförande  ett  öfversiqpligt    nöje, 
förädla  menniskan :  såsom\  en  för  alla  öppen  käl- 
la,  på  en  gång  utveckla  och  vidmakthålla  natio- 
jial-charakteren,    samt    d^rjemte,    från  en  ännu 
böjgr||   synpunkt    skådad,    till    ett  stort  samhälle 
förena    de  enskilta  Statsbildningarna.    Den  kan 
således    i  visst  afseénde  vara  nyttig  och  redbar; 
men    kådant    är    likvål    mera    följd    än  ändamål. 
Dess  syfte  är,  att  göra  oss  delaktiga  af  njutnin- 
gar, som  synas  vara  förbehållna  åt  fullkomligare 
varelser,  än  vi  ärp.    Själen  skall  lyftas  ofvanom 
grusets  låga  rymder,    och  andas  ett  högre  lif,  i 
åskådandet  af  'de  eviga  urbilderna  för  skönheten, 
hvilken  har  sin  första  och  enda  källa  i  det  hög* 
sta  Väsendet.  Är  således  skönheten  utan  fläckar, 


ren  och  skär,  e&som  5itt  upphof^  lan  den  e} 
undgå ,  att  vara  välgörande  för  d6'n  invertes  men- 
niskan.  Och  vill  man  f5r  moral  anse  ett  bemö- 
dande, atty  pä  hvilken  väg  som  helst ,' närma 
den  dödliga  intill  det  fullkomligaste,  hvarföre 
kan  icke  då  konstens  uppgift  vara  med  moralens 
forenl%?  Men  icke  bör  man  så  förstå  saken ,  som 
ålåge  det  dikten,  att  göra  en  tillämpning  af  den 
positiva  regeln  i  sedelagen;  Så  snart  en  yttre 
faevekelsegrund  intager  det  skönas  natur,  blir 
konsten,  såsom  sådan,  uppfaäfven. 

Härmed  är  fa  värk  en  sagdt  eller  menadt,  det 
skalden  saknar  rättighet,  att  behandla  något, 
som  rör  sammanlefnadens  sedliga  sida.  Lärodik- 
ten, likasom  den  sedolärande  fabeln,  är  på  in* 
tet  vis.-  oförtjent  af  ett  rum  inom  det  vittra  her- 
radömet Fritt  står  det  äfven,  att  näpsa  svaghe- 
ten, gissla  lasten  och  dårskapen,  helst  om  man 
kan  göra  det  så  poetiskt,  som  Mbliére  bchjem- 
lika  mästare.  Blott  att  icke  detta,  i  det  jitre 
belägna  syfte  må  i  allmänhet  bestämma  och  be- 
tingandet skönas  tankebild,  eller  tränga  sig  fram 

till  dess  enda  eller  första  ändamål. 

f 

Den  oveldige  bedömmaren  finner  ingen  li- 
ten motsägelse  i  det  förfarandet,  att  ställa  mo- 
ralen såsom  allmänneligt  ögonmärke  för  skalden, 
och  med  detsamma  eller  undertiden  alstra  det, 
som  för  sedligheten  är  mest  förnärmande.  Un- 
der det  stormklockan  gick  som  starkast,  för  att 
väcka  folkslagen,  att  gripa  till  räddningsanstalter 
mot    den    utan   styre   och    kompass    gungande 
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fantasiens  vädor  och  äfventjrr,  päkallade  räddar* 
nes  egna  företag  en  frälsning  af  annan  beskaf- 
fenhet. Vohaire  diktade  sin  Puoelle;  Grécoiuti 
Crébilloni  Piron  m.  fl.  af  höljde  med  stcfr,  djerf- 
het,  hvad  blygsamheten  alltid  kastat  sin  äöja 
öfver. 

Det   gifves  ännu  en  dager,    ur  hvillcffi  den 
Franska    skolan  framstflr   olik  de  flesta  af  JSuro- 
päs  '  vitterhetsidkaré:  ^popularitei;en.      Vi    .yeta^ 
att  bildningen    var  i  Frankrike^    sfi  mycket  den 
kan  vara  det,    en   för  alla  gemensam  egendom. 
Dagens   beqväma    lefnadsvishet  gjorde  icke  litet 
ftt     Tillgängligheten  verkade  bäde  godt  och  ohdt 
Skalden  och  tänkaren  undveko  härigenom  mörk- 
rets blinda  skär  och  abstraktionens  reflan     Alen 
den  förre  blef  ofta  tom,    och  den  sednare  ofta 
ytlig.     Vettenskapeps  och  konstens  lustgärd  skul- 
le ständigt  stå  öppen  för  den  kära  allmänheten^ 
den  blef  härmedelst  en  allmänning ,  der  den  för- 
bifarandé   obehindradt    och    kostnadsfritt  kunde 
beta  sina  Pegaser.     Ingen  fans,  om  än  aldrig  så 
klenhöfdäd    och   arm  på   insigt,    som  ej  trodde 
sig  om,  att  i  blinken  lösa  de  svåraste  uppgifter, 
hvilka    någonsin   varit   ett   föremål  för  den  vises 
djupa   begrundning.      Den    majestätliga    togan, 
den    rika    purpurn  blefvo  hvardagskläder,    med 
hvilka  deii  enfaldigaste  och  ringaste  kunde  smyc- 
ka sig,  efter  behag. 

Sedan  nu  den  egentUga  skaldekonsten  varit 
mål  för  undersökningen,  är  det  tid  att  något  or- 
da om  våUaligheien. 
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Fransmäxmen  voro, de  förstet    aom  åt  välta* 
låren  tillerkände  säte  och  stämma  pä  vitterhetens 
riksmöte.    De   Qamle   hade    sina  rhetorer^  och 
det  i  stor  mängd,    men  talkonsten  var  hos  dem  v 
allmänneligen  blott  ett  medel  för  en  juridisk  el- 
ler   politisk   afsigt.     tios   deras  prosaiska  skrift- 
atäUare   i   öfrigt   var    föredragets  prydning  intet 
annat,' än  den  klädnad,  i  favilken  en  hög  och  vap- 
ker    tanke  fick  lof  att  framträdfi.  ..  Fransmännen 
gjorde   formens  fulländning  till  mäl  för  sig,    till 
^  egen  art  af  skön  konst.     Genom  uppstäUnin**» 
gens   Öfverraskning ,   g^nom  ordens  och  tankar- 
nes pittoreska   gruppering,    genom  ett  målande 
framställningssätt ,  genom  uttryckets  rundning  och 
behag*,  genom  troper,  nimimer  och  välljud,  vil- 
le man    hänföra    och   föngsla  sinnena.    Det  var 
blott,  att  på  annan  väg,  än  skaldekonsten,  åstad- 
komma ett  poetiskt  intryck.     Onekligen  kan  det 
också   för  det  obundna  talet  gifvas  en  skönhets- 
form; och  något  trångbodd  skulle  man  påPinden 
vara,    om  man  icke  der  kunde  inrymma  jemväl 
för  vältaligheten  en  gudinna.  Men  det  blir  härvid 
icke   fråga,  om,    att  framställa   diktens  fria  spel, 
utan    sanning.    Dock    äfven  hon,    den  stränga, 
hjelteborna   Förstinnan,  kan  uppträda  med  Ida- 
lias  gördel  om  lifvet.    Det  är  mig,  såsom  prosa» 
tor,  tillåtet,  att  ur  fantasiens  vidsträckta  rymder 
hämta  mina  bilder,  men  jag  får  ej  hopställa  difim 
godtyckligt;  de  måste  leda  till  ett  bestämdt  syf- 
te, hvilket  icke  är  känslans,  utan  öfvertygelsens. 
Åtminstone    skall    det    sednare  stå  mig  närmast. 
Kan  jag  på  en  gång  öfyertyga  och  röra,  hvarfo- 


f^täty  som  foga  anstår  en  hVardagshandling , 
hvilken  likyäl  ofta ,  både  i  sorgespelet  och  epi- 
ken, måste  förekomfiaai  ogb  att  den  betydefse, 
som  härigenom  inrynimes  åt  det  mindre  yigtiga 
eller  stora ,  verkar  löjlighet ,  såsom  allt  högtid- 
ligt, hvilket  kommer  i  otid.  .  Lika  litet  bör  det 
förbises  I  alt  det  sententiösa  och  epigrammatiskai 
som  ligger  i  versslaget ,  ofta  mera  spetsar  uttryc- 
ket, än  som»  t.  ex.  i  ett  djupt  upprördt  till- 
stånd, är  lämpligt.  Men  från  en  annan  sida  vo- 
re det  högst  orätt,  att  dömma  den  Franska  A- 
lexandrinen  alldeles  sådan,  som  samma  versmått, 
användt  i  de  starkt  betonade  Germaniska  tungo- 
målen; emedan  Franska  språkets  regellöshet  i 
tonvigt  tilivägabringar  en  beständij^  vexling  af 
hvilopunkter  för  deklamationen.  De  i  sednaste 
tider  anställda  försök  med  den  rimfria  jamben, 
(t.  ex.  hos.  Victor-Hugo)  vittna  tillfjrllest,  att 
Fransyskan  ej  kan  undvara  rimmet,  iittfb  att  för- 
lora för  mycket  af  den  poetiska  glansen.  För 
Komedien  är  Ålexandrinen  förträfflig.  Ståten 
förhöjer  här  effekten;  uddighete^ underhåller  och 
äggar.  Att,  såsom  Tyskarne  och  andre  i  våra 
dagar  gjort,  i  lustspelet  nyttja  blankvers,  är  ej 
rätt  tjenligt ,  emedan  det  metriska  af  versen  ger 
föredraget  en  upphöjning,  hvilken  ej  anstår  det 
komiska ,  utan  att  likväl  det  naiva,  lekande  pch 
löjliga,  som  kan  ligga  i  rimmet,  br^er  tonen. 

Då  man  eftersinnar,  hvad  som  bär  förut  blif- 
vit  ordadt  om^  Fransmännens  sinne  för  det  för* 
ständs-enliga,    i  förening  med  hvad  som  ofta  är 
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sagde  I    och    äii    vidare    kan  sägas  om  igrde  år« 
hundradels     tvifvelsjuka    äsigt    af  veflden     och 
drifna    begabberi   med  allt,    som  skilde  sig  frän 
ordningeii    för    dagen,    finner  man  det  Ifitt  för- 
klarligt,   att    allt    underbart .^\e(  en  skott-tafla 
för  löjets  pilar.     Voltaire  hade  i  sin  födelsebygd 
g)ort^Shakspeare  känd;    Aera  af  hans  egna  styC" 
ken  bära  vackra  vittnesbörd  om  värdet  af  en  sä« 
dan    bekantskap.     Han    hade    till    och  med  gått 
sä  vida ,  att  han ,  efter  Shakspeare ,  på  skådeba- 
nan   infört  spöken.     Men  denna  makalösa  förvä-^ 
genhet    fordrade    ett    offer  af  bot  och  Ifättring. 
Ett  sådant  lemnade  han  också,  bland  andra  stal- 
len,  i  omdömet  om  den  i  Gerusalemme  Libera- 
la förekommande    troUverlden.    I  afseende  här- 
på yttrar  sig  hans  landsman  Sismondi:  »Voltaire,  ' 
som   förut   visat,    huru  snillet    är  oberoande  af 
kritikens    tomma  reglor,  huru    folkslagens    skif- 
tande   tycken    gifva    upphof   ål:    egna    skönhe- 
ter,   dem   man  inbördes  misskänner  hos  hvaran- 
dra,    upphör  att  vara  rättvi^  och  opartisk  i  det 
ögonblick,  då  del  är  fråga  om   vidskepelse.  Han 
är  ej  längre  skald,  ej  längre  konstdomare,   utan 
endast  kämpe  för  filosofien  i  hans  tidehvarf.  In- 
för förståndet,  eller  snarare  hans  egna  fördomar 
och  tvifvel,    drager  han  till  doms  all  tro,    som 
icke  är    hans  egen;,  likasom  vore  det  i. skalde- 
konsten   fråga-  om'  en  absolut  sarining,    och  ej 
om  en  relatif,'  den  må  nu  vara  det  till  skalden, 
hans  hjeltar  eller  hans. läsai;e.<c  Vidare:  »Voltaire, 
då   han   ur  diktens  verld. bannlyste  det  öfverna- 
turliga,    glömde    alltför  mycket,    att  tron  är  en 
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nan,  högst  underbar.  Håll)ftr  man  den  nnder 
de  klarare  synglas,  som  vär  tid  har  i  sin  a-- 
gOy  skall  den  onekligen  varda  ansedd  såsom 
höjden  af  vidskepelse.  Vill  man  deremot^  så- 
som man  ock  gjort,  fatta  densamma  poetiskt, 
symboliskt ,  blir  den  likväl  ej  berfittigad  till  stör- 
re vitsord,  än  hvarje  annan  folktro.  Kan  icke 
en  Tomtgubbe  vara  sä  god  som  en  Lar,  ett 
Skogs-  eller  Sjörå  så  god  t  som  eri  Dryad  eller 
.Najad,  ett  Bergtroll  som  en  Cyklop?  Föreställ- 
ningen af  en  andlig  gemenskap  mellan  menni- 
skan  och  osynliga  eller  öfvernaturliga  väsenden 
ingår  a  all  mylhisk  åsigt  af  verlden,  ja,  i  all  upp- 
fattning af  naturen,  innan  den  hunnit  klarna  till 
vettenskap.  Folksägnen  har  allestädes  varit  gtund 
för  dikten;  den^utgör  poesien  sjelf,  sådan  den- 
na .är  för  handen,  intill  dess  den  blifvit  af  kon- 
sten individualiserad.  Till  och  med  den  ur 
Ghristendomen  härledda  öfversigten  af  menni- 
skans  inre  angelägenheter  medgifver^  till  en  viss 
grad,  tankan  på  en  öfversini^lig  förening  varel- 
ser emellan:,  åtminstone  vore  det  eget,  om  en 
katholik,  som  i  religionen  hyllar  öfvertron ,  skul- 
le ur  dikten  vilja  bannlysa  det  underbara.  Det 
kräfves  ej  alltid  af  skaldekonsten^,,  att  den  skall 
afspegla  blott  den  ordning,  som  finnes  i  vår 
vanliga  omgifvelse.  Den  har  äfven  rätt,  att 
framställa  bilder  ur  de  högre  regioner,  dem  men- 
niskan  når  endast  med  tankan;  dock-så,  att  ic- 
ke* de  lagar  kränkas ,  hvilka  förnuftet*  anser  gäl- 
Itmde  i  en  öfversinnlig  sfer.  Helt  och  hållet  plan- 
löst  blir  det  då,    att  upptaga  den  Grekiskt-Ro* 
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inerska  mythologieii  sfisom  poetiskt  material,  när 
man  frfinsäger  de  nyare  folkslagen  dera»  ur  egen 
omgifning    hämtade    begrepp    om    det  osynligas 
rike.    Bortser  man  dpn  poetiska  sidan ,  blir  bär- 
af  ingenting  förmer,  än  den  kalla    allegori ,  som 
Fransmännen    öfverbufvud    velat  sätta  i  det  un- 
derbaras ställe;  ett  marionettspel  med  gudar  och 
gudinnor.    Och  hvad  poetiskt  har  denna  allego- 
rr,    som    ej  kan  utgöra  troslära   för   nflgon;    ej 
för  skalden,  ej  för  den  han  framställer  eller  till- 
talar? —  Det  är  ej  min  sak,  att  med  vidskeplig 
andakt  dväljas  i  det  hemlighetsfulla  >  det  beslöja- 
de,   det    verkligheten   motsägande.     Nej,  Jag  är 
fjerran    derifrän;    hela   Syftningen    af  denna  af- 
handling    lemnar    derpå  fiiUgilltiga    intyg.    Men 
allt  bör  fä  gälla  hvad  det  kan;    och  icke  behöf- 
ver    man   blygas,    om  man  finner  sig  hänförd  af 
det ,    söm^andra    i  sin  inbilhiing  förvexlat  med 
det  verkliga,  då  det  likväl  fntet  lånat  från  hvar- 
dagsordningen.     Jpg  är  glad,    att  i  denna  punkt^ 
kunna    dela  öfvertygelse  med  en  mari,  hvilken, 
upphöjd  öfver  små  fördomar  och  store  mana  pre- 
judikatet, i  allt  ser. det  sköna,  ehvar  det  finnes 
och  hvadhelst  det  är,  in^n  dock  med  den  sans, 
som    är  hans  landsmän  egen,    urskiljer  det  äkta 
fantastiska  ifrån  det  förvirrade,    molnhöljda  öch 
öfverspända. 

I  en  annan  rigtntng  kan  Fransmännens  vitt- 
ra verksamhet  läggas  under  granskarens  ögoDj 
neml.  i  afseende  på  krafvet  af  ett  sedlige  eller 
nyiiigi  ändamål.    Ypperligt  säg»  Sismon^,  att 
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annat  I  aflöser  hyartannati  och  bildar  derigenom 
fägring.  Hvarföre  skuUe  ej  då  åen  skriftliga  for- 
men iifven.  ätergifva  samma  ^  skiftning  och  mång- 
fald? Dess  värde  bestar  fastmer  deruti,  att  den 
klart  afspeglar  alla  de  nyanser ,  hvilka  föregå  i 
si^ilen:  att  den  spänstigt  gifver  efter  för  alla  olika 
rörelser  i  det  inre;  liksom  källsprånget  än  dansar 
öfVer  den  svällande  rosenkullen  eller  den  moss- 
belupna klippan  I  än  banar  sig  långsamt  väg  ge- 
nom sanden.  Förtjensten  af  all  drägt  Rgger  i  in- 
tet anoat ,  än  att  denna  smyger  efter  bildningens 
olika  delan'  Draperiet  är  vackrare  än  denspin* 
•  da  klädnaden  blott  derföre,  att  det  faller  i  fria» 

lediga,  alltid  nya  veck^  skapar  för  ögat  flerfaldi- 
ga  utsigten 

I  Sverige  uppträdde  tvenne  män ,  hvilka  fan- 
no  tycke  i  Fransmännens  talkonst,  nemligen  Lehn- 
berg  och  Oxenstjerna.  Den  förre,  större  konst- 
när än  Thomas,  kunde,  ehuru  öfverlägsen  före* 
bilden,  ej  lösa  sig  ur  de  angenäma  (jettrar,  hvil- 
ka i  Frankrike  blifvit  lagda  på  ularen.  Hans  mif- 
da,  ömma  hjerta  klappade  dock  ofta  fram  under 
formens  kalla  marmor,  och  spridde  öfver  dét  he- 
la en  viss  älsklighet,  som  Thomas  sällan  ägde. 
Större  var  aldrig  väldet  af  hans  vackra  snille  ^  än 
då  han  otvunget  följde  sin  själs  ijngifvebe:  då  han 
ej  lyssnade  till  den  Franska  Sirenena  lockelser, 
och  undvek  hennes  försåtliga  guUnät.  Tankan  är 
hos  honom  vanligen  enkel,  fastän  uttrycket  fal- 
,  ler  sig  konstladt.  Målningen  af  den  rörelse,  ta- 
laren kände,  då  han  tänkte  sig  flyttad  i  Gyllen- 


hjelms  grafchor*  är  lika  sann  och  rörande,  aom 
poetiskt   liflig,    uran   att  ändå  träda  frfln  det  o- 
bnndna  föredragets  anda,    och  gå  in  på  diktens 
sfer.    Jag  nämner  detta  ställe  icke  såsom  det  en- 
da sköna,  ulan  derföre^  att  det  allt  sedan  barn- 
domen legat  mig  behagligt  i  minnet,  och  af  vis- 
sa   konstdomare   blifvit  anfördt    såsom    prof  på 
förfelad    rhetorik.    Hvad    qfian    emot  Lehnbergs 
framställning",  i  dess  helhet,    hade  att  påminna^ 
utgör    mera    en  förebråelse  mot  den  torm,    han 
tillegnade    sig,    än   mot  honom  sjelf.     Han  har, 
genom    sitt    originela,    blida   och  älskvärda  jtt* 
ringssätt,    läsaren   så  i  sitt  område,    att  denne, 
äfven   med    fördom  emot  författaren,    måste  stå 
på   sin    valit,    för  att  ej  glömma  sina  föresatser. 
Så  stor  är  en  rik  naturs  öfverlägsenhet ,  jemväl  i 
dess  förvillelse!  —  Oxenstjerna,  en  äfven  så  rik 
natur,  och  dertill  skald  af  hög  ordning,    följde, 
också    han,    i    vältaligheten    tidens    smak.   Men 
man  kan  hos  honom  lika  lätt  förälska  sisr  i  det- 
ta  maner,  —  en  omständighet,    farlig  utan  tvif- 
vel;    emedan    man,    i  detta    sätt  att  framställa, 
måste  så  att  säga  vara  mästare ,  för  att  ej  bli  löj- 
lig.    Idéens    fullhet    och  ofta  poetiska  lyftning, 
rundningen  i  tankans  öfvergängar,    och  slutligen 
det  försmältande  behag,  hvilket,  likt  en  Charis- 
slöja,    låg    halfrodnnnde  öher  det  hela,    gjorde 
OxeAstjerna  till  en  konung  bland  talare. 

f 

För  defina  korta  utflygt  må  jag  njuta  till- 
gift. Den  inställde  sig  nästan  ofrivilligt:  mitt 
Svenska  hjerta  förledde  mig.    Jag  vill  nu,  på  de 
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6Ulleii    af  taflan,   der   jag  hittilk  tecknat  blott 
hufvuddragen ,  söka  fylla  kpaturerna. 

Fransmannen  hade  anlag  jför  det  lifliga ,  qvic- 
ka,  artigt   underbftUande ,    putslustiga.    Sinnrik , 
fyndig,  uddig,  skämtsam ,  gläd,  kunde  hän  vara. 
I  lustspelet,  neml.   det  slag  {  han  uppfann ,  var 
han ,    och   är  han  än ,    mästare.    Sfi  äfven  i  be- 
rättelsen, fabeln,  allegorien  och  memoiren.    0«- 
peretten    och    vaudevilleA   har  han  skapat.     Uti 
konsten,  att  vid  skadespelet  väl  anordna  händel- 
serna, och  anbringa  effekt,  har  han  knappt  fun- 
nit   sin    like.     Ledighet,    behag    och  fryntlighéfc 
äro  hos  honom  ärfda  egenskaper.    Det  skalkak- 
tiga  lynnet  förledde  dock*ofta  till  öfverdäd.    In- 
tet   btef  nog  heligt,    för  att  icke  utsättas  för  lö- 
jets plundring.     Glädjen  var  icke  sällan  otyglad, 
och    förvandlade    behagets    menlösa    tärnor    till 
glädjeflickor.    Kom    sä   en  annan  tid,    oeb  med 
sin  tunga,  men  välrustade  ryltaretropp ,  tågade  i 
härnad  mot  de  skälmska  Amoriner,  hvilka,    lik- 
som  Adam  och  Eva  Ur  Paradiset,    utan  försko* 
ning  drefvos  ur  sina  rosengårdar,  under  det  tan- 
kens hvassa  slagsvärd  afhögg  dessa  späda  vingar ^ 
Som    höjde    de    luftiga    varelserna  tiir  deras  lätt 
uppnådda  himmel. 

Konstläran  var  i  allmänhet  Franska  skalde- 
konstens Nemesis.  De  vackraste  gafvor  kommo, 
genom  hennes  bindlar,  att  knyta  sig  i  växten. 
Så  snart  man  lémnade  henne  ur  sigte,  var  allt 
godt  och  väl.  Händelsen  gjorde,  att  de  bästa 
konstdomarne  hade  mera  förståndskraft,  äo  kän- 
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slåns' retliga  lif  och  fantasiens  spänstighet.  Hvad 
de  ej  sjelfve  kunde  hylla ,  stämplades  såsom  ona- 
turligt eller  barbariskt,  och  sä  blef  det  en  aH- 
män  tanka.  Det  fanns  ganska  litet  hos  utländ- 
ningen,  som  ej  vid  den  allmänna  besigtningen 
utsyoades.  ^iSqjj^erns  folk.  Italienaren,  Spanior^n 
och  Portugisaren,  hade  otvifvelaktigt  en  rikdom 
i  inbillning,  en  färgblandning,  en  häftighet,  en 
fin-känsiighet,  som  Boileau  ej  kunde  fatta;  .men 
kanhända  hade,  just  af  d^^lta  skäl,  läsningen  af 
hans    arbeten    bekommit  dem  bättre,    än  Frans- 

•  männen.  Öfverhufvud  är  hans  granskning  helt 
och  hållet  negatif;  lian  utmärkor  fel,  han  hin- 
drar snedsprång;  men  han  känner  icke  lifligt, 
han  inger  hvarken  lyftning  eller  hänryckning; 
han  tanker  ej  ens  pä,  att  elda  inbillningen.  Ha^ 
är  för  ingen  del  tjenlig ,  att  gifva  Fransmännen, 
hvad  dem  fattas ,  denna  poetiska  eld ,  som  är 
andra    folkslag    förbehäUen;    men   utrustad  med 

'  ett  sundt  omdöme  och  mycken  skarpsihnighet , 
kan  han  visa  utländningen ,  hvad  denne  har  för 
mycket,  och  hjelpa  honom  att  bli  af  med  det.cc 

'  (Sismondi)  —  Hvilken  fördomsfri  instämmer  ej  1 
detta  omdöme?  Men  på  den  Franska  skalde- 
konsten öfverhufvud  kan  man  lämpa  den  satsen, 
att  menniskornas  handlingar  ofta  äro  bättre, 
än  deras  theorier. 

Genom  bemödandet  att  återföra  konsten  tiU 

dess  antika  enkelhet,    sansning  och  bestämdhet, 

,  fick  det  Franska  skaldskapet  sitt  afgjorda  lynne. 

Det  erhöll    en  plastisk  åskådlighet,    klarhet  och 
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helgjutenhet;  som  man  annorstädes  sSlUn  fifver- 
kommer.  Felet  bestod  blott  deri^  att  begrfins- 
ningen  yar  för  skarp,  och  att  man  städse  sökte 
på  andra  lämpa,  hvad  allenast  i  någon  piän  an- 
stod en  ftj^lf.  Skönhetens  historie  blef  stiUast£t* 
ende;  den  kände  ingen'  tillväxt,  inga  skiften. 
Och  ett  stannande  är  här  död.  rördenskulf  må* 
ste  väckelsen  komma  frän  annat  häll,  och  den 
kora  nu  från  Tyskland.  Men  innan  vi  skrida 
till  betraktelsen  af  den  hvalfning  i  altmänna 
tänkesättet  och  den  brytning  i  känslostämningen, 
som  härigenom  bereddes  inom  Europa,  skola 
vi  kasta  en  öFverblick  pä  »Franska  vitterUetons 
verkningar  utomlands. 

Fransmännen  hade  först  efter  Voltaires*  upp» 
trädande  genomgått  alla  rigtningar,  i  hvilka  de* 
ras  konst  utvecklat  sig.  Under  Ludvig  XIV:s  dagar 
stod  solen  dock  som  högst.  Den  var  så  glänsande, 
att  allas  ögon  bländades  af  skenet.  Franska  språket 
utträngde  Latinet  ur  diploma tiken,  ur  vettenskap* 
liga  afhandlingar;  det  utträngde  snart  ur  den  fi' 
na  verldens  umgängelse  alla  modersmål.  Och 
så  oemotståndligt  har  dess  välde  varit,  att  det 
ännu  i  viss'  mån  består.  Dess  upptagande  vid 
"hofven  befordrade  det  till  föreningsmedel  stater 
emellan  uti  offentliga  ärenden,  och  det  allvar- 
samma Latinet,  hvilket  genast  sattes  på  indrag- 
ningsstat, tillstaddes  fÖr  sina  trogna  och  mångå« 
riga  tjenster,  att  behålla  egenskapen  af  Christen- 
betens  dragoman  hos  Profetens  folk  och  hos 
hedningen.    Dit  språket  trängde,  dit  trängde  ock 
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bildaingen  i  éin  helhet.  I  de  flesta  länder  for^ 
nummos  verkningarpe  af  den  Franska  så  väl 
akaldekonsten »  som  kon3t]äran.  I  England  och 
Tyskland)  i  Italien  och  Spanien^ hade ,  fastän  i 
mer  eller  mindre  grad ,  inflytandet  försports.  Så 
äfven  i  r)anmark  och  Sverige.  I  Polen  oph  på . 
andra  stäilep,  hade  all  inhemsk  odling  i  den 
införskrifna  försvunnit. 

England  hade  tvenne  stora  snillen ,  Milton 
och  Pope.  Den  förre  slöt  sig  närmare  till  Ita<- 
lienarne;  den  sednare,  lika  med  Thomson  ^  Ad- 
dison,  Dryden  och  ännu  några  beryktade  namn , 
till  Fransmännen.  Desse  skalder  verkade  sedan 
tillbaka.  Om  de  Franske  poeterne  gällde  myc- 
ket för  Pope^  gällde  sedan  Pope  än  mera  för 
dem.  Engländarne  öppnade  äfven^  andra  banor. 
Richardsön  var  den  förste,  som  i  Romanen  upp- 
tagit det  husliga  lifvets  förhållanden.  Hans  Pa* 
mela^*  Clarissa  och  Grandison  blefvo  kända  öf- 
verallt  i  verlden,  och  voro  länge  mönster  för 
hvad  sedan  diktades  i  den  vägeni  Fielding  och 
SmoUet  utvecklade  denna  art  af  vitterhet.  Sä- 
ker  hållning  af  charaktérer,  noggrann  tecknings 
djup*  kännedom  af  menniskan,  framställningens 
fasthet  och  klarhet,  —  dessa  äro  egenskaper,  hvil- 
"^ka  tillhörde  de  tvenne  romantikens  hjeltar.  An- 
norlunda behandlades  romanen  af  Swift  och 
Sterne.  De  äro,  i  egentligaste  mening,  -huroo- 
rister;  dock  inbördes  himmelsvidt  åtskilde,  ehu- 
ru deras  ömsesidiga  egenheter  kunna  lättare  fat- 
t4i|   An   angifvas.    Hos   Swift   tyckes  en  hemlig 
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allegori  ligga  till  grund ,  och  man  tror  sig  finna 
merendels    en    politisk    häitsyftning   pä  bottnen. 
Den    oftBL   skärande  verldsironiy    som  genom^r 
det  hela;    blir  likväl  genom  den  formela  fulthe- 
fen    och   rundningen    mycket  mildrad,    t.  er«  i 
GuIIiver^S    Travets,    ^terne    åter  är,  särdeles    i 
Tristram  Shandy,  mera  nyckfull  orch  föraktan- 
de   formen.    -Men    han   synes    rikare    på  idéer. 
Han  -är,    kanske  mer  än  någon,  svår  att  förstå. 
Det    ofta    bizarra  i  föreställningen,    djeMheten  i 
tankans  pfvergångar  ocli  förbindelser,  gör  honom 
ofta  svårfattlig,  ehuru  han  är,  såsom  Engelsmän- 
nen i  allmänhet,  vida  renare" i  framställning,  än 
allt    hvad  Tyskar    heter.     Hos  desses  humoriati- 
aka  författare ,  en  Hamann,    Jean   Paul,    Tieck, 
Hoffmann,  m.  fl,,  äfvensom  Irving,  igenkänna  vi 
eljest    spridda    elementen    af  Swifts  och  Sternes 
humor.     Sentimental  Journey    spelar    väl    ofta 
fram    i    några    af  Jean  Pauls  småstycken;    men 
Tristram  Shandy    tyckes  mig  vara  egentliga  the- 
mat  för    hela    Jean  Pauls  humor.     Af  det  senti- 
mentala   hos    den    sistnämnde  träflFar  man  väl  ej 
en    skymt  hos  Sterne;    men   också  är  detsamma 
alldeles    icke    försmält    med   Jean  Pauls  humor, 
utan  står,  såsom  något  särskilt,  derinvid.  —  Gray, 
Foote,  Sherldan,  Congfeve  m.  fl.  ha  föga  sträckt 
kretsen    af   sin    verksamhet'  utöfver  hembygdens 
landamären.     Young    deremot    var    mera    känd- 
Goldsmith    också.     Hvem    har  ej   läst  hans    Vi- 
car    of  fVakeJield^   och  hvem  ej  läst  den  med 
nöje? 
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t  Danmark  var  det  isynnerhet  en  skald , 
soni  fértjenar  att  ihflgkommas.  Det  var  Holberg. 
Han  var  en  Nordisk  Moliére,  endast  mer  fanta- 
stisk. '  I  '  den  lägre  komiken  har  han  en  hög 
plats,  och  hade  kanske  den  högsta,  om  hans 
skämt  varit  mei:a  fint  odi  npphöjdt.  —  Evald , 
^essel,  Baggesen  och  andre  voro  icke  obetyd- 
lige, ehuru  de  föga  verkat  pä  Europas  bildning. 

Italiens    vitterhet  läg  ett  sekel  i  dvala.     Se- 
dan uppstege  tvenne  skalder  af  stort  rykta ,  Me- 
tastasio    och    Alfieri.     Den    förre  fick  sitt  namn ' 
genom    sina    operor;,  den  sedhare  genom  sina 
tragedier. 

När  de  öfriga  konsterna  utdött  i  Italien,  blef 
det  musikens  tid.  Det  slags  dramaiiska  infatt- 
ning, som  kallades  opera,  blef  endast  för  musi- 
ken ett  medel ,  att  utbreda  hela  sin  trolUJom. 
Uppväxt  i  hofvets  sken ,  och  danad  till  en  för- 
lustelse för  Italiens  vekliga  fursrnr,  synes  den 
vara  bestämd,  atr  göra  sinnet  drucket,  att  på 
en  gång  fängsla  öga,  öra  och  hjerta,-  med  allt 
6om  kan  tänkas  hänförande  och  smekande.  Mu« 
siken  kunde  ensam  ej  tillväga  bringa  detta;  poe- 
sien kallades  till  biträde.  Den  sednares  åtgärd 
•härvid  är  tillfyllestgörande,  om  den  kan  göra  ett 
med  musiken,  och  låta  denna  uttömma  alla  ' 
sina  tillgångar.  Det  är  med  det  litterära  af  en 
opera,  som  Th.  Moore  sagt  om  sina  ord  till 
de  Irländska,  melodierna ,  att  de,  liksom  flugan  i 
bernstenen ,  få  sitt  värde  af  den  materia ,  hvari. 
de  inneslutas.     Om  hvitket  skatdeslag ,  utom  O- 
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peran,    han   maii  likTäl  ääga,   att  det  har  inieC 
inästenrerk    att   förete?    Nän  en  utmarktnce  per« 
soalighet,  $ifiom  Metastasio;  bearbetat  den,  liar 
man  icke  rätt  fattat  dess  idé.     Att  -tillämpa  Gre- 
<kiska  och  Romerska  historien /ttr  i  detta  fall  ej 
det  rigtiga.     Bland  alla  konster  ^r  musiken'  den, 
som  minst  kan  framställa  något  historiskt.     Cha- 
rakterer,  seder  y  fördomar,  brytningen  af  olikhe- 
terna   mellan   skilda  land  och  folkslag,  —  bura 
skall    musiken  uttrycka  dem,    och  hvad  är  der* 
förutan    en   historisk  förevisniixg?    Syftningen  af 
den  sä  kallade  klassiska  verlden  är  dessutom  för 
litet    luftig   för   en   Opera.     Mythologien  vore  i 
sådant  fall  det  enda  lämplige.    Men  Operan  tyc- 
kes  ha    (%tt   sin    cbarakter   helt  och  hållet  från 
den   romantiska  åsigten  af  lifvet.     Det  underba- 
ra är  dés^   egentliga   element  *).    Faust,    Obe- 
ron  I  äro  ämnen  för  Operan.    Äfvenså  Troljflöi- 
ten,    änskönt    den    i    sjeifva  verket  råkat  ut  för 
-en  dålig   rimsnidare.     Shakspeares  Midsumnger- 
nigh£ %-dreatn   och  The  Tempest^    dessa  hade, 
derest    de  varit  beräknade'  för  sådant  mål,    blif- 
vit  värdiga  Mozart  och  Weber.  Calderon  *hade , 
om    han    derpå  rigtat  sin    förmåga,  .faiifvit  den 
störste  af  alla  Opera-skalifear.  Utan  att  öfverhuf- 
vud   i  sin  dramatik    inrymma  det  öfversinnliga , 
har  han  likväl  gifvit  densamma  allt  det  .etheriska 
lätta    och  idealiska,    som  tillhör  Operan.    Upp- 
tar man, ej  féeri  och  dylikt,  skall  det  hela  ändå 

*)  Jemior  Bn^clefHBdia  BrUmnmea,  artikeln  Poeiry, 
der,  äfven  i  afseende  på  Opertm,  många  suada  CNch 
rigtiga  åsigter  förekomma. 
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vara  fritt  romantiskt.  Bland  småétycken  kannor 
jag  i  denna  väg  intet  bättre,  än  Preciösa.  Men 
det  mera  fantastiska  tillhör  den  högre  operaati- 
)en.  Man  skall  uppflyttas  i  en  högre  sfer,  e|i 
högre  ordning  for  händelsernas  gäng.  Hura  kan 
eljest  det  rythmiskt  högtidliga  talet,  recitativet^ 
anviändais?  Huru  eljest  de  stora,  konstrika  arier* 
na  vara  )pä  sin  plats?  I  vanliga  förrättningar '  fö** 
rekommer  intet  sädant.  En  hvardagshandling  i 
opera-stil  är  af  allt  det  mest  tankvidriga.  De 
vanliga  fenomenerna  i  söcknedagsUfveC  kunna 
möjligen  föranleda  till  en  liten  visa,  en  chör,  en 
marsch,  med  ett  ord,  utveckla  sig  till  operett;* 
men  ,den   underhållna    musikaliska  lyftningen  är 

der  U^lig.    Annat  är  det  med  Opera  Buffa. 

/ 

För  att  återkomma  till  Metastasio,  så>  ligger 
hans  (prtjenst  om  operan  icke  uti  dess  rigtiga 
uppfattning,  utan  öfverhufvud  uti  en  poetiskt 
utbildad  form  *),  Känslans-  finhet,  språket^  ädel- 
het och  harmoni,  versens  prydliga  byggnad  och 
förtjusande  vekhet,  —  se  der  hyad  som  gifvit 
honom  plats  bland  skalder.  Han  har  liäruti  al- 
drig varit  öfverträfFad ,  om  nånsin  uppnådd*  Han* 
är,  mer  än  någon  atuian,  musikaliA.  Fattar  man 
hans  framställningar  såsom  icke  operans,  utan 
blott  dramats  i  allmänhet,    har  man  att  erinra 

*)  Se  Slsinondi,  frän  hvilken  jag  i  denna  punkt  skiljer  mig. 

.  Utan  att  i  allmänhet  tillkänna  operan  stort  dramatiskt 

värde,   anser    han    dock   Metastasios    bearbetning    för 

högsta  punkten;    hvartill   Vnan   pft   danaa    bana   kan 

komraa. 
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safcnaden  af  motivering,  af  teckning  dch  fUrg^ 
sättnkigy  samt  poetiskt  djup.  Det  samtliga  är 
hos  honom  ofta  underUgt,  utan  att  vara  under- 
bart. Dock,  vill  man  godkänna  en  heroisk  ope* 
ra  för  nfigot  verkligen  poetiskt,  har  den  fått  ^n. 
egenUiga  bildning  af  Metastasio.  De  äldre  be- 
handlingarne af  Rinuccini,  Chiabrera,  m*  11.  voro, 
sflsom  operor,  endast  fragmenten 

« 

Alfierl,  lika  med  Metastasio,  bedyrade,  att 
han,  för  bevarandet  af  sin  originalitet,  med  flit 
undvikit  läspningen  af  de  Franska  dramaturgeme* 
Att  någon  af  dem  utfört  en  sä  enfaldig  föresata, 
är  dock  föga  troligt,  helst  som  den  sednare  af 
Fransmännen  lärt  sig  åtskilligt,  såsom  enheten  i 
plan,  den  fullkomliga  sannolikheten  och  mera 
sådant  Emedlertid  var  han  endast  häratinuan 
deras  like.  Från  Greker  och  Engländare  fick 
han  storheten,  tankans  och  känslans  djup.  Han 
förkastade  åtskilliga  af  den  Franska  smakens  be- 
ting, men  enhets-principen,  särdeles 'i  handling, 
eflerlefde  han  exomplariskt.  Hans'  personer  vi- 
stas icke  alllid  i  Italien,  såsom  Fransmännens  i 
Paris;  »men  i  stället  vistas  de  ingenstädes, «  så- 
som Sismondi  säger;  ty  lokalen  är  utan  all  färg. 
Han  var  för  öfrigt  stolt,  bitter,  häftig.  Detta, 
tillika  med  hans  bemödande,  att  i  allt  vara  Me- 
ta^lasios  motsats,  hnr  gjort  hfillningen  i  hans 
stycken  tung  och  enformig,  samt  slylen  mager, 
kärf  och  bildlös.  Också  kunna  hans  skådespel 
räknas  mera  till  portiken  och  moralen  ^  än  till 
skalJekonsten. 
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Italien^jmes  öfrige  skalder  under  denna  tid^  . 
t.  ex.  MaflFei,  Galdoni,  Gozzi,  Monti  m.  fl,,  ha 
icke   sträckt  sitt  Inflytande  qiycket  utom  sitt  fä- 
dernesland. 

I  vår  egen  Tödselbjgd '  voro  verkningame  af 
den  Franska  Vitterheten  icke  omärkliga,  änskönt 
de  i  en  yiss  tid,  der  visade  sig  i  det  ädlaste 
och  vackraste  skick.  Vi- föras  dä  till  Gustaf  III:s 
tidehvarf;  -vid  hvilket  jag  önskade  att  en  tid  få 
dröja. 

'  Gustaf  ärfde  si^  store  morbroders  och  siii 
moders  kärlek  för  vitterheten,  särdeles  den 
Franska.  Hans  bildnings  rigtande  flt  samma  mål, 
gaf  fart  åt  böjelsen»  Mera  poetiskt  stämd ,  än 
bäde  Ludvik  XIV  och  Fredr^ik  II,  samlade  den 
ridderlige  Svenske  Kungen  omkring  sig,  hvad 
tiden  hade  att  erbjuda  af  det  vana,  glada  och 
förtjusande.  Det  fina  vettet,  den  otvungna,  men 
dock  alltid  hejdade  glädjen,  det  i  blomsterslöjor 
inhöljda  skämtet,  firade  sina  riddaröfningar  i  ko- 
nungaborgen ,  och  i  spetsen  för  de  täcka  spelen 
stod  en  snillrik  Förste,  hvilken  hos  sig  samman- 
fattade allt  det  vackra  och  romantiska,  som  fans 
hos  det  folk,  han  styrde.  Den  hugnande  viss- 
het, att  en  monark,  som  ägde  ett  städse  öppet 
sinne  för  det  sköna  och  älskliga ,  med'  välvilliga , 
ja'  förtjusta  blickar  följde  h varje  yttring  af  sann 
skönhet,  — ^  huru  skulle  det  ej  elda  skalden  och 
konstnären?  Gynnad  med  lyckliga  tecken  af  en 
hul^  naturs  moderkärlek ,  ställde  han  sig  sjelf  i 
kretsen  af  de  täflande;  och  hvem  lade  ej  villigt 
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Att  ode  I  dens  hand  ^  &om  i  egen  pp^son  ai9agr 
prof  uti  det  t  han  belöote. 

Det  personliga  deltagandet  gaf  både  föresyn 
och  uppmuntran.    När  man  hörde  förmälas  ^^  bu- 
ruledes  en  krönt  herrskare  fann  det  täckligt  for 
aigy  att  då  och  då  aflägga  majestätets  gloria,  för 
att  njuta  snillets  nöjen  med  den  obemärkta  med^ 
borgaren:    huru    han  med  egna  ögon  upptäckte 
den    blyga  förtjensten,    och  framkallade  den  att 
veijerfaras  rättvisa;  *—  skulle  man  ej  tro  diktens 
yerld  lefya   upp  i  verkligheten?    Skulle  man  ej 
tro  sigv    liksom    genom  ett«trollsIag ,    flyttad  till 
en   Atlantis  ö  eller  en  Al  Mamouus  gyllene  ti- 
deskifte?    Den   älskelige  på  thronen  saknade  ej 
heller   den   hyllning ,    som  b jertat  har  att  gifra , 
den   kärlekskänsla,    som    är  en  si  Ijuf  skatt  att 
utgöra.    När  vérlden  delar  sig  i  domen  om  Gu- 
stafs   borgerliga    åtgärder,    skola    alltid  rosterna ' 
samla  sig  till  en,  i  afseende  på  det,  han  verkat 
fSr  det  sköna. 

Redan  före  de  dagar,  vi  afliandla,  hade 
sångmön  stämt  sin  lyra-  i  Svea  land.  Ackorder- 
na  voro  icke  många  och  konstfulla ,  men  de  fle- 
sta voro  rena  och  fosterländska.  Sagorna  och 
folkvisorna  hade  icke:' väckt  mången  till  försök, 
att  gifva  de  ur  nationens  hjerta  omedelbart  fram- 
klingande  tonerna  konstens  sammanbållnuag:  och 
den  utmärkande  prägeln  af  en  enskilt  åkaide- 
gåfva.  Stjernhjelm  är  den  förste  att  nämna;  men 
han    uppstod    ock  med.  öfyerlägsenhet.    Ensam 

blef 
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blef  han  \cke.  Columbus,  Frese,  Spegel ,  kom* 
nio  efter;  men  mästare  var  igen  mer,  än  St)ern« 
hjelm.  Han  framstAr  alltid  såsom  Svenska  skal* 
dcjLonstens  fader,  ehvad  man  derom  mä  säga, 
och  hvem  man  eljest  ville  lemna  denna  heden 
I  allo  är  han  deraf  förtfeixt;  och  det  är  en  be- 
synnerlig fördora,  att  man  velat  gä  honom  för- 
bi,-^ en  man,  hvilken,  om  han^utomlands  haft 
sin  vagga,  ofelbarligen  skulle  kommit  i  besitt- 
ning af  ett  stort  rykte. 

• 

Stjernhjelmska  diktkonstens  verksamhet  upp- 
hörde, när  Dalin  kom  till  styret.  Man  ansäg  det 
pfibegynta  fgr  ovärdigt  att  fullföljas,  och  man 
började  derföre  å  nyo,  liksom  intet  föregående 
varit.  Dalin,  med  de  Franska  mästarile  för  ögo- 
nen,  ville  i  Svenska  vitterheten  åstadkomma  en 
omskapnjng,  och  verkställde  en  sådan,  ehuru  icr 
ke  uti  allt  till  fördel  för  sitt  land.  Språket  re- 
nade och  städade  tian;  men  han  gick  i  mönst- 
ringen nog  strängt  till  väga.  Emedlertid  har 
han,  i  egenskap  af  prosaisk  stylist,  ett  fräjdadt 
och  vulförtjent  namn.  Hans  poetiska  förmåga 
var  väl  ej  jemngod;  ickedessmindre.  kom  han  att, 
jemväl  i' skaldekonsten,  vinna  eliiojBytelse,  vida 
utöfver  mättet  af  hans  gåfvor. 

Efter  Dalin  uppträdde  Fru  Nordenflycht, 
Creutz  och  Gyllenborg.  Dessa  voro  de  enda 
skalder  af  större  värde ,  hvilka  föregingo  Gustafs 
tid,  och  af  hvilka  de  tvenne  sistnämde  äfven 
prj^dde  denna. 

Sv.  Akad,  HA^DL.y^.  ly^C.  ix  Del.         5i 
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Ea    finillrik    man    samlar  alltid  snillen  om- 
kring   sig;   är  lian  dertiU  Konung ,    gör  han  det 
itn  lättare»  Han  framkallar  dem  ur  mörkret,  och 
han   uppfostrar    dem    tillika.      Häfderna    kuiina 
knappt  uppvisa  en  krets /sådan  som.  omgaf  Gu- 
staf.    De    kunna    icke    här  alla  skildras,    h^ilka 
delte    denna    lycka,    och   att    blott    tälja  deras 
namn,  vore  att  draga  den  alFoiänna  kärleken  till 
det   sköna  i   tvif'velsmäl.     Men  oansedt  tillfälles 
trångmål,    aktar    jag    för    min  plan  erforderligt, 
att  6ärskilt  utmärka  några  vitferhetsidkare,    hvil- 
ka    gåfvo    denna    tidsålder   dess    betjdelse    och 
rjgtning  *)• 

Först  Kellgren,    icke  blott  derför,    att  han 
var   en  af  de  yppersta,    utan    ock    af  det  skäl, 
att  han  på  samtiden  utöfvade  ett  betydligt  infly- 
tande.    Odödlig   är    han    genom  Nya  Skapelsen 
allena.     »Oxenstjema  och  behagen  ,cc  när  skildes 
de  ät?  Bellman,  Wallenberg,   Hallman  och  Fru 
Lenngren  äga  här  ett  anspråk  på   hågkomst,    ic- 
ke   mindre    för    hvad    de  i  sig  sjelfva  voro,    än 
för    det    de    framför  andra  voro,    äfven  i  kosty- 
men,   fosterländska,    och  derföre  framför  andra 
lefvat    i    sina    landsmäns  minne.     Och  borde  ej 
Bellman,  denne  i  Norden  framtrollade Orpheus , 
A  sig  en  enskilt  teckning  egnad?  Sådant  kan  mig 
icke    nu    medgifvas,    men    den  anmärkning  kan 

*)  Föresatsen ,  att  icke  nämna  någon  af  våra  lefvande 
författare,  aliraminst  dera,  hvilkas  teckning  är  af  till- 
fallet jäfvad ,  beröfvar  mig  här  ett  nöje,  hvilket  ISsa- 
ren  säkert  gerna  skulle  ha  unnat  mig. 


\ 
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icke  undertryckas,  att' Sverige  och  Skottland  på 
samma  gång  ägde  hvardera.en  folkskald,  i  ot" 
dets  hela  sköna  bemärkelse.  'Under  det  fiéllman 
i  Wikingarnes  sagoland  sjöng  sina  ingirveiser, 
satt  Burns,  en  enkel  landtman,  i  de  dalar  och 
bergfästen,  der  fordom  Ossian  sutlt,  och  qvad 
sin  hembygds  toher.  Tam  OShanter  och  Sou- 
tér  Johnny  öro  för  en  Skottländares  öra  Hka 
förtroliga «  och  välkomna  ljud,  som  Movitz  och 
Mollberg  för  ett  Svenskt.  Dessa  Terpsichores 
söner  visade  sig  fränder  ej  blott  i  den  strömman- 
de inspirationen ,  meii  i  denna  enkla  teckning 
efter  naturen,  i  dessa  ur  folkets  innersta  hem- 
tade.  toner,  hvarigenom  man  allena  blir  natio-^ 
nalskald.  Skilde  äro  de  i  andra  delar,  fiurns 
häller  sig. sällan  till  det  svärmiskt  löjliga.  Än  är 
han  en  Tyrteus ,  som  med  hänryckande  slag  ma- 
nar till  frihet,  mannadygd  och  hjelteseder;  än 
prisar  han  naturens  slösande  rikdom  och  den 
Nordiska  himmelens  höga  skönbet;er;  än  leker 
han  med  Amors  pilar  och  förvillar  sig  bland 
strängarne  på  Anakreons  cittra;  än  fattar  han 
åcei*  med  djupt  allvar  Davida  gyllene  harpa. 
Burns  än  således  icke  Bellman,  och  Bellman  icke 
Burns;  men,  så  vidt  jag  känner  diktens  häfder, 
kan  ingendera  med  någon  annan  sammanställas. 
Lidner  och  Thorild  voro  kämpar,  som  dukade 
under  i  striden  mot  tidens  allmänna  sätt  att  tän- 
ka och  känna.  Den  ene  såg  ut  som  en  feber- 
yr,  hvilken  vandrar  i  diktens  1  under;  den  andre 
som  en  trotsig  jätte,  hvilken  söker  bestorma 
himmelen,    för  att  skaffa  sie  rätt.    Under  lägen , 


80xn  närmare  motsvarat  de/as  kallelse,  skalle  de, 
hvardera  i  sitt  slag,  tilläfventyrs  uppstigit  till 
högsta  graden  af  mästerskap.  Men  båda  voro 
nu  i  motsägelse  med  sig  och  verlden«  —  £hren- 
fivärd  var'  den  förste  konstdomare  i  Sverige, 
neml.  af  öfversta  ordningen,  och  han  är  ännu 
den  störste.  ^  Han  hör  äfven  till.de  förnämsta, 
^om  nägonsin  och  någonstädes  lefvat.  —  Vi  kun- 
na nu  ej  vidare  fylla  taflan,  utan  att  träda  grann- 
lagenhetens  kraf  för  nära;  derföre  Hir  bon,  så- 
dan hon  är,  stå  ofulländad. 

Innan  vi  lemna  denna  hastiga  öfversigt  af  . 
hvad  som  i  vår  fosterbygd  under  sistförflutna 
århundradet  blifvit  uträttadt  i  den  vittra  konstens 
blida  och  älskliga  yrke,  vore  det»  kanske  lägligt, 
att  bida  en  stund,  för  att  eftersinna,  huru  vårt 
modersmål  blifvit  i  skriftlig  framställning  utbil- 
dadt;  emedan  språket  är  medlet  för  all  vitterhet, 
hvars  öde  också  är  dermed  gemensamt^ 

Törhända  är  det  intet  land,  der  språkets 
tillgångar  blifvit,  i  de  sednare  tiderna,  så  ojemnt 
och  i  det  hela  så  litet  begagnade,  som  hos  oss. 
Rastar  man  en  blick  tillbaka  på  de  fjermaste  ti- 
der, skall  man  härutinnan  icke  få  mycket  att  nu 
högmodas  öfver.  .  Jag  frågar  väl,  hvad  är  skrift- 
språket nu  öfverhufvud,  .mot  hvad  det  var  i  gam« 
la  dagar?  Hvilka  stylistiska  konstverk  .äro  ej  va- 
ra äldre  lagar,  gamla Bibelöfversättningen ,  Stjern- 
)ijelms  arbeten y  och  i  allmänhet  det,  som  skrefa 
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före  slutet  af  i6oo:talet?  *).  Orden  och^vändnin- 
garna  voro  målande,    dramatiska ,    uttrycksfulla • 
träffande;    dé   voro    äfven  valljudande  och  vex- 
lande.      Saken,    som    uttrycktes,    liksöm    växte 
upp    framför  .  ens  ögon.     Man  tyckte  sig  ^e  och 
känna  handlingen,  6ädan  den  varit.  Med  ett  ord, 
språket  var  poetiskt ,  och  detta  är  det  icke  mer. 
Det    var    äfven  äkta  fosterländskt,    och  detta  är 
d^t  nu  ej    heller.     Folkspråket,    en  samlad  skatt  . 
af  hädangångna    slägters  odling,    och   på  samma 
gång  det    mest  lifliga   uttrycket  af  det  närvaran- 
de,   i  dettas  nationliga  uppenbarelse,    har,    ge- 
mensamt med  det  gamla,    blifvit  utdömdt  ur  all 
ftkrifllig  framställning;   hvarigenom  det  inhemska 
tycket    allt    mer    förgått,    och    en    tillväxt    måst 
grunda  sig  på  förkoilstling.  Ingen  vill  inse,  hvil- 
ket    rikt  malmfång   är  att  tillgå  i  den  outtömliga 
grufvan  af  de    särskilta  Landskapens  munarter; 
eller  ingen  har  mod,  att  häruti  trotsa  fördomar- 
na **).    Mången    har    höjt   sin  stämma  häremot, 
men  utan  verkan.     Redan  Spegel***)  klagar,  att 
»oansedt  vårt  tungomål  gifver  så  behagligit  ljud, 
så  tjenliga  ordalag,  sä  kosteligit  samhänge,  så  ty- 
deHg  mening,    så  märkeligil  eftertryck,    som  nå- 

^)  Delta  gäller  äfven  om  de  Isländska  verken,  såsom 
StMrlesons  Kun  ungasagor,  hvilka  äga  hela  hållningen 
af  Sveriges  äldsta  arbeten. 

**)  De  komiske  författarne  göra  Jh  är  vid  undantag;  men 
saken  har  derigenom  så  mycket  mer  förlorat  burskap 
i  den  högre  stylen;  ty  det  hela  bar,  medelst  denna 
användning ,  (kiX  en  löjlig  sida. 

^^^)  Företalet  till  Guäs  FåreX  ocb  Bvita. 
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gor  annat,  blifver  det  likväl  e]  allenast  med 
främmande  ord  mycket  vrängt  och  förblandat » 
uran  ock  sä  alldeles  sidvördat,  att  somlige  Sven- 
ske män  stapla  allramäst,  tfl  de  skola  tala  det 
Svenska  spräket*cc  Oberäknelig  är  mistningen , 
icke  blott  lör  skalden,  men  lör  skriftställare  af 
alla  slag.  Hvad  mian  undertiden  tillafventyrs  vun- 
nit i  lätthet,  sirlighet  och  abstrakt  mångfald » 
kan  ingalunda  uppväga  det,  man  på  andra  håll 
förlorat. 

Hvad  angår  den  gammaldags  ärbara  och 
kärnfulla  stilen,  är  det  nu  för  tiden  vid  rätts- 
förhandlingar  allena,  bvarest  en  skymt  deraf 
igenfinnes*  Men  det  är  blott  ett  och  annat  ut- 
tryck, som  är  till  nåder  upptaget,  och  detta , 
der  det  står  midt  uti  de  moderna  vändningarna , 
förekommer  oss  som  maskerad- kläder,  ämnade 
att  gifva  en  bild  af  det  framfarna ,  —  en  påmin- 
nelse, som  innebär  mera  löjligt,  än  vördnads- 
bjudande. Sådana  stå  de  en  hvar  till  buds,  som 
litet  vill  inöfva  sig  i  kostymeringen,  och  de  ha 
ofta  konunit  pé  dens  lott,  bvilken  intet  mer 
känner,  än  dessa  persedlar,  som  gått  man  ifrån 
man,  utan  ändring  i  snidten,  och  således  både 
äro  utnötta,  och  sällan  falla  efter  kroppen.  Den 
ursprungliga  konsten,  att  i  det  hela  behandla 
saken  rätt  och  tillbörligt,  är  oåterkalleligen  för- 
lorad. Och  den  thåste  gå  under,  då  h varken 
den  vettenskaplige  eller  vittre  författaren  vårdat 
sig  om  dess  bevarande.  Men  när  anden  är  för- 
svunnen, är  det  synd,  att  låta  orden  gå  omkring 
och  spöka.    De  ha  förtjent  hvilan. 
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Det  är  en  gammal  och  icke  orfittvis  beskyll^ 
ning 9    att  Svensken  sällan  eller  aldrig  varit  nöjd 
med    det   honom    anvisade,    iitan   oupphörligen 
traktat y    att    bli  delaktig  af  det,    som  blifvit  en 
annan  beskärdt.     Värt   modersmål   är    derpå  ett 
talande  .  vedermäle.     Under   5o:äriga    kriget  och 
till   och  nied  derfÖrinnan,    röjdes  ett  riästan  alU 
mänt  begär,  att  upptaga  Tyska  ord  och  uttryck  *). 
Att    öfverhufvud    bilda  Svenskan   efter  Tyskan^ 
var  den  tiden,   när  bfida  språken  mera  samman- 
hängde *0>  dock  en   mindre    irring,  än  det  na 
är,  då  desamma  genom  yttre  och  inre  förhållan- 
den så   oändligeii  >  frånträdt    hvarandra.     Språket 
bibehöll  sig  dock  ännu  uti  renhet  och  kraft,  hos 
bättre  författare.   Gustaf  Adolphs  alyl  är  förträff-*^ 
lig,   Stjernbjelms    liflig,    målande   och    national. 
Spegels  prosa  är  ock  god.  Märkvärdig  är  i  detta 
afseende  Sjölagen;    Kyrkolagen,   ehuru  ej  jemn- 
god,  har  dock  stora  förtjenster.  Men  i  sista  tio- 
talen af  t7:de   århundradet    och  i  de   första    af 
i8:de,  rådda  en  förbistring   genom  Franska  och 
Latinska  ords  inblandning.  Man  ser  det  ännu  pä^ 
Nordberg.    Vår  nu  gällande  lagbok  är  sista  lem- 
ningen   af  den    gamla   storheten;    den   är,.ut|in 

*)  Fullkomliga  Germaoisroer  finnas  ännu  i  vårt  spräk, 
såsom  sterbhus,  ondt  krut  (hraut)  o.  s»  v. 

*^  S|eirva  ordbildningen  var  fordom  i  båda  språken  ofta 
lika.  Så  beter  det  t.  ex.  i  Der  Nibelun§en  Hed:  hunn^ 
de  (konnte),  brast  (bar«t),  giildene  (goldene).  Platt- 
T3rskan ,  der  'det  gamla  Gennaniska  språket  stan- 
nat ,  visar ,  buru  nära  lilbeten  meHan  det  S ven^La  och 
Tyska  idiomet  lillförene  varit 
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jemförelse  det  största  konststycke  i  stylisti^  vag , 
hvilket   Svenska   sprflket  pä  flera   sekler  har   att 
uppvisa.    Intet  af  hvad   vfir   tid  figer  bäst  i  den 
vägen  I  kan  närmas  derintili.    Framställningen  är 
naif/ lef vande  och  pittoresk,   som  hos  Homerus 
och  Herodotus;  stark  och  storsint,  som  hos  Li« 
vius,  kort,    som    hos    Tacitus.    I  gedigenhet,  i 
uttryckets  afmätta  korthet,  fundning  och  träffan- 
de bestämdhet,  öfvergfir   detta  ^rbete  den  tren- 
ne    hundratal   äldre  Landslagen;    —  en    märklig 
företeelse  under  *  en   nästan .  successif  förslapp- 
ning. 

De  främmande   utväxterna  undanklipptea   af 
Dalin,  men  han  gick  alltför  flitigt  med  saxen  om- 
kring,   och   bortklippte   med  detsamma    mycket 
af  det  gamla  inhemska,  hvilket  förtjente  att  qvar- 
stå»    Sammanställningen  med  hans  samtida  utfal- 
ler dock  mycket  till  hans  fördel.  Huru  högt  srår 
han  ej  öfver  Wilde   och   dennes  jemlikar?    Han 
har,  i  hvad  tidehvarf  som  helst,  en  aktad  plats. 
Under  frihetstiden  fortsattes  alltjemt  putsningen, 
men  den   kom    likväl  ej  rätt  i  gäng ,   förr  än  se- 
dermera, dä  man  följt  än  Fransko,  än  Tyska  fö^ 
rebilder.   Mörk,  Tessin  och  Bolin,  ehuru  inbör- 
des  mycket  olika,    förtjena  hågkomst.     Kellgren 
har  äfven  som.  prosatör  en  hög  plats;    skulle  ha 
*  en  högre ,  om  hans  stil  vore  mera  fyllig.     Lehn- 
berg  gaf  prosan  en  ny  form,  och  utvecklade  en 
dittills    okänd   art  af  framställning.     Om  jag  ock 
för  egen  del  skulle    önskat,    att   ett  snille,    sOm 
han,  användt  sin  stora  förmäga  i  en  annan  rigt- 
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ning,  lan  iag  ändock  ej  göra  mig  *sky1dig  till  , 
tnisskfinnande  af  hvad  han  åstadkom.  Mästaren 
bör  6)  heller  uppbära  ^  om  lärjungen  anser  kon« 
sten  uttömd  med  läraren ,  och,  i  stället  att  fritt 
tillegna  sig  dennes  arbete,  till  eget  fullkomnan- 
de, fäster  sig  i 'hans  fotspår,  —  Äi^nu  kunna 
några  namn  räknas,  såsom  Rosenstein,  med  sitt 
rena,  ädla  och  harmoniska  språk,  Höijer,  med 
sitt  1(Iara.  ocFi  okonstlade.  Men  äfven  här  måste 
kedjan  brytas,  ur  skäl,  hvaraf  blotta  ådagaläg- 
gandet vore,  på'  detta  ställe,  mer  än  som  höfves. 

Låtom  oss  nu,  efter  denna,  kanske  nog  lån^ 
ga  utvandring,  återtaga  tråden,  der. vi  sist  lenoH 
nade  den.  Jag.h^r  här  frammanföra  sökl'teck];ia 
den  klassiska  skolans  verksamhet  i- vittna  angelft* 
genheter,  och  dervid  haft  tillfälle  yttra  en  öfvar^ 
tygelse  i  de  flesta  punkter,  hvilka  för  mitt  ända«- 
mål  måst  vidröras.  Derföre,  då  jåg  nu  beger  mig 
till  vidare  utveckling  af , vilterhetens  fortgångs 
kan  jag  fatta  mig  kortare;  jag  kan  nu  i  hvarje* 
handa  delar  blott  antyda,  der  jag  förr  behöfde 
förklara  och  bevisa. 

Den  så  kallade  upplysningens  banerförare 
och  hSrhöfvidsmän  fällde  fanan;  skalderne,  hvil-  ' 
kas  antal  blef  allt  mer  och  mer  inskränkt,  sjön- 
gO  sin  svanesång.  Tidens  hela  odling, bar  inom 
sig  ett  frö  till  förstöring.  Menniskan  började 
snart  känna  behofvet  af  en  högre  veitenskaplig 
ståndpunkt,  än  den  encyklopedistiska  sniåvishe- 
ten  och  det  skeptiska  fribyterier.  Kant  föddc^. ' 
Han  blef  icke  länge  allena.   Både  i  konstens  och 
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Tettenskapens    rjtnder    uppgick  en  ny  sol.  '"Dft 
bröts  stofven   Öfver   Voltaires   fädernesland^    ocb 
den  Franska  snille-dynastien  dethronerades   blott 
en  liten  tid  före  den  politiska.   Man  behandlade 
den  förflutna  tiden ,  efter  skaldens  uttryck,   »så- 
som   afsatta    regenter,'  hvilkas  fel  man  uppräk* 
nar,    hvilkas    förtjenster  man  glommercc  *}.    Les- 
«ing  T)ekrigade  den  Franska  smaken;    Winckel- 
mann  visade,  hurudan'  den  klassiska  fllderdomea 
var  i  sin    fikthet;    Klopstock   gaf   skaldekonsten 
en  högre  lyftning;  Scbiller  och  Göthe  fulländade 
verket.     Hastigt  uppstodo  män,   med  snille   och 
tardoiDy    hvilka  häruti  kunde  vara  dem  behjelp- 
Kge.    Ungefilr   vid   samma   tid   utbrast  den  rys* 
ligt    bekanta    atatskvälfning,    som   utbredde  fasa 
öfver   vOTlden;    Tidens   iSga  verldsäsigt,    slägtets 
SMtliga  förskämning    blottade  snart    sin  a%rttnd« 
Dömmer  man  tilldragelsen    pA  ögonblickets  yra; 
Sr  den,    änpiinstone  i  de  sista    uppträdena ,    för 
mänskligheten  ett  evinnerligt  Gains-marke.   Men 
med  hvilken  nesa,   utbrottet  än  må  anses,  upp* 
spirade  likväl  ur   den  af  blod    och   tflrar   gpdda 
jorden  ett  härligare  lif.  Oet  var  likasom  hade  ödet 
sjelf  burit  hand  pA  sedeslösheten  och  den  sjunk* 
na    nationaläran.     »Rousseau    och  Montesquiea 
voroycc  för  att  låna  Fru  Staéls  ord,  »pä  förhand 
republikaner.ee     De  hade  intet  af  sitt  tidehvarf. 
Och  endast  pm^  man  tänker  sig  den  förre  säsom 
härold  af  bättre  kommande  dagar,  ochirhy  ver- 
kande för  ett  högre  mfil,    än  hans  samtid  hade 

• 
*)  Tal  vid  Jubelfe^en  år  t8i7,  af  Bsaias  Tegnér. 


* 

aig  föresatt,  lan  det' sällsamma  uttryck  hos  Des- 
marais  *)  försvaras ,  att  Rousseau ,  jemte  Vol- 
taire,  förberedde  revolutionen» 

Göthe  och  Herder  voro  törhända  de,  som 
mest  bidragit,  att  verldsandea  äter  fick  svinga 
5ina  stSckta  vingar  i  det  oändliga.  Få  hnfva  med 
mera  visdom  och  sans,  än  Göthe',  åstadkommit^ 
en  förändrad  allmän  sinnesstämning.  Med  Wer* 
tber  betalte  han  en  gång  för  alla  sin  skuld  till  ' 
tidens  sjukliga  känslosamhet,  hvilken,  sedan  va n^ 
tron  tömt  sina  tillgångar,  var  tills. vidare  den 
enda  fristaden  för  sådana  bättra  själar,  hvilka 
inom  sig  ägde  en  elegisk  grundton,  —  en  tillr 
flykt,  hvilken  Rousseau  i  isinHéloise  först  upp- 
lät. Schillers  äldre  stycken,  Die  Bäuberj  Cabale 
unä  Liehe^  Fiesco^  voro  likaledes  konvulsivi* 
ska  yttringar  af  en  stark  naturs  kamp  med  da*- 
gens  farsot.  Lidner  hos  oss  var  angripen  af  sam- 
nia smitta ,  och  om  han  haft  styrka ,  intt  resa  sig  ^ 
upp. efter  anfallet,  skulle  han  kanske  bjudit 
Schiller  spetsen. 

Fru  Staéls  omdöme  om  Göthe  **)  delar  jag 
fullkomligt.  Det  är,  om  jag  mins  rätt,  ungefär 
följande:  »Göthe  är  att  förlikna  vid  en  förmyn- 
dare för  den  Tyska  vitterheten  på  hans  tid.  Väl 
vetande,  att  hans  stora  anseende  skulle  verka 
till  efterföljd,  tyckes  han  ha  hållit  för  en  sam« 
vetspligt,    att,  så  snart    smaken    började  luta  åt 

*)  ConsidéraUons  4ur  la  lUiératuFö  öt  4ur  la  ioaiété  em 
Franoe  au  ig  siåcle* 

*^  Dö  rjlilemagne. 
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nAgon  ytterlighet,  lägga  sig  på  motsatta  sidan, 
ooh,  genom  sina,  i  strid  med  den  radande  ö(- 
verdriften  bildade  skapelser,  ge  en  ny  rigtning 
åt  det  allmänna  tycket.ct  Derföre  har  han  blifvit 
sä  mångsidig,  icke  blott  till  form,  utan  äfven 
till  innehall.  Werther  står  for  sig  sjelf.  Äfvenså 
Faust,  deruti  han  uppgår  mot  Shakspeare  i  djup 
rerldsåskådning,  och  der  allena  han  liknar  den- 
ne. Han  har  försökt  sig  i  antik,  så  yäl  som  i  ro* 
mantisk  form,  utan  att  vara  slaf  af  någondera^ 
Han  är  fullt  fosterländsk,  utan  att  ha  något  af 
sina  landsmäns  fel.  Skulle  jag  ha  något  att  före- 
'vita  honom,  vore  det,  att  han  gemenbgen  är 
nog  statk  hushållare;  likasom  att  hans  hejd  och 
hofsamhet  ofta  ligga  på  gränsen  af  köld. 

Göthe  är  lyrisk,  episk  och  dramatisk  skald , 
idyll- 'och  roman- författare,  konstdomare  och 
sjelf-biograf.  I  lyriken  torde  han  äga  ingen  mo- 
dern poet  framför  sig.  Sjelfva  Scbiller,  hvad  är 
han  härutinnan  mot  Göthe?  Få  kunna,  utom 
den  sednare,  i  tankens  slutenhet  och  plaAiska 
.bestämdhet  mäta  sig  med  d^  gamle.  Göthe  är 
'  naif ,  som  Hellenen;  han  kan  också  vara  svär- 
mande, ja,  ursinnig  i  kärlek,  jättelik  i  tankans 
flygt.  Han  kan  lika  väV  måla  den  Grekiska  sjelf- 
belåtenheten  och  chevalerlbts  förtrollning  och  af- 
grundsmakternas  spel.  Så  rik,  så  mångfaldigt 
skiftande,  m^te  han  utöfva  ett  stort  välde,  och 
han  har  så  gjort;  men  kanske  minst  i  sitt  fäder- 
nesland. Der  har  hans  inflytelse  yäl  visat  sig  i 
den  högre   syftning,    han  gaf  åt  konsten,    men 


tians  visa  mätta,  hans  enkla,  sinnliga  framställ- 
ning,  hans  helgjutenhet,  har  man  ingenstädes 
funnit  bland  hans  efterföljare  i  Gerroanien.  ,Det 
var  Göthes  samtida  och  efterträdare  inom  hans 
fädernesland,  hvilka  bildade  den  Skola,  som,  i  ^ 
afsöndrande^  och  den  Franska  motsatt  mening, 
kan  kallas  den  Tjska. 

Denna  sistnämda  kunna  vi  betrakta  i  följan- 
de huFvudrigtningar,  neml.  fit  det  uhiversela^ 
det  idealiska  och  abstrakta  ^  det  underbara  och 
mjstiska^  samt  det  sentimentala. 

Det  skall  al^id  blifva  den  Tyska  skolans 
förtjeiist,  att  ha  väckt  «.folkslagen  till  känsla  af 
andras  värde.  Tysken  har,  framför  andra ^  varit 
i  denna  del  fördomsfri*  Med  varm  kärlek  för 
det  sköna,  ehvar  det  stod  att  anträffa,  har  han 
sökt  tillegna  sig  alla  länders 'vittra  odling.  Han 
har  pä  sitt  modersmål  öfverflyttat  de  flesta  sniL- 
leverk;  sjelf  liar  han  till  och  med  försökt  sig  i 
all^  främmande  diktningsarler.  Genom  yidsträckr 
ta  och  djupa  undersökningar  om  de  olika  skal- 
deådror, som  flyta  i  alla  delar  ^  verlden,  utbil* 
dade  han  romantikens  konstlära,  och  skingrade 
de  fördomar,  hvilka,  genom  misstydda  begrepp 
om  den  uteslutande  förträffligheten  af  allt,  som 
läg  pä  hinsidan  om  medeltiden,  i  många  itiål 
tillkommit.  Men  icke  mindre  heder  har  han 
deraf,  att  han  återlifvat  kärleken  för  den  plasti- 
ska  konsten,  i  synnerhet  den  Grekiska,  sådan 
denna  var  i  sitt  oförfal^ade  skick.  Endast  hvad 
Fransmannen    i   egen  person  hade   att  erbjuda  ^ 
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behagade  honom  icke;    och'  detta  tnisskSnnande 
bekom  honom  icke  fijelf  väl;    ty  han  kom  deri- 
genom    att   ftlå    sig   in  på  en  motsatt  bana,     för 
att  i  allt  vara  den  andres  gensSgelse.    Det  är  pi 
detta  sätt  som  t.  ex.  Schlegel  *)  hellre  gillar  en 
småsak,    ja,  ett  fel,  så  snart  det  är  romantiskt, 
.  än    han    uppbär    det    bästa    hos  Romaren   eller 
Fransmannen,  — ->  en  ensidighet,  hvartill  han  ofta 
gör  sig  förvunnen.     Dock  mera  härom ,    ntfr  tid 
blir,  och  när  ämnets  anordning  förer  oss  till  en 
annan  afdelning  af  betraktelsen. 

Den  vidgade  bekantskapen   med  hvad    hos 
utländningen  fÖrefans,    och  det    vänliga    bemö- 
tända,    man  egnade  åt  den  nya  gästen,    vållade 
en    allsidighet,    som  nödvändigt   måste  bära   de 
helsosammaste '  frukter.     Det    stillastående.'    för 
hvilket   den   Franska    vitterheten    var    benägen, 
blef  nu  ej  vidare  tänkbart ,  ^edan  så  många  nja 
ntsigter  öppnats,    så  många  okända  verldar  blif- 
vit   för  tankan  tillgängliga.     Följden  häraf  lät  sig 
öfverhufvud    förspörja    i   den  frigjorda   konstens 
allt  omfattande,  anda.     Särskilt  bevisade  den  sig 
i  bevarandet   af  hvad  man  i  konstspräket  kallar 
historisk  trohet ^  tidens  kostjrm^  lokalJUrg.  För- 
nämligast var  det  i  dramatiken,  som  detta  röjde 
ain   praktiska   betydelse.     Ftt    skådespel  kan  al- 
drig ge  oss  en  klar  bild  af  hvad  det  åsyftar,  och 
således  ej  rätt  åtkomma  vårt  deltagande,  om  det 
icke    fullkomligt   bortför  oss  till  den  omgifning^ 

9)  Varles,  Ub,  Dram,  Kunst  m.  Idtt.^    ett  eljest  i  minga 
hänsigter  högst  förtjent  arbete. 
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der  det  föreställda  haft  sitt  upphof  och  siii  ut^a* 
ning.    Man  måste  lära  känna  alla  de  lägen  och 
villkor,    hvaruti  de  handlande  sig  befunnit,    för 
att  sjelf  kunna  sätta  sig  i  deras  ställe.    Icke  att 
tala  om  det  egna  behag,  som  alltid  ligger  i  be* 
kan'tskapen    med    det   frän    ett    ranligt' tillstånd 
skiljaktiga:   det  hänföraade,   som  ett  längre  f]er« 
ran,   i  tid  och  rum,  alltid  har  med  sig.     Häruti 
aro  Tyskarne  öfverhufvud  mästare.   Huru  ypper* 
lig  är  icke  i  detta  hänseende  t.  ex.  Schiller,    i 
Wilhelm  Tell,  Wallenstein  m.  fl.?  Tycker  man 
sig  icke  röras  och  bafva  'sin  varelse  i  de  nejder , 
dit  han   försätter  oss,    och  sjelf  lefra  in  i  de  ti- 
der;   till    hvilka    han    leder  vår  taijike  tillbaka? 
Genom  uraktlåtenhet,  att  på  detta  sätt  anbringa 
den   för    hvarje  händelse  ur^rungliga  och  egna 
färg,  gingo  Fransmännen  miste  om  mycket,  som 
förtjusar,  dä  Tyskarne  derenlot,  genom  en  sam- 
vetsgrann  iakttagelse    härutaf  ofta^  åtnjutit  mera' 
bifall,  än  de  eljest  i  sjelfva  rerket  förtjenat.  Åt- 
minstone   gäller    detta  om  deras  dramaturger  af 
andra  och  tredje  ordiiingen  *). 

*)  Här  bör  i  förbigående  erinras,  att  Tyskarne  haft  en 
theater-författare,  som  tillhört  dem  nästan  blott  genom 
det  gemensamma  tungomålet ,  -^  Kotzebue.  I  allt, 
ntom  en*  viss  tråkig  känslosamhet,  var  han  Fransman. 
Ledig  och  sinnrik  i  uppställning,  qvick  och  efTektfulI 
i  situationer,  lättfattlig  i  uttrycket  Han  kände  i  grund 
skådebanan  och  dess  tillgångar.  Men  han  farttade  ej 
siaa  planer  poetiskt;  hans  språk  är  till  det  mesta  slappt 
utnött  och  tomt  på  betydelse:  hans  teckningar  äro  u« 
tan  historisk  och  psychologisk  sannings  samt  lokala 
ftrger. 
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Tyskarnes  bemödande  att  taga  med  sigBelä 
lokalen  och  troget  ätergif^  alla  de  egenheter, 
bvilka  tillhöra  land,  tid  ock  folk,  kar  kastat  dem 
in  på  en  annan  ytterlighet ,  nemt  en  sraåaklig 
behandling  af  mindre  väsendtliga  delar,. hvarme- 
delvt  handlingens  fria  lopp  framåt  fördröjesy  och 
deltagandet  svalnar,  om  icke  alldeles  förkolnar. 
Är  Fransmannen  i  allmänhet  för  otålig,  för  oro- 
lig, och  blir  derföre  ofta  ytkg,  .så  är  deremot 
Tysken  alltför  lärd  och  omständlig.  Den  sednare 
saknar  också  helt  och  hållet  den  andres  föiinå- 
ga,  att  skickligt  begagna  det  obetydliga,  och  gö- 
ra ett  stort  af  ett  litet.  Så  snart  han  icke  kan 
vara  hög  och  stor,  är  han  platt  och  dufven. 
Naivetet  är  icke, hans  cak.  Detta ^kan  tjena  tili 
étt  slags  förklaring »öfver  den  allmänna  skillnaden 
mellan  bådas  aesthetiska  verksam)iet^  Fransman- 
nen är  lidig,  och  ledsnar  snart;  derföre  får  man 
för  honom  icke  vara  långtrådig  *}.  Tysken  tar 
saken  mera  vigtigt;  derföre  är  han  så  ovig  i  si* 
na  rörelser.  Den  ene  fladdrar  lik  en  fjäril;  den 
andre  är  ej  med  längre,  än  han  kan  fa  utryintn« 
till  örnflygt;  eljest  är  det  slut  med  honom. 

Hvem,  om  han  ej  kände  det,  skulle  trOt 
att  Tysken,  som  gerna  velat  vara  allt,  iitom 
Fransman ,  dock  i  en  punkt  gått  denne  temligen 

nära,  nemligen  i  den  tragiska  stilens  upphöjning» 

Denna 

♦)  Traf^edien  fick  göra  ett  undantag.  Eviga  beiältelser 
ocli  tal  måste  man  der  tula.  Att  i  detta  fall  ha  ledsamt, 
liörde]^tiil  goda  tonen. 
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Denna  var  väl  ej  hos  honqm  alldeles  densam* 
ma,  som  hos  Fransmannen,  men  i  grunden  var 
dei\  enahanda.  Stäpdigt  reser  ^an  sig  högt  på 
kothurnen,  och  kan,  liksom  den  andre,  aldrig 
efter  behofvet  lämpa  sitt  föredrag.  Detta  var 
fallet  äfven  med  Schiller.  Han  lät  uttryckets 
Aygt  förieda  sig ,  att  lägga  för  mjeket  ned  i  språ-^ 
ket.  .  Man  finner  ock  i  nästan  alla  hans  cba- 
rakterer  samma  poetiska  rikdom  och  lyftning, 
samma  reflexionens  styrka ,  samtnå  känslans  djup- 
het. Men  härmed  försvinna  de  bestämda  kon-, 
tnrer,  h vilka  klart  åtskilja  föroniälen.  Synnerli- 
gast  hans  subrett-figurer  äro  sällan  sanna  och 
tillbörligt  enkla.  Hos  Shakspeare  och  Scott  der- 
emot  har  teckningen  af  h varje  person  en  indi- 
viduttl  och  skarp  begränsning,  hvarigenoq^  jag 
kan^  i  föreställningen  lätt  afsöndra  den  ena. bil* 
oen  frän  den  andra.  En  hvar  talar  sitt  spräk, 
en  hvar  har  den  yttre  form,  som  anstfir  hononir 
Schiller  hade  visst  i  öfrigt  så  utmärkta  fört j en- 
8ter,  och  kunde,  ehuru  mera  idealiskt,  så  indi- 
vidualisera sijia  högre  charakterer,  att  man  gladt 
bär  saknaden  af  ofullkomligheter  i  skildringen 
af  de  lägre,  och  i  förskuggningarna  öfverhufvud; 
men  jag  har  dock  velat  anmärka  bristen,  'eme« 
dan  den ,  omgifven  af  mindre  rikdöm  från  en 
annan  sida,  återfinnes  hos  hans  efterföljare.  Man 
kan  i  allmänhet  säga,  att,  från  Schillers  tid,  den 
poetiska  diktionen  alltför  mycket  utgjort,  åtmin- 
stone i  Tyskland,  /skaldekonstens  innehåll. 

Sv.  Akad.  HA^OL.yr.  //^(T.   /;»  Dd.        5a 


\ 


-       466:     - 

Om  den  nniversela   rigtningen  af  Tyskames 
yilterhet  var  ur  mflnga  synpunkter,   för  den  all- 
männa   Europeiska  bildningens  san^tliga  tillväxl^ 
välgörande,  sA  utplflnade  den  dock  i  envissinAa 
det    fosterländska    lynnet    hos  dem  sjelfva.     De 
tycktes    ej    så    mycket  upptaga  det  främmande, 
för '  att   rikta  sin  egen  bildningsgifva ,    som  icke 
fastmer  för  alt  utgifva  dpt  ungefär  i  samma  skep- 
nad, som  det  inkommit;  likväl  med  den  behöri* 
ga    afdunstning,    som   Åtföljer  vfidan  af  all  lång- 
väga   befraktriing.     Sångmön,    i    stället  att   bära 
drägten    af    sin  hembygd,    blef  en  brokigt  sirad 
bondbrud,    till   hvars  utstyrande  alla  verkisdelar 
måste  skatta.     Detta  har  gifvit  den  nyare  Tyska 
konsten,  en  charakterstöshet ,    hvilken  är  så  i  o- 
gonen    fallande,    att  den    ej   bör    undgå  n2!gon, 
som    allvarsamt    tänker    öfver  saken.     Hvad  har 
deremot  ej*  Greklands,  Roms,  Italiens,  Spaniens, 
Englands,  Frankrikes  skaldekonst  för  sluten  cba- 
rakter?    1    Tysklands  åter    finner  man,  särdeles 
iiuméra,    en    löshet    i    byggnad,    ett    sväfvande 
utan  mål  och  bestämmelse,   som  äger  sin.  grund 
i  bristen  af  inre  hållning.      Der  råder  en  kram- 
handel  med  det  gudomliga;  man  njuter  i   drop- 
par   Aganippens  christalliska  vågor.     Häraf  blir, 
så  att  säga,  ett  punkt-lif.     Ingen  organisk  helhet 
kan    uppkomma,    då   i  det  inre  ingen  skapande 
ande  bildar.     Det  alstrade  blir  en    polyp,    hvil- 
ken    kan    i    oändlighet    tillväxa.      Begränsningen 
har   då  ej  sin  grund  i  nödvändighet,  utan  i  till- 
fällighet eller  nyck. 
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Till  en  del  härleder  Väl  sig  detta  forKållaii- 
de^  fiån  inre  fattigdom;  till  en  del  ock  från  o- 
j-igtiga  äsigter  af  konstens  behandling;  och  der- 
uti  kunde  Fransmännen  varit  till  tjenst,  om  det 
i9ke  just  h^rt  till  ordningen  för  dagen,  att  tro 
assthetikens  första  bad  innehäUa  en  befallning 
att  i  allt 'vara  desse  dik.  Sjelfve  Boileau,  om 
han  förmått  ställa  sig  på  lidehvarfvets  spets,  ha- 
de i  ^ednare  dagar  varit  i  Tysklatid  vida  behöäi* 
gare,  än  tillförene  i  sitt  fädM*nesland.  / 

Den  Tyska  vitterheten  har  eniedlertid  något 
sig , fuUkomligen  eget,  —.tycket  för  det  ideali^. 
ska  och  abstrakta  f  det  underbara  och  mjsCi^ 
ska^  samt  det  sentimentala*  Den  inåtvända 
rigtningen  af  Tyskens  sinne  förklarar  detta.  Han 
lefver  bland  sina  idealer,  och  glömmer  ofta,  att 
ställa  dem  invid  verklighetens  företeelser.  Han 
gör,  soiti  konstnären,  hvilk^  ej  tager  naturen 
till  modell,  utan  in  ahstracto  'slc^par  sig  en  ur-» 
bild,  ^en  natur,  som  ingenstädes  finnes.  Men 
vi  skola  närmare  söka  utreda  fenomenets  möjlig* 
het  och  grund. 

De  Franska»  Apollo-barnen  lekte  sa  gerna  i 
vattenbrynet*  När  solen  sken,  var  skådespelet 
intagande;  men  när  himlen -mulnade  och  stor- 
men kom,  var  deras  dag  all.  D^  djupa  vågor^ 
na  togo  med  sig  dessa  små.guUfiskar,  och  förde 
dem  dit  intet  öga  tränger.  De  Tyske  skaldesö-' 
nerne  voro  mera  djupgående,,  och  kunde  trotsa 
våldet  af  ett  blåsigt  haf.  Men  i  vådan. gick  män- 
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g^n  oFrer  fiöFvan  Iflngt  flt  bottneni  så  att  han  ej 
entlasi  blef  osjnlig  för  andra  ^  utan  äPven  borttap- 
pade sig  sjplf.     Man  ville  ueml.  i  Poesien  ingju- 
ta en  symbolisk  anda,  hvilken  på  én  gäng  skul- 
le vara  liog  och  djup.     Det  var  mer  sin  en,  som 
fick  vinna  det  sfora  spelet.    AUramest  är  Göthes 
Faust  deraf  en  jättelik  minnesstod.     Schiller,  m, 
fl..  lyckades    förträflfligt ,    till  en  viss  grad,   méa 
.äfven  hos  deni  skönjdes  böjelsen  för  det  abstrak- 
ta, om  den  ock  först  hos  deras  anhängare,  inom- 
och  utomlands ,  hann  att  öfvergä  i  hårdnad  form. 
Schillers   filosofiska    sinne  gjorde    honom  benä- 
gen,   att  i  skaldekonsten  låta  reflexionen  få  öT- 
vermakten.    Dock  hade  han  af  sångens  skatt  till- 
räckligt, för  att  hänföra.  Men  lärjungarne,  bit- 
ka    hade    kniappare   tillgångar,    skylde  i  tankens 
labyrinther  sitt  poetiska  armod.     Mången,   som 
önskade  att  vara  djup,  gedigen,    tankstark,  lä- 
rorik, bléf  mörk^    ^ung,    spetsfundig,  oförstidd. 
Verlden.  bekom  så  stenvandlingar  af  tankekraft» 
i  stället  för  lefvande-,  betydningsfulla  konstbilder. 
Och  härunder  bortdunstade  den  poetiska  andan. 
Man  satte  på  sig  en  så  ogement/lärd  mine,  och 
hade  så   underlign  åthäfvor ,    som  vore  man  all- 
deles  en  hexmästare;!     Dock  vid  närmare  under* 
sökning,  och  när  den  brokiga  drägten  vät  var  af- 
lagd,  befans  det  snart,    att  vederbörande  ej  vo- 
ro större  trollkarlar,  än  mången  annan,  Wili^^ 
gjorde  mindre  väsen  af  sig.     Allt  detta  var  raka 
motvägen   af   den  strafvan ,    som  upptog  Frans- 
männen ,    hvilka    liksom    utlade    sina  skatter  p^ 
allmän  kuhgsväg,  att  de  skulle  för  en  hvar  blif- 
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ira  åes$  mer  åtkomliga.  Trodda  man  förr/  att 
det  allmänt  6ä  kallade  sunda  förnuftet,  ehuru 
ofta  föga  sundt,  kunde  vara  rätter  domare  i  al- 
la mäiy  sä  fick  det  sedan  snart  sagdt  ingen  doms*, 
rät/.  Den  ^trän^het  i  konstruktion ,  som  vetten- 
skapeii  tid  efter  annan  erhållit |«  flyttad^  man  of- 
ver^.änskönt  i  annan  rigtning,  jemväl  pä  kon- 
sten. Tyska  språket,  sojn  dervid  i  första  rum* 
-  'met  m&st  [iiWgor a,  pr cestan da  f  har  häraf  åtnjutit 
sitt  omisskänneliga  brännmärke.  Lärd^  dödt  och 
längsläpigt  som  det  är,  har  det,  åtminstone  i 
det  obundna  talet,  förlorat  större  delen  af  sitt 
poetiska  element.  Förvisningen  af  sinnligt  lef- 
vande  uttryck  har  från  Tyskland  fortplantat 
sig  till  andra  länder;  och  derigenom  skall,  om 
man  ej^  i  tid  tänker  på  ett  värn,  all  must  och 
merg  förgå  ur  tungomålen» 

\  Genom  dessa  mått  och  steg  blef  skaldska* 
pets  verkningskrets  ställd  inom  fattningen  af  nå- 
gra få  invigdas.  Någon  allmännare  poetisk  stäm- 
ning var  omöjlig  att  tillväjgabringa,  när  man  på  . 
detta  sätt  slöt  sig  inom  sitt  eget  snäckskal.  Icke 
kan  detta  sägas  så  mycket  om  sjelfva  Tyskland ^ 
der  det  tänkande  lynnet  var  mera  tillgängligt  för 
en  abstrakt  skonhets-kunskap;  mera  kan  det  til- 
lämpas på  de  länder,  der  dea  Tyska  litteratu- 
ren verkade  medelbart  eller  omedelbart.  Dock. 
äfven  på  förra  stället  afstannadé  efter  hand  för- 
bindelsen med  den  yttre  rörliga  verlden,  och 
man  fann  det  beqvämare,  att  ur  andras  erfaren- 
het hämta  kännedom  om  lifvet.    De,  som  ty<:k« 
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tes  verkligen  vara  i  besittning  af  denna  kanskap 
ur  förslå  handen,     utklädde    den  sä  brokigt  och 
underligt,    att   det    fordrades   egna  synglas,    for    ; 
att  uppräcka  det  åsyftade.  Här  bli  vi  päminta  om 
Jean  Panl,  Tieck,  Hoffmann  och  Tysklands  ofri* 
ga  huinori.ster.  Huru  mycket  stä  de  ej  härttti  ef- 
ter Englands?     Till   och   med    Sbakspeare,   som    \ 
bland    dcsse   sednare  iir  en  bland  de  djerfvasfe,    | 
dref  iildrip;  fantasi  spelet' till  den  grad  iängt.    Hans 
Midsurnrt^rnifihi^S' dream-Ht  väl  det  mest  luf-    ( 
tiga,    man  kan    tänka  sig,    men  aldrig  är  det  o-    ' 
rindigt,  ehpru  underbart  det  är.   Deremot   Hoff-     I 
niann,    huru    bizarr^är  han  icke   ofta?  Man   är     ( 
hvarken  i  himmelea •  eller  pä  jorden,    eller    an- 
norstädes; man  vet  rakt  icke,  hvar  man  är  hem- 
ma,   lian  har* dock,  —  och   det  till  och    mcki  i 
högre   grad ,    än   Tieck ,  —  välde   öfver    formen. 
I  densamma    råder    ett  slags    klarhet,    under  all 
fantasiens    molnvandring.  —  Med  Jean   Paul  är 
det  helt  annorlunda.  Hos  honom  ligger  det  abs- 
ttrakta    och  ^sällsamma  icke    uti   idéen,    men    i 
uttrycket   pch  i  allmänhet    behandlingen.     Men 
också  äro   dessa  gemenligen  så  förkonstlade^    de 
jnöjligen  kunna  vara,.  T.  ex.  hans  Vorschute  der 
Aksthetik,    För  min.  del  känner  jag  intet  verk, 
som  är  diupsinnigare  och  rikare  på  stora,  oänd- 
liga tankar.     Men    hvilken    massa   af  bizarrerier 
och    iärda   underverk    meste   man   e}  arbeta  sig 
igenom?   Hans  romaner  sakna  all  form;  han  sy- 
nes förakta  den  helt^och  hållet.    Ingen  uppställ- 
ning,  ingen  anordning  af  delarna.  Men  ofta  äro 
dessa,  hvar  för  sig , förträffligt  utari^etade.   Hans 


i 


ständigt  fruktbärande    fantasi  är  for  mycket  sys* 
^losatt  med  nya  skapelser,  för  att  lemna  tid^  till 
full  omsocg  om  de  förut  födda    barnens   utbilda 
Tiing.   Men  när  man  nägon  gång  kommer  till  ett 
ställe,    der  han.gifvit  sig  ro  att  dföjci,  huru  gu- 
domlig är  han  ioke  då?    Regnbåge    öfver   regn- 
båge, blixt  på  blixt,  det  ena  åskslaget,  dot  ena 
stjernfallet  efter  det  andra.  Och  när  man  då  be- 
tages af  den  obeskrifliga   rikdonien,    den   olym- 
piska   flygten,  Met    förvånande,   Ijufva    och  be- 
tagande pä   en  gång,    huru  beklagat*  man  sig  e]« 
att  strax    derefter  få  genomvandra   en   ny  sand- 
öcken  af  vidunderligheter,  för  att  komma  till  en 
salt  och   grönskande   oas?    En  af  vara  inhemska 
författare  *)  har  vackert  och  sant  yttrat,  att  »de 
präktigaste    tankarna  pläga   merendels    vara  de^ 
som  framställa  sig  under  d^n    minst    med   kost- 
barhet^r  öfverliastade  beslöjning,  likasom  de  blän- 
dande formerne  af  en  skön    kroppsbyggnad  äro 
synbarare  i  samma  ipån ,  /  som   deras   klädnad  är 
lätt  och  genomskinlig,»  Så   är  det    äfven.     Hade 
blott  han  sjelf,    och   andra  méd.  honom,-  alltid 
ställt  sitt  lefverne  derefter! 

Antoge  inan  ock,  att  denna  besynnerliga 
yttring  af  en  humoristisk  lifsåsigt  hos  sjelfva  mä- 
staren verkligen  vore  till  alla  delar  natur,  hvil« 
ket  ja^  dock  lemnar  derhän,  kunde  man  likväl 
med  skäl  säga,  att  den  till  större  delen  blifvit 
framkallad  af  yttre  •  omständigheten  £n  tid  boft^ 

.  *)  Förord  till  Mordmansharpap.  Poet'  Kal.  for  1816. 
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it  rådde  neml;    hos  allmftnheten  en  dbmning  i 
skönhetssinYiety    hvilket  hade  behof  af  öfverret* 
ning,    för  att  Återtaga  sin  förlorade   spSnstighet. 
Det   ytliga,  tomhjertadei    fantasilösa  i  i8:de  år- 
hundradets bildning  hade  förtorkat  den  inre  men- 
ni^kan.  Det  nya  slägtet,  hvars  lifsträd  stod  som 
högst  i  blomning,    tyckte  sig  frän   det  afgftngna 
ärfva  ingenting,  utom  rfittigbeten  att  förakta  det. 
Det  gick  som  vanligt,  den  ena  ytterligheten  ut- 
vexlade  den  andra.    Biefvo  förr  de  yppersta  gåf- 
Vor  genom    otidiga    band    hit^drade  från  fri  ut^ 
växt,  biefvo  de  sedan  lika  skadade  genom  sjelfs* 
väld.    Man  trodde  det  inga  lagar  gifvas  för  tan- 
kans   och  inbillningens   skapelser;    man    trodde 
snillet  kunna  undvara   uppfostran,    kunna  bilda 
sig  till  fuIlko'mning,  utan  att  känna  tråden,  som 
lupit  genom  seklerna.    Åtminstone  fann  man  sig 
befogad  att  borträkna,    hyad   Fransmännen   till- 
gfort  i  konst   och  vettenskap.     Följden  var  den 
gifna,  att  skalderne  och  koiistlararnei  f  ett  våld- 
samt  nit  för  det  anti-fransyska,    gingo  förlustigä 
den  nyttiga  lärdom,   hvilken,  samfält  med  för- 
villelsen,   var    frukten  af  den    flydda  generatio- 
nens bemödanden.  I  stället  för,  såsom  bos  Frans- 
männen, en  pedantiskt  sträng  form,    fick    man 
nu  ingen,  eller  en  som  var  så  lös,  så  beroende 
af  nyck^  att  den  var  så  god  som  ingen. 

• 
Önskningen,  att  så  mycket  som  möjligt  lyfta 
dikten  ur  alla  förhållanden    till    bvardagsordnin* 
gen,    gjorde   sig  gällande  icke   blott  i  den  abs- 
trakta hållningen    hos  vissa  författare,  i  den  hu- 


moristiskt   bizarra  hos  andra.    X)et  rådde  i  alU 
mSnhet  ett  sträfvande,  attiliögsta  möjliga  mftuo 
idealiskt  stegrandet;  i  sig  sjelft  poetiska.  Visserli- 
gen finnes  i  den  Tyska    bitterheten,    mer  än  £ 
nflgon  annan ,    utom  den  Spanska ,    ett  roman- 
tiskt perspektif,    en  romantisk  kolorit,  som  för- 
tjusar. Men  man  ansåg  hela  konsten,  ligga  i  schat- 
teringen, och  färgens  yppiga  blandning.  Att  med 
sanning  och  artistisk  trohet  afskildra  meonisko-  * 
lifvet  i  dess  charakteristiska  belägenheter,  döm- 
des prosaiskt   och  sedvanligt.     Fantasien    skulle 
flytta  oss  Ifingt   ofvanom  de  nejder,   der  mensk- 
liga  varelser  röra  sig.    Men  man  styrde  som  of-  ^ 
tast  kosan  för  nära    molnen,    der  mången  blef 
qvarsittande.  Kastar  man  en  blick  på  den  Tyska 
vitterheten,  skall  man  i  den  varseblifva  mycken 
^Alrg,  men  föga  teckittng,  svaga  konturen  Bilden 
undgår  läsaren;  en  dimma  står  ofta  för  hans  öga.  ' 
Denna  oreda  är  —  det  medgifves  —  icke  alltid 
utan  behag;    man    känner  bröstet  vidgas,    utan 
att  kunna   göra  sig  reda    för  "^njutningen.    Men 
när  fantasien  hunnit  sansa  tig:    när   förståndet, 
det  poetiska  nemligen,  förgäfves  upptäckt,  hvad 
det  söker:  när  själen,   under  allt  detta,  ständigt 
känner,  sig  gå    miste    om    den  tillfoedsstäUelse , 
den  viU  finna  i  konsten;  -—  di  blir.molnstoden 

utan  intresse.  ^ 

* 

Ett  sinne,  som  försmår  bilderna  ur  naturen, 
-ur  den  rörliga  .verlden  ^) , .  måste  natiu*ligtvis  med 

*)  I  hög   grad   anmärkningsvärdt   är  .det,   alt  Tyskärne, 
hvilka  förgudat  Shakspeare,   och  ansett  Gothe  för  de- 
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obegänsad    kärlek  förälska  sig«i  det  rent  under-' 
bara.    Detta   cammaohäoger    ock  ^&  nära   med 
det    nyss  nämda,,    au   det    redan   der  är  till   ea 
del  bebandladt.      Som  man  har  sig  bekant ,    at* 
mönstrade' Fransmännen  det  ^öfvernat ärliga.     Det 
onaturliga    fir  dock  det  enda,    hvilket  allestädes 
bör  ailägsnas^i    Tyskarne   funno   godhet  för  det, 
som    var'  de  andra  en  styggelse.     Eftersom  vid- 
skepelsen   så    länge  suttit  fångslad,    kunde  den 
behöfva^  att  en  liten  tid  spela  herrskare.  Tro  på 
gastar  y  gengångare  och  andra  af- en  vitseförd  ia* 
billning  tillskapade    väsenden,    röjer  sig  redkn  i 
Germanernas  äldre  dikter.   Deras  hjeltar,  hvilka 
trotsat  tusen    dödar ,  kallsvettades^  då  de  skulle 
dfver  en  Kyrkogård;     Dessa  känslor ,    dessa  mer 
eller   mindre  tydliga  förestnllningar  om  ett  hem- 
ligt förstånd  med  andeverl4en,  förspörjes  ock  — 
i  högre  grad  än  ho'S  S}  dländarf  n,  —  hos  d%Nor- 
diska  folken  Sfverhufvud.    Saken  har  onekligen 
^in  poetiska  sida;   vi  ha  förut  sekt  utkräfva  de&s 
rättigheter;    men'  allt   kan  drifvas  till  vidrighet, 
och  af  allt  afguderl  är  det'  med  onda  eller  fruk- 
tade andar  det  hemskaste.     Sådant  var  i  synner» 
het  Hoffmanns  sak»  och  efter,  honom  ha  åtskilli- 
ga mindre  « berömda  namn  rigtat  stegen  åt  sam- 
ma ofi^l.     Och  det,  som  hos  mästaren  var,  med 
all  sin  besynnerlighet,  ändå. ofta  intressant,  blir 
osmakligt    hos    den  talanglösa  eft;jerbildaren.     £- 
gentligen  är  det  syftningen,    som  är  farlig,    om 

ras  förste,   uti  intet  tagit  lärdpni  af  någondera,   utaa 
fallLomiigt  bildat  sig  till  dessas  motsats. 
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den  lär  öFverbandeR  ^  helst  hos  klena  Smnessven- 
ner.  Ett  värd  torn  är  i  alla  jifventyriiga  farvatten 
béböAigt ;  B jelpen  kan  derifrän  .  ej  komina ,  men 
det  värnar  för  faran,  och  den  skeppsbrutne  m& 
sedan  akylla  sig  sjelf/ 

Andre  åter,  såsom  Fouqué,  tyckas  pastan 
på  fullt  allvar  vilja  återföra  oss  till  cbevaleriets 
ståudpunkty  liksom  han  sjelf  gern^  vill  gä  och 
gälla  för  en  gammal  Ffankisk  Tid  dåre  *).  Vi 
kunna  väl  känna  och  erkänna,  det  poetiska  i  en 
svärmande  tro  på  det  öfvermenskliga ,  så  snart 
den  någongång  varit  verklig  och  icke  tilltagen. 
Mén  dårligt  är  det  i  sanning,  att  förkasta  en  ge- 
nom sekler  vunnen^  högre  insig^,  för  att  ställa 
sig  tillbaka  på  den  punkt,  der  menskli^eten 
stod  för  årtusenden  sedan,  och  spilla  förtjensten 
hos  sitt  tidebvarf,  utan  att  ändå  kunna  i  det 
hela  vinna  oe  företräden,  som  hörde  ett  förflu- 
tet till.  Det  är  derföre  icke  underligt,  om  Gö- 
the  mis^ityckt  syftningen  af  Fouqués  och  hans 
själsfränders  verksamhet^ 

I  jembredd  med  detta  dväljande  i  underjor- 
dens och  andarnas  herradöme,  gick  mystiken^ 
eller    bemödandet  att  afslöja  naturens  oc\l  kon* 

*)  På  titt  porträtt  har  han  derföre  låtit  aAaga  sig  med 
alla  chevalériet  utmärkande  tecken  och  symboler ,  — 
saker,  h vilka  i  diktens  rike  eller  på  en  maskrad  före* 
koiYima  oss  artiga  nog,  men,  såsom  prydnader  pä  de, 
eiiligt  vår  tids  prosaiska  krigskonst  kämpande  bussar, 
icke  ingifva  stort  mera  •  vördnad,  aa  anstalterna  vid 
Bacchi  Jliddarslag  hos  Beilmam 
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Stens  hemligheter,  lifrets  stumma  gator.  Kova* 
Its  och  Werner  äro  häruti  de  mSrklie^aste.  Hos 
den  förre  är  mystiken  renast  och  mest  poetisk. 
Efter  honom  har  .den  TanslägtaiSi  och.går  na 
det  sunda  omdömet  nog  hårdt  inpå  hfvet.  Finge 
den  ha  fritt  spel,  och  ej  anvisades  att  hälla  sig 
inom  lagliga  märken,,  skulle  sångens  v^rld  ooh 
sider  bli  en  upphäfvelse,  i  stIUet  för  en  motsaH 
af  den  verkliga ,  och  ^et  fotfäste ,  hvilket  alltid 
fir  nödigt  att  äga,  falla  en  undan  *)• 

Det  återstär  ännu  en  allmän  synpunkti  ur 
hvilken  den  Tyska  Skolan  kan  varda  sedd.  Jag 
inenar  '  sentimentaliteten.  Fransmännen  voro 
ej  böjde  för  den  svärmod^gheti  som  icke  sal- 
lan  genomljuder  de /Nordiska  folkens  sånger. 
Hos  Söderns  invånare  i  öfrigt  träffaå  stund  om , 
fast  sällspordare  än  i  Nordländerna,  samma  sak- 
nad,  samma  nedstämning.  Man  känner  t.  ex. 
Portugisarnes  Ijufliga  längtan ,  Petrarcas  ensliga 
suckar.  Tysken  är  likväl ^  mer  än  någon»  kan* 
slofull.  Han  svärmar  gerna'|  och  hjertats  svär- 
meri föranleder  vanligen  till  en  elegisk  åskådning 
af  den  allmänna  lefnadens  villkor.  Ingen  för- 
mådde bättfe,    än  t.  ex.  Hölty,  BiJrger^  gifva  at 

\  • 

*)  Den  som  vill  erfara,  huru  äfven  en  starkai*e  natuf 
kan  vefva  in  sig  t  ett  ogenomträngligt  töcken ,  och  iöT* 
lora  sig  i  en  oändlig  oreda,  han  lä^c  hlott  Görrei'  fö- 
retal  till  Lohengrin,  —  ett  konststycke  af  mystisk  ia« 
trassling.  På  en  varm  och  poetisk  själs  undergång  ) 
mystikens  dimmor  äga  vi  hos  oss  ett  särdeles  trä/bnde 
exempel  uti  författaren  af  Adsaura,  Guldfågel  i  F*^' 
dis,  Manhems-förbi^ndets  historia  ^  mm* 
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denna  miWt  melancholiAa  stämning  en  hog  poe- 
tisk skönhet.  Det  är  liksom  paradisets  dufvor 
ständigt  sväfvadé  deröfver.  Andra  fattade  det 
annorledes,  dock  ännu  så,  som  naturen  kräfver. 
Men  det  varade  ej  länge,  innan  den  i  förstone 
rena  återspeglingen  af  .lifvets  sorgliga  sida  öfver- 
gick   i  en    modlös  jemmer,   en  evig  modstulen- 

'  het,  som  utgafs  för  känslans  inftersta  lifspunkt. 
Sorgen  äger,  lika  med  glädjen,  rättighet  till  ett 
rum  i  hvarje  väldanadt  sinne.  FÖr  mången  blir 
den    förra,  mer  än  den  sednare,    frukten  af  ge- 

'  nomlefvade  dagars  erfarenhet.  Kanske  har  det 
gudomligaste,  vi  känna,  klädt  sig  i  tragisk  skrud: 
Den  nyare  tidens  ända  inrymmer  i  allmänhet 
något  sakh^nde,  något  svårmpdigt  i  bakgrunden. 
Också  I  hyem  vore  en  så  eländig  gäck,  en  af 
gyckel  så  förintad  varelse ,  att  han  icke  erkände 
sanningen  af  den  djupa  smärtan,  . den . rådvilla 
ängslan,  den  starka  förtviilan,  den  stilla  forsa* 
kelsen?  Men  annat  är  ett  qvidande  utan  mål, 
en  veklig  klagan,  som  är  beräknad,  ock  gör  an- 
språk på  effekt,  en  inre  nerfslapphet,  hvarmed 
man  vill  framlocka  tårar  bos  dem,  som  gerna 
släppa  ögonen  till.  Om  Fransmannérf  för  lätt- 
sinnigt rustade  med  hjertats  ägodelar,  så  liksom 
öckrade  Tyskarne  med  dem.  Detta  säges  icke 
allenast  om  det,  som  inom  Gérmaniens  l^nda- 
mären  skådat  dagen,  utan  lika  mycket  om  det 
annorstädes  likartade  och  befryndade.  Fouqué 
är,  bland  dem  som  i  denna  punkt  gått  för 
långt,  kanske  den  älskvärdaste.  Dock  h vilken 
sjuklighet  t.  ex  i  Sängerliebe?   En  hektisk  rod- 
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nad»  en  Täcker  feberRlrg  sprider  ett  visst  behag, 
ett  visst   eget   deltagande   öfver  d«t  hela;    meA 
det  fir,  liksom  man  sjelf  blefve*angripen  af  sjuk- 
domen.   I  hans  öfriga  större  skrifler  förtaga  rid- 
darlifvets   Ijudpartier    den    eljest  enTormiga  gråt* 
mildheten.     Men   hans  £gurer    ha    likväl  sällan 
full    sanning*     Antingen  svfifva   de  sfisom  moln- 
stöder ,   eller  s&som  lätta  guUskyar;   de  antingen 
töckniga  .eller   genomskinliga    föremj^en   antaga 
sttUan  kropp,  ordna  sig  sällan  till  bilder,  sftdana 
som    verkligheten    har  att  uppvisa.  —  Hos  Aug, 
Lafontaine  är  denna  sentimentalitet  helt  annor- 
hinda    beskaffad.    Den    är    vida  slappare,     och 
härleder  sig  ur  en  vida    grumligare  .  källa.     Dea 
är    draggen    af  en  dufven  sedolära ,    hfars  första 
bud    är    svaghet ,    och    hVars  sista  är  ånger  och 
ruelse.    Den  är  förderfligast  af  alla  för villelser » 
ty  den  undergrafver  all  sedlig  kraft. 

Vi  ha  nu  genomgätt  deh  Tyska  vitterheten 
uti  dess,  enligt  min  öfvertygelse ,    väsendtligaste 
punkter.     Man    skall    härvid    tilläfventyrs    möta 
mig   med    den   anmärkning,    att  min  granskning 
med    synbar  förkärlek  uppehållit  sig  vid  det  ne- 
gativa   af  saken,    vid  angifvandet  af  missrigtnin- 
gar  och  öfverdrifter,och  att  den  positiva  sidan, 
eller   framställningen    af   det  fackliga  ,och  beun- 
dransvärda, blifvit  jemförelsevis  vanlottad.  Sam- 
ma   invändning  kan  med  lika  skäl  göras  vid  mi- 
na uttalade  tankar  om  Franska  vitterheten.   Ha- 
de   omfånget   af  denna  afhandling  medgifvit  en 
fullständigare  redovisning ,   hade  det  för  mig  ut- 
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gfoit  en  kärare  pKgt,  att  hSnvisa  pfi  det  vackra 
och  fullkomliga,  än  på  det  möjligen  bristfälliga» 
Hfini  gema  förklarar  m^n  é]  sin  beundran  för 
det  prisvärda  I  och  lämpar  det  bästa,  man  vet 
och  känner,  pi  det  som  tillskyndat  en  Äjelf  för- 
tjusningens lycka.  Och  derföre  är  granskarena 
lott  ofta  så  tung,  emedan  han- icke  ftr,  sAsom 
eljest,  ofverskyla  svagheter  med  förtjenster.  Det 
ligger  i  menniskans  natur,  att  hellre  taga  eft^r 
de  förra,  än  de  sednare,  ock  fördenskull  är  det^ 
som  kritiken  nödgas,  om  än  med  uppoffring  af 
känslan  hos  den  ensktlte,  dröja  vid  det  ofull- 
komliga. Nödvändigheten  har  alltid  sina  strän- 
ga utsökningslagar,  och  dä  ettdera  af  föremfllen 
måste  till  spillo  gifvas,  ansåg  jag  det  lämpligt,  att 
fästa  mig  vid  det,  som  tydligast  och  närmast  ut* 
tryckte  hufvud-charakteren.  Egentligen  är  det  i 
ytterligheter,  kantigheter,  man  lättast  igenkän* 
ner  och  särskiljer  allt.  På  detta  sätt  är  Götho 
icke  så  mycket  olik  förfettare  i  andra  länder , 
soifi  de  äro,'hviIka  efterträdt  honom.  Jag  lem« 
nar  åt  en  lyckligare  pendel,  att  gifva  taflan  fär* 
gens  glans,  och  återställa  jemvigten  mellan  skug« 
ga  och  dager;  nöjd,  om  jag  förmått  vända  del- 
tagandet på  mitt  föremål,  och  kunnat  framkalln 
ett  verk,  som  gör  mitt 'öfverflödigt^ 

Sedan  Tysklands  vitterhet  blifvit  till  sina 
grunddrag  föreställd,  kräfver  anordningen  af  den- 
na betraktelse,  att  blicken  rigtas  åt  andra  län- 
ders diktkonst  i  våra  dagan  Väl  ligger  en  stor 
del    af  Tysklands  vittra  alster  inom  området  af 
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Tftr    tid;    hvad  dit   hdrer,    borde  således  i  saxn^ 
msLuhaug  med  de  ofriga  atatema$  blifva  upptages 
till    skärskådning.      Men   hvad    det    närvarande 
aifigtet   har  att  förete  i  Tyskland,    är,    till  följd 
af   dess  egenskap,    mindre  att  anse  som  en  in* 
gående  del  af  nutidens  vittra  odling,  tagon  cha- 
rakteristisk    och  i  afskiljande  betydelse  från  den 
föregående,   än  som  något  qvarstående  från  den 
ftldre  Tyska  diktningen.   Tieck  har  verkat  på  en* 
annan  tid;  Rosegarten  likaså;  Fouquéi  Grillpar* 
tzer    m.  A.,  åro  ur  spelet  o«  s.  v.    Namn,    «om 
mera    kunde   räknas    till    våra  dagar,    vore  Fro 
Schopenhauer,  Houwald  och  Riickert;  dock,  med 
undanfag  af  den  förstnfimnda,    föga  känflA  mom 
fiidrens  jord ,    ehuru ,    åtminstone  Houwald ,  ge% 
nom  sitt  sorgespel  Bilden^  *förtjente  att  vara  det. 
I  allmänhet  synas  Tyskarne  ha  tömt  sina  tillgån- 
gar,    oci^  om  de  tillförene  gifvit  verldsströmmen 
dess    rigtning,    låta    de  sig  nu   fogligt  gunga  på 
dess  vågor.    Deras  litteratur  verkar  som  ett  för- 
flutet, ej  som  ett  närvarande;  så^om  ett  samlad  t 
kapital,    hvilket,    utan  att  ökas  genom  nya  in- 
komstkällor,   ändock    ligger  till  sig  genom  rän- 
tor.    Vi  vilja  då  i  stället  kasta  ögonen  på  andra 
trakter,  och  först  på  det  land,  hvilket  förut  lik- 
söm framkallat  den  Tyska  vitterhetsodliiitgen  till 
motsats. 

I  Frankrike  hade  Chateaubriand  kallat  Chri- 
St^ndomens  ande  *)  till  tröst  och  upprättelse  för 

det 

*)  Génic  du  Chriitianume. 
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det    folk,    som   hyss  badat  i  tårar,    söm  sväfvat 
öfrer    bräddjupet    af   ett  moraliskt  och  religiöst 
förderf.    Deliltei   Michaud,    De  Fontaries  slogo 
sina    lyror    i  främmande  länder.     Fru  Staél  var 
likväl   en    än    högre   skaldenatur.     Under  lands^ 
flykten    lifvades    hos    Fransmännen  kärleken  till 
fosterbygden,    och    de|i  gamla  ridderliga  andan 
vaknade    snart    finyo  i  chevaleriets  fordna  hem- 
land.    Frän    Tyskland    kon\  då  och  dä  en  elek- 
trisk stöt,  som  väckte  till  känsla  af  ny  tt  lif.    Den 
konstlära,  hvilken  De  la  Mötte  förgäfves  veder- 
lagt och   Diderot  ej  alltid   hörsammat ,    blef  ge- 
nom tidens  seger  bättre  tillintetgjord  yVän  genom 
enskilt   stridl     Länge  utkräfde  dock  revolutionen 
sin  grymma  ratt  hos  de  ft,    hviika  ställt  sig  att 
'kämpa  för  det  nya  ljuset.    Denna  skatt  och  tun- 
8^9    Isgd  P^  tidens  hjeltar  öfverhufvud,    en  Gö- 
the»  en  Schiller,    måste  i  det  land,    hvars  öden 
föranled  t   densamma,    naturligtvis  strängast  utgå. 
Den  nttryckte  sig  i  en  ytterlig  och  öFverdrifven 
känslosamhet,    hvilken    vi    träffa    hos  t.  ex.  Fru 
Cottin  och  i  Fru  Staéls,  synnerligast  äldre,    ar- 
beten,   såsom  Delphine.    Det  är  en  feber >    en 
Samums-vind,    som    bränner    ooh    förtär.      Hos 
Chateaubriand  finna  vi  den  äfven,    om  än  i  an- 
nan  skepnad. 

Åtskilligt  verkade  för  den  nya  stämningen  i 
Frankrike.  Ducis  lemnade  i  sina,  ehuru  allt«t 
för  fria,  behandlingar  af  Shakspeare,  en  skymt 
af  dennes  storhet.  Lemercier  gaf  skådebanan  nå« 

Sy.  A&AO.  Han 01.. /r.  ^7p^*  ^^  D^L  SS 


v  —        48»       — 

got  aF  des8  lagliga  frihet  åter.     TaTma  atuderede 
Engelska  scenens    prydnad^  Kemble  d.  9.,   och 
visade  sina  landsmän ,  huru  mycket  sanning,  na- 
tur  och  enkelhet  äro  Öfver  en  tilltagen  och  tvun- 
gen   värdighet.     Djupast    stod    ända  tidehyarfvet 
i  skuld  hos  Fru  Staé!.    I  skriften  De  la  Litiéra- 
liire    uppenbarade   hon  redan  ett  djerft  och  öf- 
verlägset  snille.     I  hög  grad  originela,  ehuru  of- 
ta   riAgot    sofistiska ,    äro    hennes   åsigter  af  deo 
atlmänna    odlingens  framsteg ,    sanit  af  möilighe- 
ten  och  nödvändigheten  af  en  stigande  fulikom- 
ning,  genom    tillväxten  af  idéernas  massa.    Man 
beundrar  hos  henne  lika  mycket  den  djupa  spe- 
kulationen,    den     träffande     och     underhftl  lande 
framställningen,  och  den  poetiska  hänryckningen 
i^  språket.     Uti  afhandlingen  De  FAlfemagne^v 
sade  hon  åter ,  att  Tysklands  moraliska,  intellek- 
tuela    och   sesthetiska  bildning  var  hennes  egen- 
dom, och  att  hon  beherrskade  denmedens^f- 
ständighet,    som    anslftr-  författare   af  första  ran- 
gen. Det  är  yttradt,  att  vännen  Scblegel  (A.  W.) 
ingifvit    henne    satserna.      Sådant    kunde,   med 
möjligt  hopp  om  sannolikhetens  sken,  safirs  om 
en    skriftställare,    hvilken    e)   innehade  den  fria 
och  .  öfverskädancje  ståndpunkt ^    som    Fru  Sla^'- 
Skulle  ock  hvarje  detalj  ej  blifvit  af  henne  5Je 
pröfvad,    såg  hon  dock  allt  med  egna  ögon  f<^ 
snillats    anande    stare-blick.      Emediertid,    h"'"'' 
sig  härmed  ock  må  förhålla,  kastade  hon,  genom 
sitt  verk,    tusen  gnistor  ut  i  verlden,    och  hf^n' 
nes  landsmän   blefvo    ej  de,    som  ensamme  iekö 
antändes.    Det  var  ingen  vanlig  införsel  af  H'"^* 


•    ,  -       485       - 

mande  göds;  det  var  ett  fritt,  sjelfständig^t  till- 
egnande  ät  ^ig  af  hvad  utländningen  bad^  bäst 
och  ädlast.  Fru  Staél  var,  i  b  varje  rigtning  af 
sin  tanke,  fosterländsk,  utan  att  besväras  af 
Fransmännens  tbeoretiska  villor  och  fördomar. 
IVlan  ser  i  allt  ParisérskaQ ,  men  ock  den  väldi- 
ga genius,  bvilken  med^örnens  konungablick  mä- 
ter tingenas  storhet,  och  genomtränger  den  ytt- 
re och  inre  verldens  ordning.  Framställningens 
skenbart  praktiska  syftning,  föredragets  lif  och 
behag,  uttryckets  spets,  tillvunno  .hennes  djup- 
gående åsigt  älskare  inom  fosterbygden. 

Jemväl  uti  egnfe  konstverk  ådagalade  Fru 
Stoel ,  bvilken  mästare  hon  Var  af  tidens  ernådda 
utbildning  inom  det  skönas  gräns.  Det  omdöme 
är  laldt  *),  att  »tidens  störste  vittra  författare, 
Fru.  Staél,  Scptt  och  Byron,  kuAna  räkna  Gö- 
the  som  sin  fader.u  Yttrandet  är  traftgnde.  Om 
än.Rousseaus  Héloise  närmast  föranledt  Delphine, 
tror  jag  mig  der.  återfinna  minnen  äfven  af  Wer- 
ther,  likasom  i  Corinne  af  Wilhelm  Meister.  Ic- 
kedessmindre  får  denna  hkhet  ingalunda  betrak- 
tas så,  som  afbildningens  medförebilden;  den  är 
uppkommen  blott  af  <leti  väckelse ,  det  ena  snil- 
let erfar  af  det  andra.  -^  Mot  Fru  Staéls  roma- 
ner,  i  hvilka  man  ser  en  ny  utveckling  af  den- 
na diktart ,  inställa  sig  såsom  anmärkningar ,  dela 
svagheten    i  teckningen    af  manliga  charakterer/ 

dels    den  för  långt  drifna  känslofullkéten.     I  af- 

« 

^)  I  någon   äldre  årgång  af  Blackvroods  £diiibu]*gh  Ma* 
gaziné^  jag  minpes  ej  hviIk«D* 
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seende  på  det  sednare  felet,  bor  man  likvttl  er- 
inra, att  förrattarinnan  uppväxt  i  en  tid,  dåhen* 
nes  fädernesland  lag  i  spillror ,  och  en  allmäa 
yra  fattat  verlden»  Länge  skulle  deraf  spår  rö- 
jas i  ett  finkänsligt  sinne. 

Bland  sitt  kön  tjckes  Fru  Staél  vara  pi 
sin  bana  föregången  af  Fru  Gottin ,  och  efter- 
trädd af  Johanna  Schopenhauer,  Lady  Morgan 
(i  äldre  arbeten,  t/ ex.  Ida),  samt  sin  snillrika 
frände  och  biograf,  Mad.  Necker  de  Saussure. 
Änskönt  mindre  vanliga  gåfvor  e]  saknades  nå- 
gondera, ville  jag  sätta  den  Tyska  författarinnan 
främst  i  lärfungarnes  krets.  |f os  Fru  Gottin  iter 
finner  man^  en  vacker  gryning  af  den  historiska 
romanen,  som  Scott  räknar  för  sin  uppfinning. 
Mail  upptäcker  t.  ex.  i  Mathilde  en  historisk  ko- 
lorit, och  ett  lyckligt;  bemödande  att  förbinda 
häfden  med  det  enskilta  lifvets  villkor,  hjertats 
féeverld  och  religiös  enthusiasm* 

Småningom,  och  synnerligast  till  följd  af  Fru 
Staéls  bemödanden  y  har  i  Frankrike  en  ny  eller 
romantisk  Skola  uppstått.  Bland  skalderna  er- 
känner man  med  glädje  Lamartine  för  en  bland 
de  förste.  Den  sanna  romanriska  anda,  som 
genomgår  hans  arbeten ,  den  djupare  skaldeblick, 
h  varm  ed  han  åskådar  lifvet,  göra  honom  berät- 
tigad till  en  rik  lager.  Béranger  och  VicW- 
Hugo  finna  vi  på  taflan  bredvid  honom,  hedran* 
4e  sina  platser.  Den  ene  qvick,  naif,  lekande, 
spetsig;  den  andre  stortänkt,  djerf,  men  regel* 
lös.    Föga    kända    namn   äro  Guiraud^   Cbéné- 
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dollé;  mera  bekanta,  Charles  Nodier,  Soumet, 
Lefévre,  De  Vi^nj,  Mad.  Amable  Tastu;  likväl 
alla  liästån  främlingar  för  utländningen.  Bland 
den  gamla  Skolans  medlemmar  äro  numera  De- 
lavigne  och  Jouy  de  enda  utmärkta.  Scribe 
framstår  såsom  skapare  af  komediens  miniatur* 
I  hans  stycken  återspeglas  sällskapstonen  och 
huslighetens  små,  hrardagliga  bilder. 

Den  filosofiska  forskningens  märkliga  fram- 
steg genom  Gousins  öfversättning  af  Plato  och  ge- 
nom egna  föreläsningar,  den  historiska  kritikens 
utveckling  genom  Barante,  Sismondi,  Guizot, 
Thierry  m.  fl.;  den  litterära  genom  de  trenne 
förstnäomda  *),  —  allt  har  gifvit  i  Frankrike  sa-^ 
kerna  ett  nytt  skick.  Le  Globe^  den  bästa  af 
de  litterära  tidningarna ,  är  organ  för  de  nya 
idéerna.  La  Revue  Encyclopédiijue  bevittnar 
det  växande  intresset  för  och  den  vid":ade  kän- 
nedomen  öm  hvad  utländningen  har  mest  märk- 
värdigt. 

Till  den  förändrade  stämningen  har  Scott 
mycket  bidragit.  Den  säkra  hållningen,  den 
plastiska  helgjutenheten,  det  klara ,  åskådliga  i 
hans  verk,  fångade  Fransmannens  sinne.  Genom 
Scott  kom  man  att  tänka  på  Englands  vitterhet , 
och  så  på  Tysklands.  Den  Engelska  theatern  i 
Paris  har  gifvit  ett  tydligt  begrepp  om  det  öf- 
verträffande    hos    Shakspeare,    och  visat  väldet 

*  ^  Desinarais   synes  mig  mindre  originel.    Gh^nier  kSn- 
ner  jag  blott  till  namnet. 
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atergifning  af  dess  rena  drag.  ^  Tjska  och  En- 
gelska litterataren  blir  allt  mer  förtrogen  for 
Fransmannen;  den  nya,  lifligt  un^erhåUna  be« 
l^antskapen  gör  en  ständigt  ny  omsättning  af  i- 
déer  möjlig,  och  denna  bär"  helt  andra  frukter^ 
fin  den  förnäma  sidvördnad,,-  favarmed  man  for- 
dom behandlade  allt,  hvad  icke  kunde  skryta 
af  en  Fransk  eller  en  klassisk  jbrdm&n. 

Tankens    naturliga    g&ng    leder    oss    nu  till 
England.    Det  öfverherrskap ,  hvilket  den  sa  kal* 
lade    klassiska    vitterheten    hade   öfver  Europas 
flesta    länder,    under    lyide   och  större  delen  af 
i8:de    firhundradet,    bräckte  sig  ock  till  Albions 
strand.     Af  en  och  annan ,    t.   ex.  Cowper,  blef 
bojan  krossad;   dock  tyngde  bon  ännu. de  flesta 
snillen.     Burns  uppstod  ur  naturens  sköte;  hans 
originalitet  och  öfverlägsenhet  äro  obestridliga.   Vi 
träffa  hos  honom  den  första  gnistan,  sedan  Shak- 
speare,  af  ett  äkta  natioi^ligt  skaldelif;  men  han 
_  blef  likväl  mera  foiksängare,  än  konstnär;  de  före- 
mål,   han   vidrörde  med  sin   trollstafy   Jägo   icke 
inom  den  högre  konstens  omfång,  och  han  ver* 
kade    således    föga    pä  den  skriftliga  bildningeri. 
Ett  försök,    att  i  denna  fjsta  punkt  åstadkomma 
en  brytning  i  tänkesättet   och  en  annan  stämning 
iden    allmänna    känslan,    äfventyrades  deremot 
af  den  så  kallade  Z/7/iC?  Skolan.     Vid  tiden  strax 
efter     Franska    revolutionen,      och    då    äfven    i 
Frankrike     andra    grundsatser    ville  göra  sig  gäl* 
lande,    framträdde    Wordswortb,    Southey    och 
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Ccleridge.  De  nttmndes  Poeis  of  the  Lakc^ 
och  den  vittra  förening  de  bildade,  fick  titeln 
af  the  Lake^chool  *).  De  erkände  ingen  för- 
tjenst  hos  d^ras  närmaste  förecångare,  utan  vän* 
3e^  med.  synnerlig  hängifvenhet  sina  blickar  på 
den  gamla  baHad-poesien.  Fördelar,  dem' dikt- 
ningen vunnit,  sedan  dess  första  utveckling,  vil- 
le ma  q§ej  afyeta;  man  sSg  i  det  färfiut(ia  endast 
fiTaghet#»n.  Man  skulle  nu  börja  alldeles  Snyo  J 
•  Äe  allt  med  andra  ögon.  Allmänna  drag  af  Lak,ei 
poesien  är  en,  bfia  sökt,  enkelhet  och  gnmmal- 
dags  ärbarhet;  en  mystisk  åskådning  al  naturen 
och  lifveti  en^  metafysisk  hållning;  besynnerliga 
het  och  förakt  af  formens  renhet  och  fägring. 

* 

Onekligen  låg  i  Lakisternas  sträfvan  en  a- 
ning  om  något  bättr**,  onv  en  varmare  poetisk 
anda,,  äni»  iB-de  seklets.  Men  förvändf  var  sät- 
tet, öfverdrifven  yttringen.  Deras  förbund  blef 
en  sekt,  afsöndrad  från  skönhetens  allmänna 
Skola.,  'Deras  aflägsning  från  sammanlefn^idens 
rörliga  verM  stängde  dem  inom  en  inskränkt 
idé-sfer,  h vilken  ej  genom  erfarenhetens  rika 
skatter  kunde  utvidgas.  Em.edlertid,  och  om 
de  sjelfve  ock  blefvo  oflFer  för  én  tanke,  som 
var  dem.  öfvermägtig,  blef  bemödandet  icke  i  det 
hela  förspildt.  Otvifvelaktigt  liar  från  dem  mån- 
gen stråle  utgått,  välgörande  för  en  tid,  som  ha- 
de   behof    af    värma.     Också    tror    jag  mig  hos 

*)  Epithetet  Lahé  tiMkom  af  medlemmarnes  boningsplatt 
vid  insjöar  i  Cuinberland  och  Westnioreland, 
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Scott    upptäcka   en    öfTergång    ur  Lake-Skolanu 
Mildare  I    än    andra,    bedömde   han  henne ^  och 
vi  kunna   gerna  säga,*  att  han  i  sin  ungdom   pA 
sitt    £ätt  tillhörde  henne.    Jemväl  han  CöriJakade 
«ig    i    balladen,    och  sökte  med  den  en  likhet , 
hvilken  ej  kan  blifva  vär  tids  lott.     Tillgiord  Fö- 
rekommer derföre  oda  hans  sökta  åldrighet  i  to- 
nen   och    uttrycket.     Men    Scott  löste  f^  snmtt 
ur    besvärjningen.     Han    gjorde    ej   sin  oildnirg 
blott    genom  böcker,    eller  genom  en  stum   be- 
trakteUe    öfver    naturens    hemliga  förrättning^&r , 
sAsom    Lakisteme   gjorde;    han   studerade  äfren 
naturens  högsta  produkt,  menni^kan^  i  dess  tu* 
senfaldiga    lägen    till    lifvet;    han  säg  enheten  i 
mångfalden    af   verklighetens    företeelser,     och 
träffade    ordningen    i    hvimlet.     Han   har    deraf 
skapat    taflor,    sädana    ingen  Jöre    honom  ska* 
pat^  deip. 

De  rikaste  af  tidehvarfvets  vittra  snillen  äro 
utan  motsägelse  Scoll  och  Byron ^  hvilka  lik- 
som utvecklat  olika  elementer  af  Shakspeares 
och  Göthes  diktning.  Ingen  bar,  *sedan  Voltaire 
och  Oöthe,  sä  verkat  pä  Europas  SBSthetiska  od- 
ling. De  äro  hvardera  sä  märkvärdiga ,  att  pen- 
seln mäste  dröja  vid  bådas  bild. 

Scott  är  stov  kännare  af  Tysklands  littera- 
tur. Hans  bana  öppnades  ock  med  öfversättnin- 
gar  af  Biirger^  ballader  och  Göthes.  Götz  von 
Berlichingen.  Men  riddarlifvefc  och  dess  sängars 
fingo  snart  hans  odelade  kärlek.  Han  blef,  så- 
som det  varit  om  honom  yttradt,   mike  hst  o/ 
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åhe  racs  of  minsirels.tt   Den  beskrifYande  pom 
6ien    £ck  sjmnerligast  nåd  för  hans  ögon;    hans 
lynnes   afgiorda  stämning  för  det  pittoreska  val- 
lada der.  Men  jag  skulle  tro ,  att  den  utbildning, 
han  gifvit  detta  skaldeslag »    ligg^i^  på  gränsen  af 
en  ofverdrift.    Begäret ,  att  i  den  minsta  omstän* 
dighet  utbreda   sig  öfver  alla  yttre  föremftl»  hviU 
ka  han  framkallat  inom  kretsen  af  den  poetiska 
Åskådningen,    förleder   honom    ofta,    att   nästan 
glömma  den  afsigt,  för  h vilken  dessa  blifvit  fram- 
ställda.    För    att  i  detta  slag  af  framställning  bli 
underhållande  y    erfordras    ett    snille ,    rikare  på 
bilder ,  p^  fantasispel ,  än  Scotts.    Denne  är  ock 
,mera    tecknare'  an  kolorist.     Om  man  ock  med 
välbehag    dröjer   vid  hans  mästerliga  beskrifning 
t.  ex.  af  en  slagtning,  såsom  i  J^armion^  så  lä- 
ser   man    hellre    en  sådan  söndrad  del,  än  hela 
stycket.     Och    detta    är    helt  naturligt.    Skalde- 
konsten har  sitt  område,    måleriet  sitt.     Mer  el- 
ler   mindre  missIycJLas  måste  bemödandet  af  en- 
dera,   att  'vinna    den  andras  förtjenst.    Skalden- 
är   ej  landskapsmålare    allena.     Beskrifningen  af 
yttre    ting    har    i    poesien  största    värdet,    när 
den    är    förenad  med  utvecklingen  af  själens  fe- 
nomener.     Men    man  får   ej    uppoffra   det  inre 
för  det  yttre.     Något  bör  lemnas  qvar  för  inbill- 
ningen; läsaren  vill  icke  vara  alldeles  overksam. 
Eljest  blir  man,  såsom  Scott,  tröttande  *)• 

*)  Detta  har  i  scdnare  tider  blifvit  erkändt  af  Engels* 
männen  sjelfva.  Se  Comparatips  merUr  of  Sooit  and 
Sjjrron,  as  wriiers  of  Foetry  (dit  rikjiadei  ej  romanea); 
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*  Men  snart  fann  Scott,  att  romanen  var  deri 
form,  som  bäst  anstod  haiis  bestämdt  episka 
lynne.  Häruti  har  han  tfllvSgabragt  en  omskap- 
ning;  det  är  ock  i  d^nna  rigtning  af  hans  snille, 

'som  vi  här  egentligen  skola   betrakta,  honom,    i 
den    stolta    egenskapen    af    en    bland    verldens 

•störste  mästare.  Icke  mer ,  som  förr  i  rythmiskt  - 
tal,  besjöng  han  liu  de  trakter,  der  Morvens 
skald  stämt  sin  lyra.  Mén^  jemväl  i  den  obund- 
na stilen,  tog  han  helst  till  föremål  Skottlands 
romantiska  högländer  och  deras  invånares  seder, 
hvilka,  mer  än  Schweizarnes,' midt  i  det  öfverbil- 
dade  Europa  bibehållit  sina  sällsamma,  men  in** 
tressansa  egenheten 

Den  första  synpunkt,  ur  hvilken  vi  här  vil- 
ja betrakta  Scbtt,  är  den  poetiska  bearbetnin* 
gen  af  historien.  Hans  romantiska  verk  ligga 
häfden  så  nära,  som  möjHgt.  Ingen  har,  bättre 
än  han,  angifvit  de  särskilta  lokal-färger  och 
charakterer,  hvilka  tillhöra  olika  länder  och  ti* 
der.  Jag  tror  mig  här  igenkänna  en  Schillers 
lärjunge.  Sällan  kan  man  erhålla  en  högre  njut- 
ning, än  att  pä  detta  sätt  lefva  in  i  forntiden, 
och  blifva  der  sä  heitimastadd ,  alt  allt  synes  så- 
som' bekant  föremål  från  ^  barndomens  dagar. 
Men  en  nödvändig  foVdran  af  en  sådan  författa- 
re är  epikerns  lugn  och  sjelfTörgätenhet.  Också 
råder  hos  Scott  den  fullkomligaste  objektivitet. 
Liksom  forntidens  odödliga  häfdatecknare ,  glöm- 

en  väl  skrifven  iipf^ats,  ehuru  iuneh&llaride  ett  alltför 
omatlligt  loford  af  Byron. 


mer  han  sig  helt  och*bål1et  i  sitt  föremål;  nå« 
got  subiektift  träffar  man  aldrig.  Ur  denna -om- 
ständighet härled es  ock,  att  han  ofta  förekonl- 
mer  kall  och  för  litet  hänryckt.  Det  är  oftast 
den  episke  skriftställarens  lott,  att  sädan  bedöminas. 
Sällan  gifves  ett  stort  företräde,'  ur  h vilket  ej  ett 
fel^  härflyter. 

Den  andra  egenskap,    i  hvilken  Sir  Walter 
framstår   egen  och  stor,    är  den  djupa  sanning, 
hvarmed    han    skildrar  det  veikliga  lifvet.     Den 
luftiga  idealiteten  ,  'det   svärmande   kärleksväsen- 
det,   den    sentimf»ntala    feberhettan    af  de  förra 
romanerna,     böljade    alt   föislappa    själens    och 
känslans    nerver.     Scott    var  den  tjenligaste,  att 
bilda    härtill    en    moisats,    men  tillika  en  öfver- 
gång,  som  ej  var  alltför   våldsam.      Med  det  för- 
råd',   han    ägde  af  chevaleriets  hänförande  trol{- 
medel:  med  det  romantiska. fjerran,  han  öppna- 
de för  blicken:  med  den  målande  pensel,   hvar- 
med han  aftecknade  naturens  yppiga  taflor,  och 
Skottlands    härliga  utsigter    och  bergsboens  kri- 
giska eller  landtliga  sedvanor,  —  med  detta  ha- 
de   han    alltid    läsaren   i  sin  makt.     Han  kunde 
framställa  hvardagsscener,  vara  långsam  och  nä- 
stan trivial,  o^fch  ändå  följde  man  honom  gerna, 
hvarthelst  han  önskade.     I  allmänhet  har  han  — 
det    är  oliekligt  —  för  litet  färg,    och  dess  fliti- 
gare   användning    hör  till    uppgifterna    för  dem^ 
som    skola   utbilda  i  framtiden  hans  roman-slag. 
Men    anmärkningen    kan    ej    sträckas  till  hvarje 
enskilthet.     Hvad  hänförande  är  ej  t.  ex.  i  JVa-- 
verlejf  scenen ,  då  flora  Mac  Ivor  spelar  harpa. 
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iittandtf  pä  bergets  tinnkr;  eller  i  Old  Morté^li^ 
if^    då    Morton  besöker  bibelsvlirmam  i  deiuies 
bergshåla  y  .  och    spången    öfver  bråddjupet  ned- 
störtar?  Kan   något  mara  pittoreskt  gifvas?     öf- 
▼erhufrud    utmärker  sig  Ivanhee  genom  en  star- 
kare kolorit.  —  Äfvenså  bör  erinras,  attbållnin- 
gen   af   hans  stycken  ofta  förråder  en  nog,  nära 
förrandtskap    med    h  vardagsord  ningen;   såsom    i 
bans  vanliga  raisonnements-partier ,  t.  ex.  mellan 
Jane  Dipan  och  Butler,  (uti  The  heart  of  Mid^ 
lothian)^    mellan    Waverley  och  Rosa  Bradwar- 
dine;    i    den    prosaiska  utvefcklingen  af  den  ro« 
mantiska  Effies  charakter  (i  nyssnämnde  stycke) 
o.  s.  v.  Detta  må  vara  sant,  ja,  till  ll^varfedrag; 
Hien   i    dikten  önskar  man  sig  en  förmildring  af 
verklighetens    grymma    vittnesbörd.     På  lika  sätt 
beklagar    man,    att    Jane  Dean  är  beröfvad  alla 
den    inre    och  yttre  skönhetens  smycken.     Hon 
är   eljest   en  ypperligt  tecknad  charakter.     Men 
när .  man  ser  henne  i  de  mest  intressanta  lägen, 
saknar    man    alltid    denna  fögringehs  gudamakt. 
Den  moraliska    kraften    allena    kan    i  poesiens 
herradöme    e)  tillvinna  sig  skönhetens  pris.    An- 
nat vore,  om  ej  denna  personnage  skulle  intaga. 
Commodore  Trunnion  är  hos  SmoUet  intressant 
med  sitt  träben ,  men  Peregrine  eller  Emilia  skul- 
le ej  vara  det,  om  en  af  dem  vore  enögd.  Icke* 
dessmindre  är  det  ett  vitsord  om  en  utomordent- 
lig   öfverlägsenhet,    att  Scotts  charakter  likafullt 
gör  oss  nöje,  om  ej  så  stort,  den  kunnat^). 

*)  Scott  har  sedermera  äfven  sjelf  erkänt  det  vågsarama 
af  Janes  teckning. 


i 
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Tredje  Iiufyuddraget  hot  Scott  är  den'8«kra 
och    hällna  teckningen,    och  det  djupa  studium 
'  a£  menniskaii,  verlden  och  naturen,  hvilket  deri 
röjes;   den  lifliga  och  äsk&dliga  framställningen  ^ 
särdeles  af  rörliga  taflor;  sättet  att  dramatiskt  in« 
föra  '  sina   personer.     Svårligen  torde  man  träffa 
ett  mera  skarpt,  stbrt  och  genomträngande  poe- 
tiskt förstånd.     Shakspeare  ensam  sjnes  mig  här- 
uti  hans  like.     Händelserna  äro  anordnade  med 
en  klarhet,  en  bestämdhet  pch  en  nödvändighet, 
efi    att    man    känner  sig  öfvertjgad,  dqt  intet  af 
det  förefallande  kunnat  i  irerkligheten  annorlun-. 
da  yttra  sig.     Böjelser,  passioner,  lynnets  egen- 
heter  äro   afskildrade  med  en  undransvärd  san- 
ning.    Liksom  hos  Shakspeare,    äro  konturerna 
tillbörligt  starka,   fastän  mindre  djerfva.    Färger- 
nas   fördelning    är   äfven   tydlig,    om  des^a  ock 
mindre,    än  hos  föregångaren,  ^vo  skarpt  afstic- 
kände.     Scott    har « i  romanen  haft  mera  tid  på 
sig,    mera    utrjrmme.  ^  Öfverg&ngarne    kunde  bli 
mildare,    utan    att    derföre  sammanflyta.     Också 
har  vår  tids  hjelte,   lika  med  den  äldre,  begag- 
nat  skuggans  af  brott  mot  dagern,  och  dermedelst 
har  hans  framställning  fått  hållning  och  sanning, 
ty    der  £nnes    clair-obscui^.    Der  är  icke,  såsom 
vanligt  hos  romanförfattare,  allt  ljus.    Detta  har 
än  mera  befordrats  genom  upptagandet  af  lägre 
cbaraktefer ,  hvilka  han  gifvit  all  den  utmärkan- 
de Airg,  som  utgör  d^ras  egenhet.   Hvarje  iigur, 
stor    eller* liten,    hög  eller  låg,    har    sina  gifna 
drag,    har    sin  fulla  individualitet,   och  åtskiljer 
sig  fördenskull  tydligen  från  hvarje  annan.    Med 


ett  Or<J,  Scott  är,  i  de  väsendtligaste  punkter, 
såsom  roman-skribenr,  hvad  Shakspeare  är  som 
dramaturg*  Aldrig  är  han  mera  öfverlägsen,  än 
dä  han  mfilar  rörliga  grupper ,  såsom  striderna  i 
Old  il/or^a///^' (Fanatismen),  eller  då  Morton 
är  instängd  af  de  fanatiske,  och  väntar  af  dem 
döden.  Afven  der  få  figurer  röra  sig,  men  det 
hela  erbjuder  en  rik  eller  liflig  tafla,  är  han  li- 
ka stor*  Som  exempel  må  ahföras  fofvarkulan  i 
The  heart  of  Midlothian ,  tornewpelet  i  Ix^an^ 
hocy  uti  hvijken  sistnämnda  beskrifning  han  dock 
haft  att  täfla  med  Fonqués  i  Der  Zauberrinff. 
Han  har  målat  detta  med  en  så  fulländad  både 
plastisk  bestämdhet  och  pittoresk  liflighet,  att 
man  aldrig  förlorar  det  ur  minnet.  —  Slutligen 
må  ej  förglömmas  hans  egna  sed,  att  införa  sina 
charakterer.  Han  gör  ej  som  andra ,  hvilka  ge- 
nast inbjuda  oss  till  bekantskap  med  hela  sin 
personal,  uppdraga  en  teckning  af  deras  linnen, 
fördomar,  känslor  m.  m.,  och  låta  läsaren  se* 
dermera  erfara»  h^ruvida  de  äro  enliga  med 
orlofssedeln,  eller  icke.  I  stället  får  han  nu. 
hos  dem  sjeTfve  upptäcka  allt  detta,  göra  erfa- 
renheten på  egen  hand,  och  sjelf  deraf  bilda 
porträttet.  I  början  äro  föremålen  oss  alldeles 
främmande,  men  efterhand  bK  de  allt  mer  kän- 
da, och  omsider  tycker  man  sig  ha, varit  med 
på  stället,  lefvM  med  hvar  och  en,  d^lat  deras 
umgänge,  deras  lidanden,  deras  lycka,  d^ras 
förhoppningar.  Detta  är  hvad  jag  ville  kalla: 
det  dramatiska  sättet  att  introducera  sina  hjel* 


( 
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tar,  —  en  förtjenst,    hvilken    vi  för^t  hos  Scott 
bli  varse. 

I  öfrigt  utmärker  sig  hans  diktning  genom 
styrka,  friskhet,  leFnadsmod  och  ett  godt  Ijxi* 
i^e,  —  egenskaper,  hvilka  göra  läsningen  af  hans 
arbeten  lika  välgörande'  för  sinnet,  som  den  är 
i  psycholo^iskt,  moraliskt  och  historiskt  afseen*  ' 
de  lärorik.  Jag.  vet  ingen  *bbk,  af  hvilken  man 
hämtar  så  mycken  kunskap  om  menniskorna  och 
verlden,  som  af  Scotts  romaner. 

Bland  ofuUkomligheter  hos  vår  författare  kan 
man  erinr^  svagheten  i  teckningen  af  hufvud- 
charakteren.  Hvad  är  t.  ex.  Ivanhoe  mot  den 
svarte  Riddaren,  eller  Tempelherrn,  eller  sjelfva 
Front  de  Boeuf?  Hvad  Waverly  mot  Fergus 
Mac  Ivor, •eller  Rosa  mot  Flora?  Qwentin  Dur- 
warc^  hör  till  undantayn,  ehuru  han  ändå  ej  är 
den  utmärktaste  i  stycket.  I  Kenilworlh  är  det 
6vårt  alt  säga,  hvilken  är  hufvudflgur,  Leicester, 
Varnley  eller  Amy  Robsart.  Fräga  är  likväl,  om 
detta  är  ett  så  stort  fel.  Uti  en  roman,  sådan 
Scott  bildal  den,  kräfves  ingen  enhet  i  den  dra* 
matiska  bemärkelsen.  Om  man  vill  utkasta  en^ 
stor  tafla  af  historiska  charakterer,  och  anser 
nödigt,  att  låta  en  liten  kärleksintrig  genomlöpa 
händelsen,  hvad  ondt  är  deruti?  Att  deltagandet 
kan  detta  oaktadt  underhållas,  har  Spott  vi»at. 
—  Vidare  är  öfverklngadt,  .  att  hans  qvinnliga . 
personer  ej  ha  tillbörligt  intresse  De  parodi- 
ska eller  humoristiska  äro  dock  ypperligt  hållna'. 
Men    der    fråga    är  om  djup  känsla,   om  enthu- 
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siasnii    om   romantiskt    behag  hos  qvinnan,     är 
Scott  i  allmänhet  ej  lika  lycklig.     Hans  älskarin- 
nor ha  för  mycket  af  den  stela  sedesamhet,  och 
det  undertryckande  af  själeris  och  hjertats  rörel- 
ser,    som  tillhör  fruntimren  i  den  Engelska  säll- 
skapskretsen.    Hvad    som  något  öfverskyler  det- 
ta, och  gör  dem  ändå  litet  intressanta,    är  kon- 
sten   att    kunna   tiga.,  'Likväl  ärJlmy  Robsart  i 
allt  afseende  älskvärd.     Flora  är  ock  intagande, 
ehuru    besynnerligt    originel.     Rebecca  anses  af 
de  flesta  för  den  af  Scott  fullkomligast  tecknade 
qvinna.  .Mig  synes  hon  nästan  mera  ett  helgon, 
än  en  menniska  med  dygder  och  fel.  Jane  Dean, 
ett  annat  ideal,  är  i  sitt  slag  ett  mästerverk. 

Omständligheten  i  beskrifningen ,  liksom  den 
éaknade  värman,  aro  de  allmännaste  tillmäleii 
man  gjort  Scotts  romaner.  Deras  iHttvisa  kah 
é]  bestridas;  men  jag  frtAtar,  att  hans  företrä- 
den i  andra  hänsigter  ej  kunnat  under  andra 
förhällanden  vara  lika  stora:  att  hans  episka. för- 
tjenster  ej  kunnat  vara  desamma.  Den  undrans- 
värda lättheten  att  författa  förleder  honom,  att 
ofta  vara  utförligare,  än  som  varit  af  nöden. 
Någongång  stör  dét  all  effekt;  såsom  dfi  han  i 
fVar^erley  beskrifver  tillredelserna  till  bröllo- 
pet, sedan  hela  handlingen  är  tilländalupen. 

Det  dröjde  icke  länge,  innan  den  ädle  Ba- 
ronetten  fann  dem,  som  ville  följa  honom  i 
fotspären.  Det  hehöfves  blott  nämnas  de  bekan- 
taste:   Horace  Smith,    Lady  Morgan,    Cöoperi 

Kruse 
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Kruse,  Van  der  Veide/*)-  Orätt  räknas  bland 
dem  D'Arlincourt ;  snarare  bör  dit  föras  Salvan- 
åy.  Walladmot^sd  WilUbald  Alexis  (Heririg), 
ehuru  ej  utan  talang  författad ,  är  dock  snarare 
parodi  på  Scotts  behandling.  I  öfrigt  tyckes 
Smith  ligga  mästaren  närmast;  Cooper  är  mera 
sentimental  och  mera  oredig  i  uppställningen;' 
Van  der  Veide  mera  romantiskt .  färgrik  ^  mQa 
niihdre  tecknare* 


.  Högre  än  alla  .  dessa  stär  en  författarinna, 
Maria  Edgeworth.  Hon  har  ej  någon  ens  af- 
lägsea  likhet  med  Scott,  och  Äar  äfven  haft  en 
ganska  e%en;^  och  med  hans  i  intet  afseende  ge- 
mensam utbildningi  Öon  begynte  att  skrifva 
.  barnböcker;  öfvergick  derifrän  till  teckningen  af 
lägre  kretsar  och*  medelklassen ,  såsom  af  landt*  / 
män,  handtverkare,  mindre  borgare  m.  il*  Des* 
sa  igenfinnas  i  henné^^  Populär  Tales^  ett  slags 
noveller.  Derpå  behandlade  hon  det  högre  och 
bil^^de  lifvet,  i  Fashionable  Tales  och  de  e- 
gen  t  liga  romanerna.  Denna  gäng  för  utvecklin* 
^eiti'  af  en  författaren-förmåga  är  högst  egen.  Man 
börjar  vanligen  med  öfverspändai  fantastiska  ar- 
beten,  högpathos,  svärmande  känslor;  och  kom- 
mer sihäningom  :tiil  en  klarare  äsigt,  ett  bestäm- 

*)  Sedan  detta  var  skrifvet,  har  Spanioren  Trueha  y 
Casio  s  roman  Gome^  Arias  eller  håohrerna  i  Alpu^ 
jariy\  blifvit  känd;  äfvensom  I promessi  sposi  af  Af/s/i* 
zoni. 

Sv.  A&AD.  Handxm/t.  //^^n  fj^DcL        S4    . 
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dåre  uttryck,  hållning,  regelbundenhet  och  sträng 
teckning.     A^iss    Edgeworth    är  bäruti  lika  origi* 
nel,    som    öfverhufvud    i  sin    egfensk^p  af  vitter 
skriftställare.    I    de    populära  berättelserna  när* 
mar  hon  sig  mest  Boccaccio,  fastän  i  dem  aldrig 
förekommer    något    af  dennes  lättsinnighet  och 
intriger*    Ingen  är  i  sina  skrifter  mera  sedlig  än 
hon.     Uti  hennes^  berättelser  och  romaner,    kan 
man,    om    man  sä  vill,    upptäcka    en    moralisk 
.   grundton.|    som    genomgär  det  hela;    men  detta 
är    mf^d    sådan    artistisk  skicklighet  bebandladt, 
och  så  föga  märkbart  I    att  man  vore  nästan  fre* 
stad ,    att   gå    in^  på  de  gamla  Franska  konstdo* 
niarnes    fordran-  af  ett  moraliskt  ändamål  i  tiC- 
terheten ,   så  vida  det  blott  ej  skönjdes.    Af  allt 
hvad  den  vackra  litteraturen  har  att  förete ,    vet 
jag  intet^  som  jag  hellre  ville  lemna  i  en  flickas 
hand,  än  Miss  Edgevrorths  skrifter.      De  äro  lä- 
rorika, hvad  rorer  menniskolifvet,  med  dess  för- 
doma[r,  d^ss  önskningar,  dess  felslagna  förhopp- 
ningar,   och  lust  och  smärta,    och  sken  och  in- 
nehåll.    Man  blir  genom  henne  lycklig   och  be- 
låten nfed  verlden;  utan  att  af  denna  fordra«för 
mycket,    och  utan  att  af  lefnadens  verkliga  för- 
delar och  njutningar  försmå  de  ädla  och  i  läng- 
den   tillfredstäliande.    Hennes  rjpmatier  äro  föga 
romantiska,  i  den  vanliga  meningen.     De  skild- 
ra det  närvarande  lifvet  i  den  drägt,    det 'vanli- 
gen för  oss  uppträder;   men  hon  framställer  det 
m<^d  en  sanning,  ett  enkelt  behag,  som  är  i  hög 
grad   angenämt    och   underhallande.      Läsningen 
medför  ett  tillstånd,    hvilket  jag  vi^le  kalla  iref- 
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ligt  *),  i  fall  detta  ord  uttrjckte  något  äfven 
sesthetiskt.  Allt  är  ordnadt^med  takt,  säkerhet 
och  ett.  Uka  skarpt  som  fint  omdöme.  Perso- 
nerna i  hennes  taflor  mäste  vara  sanna,  dä  hela 
charakteren  af  hennes  författarskap  är  naturen 
sjelf;  hon  är  bland  romanskribenter  kanske  den 
enda,  hvilken  aldrig  något  öfverdrifvit.  Den  enk- 
laste hvardagshandling  kan  dock  hos  henne  rö- 
ra till  taran  '  Stjlen  är  naif ,  bildad  och  full  af 
behag.  Från  alla  sina  landsmän  skiljer  hon  sig 
deruti,    att  framställningen  har  lif  och  fart,    ett 

städse  stigande  intresse. 

v         ' 

Vi  komma  till  Byron.  Hvem  tecknar  full- 
ständigt hans  bild?  Det  är  svårt  att  säga,  hvad 
allt  han  är;  lättare  att  säga^  hvad  han  icke  är. 
Man  kan  frånkänna  honom  harmoni ;  men  disso-  . 
nanserna  upplösa  sig  ändå  Qmsider  i  välljud, 
faslän  detta  är  af  ett  eget  slag.  Han  tyckes  va- 
ra en  volkan,  som  endast  sällan  njuter  några 
korta  mellanskof  af  hvila.  Men  det  är  vanligt* 
med  de  eldfödande  bergen,  att  de  sprida  ett 
yppigt  växtlif  omkring  sig.  Byron  har  plundrat 
alla  Jupiters  och  Plutos  riken.  Han  kan  vara 
lika  öm  oph  innerligt  rörande,  som  ryslig  och 
titaniskt  dristig.  Mest  originel  synes  han  ändock 
i  utvecklingen  af  det  daemoniska  hos  mennisko- 
varelsen.  Han  Xl%^as  himmelen  icke  på  Jakobs 
stege,  utan  på  stormstege.'  Styrka  oCh  upphöj- 
ning andas  väl  Öfverallt  i  hans  arbeten;  men  al« 

^    ^)  EogelsmaDnen  skulle  kolla  det  camfortaih^  — >  mer» 
omfattande. 
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drig   verka   de  mera ,   än  när  han  lerqnär  sig  åt 
intrycken    af   shiärt^,     förtviflan,     samvetsqYal, 
verldsförakt.     Man. tror  sig  se,    huru  han,     med 
bristande   öga,   sätter,  d^n  tömda  nektarpokalen 
ifrfln    sig^    trampar    den    vissnade    kransen     un- 
der  sina   fötter,'  och  med  en  dyster*  blick   ned- 
skådar  pä  den  förstummade  lutan,  som  icke  mer 
har    några    toner,    och    hvars  sista  ljud  vandrat 
cfver    ruinerna  af  glädjens  helgedom.     Men  im- 
der  det  hjertat  förblöder ,  jr  otsar  ännu  dea  star- 
ke anden. 

H vadan   härstammar   hans   allmakt  öfver  lä- 
saren?   Frän    det  liksom  personliga  förhållande, 
hvari  denne  står  till  honom.     Byrons  hjeltac  äro 
alltid  Byron  sjelf,    i  i^ägon  jrigtning  af  hans  sjäL 
Man  har  derföre  förebrått  honom,  att  han  stän- 
digt upprepar  sig ,   och  blir  derföre  enformig  *). 
Dettj^  låter  sig  säga.    Och  har  #nekligen  sin  rig- 
tighet.  Men  månne  han  derförutan  vore  den  en- 
vålclsberrskare,    ja,    tyrann  han  är  öfver  sin  all- 
mänhet? Vore  han  eljest  så  eget  intressant:    to^ 
han    eljest  så    mycket  vårt  deltagande  i  beskatt- 
ning?   Jag    tviflar   derpå.     Vi    läsa   honom  med 
denna  värma,  denna  förtjusning,  jmst  derföre  att 
hela    hans    väsen    är    liksom   pantsatt  hos  hans 
sångmö:    att   hvarje    ord,    hvarje    uttryck  är  en 
blixt  ur  hans  själs  innersta,  ett  del  af  hans  hjer- 
ta.     Hans    egen    lefnad  var  ett  drottgväde  öfver 
hjertats    mistningary    och    en  minnesvård    öfver 

'  '*)  Se  härom  synnerligast  receDsionen  ulSordana/uduij,  i 
Edinburgh  RavieW' 


den  (orgråtna  kärlekens  fäfänga  klagan,  fn^hjel-- 
te  .hade  ei  kunnat  äga  hela  omfånget  af  hans  in* 
dividualitet.  Denna  måste  i  Aera  bilder  uttryc* 
kas.  Men  han  blir  för  ef terverlden*  aldrig,  hvad 
han  var 'för  sin  samtid. 

»Han,  som  föraktade  vérlden,  lät  dock  tyd- 
ligt förnimma,  att  han  ägde  nog  Siiille  och>ta* 
lang^  för  att  vinna  henne,  om  han  höW  det  mö* 
dan  värdtcc  *).  Också  tyckes  han  fullkomligt 
känna  det  välde  ^  han  b^^sitter,  och  han  taget 
förskott  på  den  hänryckning,  han  $kall  äitad- 
komma.  Han  äger  hela  tiliförsigten  deraf,  att 
han,  lik  en  hvirfvelvind,  kan  föra  oss,  hvart 
det  honom  lyster,  och  att,  när  vi  väl  kommit  i 
den  magiska  kretsen,  vi  ej  önska  att  eftersinna, 
hurudan  ditkomsten  varit,  utan*  lata  oss  godvll* 
ligt  hänföras  af  hans  underverk.  Förutan  denna 
visshet,  skulle. han  ej  begått  så  mången  utsvävning, 
gifyit  efter  för  så  mången  nyck.  Det  förekom* 
mer,  som  hade  han  jus^  i  trots  gått  så  vida, 
för    att    visa,    det    snillet    är    sjeift  lagstiftande* 

Ändock  gifves  det  en  lag  äfven  för  skalder,  — 
en    lag,    som    är    poesiens  fus  gentium.     Hade 

'den  ädle  Lorden  behjertat  detta,    skulle   han  ej 

gjort    sig    förfallen    titl  de   bizarrerier,    som  ut* 

märka  hans    sednare   alster.     En  regent  må  öfva 

aldrig    så  stor  trollmagt   öfver  sina  undersåtare; 

— -  de    ledsna    ändå  slutligen  vid  ett  godtyckligt 

herrskap,    som    fäster   intet  afseende  vid  andras 

*)  Walter  Scott,   i   Iritiken    af  Child  Harold,   införd  i 
Quariärly  Review. 
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rKtt  och  önskning.  Don  Juan  Kr  derföre  foga 
underhållande;  man  tröttnar,  då  det  ej  gifres 
för  skaldestycket  en  inre  regel,  en  begrSnsning, 
härledd  ur  tankan,  som  genomgår  detsamma. 
Poesien  ar  ingen  statsbank ,  der  man  kan  utfär- 
da anvisningar  utöfver  den  verkliga  fonden;  lä- 
saren inlöser  ej  öfverskottet,  åtminstone  ogema. 


Den,    som    i    dikten    fordrar  ett 
syFte,    kan    itid    läsningen    af   Byron  få  grä  hir. 
Religion,  sedelära,  dygd,  äro  blott  leksaker  för 
hans    dialektik.     Det    är   hemskt,    att   vandra  i 
denna  Öcken  af  tvifvel,  att  sväfva  vid  detta  bråd- 
djup af  förderf  och  fasa.     Utan  att  göra  skalde- 
konsten   till    iifegen    hos  moralen,    måste  man 
dock    med    förskräckelse  besinna,    huru  en  stor 
själ  kan 'så  mycket  tillhöra  underjorden.      Byron 
ar  ockrare    med  passionen;    han  vill  utrusta  åf- 
ven  den  förskämda  känslan  med  diktens  gullvin- 
gar.     Den    onda    principen  dukar  väl  allmänne- 
ligen  under;    men    besegras   icke  af  den   goda, 
utan  fäller  fanan  för  sin  egen  makt,    förtäres  af 
sin  egen  brand.  Hvem  förmår,  som  Byron ,  skild- 
ra  hela    rysligheten    af  en  ande,    h vilken  så  att 
säga  uppsagt  siii  förbindelse  med  himmelen?  Men 
han  har  så    slösat  sin  förkärlek  på  teckningen  af 
en   $adan    natur,    och  har  lagt  så  mycket  forle- 
dande deruti,    att  man  bäfvar  för  det  deltagan- 
de^   man    for   densamma    mäste  hysa.  Man  be- 
höfver  erinra  sig  blott  Cain^  Lucifers  och  Cains 
språk  är  afg)ordt  segrande ;  de  öfrigas  vore  starkt, 
om  det  ej  stod^  Uerinvid»  Än  den  mystiska  skild* 


ringen  af  Man frrd !' Göthes  Faust:  tyckes  ha  le» 
gat  Byron  for  ögonen,  ehuru  han  df^rför  nekat; 
skillnaden  mellan  bådas  stycken  är  likväl,  att  dä 
de  onde  andarne « framstå  hos  Göthe  nästan  ofri* 
villigt,  och  framkallas  med  ett  penndrag,  rojes 
hos  Byron  ett  bemödande,  att  fä  dem  fram/ 
Det  hela  blir  desto  mer  fasansfullt.  Mazeppa^ 
The  Siege  of  Corinthy  Parasina^  The  Corsair 
och  ännu  någrfi  *)y  ha  en  annan  ton.  Färgen 
ftr  väl  lika  mörk,  yerld>åsigren  lika  dyster;  men 
det  hela  är  mer  harn^ionLskt;  h vilket  än  mera 
galler  om  The  Bride  of  .Abjrdos.  Child  Harold-. 
bör. likväl  kcmske  ha  iorsta  ruipmeti  i  de  flesta 
aiseenden,  * 

'  Hos  Byron  är  'det  eget,  att  under  alhi  hans 
skeptiska  gcubbel  och  abstrakta  tankegång,  äf 
han  populär.  Den  sannt  poetiska  formen  vållar 
det.  Han  är  i  uttrycket  gemenligen  mycket  en- 
kel och  sinnligt  målande,  äfven  midt  i  de  mest 
hårdragna  (inheter.  Utmärkt  lyckBg  är  han  der- 
före  i  lyriken,  och  hvad  dit  mera  närmar  sig. 
'Sällan  träflfar  man  ett  qväde»    som  i  djup  känsla 

.  *)  Byron  har  i  dessa  utvecklat  an  ny  episk  form,  ett 
nytt  slag  af  romans y  hvilket  sedan  blifvit  mycket  all- 
mänt, och  troligen  uttränger  alJt  annat,  emedan  det 
är  pä  en  gång  den  friaste  och  lättaste  af  alla  former 
for  berättelsen.  Det  inrymmer  både  lyriska  och  dra- 
matiska elementer.  För  unga  skalder  är  dess  sjelfsvåld 
förledande,  men  ock  farligt.  När  det  icke  gifves  nå- 
gon begränsning,  fordras  det  en  mästares  återhåll  och 
säkerhet,  om  icke  tankan  skall  förirra  sig. ^ 


«ch  sann  sköi^het  Öfrergflr  dem  enkla  aftkécUsån* 
g^n  till  fosterbygden  y  i  Child  Harold»  Om 
hans  Fare  ihce  well  till  sin  genial,  yttrade  Fru 
Staély  att  det  lönte  mödani  att  lida  så  mjicket, 
som  Lady  Byron ,  för  att  bli  sfl  härligt  besjungen. 
The  dreain  innefattar  hans  kärleks-faistorie ,  — 
rörande,  hjertlig,  storainnt. 

Vi  skola  nu  betrakta  den  tredfe  fixstjeman 
pä  EnglaDds  vittra  himmel.  Läsaren,  så  väl  som 
jag,  vet,  att  det  är  Thomas  Moor^.  Rättast 
han  skådas  ur  tvenne  .synpunkter:  såsom 
och  episk  .skald;  :emedan  han  i  hvardera  rigt^ 
ningen  utvecklat  en  helt  olika  personlighet  De 
lyriska  sångerna  utmärka  sig  fördelaktigt  genom 
^in  h^lgJMtenhet  ogh  mysijcaliska  fulländning. 
Man  kurtde  tillägga  —  hvad.sbm  tiUhor  hela  hans 
skaldekonst  — -  en  finhet,  en  ytans  glans  och 
skimmer,  hvarmed  man  knappt  \  Franska  vitter- 
heten träffar  något  jemförligt,  I  öfrigt  är  upp- 
iinningen  fniiidre  poetiskt  djerf,  än  artig  och 
sinnrik;  ofta  lysande  och  full  af  behag.  Känslan 
är,  lik$om  hos  Metastasio ,  mera  fin,  bildad 
och  äd^l,  än  djup^  stark  och  skakad.  Men  Mop-> 
re  är,  hvad  den  ^ndre  icke  är,  naif  och  qviok; 
uttrycket  är  lekande  och  epigrammåtiskt  spet* 
sadt,  der  det  så  kan  vara.  Han  ligger  Frans- 
männen ofta  nära;  men  han  har  fördelen  af  sitt 
språks  större  harmoni  och  poetiska  skönhet.  /- 
rish  Älelodies  förråda  något  mer  lyrisk  hänfö- 
relse ,  men  föga  kraft.  Mot  Italiens  mästare,  dem 
han   alllid   binder  till  täflan  i  diktionens  renhet, 


Jttppgår  han  här  i  versens  välljud .  Det  hela  fö r«*  . 
tmulter  i  mu&ik:  nästan  hvarje  ord  ger  en  klangs  ^ 
^om  alctrig  vill  lenina  själen:  det  är  Hksom  to- 
jaer.  från.  ett  valdtHorn,  på  en  stilla  sjö,  €^  vao- 
ker  sommariifton  y  här  dessa  bortdö  i  intervaller 
^^'g^i^^i  '^^^  sedan  oppphörligep  klinga  i  örat, 
jined.^  ett  ^|^t.  svärmiskt  behag.  Då  Burns  besjöng" 
C^§)edomeiis  vilda  trakter,  «i  fattade  Mot>re  den 
4gyUene  harpan  *)  på  Vesterns  gröna^^ö,  på  Erins 
amaragd-ö  {the  Emerald  isle)^  och  qvad  om 
sin  hembygds  fägring  och  försvunna  ]ycka«  Men 
Jbv»4  är  M«Qré  mot  Burns,  i  styrka  och  djuphet? 

Sin  största  namnkunnighet  har  Moore  vunnit 
genom  de  Ösferlän'd&ka  berättande  dikterna,  ge- 
>iom  La//,a^  Itook/i  och  T/ie  Loves  of  ihe  Ar^ 
gels^  Han  är  icke  iper  den  enkla ,  naiva,  skalk^- 
aktigt  lekande;  icke  heller  den  sirlige  verlds*- 
liiannen  .eller  dpn  satiriske  friskytten.  Han  bä- 
ras högt  på  fantasiei\s  vingar,  h vilka  höljas  af 
solens  i  mångfald  brutna^  strålar.  Allt  hvad  Ö- 
si^TXi  har  yppigt^  talsamistt,  brännande,  har 
han,  tillegnat  sin  framställning.  I.  allmänhet  är 
väl  färgspelet  bländande  genom  sin  rikdom;  men 
.stundom  finnes  dock  en  genomslrinlighet,  en 
blek  morgonrödnad ,  såsom  från  den  företa'  da- 
gens gryning.  Det  råder  i  det  sistnämnda  styc- 
ket en  egen  blandning  och  föismältning  af  Orien- 
talisk sinnlighet  och  en  Platonisk  idealism  i  kär- 
lek. I  Lalla  Rookh  är  kostymen  alltid  Öster- 
landets; men  charakteren  har  ofta  något  af  Eu« 

^)  Irlands  vapen  8r  en  gyllene  Davids-harpa. 
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ropas  Aedliga  bildning,  af  historiens  ärofulla  mici* 
^nen^    af    Gbristna    begrepp '  om'  tro    ocb  dygd. 
Ställningen  i  skaldens  eget  Hidernesland ,    fribe- 
tens   pböjda    stoltbet  mot  förtrycketa^  öfvermagt, 
det    fåfänga  bemödandet  att' rädda  de  sista  lem- 
ningar    frän   ärfda   seder  ocb  inrättningar,  fram- 
skymta esomoftast  under  den  gles»  slöjan  af  en 
främmande    praktrerld,    och,    midt    i  den  ljusa 
glansen  af  Indisk  ocb  Persisk  stftt ,  framblicka  ett 
par  själfullare  blå  Ögon,    fin  Österlandet  har  att 
uppvisa.     Det    bjerta    yttre   skimret  blir  hilrme- 
delst  något  mildradt;    det  fantastiska  trollv^kec 
far  mera  moralisk,  betydelse ;    den  qväfvande  Si- 
rocco*vinden  uppfriskas  genom  en  flägt  frän, Nor- 
dens skdgan     Det  oaktad  t,    bafva  ändå  Moores 
båda    dikter    ett    ofvermätt    i   förg.,    bilder   och 
glans.  Han  vill  icke  till  spillo  gifva  något  af  hvad 
hans    fantasi    uppfuilnit;     eller    kanske    rättare, 
hans  bildningsgåfya  låter  sig  ej  hejda.  Hans  sång- 
mö uppträder   alltid  méd*  perlor  och  demanter. 
Fjärilvingar,   äddlstenar,  vällukter,  solstrålar,  — 
detta    är   hvad   han  helst  skapar.    Den  lyckliga 
och    behagliga   känsla,    hvarmed   han  öfverlåter 
sig  åt  b  varje,  enskilt  föremål,  hindrar  honom,  at 
använda    hela    styrkan    på  massornas  fördelning 
och  på  defas  sammanbindning  t^Il  ett  helt.  Den 
slösande    mångfalden  sprider  uppmärksamheten, 
mättar  sinnet.    Intrycket  blir  icke   djupt,    men 
vekligt;   ty  skalden  har  ej  en  intensif  kraft,  in- 
gen mäktig ,    hela  själen  genomgripande  rörelse. 

Orättvist    vore  I   att  mäta  dessa  Moores  be- 
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riittelser  efter  de  förut  skapade  formerna  för  så- 
dana. Gör  man  det,  sA  är  att  anmärka  den  sub- 
jektiva hållningen  dfverhufvud,  likasom  den  ly- 
riska tonen ,  som  ^ma  vill  vara  öfyerrådande , 
såsom  i  den  förista  och  andra  Engelns  historier , 
dem  vi  erfara  ur  deras  egen  mun,  och  hvilka 
bära  hela  chat^akteren  af  en  sj^iIfbekännelse.  Men 
en  så  egen  poesi ,  som  Moores  i  dessa  stycken, 
måste  uppträda  i  en  egen  klädnad.  Dikten  kän« 
ner  också  ej  några  för  framtiden  gällande  ute- 
aUitande  former.  Snillet  skapar  nya,  då  ämnet 
kräfver  dem.  Regeln  är  blott,  att  det  hela  af- 
speglar  skönheten:  att  njutningen  blir  esthetisk. 

Teckningen  af  de  öfriga,  med  de  nu  nämn- 
da samtidiga  skalder  i  England,  uteslutet  af*ta£- 
lans  ringa  skala.  Föga  kände  utom  hembygden, 
ha  de  ej  myckj^t  verkat  utom  densamma*  De 
mest  berömda  namnen  äro  Bogers,  Campbell, 
Crabbe,  Wolcott  (Peter  ^Pindar),  Montgomery, 
Wilson,  Shelley,  Milman,  Jo^nna  Baillie,  — 
alla  inbördes  mycket  olika. 

Vid  sidan  af  Brittanniens  vittra  skriftställare 
kunde  man  med  skäl  sätta  Washington  Iruingy 
eftersom  hans  diktning  står  med  Englands  i  när- 
maste förening,  och  på  dess  språk  vunnit  rykte. 
Hans  humor  är  icke  djup  och  sammanträngd « 
tnen  ledig,  naturlig  och  af  en  välgörande  egen- 
skap för  sinnet.  Den  öfvergår  gerna  till  ironi, 
ehuru  denna  är  mera  hemlig  och  fördold  under 
en  väl  afpassad  pathos.  Den  glädtiga  qvickhe- 
ten   och   det  muntra  skämtet  äro  förenade  med 
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en.  varm  naturmålning  och  en-  ädel  bängifven- 
het  för  historiens  hågkomster  ^  för  enkla  seder 
och  vackra*  handlingar.  Hatf  har  en  stor  förmfi- 
ga  att  gruppera ,  och  kan  gKra  det  ooetydligaste 
uppträde  ur  hvardagslifvet  angenämt  och  intres- 
sant. '  Långtrådigheten  i  framställningen  nästan 
undgår  ögat,  ti)l  följd  af  den  klassiska  behand- 
lingen och  skrifartens  förtjenst. 

Ännu   ha  yi  behandlat  blott  Frankrikes  och 
Englands  vackra  litteratur  i  våra  dagar.     Italiens 
bör    ha  sin   plats  derinvid.     Om  den  ock  ej  of- 
ver  andra  stater  utöftat  ett  lika  stort  välde,  har 
den  visserligen  ej  varit  utan   frukter,    jemväl  på 
andra  sidan  om  Alperna,  öfverdrifyen  torde  den  ^ 
förutsättning  ej  vara,    att  åtminstone   Fransmän- 
nen erhållit  af  Italienarne  mången  nyttig  väckel- 
se i  sednare  tider,  lika  väl  som  i  defordna,  då 
de    från    dessa    tiilegnade  sig  begreppen  om  en 
med    Hellas'  *  och   Roms  öfverensstämmande  vit- 
terhet.     Den  renhet  i  formen,  hvilken  alltid  iit- 
märkt  Italiens  författare:    den.hejd  och  hofsam- 
het,  som  röjes  i  deras  äfven  mest  romantiska  al- 
ster,   i  förening  med  det  behag,  hvilket  är  från 
deras  språk  nästan  oskiljaktigt,  '-r-  dessa  äro  egen- 
skaper, hvilka,  öfverallt  der  de  anträffas,  ha  för 
Fransmannen   något    särdeles  retande  och  ange- 
nämt.    Icke  vore  det  derföre  undra nsvärdt,    om 
en  annan  lifsåsigt,    en  annan  poetisk  åskådning, 
än    hans    egen,    kunnat  tillvinna  sig  bifall,    när   . 
blott  klädnaden  hade  samma  sorgfäilighet;  färgen 
samma  klarhet. 


Foscolo  har  yttrat,  att  Italiens  vitterhet  ha- 
de dött  med  Tasso ,  om  Cesarotti  ^  Parini,  Alfie- 
ri  och  Mönti  icke  varit*).  Omdömet  torde  be- 
höfva  en  liten  be^änsning,  men  rigtigheten  i 
hufvudsaken  kan  ej  bestridas.  Sedan  Tassos  da- 
gar hade  Italiens  skaldekonst  fåstjernory  och 
ingen  af  första  rangen,  under  hela  ly-.de  och 
början  af  i8:de  århundradet.  Den  antika  efter- 
bildningen  qväfde  oftast  de  få  antag,  som  då 
och  då  uppräcktes,  och  något  mäktigt  ^skapande 
snille  9  hvilket  öppnade  njra  utsigteraf  diktens 
trollverld,  uppstod  icke.  Emedlertid  tillväga^^ 
bragtes  efterhand  en  brytning ,  och  det.  var  vä- 
sendtligen  genom  bekantskapen  med  Ehglauds 
skalder,  sotn  densamma  utfördes.  Ungefär  vid 
samma  tid ,  som  ett  littjsräft  skifte  i  Tyskland 
ägde  rum,  timade  ett  sådant  i  Italien.  Alfieri^ 
Cesarotti  och  Monti  äro  de  förste  att  härvid 
nämna.  Den  förres  teckning  är  förut  lemnad. 
Cesatotti^  sjelf  Professor  i  Grekiskan,  och  så- 
ledes bäst  i  tillfMIe  att  bedöinma  den  ursprung- 
liga klassiciteten,  var  den,  som  kraftigast  mot- 
vägde  d^n  uteslutande  beundran  för  skaplynnet, 
eS  de.  Gamles  diktning.*  Genom  öfversättning  af 
Ossian  gaf  han  en  trogen  och  poetisk  bild  af  ^ 
denne  sångares  jättestorhet,  och  af  den  roman- 
tiska rikdom,  den  lyriska  hänförelse,  .jivilkea 
under    den    dystra  och  nästan  halftöckniga  cha** 

^)  Senza,rOsH^n  del  Cesarotti,  Il  Gjorno  del  Parini , 
yittorio    yilfieri,    e  Vincenzo  Monti,    la  nostra  poesia 

,  si  giacerebbe  tutlavia  jepoUa  oonle  cenerå  di  Tor» 
quäto  Tasåo. 
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rakteren   ligger   förborgad.     Hän    visade  deruti 
äf?en  språkets. skicklighet  att  ikläda  sig  nya  for- 
itaer  och  att  i  allmänhet  fullkomnas.     Det  pro- 
saiska   föredraget  har  hos.  honom. hela.  stränghe- 
ten af  en  djup  undersökning ,    utan  att  förlora  i 
klarhet  och  int^ga^nde  prydning.   — -  Monti  löste 
i' dramatiken  de  band,  hvilka  deruti  voro  otidi* 
ga,    men    törhända  kan  honom  i  stället  förebrås 
för    liten    regelbundenhet.      Han    erkände    blott 
trenne   verkliga  skalder:    Homerus,    Diante  och 
Shakspeare.     Från    den  sednare  låote  han  myc* 
ket.      Han   lemnade   den  stipla,    högtidliga    och 
kalla  kothurnen;  derföre  ha  hans  landsmän  sagt, 
att    hans  scener  ofta  äro  alltför  mycket  naturliv 
ga    (assai    troppa    naturah).      Emedlertid    har 
han  mera  värma,  färg  och  styrka,  än  Metastasio» 
utan    att  äga  det  sträfva  och  våldsamma  hos  Al« 
fieri.    Synnerligast    är    han   rik    i    koloriten.  — 
Parini ,  ehuru  satiriJk  skald ,  har  öfver  sina.  taf<^ 
lor    kastat   en   viss   historisk  skugga,    och  gifvit 
dem    ett  lifligare  intresse  genom  afspeglandet  af 
riddartidens  bleknade  glans.     Hos  Ippolito  Pin^ 
demonte  skönjes  något,  som  liknar. Norden, * — 
något  svärmande  och  mdancholiskt,    hvilket  på 
ett  eget,  men  angenämt  sätt,  bryter  sig  mot  Ita* 
lienarns   glädtighet    och    sorgfria  njutning.     Det 
synes,  .att   han  väl  känt  Milton  och  Gray,    och 
Aejx    sednare  står  han  närmast,    -r-  öfverhufvud 
kan  det  anmärkas,  att  allt  efter  som  denNordi* 
eka  litteraturen  blifvit  känd  i  Italien,  har  dennas 
yngre    vitterhet  fått  ett  mera  romantiskt  tycke, 
och  blifvit  en  del  af  Europas^  från  hWlken  den 
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l8nge  lefvat  afskild,  iindec  tvftnget  af  gamla  för* 
domar.  Efter  Fransktf  statshvälfniiigen,  hvilken 
tillika  medförde  en  omstörtning  af  den  gamla 
kojistlä|^n ,  |iar  detta  allt  mera  tydligt  visat  6ig, 
Utom  de  här  förut  nämnde  af  Italiens  författare 
i  skön  litteratur,  ha  i  synnerhet  &>scoIo,  Pelli- 
CO,  NiccQlini  och  Manzoni  vunnit  rygtbarhet. 
Mindre  kände  äro  Rossi^  (öfversättare  af  Byron  ^ 
hvilKeUi  jemte  Tyskarne,  mycket  verkat  pä  Ita- 
liens nyaste  vitterhet),  Savioli,  ^Guiraud,  Meli» 
Grossi  m.  fl.  Den  allmänna  charakteren  hos 
Italiens  yngre  skalder  uttryckes  i  syftningen  ät 
det .  nationela ,  och  i  ^behandlingen  af  inhemsk 
historia  *).  Sedan  man  lärt  känna  främmande 
länders  skaldeverk,  och  deraf  funnit,  att  icke 
allt  i  poesien  uträttas  allena  med  versens  melo*. 
diska  tonfall,  har  småningom  försvuilnit  detta 
eviga  klingklang  i  Sonetter  och  Ganzoner*^  hvar- 
ued  man  velat  besticka  känslan.  Det  har  gfitt 
6ä  långt,  att  sjelfva  rimmet  —  något  högst  vä- 
aendtligt  hos  många  af  Italiens  författare  «—  an- 


k  så 


^)  Det  förtjenar  att  anmärlLas,  det  flere  af  de  yngre  Ita- 
lienska skalderna,  t.  ex.  Monti,  Foscolo,  Niccolini, 
och  än  mer  Alfieri,  gerna  behandlat  politiska  ämnen, 
-—  eget  i  ett  land,  som  nästan  helt  och  hållet  saknar 
ett  politiskt  Ut  Ett  sådant  kan  ock,  dei*fote  att  det  i 
verkligheten  icke  är  för  handen,  för  dem  aga  dess  mer 
idealitet.  Frihet,  hjeltedygd,  medborgerliga  förtjenster, 
äro  för  dem  blott  poetiska  begrepp.  De  förra  se* 
llerna,  då  Italien  spelte  en  stor  politisk  roll,  Jia  lem* 
nat  de  yngre  skalderna  ämnen  fö'r  behandlingar.  Syn- 
nerligast  gäller  detta  Foscolo,  Pellico,  Manzoni,  Hic^ 
ooiini,  Grossi.  .  ^  • 
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setts  kubna  i  vissa » shaldearter  undvaras ^  utan 
uppoffring    af   den    poetiska   egenskapen.    Den 

orlmmade  versarten  har  förnämligast  genom  Ce- 
sarptti)  Parini  och  Foscolo  vunnit  burskap.  ]M^d 
ett  ord,  manjmr  börjat  se  någSt  mera  pä  inne^ 
hållet,  pä  taijKns  poesi,  pä  komposition,  teck- 
ning och  färg. 

I  Danmark    inträffade,    vid  början  al  detta 
ärhundrade,  i  vitterheten  samma  brytning,   soii| 
i  de   flesta   länder,    kort    före    eller    kort   efter 
nämnde   tid«    Denna  mera  romantiska  anda  fin- 
na    vi  först   hos  Schqqk  Slaffeldl    och    Oehlen- 
schlager.  Den  förre  är,  såsom  lyrisk  skald,  gan- 
ska   märkvärdig.     Det  torde  icke  i.  Norden  träf-, 
fas    någon,    som    mera    påminner    om  Spanien. 
pepna   rent  poetiska  hållning,    denna  elheriska 
finhet  och  nästan  g^nomskinlighet,  denna  blom- 
sterprakt, denna  musikaliska  utbildning,  som  är 
ett  drag  hos  Spaniens  skalder,    är  älVen  ett  lios 
Staffeldt.     Dock    gifves    det    hos  honom  ett  na- 
tionligt  tycke,  synnerligast  i  hans  romanser,  der 
jemväl    fosterländska    minnen  framträda.    I  hans 
erotiska    sånger    rader  ett  Ijuft  svärmeri  och  ett 
slags  poetiskt  rus.     Men  läsaren  måste  b]e\(  vara 
mycket    kär,    om '  ej  taflan    skall  tyckas  honom 
öfverlastad.     Eljest    bar   Staffeldt  öfver  det  mera 
sinnliga    i    kärleken    kastat    en    chariti5?k   sloja; 
hvilken    sällan  haft  det  behag  och  den  poetiska 
adel,    som  bos 'honom.     Han  är  i  denna  cJ^l  ^^ 
romantisk  Anakreon.  —  Stundom  är  hos  honom 

måliuflgen 
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målningen  för  mycket  utCärdi  för  långsträckt » 
och  förlorar  ^  därigenom  en  det  af  sin  styrka ; 
öfven  är,^  såsom  hos  Danmarks  samtliga  yngre 
poeter,  en  viss  vekhet  rådande. 

Ochlenschläger  är  den  mest  kände  af  des- 
sa/ Och  den  mest  omfattande  i  skaldeslag.  I 
smärre  dikter  öfverhufvud  torde  han  vara  minst 
utmärkt,  fastän  i  de  större  ratt  vackra  lyriska 
partier  förekomma.  Desto  mer  är  han  pä  sin 
2)lats  i  den  fritt  spelande  romantiska  sagan,  der 
denna  har  ett  mera  luftigt  och  fantastiskt  lyn- 
ne, såsom  i  Fiskeren,  Aladdin,'  Aly  och  Gul* 
hyndy  m.  fl.  Hän  är  på  detta  fält  mycket  ori* 
ginet,  och  har  på  ett  snillrikt  sätt  sökt  arti-^ 
stiskt  utföra  den  Arabiska  sagan,  och  likson^ 
förvandla  den  till  Nordisk»  Men  under  de^ta 
bemödande  bar  något  af  österländska  charakte- 
ren  gått  förloradt.  Det  är  ej  samma  klarhet  och 
egna  objektivit^,  ej  heller  samma  sinnliga  styr- 
ka; det  är  något  sväf vande,  töcknigt,  något  till 
hälften  sentimentalt,  ' —  liied  ett  ord,  något  som 
icke  är  Orientens.  Vidare  har  kompositionen 
ej  tillbörlig  fasthet  och  symmetri.  Om  detta  är 
ett  fel  i  diktarten,  är  det  dock  ett  fet.  Ett  och 
annat  parti  är,  såsom  vanligt  hos  Oehlenscblä* 
ger,  mattare,  och  stundom  förlorar  sig  skalden 
i  tomma  allegorier,  såsom  dä  han  i  Aladdin  lå« 
ter  styrkan  och  förruttnelsen  —  blotta  abstraktio- 
ner'—  uppträda  i  handling.  Förruttnelsen  är  ju 
sjelf  upphäfvelse  af  all  tillvaro.    Äfven  är,  t.  ex. 

Sv.  Akad»  UA>Dii.yr.  //^<r.  ^j^  Del.         35 


t 
/ 


i  Fiskeren,  den  sökta  naivetéten  och  den  trog^ 
na  teckningen  af  obetydliga  h?iirdagsscener  ^  ic- 
^ke  särdeles  lyckad. 

« 

Mera  hAlIen^  knera  fullkomnad,  mera  hel* 
gjuten,  är  Helge ^  åter  en  ny  och  originel  ska- 
pelse* Den  är  äfven  märklig  för  den  taya  for* 
men,  —  omvexlande  versslag  i  epiken.  Obte- 
stridligt  var  detta  en  stor  uppfinning.  Det  Nor- 
diska lynnet,  med  dess  oro,  kan  icke  finna  sig 
vid  ett  större  arbete  i  samma  versart.  Ett  epos, 
hvilket,  sftsom  detta,  skiftar  i  formen,  och  der- 
till  inrymmer  lyriska  elementer,  tror  fag  vara 
det  tjenligåste  för  den  Nordiska  skalden  och 
läsåren.  Hos  Hejge  stä  vi  Svenskar  i  enskilt 
förbindelse,  för  det  den  gifvit  anledning  till  det 
berömda  skaldeverk,  som  tillvunnit  vår  vitterhet 
burskap  i  den  allmänna  Europeiska.  ~ 

Oehlenschläger  har  stor  förtjenst  om  den 
poetiska  behandlingen  af  Nordefts  häfd,  o gh  ge- 
nom den  väckelse  till  nationalitet^  han  dermed 
gifvit.  Det  *6tora  och  allvarliga  i  skaplynnet, 
hvilket  tillhör  det  gamla  Skaitdien ,  derifrän  först 
diktens  spel  utgått  öfver  Europa,  har  han  väl 
ej  sä  framställt,  som  det  kunde  önskas;  det  lig- 
ger ej  i  hans  personlighet,  som  syftar  mera  ät 
det  behagliga  och  mildt  rörande,  än  det  subli- 
ma. .  Med  mycken  konst  deremot  har  haii  åter- 
gifvit  kostymen  och  den  lokala  färgen  i  öfrigt, 
hvilket  redan  är  mycket. 

I  tragedien  röjer  Oehlenschläger  någon  lik- 
het^, ä  ena  sidan  med  Shakspeare,  å  andra  sidan 
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med   Schiller.    Med   den    förre   i  en  Viss  enkel 
efterföljd  af  naturen,  i  lägre  förhållanden.     Men 
dermed    kom    vår    skald    icke    sällan   till  korta. 
Målningen  förlorade  ofta,  det  vill  säga  i  detaljer,    , 
det  ädla  och  bildade,   som  skaldekonsten,    och 
kanske  me^t  sorgespelet,    alltid  måste  äga.     Hos 
Sbakspeare  var  denna  djerfva  gång  från  det  sto-    , 
ra  till  det  lilla,  .från  det   höga  tiU  det  låga,    o- 
4vangen  och  naif,  och  är  derföre  en  fördel;  nå- 
gon bri§t  i  framställningens  grannlagenhet  kunde 
förlåtas    en    man  på  hans  tid.     Men  med  andra 
villkor   blifva    an.dra    fordringar.      Hos  Oehlen- 
schläger  förekononfiier  denna  natur  ^sökt,  och  dm 
den  icke  är  det,  kan  den  ej  freda  sig  från  utseen** 
det.  -^  fljest    till   hela    hufvudrigtningen  'synes 
Oehlenschläger  ha  tagit  Schiller  till  föresyn.  Sin- 
nesstämningens  utveckling    är,    i  högre  grad  än 
hos  Schiller,  det  väsendtliga.,  Någon *skarp  blick 
öfver  den  inre  och  yttre  verldens  sammanhang, 
någon    fin    iakttagelse    af  menniskolynnets  skift- 
ning och  egenheter,    med  ett  ord,    denna  cha- 
rakterens    samtlighet  och  den  poetiska  reflexio* 
nens  djup,  som  vi  beundra  hos  Sbakspeare,    är 
icke  hvad  man  här  finner;   men  i  stället  fyndig* 
het  af  bevekande    situationer,    en  väl  invecklad 
och  utspunnen  intrig,  och  e%  klokt  anbragt  thea- 
tralisk  prydning.     Oehlenschläger  har  här,  såsom 
alltid,  en  Mig  fantasi,  rikdom  i  uppfinning  och 
sinne  för  det  pittoreska.    Dialogen  är  ofta  sinn- 
rik, men  i  allmänhet  något  ytlig,  ojemn  och  u- 
tan   styrka;    konturerna  äro  flygtigt  uppdragna, 
och*  det  hela  har  en  svag  hållning,  såsom  i  Axel 
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och  Valborg^  Correggioy  m.  fl.  Till  en  atar« 
Vare  klass  kunde  man  räkna  kanske  H^ikon  Jar/f 
'Stasfrkodder  f  Palnatokey  ehuru  ^då  den.  rätta 
friskheten  och  hugfuUa  känslan  icke  är  deras 
egentliga  förtjenst,  —  I  Frejas  Altar  har  Oeh- 
lenschläger  visat ,  att  han  ej  saknar  talang  för 
komedien.  Detta  stycke  Sr  deraf  en  egen  art , 
hvilkeni  utan  att  vara  djupt  huinoristisk ,  likväl 
är  poetisk  och  underhällande  genom  ett  godt 
skämt. 

Ingemann    och  /.  Z.  Heibwrg ,  (d.  j^    äro 
vidare  de  författare,  h vilka  i  Danmarka  sednaste 
vitterhet  gjort  mera  uppseende.    Deif  förre  £ck 
genom  sina  tragedier  ett  namn.    Handlingen  har 
i  dem  vanligen  en  viss  liflighet,   och  är,  väl  mo- 
tiverad;   men   char^kterecna  äro  obestämdt  håll- 
na   och  svagt    individualiserade.    Eljest    är  han 
älskvärd,  Aiuru  alltför  sentimental.    Han  är  ock 
den  förste,  som  i  den  nyare  romanens  form  teck- 
nat det  Nordiska  lifvet.   Valdemar  Seier  är  der« 
pä  ett  intressant  exempel.     Om  ock  lärjunge    af 
Scorr;  är  han  ingen  slafvisk.  —  Heiberg  äter  har 
vunnit  rykte 'genom    komedier   och  vaudevil^r. 
Ofverhufvud  taget,    hfix  Danmarks  komik   intet 
humoristiskt  element,    utan  upptager    blott   det 
rent   löjliga.    Heibtrg   har  i  sina   taflor   mycken 
ledighet,    qvickbet,    raskhet    och    theatral^  (or- 
tjenst;  men  har  ej  nog  koncentrisk  styrka.    Han 
är  Danmarks  Scribe,   fastän  något  mer  komisfc, 
men  också    utan   att  äga  dennes   finhet.    Denna 
dramatik  är  en  teckning  i  profil,  ett    lätt  utkast, 
med  halfdager  och  fly^ig  nuancering. 
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Danmarks  litteratur,  deV  den  uppenbarat 
81g  nationelt,  bär  hela  tycket  af  ett  rikt  och  böri- 
digt  slättland.  Uttrycket  är  leende ,  täckt  och 
angenämt  I  men,  ofta  nästan  qvinhiigt.  Holberg 
bildar,  i  stort,  det  enda  undantaget.  Också  var 
han  född  under  en  Nordligare  polhöjd  *)f  och 
härstammade  frän  ett  kraftigare  ölägte.  . 

Den  naturliga  föliden  af  betraktelsen  leder 
oss  nu  till  vår  egen  omgifning.  Huru  kärt  skul- 
le det  e]  vara  mig,  att  såsom  sista  gruppen  på 
taflan  framställa  de  snillen,  hvilka  Svea  i  närva- 
rande stund  räknar  till  sina?  De  .yttre  förhållan- 
den,  under  hvilka  denna  afhandJing  framträder., 
sätta  dock  bär  en  ^räns.  Mycket  af  det  vackra- 
ste, hvaröfver  vår  tid  berömmer^  sig,  härstammar 
från  dem  I  hvilka  skola  sitta  till  doms  öfv er  mi- 
na bär  nedskri£aa' tankar.  Men  en  pröfning 
deraf,  fattad  från  hvilken  tankans  rigtningspunkt 
•om  helst,  skulle  i  ett  eller  annat  afseende  träd- 
da grannlagenhetens  anspråk  för  nära.  När  så- 
ledes framställningen,  till  följd  af>jelfvalda  band, 
ej  kan  erhålla  den  fullständighet  och  frihet, 
hvarförutaii  den  icke  bör  äfventyras,  måste 
granskningen  inställas  jemväl  af  det,  som  vore 
oberoende  af  dea  yttre  anledningen  för  närva- 
rande undersökning.  Andra  omständigheter  kun^ 
na  ock  tilläfventyrs  stärka  föresatsen,  rtt  här 
undgå  kritiken  aF  våra  dagars  vitterhet  inom  (ä- 
demeslandet.  Ämnet  ligger  oss  så  nära ;  en  favar 
står,  förmedelst  sin  ålder  eller  sin  bildnirig,  den 

^)  I  Bergen  uti  Nomge, 
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eTia  ^  eller  andra  synjiunkten  närmare ,    och  maa 
6lutar   sig  gema  till  åsigter»   x  hvilka  man  blifvit 
uppfödd    eller    utbildad,    och  för  hvilka  en  foN 
kärlek   ttr  sfi  fötlåtlig,    då  de  Ijufyaste -erinringar 
▼antigen    dermed    äro»  förknippade     Jag  går  här 
blott  till  mig   sjelf.     Jag    tilltror  mig   ingalunda, 
att    kunna  med  en  alldeles  oförvillad   blick  of- 
verskAda    en  brytning,    hvilken  icke  blott  iger 
för  mig  historisk  sanning,  roeri    också  i  viss  min 
timat    i  mitt  eget  inre.    Med    bedommandet  af 
det   mera  aflägsna  eller   frttmmande   går  det  lät* 
lare;  den  egna  personligheten    är    här    icke  si 
intresserad.    Det  fordras  ock ,     för  att  få  ett  6ä* 
kert  ögonmått  af  hvarje  föremål,  ett  visst.  afstSnd 
för  betraktaren ;  efter  ett  eller  annat  tiotal  kan- 
na   vi  bättre  säga ,    hvad  denna    tiden  van    E- 
mediertid  gäller,    i  afseende.  på  det  närvarande 
tillståndet  inom  vår  vitterhet,  denanmärkningySit 
i  konstläran  friare,  klarare,  mera  omfattande  b^ 
grepp  äro  satta  i  omlopp,  och  att  sjelfva  konsteft 
sökt  sin  befrielse  ur^ijettrarna  af  utländska  före- 
dömen. Hvad  i  öfrigt  kan,  såsom  allmänt  omdömej 
sägas  om  andra  Staters  vitterhet  i  denna  tidpuniit} 
må  med  rätta  ilnna  tillämpning   äfven  på  Sveri- 
ges ;   utan  att  nian   derför   går  dess  ^jelfständiga 
*skaplynne  för  nära.  Ur  hvarje  undersökning  kSr- 
öm  torde  den  otvungna  betraktelse  flyta,   att  vi 
äro  i  besittning  af  samma  odlingsgrad ,   som  det 
öfriga  bildade  Europa,  i  sssthetiskt  afseende;  och 
om  vårt  afskilda  läge  måste  i  åtskilliga  falllemna 
oss  efter  mera  sydliga,   och  således  mera  fyai^^ 
begåfvade  länder,  kunna  vi  åter  i  andra  hiin^' 
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ter  vara  framom,  och  detta  förmedelst  dessa  ri- 
ka och  mäktiga  inre  anlag,  hvilka^  om  de  äa 
Milan  hinna  sin  fuUmognad,  likväl  alltid,  genom 
sin  originela  art  och  sin  iatensiva  styrka,  rikta 
idéernas  massa,  och  underhälla  ett  friskt  och 
yppigt  alstrande  skaldelif.  Det  mognade,  der  det 
linnes,  h^r  ock  en  liHigare  grönska,  en  högre 
färg,  ett  starkare  uttryck,  än  i  de  sydligare  trakr 
ler,  der  åter  öfverhufi^id  qtbildningen  är  jem- 
nare,  formerna  fylligare,  rundare,  bestämdare, 
andan  mera  harmonisk* 

Häknar  man  ofver,  hvad  i  vår  tid  finnes  vit« 
tert  af  inhemsk  bildning:  hvilka  snillen  vi  i  den- 
na stund  äga,  är  det  icke  egenkärleken  som  sä- 
ger, att  vi  häruti  kunna  tafla,  om  ej  öFverträffa, 
hvad  land  som  helst.  Och  det  är  med  denna 
g^ada  känsla,  jag  lemnar  taflan  af  samtidens  vitt- 
ra öfningar,  under  tillönskan,  att  det  folk,  som, 
fritt  och  oberoende  af  Europas  skakningar,  n]\x* 
ter  lugnets  sällhet,  mä  fridlysa  ett  hem  ät  de  snil- 
len, hvilkas  verk,  säkrare  än  vapnen,  och  Qer- 
mare  än  dessa,  skola  bära  Skandiens  namn  ti|l 
afiägsna  nejder. 


Af  seklernas  idrotter  #  i  vitter  konst  är  säle^ 
des  en  ilygtig  teckning  lemnad.  At  företeelserna 
i  vara  dagar  har  egnats  en  noggrannare  uppmärk- 
samhet: de  ryktbaraste  snillen  ha  hvart  för  sig 
blifvit  intagna  i  målningen.  Att  samla  betraktel- 
sen tUl  ett  allifiännare  omdöme,  är  mindre  svårf; 
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men  att  bilda  ett,  sonf  gör  tillSmpningen  gidlan- 
de  1  enskiltfaeter  y    ar  en  yida  högre  uppgift  De 
olika  lynnen,    hvilka  under  alla  fildrar    utmärkt 
olika  författare,  mäste,  i  större  eller  ringare  min, 
freda    den  enskilte  skriftställaren     från  tyranniet 
af  ett  allmfint  domslut.  Ändock  är  det  alltid  nå- 
got ,    som'  kan  sägas  vara    för  hvar  je  indirid  ge- 
mensamt:   n2got,  som  pä  en  gång  gifver' honom 
rätt,    och  gör    honom  pVgtig,    att  kalla  sig  ett 
barn  af  tidebvarfvet.    Och  det  är  genom  abstra- 
herandet  äf  dessa  samfälta  drag,  och  genom  de- 
ras sammanförande   till  en  enda  bild,    man  lan 
bringa  det  hela  under  en  allmännelig  charakter, 
hWlken  kan  anses    företrädesvis    tillhöra    en  viss 
epok.    Skulle  lag  då  af  vår  tids  vackra  litteratur 
fatta  det  charakteristiska,  ville  jag  sä  uttrycka  xoi^i 
att  densamma  tyckes  ä  ena  sidan  röja  en  syftning 
ät,  det  nationala    och  individueU  bestämda;  å 
andra  sidan  förena   de  Gamles  rigtning   åt  det 
yttre y   ät  den  omgifvande  verldens  föremål,  och 
de  JNjrares  dt  det  inre^  ät  menniskans  psycftisia 
varelse.  Säs^om  följd  af  det  sednare  må  anses  be- 
mödandet, att  gifva  det  romantiska,  som  är  den 
moderna' konstens  tillhörighet,    en  klarhet,  bSU- 
ning  och  noggrannhet  i  formen,    hvilken,   ntan 
att  vara  ett  omedelbart  lån^  frän  det  antika,  lil^^ 
väl  deruti  funnit  en  Itdning  och  föresyn. 

« 

Betraktar  man  med  fördomsfri  blick,  hvad 
samtiden  alstrat  i  vitterheten,  torde  den  bär  fat* 
•f ade  utgångspunkt  för  bedömmandet  befinnas  ng- 
tigi  och  erbjuda  en  öfversigt  af  d^t  vår  tidséWöC 
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egna  ocb  utiHcirkande.  M«in  finner,  i  den  histo- 
riska och  lokala  skildringen,  t.  ex.  Scott  och 
lians  Skola;.  Oelilenschläger  och  han«  landsmän; 
Italiens  samtliga  bättre  författare  o.  s.  v.  Äfven 
Sverige  har  lefvat  upp  under  häfdens  och  skal- 
dekonstens iormälning.  Tyskland  hade  förut  an- 
slagit toneii.  Frankrike  bar  lemnat  sin  abstrlikta 
konstlära,  och  funnit,  huru  .det  sköna*  sannast 
uppenbaras  i  en  individuaiisei^ad  fifamställning  * 
och  med  de  ur  folkets  innersta  hämtade  dragen. 

Den  poetiska  behandlingen  af  historien,  och 
enskilt  ef  fosterländska  ämnen,  bar  visserligen  i 
alla  tider  förekommit;  men  den  har  varit  till  så- 
som enstaka  factum.  Nu  £ter  är  den  ett  mera 
allmänt  drag  hos^författarne.  I  en  tid,  dä  men- 
niskokraften  sä  mjöket  splittras,  derföre  att  den 
skall;  sä  mycket  omfatta ,  är  det  lyckligt,  att  den 
har  något  visst,  att  hålla  sig  till,  något  bestämdt 
konkret,  att  fasta  sig  vid»  Äfven  i  diktens  rike 
behöfver  man.  ett  hus  och  hem;  annars  bUr  mafi 
en  främling  hvart  helst  man  kommer.  Nationa- 
liteten är  här  motvigt  af  det  abstrakta ,  af  detta 
famlande  efter  universalitet ,  hvilket  ligger  i  vårt 
slägtes  lynne.  Vitterheten,  liksom  hvarje  annan 
frukt  af  mensklig  verksamhet,  skall,  derigenom 
att  den  äger  en  éäker  grund  i  folkets  inre  lif, 
Så  mera  hållning,  mera  sluten  charakter.  Det  är" 
just  till  följd  af  denna  fosterländska  stämpel,  som 
den  Spanska  poBsien  är  så  eget  intressant.  Hvar- 
före  följa  vi  Scott  i  de  minsta  detaljer  med*sam- 
ma  deltagande?  —  För  målningen  af  det«charaki> 
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teristiska  och  främmande  i  de  seder    dbh  forliäl- 
/  landen ,    han  beskrifver.    Hyarföre  reser  man  så 
gerna ,  äfven  i  sitt  eget  fädernesland  ?  —  För  att 
se   det  utmärkande   och  naturliga  i  enskilta  falL 
Eli  national-skald  —  sä  vida  han    icke  ^    såsom 
Bellman  och  andra,   upptagit    alltför  smä  lolLali- 
teter  —  år  för  utländningen  lika  mycket ,  ehuru 
pä  olika  sätt,    intressant»    som  för  landsmatinen. 
Den  sednare  finner  till  en  viss  grad  sin  egen  bild, 
sin  egen  s]äl|  sin  egen  känsla,  och  njuter  af  det- 
ta igenkännande*     Den  förre  deremot  träffar  nå- 
got främmande 9    nägot  nytt,  och  i  så  måtto  be- 
hagligt. 

Men  ef  allena  framställningen  af  det  skaldens 
egen  nation  och  omgifning  tillhöriga  är  hvad  jag 
här  förstår    med  nutidens   individuela  konst-rigt* 
ning.    Dit  hör  äfven  i  allmänhet  ätergifnlngeu  af 
det  nationala  och  lokala  hos  andra  folkslag,  äf- 
vensom  af  ^et  charakteristisk^a ,    hvilket  träffas  i 
olika  tidsskiften;  eller,  med  andra-  ord,  historisk  - 
sanning  och  lokalfärg  öfverhufviid.  Konsten  lyc- 
kas,  i  den  mån  den  återspeglar  det  individuela, 
och  fratnställer  de  enskilta  lägen,  i  hvilka  de  hand- 
lände  verkat.    Ju  mer  något  är    för  alla  gemen- 
samt,   dess  mindre  fäster  det  uppmärksamheten. 
Skönhet    är  väl  ett  allmänt  begrepp;    men  det  i 
verkligheten  befintliga  sköna  är  begränsadt  af  tid 
och  rum.   Dä  filosofiens  uf^pgift  är,  att  så  myc- 
ket som  möjligt  sammanföra  till  allmänna  begrepp, 
är  poesiens,   att  framställa  omedelbara  åskådnin- 
4gan    l^en  de  sednare  äro  lika  mänga  med  före- 


niålen,  och  af  detta  skäl  är  det,  som  kbnsteii 
kan  genom  individuåliseringen  vara  evigt  ung« 
domlig  och  vexlande.  Sä  mänga  egna  charakte- 
rer.  som  £nnas  i  den  verkliga  verlden,  sä  män- 
ga kunna  finnas  i  dikten:  sä^ mänga  folkslagen 
och  tid»-momentema  Uro,  sä  mänga  äro  för  konst- 
nären de  allmänna  typerna»,  deruli  ^de  ensktlta 
dragen  samla  sig.  Den  abstrakta  eller  i  det  all- 
männa lefvande  teckningen  är  medelpunkteni  der 
^allt  sammanfl7te^;  men  ju  längre  radierna  utgä,^ 
dess  större  blir  omrädet,  och  detta  kan  bli  oänd- 
ligt,   emedan  de  kunna  sträcka  sig  i  oändlighet. 

Om  man  med  aldrig  sä  fljgtig  blick  öfver- 
akädar  helheten  af  det  närvarandes  vittra  odling, 
skall  man  hos  de  flesta  utmärkta  snillen  märka , 
änskönt  i  högre  elle^  lägre  grad ,  denna  syftning 
fit  det  individuela  och  charakteristiska ;  åtminsto- 
ne  vida  mer,  an  i  de  nast  föregäende  seklerna, 
der  blott  enstaka  fenomener,  .säsom  Shakspeajre, 
i  visst  afseende  Schiller*,  och  ännu  nägra  kunna 
räknas.  Synnerligast  skilja  sig,  i  denna  hänsigt, 
vär  tids  författare  frän  den  äldre  Franska  Sko- 
lan, hvilken,  förnämligast  i  Tragedien,  *)  urakt- 
låt all  användning  af  kostym  och  historisk  kolorit* 


t 


En  samtiden    egen  charakter   är  äfven ,  att 

sammansmälta  det  ideala  och  reala.    De  gamle 

«skäldernas  inbillning    lefde    nästan  uteslutande  i 

den  yttre  verlden.  Sä  vida  man  ej  uppstiger  än* 

P)  I  andra  Vitterhetsarter  skedde  stundom  något  undan- 
tag, säsom  i  GUBlas. 
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« 

ia  till  den  mythjska  åldern,   och  inräknar  Gre^ 
kerna$  på  mythologien  grundade  sorgespel,  kaa 
denna  anmärkning    göras  till  allmän.     De  nyare 
folkslagens  så  snart  de  lexnnat  det  mythiska  .om- 
rådet, och  Chrisléndomen  gjort  sig  gällande,  van- 
de sig  mera  åt  det  inre.  Sjelfva  denna  Religion, 
såsom    mer    än  någon    fri  från  sinnlig  klädnad, 
gaf  härtiH   i  närmaste  rummet    anledning.    Tan- 
kens bildliga  form  blef  derföre,    i  den  modenn 
poesiei^y  tillbakasatt  för  sinnesstkmningens  utveck- 
ling.    Ögat  var  städsQ  rigtadt    på  det  inre,   ocb 
de  yttre  bilderna    framstodo  mera    till  prydoad, 
än  till  yäsende.    De  äldre   Italienske ^Skalderne, 
synnerligast  Ariosto  och  Tasso,    voro  de  förete, 
somVförenade  det  subjektiva  och  objektiva.  Cer- 
vantes  och  3hakspeare  stå  dock  här  högst,  och 
den  närmare  bekantskap ,  Vi  gjort  med  den  sed- 
nare,    ha  vi  mycket  att  tacka    för  den  modifie- 
ring  af  det  ideala    och  reala,    hvilken  är  mera 
allmänneUg  i  våra'  dagar  ^   än  förut.     Ingen  har 
fullkomligare,    än  han,    träffat  betydelsen  i  hrad 
det  verksanuna  lifvet  företer,    och  han  är  äfvea 
derati  märkvärdig,  att  han  —  med  undantag  ino|- 
ligen  af  Cervtintes  —  kan  anses   för  den  förste, 
hvilken  framställt  charakterer^  nemligen  begrSn* 
•  sade  och  Jefvande»   Dessa  voro  åter  något;  som 
.  Fransmannen  sällan  ^-*  och  när  han  gjorde  det, 
oftast  illa  —  tecknade.    Han  utvecklade  egent- 
ligen blott    sinnesstämningen^    Detta  var  fallet 
äfven  med  Schiller.  En  liflig  charakters-skildnng 
fann  man  I;ka  sällan  hos  Tyskar,  som Fransmiifl' 
Båda    voro  abstrakta ;   de  föire   imder  en  f^^^^ 


subiektif»  de  sediiare  under  en  mera  ob)ektif 
foriti.  Nu  deremot  röjes  oftast  en^afaigt^  att  gö* 
ra  till  hufvud«ak  cbarakteramfllning,  hvi/ken  är 
den,  som  bäst  sammanbinder  idé  och  verklighet/ 
emedan  menniskans  hela  inre  varelse  frarastflr  i. 
handling.  Vi  finna  det  hos  Scott  och  hans  Skola 
i  alla  länder,  hos  Miss  Édgeworth,  Irving,  och/ 
i  viss  hänaigt,  hos  Bjron;  hos  andra  författare 
i  mindre  grad. 

Men  af  ven  der  frägan  icke  är  om  ][)ildandet 
af  pérsonnageri  är  föreningen  af  det  ideala  och 
reala  ganska  märkbar  hos  samtidens  författare. 
Det  råder  hos  dem  i  allmänhet  bflde  sans  och 
poetisk  lyftning.  Man  träffar  hvarken  de^  hyar* 
dagliga,  ytliga,  som  under  vissa  perioder,  eller 
detta  svärmande  i  luften  och  detta  vekliga  käns- 
losvall, hvilket  under  andra  herrskat.  Fantasiens 
sjelfskapade  urbilder  tyckas  allt  mer  antaga  vä- 
sendet af  en  ädlare  verklighet;  de  förvexlas  lik- 
väl ej  med  hvardagsordningens  föremål,  ty  de 
behålla  qvar  det  himmelska  tyck^  hvilket  Sr  den 
sanna  skönhetens  födselmärke.  Ätt  här  uppräkna 
en  Byron,  en  Moore,  en  Lamartine  och  andra, 
vore  öfverilödigt ,  då  omdömet  mer  eller  mindre 
inträffar  på  de  flesta  af  våra  fräjdade  skriftställare. 

Hvad  ^man  likaledes  tror  sig  hos  nutidens 
hieltar  förspörja,  är  ämnets  högre  och  friare  an- 
da, under  en  formens  större  afslutning,  helgju- 
tenhet och  renhet.  Man  torde  upptäcka  detta 
hos  den  egentligen  diktande  författaren  lika  myc» 
ket^  som  hos  den  vittra  granskaren.   Vi  behöffa 
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här  ej  erinra   om  den  jenUia,    enkla    och  sikra 
utbildningen  hos  Scott^   IvYing^  Miss  Edgeworth 
och  andra:    detta  framställningens  otrungna  för* 
hållande  *till  innehftllet,  denna  klarhet  i  uppfatt- 
ning och  ändamålsenliga  fördelning  af  massorna, 
hvilken  utmSrker  dém:    denna  okonstlade    håll* 
ning  och  denna  uttryckets  renhet,  som  hos  By« 
ron  gemenligen  igenfinnes,   under  den  djupaste 
skakning  och  djerfvaste  flygt,  ja,  under  de  stör- 
sta bizarrerier:    detta  behag    och  denna    glans, 
som  tillhör    Moore,    Béranger   och  större   delen 
af  Frankrikes  skalder:   denna  genomskjnlighet  af 
tankans  bild,    som  vi  ofta  beundra    hos  Lamar- 
tine.  Vidare,  huru  ofta  har  man  funnit  ett  skarpt 
omdöme,  en  omfattande  och  på  djupet  tritngan» 
de  undersökning  så  förenade  med  föredragets  Istt- 
'  fattlighet,  fi&gring  och  intresse,  som  hos  Barante, 
Sismondi  och  andra  Franska  konstdomare,  t.  ex. 
i  Le  Globe;  huru  ofta  en  så  träffande  charakte- 
ristik,    jemte  en  lugn  utveckling,,  samt  en   klas- 
sisk  enkelhet ^och' natur  i  språket,  <som  i  Eng- 
lands Tidskrifter* 

Man  skulle  kunna  tillSggfa  vår  tid  ännu  en 
egenskap,  -^  fördomsfrihet.  Under  spiran  af 
en  ssthetik,  som  alltid  hade  till  hands  étl  m|itt, 
hvilket  skulle  inträffa  på  hvarje  ämne,  måste  en 
friare  åsigt  om  intet  göras  i  dess  födslotimme.  Nu 
tror  man  isig  deremot  kunna  med  godt  samvete 
beundra  det  vackra  hos  både  Shakspeare  och 
Molié^e,  både  Galderon  och  Voltaire,  både  Os- 
aian  och  Milton,    både  Kellgren  och  Stagnelius. 


Man  har  b6r)at  inse,   att  snillet  har  sin  lag  och 
6in  ordning    inom  sig:   att  konstläran   utvecklas 
ur  konsten,  och  icke  är  ett  ritmöDister  för  hen- 
ne.   Mångfaldig,   säsom  skönheten  är  i  natnren, 
är  hon  ock  i  skaldens  verld,  i  fantasiens  rike,  i 
känslans  hemlighet/  Frankrike  och  England ,  för- 
ut ömsesidigt  misskännande' hvarandra,    ha  knu« 
tit  gästvänskapens    band,   ha  erkänt    hvarandras 
dygder,  och  vexlat  handslag.    Albions  stolta  ö^' 
nedblickande  fordoiå  med  förak\:  på  smärre  folk- 
slag,  knyter  nu,  med  klarnadt  anlete,  en  krans 
om  sin  hjessa  af  Norde^js  skönaste  blombior.  Ita- 
lien,   under  sekler    försänkt  i  drömmen  om  sin 
diktkonsts  evigt  gyllene  ålder,    har  omsider  för-^ 
nummit  sitt  sAidande  tillbaka,  har  i  £ngland  och 
Tyskland   sökt    och  funnit   gryningen    af  en  ny 
skaldedag.     Erkännandet    af  en  fört).enst^    utom 
sin  egen,    är  första  villkoret  för  bildning.    Akt- 
ningen för  sig  sjelf  är  annat,    än  sjelf beundlran , 
Och  kärleken  till  fosterbygden  annat,  än  sidvörd- 
nad  mot  alla  qf^riga.  Ingen  national,  konst 'kan  be- 
stå i  tiden ,    om  man  lössliter  sig  från  •de  bdnd^ 
hvilka  sammanknyta»he)a  menniskoslägtet.  Utvex- 
lingen  af  hvarandras  fördelar,  af  hvarandras  egen- 
heter,   är  det  enda,    hvilket  motväger    den  för« 
stelning  och  inskränkthet,  fom  är  fördomens  van- 
liga frukt.    Intet  äfventyr    för  nationaliteten'  är 
härvid    fastadt.    Den  förståndige   resande,    som 
hemvänder  från  främmande  trakter,   är  icke  dår- 
lig  nog,    att  bli  utländningens  apa;  men  fastmer 
inser  han  så  mycket  klarare,  hvad  ftderneslandet 
har  eg^t,  har  till  sin  fördel;  medan  han  på  sam- 
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ma  gSog  blir  tydligare  v^rse  dess  fel  och  ovanor, 
och  fipker  med  sin  vunna  lärdom  afskaffa  dem. 

Jag  har,    under  följden  af  denna  bevisning, 
sökt  göra    k-art   och  bindande,    att  yåra   dagars 
Vitterhet  ganska  beslämdt  skiljer  sig,  å  ena  sidan 
från  den  antika,    å  andra  sidan  från  den  sä  kal- 
lade -klassiska ,  eller  den  i  likformighet  med  den 
antika  utvecklade;  vår  tid  har  —i  få  ord  —  gått 
medelvägen    af  den  Franska  och  Tyska  ytterlig- 
heten. Huruvida  den  är'»af  högre  anda  och  full- 
komligare verkning    på  de  menskliga  sinneskraf- 
terna,«    är  svårare  att  af^öra,   med  mindre  man 
vill  i  allmänhet  förklar*^  sig   för  en  fortskridning 
inom  velandets    och   fantasiens    område.     Hellre 
Un  att  sjelf    afkunna    en  utslag  häruiinnan,    har 
jag  —  sä  vidt  jag  förmått  —  lemnat  en  historisk 
skildring  af  hvarje  tid  och  hvarje  folkslag,    med 
allas  charakteriserande  kännemärken;  och  mä  det 
ankomma  pä  läsarens  egna  bepröfvande  och  egna 
personlighet,    att  gifva  priset  ät  hvad  som  anses 
éädant  föftjena.     Något  ovillkorligt  företräde  gif- 
ves  ej  i  konsten.     Alla  åldrar    ha  haft    utmärkta 
snillen,  som  förtjusa  t  verlden.     Men  tänker  man 
sig  blotat  hufvudcUarakteren  af  en  viss  tidpunkt, 
kan  den  visserligen,    i  sammanställning  mot  an- 
dra,   vinna    eller  förlora;    emedan  verldsanden 
stundqm  synts  hvila,  och  folken  liksom. taga  ett 
>steg  tillbaka-     I  denna  mening,   anser  jag  samti- 
den stå,,  i  »sthetiskt  hänseende,    öfver  sina  när- 
mast^  föfegångare.     Grundeti   och  motiveringen 

för 
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for  detta  omdöme  igenfinnes  i  den  här  förut  gjoF'» 
da  framställning.  Utam  att  prisa  dagens  vishef, 
eller  skänka  odelad  hyllning  åt  dess  egenskaper, 
bör  man  med  friska  ögon  skåda  dess  verkliga  föD> 
tjenster,  under  det  man  uppsiäHer  det  närvaran* 
de  till  mönstring  med  det  förflutna.  <  Dock  må 
ingen  slumra  pä  tanken  om  oranskligheten  af  sitt 
vunna  goda,  och  tro  skönhetens  eviga  springkälla 
tömd  med  den  dryck,  han«sjelf  njutit.  Naturen 
känner  ej  en  punkt,  der  dess  verksamhet  stan- 
nar; konsten,  städ3e  sökande,  att  i vexlande  for- 
mer af  bilda  naturens  lif,  framgår  till  målet,  utaa 
att  nånsin  ha  ul;mäti  idéernas  rymder,  men  glad 
i  hvarje  ögonblick,  då  hon  funnit  hvad  hon^ök- 
tQ,  — >  denna  skyldskap  med  en  högre  ordning, 
hvarmedelst  hon  nedflyttar*  på  jorden  en  del  af 
himmelen,  och  kastar  en  morgonglans  af  ett  kla- 
rare ljus  öfver  sinneverldens  bleka  föremål. 


Efter  läsningen  framfördes  Författaren  Ull  Direktören , 
som  vid  piismedaljens  öfverlemnande  till  honom  yttrade: 

Min    Hbrrb!  \     • 

Ni  har  banat  Eder  en  egen  väg  till  fira,  dér- 
igenom  att  Ni  tecknat  den  väg,  som  alla  tiders, 
högsta  snijlen  hafva  gått  till  minnets  odödlighet* 
Den  jemföreisé,  Ni  anställt  mellan  olika  åldrars 
och  länders  Vitterhet,  ådagalägger  en  ovanlig 
sakkännedom,  ett  skärpt  .omdöme^  en  lika  yppig 
som  liflig  framställningsförmåga  I  pch  sprider  ett 
Sv.  A&AD»  HAKi)L.yr.  //^ö".  /;t  bel.         56 
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intagande  Ijiis  öfver  menaklighetens  oändliga  sträf- 
vanden  och  oarbrutna,  om*  än  stundom  oinärk- 
ligäy  fortgång  till  ett  bättre.  Akademien,  om  hon 
ock  ej  i  alla  delar,  kunnat  göra  ed  ra  tankar  till 
sina,  gör  med  nöje  rättvisa  äfveii  ät  eder  sjelf- 
.,  ständighét,  och,  da  hon  med  grundad  föffaopp- 
ning  tror  sig  i  Eder  hafva  upptäckt  ämnet  till  en 
utmärkt  konstdomare,  ville  hon,  med  det  pris, 
hon  till  Eder  nu  öfv^rlemnar,  kiinna,  om  möj- 
ligt vore,  ännu  mer  föata  Eder  vid  deima  ädla 
bestämmelise. 

-Herr  Rydqvist  fördes   dercfter  af  SejLreterareo   till  k- 
dertbatiken. 

« 

Ibland  de  Öfriga  skrifterna ,  hade  N:o  i  J&m/onlu 
emellan  den  plan  man  tillä gi  Kejsar  Carl  9^.  till  upprat- 
tände  af  en  l]niversal'4^onarhi,  och  den  man  i  samma 
afseende  tilUhriJvit  Konung  Ludvik  XIP ^  fast  Akademiens 
uppmärksamhet,  såsom  ett  icke  utan  historiskt  sinne  aD/s^<// 
arbete,,  till  hvars  fulländande  hon  bör  uppmuntra  förfat* 
tåren.  * 

/  Skaldekonsten 

hnde  Akademien  lemnat  de  täflande  fritt  vai  af  änine^ 
och  derjcmte  förklarat  sig  emottaga  öfversättningar- af  klas- 
siska Auktorer  pä  alla  språk. 

Sju  försök    hfide  blifvit  insända,    bland  hvilka  Akade- 
mien tillerkänt  den  andra  guldpenningen    åt  N:o  7  Ij^f*^* 
■   med  valspråk:  ^lU  skapadts  väsen»  ändamål  och  själ 
'  Som  Författaren  ännu  ick^  hade  giiVit  sig  tiiikåana,  ^ 
skulle  prispepuingen  för  lians  räkning  hos  Sekreteraren  för- 
varas. 

Af  de  öfriga  Poemerna  hade  Akademien  ansett  sig  böra 
utmärka  N:o  4  Carl  XIL  och  K:o  5  Nordens  kärlek,  såsom 
innehållande  ileia  vackra  strofer,  samt  N:o  6  Stjernåån§tn, 
såsom  röjande  här  och^der  omisskänneliga  drag  af  soiUc. 
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Till  täflan  om  det  af  G>nsuln  Gråberg  stiftade  pris  Cmt. 
0n  ojverngt  af  iikandinaviens  Reformations' HUtorie,  hade 
en  enda  Skrifl  inkommit^  med  valspråk:  Die  Wahrheitund 
sodst  Niémand.  ,  - 

/if.  LutkeTé. 
h  v  liken  Akademien  ej  kunnat  belöna.    Icke  heller  hade  A- 
kademien    kunnat  lem  na  det  Zibetska  priset  åt  det    derom 
täflande  poemet:  Stockholms  öden, 

Derefter  förkuntiade  Direktören^  att  jAikademien  med 
KoQungens,  sin  höge  Beskyddares,  JHådiga  tillstånd,  till  tétf> 
lingsämnen  för  nästkommande  år  182b  hade  uppgifvit: 

/  yäkalighetem 

t  to  Historisk  och  Filosofisk  jemförelse  emellan  Sven- 
ska Konungarna  Gustaf  I  och  Gustaf  II  Adolf,  titl  storJiet 
och  Ko  nu  nga  värde, 

2:0  Jemförelse  emellan  de  gamlas  och  iiyares  förnäm- 
sta Historiesknfvare  9    i  anseende  till  förtjensler  och  brister» 

3:o  Frågat  hvilla  äro  hufvudepokerna  af  det *$ venska 
språkets  utbildning,  och  hvad  har  det  vunnit  eller  förlorat 
vid  de  åtskilliga  förändringar  det  Undergått? 

4:o  Historisk  och  Poetisk  utveckling  af  deri  Nordiska 
(det  är  Sven^a,  Danska  och  Skottska)  Folkvisans  anda  Qch 
karakter  j  i  jemförelse  med  den  Sydländska  sängen  af  Trou- 
badourerna  och  Minneéänger  i  Provence  och  Schwaben« 

5:o  Såsom  ämne  af  historiskt  slagt  Karakteristik  af  ti- 
den och  de  utmärkta  handlande  personerna  i  Sverige  fråh 
år  1592  till  1600. 

'  För  öfrigt  lemnas  frihet^  att,  till  försök  i  den.  histori- 
ska stilen,  välja  någon  icke  alltför  vidsträckt  period,  eller 
någon  märklig  händelse^  (jenlig  fö'r  en  utfö'rligaré  berättelse, 
eller  ock  målningar  af  flera,  namnkunniga  personer,  beflbk- 
tade  ilsom  sam  man  verkande  under  ett  visst  tidelopp,  vare 
sig  ur  Sveriges  eller  *and|*a  Länders  historie,  med  det  för- 
behåll, att  ämnet. icke ^r  vara  närmare  vår  tid,  än  slutet 
af /i6o0:talet.   Akademien  önskar  likväl  helst,  att  det  väljeg 
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ur  ftderneslandets  historie ,  och  exempelvis  ISr  Akadenieo 
näimia  hvad  hon  fornt  uppgifrit:  en  teckning  af  Sveriges 
ställning  och  förhållande  i  anseende  till  fränimande  inaitrr 
från  Sveriges  deltagande  i  3o:åriga  kriget,  till  fi-cdema  i 
Köpenhamn  y  Oliva  och  Kardis.  Äfven  har  Akademien  nämnt 
såsom  'förslag  ur  andra  Länders  historie:  en  jemförelse  emel- 
lan den  pfan  m^in  tillagt  Kejsar  Gärl  V  till  upprättande 
af  en  Universal-monnrki ,  och  den  man  i  samma  afieende 
tiikkrifvit  Konttng  Ludyik  XIV. 

I  Skaldekonsten 

lemnar*  Akademien  de  täflande  fritt  val  af  ämne,  ock 
emottager  derjemte  öfversattningar  af  Classiska  Auktorerpa 
alla  språk.  Akademien •  emottager ,  ef\cr  vanligheten,  äfVen 
Metriska  Skaldestycken;  h  varvid  likval  påminnes,  at  då  me- 
trikens lagar  icke  ännu  blifvit  i  vårt  språk  fullkomligt  be* 
««tämda ,  Akademiens  bifall  icke  må  anses  såsom  ett  stad- 
gande af  de  metriska  reglor,  som  kunna  vara  följda,  utao 
blott  såsohi  ett  gillande  af  den  poetiska  talang,  för  hvilkeo 
ett  dylikt  arbete  utmärker  sig. 

rbörjan  af  detta  år  hade  Akademien  tillagt  det  Luod* 
blad^ka  priset  åt  Professoren  vid  Upsala  Universitet,  Ma- 
gister Samuel  Grubhe. 

'^  Den  Minnespenning  Svenska  Akademien  i  år  låtit  präg- 
la, hade  till  föremål  Cheniisten  Carl  Wilhelm  Schcele.  Åt- 
sidan  föreställer  hans  bröstbild  med  omskrifoe  namn  och 
titeU  På  frånsidan  ^s  Gudinnan  Isis,  med  slöja  öfver  ao- 
sigtet,  och  Hermes  Tri^megistus,  som  med  sin  band  vidröV 
slöjan,  för  att  upplyfta  en  del  deraf.  Omskriften  är:  9^ 
TUBAE  SACRA  oRGiA  movtt;  vill  säga :  Han  har  sökt  ut*' 
forska  naturens  heliga  hemligheten  Afskärningen  innebal- 
ler,  alt  han  var  född  174^,  och  död  1786. 

Minnespenningen  öfverlemnades  i  underdånighet  åt  H. 
K.  H.  Kronprinsen,  och  iitdcltes  sedan  på  vanligt  sätt. 

Sche^es  Minne,  författadt  af  Akademiens  LedamBtocli 
Sekreterare,  Doktor  Franz  Michaél  Franzén,  blef  af  h<>- 
mom  uppläst.  ' 
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.    /  det  inre,  af  naturen 
Ingen  skapad  ande  ser  *). 


enne  tanke  af  én  Skald,  som  tillika  rar  na- 
turforskare ocK  detta  ännu  mer  äa  skald,  den 
namnkunnige  Haller,  torde  i  vara  dagar  synas 
föråldrad  och  föga  uppmärksamhet  värd.  Den  må- 
ste förkastas  af  de  uppflygande  snillen,  som  ej 
bäfva  att  sätta  sig  på  Skaparens  thron,  för  att  af 
sina  egna  begrepp  sammansätta  verlden.  Må  hän- 
da finner  den  motsägelse  äfven  af  dem,  som  med 
den  erfarna  vettenskapens  mer  och  mer  fullkom- 
nade djrk  öppna  det  ena  låset  efter  det  andra 
till  naturens  enrum',  och  ertappa  henne  i  hen- 
nes hemlighetsfullaste  handlingar.  Ibland  dessa 
hör  man  likväl  många,  ju  mer  de  upptäcka,  ]u 
mer  erkänna  outgrundligUeten  af  lifvet,  ja,  af  blot- 
ta ämnet  i  Skapelsen*  Skulle  det  ock  lyckas,  alt 
i  ljuset,  om  hvilket  redan  Newton  yttrat  att  det 
möjligen  kunde,  likt  ångor  till  vatten  och  vatlentill 
is,  stelna  i  fast  form,  finna  det  ursprungliga,  i 
hela  verldsrymden  utspridda,  i  alla  kroppars  sam- 
mansättning ingående,  deras  innersta  krafter  be- 
stämmande, sjelfva  det  andeligå  väsendet  närmast 
omgifvande  elementet:  sä  vore.  dock  äfven  det 
något  yttre,  endast  ett  vehikel  för  deri  egentliga 
lifsprincipen  i  naturen. 

*)  In's  Inre  der  Natur  schaiit  kein  crschaflfDcr  Geist. 
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Utan  att  antaga  en  så  kallad  TerIds*6J2I ,  mS« 
ste  man  dock  föreställa  sig  en  ifrån  Gud  sjelf  ut- 
gående, följakteligen  andelig  kraft)  som  uppehål- 
ler, upplifvar  och  sätter  i  rörelse  hela  dea  af  Gud 
skapade  verlden.     K&nde  man  den,  dä  först  kfin- 
de  man  det  inre  af  naturen.    Men  icke  ens  rirt 
eger  inre  kunna  vi  utforska. '  Blefve  det  ock  mö|- 
ligt  för  Anatomien  att  ställa  i  lika  klar  dag  bjer- 
nans  mekanik,  som  ögats,  eller  för  Psjchologien 
att  utveckla  Bela  medvetandets  djup,  så  skulle  dock 
öfvergfingen  ifrfin  det  kroppsliga  intrycket  till  det 
dndeliga  förnimmandet,  äfven  som  sambandet  e* 
jmellan  viljans  bud  och  lemmarnas  rörelse,  deraf 
icke  kunna  förklaras. 

^  Ehuru  högt  yettenskapema  stigit  sedan  den 
äldsta  vishetens  tid,  måste  de  dock  ätinu  erkän- 
na sanningen  af  de  namnkunniga  ord  hon  hade 
tecknat  på  den  betäckta  Isisbilden  i  Sais :  »Ingen 
dödlig  hand  upplyfter  denna  slöja.u 

Men  vidröra  och  undersöka  den,  kan  och  bor 
likväl  den  menskliga  vettenskapen ,  såsom  närva* 
rande  .  Skådepenning   antyder.     Detta  är  hennes 
egentliga  föremål,  medan  Poesien  ^ch  Filosofien 
på  ett  visst  afstånd  betrakta  denna  slöja,  och  den 
ena  rörd  af  dess  skönhet ,  den*  andra  häpen  ofver 
dess  fullkomlighet,   under  den  ana  eller  genom 
den  urskilja  det   Gudomliga  ansigtet,  den   Him« 
melska  gestalten:  går  Naturvettenskapen  allt  när- 
mare fram,  och  så  nära  hon  möjligeu  kan,  för  att 
icke  endaä^noga  bemärka  och  h^toriskt  beskrif- 
va  alla  dess  fållar  och  veck,    alla  de$&  skiftnjn- 
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gar  af  förg  och  form,  *utah  äfven  känna  öch  vä' 

ga  den  i  sin  hand  ^  sft  att  hon  mä  utröna  och  be* 

stämma  dess  fysiska  egenskaper    Men  hon  vägar 

än  mera:  hon  rifver  sönder  en  ffik  deraf.  för  att 

utforska  dess  sammansättning.    Icke  blott  trådar-* 

xia  ätskiljer  hon,    och  efterser  huru  de  äro  sam* 

jnanväfda,   utan   hon  upplöser  det  ämnet,   hvar* 

af  de  äro  spunna,  och  upptäcker  dess  chemiska 

beståndsdelar. 

; 

Detta  är  det  yttersta  af  Vettenskaper(S  bemö-  ^ 
danden;  och  det  utgör  hennes  sist  vunna,  hÖgt' 
strålande  ära:  en  ära  i  hvilken  vårt  fädernesland 
tar  en  utmärkt  del.  Icke  först  i  våra  dagar  har 
det  titlegnat  sig  den :  redan  ett  hälft  århundrade 
har  det  ägt  den  obestridd;  och  före  det  namn^ 
hvars  Europeiska  rykte  nu  gör  dess  stolthet,  be- 
römde det  sig  icke  blott  af  en  Bergman,  utan  af 
en  Scheele. 

/  Sverige  tillhör  hedern  också  of  den  sistnämn- 
des förtjenater,  ehufu  ett  främmande  folk  vill  de« 
la  den  med  det  Svenska.  Icke  blott  lefde  han 
*  i  Sverige  och  uppfyllde  der  sin  vettenskapliga  ba- 
na: han  var  ock  född  Svensk  undersåte,  ehuru 
af  Tysk  nation  och  i  den  Ty§ka  staden  Stralsund. 
Under  Finlands  förening  med  Sverige ,  hvem  satte 
väl  i  fråga  att  de  förtjenster,  som  vunnos  af  Fin* 
ske  män,  tillhörde  Svenska  namnet?  Af  hvad  skäl 
skulle'  då  Sverige  förlora  äran  att  hafva  frambragt 
Scheele,!  då  haos  födelse-bygd  utgjorde  en  del  af 
detta  Bike  och  slöt  sig  till  dess  folk  så  väl  som 
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dess  regering  I  icke  blattgeuom  detyltre  bandet,  I 
utan  af  inre  böjelse  och  aktning. 

Redan  vid  fjorton  ärs  ålder  betrffdd*e  handen 
Svenska  jorden  och  öfvergaf  den.  sedan  aldrig. 
Här  utvecklade  sig  hans  snille ,  här  vann  han  sin 
mognad,  här  gjorde  han  sina  upptäckter,  härifrin 
tog  ^ans  namn  sin  flygt  kring  Europa.  Här  var 
ock  hufvudsätet  för  hans  vettenskap,  här  den  namn- 
kunnigaste Lärarefi  deri. 

Scheele  var  dock  egentligen  icke  en  lärling 
af  Bergman,  utan  danade  sig  sjelf,    och  begjnte 
dermed  såsom  gosse,  sedan  han  lemnat  Gymna- 
sium i  Stralsund.    På  ett  Apothek  först  i  Göthe- 
borg,  seäan  i  Mälma,  använde  han,   efter  dagens 
jragna  tjenst,*  en  stor  del  af  natten  dels  tilHäs- 
ning,  dels  till  egna  försök.    Ibland   h vilka  redan 
de  första  röjde  den  blick  af  snillet,    som  sedan 
ledde  alla  hans  undersökningar,  dem  han  lika  nog- 
grant  utförde  som   skarpsinnigt  uttänkte.     Länge 
endast  med  böcker  och  med  naturen  bekant,  fann 
han  till  slut  en  vettenskaplig  Vän  i  den  förtjenst- 
fulle  Retzius,  som  efter  hans  flyttning  till  ett  Apo- 
thek i  Stockholm  icke  endast  omtalte   den  unga 
Ghemisten,   utan  ock  i  en  till  Vettenskaps-Aka* 
demien  inlemnad   åfhandling  om    Vinstens-syran 
äberopade  ett  af  hans  försök,    hvarpå  han  grun- 
dat sin  egen  undersökning.     Den   ovanlige  Pro- 
visorn  kunde  icke  heller  blifva  obemärkt  af  säda- 
ne  Läkare,  som  en  Bäck,  en  fiergius,  en  Schul* 
zenheim. 

Således  var  han  redan'  känd  såsom  en  af  sig 
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afelf  bildad  och»  pft  egeh^and  forskahde  Vetten^ 
skaps-idkare  I  innan  han  begaf  sig  till  Upsala ,  för 
att  der,  ehuru  icke  vid  Universitetet  utan  blptt 
vid  Apotheket  föstad^  besöka  Vettenskapernas  tem- 
pel och  göra  Bergmans  bekantskap» 

Denne  förvånades  att  i  den  unga  Laboranten 
Finiia  en  niédtäflare,  af  hvars  snillrika  åsigter  och 
lyckliga  försök  han  sjelf  vann  ljus,  under  dithän 
upplyste  honom  om  det  mål,  dit  hans  egna  un- 
dersökningar dels  syftade  dels  redan  hunnit.  El- 
dade begge  två  af  ett  i-ent  nit  för  vetlenskapen , 
blefvo  de  för  lifstiden  vänner  och  fägnade  sig  åt 
hvarahdras  upptäckter  utan  afunä  öfver  hvaran- 
dras  Sra» 

I  ett  dylikt  förhållande  stod  Scheele  äfveu 
med  dt  n  aktningsvärde  Gahn ,  så  att  de  icke  en- 
dast meddelade  hvargndra  sina  rön ,  utan  den  ena 
föranledde  eller  fullföljde  den  andras  arbete. 

Det  första  hvarigenom  namnet  Scheele  blef 
ryktbart,  var  en  afhandling  om  Fluss-spaths-^yran, 
som  han  år  1770  insände  till  Vettenskaps-Akademien 

i  Stockholm.  Den  innehöll  en  upptäckt,  som  väckte 
ett  stort  uppseende,  och  i  förening  med  hans  un- 
dersökning om  Brunstenens  och  Arsenikens  natur 
bestämde  Akademien,  att  vaija  honom  till  ledamot. 
För  en  så  ung  man  och  en  Provisor  på  ett  Apo- 

"  thek  var  denna  heder  ^ovanlig.  Men  ovanligt  var 
också  hans  sätt  att« erkänna  den:  det  skedde  ge- 
nom hans  klassiska  skrift  om  eld  och  luft,  som 
bragte  i  dagen  de  hemligaste  krafter   och  verk- 

^  ningar  i  naturen. 
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Elden  hade  redan  i  hans  barndom  tast  hans 
Synnerliga  uppmärksamhet.  I  sanning  hvad  är  mera 
förundransvärdt  än  detta  både  öfver-  och  underjor- 
diska,  allt  upplifvande  och  allt  förstörande  element, 
som  i  naturen  allestädes  förborgadr,  af  mennlsko- 
hand  med  Täld  framtvingas  för  att  blifva  ett  kon- 
stens verktyg  och  ett  medel  lill  ennj  skapelse; 
som  4fven  i  den  moraliska  verlden   spelt    en  så 
märkvärdig  roll,   då  det  än  på  religionens   altar 
varit  dyrkadt  som  Gudomlighetens  sinnebild ,  än 
på  fanatismens  bål  afbildat  afgrundens  lågor;  att 
förtiga  I  huru  eldeo  af  Mälaren  och  Skalden  varit 
föreställd  nu  i  Ask-Gudens  hämnande  blixtar,  nu 
i  Kärlekens  sköna  fackla,  nu  i  Furiernas  skräck- 
fulla bloss.     Men ^ det  var  icke  med  denna  ytliga , 
blott  beundrande  åskådning ,    som  den  tänkande 
ynglingen  nöjde  sig ,  utan  tidigt  begynt e  han  for- 
ska i  eldens  inre  väsende,    och    ini4g  snart  dess 
sammanhang  med  luften.    Så  gjorde  lian  den  sto- 
ra upptäckten  af  icke  blott  eldens,  utan  andedrag- 
tens  och  hela  lifvets  källa  i  den  så  kallade  elds« 
luften,  som  utgöp«den  rena  beståndsdelen  af  at- 
mosferiska  luften  hvilken  vi  anda; ,  den  delen  deraf 
som  ingår  i  vår   blod    och  ger  den  sin  (arg   och 
sin  lifskraft.    Med  förvåning  såg  man  i  det  glas, 
éér  han  afsöndrat  denna  luft,   eldslågans  förkla- 
ra4e  sken,   som  öf  ver  träffande   all  annan  jordisk 
glans,  tycktes  vara  en  glimt  ifrån  en  högre  verld. 

0 

Scheeles  undersökningar  af  eldens  och  luf- 
tens natur  bragte  chemien  på  en  höjd,^  hvarifrån 
dass  utstgter  blefvo  alldeles  nya.    Och  om  hon 
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snart  genom  Lavoisiera  snille  $teg  än^ii  högre, 
var  dock  grunden  dertill  lagd  af  den,  Syenske^ 
chemisten*         •    *   ' 

Mindre  lysande,  men  af  en  stor  vigt,  icke 
blott  för  vettenskapen,  utan  till  en  del  för  sam- 
hället, voro  hans  undersökningar  om  åtskilliga 
xnineraliska  ämnen ,  såsom  alun,  blyertz^  tungsten, 
berlinerblå;  af  hvilka  några  ledde  till  nyttiga  upp- 
finningar, såsom  den  af  en  vacker  grön  målare- 
färg y  ett  bättre  sätt  att  tillreda  benzoe-salt  o.  s.  v. 
Äfven  i  växt-  och  djur-riket  införde  han  den  che- 
miska  digeln,  öch  undersökte  ibland  annat  mjöl- 
kens beståndsdelar,  ibland  hvilka  han  upptäckte 
en  egen  syra.  Dock  är  det  f(^rst  i  vår  tid,  som 
den  organiska  naturen  blifvit  föremål  för  särskil- 
ta  grenar  af  den  chemiska  vettenskapen,  af  hvil- 
ka isynnerhet  d]ur*cheinien  gifvit  Svenska  nam- 
net en  ny  rättighet  till  ett  af  de  första  tinnmen 
i  vetteaskapernas  tempel. 

En  otnständlig  och  gKindlig  framställning  af 
allthvad  naturkunnigheteh  genom  Scheeles  många 
upptäckter  och  sakrika  arbeten  vunnit,  hör  ej  till 
detta  tillfälle  eller  till  denna  Akademie,  mer  än 
dén*af  honom,  som  nutakri  hennes  namn,  rimli- 
gen kan  väntas.  Det  är  ej  för  Vettenskapsmän, 
utan  för  den  större  bildade^allmänheteny  som  den 
odödlige  naturforskarens  minne  i  dag  framställes. 
Afven  hon  bör  om  föderneslandets  verldskunniga 
män  veta  åtminstone  att  de  funnits. 

Det  torde  ännu  hända,  som  det  hände  i  Sche^- 
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les  lifstid,  att  då  S^^nske  resande  i  Paris  dier 
London  med  förundran  hade  hört  honom  omta- 
las såsom  ett  stort  vettenska^Iigt  ljus  i  Svörige, 
och  de  vid  hemkomsten  sporde  om  hans  person, 
ingen  visste  svara  dem,  tills  de  slutligen  upptäck- 
te att  det  fanns  med  det  namnet  en  snäll  Apo- 
thekare  och  hederlig  medborgare  i  Köping. 

Dock  vore  det  en  orättvisa  emot  inbyggar- 
ne pä  den  ort  der  han  var  bosatt,  att  ^Ilägga deni 
en  dylik  okunnighet  onl  värdet  af  den  odödlige 
man  som  prydde  deras  samfund.     Tvertom  nr 
det  af  aktning  för  hans  vettenskapliga  förtjenster, 
ej  fnindre  än  hans  utmärkta  skicklighet  i  sitt  yr- 
ke, hans  pålitlighe|  i  den  dermed  förenade  bor- 
gerliga rörelsen  och  hans  rättskaffenhet  i  bela  sin 
vandel,  som  Borgerskapet  i  Köping  föreate  si^ 
med  de  däromkring  boende  Herrskaper  for  at  ut- 
^  verka  a»  honom  ett  eget  privilegium ,  d&  vid  hans 
tillämnade  handel  af  Stadens  förra   Apothek  en 
annan  mera  bemedlad  man*  ville  komma  honom 
i  förväg. 

Förut  hade  han  erhållit  lysande  anbud  både 
ifrän  Preussen  och  England,  men  afslagit  dem^ 
sfl  väl  aT  olust  för  den  stora  verlden,,  som  af  far- 
lek  till  fäderneslandet.  På  hans  Broders  förebrå- 
else deröfver  var  hans  svar:  att  han  undrade  blott, 
huru  han  hade  fått  kunskap  derom.  £u  lika  oaif 
förundran  yttrade  han  öfver  sin  namnkunnighet; 
och  när  Vettenskaps-Åkademien  i  Turin,  sorni 
Gustaf  IILs  närvaro  utnämt  honom  till  ledamot 
efiter  den  namnkunnige  Macquer  och  stäUc  bo^ 
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iiom  Vid  sidan  af  Bergman;  sände  Konora  sitt 
kallelsebref,  bléf  han  helt  häpen  och  skref  till 
en  vän:  opi  det  sä  fortfar,  kan  jag  blifva  stolt  och 
inbilla  mig  att  likna  en  Macquer  och  en  Berg- 
man. Desse  hade  likväl,  att  säga:  min  jätta  me- 
ning, mera  insigt  i  sina  fingrar,  än  jag  i « mitt 
hufvud.  I  detta  yttrande  af  en  man,  som- gjor- 
de epok  i  sin  vettenskapi  var  ingen  tillgjord  blyg- 
samhet. All  förställning  stridde  emot  hans  enkla, 
och  konstlösa  väSende,  som  var  ett  uttryck  af 
hans  uppriktiga  och  ärliga  charakter.  Huru  litet 
han  ville  göra  sin  person  till  ett  föremål  för  an- 
dras upmärksamhet )  *isäde  hahs  svar  på  de  frå- 
gor honom  gjordes,  om  hans  aflynande  helsa. 
Är  ni  läkare,  sä  att  ni  kan  bota  mig?  sade  han 
och  smålog.  Emedlertid  var  hans  sjukdom  icke 
endast  med  stora  plågor  förenad,  utan  gjorde,  ef- 
ter flera  månaders  lidande,  slut  på  hans  ädla  och 
nyttiga  lif,  då  han  icke  hade  uppnätp  en  högre 
ålder  än  43  och  ett  hälft  år. 

Han  var  född  dengDec.  1^42  af  Johan  Chri- 
stian Scheele,  Köpman  i  Stralsund,  och  dess  Ma- 
ka Margareta  Wärnecross;  och  han  blef  död  den 
21  Maj  1786* 

På  sifi  sotsäng  lät  han  viga,  sig  vid  sin  Fö- 
reträdares enka,  så  väl  af  vänskap  och  tillgifven- 
het,  som  af  tacksamhet  för  den  vård'hon  hade 
haft  om  hans  hus;  hvarjemte  han  gjorde  henne 
genom  Testamente  till  arfvinge  af  hela  sin  egen- 
dom. I  sin  lifstid  hade  han  understödt  sina  fattiga 
anhöriga  och  i  allmäiihet  bevist  sig  enmenniskov&n. 
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Sfl  enkelt  och  obemärkt  lefde  i  eii  liten  Sud 
vid  Mälaren  en  man,  med  hvilken  de  rörnämste 
lärde  i  Europa  ansftgo  för  en  heder  att  brefvex- 
la»  och  hvars  namn  för  Sveriges  resande  Konung. 
icke  utan  han»  öfverraskning ,  geni  jod  ifrån  ut- 
ländska "^ettenskaps-samfund ,  som  denncd  ville 
för  honom  förklara  huru  högt  värde  de  satte  pa 
dettflor,  hvari  Vettenskaperna  ;todo  i  hans  rike "]. 

Förut  hade  under  hans  regering  den  Ijsande 
conjunction  af  stjernor  inträffat ,  att  i  Ffflnska 
Vettenskaps* Akademien y  hvars  utländske  Ledamö- 
ter fingo  vara  endast  ätta,  funnos  på  en^inglre 
Svenskavi  nemligen  Linnéy  Bergman  och.Vargenlin' 
Utan  tvifvel  skulle  äfven  Scheele  blifvir  upptagen 
ibland  deras  antal,  om  ej  döden  Ijft  bonom  till 
en  högre  constellation. 

*)  Det  berättas,  alt  då  Konungen  sålunda  biifvit  uppmärk* 
i»ain  på  Schceles  stora  förtjenster  och  rykte,  han  latit 
utfärda  en  skriAlig  befallning,  att  Cheniistcn  Schccie 
skulle  med  Kongl.  Vasa-Orden  utmärkas,  men  att veder* 
börande  i  Stockholm  iDisstagit  sig  om  personen  ocb 
trott  Konungen  mena  Bergs-Rådet  von  Schccle,  som  i 
d(*n  andras  ställe  erhöll  detta  hederstecken. 
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Skaldebref  i  samma  ämne,  af  Herr  A.  G.  Silver- 
stolpe         .       .     »39, 

Minne  af  RiksRådet  och  FältMarskalken  Friherre 
Simon  Grundel  Helmfelt ,  af  Herr  Kordio    •     ^'^ 
Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag  1793     •-    ^^. 

Direktörens  (Oxenstjernas)  berättelse  tal  och  kun» 

görelser    .       \        ,        •        .        .        .       •     ^^' 

Sång  öfVer  Segern  vid  Svensksund  ,  af  Herr  J* 
Stenhampiar    .        •        .        .       •        •       •     ^9  * 


t 


-       540       - 

Minne  af  ÄrleBiskopen  Haqvin  Spegel  f  af  Herr 

^Nordin     .        .        •      * 3ir. 

Femte  Delen, 

Handlbgar  rörande  Akademiens  offentliga  samman* 

komst  den  7.  Maj  1794   •         .        .        •         •  >• 

Direktörens  (Oxenstjernas)  berättelse  .        •        .  3* 

Äreminne  öfver  Konung  Gustaf  III ,  af  Grefve  J. 

G.  Oxenstjerna-       ,        .        •       ^        .        .       .  5» 

Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag  1794  .  •  i4<« 
Sekreterarens    (Roienstein^)    berättelse    tal    och 

kungörelser i43* 

.  li*eminne  öfver  RiksMärsken  Grefre  Jacob  Pon- 

tusson  De  la  Gardie,  af  Herr  E.  D^  LefBer  .  l45. 
Skaldestycke  om  Religionens    nödvändighet    för 

Samhällens  bestånd,  af  Hr  J,  Stenhammar  ^  9.21. 
Skaldestycke  i  samma  ämne  ,  af  Hr  I.  R.  Blom  24'* 
Minne  af  StatsSecreteraren  Samuel  Klingenstjer- 

na ,  af  Herr  Mordin         •        .        •        » '■      •      257. 

Inträdestal  af  Doctor  J.  A.  Tingstadius^  öfver  Biskop 

Celsius        «        . 277. 

Kanslerens  (Ede1crantz's)  svar      •        •        •        •  3o6^ 
Inträdestal  af  Hofjunkaren  A.  G.  Silverstolpe ,  öfver 

Grefve  A.  von  Fersen    •        .        .        .        .  317. 

Kanslerens  svar     •        .        . '       •        •        ,        •  353. 


Svenska  Akademiens  Handlingar. 

IL     Ifrån  jir  1796. 

första  Delen. 
Afliandling  OHi  Svenska  Stafsättet. 

Andra  Delen.  • 

Underrrättelse  om  Svenska  Akadera.  Högtidsdag  1796  i. 

Tal  af  Akademiens  Kansler  (Edeictanlz*»)  .        .         v. 
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Inträdestal  af  Sekreteraren  I.  H.  Blom ,    öfver  StaU 
Sekreteraren  Schröderheim    . 
Direktörens  (S/Jverstolpes)  svar    . 
Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag  1797 
Direktörens  (Leopolds)  berättelse 
Sång  öfver  Grefve  G.  Ph.    Creutz ,   af  Herr  Fr 
Mich.  Franzé^n 

Minne  af  RiktRådet  och  ÖfversteMarskalken  Grcf 
ve  JVicodemus  Tessin  ,  af  Herr  Nordin 
Inträdestal  af  Magister  Docens  J.  Stenhammar,  öfver 
^^^\gven 

Direktörens  (Leopolds^  svar' 
Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag    1798 
Direktörens  (Oxenstjernas)  berättelse     . 
Minne  af  HofKansleren  v.  Dalin,  af  Herr  Nordin 
Sammankomst  den  a3  Nov.  1799 

Direktörens  (Adlerbeths)  tal         .        .         .        .     195. 

Det  Slutande  Århundradet ,  Skaldesäng  af  Herr 

Leopold  .        .        , 302. 

Inträdestal  af  ÖfversteKammarjunkaren  Friherre 

Flemipg ,  öfver  l^ector  Stenhammar      .        .     212. 
Direktörens  svar. 33. 

Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag  1799     •  ^^ 

Direktörens  (Zibets)  berättelse       .        .         .        .245. 

Min#c  af  HiksRådet   och  FältMarskalken   Grefve 

A.  L,  Lewenhaupt ,  af  Hefr  Nordin      ,        .  aSi. 

.  Underrätlelse  om  det  nya  Belönings^ättet    .        .  269. 

Afhandling  om  Vitlerhctens  inflytelse  pä  allmän. 

na  förståndsodlingen  ,  af  Herr  Silverstolpe  .  275. 

Tredje  Delen. 

Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag  1800  .  !• 
Direktörens  (Oiehsljernas)  tal  ....  3. 
Minne  af  Öfverste  Erik  Hansson  Soop  ,   af  Herr 

Nordin     .        .        ......        7* 
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Handlingar  rörand€  Akademiens  Högtidsdag  1801      .        21. 

Direktörens  (Zibets)  tal  •         .     '  .        •        .         a  3. 

Minne  afKiksRådet,  ÖfverStäthäl låren  och  Ami- 
ralen Clas  Fleming  ,  af  Herr  Nordin     •        *        29. 

Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag  1802      .         5f. 

Direktörens  (Flemings)  berättelse,  tal  och  kungÖ» 

relser      •  *.  .  .  .53. 

Svar  på  frågan:  Om  ålderdomen  är,  efter  natu- 
rens inrättning,  ett  tillstånd  af  förlorad  säll« 
bet ,   eller  blott  ett  tillstånd  af  ombytta  fö* 

remål  derföVe  ,  af  Herr  G.  Regnar  •     .        •  5j, 

llderdoroen,  Skaldestycke  af  Hr  A.  G.  Kullberg  97. 

Ehrensvärd,  Skaldesång  af  Hr  Michael  Ghoraeus  iii. 

Minne  af  Professoren  A,  Celsius,  af  Hr  Nordin  127. 

Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag  i8o3      .  i47- 

Direktörens  (Bloms)  tal i49* 

/     Äreminne  Öfver  Sten  Sture  d.  a. ,    af  Hr.  E.  G. ' 

Geijer      . i5i. 

Tålamodetj  Ode  af  Herr  J.  D.Valerius        .        •  «2or. 

Öfversättningar  från  Horatius,  af  Hr  J.  O.  Wallia  211. 
Öfversättning  af  Fabeln  om  Phaéton  i  Ovidii  Me- 

tamorphoser,  af  Hr  C.  B.  Rutström       •        .  225* 
Mihne  af  RiksMarsken  Grefve  Gustaf  Horn ,'  af 

Herr  Nordin     .        .    ' 249. 

Inträdestal  af  f.  d.  RiksRådet  Friherre  Malte  Ramel'  271; 

,      Di/ektörei^s  (Zibets)  svar *.  28g. 

-    Fjerde  Delen^ 

Handlingar  rSrande  Akademiens  Högtidsdag  1804     .  i* 

Direktörens    (Zibets)    tal    jemte    berättelse    om 

sammankomsten "J^ 

Minne  af  Kongl.  Rådet  ocli  GeneralAmiralen  Gr. 

Hans  Wachtmeisler ,.  af  Herr  Nordin     .        .  9. 

Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag  x8o5      .        4^, 
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Direltörent   (Lehnbergs)  tal  och  berättelse  om 

sammankomslen X7. 

Uppfostraren.  LSrodikt  af  Herr  J.  O.  W^allln      •      5], 
,  Den  Hiuliga   äällhetenw  Skaldestycke  af  Herr  ▲. 
.     C.  Kullberg '85. 

Minne  af  Henrik  Wrede ,  af  Herr  Nordin  .  •  .  na 
Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag  1806  •  ni 
DirektöiYDS   (Flemings)    tal  och    berättelse    om 

samma  nLomsten  •  •  .  .  .  •  nj. 
Minne  af  GommerceJlådet  Chr.  Polhem  ,  af  Eferr 

Nordin  .  .  .  .ni. 

Hiftoriik'  och  critisk  afhandling  om  Svenska  Vit- 

tcrheten  före  v.  Dalin,  af  Hr.- 1.  R.  Blom   .      i5i, 

Femte  Delen. 

Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdi:^  1807     , '      i. 

Direktörens  (Sjöbergs)  tal  och  berättelse  om  sam- 
mankomsten     I 

Jtfinne  af  RiksRådet  och  FäUMarskalken  Grefve 

Hans  Christ.  v.  Königsmarji,  af  Herr  Nordin        7* 
Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag  1808     •      4i> 

Secreterarens  tal  och    berättelse    om    samman- 
komsten^ .        . 4^- 

Gustaf  den  Tredje,  säng  af  Herr  J.  O.  Wallin  •      47* 

Äremiiine  Öfver  RiksCansleren  Grefve  Axel  Oxen- 
Itjerna,  af  Herr  Carl  Petter  Hagberg    .        .      6> 

.Minne  af  Floflntendenten  David  Klöker  von  Eh- 

renstrahl ,  af  Herr  Nordin      .        .        .        .     i53. 

Handlingar  rörande  Akademiens   offentliga  Samman- 
komst den  8  Juli  1809 i^'* 

Inträdestal  af  Erke-Biskopen  Doctor  J.  A.  Lindblom, 

öfvci*  Biskop  Lehnberg    ,        •        .        •        .     u^* 
Direkturens  (Bloms)  svar      .         ,        •        .       .     ^^a. 

Sång  ^till    Finska  Armens    iira,    af  Herr  P.  A. 
Wallmark -    ^^ 
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Handlingar  rörande  Akademiens  högtidsdag  1809 

Direktörens  (Lindbloms)  tal  och  berättelse  om 
sammankomsten 

jyiinne  af  Riksdrotset  GrefVe  Per  Brahe  af  Herr 
Nordin      •        •        •        .        .        .        •    •    • 

Handlingar  rörande  Akademiens  högtidsdag  18 10      •• 
Direktörens  (Rosen&teins)   tal  och  berättelse  om 
sammankomsten    '  •    ^  • 

Sfär  pä  Akademiens  prisfråga  år  iSio:;^  hvilka 
fördelar  kunna,  vid  menniskors  moraliska  upp- 
fostran ^  dragas  af  deras  inbillningsgåfva,  m» 
m.  af  Herr  K.  G.  Géijer .        •        ••  «     •        , 

Yerldeus  fjra  åldrar  ocli  Julii  Cesafs  Apoteos; 
imitationer  efter  O vidiiis  ^  af  L.  F.  Gravander 

Minne  af  Kongl.  Rådet  och  Xansli-Presidenten 
Grefve  Bengt  Oxenstjerna,  af  Herr  Nordin  . 

i 

\ 

Sfene  Delen, 
,  Inträdestal  af  Herr  Doctor  J^  O.  WalUn  öfver  Grefve 

# 

N.  Ph.  Gyldenstolpe       «        •        • 
Direktörens  (Rosensteins)  svar 
Inträdestal  af  Professor  F.  M.  Franzén,  öfver  Grefve 
G.  Fr.  Gyllenborg  ..... 
Direktörens  (Silverstolpes)  svar  • 
Inträdestal  af  Hof-Gansleren   Friherre  G.  af  Wetter 
stedt,  öfver  Rector  Job.  Murberg.        , 
Direktörens  (Rosensteins)  svar 

Sång  öfver  JJveriges  Kronprins  Carl  August,  af  Herr 

'  C.  G.  Nordforss    . 
Handlingar  rörande  Akademins  Högtidsdag  181 1 
Direktörens  (Rosensteins)  tal  och  kungörelser 
ff         Svea.  Skaldestycke  af  Herr  ,£•  Tegnt^r 

Minne  af  KansliRådet  Professor  J.  Ihre,af  Herr 
Nordin    • 

Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag  18 12 
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Direktörens  (Wettewtcdts)  tal  och  berättelse  om 
•ammaiikoinsteii  •  .  •  • 

Svai*  p&  frågan:    HTilka  äro  medlen  att  hos  ett 
'  folk^  uppväcka  och  underhålia  |>atriotisin  och 
en  9itt  nationlig  anda  ?   af  StatsSecreteraren 
Grcfve  A.  G.  Mörner        , 

Jorund.  Lyrisk  Tragedi  i  tre  akter,  af  Hr  P.  A. 
Granberg  .  •  «  • 

Minne  af  RiksFätttygmästaren  Jl>ban  Nilsson  Lil- 
jehöky  af  Herr  Franze^n    . 

Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag.  i8i 3 
Direktörens  (Wallins)  tal  och  berättelse  om  sam- 
rafankomstan         •  •  •  • 

Minne  af  KiksRådet  Friherre  Johan  Skytte  ,  af 
Herr  Franzén       ,  .  •  • 

Sjunde  Delert. 

Inträdestal  af  Herr  Doctor  Carl  Birger  Rutström,  öf- 
ver  Biskop  Nordin 
Direktörens  (Flémings)  svar     • 
Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag  i8i4 

Direktörens  (Silverstolpes)  tal  och  berättelse  om 
'  sammankomsten  • 

Äreminne  öfver  RiksRådet  och  FäliMarskalken 
Johan  Baner ,  af  Herr  L.  M.  Enberg  • 

Minne  af  Archiatern  JVils  Rose'n  t.  Rosenstein ,' 
af  Herr  Franzén  .  •  .  .     '       • 

Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag  i8i5    • 

Direktörens  (Edelcrantz*s)  tal  och  berättelse  om 
sammankomsten   .  .  .       -        • 

Försök  till  det  första  Korstågets  historia,  af  Herr 
Josepb  Wallin     .    •  .  .  « 

Sång  öfver  Sveriges  och  Noriges  förening,  af  Herr 
D.  Aspelin 

Afhandling  oni  sambandet  emellan  en  rätt  smak 
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och  en  rätt  förståtidsodling,  samt  hvad  infly*- 
telse  smaken,  under  detta  afseende  betraktad, 
Jier  på  samhäUet;  af  Herr  L.  M.  Enberg      .      a83. 
Minne  af  Hoflntendenten  Johan  Tobias  iSergcl , 

af  Herr  Franzén  .  '     •  .      33i. 

Åttonde  Delen. 

Handiingai:  rövande  Akademiens  Högtidsdag  1816     .  i. 

Direktörens  ^Lindbloms)   tal  och  berättelse  ,om 

sammankomsten  •  «  •  .3. 

De  två  Rosornas  strid  on^  Engelska  Kronan  ,  af 

Herr  J.  P.  Theorell  .  .  •  ?• 

Minne  af  Kongl.  Rådet  Grefvc  Jacob  Cyllenborg, 

af  Herr  Franzén  •      •         •  .       ii3« 

Inträdestal  af  CansIiRädct  Anders  C.  Kullberg,  öfver 

Kammarherren  A.  G.  Silverstolpe  *       •       i3i. 

Kanslerns  (Oxenstjernas)  svar  .  •  .       i83. 

Handlingar  rörande  Akademiens  Högtidsdag  1817     .       191. 
Direktörens    (Kullbergs)    tal  och  berättelse  om 

sammankomsten  •  '     •  »  •       19^* 

Äreminne  öfver  Kongl.  Rådet  och  Fältmarskalken 

Grefve  Magnus  Stenbock,  af  Lektor  Enberg      197. 
Sång  till  Konung  Gustaf  Hlrs  ära,  af  Hr.  C.  von 

Becker    ,  •  .  .  .      275, 

Minne  af  Amiralen  Fr,  Henr.  af  Ghapman,  af 

Herr  Franz<?n      .  <  .  ,    •     "  aSJ. 

Handlingar  rörande  akademiens  högtidsdag  1818      .      3i5. 
Direktörens    (Flemings)  tal    och   berättelse    om 

sammankomsten  «  ,  /  •  .317. 

Minne  af  Fru  Anna  Maria  Lenngren  född  Malm- 

stedt,  af  Herr  Franzén      .  ,  .      325* 

Nionde  Delen» 

Inträdestal  af  Stats-Rådet  C|i*efve  A,  G.  Mörner,   oT- 

ver  Biskop  Wingård  .  \  I  i. 
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Direltorens  (Flemings)  svar    .           ,  «               .  3^ 
loträdestal  af  Doclor  Esaias  Tegncfr,  öfrer  Riksmar* 

skalkeD  Grefve  Oxrnstjerna              •  47* 

Direktorens  (KulJbergs)  svar  «               •             .  .  .  iz3« 

Inträdestal  af  Stats-Rådet   Friherre  G.    Lagerbjelke^ 

öfver  Hof-Canslerén  Zibet       *  •  .  i« 

Direktorens  (Wetlerstedts)  tvär  .  .    zxv-iiu 

Handlingar  rörande  AkanBJemiens  högtidsdag  iSrg      •        ii^ 

Direktörens    (Knllbergs)  tal    och   bei^ttelse  om 

sammankomsten   •  ^     .  *  ^  •      .  I3f. 

Mina  drömmar.  Skaldestycke  af  Hr  A.  Lindeberg.  i^. 

Miooe  af  Amiralen  Jacob  Bagge ,  af  Hr  Franzén  139. 
Inträdestal  af  Herr   Ärke  Biskop   C   Ton   Rosensteib, 

öfver  Ärke-Biskop  Lindblom  .  .  179. 

Direktörens  (Kullbergs)  svar   .  •  •  S17. 

Handlingar  rörande  Akademiens  högtidsdag  1820      •  aoS. 

Direktörens  (Lagerbjelkes)  tal  och  berättelse  om 

sammankomsten  .  .  •       '        •       vi^. 

Minne  af  Riks*IlådetMatthias  Björnklou,  afRerr 

Franzén  .  •  .  «       a35. 

TLonåe  Delen. 

Inträdestal  af  Doctor  G.  P.  Hagberg ,  öfver  Presiden- 

.  ten  Edelcrantz      .  •  •  .  i. 

Direktöi;ens  (Kullbergs)  svar  •  •  .         34* 

Handlingar  rörande  Akademiens  högtidsdag  i8at      •         ^u  • 

Direktörens  (Kullbergs)   tal   och.   berättelse   om 

sammankomsten   .  •  •  •         4^. 

Åreroinne    öfver   Arkiatern  Carl  von  Linntf,   af 

Herr  Carl  Agardh  •  •  «        47* 

^  Snillets  verld.    Skaldestycke  i  t  ven  ne  sånger ,  af 

Herr  C  G.  von  6rink6ian  "^ .  .       ut. 

Minne  af  Genera  1-Lieutenan ten   Friherre   C«  M* 

Stuart,  af  Herr  Franzén  »  •     ,137. 

laträdesUl  af  £q  af  lUkeU  Herr^ ,  Herr  GrefVe  A.  F. 
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Skjöldebrand,  öfver  Expeditions-Secreterarea 

N.  L.  Sjöberg      •  ^   .  •  •  i7«* 

Direktörens  (Hagbergs)  svar    .  •   .  •  ao5. 

Handlipgar  rörande  Akadeihiens  högtidsdag  iBaa      .  209. 

Direktörens  (Hagbergs)  tal  och  berättelse  om  sam- 
mankomsten        •  .  •  •  aii^ 

Viljan.  Moralisk  afhandling  af  Hr  C.  G.  Nordfors*  tkiS. 

Minne  af  Biskop  Andreas  Rydelius,  af  Hr  Franska  3o^ 

Elfte  Deleff. 
Handlingar  rörande  Akademiens  högtidsdag  i8a3      .  i. 

Direktörens  (Lagerbjelkes)  tal  och  berättelse  om 

sammankomsten   •  ••  .     «  •.         3. 

Sång  öfver  aftäck ningen  af  Konung  Carl  XIUu 

bildstod,  af. Herr  G«  G.  af  Leopol4  •        >3. 

Direktörens    tal    till   Herr   bof-Secreteraren   L. 

Hjortsberg  •  .  .  •        33* 

Minne  af  Kiksdrotset  Grefve  Magnus  Gabriel  De 

la  Gardie,  af  Herr  Franzén  .  •        a^p 

Handlingar  rörande  Akademiens  högtidsdag  1824      •      i47^ 
Direktörens  (Mörners)  tal  och  berättelse  om  sam- 
mankomsten .  .*  '    .  •      i49** 
Skaldestycke  af  Herr  Franzén  vid  dess  tillträde 

såsom  Sekreterare  i  Akademien       •  .      aSa, 

Försök  att  utreda  orsakerna  till  Drottning  Qiri-» 
Stinas  afsägelse  af  Svenska  Kronan ,  af  H6rr 
G.  Th.  Järta  •  •  •  .       iSg, 

Sreriges  Anor.    Skaldestycke  af  Protoco]ls*Secre- 

teraren  Herr  B.  Beskow     .  .'  .      307. 

Massilids   belägring;    öfversätlning    från  j^ucani 

Pharsalia ,  af  Herr  J.  D.  Valerius  •  .      327. 

Minne  af  Commerse-Rådet   Jonas   Alströmer,  af 

Herr  Franzén       •  .  .  .      a^JS. 

loträdestal  af  Hr.  Lector  L.  M.  Enberg,  öfver  Lands* 

höfdingen  N.  v.  Rosenstein    "  .      vjt^ 


1 


! 
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Direktorens  (MoVners)  svar 

Handlingar  rörande  Akademiens  högtidsdag  iSaS 

Direktörens  (Mörners)  tal  odi  berättelse  om  sam- 
mankomsten  •  .  .v 

Sång  i  anledning  af  Nationens  stora  högtid'^  De- 
ras fi.  K.  H.  H.  Kronprinsens  o^h  Kronprin- 
sessans förmäJningy  af  Herr  A.  A.  Qrafström 

Minne  af  Riks-Rådet  Friherre  Shering  Rosenha- 
ne,  af  Herr  Franzén. 

Tqlfie  Delen. 

Inträdestal  af  Prof.  E.  G.  Geijer,  öfver  f.d.  Riks-Rå- 
det  Friherre  Malte  Ramel 

Direktörens  (Mörners)  $var      .  •  , 

Handlingar  rörande  Landshöfdingen  Hans  Järtas  och 

Gansli-Rådet  Valerii  Inträde 

Tal  af  Direktören  (Franzén)   .  • 

Inträdestal  af  Landshöfdingen  Järta  j  öfver  Stats 
Rådet  Friherre  G.  G.  Adlerbeth     . 

Inträdestal  af  Herr  Cansli-Rådet  Valerius,  öfvei 
Medicinal-Rådet  Rutström 

Direktörens  (Franzéns)  svar     . 

Handlingar  rörande  Akademiens  högtidsdag  1826 

Kanslerns  (Welteri tedis)  tal  och  berättelse  om 
sammankomsten    . 

Tassos  död ,  af  Herr  Carl.  A.  Nikander 

;    Minne  af  Riks-Rådet  och  Fältmarskalken  Grefve 
Arvid  Wittenberg,  af  Herr  Franze'n 

Inträdestal  af  Presidenten  Grefve  C.  F,  Wirsen ,  öf 
ver  Justitiae-Rädet  Blom     . 

Direktörens  (Lagérbjelkes)  svar 

Handlingar  rörande  Akademiens  högtidsdag  1827 

Direktorens  (Wallins)  tar  och  berättelse  om  sam 
mankomsten   ^      • 
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Äreminne  öiver  Kongl.  Rå([et  och  Cansli-Presi- 
dentén  Grefve  'Bengt  Ozenstjerna  y  af  Herr  Sv. 
G-  Schyberg         .  .  ^  •  .      aiS. 

Frainfarna  dagars  vittra  Idrotter  i  jemförelse 
med  Samtidens;  en  tafla  i  tvenne  afdelnin- 
gar,  af  Herr  J.  £•  Rydqvist  .  .      280. 

'    Minne  af  Ghemisten  Carl    Wilhelm   Scheele.  af 

Herr  Franzcfn       •  •  •  •      533. 
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NAMN-REGISTER 

pd  Författare^  hvilkas  arbeten  antingen  i  Hand^ 
Ungarna  är  o  införda^  eller  af  Akademien 
blifs/it  belönta.  De  inom  parenthes  inne^ 
slutne  skrifter  äro  icke  i  Handlingarna 
upptagne. 


ADLERBETH,  G.  G.     •        .       ,        . 
Inträdestal         •        ...        ,        « 

Tal  vid  Akademiens   sammankomst  den 
23  NoY.  1799 

Svar  till  Frilieri*e  Fleming,  på  hans  In- 
trädestal         

AFZELIUS,  J.  A.  (Sång  i  anledning  af  Prins 
Carl  Ludv.  Eugencs  födelse) 

AGARDH,  G.  Äreminne  öfver  von  Linn^  d*  ä 
ANDEASSOIir,  J.  (Sång  på  Carlsdagen  1820) 
ARMFELT;,  Friherre  G.  M.    Inträdestal 

m 

Svar  till  Hr.  Leopold ,  på  han*)  Inkadestal 
Likaledes  till  Hr.  Clewberg     . 

ASPELIPfy  D.    Sång  öfver  Sveriges  och  No 
riges  förening 

(Grafven ,  Skaldestycke)  .        .        ,  *      . 

(Carl    Johans   uppstigande    på    Svenska 
Thronen)       .        . 

BECRER, 
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BEGKER,  C  Ton.    (Vid  Carl  JohaD  Adlei 
creulz'  graf  J  skaldestyck*)    . 

(Välgörandety  skaldestycke)     . 

Sång  till  Gustaf  lll:s  ära 

(Sinnesstyrkan) 

{SÅug  i  anledning  af  Carl  XIII:s  ärestods 
aAäckande)    .        .        .        ,        . 

BESKOW,  B.  von,    Sveriges  Anor,  poem 

t 

BEXELL,  C.  E.     (Ansgarius,  prisskriflt  i  tal 
tåligheten)      .        ,        .        . 

,  BJERKiN ,  C.  G,    (Äreminne  öfver  Sten  Stu 
re  den  äldre)  ,        .        .        .       . 

BJÖRK ,  S.  S.    (Om  ålderdomen)  • 

BLOM,  I.  R.    Skaldebref  till  dem,  som  söka 
'         ett  odödligt  namn  .        « 

Om  Religionens    nödvändighet  för  sam 
hällens  bestånd.    Skaldestycke    '.  . 

fnträdestal.  öfver  Hr,  Elis  Schröderheim 

Tal  vid  högtidsdagen  i8o3 

Historisk  qch  kritisk  afhandling  om  Sven 
ska  vitterhcteo  före  von  Dalins  tid 

Svar  till  Herr   Lindblom  på  hans  Inträ 
destal     ... 


BOTIN,  A.  af.        .        ,        .        .        . 
Inträdestal 

BRINKMAN,  C.  G.  v.    Snillets  verld,   Skal 
^fi^tjcle 
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BURE,  J.  O.    (Upphofvct;  tiH  rocnnislosläg- 

teU  Upplysning)     . 
BURMAN ,  FÅLE.    Lcfrcrnesbeskrifning    öf 

ver  Axel  Ozenstjerna  och  Ricbelieu 

CASSTRÖM,   S.  N.    (Äreminne    öfvcr   Tgr 
stenson)    « 

Försynen,  Ode 

CELSIUS ,  O.       . 

Inträdestal      •  ^  • 

CHOILEUS,  M.    (Poem  till  Theaterns  Sång 
gudinnor  om  den  dramatiska  konsten 

Ehrensvänd.    Skaldesång 

CLENVBERG,  se  Edelcrantz 

EDELCRANTZ,  A-  N;  Inträdestal  öfvcr  Gref- 
ve  Scheffer  é 

Svar  till  Herr  Tingstadius  pä  hans  Inträ* 
destal       •  •  • 

Svar  till  Herr  Silverstolpe 

Tal  på  högtidsdagen  1796 

Dito  i8i5 

ÉNBERG;  L,  M.  Äreminne  öfver  Johan  Baner 

Aihandling  om  sambandet  emellan  en  rätt 
smak  och  en  rätt  förslåndsodling  m.  m 

^Äreminne  Öfver  Magnus  Stenbock 
Inträdestal  öfvel*  N.  v.  Rosenstein 

FERSEN ,  Grcfve  A.  von  . 
Inträdestal 

FLEKING    FjriUerre  C    Inträdestal 
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T»I  på  hogtidsdogea  i8öa 
Dito  1806 

Dito  ^818 

Svar  till  Hr.  Autstrom  pä  hans  Inträdestal 
Dito  till  Grcfve  Mörner 
FRANZÉN ,  R  M,  Sång  öfvcr  Grefve  Creutz 
Inträdestal  öfver  GrefVe  Gyllenborg 
Minne  af  Johan  Nilsson  Liliehök 

—  af  Johan  Skytte 

f  — -  af  Nils  Ros^n  von  Rosenstein 

J  —  af  Joh.  Tobias  Sergel 

—  af  Grcfve  Jacob  Gyllenborg 

—  af  F.  H.  af  Ghapman 

—  af  Fru  A.  M.  Lenngren 
\            «-  af  Jacob  Bagge 

-—    af  Matthias  BjörnUou     • 

—  af  C.  M.  Stuart 

\  —  af  A.  Rydelius  •  . 

—  af  Magn.  Gabr.  De  la  GardJe 

—  af  Jonas  Alströmer 

—  af  Shering  Rosenhane     • 

—  af  Grefve  Arv.  Wittenberg 

—  af  Carl  Wilh.  Scheele    . 

Skaldestycke  vid  tiHträdandct  af  Sekrete 
rare-Embetet  i  Akademien  . 

Tal  vid  Akademiens   sammankoiust  den 
29  Nov.  1826 
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Srar  till  Hr.  Valerius  på  hans  Inträdestal. 
AEIJER,  E.  G.  Äremiime  öfver  Sten  Sture  dy. 

Svar  på  frågan :  Hvilka  fordelar  kunna, 
vid  menniskors  moraliska  upfostran, 
dragas  af  deras  bildningsgåfva  m.  in* 

Inträdestal  öfver  Herr  Malte  Bamel 

GRAFSTRÖM ,  A.  A.  Sång  i  anledning  af 
Nationens  stora  högtid  ,  D,  D.  K.  K. 
H.  H.  Kronprinsens  och  Kronprins- 
essans förmälning       .        •     *  . 

GRANBERG,  R  A.  (Äreminne  öfver  Sten 
Sture  d.  ä.)         .        .        .        •        . 

(Dito  öfver  Sten  Sture  d.  y.)- 

Jorund,  Tragedi        .... 

(Odödligheten ,  efter  Delille)   , 

GRANGREN ,  J.  P.  (Samfaälls-forbindelserne 
Poem.) 

GRAVANDER,  L.  F.  (Imitationer  efter  Ovidius) 

(Skaldedikter) 

(Landtmannens  lycksaUghet)    . 

(Vishetens  källa)       .        ...        ,        , 

SfYLDENSTOLPE,  N.  Ph.  Inträdestal  öfver 
Grefve  Höpken 

GYLLENBORG ,  G.  F 

Inti^ädestal  •        .        «        .     ^   .      .  . 

Ett  stycke  ur  poemet:  Tåget  öfver  Bält  . 

Tal  på  Högtidsdagen   1792 

HAGBERG,  C.  P«  Äreminne  öfver  Axel  Oxen* 
*  stjerna  ...... 
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Inträdestal  öfver  A.  N  •  Edeicrantz  . 

Svar  til  Gi*efve  Skjöldebrand  på  hans  In 
trädestal      •  *     . 

Tal  på  Högtidsdagen  i8aa       « 

HERMANSON,  Grefve  Matth. 

Inträdestal 

HERTZMAN,  J.  A;  (Om  råtta  sattet  att  skrif. 
va  Historien) 

(Teckning    af  Venetianska  Republikens 
handelsvälde  no.  m).  •        « 

BÖPKENl,  Grefve  A.  J.  . 

Tal  till  Konung  Gustaf  den  Tredje^ 

Inträdestal         .         •        .  '      . 

JÄRTA ,  C.  Th.  Försök  att  utreda  orsakerna 
till  Drottning  Christinas  afsägelse 

JÄRTA,  Hans.  Inträdestal  öfver  Friherre  Ad 
lerbeth        , 

KELLGREN,  J.  H.         .        . 

Inträdestal         , 

Svar  till  Frih.  Armfelt  på  hans 

—  Herr  Nordin 

—  Herr  Celsius 

—  Herr  Wingård.  - 

—  Herr  Murberg    . 

—  Herr  Sjöberg 
Tal  på  Högtidsdagen  1786  . 

KJELLANDER,  B.    (Öfversattningar  ur  Ho 
ratius  .••... 


Inträdestal 
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KONUNG  GUSTAF  deh  TREDJE 

Tal  vid  Akademiens  instiftelse 

Äreminne  öfver  Lennart  Torstcnsoi> 

K¥LLB£RG ,  A.  Carlsson.  (Poem  till  Thea 
terns  SångGudinnor)  • 

(En    blick  på  Mensklighetens   missöden) 

Ålderdomen.  Skaldestycke        .        •        • 

Husliga  Sällheten      •        •        .        •        . 

Inträdestal  öfver  Herr  A.  G.  Silverstolpe 

Svar  till  Hr  TegneV  på  hans  Inträdestal 

Tal  på  Högtidsdagen  1817       • 

Dito  1819 

Dito  1821 

Svar  till  IfrRosenstein  på  hans  Inträdestal 

Dito  till  Herr  Hagberg    •        •        .        . 

liAGERBXELKE,  G.    Intradestal  öfver  C.  B. 
Zibet 

Tal  på  Högtidsdagen  1820       •        •        • 

Dito  1823 

Dito  till  Herr  L.  Hjortsberg     • 

LEFFLER,  £.  D.  Äreminne  öfver  Jac«  Poa- 
tusson  De  la  Gardie  •        •        •        • 

LEHNBERG,  M.  Äreminne  öfver  Birger  Jarl 
—  öfvei*  Carl  Carlson  Gyl lenhjelm 
Inträdestal  öfver  Grefve  Hermanson 
Tal  på  Högtidsdagen  i8o5 

LEOPOLD,  G.  G.    InUädestal 
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Svar  till  Herr  Zibet  pä  hans  Inträdestal. 

Dito  tiit  Herr  Stcnhominar      . 

Tal  på  Högtidsdagen   1790       .        . 

Dito  på  samnianliLOiDsten  d.  26  Jan.  1791 

Dito  på  Högtidsgaden  1797      . 

Det  slutande  Århundradet.  SUaldesång    . 

Vid  aftäckningen  af  Konung  Carl  XIII:s 
bildstod       •••••• 

tlNDBLOMjJ. A.  Inträdestal  öfv.  Hr  Lehnbcr^ 
Tal  på  Högtidsdagen  1809 

Dito  1816  •        « 

LINDEBERG,  A.  Mina  Drömmar.    Skaldest. 

Id^cr  om  Förståndet?  och  Fantasiens  för- 
hållande till  hvarandra      .        •        1 

MURBERG,  Joh.    Inträdestal 

MÖRKER,  A.  G.  Svar  på  frågan:  Hvilka  äro 
medlen  att,  hos  ett  Folk  väcka  och 
underhålla  patriotism  och  en  rätt  na 
tionlig  anda?      •        •        •         •      * 

jr        Inträdestal  öfver  Herr  Wingård 

Tal  på  Högtidsdagen  1824 

Dito  1825  .        •        •        •        * 

Svar  till  Hr  Enberg  på  han»  Intradestal 
« 
•  Dito  till  Herr  Geijer  dito 

inCANDER,.  Karl  Aug.  (Fosterlandskänslan) 

Tassos  Död 

IfORDFORSS,  C.  G.  Sång  öfver  Grefve  Bal- 
zar  Horn     .        •        .        • 
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Sång  ofver  Sveriges  KionpriasCarl  August 
Viljan.    Moralisk  afliandliog    .    . 
NOÄDIN,  C.  J.    Inträdestal     , 
Minne  af  Grefve  Dahlberg 

—  af  Clas  Christerson  Horn 
. —  af  P.  J.  Coyet 

—  af  Nils  JoVanson  Stjernsköld 

—  af  Rutger  von  Ascheberg 

—  af  Georg  Stjernhjelm 
^  af  Simon  Grundel  Helmfelt 

—  af  Haqvin  Spegel     . 

—  af  S.  Klingenstjerna 

—  af  Nio.  Tessin  .       • 

—  af  Olof  voa  Dalin   .     . 

—  af  A.  L.  Lewehhaupt 
<—  af  Erik  Hansson  Soop. 

—  af  Qas  Fleming 

—  af  Anders  Celsius     . 

—  af  Gustaf  Horn         ; 

—  af  Hans  Wachtmeister 

—  af  Henrik  Wrede     • 

—  af  Christopher  Polhem 

—  af  H.  C.  Königsmark 

—  af  D.  D.  von  Ehrenstrahl 

—  af  Per  Brahe  d.  y.  . 
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Minne  af  Bengt  Oxenstjerna     . 

•—    af  Johan  Ihre         •        .        •        • 
OXENSTJERNA,  G.  L.  Lefvernesbestrifnin- 
gar  öfver  Grefve   Magnus  Stenbock 
och  Hertigen  af  Villars     . 

OXENSTJERNA,  J.  G.   .       .        .        .  • 

Inträdestal         .         .         •        .        - 

Äreminne  öfver  Konung  Gustaf  III. 

Tal  på  Högtidsdagen  1793 

Dito  1798  .        .        .        •        . 

Dito  t8oo  •        •        .        .        • 

Syar  till  Hr  Kullberg  på  hans  Inträdestal 

PALIN,  N.  G.  (Ode  öfver  Gustaf  II  Adolphs 
anträdé  till  Regeringen)     « 

RAMEL.  Friherre  Malte    Inträdestal     .         , 

REGNéR,  Gnst.     Gustaf  Wasa  till  Hemming 
Gadd.  Heroid      .... 

Svar  pu  frågan:  Om  ålderdomen  är^  efter 
naturens  inrättning  ,   ett  tillstånd  af 
förlorad  sällhet,  eller   blott   ett   till 
stånd  nf  ombytta  förejmål  der  före? 

ROSENSTEIN,  C.  v.    Inträdestal  öfver  J.  A 
Lindblom    •        «        •        ,        • 

ROSENSTEIN,  Nils  von         ... 

Inträdestal  och  svar  till  de  Öfrige  Herrarne 
som  sapima  gång  höllo  sitt  inträde 

Tal  till  Konungen  ,    i  anledning  af  Äre 
minnet  öfver  Torstenson    . 

Sv.  Akad.  HANDL.yr.  /7j>^.  /^  DeL 
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Anmärkningar  öfvcr  Vitterhet  och  Smak 

Tal  på  Högtidsdagen  1786 

Dito  1794 

Dito  i8u8 

Dito  181  o  •         .         • 

Dito  181 1 

Svar  till  Hr  Wallin  på  hans  Inträdestal 

Dito  till  Friherre  Wettersledt 

EUDEfiS,  CaroK  Elisabet.  (Slutet  af  Konung 
Albrechts  regering)    . 

RUTSTRÖM,  G.  B.  Fabeln  om  Phaéton,  ef- 
ter Ovidius 
Inträdestal  öfver  Herr  Nordin 

RYDQVIST,  J.  E.    Framfarna  dagars  vittra 
Idrotter 

SCHANTZjG.v.  (Äreminne  öfver  Sten  Sture  d.ä 

(Om  Vältaligheten)  • 

(Tal  af  Gustaf  Wasa)       . 
SCHARTAU,  J.  E.  (Medborgaren) 

SCHEFFER,  C  R  Grefvc      . 
SCHRÖDERHEIM,  E.     . 

Inträdestal 

Tal  på  Högtidsdagen  1789 

Svar   till  Grefve  Gyldenstolpe 
Inträdestal  . 

Dito  till  Herr  Lehnberg  • 

SCHYBERG,  S,  G.  Äreminne  öfver  Bengt  O 
xenstjerna 


på  hans 


1. 

I. 
5. 


5. 
5. 
6. 
6. 

6. 


}  55. 
235. 

143. 
43- 

laSo. 
i5i. 

120. 


ia«    121. 

3, 1 225. 

7-  I     J- 

12.    289. 

247. 
3.  •     5. 


5. 
6. 


226L 


I 


I. 


I 


3. 

3. 
3. 


la. 


169.1 

2^1 3. 
2^  1 5. 

68. 
49- 

41 J 

2l5. 


-It 
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SILVERSTOLPE,  A.  G.  ircminnc  öfver  Bir 
ger  Jarl 

Dito  öfver  Sten  Sture  d.  y.      . 
Skaldebref  tiil  dem  ^  som  $öka  ett  odöd 


ligt  namn 


Inträdestal  öfver  Grefve  A.  von  Fci'sen 

Afhandling  om  Vitterhetens  inflytelse  på 
förs tåndsodi ingen  och  sederna   • 

Svar  till  Herr  Blom  på  hans  Inträdestal 
Dito  till  Herr  Franzén     .        •        .       , 

SJÖBEBG,  N.  L.  Gustaf  II.  Adolphs  äntrade 
till  regeringen.    Ode  • 

Inträdestal 

Tal  på  Högtidsdagen  1787 

Dito  1788  .        .        . 

Dito  1807    ' 

SKJÖLDEBRAND,  A.  F.  Inträdestal  öfver  Hr 
Sjöberg        .        .        .        . 

jSNOILSKY ,    G.     (Öfversältning  af  Boileaus 
Art  Poétique       .... 

STAGNELIUS,  E.  J.  (Sång  till  Qvinnorna 
Norden) 

STENHAMMAR,  J.  Sång  öfver  Ballznr  Horn 

Sång  öfver  Segern  vid  Svensksund 

Religionens  nödvändighet  för  Samhällens 
bestånd.    Skaldestycke 

Inträdestal  öfver  Kellgren 
Tal  på  Högtidsdagen  i8i4 


3. 

4.  - 

5.  - 


I. 

2, 
2. 


— 

'73. 

— 

i55. 

— 

239. 

— 

3.7. 

2. 

275. 

2. 

3i. 

6. 

91. 

— 

283. 

— 

3o. 

-    53. 1 

— 

24i. 

5. 

3. 

10. 

191. 

7- 

280. 

8. 

322, 

— 

461. 

1 

293. 

— 

221. 

2. 

83. 

7- 

45. 

3. 
5.     _ 


—        67^        ~ 

STENHAMMAR,  M.  (Öfrersattn.  ur  Virgilius) 
(Dito  af  Boileaus  Art  Po^tique) 

TEGNÉR,  Es.    Svea        -        •        .       . 

Inträdestal  oTver  Oxenstjerna    , 

THEORELL,  J.  P.  Be  tvä  Rosornas  strid  om 
Engelska  Kronan 

(Longobardiska  Rikets  fall) 

TINGSTADIUS,  J.  A.  Inträdestal  öfver  Herr 
Celsius         •        •        •        »        • 

TRANÉR,  J.  (Fabeln  om  Geyx  och  Halcyone 
efter  Ovidius)    .        •        .        • 

(Öfversattning  ur  Ovidius) 

(Dito  Dito) 

UTTERSTRÖM,  O.  Ph.  (Carl  XII.  Skaldest: 

VAHRMAN,  S,  N.  (Skaldestycke)  . 

VALERIUS,  J.  D«  (Sanningen.  Skaldestycke 

Tålamodet.  Ode        .... 

(Den  allmähna  Kärleken) 

(Mannastyrkan)         .... 

Massilias  belägring  ,  öfversatt  ur  Lucani 
Pharsalia     .  '       . 

Inträdestal  öfver  Rutström 

WAHLGREN,  E.  (Fosterlandskänslan)  . 

WALLIN,  J.  Det  första  Korstågets  historia 

WALLIN,  J.  O.  Öfversättningar  från  Horatius 
Uppfostraren.  Lärodikt     •         .         , 
(Öfversättningar  från  Horatius) 
(Episoden  om  Camilla,  ur  Eneiden) 


5. 


2. 


4.  Ina 


5- 
6. 
9- 

8. 
8. 


4. 

4- 
5. 


i3o. 
1 55. 
47- 

7- 

331. 

277. 

7- 


I 


8. 1 17» 

3.  I    5. 
3. 


4 
5. 


201. 
6L 

7- 


1 1. [227. 


12.1 
3. 


I 


99- 

2& 

137. 


3.  121 1, 


: 


4- 
4. 
4- 


53. 
96. 
96. 
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••  ■ 


-'i 


(Öfvcrsättaing  ur  Virgilius)      • 
Gustaf  den  Tredje.  Skaldestycke      . 
Inträdestal  öfver  N.  Ph.  Gyldenstolpe 
Tal  på  Högtidsdagen  i8i3 

Dito  1827 

WALLMARK,  R  A.  (Handen.  Skaldestycke) 

Säng  till  Finska  Armans  ära   . 
WETTERBERGH,  J.  (Öfversättn.  från  Pope 
WETTEÄSTEDT,G.  Inträdestal  öfv.  Murberg 

Tal  på  Högtidsdagen  181 2 

Dito  1828 

Svar    till  Frihen-e  Lagerbjelke  på  hans 

Inträdestal  ..•••• 

WINBOM,  J.  A,    (Arabernes  utvandrin|^  till 

Spanien)      •        .        •        •        • 

WINGARD  ,  J 

Inträdestal 


5. 

7- 

5. 

47- 

6. 

3. 

6. 

345. 

12.    217. 


4. 

5. 


6. 
209. 


7-     9^- 
6.  j  97. 

6.  !  195. 


I2« 


119, 


9.   jXXTIzt. 


I. 


8. 


321. 


•*  a&isj 


WIRSiN,  C-  F.   Inträdestal  öfver  J,  R.  Blom 

ZIBET,  C.  B.  Inträdestal  öfver  Botin     . 

Tal  på  Högtidsdagen  1791 

Dito  1799 

Dito  1801 

Dito  i8o4  .         .        *        .        • 

Svar  til  Frih.  Ramel  på  hans  Inträdestal 

ÖDMAN ,  E.  S,  (Försök  öfver  Islamismen)    . 


3. 
4. 

i  - 


— ii4i. 


1 


12. 


2. 
3. 

4. 
3. 


157. 
137. 

143. 
245. 

23. 

3. 

389. 

1 10. 
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Lundbladska  Priset  haf va  följande  er- 
hållit: 


För  år 


788.  Hof«predikiinten  M.  Lehnberg. 

789.  Capitenen  Laimerstjerna. 

790.  Hof-Sekreteraren  G.  Bellman* 

791.  Professor  J.  A.  Tingstadius. 
79a.  Notanen  I.  R.  Blom. 

793.  Mag.  Doc,  F.  M.  Franzén. 
794*  Notarien  I.  &•  Blom. 

796.  Studeranden  G.  Winberg. 

797.  Mag.  Doc.  B.  G.  H.  Höijer. 

798.  Stabs-adjutanten  Friherre  B.  £.  Sparre. 

799.  Mag.  Doc  A.  G.  Kullberg. 
Soo.  Mag.  Doc.  M.  Ghorxus* 

801.  Prot.  Sekreteraren  G.  RegnÄ. 

802.  Y.  Notarien  Em.  Wahlgren. 

803.  Doctor  G.  B.  Rutström. 

8o4*  Amanuensen  P.  A.  Wallmark. 

805.  Gopisten  D.  Krulmeijer. 

806.  Hof-predikanten  G.  P.  Hagberg. 

807.  Secreteraren  J.  D.  Valerius. 

808.  Secreteraren  J.  E.  Remmen 

809.  Rector  G.  A.  Silverstolpe. 

810.  Magister  G.  U.  Broocman. 

81 1.  Secreteraren  P.  A.  Granberg. 
8i2«  Bergmästaren  G.  Broling. 

8 1 3.  Magister  S.  Hedborn. 

8i4-  Herr  H.  Ling. 

8 1 5.  Gommerce-Rådet  J.  Hertzman. 
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'  För  Sr  i8i6,  Prot.  Sccrcterarcn  J.  M.  Stjernstolpe. 
1 817.  Prosten  N,  Sallander. 

—  18 1 8.  Secreterarcn  P.  A.  Granberg, 

—  iBig.  Doctor  G.  Wahlenberg. 

1820.  Eipeditions-Secreteraren  J.  E.  Renoimer. 

1821.  Adjuncten  M.  Bruzelius. 

—  1822.  Professor  J.  W.  Zctt«rsledt. 
1823.  Sem.  Prefecten  G.  Rogberg. 

1824*  General-Gonsuln  J.  F.  Lundblad. 

—  1825.  Copisten  C.  A.  Nicander. 

—  1826.  Professor  S.  Grubbe. 

—  1827.  J.  U.  Gand.  och  Amanuensen  J.  É.  Rjdqvist 

—  1828.  K.  Secr.  G.  Ingelman. 

Dessutom  bar  Akademien,  såsom  ett  tecken  af  sin  akt- 
ning, lemnat  sin  stora  prismedalj  åt  Kansli-Presidenten  m» 
m.  Friherre  Fr.  Ehrenheim,  och  åt  Herr  Hof-Sekreteraren 
L.  Hjortsberg;  samt  sin  jetton  i  guld  åt  Fru  Euphrosyne 
I^yberg. 
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